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CEVIRMENIN SUNUSU

Robert Kolej ile ilgili kurulan olumlu ya da olumsuz herhan-
gi bir climle Cyrus Hamlin olmadan bir anlam ifade etmeyecegi
gibi, kolejin arka fonu da yine onun diiglince diinyas: ve otuz
bes yillik misyonerlik hayati ¢6ziimlenmeden netlestirilemez.

Tiirk egitim tarihi icerisinde yabanci okullar deyince akla ilk
gelen kurumlardan biri hi¢ kugkusuz Robert Kolej'dir. Gerek Os-
manli Devleti’nin son devrini gerekse Tiirkiye Cumhuriyeti’ni
kapsayan 150 yillik tarihi boyunca bu kolej, yetistirdigi 6grenci-
lerinin hemen her sahada temayiiz etmesiyle ve onlar vasitasiy-
la yaydig: diinya goriigiiyle diger yabanci okullardan ayn bir yer
isgal etmektedir. Bugiin tarihi misyonunu biiyiik 6l¢lide Boga-
zi¢i Universitesi'ne devretmis olmakla birlikte {ilkemizde belli
bir kesimin en goézde liselerinden biri olmaya devam etmekte;
dede, ogul, torun nesillerini ayn1 egitimden gegirerek mezun
etmenin ve onlar1 “Robert Kolej'li olma ayricaligi ve elitizmi”
etrafinda birlestirmenin mutlulugunu yagamaktadr.

Buna mukabil Robert Kolej, mazisinde kendi hanesine yaz-
dig1 bagarilarla 6viiniirken, ayni mazi sayfalarinda yer alan cid-
di tartigmalardan ve elegtirilerden 6tiirli de hala sisler ardinda,
Tirkiye insaninin tamamini kucaklayamamig olmanin buruk-
luguyla varligini stirdiirmektedir. Ge¢misgine her bakildiginda
“misyoner okulu” sifatiyla anilmaktan, bu cepheden bakanlara
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“...0yle ama sonralari Tiirklerin eline ge¢mis” agiklamasi getir-
mekten yorgun diismiis gibidir. Bu nedenle miimkiin mertebe
tarihgesine dair tartigmalardan kaginmayi, “Amerika’nin yurtdi-
sinda agtig1 ilk kolej olma” gerefiyle yetinmeyi ve giincel vizyo-
nuyla zihinlere yerlesip kalmay: tercih etmektedir.

Yeri geldiginde bir gurur tablosu olarak, yeri geldiginde ise
agir bir yiik gibi taginan bu mazinin baglangig yillarina yapilacak
nitelikli bir seyir, kolejin kimligini elden geldigince saglam bir
zemine oturtma ve yorumlama yolunda vazgegilmez bir eylem
olacaktir. Bu seyir esnasinda kolejin kuruculari, kurulus gerek-
cesi ve amaci, temel egitim felsefesi, egitim 6gretim pratikleri,
6grenci modelleri ve donemlere gore gecirdigi degisimler bir bii-
tin olarak dikkate alinmali; eldeki veriler bu bitiinliik igerisin-
de incelenmelidir. Aksi takdirde el yordamiyla hareket edilir ki,
bu da kurumun {izerindeki sis tabakasinin daha da kesif bir hal
almasina, hakkinda gergeklerden uzak sdylemlerin olusmasina,
hatta etrafina agilmaz bir kalenin 6riilmesine yol agar.

Ulkemizde Robert Kolej'in konumlandiriima ve anlamlan-
dirilma bigimi, bilerek veya bilmeyerek onun fikir babas1 ve ku-
rucusu Cyrus Hamlin’in (1811-1900) adin1 golgede birakmig du-
rumdadir. Bir bagka deyisle bu kolej, kendisini var eden kiginin
oniine ge¢mis, onu her bakimdan agmig bir egitim miiessesesi
hiiviyetindedir. Cyrus Hamlin ismi ddeta bu cografyadan silin-
mistir; diigiinceleri, elestirileri, tezleri, idealizmi, davas1 ugruna
cektigi sikintilar, koleje verdigi emek, bu topraklarda yasayan
inang¢ ve insan unsurlarina dair goriisleri bu durumdan epeyce
nasibini almistir. Buna paralel olarak akademik veya serbest ol-
sun aragtiricilarin ¢ogunda onun kisiligini ve egitim zihniyetini
ortaya koyma ¢abasi hemen hemen hig goriilmemektedir.

Halbuki Cyrus Hamlin, Robert Kolej'in kurulug felsefesin-
den inga faaliyetlerine kadar her agamasina sinmis bir sahsiyet-
tir. Onun Istanbul gibi déneminin en énemli baskentinde bir
Amerikan koleji kurmaya yonelik proje tiretmesi, “6grencileri
sekiilerlestirecegi” gerekgesiyle bu projeyi kabul etmeyen Ame-
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rican Board misyonerlik teskilatiyla géziinii kirpmadan yollarini
ayirmasi, onu tek bagina hayata gegirmek adina tek bagina kil
kirk yararcasina bir diplomasi yiiriitmesi; kolejle Hamlin’in ha-
yat hikayesinin sag 6rgiisti gibi i¢ ice gectigine delalet etmekte-
dir. Biitiin bunlara koleji viicuda getirirken sergiledigi insaniistii
gayretleri de eklemek lazim. Ancak vakia bu gekilde gelisirken
Hamlin ve Robert Kolej adlarinin ayn durmasinin arkasinda bir-
takim sebeplerin aranmasi kaginilmaz olmaktadir. $iiphesiz bu
sebeplerin izini stirmek i¢in Cyrus Hamlin’in kisiligi ve egitim
anlayis1 tizerinde durulmas: gerekmekte.

Cyrus Hamlin Kimdiré¢

Amerikan misyonerlik tarihinde Osmanli’nin Dersaadet’ine
gelerek iki 6nemli egitim kurumunu (Bebek llahiyat Okulu ve
Robert Kolej) viicuda getirmek suretiyle meslektaglan arasinda
hususi bir yere sahip olan Cyrus Hamlin dindar bir ¢iftgi aile-
sinin ¢ocugudur. Cocukluk ve ilk genglik yillarinda iz birakan,
kisiligini yoguran en belirgin sahsiyet annesidir. Hamlin’in mis-
yonerlik hayatinin tohumlarinin ekildigi bu yaslarinda, onun
¢ocuklarini yalniz basina egitmedeki metotlar: ve telkinleri 6ne
¢ikmaktadir. Bu dindar kadin onun ¢ocukluk hatiralarina adeta
bir rayiha gibi sirayet etmis, gelecegini bir nakis misali iglemis;
sabr1 ve verdigi istikametle ona hem babasiz bityiidiigiini his-
settirmemis hem de Hiristiyanligin 6ziinii hal ve tavirlarina iyi-
ce yerlestirerek bir 6miir boyu Hz. Isa’nin elgisi olarak davasina
hizmet etme suuru kazandirmugtir. Diger ii¢ biiyiik kardesin de
ayni sekilde egitilmesi, Hamlin’in misyonerlik meslegini seger-
ken ve bu ugurda gurbete ¢ikarken arkasinda giiclii bir destek
meydana getirmigtir.

Ciftlik ortaminda kazandig: bilgi, beceri, ig bitirme zevki,
kararlilik, azim ve sebat Hamlin’in miicadeleci kisiliginin otur-
dugu zemindir. lleride kuracag: kolejin mimari planlamasindan,
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ingaatinda bizzat amele gibi ¢aliymasina; biirokratik engelleri
agmasindan, zengin kigileri koleje bagista bulunmaya ikna ¢a-
ligmalarina kadar her tiirlii faaliyetinde kargilagsacag: tiim zah-
metleri tek bagina gogiislemesindeki azim ve sebat igte bu tec-
riibelerinden beslenecektir. Ailenin aksamlar1 devam ettirdigi
Incil okumalari, misyoner yayinlarinin takibi, Pazar giinii kilise
ayinlerine biiyiik ehemmiyet vermesi onun dini egitiminin te-
melini olusturmugtur. Béyle bir yasantinin igerisinde tamamen
maiget kaygisiyla giimiig imalat1 alaninda bir meslek segen, bu
meslegi 6grenmek ve para kazanmak maksadiyla evinden ay-
nlmak zorunda kalan gen¢ Hamlin, bir din adaminin kiigiik bir
ikaziyla keskin bir yol degisikligine giderek misyonerligi se¢mis,
diinyevi kaygilarindan ve hesaplarindan uzaklagsmgtir.

Misyoner olarak yetistirilmesi i¢in gonderildigi kolejde ve
ilahiyat okulunda hep 6n saftadir Hamlin; ¢ogu defa kiirsiide
konugmay1 o yapar. Toplanwlarda gorislerini hi¢ ¢ekinmeden
dile getirir ve bunlan savunur. Okul i¢inde ve disinda faaliyet
gosteren cemiyetlerde verilen gorevleri harfiyen yerine getirir;
her tiirden sorunlan ¢6zmeye ugrasir, projeler tiretir, arkadasla-
rim Orgiitler. Bunlarla yetinmez fizik deneyler yapar, buhar ma-
kinesi imal eder, bu konularda konferanslar verir. Okul masraf-
larin1 gikarmak igin gesitli iglerde ¢aligir. Cevresindeki muhtag
insanlarnin yardimina kosar. Igkiyle amansiz bir miicadele igine
girer. Bu arada derslerini ihmal etmez ve dereceyle mezun olur.
Biitlin bunlar yalnizca onun kisiliginin sosyal yéniiniin kuvvetli
oldugunu gostermekle kalmamakta; ayn1 zamanda okudugu ila-
hiyat okulunun pasif bir anlayigla i¢ine kapanmadigini, bilakis
ogrencilerini toplum meselelerine yénlendirdigini, onlarimezun
etmeden 6nce pratik yaptirdigini, boylece din adamligina yahut
misyonerlige hazirlanan genglerin ileride bocalamasinin 6niine
gectigini de zimnen yansitmaktadir.

American Board misyonerlik tegkilatina (ABCFM) kabul
edildikten sonra gérev yeri Istanbul, gérev subesi egitim olarak
belirlenir. Esiyle birlikte Istanbul’a gelen Hamlin’i galkantili bir
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sehir ve ciddi meseleler beklemektedir.

Hamlin'in Egitim Anlayist

Yerli Protestan din adamlar, vaizler ve misyonerler ye-
tistirmek maksadiyla bir ilahiyat okulu agmak iizere 1839’da
Istanbul’a geldiginde karmagik bir ortamla kargilagir. Ermeni
ruhban smnifi ve o milletin ileri gelenleri, eski kiliselerinden ay-
rilarak Protestanligi kabul edenlere karsi akillara gelmeyecek
siddette tepkiler vermekte, onlan dini ve sosyal alanda boykot
etmektedir. Ustelik bununla yetinmeyerek yeni Protestanlar ve
misyonerleri devlet makamlarina araliksiz sikayet etmektedir-
ler. Bu arada Ermenileri Katoliklestirmeye ugrasan Cizvit mis-
yonerleri de Amerikali misyonerlerle rekabet ve miicadele igeri-
sindedir. Ug cepheden gelen bu engellemeler karsisinda Hamlin
ilahiyat okulunu, Istanbul’un nispeten gézlerden irak bir kéyii
olan Bebek’te agmaya karar verir.

4 Kasim 1840’ta Toros ve Avedis adli iki Ermeni genciyle
agilan bu okulda Hamlin ¢ok ge¢meden iki hususu ¢ok iyi idrak
etti. Birincisi, eski kiliselerin aforoz ettigi, bu baglamda kendi-
leriyle her tiirlii iliskinin kesildigi aileler giinbegiin fakir diistii-
giinden gocuklarini bu okula génderemeyeceklerdi. llaveten,
gonderseler bile ruhban sinifi gocuklarini oradan alma konusun-
da ailelere bask: yapiyor ve hareket alanlarin1 daha fazla daralt1-
yordu. Ermeni milletinin ve Gregoryen Kilisesi’nin digina itilmis
bu insanlara, ¢ocuklarini sonu belirsiz Protestan din adamlig:
meslegine vermek, birtakim masraflara girmek hi¢ makul gelmi-
yordu. Boyle giderse okul 6grencisizlik yiiziinden kapanacakti.
Bu tehlikeyi sezen Hamlin okulda bazi atélyeler kurarak ¢6ziim
bulmaya ¢aligti. Buralarda 6grenciler bazi kiigiik zanaatlan 63-
renecek, iiretilenlerin satigindan emeklerinin kargiligini alacak,
boylece okul masraflarini ve kendi ihtiyaglarini kendileri kargila-
muig olacaklardi. Hemen bu projeyi hayata geg¢irdi. Cocuklarinin
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hem okuyup hem de para kazanmasi Protestan ailelere de cazip
geldiginden G6grenci sayis1 artmaya bagladi.

Ikincisi, okula bagvuran her &grenciyi almak mecburiye-
tindeydiler. Ancak bu mecburiyet “din adami, misyoner ya da
vaiz olmaya” kabiliyetli ve istekli olanlar1 ayirmaya, digerleri-
ni okul dis1 birakmaya imkan vermiyordu. Hamlin 6grencileri
iyice tahlil edebildiginden istenilen vasiflar tagimayan gengleri
daha diinyevi mesleklere yonlendirme, din adamligina yatkin
olanlar da 6zel bir ihtimamla yetistirme yoluna gidilmesinden
yanaydt. Bunun igin okulunda miistakil bir teoloji boliimii aga-
caktr. Oysa American Board ne olursa olsun gelen her gencin
din adami olarak yetistirilmesini istiyordu. Clinkii o siralar Ana-
dolu cografyasinda filizlenmeye baglayan misyoner merkezleri-
nin (istasyonlarin) yerli elemana ihtiyaclar vardi ve bu da acilen
kargilanmaliyd:.

Goriiniige bakilirsa iki taraf da gerekgelerinde hakliydi. Fa-
kat Hamlin meseleye bir egitimci olarak yaklagiyor, buradan
cikarak farkli mesleklere yonelen genglerin misyonerlere ve
Protestanlik davasina ¢ok daha biiyiik katkilar saglayacagini he-
sapliyordu. Belki de birkag yillik tecriibesi neticesinde zihnin-
de “her alana, her mevkie adam yetistirme ve yerlestirme” gibi
bir idealin tohumlan atilmigti. Bu nedenle ilk 6grencilerinden
Toros’un terciman, Avedis’in i adami1 olmas1 onun igin dogal-
di. Hatta kendisinde miithis bir mekanik kabiliyet gérdiigii Ze-
nop adli grencisini bizzat bu sahaya yonlendirdi; Ingiltere’deki
bir dostundan fabrikasinda onun adina is istedi. Ne var ki, Ze-
nop din adamligin tercih etti. Agilisindan iki ii¢ yil sonra gok
uzak yorelerdeki misyonerlerin segip gonderdikleri ¢ocuklar da
burada okumaya bagladi. Ancak bunlardan da din adamligina
tayin edilenlerin sayis1 sinurlydi.

Boylesi bir ortamda Hamlin bir egitim metodunu kesfetti:
Is egitimini genclerin dindarlasmasmda bir arag olarak kullanmak,
onlarn dini ve ahlaki yasantilarma Hiristiyanca/Protestanca bir se-
kil vermek. Cunkii derslerin diginda atdlyede galigirken onlara
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nasihatler ediyor, vaazlar veriyor, sorularim cevapliyor, yon-
lendirmelerde bulunuyor, kisacas: birebir ilgilenme firsat1 ya-
kaliyordu. Gozlemlerine gore 6grencilerin “nizam intizama ve
ogrenmeye diigkiinliikleri eskisine kiyasla daha fazlayd:.” Her
giiniin iki ya da ii¢ saatini atolyede ¢alisarak gecirmeleri onlara
“derslere dort elle sarilmayn, giizel ahlakli olmay: ve erkekge bir
karakteri” kazandirmugt1. lleriki yrllarda farkli meslekleri segseler
bile her daim Amerikali misyonerlerin dostu, egitimin destekgi-
si, Protestan kiliselerinin miidavimi ve hamisi olacaklar kesindi.
Fakat Hamlin’in deyisiyle “bu bir yenilikti; iyi ya da kotii biitiin
yenilikler gibi bu da muhalefetle karsilagsmak zorundayd1.”

Nitekim gelinen bu nokta American Board tarafindan tegki-
latin hedeflerine ve metotlarina aykir gériilmeye baglandi. Ima-
lat iglerini 6grenmeleri halinde 6grencilerin zihinlerinin diinye-
vileseceginden, onlarin diinyevi bir hayata yoneleceklerinden
korkuluyordu. Bebek llahiyat sadece yerli din adami ve misyo-
ner yardimcist olacak gengleri yetistirmek amaciyla kurulmustu
ve yine Amerikalilardan bu maksatla bagislar toplaniyordu.

Tecriibelerine dayanarak bu yeni metodu savunan ve tiim
elestiri ve telkinlere ragmen geri adim atmayan Hamlin’le Ame-
rican Board’un arast iyice agilmaya bagladi. Ozellikle genel sek-
reter Rufus Anderson’n itirazi netti: Okulda formel dersler ve dini
uygulamalar disimda hichir etkinlik yapilmamalyds. Din Ggretimi
Incil'in giinliik dilde okunmas: ve Isa’mn anlatmasiyla sl kalma-
liyds. Egitim dili anadilden bagkast olmamalyds. Ingilizce, Fransizca
ogretilmemeliydi. Aksi takdirde genglere din adamhg degil diinyevi
meslekler cazip gelebilirdi. Dolayisiyla Anderson kendi egitim an-
lay1s1in1 tek bir noktaya indirgemisti: “Sadece zihinsel aydinlan-
ma.” Ona gore sadece ve sadece kag kisinin Protestanlagtirildig:
6nemliydi.

Hamlin’e gore ise gengler yalnizca Protestanligi 6grenmek
ve benimsemekle kalmamali, ayn1 zamanda Ingilizce yoluyla
Bati diinyasinin bilimine, hayat tarzina, edebiyatina ve din an-
layisina ulagsmaliydilar. Protestan ilahiyat egitimi biinyesine ig
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egitimi ve zanaat Ggretimi de yerlestirilmeliydi. Bu sayede egi-
timci, 6grencilerine daha yakin olacak, onlar1 daha ¢abuk etkile-
yecekti. Bir bagka ifadeyle, ilahiyat 6gretmeninin gérevi yalniz-
ca bilgi aktarmakla sinirli kalmamali, genglerin ahlaki yonlerini
de inga etmeyi, sorularini birebir cevaplamayi da i¢ine almaliydi.
Dini bilgiler Batinin bilgi ve teknigiyle birlestirilmeliydi. Bu ma-
nada Hamlin’in egitiminde birebir egitim-6gretim metodu 6ne
ctkmakta, ademimerkeziyetgi bir yapilanmanin daha pragmatist
oldugu vurgulanmakta; bélgenin ve ihtiyaglarin belirledigi yerel
bir egitim/okul modeline ge¢is 6ngoriilmekteydi. Ayrica Hamlin
bir anlamda ileride egitim terminolojisine girecek olan ve “kendi
kendine yetme, bagkalarina muhta¢ olmama” anlamlarina gelen
self-help, self-support gibi terimlerin tanimlayicis1 ve uygulayicisi
olmustu.

Hamlin yazdig1 raporlarda, mektuplarda defalarca sonucun
zannettikleri gibi olmadigini, 6grencilerin diinyevilesmeyip ak-
sine daha da dindarlagtigin1 anlatti. Ogrencilerinin manevi geli-
simlerini uzun uzun tasvir etmekten ka¢inmadi. O nedenledir
ki, 8grencisi Zenop’un Ingiltere’deki isini elinin tersiyle iterek
Dogudaki kus u¢maz kervan gegmez koyiine giderek 6gretmen-
lik ve misyonerlik yapmayi tercih etmesini 6nemli bir delil ola-
rak sunuyordu. Ancak ne séylediyse ve ne yaptiysa American
Board’u ikna edemedi; 1860 yilinda yirmi yagina getirdigi Bebek
Ilahiyat Okulu’nun apar topar Merzifon’a nakledilmesi karar-
lagtirildi. Hem Bebek 1lahiyat hem de kolejdeki galigmalarinda
tegkilatin taviz vermez kadrolarina ve kemiklesmis yapisina
kars1 verdigi miicadeleyi Osmanli Devleti'nin yetkililerine ve
vatandaglarina vermemis olan Cyrus Hamlin’e ise, Istanbul’daki
varlik sebebi ve hamisi konumundaki American Board’dan istifa
etmekten bagka yol kalmamigti.

American Board’un Hamlin’i gézden ¢ikarmasinin sebebi
sadece egitim alanindaki goriis ayrliklariyla sinirli gibi gériin-
memektedir. Onun bir carg1 firini agmasi, Ingiliz ordusuna ek-
mek, camagir ve kahve temini, Ingiliz hastanesinin vaziyetiyle
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bizzat ilgilenmesi, Avrupa’da ileri gelen kisilerle temaslar ve
onlardan yardim istemesi; tegkilatin “verilen talimatlar disina
¢tkilmamasi, {ilkenin siyasi atmosferine gerektiginden fazla gi-
rilmemesi, misyonerlik gibi kutsal bir vazifenin para kazanmaya
ve kigisel ¢ikarlara araci olarak kullanilmamasi” gibi kurallarim
agiktan agiga ihlal ediyordu. Oysa misyonerlik yalnizca Isa’y:
anlatmak, Incil’i kitlelere ulagtirmak demekti.

Her Yoniiyle Cyrus Hamlin’in Koleji: Robert Kolej

Tecriibeleriyle zenginlestirdigi egitim anlayigin1 ancak bir
Amerikan kolejinde uygulamaya koyabilecegini diisiinen Ham-
lin derhal bu koleji kurmaya giristi. Hi¢ siiphesiz Amerikali
zengin Christopher R. Robert’in (1802-1878) maddi katkis1 ve
genis ¢evresinin verdigi destek olmasaydi Hamlin bu projesini
yiiriirlige koyamazdi. Kurulan kolejin temel felsefesi, misyo-
ner egitim anlayisinda yeni bir sayfanin agilisini resmeder ma-
hiyetteydi. Oncelikle burasi bir Protestan koleji olacakty; Pro-
testan ilkelerinden ve icralarindan asla taviz vermeyecekti. Her
kesimden ve dinden (Gregoryen, Katolik, Yahudi, Ortodoks,
Miisliiman) 6grenciyi kabul edecek, ilk safhada dinlerine ilig-
meyecekti. Okuldaki Protestan ayinlerine katimalar1 zorunlu
olacak, derslerde “zihinleri aydinlatilacak”, diinya goriigleri ve
hayattaki tercihleri Protestanliga gore bigcimlendirilecekti. Kendi
dinlerine ait ders ve uygulamalara ise izin verilmeyecekti. Buna
mukabil tiim 6grenciler Hiristiyan Bat1 diinyasinin bilimleriyle,
yasam tarziyla ve degerleriyle tanigtirlacakti.

Bu yo6niiyle Robert Kolej, American Board’un “mutlak ma-
nada Protestanlagtirma” gseklindeki keskin egitim anlayigini yu-
musatmig, onu begeri bilimlerle sarip sarmalamis, Protestanlig:
kabul etmeyen kitleleri de muhatap alarak farkli bir ¢izgi takip
etmistir. Muhtemelen bagarisinin sirr1 olan bu gizgide din ve ah-
lak egitimini/6gretimini begeri bilimlerin arasina yerlestirmek-
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le, dinl duygulanin ortaya ¢ikarilmasini ve yo6nlendirilmesini
6gretmen modellerine emanet etmekle, dindarlasma yolunda-
ki telkinleri de sapel ve Incil dersleri parantezine almakla bir
anlamda “sessiz Hiristiyanlastirma” metodunu gelistirmistir.
Batinin medeniyetini, teknigini, sanatini, hayat tarzini ve dii-
siincesini aktaran bir koprii vazifesini tistlenen Robert Kolej bu
haliyle yerli gengleri, i¢inde yasadiklar1 toplumun degerlerini,
gindelik hayatin1 ve diigiince yapisini sorgulamaya, ardindan
Hiristiyan medeniyetiyle kiyaslamaya y6neltmistir. Ancak ya-
sadiklar1 toplumun kodlarindan tecrit edilmis olarak egitilen bu
genglerin kendi toplumlarini, kendi deger yargilarini ve egitim
sistemlerini savunma direngleri kirlmigtir. Bu ¢atlamadan istifa-
deyle kolayca sekillendirilen gengler dogal olarak Bat1 diinyasi-
nin, 6zelde Amerikan hayat tarzinin meftunu olup ¢ikmiglardir.
Bu ¢ergevede degerlendirildiginde Robert Kolej, 6grencilerinin
zihin ve goéniil diinyalarini dini ve kiiltiirel agidan Batinin lehine
doniistiiren bir mekanizmay: basariyla uygulamustir.

Bu mekanizmanin dinamosu hig siiphesiz kurumun Ingi-
lizce egitim vermesidir. American Board’un “gocuklarin bagka
mesleklere gitmelerini” engellemek adina siddetle kars:1 ¢iktig:
bu uygulama, Hamlin’in 6nciiliigtinde bir yandan okuldaki fark-
I1 milletlere mensup genglerin ortak bir dil etrafinda anlagsma
diizlemi bulmalarimi saglarken, 6te yandan Bati edebiyatina
temaslar1 kolaylastirmis ve Bati kamuoyunu daha kolay takip
edilebilir kilmigtir. Dogal olarak Bat1 diinyasina kars: bir hayran-
lik olusturan bu hususiyete, anadilin, Ingilizcenin tahakkiimii
altina girmesi de eklenince ortaya zahirde (kismen) yerli, 6zde
Amerikal1 bir tipoloji ¢ikmig, bu da toplumda gézle goriiliir bir
farklilasma meydana getirmistir.

Robert Kolej Modelinin Etkileri

Yeni bir agthmla egitim-6gretime baglayan Robert Kolej,
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ideallerini gergeklestirmede bagariyla yol aldik¢a Board’un de-
gismez yapisinda esnemeler meydana getirmistir. On yil gibi
kisa bir siire sonra American Board’un biinyesinde agilan ko-
lejler bunun apacik delilleridir. Fakat bu kolejler Robert Kolej
gibi miistakil olan ve diplomalar1 Amerika’daki tiniversitelere
giriste kabul gorecek kadar yogun miifredatl degillerdi elbet-
te. 1876’da agilan ve Suriye’den Anadolu iglerine, Akdeniz ki-
yilarindan Dicle’ye kadar uzanan genis bir bolgenin genglerini
yetistirmeyi hedefleyen Antep Orta Tiirkiye Koleji bunlardan
ilkidir. Kurulug amaci, “Protestan kiliseleri i¢in yetistirilecek
pastorlerin, vaizlerin ve 6gretmenlerin daha kapsaml egitilme-
si, Osmanli Imparatorlugu’nun bu bélgesindeki biitiin milletler
arasinda gercek bilim ve medeniyetin terakkisini saglamak”1
olarak belirtilmisti. Egitim dili ise Tiirkgeydi; fakat Ingilizce ve
Ermenice de 6gretiliyordu. Ayni 6lgekteki diger kolejler ve agilig
tarihleri ise s6yledir: Harput’taki Firat Erkek Koleji (1878, egitim
dili Ermenice); Firat Kiz Koleji (1879, egitim dili Ermenice); Ma-
rag Orta Tiirkiye Kiz Koleji (1882, egitim dili Tiirkge); Merzifon
Anadolu Koleji (1886, egitim dili Tiirk¢e); Arnavutkdy Ameri-
kan Kiz Koleji (1890, egitim dili Ingilizce); Izmir Uluslararas:
Kolej (1903). Goriildiigli izere American Board, ilk dogdugu
yillarda siddetle muhalefet ettigi kolej modelini bir 6lgiiye kadar
ornek almak zorunda kalmistir. Dénemin ihtiyaglarini da g6z
oniinde bulundurmak suretiyle “sadece din 6gretimi yapan ve
ogrencilerinin yalnizca Protestanlardan ya da Protestan adayla-
rindan segen” teoloji okulu (theological school), ilahiyat (semi-
nary), ortaokul (high school) vb. okullarindan ayn olarak diger
din mensuplarini da hitap kitlesine ilave etmistir. Buna ragmen
unutulmamalidir ki, bu kolejler Ingilizce ile degil, bolgesel dil-
le egitim verdiklerinden dolay:r Hamlin’in kolejinden apayr bir
kimlige sahiplerdir.

Y Ora Tiirkiye Koleji Tiiziigii ve Yonetmeligi, c.1,287, s. 1’den aktaran Frank A. Stone,
Somiirgeciligin Hasat Mevsimi, gev. Ayse Aksu, Istanbul: Dergah Yayinlar, 2011, s.
140.
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American Board’un egitim anlayisindaki bir diger degisim,
biinyesindeki pek ¢ok okulda “masrafin1 kendin ¢ikar” anlamina
gelen self-helpy programlarini benimsemesidir. $6yle ki, 1890'h
yillarda Merzifon Anadolu Koleji'nde &grencilerin zanaat 6gre-
necekleri ve kendi masraflarim1 kargilayacaklan bir atélye kurul-
du. Miidiir Charles C. Tracy’e (1838-1917) gbre bunun gaye-
si, gengleri imalat alaninda yetistirmek, onlara giiven duygusu
agilamak, emegin mukaddes oldugu fikrini anlatmak, el beceri-
lerini ve aletlerle pratik yapmalarini artirmak, viicutlarini aktif
tutmak, satiglar sayesinde okul masraflarini kargilamak. Béylece
bu atélye baslangigta 10-20, zamanla 30-40 talebeye, genelde
haftada 10 saatlik ¢aligma {izerinden neredeyse profesorlitk ma-
as1 kadar bir para vermeye bagladi. Giin gegtikge ciltgilik, bahge
isleri, mevsiminde ipekgilik gibi igler, bina bakim ve tamiri de
eklendi.2 Ayrica kampiisiin ekmek ihtiyacin1 kargilayan bir fi-
rn da igletiliyordu. Ancak Miidiir Tracy’e gore burada “ticaret
ogretilmiyor, adam yetistiriliyordu.”3 Bahgecik (Bithinya) Er-
kek Yiiksek Okulu’'nda 1886’da buna benzer bir uygulamaya
gegildi. Okulun ihtiyaci olan masa ve siralar buradaki atolyede
calisan Ogrenciler tarafindan imal ediliyordu.4 Harput’taki Firat
Koleji'nde de benzer atélyelerin kuruldugu bildirilmektedir.5

Robert Kolej'i birebir 6rnek alan egitim kurumlan da s6z
konusuydu. Suriye’de gorevli Amerikali misyonerlerin yogun
girisimleriyle 1866 yilinda kurulan Suriye Amerikan Koleji (gii-
niimiizde Beyrut Amerikan Universitesi) American Board’dan
bagimsiz bir yapilanmayla Hamlin’in izini takip etti. Dahas1 bu
kolej, Robert Kolej' e kolej statiisiinii veren ve hukuki dayanag:
olan New York eyalet yasasindaki ilgili maddenin hiikmii al-

* George White, Bir Amerikan Misyonerinin Merzifon Amerikan Kole-
Jji Hanralan, gev. Cem Tarik Yiksel, Istanbul: Enderun Kitabevi,
1995, s. 128 ve 133.
3 Charles C. Tracy, “Self-Help”, The Missionary Herald, Ocak 1889, vol. 85, s. 19.
4 Reports of The ABCFM, “Western Turkey Mission, Bardizag”, Boston 1886, s. 34.
5 TFrank A. Stone, s. 266.
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tindaydi. Ayrica 1890 yilinda Istanbul’da agilan Amerikan Kiz
Koleji de ayni statiide 6grenim veriyordu.

Robert Kolej’in edindigi konumu ve misyoner egitimine
aldirdig1 mesafeyi gosteren bir husus da koleje ylizyilin sonla-
rnnda Misliman 6grencilerin girmeye baglamasidir. Bu nok-
ta, American Baord’un neredeyse bir asirdir pesinden kostugu
fakat bagaramadigi, kokii kurulug felsefesine kadar dayanan
“Muhammedileri Evanjelize etmek” idealini zirveye ulastiran
son adimd.

Her ne kadar American Board bu koleji prensipte benim-
sememis olsa da, Bebek llahiyat’n Merzifon’a taginmasindan
sonra bir daha Istanbul’a bu kiratta bir okul agmamakla, yine
bir anlamda Istanbul’'u Robert Kolej’e emanet etmekle onun icra
ettigi fonksiyonu zimnen takdir ettigini géstermis olabilir.

Cyrus Hamlin’in Bu Kitabindan Onemli Satir Baglan

Hamlin arkasinda iki hatira kitab: birakmugtir. Tiirkgeye
de gevrilmis olan Among The Turks adli hatiratinda daha ziyade
Osmanl Imparatorlugu’nda gegirdigi giinleri, Islamiyet’le ilgili
goriiglerini, Tiirklerle ilgili diisiincelerini yazan Hamlin’in, mis-
yonerlerden mutat olarak istenenleri kaleme aldig1 gézlemlenir.
My Life and Times’ta ise cogunluk itibartyla Amerikan Board tes-
kilatin1 muhatap almig, sanki bir mahkeme savunmasi hazirla-
mus gibidir. Ik kitabina Osmanli Devleti'nin tarihiyle ilgili bilgi
vererek baslayan Hamlin ikinci kitabinin ilk béliimlerini ayrinti-
I1 olarak ¢iftlik hayatina ayirmigtir. Belki de bir manada ilerideki
zahmetli hayatina ilahi olarak hazirlandigini séylemek istemis
veya bir koleji tek basina ¢ekip cevirmesinin alt yapisini gézler
oniine serme ¢abasina girmig olabilir. Dolayisiyla My Life and
Times bir otobiyografinin 6tesinde bagtan sona bir “savunma”
goziiyle okundugunda satir aralarinda daha fazla mesaj verdi-
gi kolayca ortaya ¢ikacaktir. Igerdigi konulara bakildiginda onu
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6zgiin kilan hususlan soyle siralamak mimkiindiir:

Cyrus Hamlin, hayatini vakfettigi American Board’un yo6neti-
ci kadrolanyla ve meslektaglariyla, bilhassa muhafazakar kanadin
basini geken genel sekreter Rufus Anderson yonetimiyle yasadig
fikir aynliklarini seviyeli ve miimkiin mertebe agik bir tislupla dile
getirmektedir. Bu yoniiyle bu kitap kurumsal bir 6zelestiri ya da
kurum iginde yasananlarin kamuoyuyla paylagimi olmasi hase-
biyle misyoner hatiratlan arasinda farkli bir yerde durmaktadir.
Zira hemen hemen ayni kaderi paylastigini sdyleyebilecegimiz
Istanbul Amerikan Kiz Koleji kurucusu Mary M. Patrick daha yii-
zeysel bir anlatimi tercih etmistir. Dolayisiyla bu kitap {ilkemizde
6nemli izler birakmig olan American Board misyonerlik tegkilati-
nin i¢ yapisiyla, felsefesiyle, igleyisiyle, para kaynaklaryla ve ge-
cirdigi donuigiimlerle ilgili ayrintil: bilgiler ihtiva etmektedir.

Hamlin'’in aynintili olarak anlattig1 cocukluk ve ilk genglik yil-
lar1 ayn1 zamanda koloni déneminden Cumbhuriyet’e yeni gecen
Amerika Birlesik Devletleri'nin bagimsizlik sonrasi sosyal haya-
tin1 ve zamanin din algisina dair izleri de barindirmaktadir. Bu
baglamda o donemdeki bir Amerikan ailesinin yasantisini akici
ve giiclii tasvirlerle okumak miimkiin olmaktadir. Bir misyoner
adayinin nasil bir ortamda, hangi egitim kurumlarindan gegerek,
hangi kitaplar1 okuyarak yetistigine dair ipuglar1 da vermektedir.

Genelde misyonerlerin tafsilath bilgi vermekten kagindik-
lar1 “Osmanli toplumundaki Ermeni ruhbanin Protestan Erme-
nilere kars1 yaptinmlar, eziyetleri ve boykotlari” meselesinde
Hamlin’in, kendi egitim anlayisin1 savunmak sadedinde bu ne-
tameli konuya deginmesi arastirmacilara ciddi bir katk: olarak
diistiniilebilir. Boylece Osmanli Ermenileri ve kismen Rumlar
arasinda vuku bulan bu ciddi kopmay, kiliseler arasindaki ce-
kismeleri ve bunun sebep oldugu sancilar olaylara bizzat sahit
olmus bir kalemden okuma ve inceleme imkani1 sunmaktadir.

Cogu aragtirmacinin sadece ismini zikretmekle yetindi-
gi, hakkinda detayl bilgilere pek ulasamadigi Bebek llahiyat
Okulu’yla ilgili en genis ve en doyurucu malumati vermekte,



ROBERT KOLE] UGRUNDA BIR OMUR 19

Osmanl Istanbul’'unda 22 yil gibi oldukga uzun sayilabilecek bir
dénemde faaliyet gosteren bir din okulunun serencamini gézler
6niine sermektedir.

Kirim Savasi sirasinda sikintili giinler yasayan Osman-
Ii bagkentinde Ingilizlerin Kuleli’de ve Uskiidar'da kurdukla-
r1 askeri hastaneler, buralarin saghk sartlari, hemsire Florence
Nightingale’in (1820-1920) gelisi, Amiral Farragut’'un (1801-
1870) diplomasisi hakkinda ¢ok renkli fotograflar veren Hamlin
yeri geldiginde elestirilerde bulunmaktan ve ezber bozmaktan
geri durmamaktadir.

Cyrus Hamlin’in tek bagina para toplama turlarina ¢ikma-
s1 o sartlarda akil almaz bir girisimdir. Bu girisimin paralelinde
Robert Kolej'e, Mr. Robert disinda kimlerin para ve diplomatik
destek sagladig1 acikga goriilmektedir. O geziler esnasinda Av-
rupa ve Amerika’nin ileri gelenleriyle yapilan toplantilar deger-
lendirildiginde, Osmanli cografyasinda siirdiiriilen misyonerlik
faaliyetlerinin Avrupa kamuoyunda nasil yakindan takip edildi-
gi, desteklendigi, bir dini faaliyetin 6tesinde siyasi ve ekonomik
sahada da ige yarar nesillerin yetistirilmesinin olmazsa olmaz
asamas! olarak algilandig: anlagilmaktadir. Clinkii buradan ¢1-
kacak genglerin iilkenin 6nemli mevkilerine gelmeleri sayesinde
bu kisi ve kuruluslar orada igbirligi yapacaklar1 ya da giivenle
istihdam edecekleri geng kitlelere ulagacaktir.

Hamlin’in gérevine son verilmesiyle birlikte Kolej Miitevelli
Heyeti miidirlik makamina Robert Kolej 6gretmenlerinden ve
ayni zamanda Hamlin’in damadi George Washburn’u tayin etti
(1877). Hamlin’in hatiralarinda bu tarihten itibaren artik Robert
Kolej yoktur; kendisini magdur ve muhtag olarak ortada birakan
American Board’a yazdig1, tamamen ¢ektigi sikintilar1 ve buldu-
gu ¢6zlim yollarini anlatan bir metindir bundan sonrasi. En zor
giinlerinde kendisini yalniz birakmayan hakiki dostlarina ise en
icten tegekkiirlerini kaydetmistir.

%*

Robert Kolej, iilkemiz topraklan iizerinde kurulan yiizlerce
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'yabanci okuldan sadece birisidir. Ancak bu kolej biitiin yabanci
okullarin adeta sembolii haline gelmistir. Pek ¢ok Fransiz, Al-
man, Amerikan, Ingiliz, Rus, Avusturya okullarinin 6zel isimleri
bilinmezken Robert Kolej neredeyse yabanci okullar konusuy-
la ilgili verilen yegane drnektir. Ozellikle yerli zihinlerde alttan
alta “yabanci unsurlar” reddeden goriiglerin yaslandig1 ve tize-
rinden fikirlerin beyan edildigi bir nirengi noktasidir. Toplumsal
suuraltimizda derin anlamlar1 olan “milli egitim esastir”, “yerli

okullar agilmalidir”, “yabanci okullar zararlidir” seklindeki yak-
lagimlarin ve séylemlerin ytizii hep Robert Kolej'e doniiktiir.

Ote yandan bu “tepedeki kolej”, kendi mensuplar1 nezdin-
de “6zgurliiglin, Amerikan hayat tarzinin, diinya vatandas: ol-
manin, kendi ayaklari iizerinde durabilmenin, bireyselligin, Bat:
ile butiinlesmenin” hem kapisi hem de uygulama merkezidir.
Orada genglerin 6niine engelsiz bir yol, bir giin mutlaka erigile-
cek olan bir ufuk koyulur. Ogrencisi olan her birey, émiir boyu
oranin evladidir ve ne olursa olsun sahiplenilmeyi hak eder. Bu
manada Robert Kolej’li olmak genis ve egitimli bir sosyal ailenin
ferdi olmak demektir. Kisacas: burasi hayata hazirlayan gergek
bir egitim kurumudur ve buradan mezun olanlar bagaril, 6ncii,
aydin ve ayricalikli kimselerdir.

Elbette her iki yaklagim da sebepsiz degildir ve bunlarin al-
tin1 dolduracak deliller, kayitlar, yorumlar ve tecriibeler elbette
mevcuttur. Bu noktada 6nemli olan, konunun tarihi belgelere
dayanarak tartigilmasi ve kurum hakkinda sagduyulu degerlen-
dirmelerin yapilabilmesidir. Bu ¢ergevede Robert Kolej’in kuru-
cusu Cyrus Hamlin’in diisiince diinyas: ve faaliyetlerinin tespit
edilmesi, ardindan onun egitim anlayis: ile kolejin bugiin kok-
lerini dayandirdig felsefi temellerin birbiriyle ne kadar Ortiigtii-
guniin sorgulanmasi her entelektiiel bakigin izleyecegi saglam
metotlardan biri olacaktir.

Hamlin’in bitiin hayatini en igten ifadelerle kaleme aldi-
g1 ve yaklagik otuz bes yilin1 gegirdigi Istanbul’u, oradaki okul
miicadelesini, ilk 6grencilerini, gordugii tepkileri, Avrupa ve
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Amerika’daki kolej dostlarini anlattig1 bu hatirat; aslinda, satir
aralarinda bize dair kegfedilmeyi bekleyen pek ¢ok gercegi bu-
labileceginiz tarihi bir vesika hitkmiindedir. Biitiin bu y6nleriyle
bu ¢alismanin modern Tiirk egitim tarihi arastirmalarina 6nem-
li bir katki, yabanci okullar konusuna merak salan kisiler i¢in
bir basucu kitabi, her kesimden Tiirk insaninin Robert Kolej'le
ilgili okuyabilecegi Tiirk¢e miistakil iki eserden biri oldugunu
soylemek ilk bagta miibalagal: bir iddia gibi gelebilir. Ancak eli-
nizdeki bu kitap, son sayfasina gelen okuyucularindan biiyiik
¢ogunluguna; ihtiva ettigi konularla, tanikliklarla, agik sozliili-
giyle ve yalin anlatimiyla gergekte ne kadar miitevazi oldugunu
goOsterecektir.

Ceviriye Dair Birkag¢ Husus

Bu ¢eviri esnasinda okuyucuyla paylasilmas: gerekli gorii-
len konulardan biri, metnin alt bashklarniyla ilgilidir. Kitaptaki
ana boliimlerin bagliklar1 aynen muhafaza edilmekle birlikte ara
bagliklar tarafimizdan ¢ogu yerde degistirilerek, Tiirk okuyucu-
sunun daha kolay anlayacagi yeni bagliklar konulmustur. Ayrica
akigin degistigi yerlerde uygun basliklar da metinde olmamasina
ragmen ilave edilmistir.

Ikinci olarak, misyoner literatiiriinde din adamlarinin isim-
lerinin basina getirilen Reverend (muhterem) hitap kelimesinin
yerine kullanilan (Rev.) kisaltmasi, Tiirkgemize tam manasini
vererek cevrilemediginden ayni sekliyle birakilmistir. Diger bir
paylasim da dipnotlar hakkindadir. Yazarin dipnotlan yildizla
gosterilirken, ¢evirmene ait dipnotlar rakamla verilmistir. Bi-
tiin bu tasarruflarin degerli okuyucularimiz igin yararli olmasi
temennisiyle.

Dr. Ayse AKSU
Istinye 2012
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Cocuklarima
ve cocuklarmun ¢ocuklarma.






ONSOz

Hayatima ve yasadigim déneme iligkin olarak tuttugum bu
kayitlan biitiin ¢ocuklarima ithaf etmigtim. Ancak gegenlerde
Tirkiye’den bizi ziyarete gelen kizim Clara’nin (simdi Marag’ta
gorevli Msy. Lee’nin kansidir) devaml 1srarlan sayesinde bu
kayitlar, elinizdeki kitabin 6zgiin malzemesi oldular. Mamafih
biitiin evlatlarim da Clara’nin talebine igtirak ettiler. Her seyi
onlara hitap eder tarzda kaleme almigtim. Bu kigisel hitap tarz
degistirildi ve ailemize ait pek ¢ok bahis yayindan ¢ikarildi. La-
kin kitabin bu kékeni ve tertibi her sayfada kendini belli etmek-
tedir. Okuyucu tarafindan bu husus dikkate alinmalidir. Sayet
bu tiirden aile bahislerinden bazilan kaldiysa, onlarin nasil ma-
zur goriilecegini herkes bilecektir.

Sahsima ait sosyal degisimler tamamen ¢ikarnilmig ve ayn
bir yayin i¢in muhafaza edilmigtir.

Kitapta olaganiistii sayilabilecek bazi durumlar, hayatimi
donatan harikulade dénemlerden ileri gelmektedir. Hayatima
bigim veren kaliplar, ¢ekilen zulimler, savag ve Robert Kolej
i¢in verilen miicadeleydi. Hayatimda birtakim tuhaf gekillen-
dirmelerin olmadigin1 séylemek imkansizdir. Tanr’nin o kadar
miitkemmel] diizenlemeleri ve kurtaniglan vardi ki, bunlan yasa-
yan higbir insan O’nun huzurunda asla gururlanamaz.

CYRUS HAMLIN






I. BOLUM
NESEBIM, DOGUMUM VE COCUKLUGUM

Hamlin ailesi Huguenotlanin! neslindendir. Nantes Ferma-
ni'nin 1685’te yirirlitkten kaldirilmasi neticesinde Fransa’dan
stiriilen Huguenotlar ¢ok zuliim gordiikleri ve bir defasinda da
sehit verdikleri bu iilkeden Ingiltere’ye ve Almanya'’ya kagtilar.
Iglerinden biri Cémlekgi Palissy’nin? sadik bir dostu ve maddi

! Huguenotlar (Fransiz Kalvinistler): XIV. yiizyildaki Reform hareketi sirasin-
da Fransa’da ortaya ¢ikan Protestan topluluktur. Almanya’da Reform hare-
ketinin baglamasindan (1517) sonra Fransa’da Protestanlar siklikla kiyima
ugradilar. 23 Agustos 1572’de Paris’te baglayan ve biitiin Fransa’ya yayilan
Aziz Barthelemy Giinii kiyimi bu donemde yagandi. Kaynaklar bu katliamin
arka planinda Fransa ve Ispanya’nin Flanders bélgesini kendi denetimleri
altina alma gabalan bulundugunu, 6te yandan Katolikler ve Huguenot ola-
rak adlandinlan Fransiz Protestanlan arasinda on yillik bir asiller savaginin
siirmesini sebep gostermektedir. Bdylece “dinler savag1” yeniden alevlenince
Kral Henry de Navarre 1598 tarihinde Nantes Fermani'n1 yayinladi. Bu fer-
man Huguenot'lar1 bagighyor ve onlara tiim haklarini geri veriyordu. Yak-
lagik bir asir yiiriirlitkte kalan bu ferman Kral XIV. Louis tarafindan 1685’te
ilga edildi. Protestanlara kars1 saldirilar yeniden bagladi. Cezaevleri Hugu-
enot'larla doldu. Ulke iginde saklanan ve kovalanan Huguenotlar Fransa
digina kagtilar. 1685’te 40.000-50.000 Huguenot baskidan ve 6liimden kur-
tulmak igin Almanya'ya yerlesti. Bir kismi1 da Giiney Afrika’ya ve Amerika
kitasina gog etti. C.N.

? Bernard PALISSY (1510-1589): Kaynaklarda ¢émlekgi, hidrolik mithendisi,
bahge diizenleme ustasi, din reformcusu, filozof, ressam, yazar ve seramik
sanatgist olarak tanitilmaktadir. Dindar ve s6ziinii sakinmayan bir Huguenot
olan bu kisi dini inanglan yiiziinden hapse atildi. Ayrica Katoliklerle
Protestanlar arasinda ¢tkan din savaglarinin ilkinde Protestan isyanlarina da
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anlamda destekgisiydi. Genel af ilan edilince atalarimizin ¢ogu
Fransa’ya geri dondiiler. Donenlerin torunlan halad Protestan-
dirlar. Aralarinda, Kinm Savagi’na (1854-1856) katilan Fransiz
donanmasindaki bir amiral de vardir. XVII. yiizyilin ikinci ya-
nsinda iki gelenekgi kardes Ingiltere’den Amerika’ya gog etti.
Bunlardan biri Massachusetts’in Harvard bolgesine yerlesti.

Biiyiik babam Eleazer Hamlin bir ¢ift¢iydi; miithis bir tarih
okuyucusu ve gergek bir vatanseverdi. On yedi evlad1 vard: ve
ti¢ ogluyla birlikte Amerikan Bagimsizlik Savagi’'nin [1775-1783]
sonuna kadar savastilar. Roma kahramanlarina olan hayranlhg:
onu, ilk dogan ogluna (Scipio’yu birakip) Africanus?® ismini ver-
meye sevk etmistir. Ikinci oglunun adi Americus’tur. Ugiincii ve
dordiinciiye Asiaticus ve Europe isimlerini koyar. Fakat diinya
onlar1 Avrupa, Asya, Afrika ve Amerika olarak isimlendirir, ya-
pacak bir sey yoktur. Dort kita isminden sonra bityiik babamin
1768’de ikizleri olur. Onlarin adi1 Hannibal ve Cyrus’tur. Ayn-
ca kendi adin1 tagiyan Eleazer, Isaac, zannedersem erken yasta
6len Jacop adinda ogullan da vardi. Bityiik babamin ¢ocuklari-
nin isim listesini tam olarak bilmiyorum. Hannibal babamdir.
Cyrus ise, Amerika Bagkan Yardimcis1 Hannibal Hamlin’in ba-
basi olur. Gordiigiiniiz izere yegenimin babasinin adimi ben,
benim babamin adin1 da o almigtir. Afrika amcamiz hep Bin-

karigmigt1. Fransa kraligesi Catherine de Medicis onu himayesine ald.

1575 yilindan baglayarak Paris’te doga tarihi iizerine halk konferanslar1 ver-
di. Bunlar Hayranlik Uyandiran Konugmalar adiyla yayinland:.

1588’de gikan bir Protestan ayaklanmasina katildig: igin hapsedildi. Orada
susuzluktan ve gordiiii eziyetlerden dolay: hayatini kaybetti. C.N.

3 SCIPIO (M.O. 236-183): Romali bir komutandir. Geng yaginda Ispanya kon-
siline iiye segildi. M.O. 205 yilinda Kuzey Afrika’y1 almak igin konsilden
izin istedi. Ancak Sicilya'ya kadar gitmesine izin verildi. Sicilya’da bir ordu
kurdu; konsilden gerekli izni alarak Afrika’ya yola gikti. Kartaca ordusuyla
yaptig1 savaglarda bagar kazandi. Kartaca ordusu komutani Hannibal onun-
la banig yapmak istedi. Fakat Scipio’nun gartlan agirdi, anlagma saglanamadi.
Zama’da yapilan savagta Hannibal’in ordularini yenilgiye ugratti. Afrika’dan
Roma'ya zaferle dénen Scipio, ordudan emekliye aynlarak sivil hayata dén-
dii. Afrika’da kazandig1 bu zaferin anisina “Scipio Africanus” diye isimlendi-
rilmigtir. C.N.
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bas1 Hamlin diye ¢agrilirdi. Zannedersem bu riitbeyi, savasta
Washington’un emrindeyken almisti. Kendisi ona ¢ok biiyiik bir
hayranlik beslerdi. Tuttugu Boswellain tarzi bir giinliikte* onun
hakkinda gérdiigii, duydugu yahut bildigi her seyi kaydetmisti.
Bu giinliik, eski Bagimsizlik Savag: askerlerine 6diing verile ve-
rile kaybolmustur.

Biiyiik savag tam manasiyla bittiginde biyiik babam
Hamlin genis bir aileye ve 6zgiir bir iilkeye sahipti. Muazzam
fedakarliklari ve sadakatle ettigi hizmetler g6z 6niinde bulundu-
rularak kendisine Massachusetts Eyalet Meclisi tarafindan Ma-
ine Bolgesi’'nden genisg bir arazi verildi. O siralar o bolgeye bir
gezi diizenlenmigti. Biiyiik babam da bolgeyi gérmek, kendisine
ve ogullarna ciftlikler segmek tizere tarife sigmaz bir iimit ve
neseyle oraya indi. Sonra ogullarina birakacak miktarda ciftlik-
lere sahip oldu.

Biiyiik babam o arazinin, seyrek dikilmis ladin agaglarindan
bagka higbir bitkinin hayatini devam ettiremeyecegi kadar tasgh
oldugunu gordii. O kadar ¢ok aga¢ kovuguyla doluydu ki, ayila-
rin tireme alani ve karargahi haline gelmisti. Nitekim bugiin de
hala boyledir. Bityiik babam bu hediyeyi basina bela etmemeleri
i¢in Eyalet Meclisi'ne yalvardi. Ciinkii burasi, oradan beslenebi-
lecek sakinler tarafindan zaten iggal edilmisti.

Nihayetinde ogullarina Waterford’dan dért ciftlik verildi.
Africus, Eleazer, Americus ve Hannibal gelip mesken kuracakla-
n1 yerleri segtiler. Babam Hannibal daha evvel okulda 6gretmen-
lik yaparak para kazandigindan bu arazinin bir kismini temizle-
meyi ve oraya bir ev ile bir ahir inga edebilmeyi basardi. Sonra
1799-1800 kisinda Massachusetts-Acton’a giderek annemle ev-
lendi.

4 Boswellian tarz1 giinliik: Bu terim iinlii biyografi yazan James Boswell’'in
(1740-1795) adindan tiiretilmigtir. Boswell, kendinden 6nceki biyografi ya-
zarlarindan farkh olarak, kiginin hayatin1 kronolojik bir siralama igerisinde
anlatmayi tercih etmeyip, sectigi anekdotlar1 ve hadiseleri de kullanmugtir.
Bunu meshur eseri Samuel Johnson’in hayatini yazarken kullanir ve boylece
literatiire geger. C.N.
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O zamanlar o gehirde yaklagik otuz beg hane varmug ve er-
keklerin ¢ogu Bagimsizlik Savag: askerleriymis. Annem Susan
Faulkner 21 Ocak 1772’de Massachusetts-Acton dogumlu, gii-
zel ve alimh bir kadinmis. Babasi Yiizbag1 Francis Faulkner de
biiyitk babam Hamlin gibi bir Bagimsizlik Savag: askeriydi. Ki-
silik ve niifuz sahibi biriymig.® Faulkner’lerin kaninda da tipk:
Hamlin'lerin kaninda oldugu gibi demir bulunuyordu. Yiizbas:
Faulkner’in de on bir ¢ocugu vardi. O giinlerin en kalabalik aile-
lerinden biriydiler.

Babamla annem, Massachusetts kiiltiiriinden sonra yeni bir
yerlesim yeri olan Maine’in asag: kiiltiiriine ayak uydurmakta
¢ok zahmet ¢ektiler. Civar yerlere Gteki aileler yerlesince ba-
bam, kis aylan boyunca yaghlara ve genglere haftada bir imla
yarigmast diizenlerdi. Kisa bir siire heceledikten sonra herkes
haberlerden ve babamin yeni fikirlerinden haberdar olurdu; hal-
ki ilgilendiren sorunlar miizakere edilirdi. Sayet yeni bir mey-
ve bahgesi meyveye durmusgsa, o giiniin aksami hi¢ kugkusuz
elma garab: ve elmalar konusuyla kapanirdi. Bu ortam, tasrada
bir konferans salonu etkisindeydi. Aileleri birbirine kenetliyor,
kasabanin ilk sakinlerinin simgesi olan aydinlanma ortamin zi-
yadesiyle gelistiriyordu.

Ben 5 Ocak 1811’de dogmusum. Susan ve Rebecca adl iki
ablam, benden iki yas biiyiik Hannibal adli bir agabeyim var.
Susan benden 10 yas, Rebecca ise alt1 yas biiyiiktiir. Oteki iki
kardesimiz daha bebekken 6lmiigler.

Susan ve Rebecca birbirlerinden ¢ok farkliydilar. Susan ab-
lam yaginin 6tesinde bir muhakemeye, basirete ve idarecilik
kabiliyetine sahipti. Cocuklugundan itibaren hep annemin en
bityiik yardimcisi olmustur. Benim de en sevdigim kisiydi. Ona
neredeyse anneme oldugu kadar goniilden itaat etmeyi arzular-

® Lexington Tarih Cemiyeti'nin (Lexington Historical Society) huzurundaki
bir konusmamda Faulkner ailesini kisaca anlatmigtim. Bu teblig bir brogiir
olarak “Yiizbag: Francis Faulkner ve Lexington Savag1” adiyla yayinlanmusti.
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dim. Her daim sunu biliyordum, o ne yaparsa dogru yapardi.
Bizi 6yle tuhaf bir etkiyle yonetirdi ki, yonetildigimizi aklimi-
zin ucundan bile gegirmezdik. Bridgton Akademi’deyken Dr.
Farnsworth hanimefendi bana sunlar1 anlatmisti: “Vaktiyle alt1
yedi kadar yatili 6grencim vardi. Hepsi de akademi kizlariydi.
Susan’in, kendileriyle birlikte olmadig1 bir giinii gegirmekten hig
hoslanmazlardi. Zira Susan her seyi yoluna koymasini bilirdi.”

Rebecca ise kitap kurdu, bilgili ve sair bir kizdi. Cocuklu-
gunda kafiyeli siirler yazar, bir sayfa siiri ezberlemek isterdi.
Hep sinif birincisiydi. Hi¢ kimse onun, hayatina en acimasiz
tecriibeleri toplamak gibi bir kabiliyeti olacagini tahmin etme-
misti. Her daim bir hanimefendiydi ve evini ¢ekip geviren kisi
hep kendisi oldu.

Ben ise ilk baglarda 6yle ¢ok fazla timit vadeden bir ¢ocuk
degildim. “Ciliz” diye seslenirlermis bana. “Bagim haddinden
fazla biiyiikmiis.” Giingérmiis yasgh kadinlar annemi rahatlatir
ve “bu oglan bu haliyle asla biiylimez” derlermis.*

Bu durumda elbette ¢ok fazla bakim gerektiren ve annemi
endiselendiren bir ¢ocuktum. Yedi aylik kadarken babam vere-
me tutulup aniden vefat etmis. Komsularimizin sikg¢a séyledi-
gine gbre annemin bu ciliz bebegin bakimina kendini adamasi,
onun iizlintiiden mahvolmasini engellemis. Dért ¢ocugu, iki
ciftligi ve heniiz tam oturmamus bir is yasantisiyla ortada kala-
kalmis annem. Avukatlar, kendi menfaatlerini anneminkinden
daha iistiin tutarak adeta onu rahatlatirlardi. Annem ciftlikten
neredeyse hic¢bir sey anlamazdi. $imdi ise burasi onun baglica
gecim kaynagi olmustu. Fakat iyi bir Piiriten neslinden geldigin-
den ve déneminin en iyi egitimini aldigindan, ihtiyag¢ oldugun-
da beceriklilik ve kabiliyet de birlikte geliyordu. Béylece isleri-
ni bityiik bir basiret ve dirayetle hallediyordu. Bazi komsulan

* “Cocuk biiyiitmek” tabiri o zamanlar New York eyaletinde kullanilmazdi.
Bunun yerine ayni anlama gelen “buzag biiyiitmek (raise a calf)” ibaresini
soylerdik.
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son derece nazik insanlardi; bazilan ise annemin menfaatlerine
riayetkar degillerdi.

Yaramazliklarim

Benim iist kattan alt kata yuvarlanigim, aleyhimde anlatilan
bir hikayeydi. Bu olay: ¢ok da iyi hatirlamiyorum. Ug dért yas-
larinda kadardim. Merdivenin baginda bir kadin bez dokuyordu;
ben de onun yaninda oynarken paldir kiilldiir agagiya yuvarlan-
dim. Her tarafim yara bere i¢indeydi. Asag: diiser diigsmez, o si-
rada samanimizi kesmekte olan babacan ig¢imiz John Atherton
kosup geldi. Elinde bir yabanaris1 yuvasindan aldig: petek vardi.
Aglamay1 kesmem igin bu baldan bana verdi. Daha evvelkilerin
en tatlisiydi bu bal. Yine merdivenden diisersem bagka bir tane
daha verecegini s6yledi. O giin iki kereden fazla asag: yuvar-
landim. John’un kahkaha seslerini hatirlayabiliyorum. Ciinkii
tamamiyla mosmor olmustum. Annem derhal oyunu durdur-
du. Tepetaklak diiseyim diye bir niyetim yoktu. Fakat muhte-
melen merdivenin tepesinde ¢gember oynuyordum; 6yle ki eger
bir diisecek olsam el {izerine diigecektim. Ug tane bal petegine
sahip olmustum. Ablamlar kizgindilar. Fakat bu kizginliklarini
John’un {izerine boca ettikge, o sadece giilmekten katiliyordu.

Hatirladigim ilk olaylardan biri bir sugla ilgiliydi. Gergekten
de benim ilk hatiralarim ytiz kizartic1 tiirden seylerdir.

Annem, iki komsu kadinla gay igiyordu. Kadinlar yanlarin-
da kiigiik ¢ocuklarini da getirmiglerdi. Mevsim yaz oldugundan
cocuklar minderle arkalar desteklenmis olarak agik kapidan ¢im
tarhina bakiyorlardi. Ben de orada oynuyordum. Bir tag alip fir-
lattim. Tas, agtk pencereden igeri girdi ve annemin porselen ge-
kerligini tuzla buz etti. Bu sekerlik, babamin ona evlilik y1ld6énii-
miinde hediye ettigi ¢ay takiminin bir parcasiydi. Annem sakin
bir tavirla evin bagka bir tarafina gitmemi ve orada oynamamu
soyledi. Misafirler gittikten sonra da kirilan pargalar1 gosterdi. Ne
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kadar ¢ok tizgiin oldugunu, zira bu sekerligi ona babamin hediye
ettigini sOyledi. Kendimi §6yle savundum: “ben cam kenarindaki
bu sekerligi kirmay: istemedim anne. Tas1 ¢ocuklara atmigtim.
Onlar kapida bagirip ¢agiriyorlardi. Ben o ¢ocuklara kizmigtim.”

Ne sefil bir savunmaydi. Annem nadiren dayak atardi. La-
kin bu, dayak cezasini hak eden ¢ok fena bir hadiseydi ve an-
nem da cezay: verdi. Bundan sonra o ¢ocuklar1 her zaman say-
giyla anmigimdir.

Bundan sonraki daha fena bir olaydi ve benimle agabeyimin
uizerinde silinmez bir etki birakti. Bir giin Mr. Haskell’lerdey-
ken kiclik bir y1gin halinde iivendireler gordiik. Ortadan yaril-
miglardi ama heniiz bitmemiglerdi. Bunlar ¢ok giizel, diimdiiz
kesilmis digbudak kerestesiydiler. Her oglan ¢ocugu bir sopas:
olmasindan hoglandig: i¢in biz de birer tane aldik ve eve getir-
dik. Yaptigimiz igin yanlis oldugunu yeterli 6l¢tide biliyorduk ki,
onlar1 ahirimizin ahsap kapisinin arkasina koymustuk. Bu kap:
agikken onlan gizleyecek ve arkaya dogru itecek; sayet kapaliy-
sa, disar ¢ikan birine onlar1 muhakkak ifsa edecekti. Uvendire-
leri yarmis olan ve sik sik evimize girip ¢ikan George Haskell
adli geng, bu talihsiz sopalar alenen Gylece dikilmig halde gor-
dii. Hemencecik tanidi ve dosdogru annemize gétiirdii. Annem
de hesap sormak igin bizi ¢agirds; biz de onlan aldigimiz: itiraf
ettik. Bizi ayr1 ayr kendi yatak odasina gotiirdii ve orada bizim-
le konustu. Bu kotii davranis i¢in Syle bir tiziintii sergiledi ki biz
bir daha asla hirsizlik yapmadik.

Erigkin yasimiza geldigimizde kuzenimiz Lydia bize glilme-
yi siirdiirdii. Ciinkii bir seyi saklamay: becerememistik! Inani-
yorum ki, bizde oldugu gibi kotii bir davranis bazen lituf an-
lamina gelmektedir. Bunu ve diger biitiin giinahlarimiz: ileriki
hayatimizda itiraf ettik ve ilahi af i¢in yalvardik. Ancak George
Haskell bu yoreden ayrildig: i¢in bizim ona itirafta bulunma
firsatimiz hi¢ olmadi. Lakin benim ahlaki tabiatimda, imkansiz
hale gelmedigi miiddetce o sugun magdur kisiye itiraf edilmesi
gerektigine dair koklesmis bir anlayis bulunmaktadir. Bu ahlaki
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dengeyi bagka higbir gsey tamir etmeyecektir. Anlattiim olay-
dan yaklagik 70 y1l sonra George ile kargilagtim. Elbette sadece
ortak ¢ocukluk hatiralarimizdan bahsettik. Beraber oldugumuz
birkag dakika igerisinde ne kadar ¢ok sey konugmustuk. George
bana “iki hafta iginde tekrardan burada olacagim, o eski giinleri
yad ederiz” dedi. Ona digbudak kerestelerini hatirlayip hatirla-
madigini sormaya karar verdim. Bunun benim vicdanimda her
daim yasadigini, beni mutlaka bagislamasi gerektigini soyle-
yecektim. O ise sOylediklerime kahkahalarla giilecek, lakin bu
giiliisten ben gercekten mutmain olacaktim. Ne var ki bir daha
gelmedi, ben de o sansimi kaybettim.

Ailemizin Dindarlik Yonu

Kitab-1 Mukaddes’e hiirmet eden ve her giin onu Tann ke-
lam1 olarak okuyan bir aileydik. Pazar giinleri biitiin fuzuli isler-
den kati surette kaginilirdi. Sigir besiciliginin sabit igleri vards;
ancak ig olarak adlandinlabilecek higbir seye izin verilmezdi.
Cumartesi akgami, miibarek vakit olarak gok siki riayet edil-
memekle beraber Pazar giinii igin bir hazirlikti. Cocuklar banyo
yaptirilir, sabahleyin giyilecek kiyafetler hazirlanirdi. Sonra din-
lenmeye ¢ekilmeden evvel oturma odasinda biraz okuma yapi-
lird1. Sapel yaklagik iki mil uzaktayds; lakin bizi evde ancak gok
kotii havalar alikoyardi. Kilise sicak degildi, soguk havalarda
bizim dillere destan dertlerimiz ayakli bir sobayla hafifletilirdi.
Ahira veya otlaga ve kiracilara g6z kulak olmast igin aileden bi-
rinin mutlaka evde kalmasi lazimdu.

Cilli Tavukla Imtihanim

Kigiik éocuklar hani hep biiylimeye can atarlar; ben de bir
yaz giinii bu gibi iglerle ilgilenme konusunda 1srarc1 olmugtum.
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Annem de bu arzumu yerine getirdi. Ne yapacagima dair talimat
6zenle verilmisti. Rebecca, kesilmis siitiin suyunu koydugumuz
koskocaman figinin agzini, aksam domuzlarin figisina bosaltir-
ken agik birakmamam konusunda dikkatli olayim diye 6zellikle
rica etti. Ciinkii kendisinin ¢illi tavugu igine diisiip bogulabilirdi.
Her seyiaynen s6ylenildigi gibi yapacagima s6z verdim.

Cilli tavugun ne karakteri vardi ama. Besili ve ¢ok giizel
olan bu tavuk Rebecca’nin maliydi ve onun evcil hayvaniydi.
Sahibesini ¢ok iyi tanird: ve biitiin civcivlerin gururuydu.

Peynir suyunu domuzlara bogalttim. Onlara bakmak, sabir-
sizlikla bu suyu i¢gmelerini ve daha yok mu diye bakinmalarin
seyretmek ¢ok hosuma gitmisti. Kendimden geg¢mis, peynir su-
yuyla ilgili her seyi unutmustum. Epeyce bir zaman sonra agzini
agik brraktigim fig1 aklima geldi ve yerimden ok gibi firladim.
Bana yaziklar olsun! Bana yaziklar olsun! Cilli tavuk oradaydi,
kanatlan katil suyun iizerine yayilmisti; 6lmiistii iste, Slmiigtii!
“Ya, ben ne kadar kétii bir gocugum! Rebecca nasil da gézyast
dokecek ve yiiregi pargalanacak!” diye diigindiim.

Tavugu sudan g¢ikardim. Kanatlarina bastirarak igindeki
peynir suyunu da ¢ikardim. Uzun ahgap kuliibenin 6niindeki
giinesin altinda kavrulmus yongalarnn {istiine onu yatirdim.
Uzerine dogru diz ¢6ktiim ve Tanri’ya onun hayatini eski haline
getirmesi i¢in dua ettim. Daha evvel hi¢ yapmadigim kadar sa-
mimiyetle dua ediyor, sayet bu tavugun hayatin1 bagislarsa ya-
sadigim miiddetge bagka bir yaramazlik yapmayacagima dair
Tanr'ya s6z veriyordum. Daha 6nce hi¢ olmadigim kadar iyi
bir gocuk olacaktim. Bu sekilde oturdugum siire zarfinda ruhum
¢ok bunalmusty; bir ferahlik bulurum diye eve kostum. Pesimden
guzel cilli tavuk da geri geldi. Yanina ¢émeldim; hareket ediyor
ve etraft dikizliyordu! Hayata geri d6nmiistii! Deliler gibi sevi-
niyordum. Rebecca eve gelmeden illi tavuk, siradan bir tavuk
gibi yemini yemeye baglamigw bile. Tamamiyla eglence olsun
diye bastan sona biitiin hikayeyi anlattim.
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lyi gocuk olacagima s6z vermistim ya, bu séziin giin dogar-
ken diisen bir sebnem gibi ve uzakta kaybolan sabah bulutu gibi
olmasindan korkuyordum. Lakin tavuk hikayesi hi¢ yok olmad.

Okula Basladim

Bolge okulundaki ilk giindiizcii 6grencilik tecriibemi yagadi-
gimda alt1 yaglarinda kiigiik bir adamdim. Evde ufak bir baglan-
gi¢ yapmistim ama okul bir milden uzak mesafede olacagindan
bilimsel ugraglara girisim ertelendi. Ogretmenimiz Macallister,
hasin ve acimasiz bir kisiydi. Cok sevilmiyordu, “fakat kizlara
ve oglanlara 6grenim veriyordu”. Kiigiik ¢ocuklar igin yapilmig
olan 6n siraya oturdum. Oniimde sira yoktu.

Bir 6grenci igeri bir kucak dolusu talas getirip ocaga att.
Talaglar ugultuyla alev aldi. Bazilan yere distii ve ocagin ko-
sesindeki bir delikten gitti. Yukar1 dogru mutlaka bir hava ce-
reyani olmaliydi. Ciinkii 1s1ltils, parlak ve ¢atall1 bir alev aninda
bu delikten digar firlamisti. Biraz aptal bir ¢ocuk olan ben de
etrafimdakileri unutup seslice giiliiverdim. Sert bir ses beni 6g-
retmen masasina ¢agirdi. Titreye titreye gittim ve 6gretmene,
“delikten ¢ikan alevi goriince kendimi tutamadim ve kahkaha-
y1 patlattim” dedim. Bu s6zlerim biitiin okulu kahkahaya bo-
garken, 6gretmeni kizdirdi. “Elini uzat; bu okulda giilmek yok”
diye emir verdi.

Elimi tuttu ve parmagima feci sekilde acitan bir demir halka
taktl. Cighik attim. Oyle korkmustum ki galiba ac1 hissetmiyor-
dum. Ablalarim ellerini yiizlerine kapamuislar aglyorlardi. Aga-
beyim de ayni sekilde aglamaya bagladi. Tam anlamiyla Iskog
etegi giymis gibiydim. Rezil olmustum. Hayattmin kristal va-
zosu parampar¢a olmustu. Anneme ne soyleyecektim¢é Daha
ilk giinden ceza almigtim. Ustelik o giin okulda ceza alan tek
¢ocuk da bendim. Fakat ne yapayim ki bunlar bagima gelmisti.
Eve giderken ablalarim, yanls bir sey yapmadigimi, 6gretmenin
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miinasebetsiz, kotii, zalim bir adam oldugunu séyleyerek beni
rahatlattilar. Annemin ¢ok tiziildiigii belliydi. Beni azarlamady;
sadece sunu sdyledi: “Ogrenciler kurallan: dikkate almak zorun-
dadirlar.” Fakat ertesi giin annemle ablalarimin bitisik odada
konusgtuklarin igittim. Boyle bir adamin okulda 6gretmenlik
yapmasina izin verilmemesi gerektigini sdyliiyorlardi. Bu s6zler
kirik kalbimi tamir etmigti.

Bu hadiseden sonra yasadigimiz bélge ikiye ayrnldi ve biz de
az bir mesafede bulunan bir okula kavustuk. Ogretmenlerimiz
sevip saydigimiz kimselerdi. Hepsini biiyiik bir muhabbetle yad
ediyorum.

Bir Yanki Gencinin Mutlaka Bir Cakis1 Olmalidir

Elimize giizel bir ¢aki gegince ileri dogru kesin bir adim atil-
di. Bir Yanki [Kuzey Amerikali] ¢ocugu bir bigaga sahip olup
da bir seyleri yontmaya baslayincaya kadar 6nemli biri degil-
dir. Saygi duyulmadigimiza ve saygiya deger biri olmadigimiza
yonelik zavalli bir diigiincemiz vardi. Komsumuz Mr. Kilgore
bize ugramisti. Konugmasinin bir yerinde “sizin oglanlar igin
miikemmel bir sustali gakim var. Bizde tereyag: kalmadi. Eger
tereyag: toplarindan birini verirseniz onlar da bu sustaliya sa-
hip olurlar” dedigi zamani iyi hatirliyorum. Bunlari séyler soyle-
- mez dedigi yapildi, biz de zengin olduk. Caki basit goriiniimli,
boynuz sapl bir seydi. Lakin agzi1 en kaliteli gelikten yapilmigt.
Ona taptyorduk. Onun yardimiyla, yokustan kaymak i¢in kizak
yapiminda ve ahsap ¢izimde erken yasta ustalagsmistik. Sayet
cakimiz kaybolursa, bulununcaya kadar evimiz huzur gérmii-
yordu.

Bir olay var ki sanki diin olmus gibi hatirhyorum. Caki
kaybolmustu. Evin dért bucagini aradik. Annemle ablalarimin
da bizimle birlikte aramalarini saglamistik. Ardindan gar nagar
hizla Mr. Haskell'lere gegtik. Ciinkii ¢aki o sabah orada elimiz-
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deydi. Sonra oraya buraya kosturduk. Bir yerde aramay: biraki-
yorsak, Ote tarafa gegiyorduk. Sonunda Sam Amca g6yle dedi:
“Bu beyhude arayis1 birakin gocuklar. Kar kalkinca belki onu
bulursunuz.” O zamana kadar ne yapariz biz diye sormaya ve
bigak tam da oradaki tomrugun tizerindeydi diye itiraz etme-
ye basladim. Ayagimi karlara vuruyordum. Ciinkii tirnaklarim
Ustimisti. Ayagimla vurup ¢akiyr yukan dogru firlattim! Onu
yakaladigim gibi eve dogru bagirarak kostum: “Cakiyr buldum!
Caky1 buldum!” Ev halki sevincime ortak olmak i¢in digar kos-
tu. Onu bir daha asla kaybetmedik. Akibetinin ne oldugunu ise
bilmiyorum.

Harvard’ta 6grenci olan kuzenimiz Henry Upham bizi zi-
yarete gelmisti. Sevgili cakimiz besbelli dikkatini ¢ekmisti. Geri
déndiikten sonra hepimize sahane birer caki génderdi. lyice
asginmis kidemli ¢akimla kiyaslanamayacak kadar giizeldiler.
Susan ablam onlar ald1 ve sabaha kadar bir sey séylemedi. Sa-
bah erkenden elinde bu biiyiileyici ¢akilarla odamiza geldiginde
sunlan s6yledi: “Bunlar Henry Upham’dan yeni geldiler. Fakat
onlari alirsaniz eskisini birakmak mecburiyetindesiniz.” Burada-
ki ginaha tesvik mithisti. Ancak eski ¢akimiz ayaklaniyor ve
yontma iglerimize dair biitiin hatiralarimiz bize sesleniyordu.
“Bunu yapmayalim” diye birbirimize fisildadik. Sonunda 1s1ltil1
gozlerle “bu gakilar1 Henry Upham’a geri génder ve ona bunlan
istemedigimizi s6yle” dedik. O zaman Susan kahkahayla giile-
rek soyle dedi: “Siz hepiniz bunlar hak ettiniz ve onlar alacak-
siniz. Ben sadece sizi denedim.”

Bir siire sonra eski sevgili bigagimiz ¢cekmeceye boylu bo-
yunca uzandi. En giizel giinlerini gegiriyor gibiydi. Tipk: bu sa-
tirlarin yazarinin su anki eli gibi ise yaramaz bir hale gelmisti.

Cocuklugumda Bahar

Cocuklugumun en hos hatiralarindan biri de baharin geli-
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siyle ilgiliydi. Ciftlikten ayrilincaya kadar ilkbahar her birimiz
i¢in cazibesini hi¢ kaybetmedi. Uzun, siddetli kis mevsiminde
yollar genellikle kar yiiziinden kapanirdi. Buz gibi eller ve ayak-
lar, kimi zaman da donmus tirnaklar, kulaklar ve burnumuz,
bizde bahara kars1 uzun bir 6zlem meydana getirir; onun yak-
lagtigini haber veren her belirtiyi seyrettirirdi. Canlanan ilk si-
negi kimin gorecegi, ardi¢ kusunu ilk kimin duyacagi, kuyruklu
kelebegi ilk kimin fark edecegi, 6viinmek istedigimiz konulardi.
En 6nemlisi de, biraz giinesli yerlerde yemyesil ¢cimenlerin top-
raktan figkirmasi, sonbaharda oraya buraya ekmis oldugumuz
elma ¢ekirdeklerinin ¢atlayip gelismesi; biiyiisiini asla kaybet-
meyen tecellilerdi. Bunlar yeni ve hayret verici mucizelerdi ve
kalplerimizi sevince bogarlardi. Bunlarin altinda hep ilahi kud-
retin oldugunu gorirdiik. Bahar geldigi vakit, ¢ocuklugumun
gectigi ve annemin, agabeyimin ve ablalarimin her daim orada
oldugu eve bir an intikal etmeden bu hayat tohumlarinin higbi-
rini asla géremiyorum.

Tomurcukluyken olsunlar yahut meyveye dursunlar, elma
agaglarimiz hafizamizdan silinmeyen diger hatiralardir. ki
meyve bah¢emiz vardi Mayisin son haftasina dogru bastan
basa gigeklenirlerdi. Birisi ¢ikip da hangisinin daha biyiileyici,
daha giizel goriiniimlii ve daha latif kokulu olduguna karar ve-
remezdi. Neredeyse biitiin agaglar parlak beyaz renge biiriiniir,
aralarindaki tek titk pembemsi renkle birlikte kainatin rengini
genis ol¢iide zenginlestirirlerdi. Patika yolumuzdan eger bir de
meltem esiyorsa, sanatin bugiine kadar tirettiginden daha hos
bir koku dalgasi getirirdi. Hi¢ kimse evle ambarlarin arasindan
duraksamadan gegemez, her iki yandaki giizelliklere ve mis gibi
kokuya doymak isterdi. Tomurcuklanmis bir meyve bahgesi
manzarasi, daima renkleri solmaz bir resmi tekrar tekrar tiretir.

Cocuklugumuzun eglenceleri sayica azd1 ve basitlerdi. Bun-
lar arasinda gubuga halka gegirme oyunu (yassi taglar biz oglan-
larda olurdu), “ates” taslari, kartopu, kizaklarimizla yokus asag:
kayma vardi. Yeterli sayida ¢ocuk varsa kdrebe oynardik. Sonba-
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harda tiziim tiirii meyveler ayyuka ¢ikardi. Bunlar Temmuzda
cilekle baslar, ardindan ahududular, bégiirtlenler, mavi yemigler
ve Amerikan yabanmersinleri gelirdi. Ciftliklerin toprag: o za-
manlar yeniydi ve ¢ilekler, simdi ancak ziraatla biiyiittiiklerimiz
kadar biiyiirlerdi. Bunlar neredeyse hi¢ satilmazdi; en azindan
ben boyle bir seyi hi¢ duymadim. Eger bir ailenin gocuklan bir
komsuya bunlardan dort ya da bes galon [1 galon=3.7853 It.]
getirirlerse, onlar bunu biiyiik ihtimalle kendilerinde bulunma-
yan tereyagi, peynir veya ne olabilirse o sey i¢in getirmis olur-
lard1. Her iki taraf icin de bir fiyat bigilmezdi. Zannederim 10-15
litrelik biiyiik bir stit kovasin1 dolduran olaganiistii giizellikteki
bogurtlenler icin 25 sent verdigimi hatirhlyorum. Cocuklar da
bana igtenlikle tesekkiir etmislerdi.

Ciftlikteki Ufak Tefek Gorevlerimiz

Cocuklugumuz, ¢ocuk isciliginden azade degildi. Her ev,
yazin ve kigin ar1 kovani gibi igleyen bir yerdi. Kiyafetler esas
olarak evde imal edilirdi. Her aile yiin degirmenine giderek yiin-
lit kumas dokurdu. Degirmende yiinler yikanip ¢ektirilir, hiza-
lanir ve boyanirdi. Yiinler, yliniin kalitesine ve ¢alisanlarin ma-
haretine gore ince, kalin ya da ¢ok kalin olurdu. Bu yerli iiretim
ortamindaki rekabet ve 6viing Oyle az sey degildi. Keten kumasg
da yine yazlik giysi igin imal edilirdi ve kesinlikle eskimek bil-
mezdi.

Biz oglanlarin evde gesitli gorevleri olurdu. Fakat evin di-
sinda hi¢ hoglanmadigimiz bir vazifemiz vardi: llkbaharda gi-
menler iki i¢ parmaktan yukari gecmeden yerlerdeki taglan
toplamak ve onlar esit mesafelere ve diiz gizgiler tizerine istif
etmek zorundaydik. Orakgilar i¢in yahut taslar yiiziinden bir
anda tahribata ugrayacak olan tirpanlar i¢in mutlaka diiz bir
ylizey olmas1 gerekiyordu. Kiigiik ¢ocuklar asla bundan daha
yararli bir isle ugrasamazlardi. Hepimiz agir taglari kaldirmaktan
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muaf tutulurduk. Biitiin zaran kiigiik taglarin verdigine inandi-
rilmigtik. Fakat biz bu isten nefret ederdik ve bu isi sevdigi i¢cin
gelisimini erteleyen bir ¢ocugu asla tanimadim.

Ayrica erken yaglarda tarladan muisir, patates, fasulye ve ka-
bak ¢ekirdegi de toplardik. Misirin giiney kiyisinda yer alan her
tepecikteki diger arklarin her birinde beger fasulye bulunurdu.
Fasulyesiz arklar kabaklarla giizelce donatilirdi. Toprak yeniy-
di, ciftlik giibresi boldu; Paris’in toprak algis1 ve kiilleri bedava
kullanilirdi. Bereketli ekinler iste bunlarin neticeleriydi. Misirla-
n kiillemek ve algilamak zorundaydik. Koskocaman kiil figilar
tarlanin kiyisina gekilirdi. 1k capalamadan evvel kiigiik gocuklar
ellerindeki kovalarla ve tahta kepgelerle arktaki her toprak yi-
ginina belli 6lgekte kiil serperlerdi. Sayet bu toprak al¢1 olursa
parmaklar kullanilirdi. Her y1gina yaklagik bir tath kagig: dolusu
al¢1 verilirdi.

Muhtemelen annemizin ricasiyla biz ¢ocuklara gére ya-
pilmus aletler temin eden garip bir el vardi. Ufak bir baltaya,
tirpana, tirmiga ve yayim gubuklarina sahiptik. Samanlan tir-
miklamak degilse de yaymak eglenceliydi. Hannibal agabeyim
ufak tirpaniyla, benden iki ii¢ y1l daha evvel becerikli bir tirpanci
olup ¢ikmigt1. Bu gibi igleri yapmaya dogustan kabiliyetliydi. O
kabiliyet bende yoktu. Mekanik biliminde ne yaptiysam, stirekli
¢abalarimin ve kararliligimin neticesinde gergeklesti. Agabeyim
ise maharetli bir teknisyendi; fevkalade dikkatliydi ve yaptig:
her iste tertipliydi. Ancak buna ragmen teknisyenlik bana nasip
oldu. Biz bir¢ok konuda i¢inde bulundugumuz sartlarin insan-
lartyizdir.

Soru ve Gozlemlerimle “Diigiinmeyi” Ogreniyorum
Cogu cocuk gibi ben de soru sormaya bayilirdim. Kimi za-

man insanlar sorularima giilerler ve beni mahcup ederlerdi. Oyle
ki, 6grenmek istedigim seyleri sormaya korkar hale gelmistim.
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Bir defasinda anneme, 1818’in ne anlama geldigini sormugtum.
O da bana bunun, “Hz. Isa’nin Beytiillahim’de dogdugu giinden
beri ¢cok zaman gectigini anlattigin1” soylemisti. “Fakat onlar
bunu nereden biliyorlar¢” diye tekrar sordum. Annemin cevabi
ise, “yillar1 her vakit onlar tutmuslar. Bu yil 1818, seneye 1819
olacak, ondan sonraki yil 1820 ve béyle devam edip gidecek”
seklinde olmustu. Cevap beni tatmin etmisti. Akillandigimi ve
bilgilendigimi hissediyordum.

Zannedersem g¢ocukken, kendi kendime diigiiniip bir seyin
sonucunu bulmaya bagladigim bir nokta bulunmaktadir. Yasga-
diklarim arasindaki bu noktayi, bende biraktig1 izlenim kadariy-
la biliyorum. Atesin tizerinde asili duran ¢aydanliktaki gatlaktan
gelen s1izintiy1 géren annem, ¢atlagin tam distiine birazcik elen-
memis un koydu. Un, oraya yerlesince sizinti durdu. Annem
bagka tarafa ya donmiis ya ddnmemisti ki, ¢caydanliktaki su ka-
bardi ve tast1. Sagkinlik iginde bagirdim: “Anne! Sen unu ¢atlaga
yerlestirdin, su da hemen kaynadi!” Annem, evet dedi, “un her
zaman suyu siddetle kaynatir, sayet sen onu oradan ¢ikarmaz-
san” dedi. Kendi kendime su ciimleyi sOyleyinceye kadar bu
olay hakkinda diisinmeye devam ettim: “Su, unu o kadar kalin-
lastiriyor ki, su bugusu kagis yolu bulamiyor; disar1 ¢tkmak igin
suyu yukari kaldirmak zorunda kaliyor.” Kendi kendimi ikna
ettigim icin gurur duyuyordum. Bu noktadan sonra sonu gelme-
yecek olan tefekkiir meslegime baslamis oldum.

Bu olaydan sonraki bir dénemde, tesadiifen bir problemi
¢o6zdiigimde galiba on yaslarindaydim. Bu ¢6ziim bana, dort
islemden bagka bir sey bilmedigim aritmetikte sahte bir itibar
kazandirdi. Ug ya da dért geng bir masanin etrafina oturmus bil-
mece ¢6ziiyorlardi. Sorulardan biri géyleydi: “Dort tane 9 raka-
mu ile 100 rakamini nasil elde ederiz¢” Gengler bunun imkansiz
oldugunu soylediler. Ben kesirler hakkinda hig¢bir sey bilmi-
yordum. Ancak iki tane yarimin, 3/3’in, 4/4’iin bir veya tam
say1 ettigini biliyordum. Kendi kendime “9/9 bir eder” dedim.
O sirada isim yoktu ve konuya dalarak kalemi aldim ve 99+9/9
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yazdim. Bilmeceleri soran geng, “problemi bu ¢ocuk ¢6zdii. Fa-
kat ona cevabi ya biri séyledi yahut bir yerde gordii” dedi. 1ti-
raz ettim: “Hi¢ kimse bunu bana s6ylemedi ve higbir yerden de
almadim.” Bu basar1 bana arkasini getiremeyecegim bir itibar
kazandirdi. Nadiren bir problemi yerden yere ¢almak disinda
aritmetikte son derece yavagtim.

Agabeyim erken yasta hiinerli bir yazar olup ¢ikt1. Yazi def-
terinde kesinlikle bir tek miirekkep lekesi bulunmazdi. Ben onu
bu konuda gegemiyordum. Oteki dgrencilerin neredeyse tama-
mu defterini miirekkep lekesi yapardi. Benim el yazimdan okul
anneleri ve 6gretmenlerimiz umutlarini kesmislerdi. Fakat imla
kurallarina uyarak yaziyordum. Bu sayede iki kiigiik kitap 6diili
kazandim. Biri aptalca bir seydi, onu yillarca bir 6dil oldugu
i¢in sakladim. Digerini ise Miss Mary Emerson vermisti. Isvigreli
dagcilarin hos, ilgi gekici hikayesini anlatiyordu.

Miss Emerson nevi sahsina miinhasir bir hanimdi. Ralph
Waldo Emerson’in® halasiydi. Kadincagiz onu adeta taparcasi-
na severdi. Miss Emerson transandantalizm anlayisina sahipti.
Gozlerden irak bir odamiz oldugu igin ve aile efradimizin da son
derece sakin olusu dolayisiyla bazen kig aylarini evimizde ge-
¢irmeyi arzu ederdi. Odasina hi¢ kimsenin girmesini istemezdi.
Sayet oglanlar odasinin 6niindeki odun kutusunu dolu tutarlar-
sa bundan bagka hizmete ihtiya¢ duymazdi. Kendisini sadakatle

¢ Ralph Waldo EMERSON (1803-1882): Boston’da dogdu. Babasi ve dedesi
Protestan papaziydi. 1817’de Harvard Kolej'i bitirdi. 1826’da ise Harvard
Universitesi'nden mezun oldu. Babas: gibi o da papazlik meslegini segti.
1829'da karisinin 6liimii {izerine inanglarin1 ve meslegini sorgulamaya bag-
lad1. Nihayet 1832’de papazliktan aynlarak ilk Ingiltere yolculuguna gikt1.
Wordsworth, Landor, Coleridge, John Stuart Mill ve Carlyle’r tanidi. Son-
radan kendisini onlarin izleyicisi olarak gorecekti. Boston’a dondiigiinde
kendini gezilere ve konferanslara veren Emerson boylece tilkenin tiimiini
yakindan tanima imkdn: buldu. Zamanla {inii ABD’yi ast1, Avrupa’ya ka-
dar yayildi. Nietzsche, “kendimi Emerson’a o denli yakin buluyorum ki onu
6vmekten gekiniyorum; ¢ilinkii kendimi 6vmiis gibi olmaktan korkuyorum”
demigti. Amerikan gergekiistiiciiliigiiniin (transandantalizm) en 6nemli tem-
silcisi kabul edilmektedir. C.N.
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O6grenmeye ve yazmaya vermisti; diisiincelerini gelecek kusak-
lara birakacakti. Epeyce bir seyler yazdi, lakin ne oldugunu hig
kimse bilmiyordu. Aksamlar bir saatini ailemize ayirirdi. Soh-
beti, egitici ve eglendiriciydi. Okuma ve imlada “en baglarda”
olmam igin bana “Lut Dag1” adl1 bir kitap hediye etmisti. Uzun
yillar onu muhafaza ettim, fakat yirtild: gitti. Biitiin ¢ocuklara,
“sakladiklan” seyler icin bir kutu edinmelerini ve onlari1 6miir
boyu muhafaza altinda tutmalarini tavsiye ediyorum. Misyo-
nerlik hayatinin farkliligy, kaygilari, telaglar1 ve yogun mesguli-
yetleri degerli hatiralarin gogunu mahvetti.

Zor iglerde galigtinnlan erkek ¢ocuklar olarak, ¢ocuklugu-
muzla ciftlik hayatimizin arasinda belirgin bir ¢izgi bulunma-
maktadir. Ben de burada ciftlik yasamina dogrudan gegis yapa-
bilirim.



II. BOLUM
CIFTLIGIMIZ VE CIFTLIK HAYATIMIZ

Ciftligimiz, Bridgton’dan Waterford’a ve Norway’den Ox-
ford vilayetinin ilgesi olan Paris’e uzanan sehirleraras: bir yolun
tzerinde kurulmustu. Paris’te, doruklara dogru yiikselen Bati-
i gérintimlii sahane ciftlikler vardi. Bu ciftliklerin 6tesindeki
Beyaz Tepeler, Washington Dagi’nin kardan beyaz bir sapkay:
giydigi vakit agiga ¢ikarlardi.

Babam Oxford eyaletinin — o zamanki idari mahkemeleri-
mizin ifadesiyle - yiiksek serifiydi. Séylendigine gére 42 yasin-
da ¢ok erken vefat etmisti. Benim ve agabeyimin ciftlik yasan-
tis1, bir babanin himayesinden ve yardimindan mahrum gegti.
Erken yaslarda ¢alisip zahmet ¢ekmeye alistirildik. Biz bunu i¢-
tenlikle kabul etmistik. Daha ufacik bir ¢ocukken biiyiik adam-
larin yaptig1 iglere heves ederdik. Siirekli tetikte olan annemiz,
haddinden fazla ¢aismamiza kars: bizi korumaya ¢aligirdi. Fa-
kat agabeyimin biinyesi hi¢ kuskusuz bu yilizden zarar gordi.
Tabiatim itibariyle hasar gérme konusunda ¢ok dayanikliydim.
Sogiit agaci gibiydim, o ise firtinada ¢abucak kirilan ¢am agaci
gibi.
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Hamlin ailesinin giftlik evi.

Babam, o devirde kullanilan tiirden bir siirii giftlik aleti bi-
rakmisti. Ancak 6liimiinden sonra komsular bu aletleri 6diing
almaya her daim hazirdilar. Biz ¢ocuklar onlara g6z kulak ola-
cak kadar bityiidiigiimiizde, o komsular ve bize ait oldugu s6y-
lenen pek ¢ok sey bulunamiyordu. Bir defasinda komsumuzun
bizim oldugunu itiraf ettigi bir aleti ondan almaya gitmigtim.
Ancak bana, bu alet olmadan igini beceremeyecegini syledi ve
onunla isimi gérdiikten sonra geri gétiirmemi istedi! Gotiirdiim
mii acaba¢

Nihayetinde her sey dagilmis gibi goriiniiyordu. Patates ve
saman tagidigimiz el arabalar biitlin biitiine harap olmuslardy;
artik daha fazla kullanilamazlardi. Delikleri yipranmis boyun-
duruk, kayislarina agir1 derecede bol geliyordu. Sonunda ikiye
yanldilar. Boyunduruga da geri kalan biitiin pargalariyla birlikte
serefli bir 6liim geldi. Mahalledeki bazi sorunlar yiiziinden bii-
tiin kig boyunca okul agilmadi. Ne yapabilecegimizi masaya ya-
tirmaya karar verdik. Maddi kaynaklarimiz sadece yeni bir pul-
luk ve bir cift el arabas: tekerlegi satin almaya yetiyordu. Geri
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kalanlar1 biz halletmeyi kararlagtirdik. Bu karara komgularimiz
guldiiler. O siralarda on ii¢-on dort yaglarindaydim ve agabeyim
benden iki yas biiyiiktii. Onun, bir seyleri oyup ¢ikarma gibi
dogal bir yetenegi vardi.

Ciftlikteki Ik Eserimiz: Boyunduruk

Bizim koruluktaki sararmig giizel bir hus agacini devirdik.
Boyunduruklar i¢in iki boyda sopa kestik. Bir komsumuzdan al-
digimiz tahta kalibimiz vardi. Agag gévdesini kaliba gore yont-
maya bagladik. Alet edevat baglaminda bir baltamiz, bir tane
cift sapli aga¢ bigagimiz, bir marangoz rendemiz ve bir de delgi-
miz oldu. Zavalli kiitiiglimiiz asla yalniz kalmads; biri ambarla
ilgilenirken, digeri boyunduruktaydi. Biraz sonra sekillenmeye
bagladi. Oyle ki aksamleyin onu mutfaga tagiyabildik. Annemiz
bizi onunla bag basa birakip yatmaya gidinceye kadar ocagin
oniinde iizerinde caligtik. Elimizde cift sapli bigaktan bagka
higbir sey olmadan egimli bir yiizeyde ¢alismak ¢ok zordu. Bir
adamin kiirek¢i rendesi oldugunu duyduk ve onu 6diing aldik.
Boyunduruk muhtesem bir sekilde bitmisti. Cam pargalariyla
giizelce kaziyip temizledik. Ardindan kuru bir sopa ile adama-
kill: ovarak dis ylizeyini parlattik. Sonunda “giizel bir sey” ¢cikts
ortaya. Lakin delikler agilmamusgti. Biz de onlarn yapabildigimiz
en iyi yolla agtik ve boyundurugu mahvettik! Delikler paralel
degillerdi ve kayislar girmeyecekti. Derde deva olacak bir sey
goremeyince yiireklerimiz pargalandi. Eger ¢ighik atmasaydim;
tizlintiim, hayal kirikligim ve kaybetme duygusu yiiziinden goz
yaglarim oluk gibi akard:.

Major Stone ¢ikageldi ve ¢ok az insanin giizelce yapabilece-
gi seyi yapmaya calistigimiz icin bizi azarladi. Buna mukabil bizi
teselli de etti. Isimizi 6verek simdiye kadar bundan daha iyi bir
boyunduruk yapilmadigini s6yledi. “Bunun aynisindan bir tane
daha yapin, fakat arkasini diimdiiz birakin. Ben delikleri dele-
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rim” dedi. Yeniden ige sarildik ve boyundurugu yaptik. Ancak
Major Stone, ona muhtag oldugumuzda tam vaktinde gelmedi.
Biz de bir yol kesfettik: Dort deligi agarken delgiyi hep paralel
tuttuk. Bu mitkemmel bir bagariyd: ve kalplerimiz sevingle dol-
mugtu. Onu mimkiin olan en iyi sekilde bitirdik. By, ilk yap-
tigimiz ¢aligmada bir yenilikti. Bagimiza gelen talihsizliklerden
memnunduk. Béyle bir tecriibe insan hayatinda kag¢ kere daha
ortaya ¢ikar ki!

Major Stone tekrar geldi ve boyundurugu goériince “pekala
cocuklar, bu delikleri kim deldi¢” dedi. “Biz deldik” cevabini
verdik. “O zaman bir bagka giizelim boyundurugu daha berbat
etmigsinizdir” dedi. Fakat onlan sinayip mitkemmel olduklarin
anlayinca “bana yalan séylemeyin; siz bunu asla yapamazsiniz”
dedi. Nasil yapildigini gosterdik. “Bir boyunduruk yaptigimda
deliklerini siz delersiniz” deyince cesaretlendigimizi hissetmistik.

Boyundurugun korunakli olmas: gereken biiyiik bir zarar
da, uglan kurumasin diye kontrol edilmesi yani ¢atlamalariyd:.
Ug kisimlarinin her giin 1slatilmalar veya iizerine 1slak bir bez
parcasinin atilmasi lazimdi. Onu boyayla tekrar tekrar iyice 1s-
latmamizi séylediler. Marangoz Diyakoz Carleton’a gittim ve
bir kutu parlak, kirmizi bir boya satin aldim. Firgasini da 6diing
istedim. Boyundurugu en parlagindan kirmiziya boyadik. Birkag
ginde bir yeniden boyuyorduk. Bu boyunduruk, géziimiiziin
bugiine kadar gordiigii ve 6mriimiiz boyunca gorebilecegi en
gorkemli nesneydi. Cogu defa bu egsiz ihtisami doya doya sey-
retmek i¢in ellerim ceplerimde 6niinde Gylece dikilirdim.

Ardindan el arabamiza yeni tekerlekler yapmak icin teker-
lek mili ve tekerlek dili, patates, sandik ve saman koymak igin
ayr ayr agag kasalar yapmaya giristik. Bunlar da kismen ayni
ihtisamla tanzim edildiler. Yiiksek sanat eserlerinin estetik zev-
ki igerisinde yaptigimiz gayretli ¢calismalarimizdan dolay: kiy-
metli bir 6dil almigtik.

Onlarla alay etmemeliyim; ¢linkii biitiin bu zor ¢aligmalarin
icinde gergek egitim bulunuyordu. Hayat miicadelesi igin, on
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haftalik bir okul déneminden edinecegimiz 6lgiide gergek bir
hazirlik yapmustik.

Ciftlik Hayvanlarimiz

Genelde bir diizine inegimiz, bir ¢ift 6kiiziimiiz, on bes on
sekiz kadar koyunumuz, “yasl bir kisragimiz”, farkl1 yaslarda iki
ya da ii¢ tayimiz ve geng bir sigirimiz olurdu. Bunlar biitiin bos
zamanlarimizi doldururdu. Onlarin hepsiyle ¢ok iyi dénemler
gegirdik. Her birinin kendi ismi vard1 ve isimlerini sanki bilirler-
di. Yildiz ve Altn adli 6kiizlerimizi gergekten seviyorduk. Zira
o muhtesem boyundurugu onlarin sabirli ve kuvvetli boyunlar
icin yapmustik. Ineklerimiz Koca Kiziltity, Koca Benekli, Hirsiz
Benekli, Yashi Cimri, Kiigiik Benekli (hacim olarak ufak degil-
di, gengti) ve Kiigiik Kiziltity’dii. Koca Kiziltily ile Koca Benekli
kralice gibi mahluklardi. Hirsiz Benekli ise haindi. Cani gekti-
ginde bir misira yahut bagka bir seye ulagmak igin tizerinden
atlayamayacagi ya da kirmayacag: bir bahge ¢iti neredeyse yok-
tu. Ama yine de tam anlamiyla bir 6dlekti. Bizden birini elimiz-
de bir sopayla gelirken gorse Gyle acele sivisird: ki, bu ylizden
yanlis davraniglarinin cezasini nadiren goriirdii. Yagh Cimri de
hirsizdi, ama ufak tefek seyleri agirirdi. Calmaya firsat kollamak
i¢in burnunu her seye sokardi.

Hannibal agabeyim ve ben bah¢emiz i¢in yeni bir kap1
yapmuistik. Bununla ¢ok gururlaniyorduk. Hirsiz Benekli ¢ikagel-
di. Ote taraftaki lahanalar1 gérdii ve kafasini kapinin orta yerine
dayayarak kapiy1 kirds; cerceveyi menteselerinden sokiip ¢ikar-
di. Komsumuz kahkahalar atarak geliyor ve séyle bagiriyordu:
“Inek yeni kapinizi ¢alds, lahanalarinizi yiyor!” Her zamanki gibi
Hirsiz Benekli kagti. Fakat biz onu ambarin yanindaki avluda
sikistirdik. Ya onun bagini kesmemiz lazimdi yahut kapiy: parga
parca edecektik. O bunu iyiden iyiye hak etmisti ama ikincisi
daha ekonomikti. Biz de, etrafimiza toplananlarin kahkahalar
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ve sakalarinin ortasinda kapiy: kirmaya giristik.*

Fakat bu dili agz1 olmayan hayvanlarimizi gergekten sevi-
yorduk. Onlarin hepsini gercek bir muhabbetle bugiinmiis gibi
hatirliyor, rahatlar igin keske daha ¢ok sey yapsaydim diyorum.

Képeklerimiz bir sevincin ve bir tizlintiiniin hatirasidir. Bir
kopekle efendisi ve onun ailesi arasindaki sinirsiz sevgi, diinye-
vi devletimizin gizemlerinden biriydi. llk képegimiz Bose asil,
giicli, sadik, zeki bir dosttu. Kémiir gibi karaydi. O babamizin
kopegiydi. En soguk gecelerde kapinin esigine oturur, artik hig
gelmeyecegi vaki olan babamin geligini g6zlerdi. Bu durum kimi
zaman annemi aglatirdi. On bir yagindaki ablam Susan, kollari-
n1 onun boynuna dolar ve géyle derdi: “O, bu aksam gelmeye-
cek sevgili Bose. I¢eri gir, onu yarin gézlersin.” Béylece onu ikna
ederdi. Bu kopek ailemizden biri gibiydi.

Giiciiniin kuvvetinin yerinde oldugu zamanlarinda, sonu
6lumiine gikacak olan bir adet edinmisti. Stit odasiyla odunluk
arasinda bir kuyumuz vardi. Odunlugun bir ucunu da yine yilin
belli dénemlerinde siit odasi olarak kullanirdik. Siit odasindan,
kuyunun etrafindaki beton zemine agilan siirmeli bir kap1 vard:
ve o taraftan su gekilirken bu kap: agilirdi. Képek de igeri girer-
ken yahut disan ¢ikarken o kapidan ¢ikip kuyunun iizerinden
atlardi. O kadar zarif bir kavisle ziplard: ki, misafirleri hayran
birakmak igin bunu sik sik yapardi. Yagindan dolay: kérliigi
ilerliyordu. Fakat hala bu sekilde igeri girmeyi seviyordu. Karly,
soguk bir kis glinti kapinin kargisindan yine sigradi ve arka tistii
kuyuya diistii. Ah, yiireklerimiz ne bigim yand: kavruldu!

Bir geng bizim ata atladig1 gibi kuzenimiz Addison Hamlin’i
alip gelmek i¢in bir mil yol kat etti. Son stirat gelmisti Addison.
Elinde halka seklinde sarilmig urganla derhal kuyudaki buzla
kapli taglarin tizerine indi ve kopegi bir sepete koydu. Képek
inlemeyi kesmisti. Biz etrafina toplanmis kurumas: igin onu sili-

* Zeki bir geng bu hikiyeyi dinlerken gdyle séylemisti: “Bahge kapisindan kol-
ye takan bir inegi bugiine kadar ilk defa igitiyorum.”-
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yor ve yasamasi i¢in dua ediyorduk. O ise ¢irpinarak ikiya da {ig
kere daha nefes aldi. Yiireklerimizde yasadigimiz bu Gziintiyt
animsayabiliyorum; tarife sigamayacak bir tiziintiiydii. Bu man-
zarayi senelerce gozyas: dokmeden hatirlayamadik.

Bundan sonraki képegimiz Hoppala’ydi. Hos bir arkadas-
t1 ama koyunlan1 kovalamak gibi koétii aligkanliklar edinmisti.
Komsumuzun koyunlarindan birini mideye indirirken hakl ola-
rak komsumuz tarafindan silahla vuruldu. Biz ¢ocuklar onun bu
zamansiz 6limiine aglamigtik. Onun herhangi bir yanls isten
dolayi suglu olduguna inanmiyorduk.

Bu iilkenin ¢ocuklan bir képek olmadan uzun boylu yasa-
yamazlar. Biz de uzaktaki bir komsumuza gittik ve onun Karlo
adindaki bir képek yavrusunu aldik. Kisa siire sonra Karlo mii-
kemmel bir oyun arkadasi oldu. Hepsinden iyiydi, bir o kadar da
nazliydi. Oyunda bir dehayds; ¢ogu kere bizi oyun icin kandirir,
diger vazifelerimizi erteletirdi.

Bulundugumuz g¢evredeki av hayvanlar sincaplarin biitiin
tiirlerinden (kirmizi, gri ve siyah), kekliklerden, glivercinlerden,
atmacalardan, kargalardan, agackakanlardan, tilkilerden, tav-
sanlardan ve dag farelerinden olusuyordu. Karlo bunlarin hep-
sini taniyordu; yine de ufak kirmiz1 bir sincab: agaca tirmandirir
ve biitlin gece ona havlar dururdu. Agabeyimle ben avlanmak
icin 6liip bitiyorduk. lkimizin de birer tane av silahimiz, yani
“ciftemiz” vard1. “Sevgili tavsan” hari¢ yukarida saydiklarimizin
hepsinden bazen bir geyler avlardik. Iki defa bir ay1 kovalamis-
tik. Ancak bir defa bile vuramamuistik. Ayilar son derece utangag
oluyorlardi. Kagis yollar1 hep “Hamlin’e Bagislanan Arazi” idi.
Eleazar Hamlin’e takdim edilen bu bélge giliniimiizde de ayni
isimle anilmaktadir.

Karlo her ne zaman bizi elimizde silahla gorse ayaklanirdi.
Eger bir sincab: agaca ¢ikarmigsa biz de onu vurmak zorunday-
dik. Yoksa Karlo sincabi gézetleyerek ve havlayarak 6ldiirtirdii.
Ayni durum bir agagkakani bir kovuga dogru kovaladiginda da
s6z konusuydu. Tipki yazar Beecher’'in kdpegi Asil gibi o kovu-
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ga dogru havlardi. 1ki tekerlekli gezinti arabamiz nereye gitse
takip ederdi. Pazar giinleri onu kuliibesine kapatmak zorunday-
dik. Ciinkii kilisedeki dinleyicilerden biri olmak igin 1srar edi-
yordu. Cok ge¢gmeden bundan kurtuldu. Ciinkii Pazar sabahlan
onu bulamiyorduk. Kiliseye giden yolun yarisinda sinsice ortaya
citkiyor ve affetmemiz icin bize yalvariyordu. Sayet bizden bi-
rinin guldiglnii gorirse davayr kazandigini anhyor, sevingten
deliye doniiyordu.

Nihayet o da Bose gibi yaglandik¢a kér oldu. Ustelik sagird:
da. Hayati, kendi sirtinda bir yiiktii. Zira koklama duyusunu bii-
yiik 6l¢lide kaybetmisti. Ona sefkatle baktik. Ancak en sonunda
agabeyim gozyaslan iginde onu agaghga gotiirdii ve bagindan
vurarak 6ldiirdi.

Hannibal agabeyim bana dokunakli bir mektup yazmisti.
Ben de asagida yer alan ve edebi degeri olmayan su siirle ona
cevap vermistim:

Uzakta, agaglarin yalnizliginda
Havada yaban ¢igeklerinin
Kokusunun duyuldugu yerde
Karlo huzur i¢inde yatsin

Ebedi istirahata ¢ekildigi o yerde...

Riizgarlar iizgiin ve vakur bir sesle
Onun mezarina ig gegiriyorlar

Ve her gece

Uzerindeki toprak yiginina
Feryatlarini génderiyorlar...

Gecenin meltemleri

Iniltilerine son verince

Bu defa kuslar cenaze agit1 yakiyorlar.
O ise sessiz ve kederli,

Oylece uyuyor;

Lakin yine de yalniz degil uyurken...
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Sincaplar,

Onun 1ss1z biraktig1 yataginin etrafinda
Ciimbiislerini siirdiiriiyorlar.
Agackakanlar ve tavsanlar

O oldii diye yildizlarini kutsuyorlar...

Karlo’nun ¢iplak kafatasinin tizerinde
Neseyle cevizlerini kirtyorlar

Sayet o sag olmus olsaydi

Oviing duyacaklar

Ve yemislerini 6zgiirce kiracaklard:...

Mektubumu bir kissadan hisse ve bir karar ile kapatmisgtim,
ancak onu hatirlayamiyorum. Ingiliz edebiyati bu kayiptan son-
suza dek 1stirap duyacaktir.

IIk Okudugum Kitaplar

Kitiiphanemizde bulunan her bir kitab: hatirlayabilecegi-
mi digiiniiyorum: Biiyiik boy ve Ostervald versiyonu olan iki
Kitab-1 Mukaddes’imiz vardi. Bunlardan birinde Apokrifa! bu-
lunuyorken, digerinde yoktu. Hannah Adams’in kaleme aldig1
New England Tarihi, Goldsmith’in Yunan ve Roma Tarihi, ayri-
ca The Vicar of Wakefield [Wakefield Mahalle Papazi], Rasselas,
Prince of Abyssinia [Habesistan Prensi Rasselas), Elegant Extracts
(Hos lktibaslar), The Life and Opinions Tristram Shandy, Gentlemen
[Tristram Shandy Beyefendinin Hayati1 ve Goriigleri], ziraat {ize-
rine bir kitap (mitkemmel bir eser oldugunu hatirliyorum), fakat
hepsinin 6tesinde Pilgrim’s Progress [Hac Yolunda] ve Robinson
Crusoe. Ciktig1 giinden itibaren mavi kapakli The Panoplist biilte-

1 Apocrypha (ing.): Dini otoritelerce genel kabul gérmiis dini metinlerin ve ki-
taplarin pargast olmayan metinlere verilen genel addir. Dinl metinlerin dog-
rulugunun giipheli oldugu durumlan tamimlamak amacyla kullanilir. Bazi
kiliseler bu metinlerin dogrulugunu kabul etmektedir. C.N.



56 CIFTLIGIMIZ VE CIFTLIK HAYATIMIZ

nini de aliyorduk. Diger ti¢ aileyle, din adamlariyla ve doktorlar-
la birleserek The North American Review dergisini de ediniyorduk.
Bu dergiyi annem ve ablalarim biz oglanlardan daha fazla oku-
yorlardi. Ben de can kulagiyla onlar1 dinler, bazi seyleri mitkem-
melen anlardim. Bu olaganiistii dergilerin tamamini idrak edip
edemeyecegimi merak ederdim.

Paris Hill’de yagsayan amcam Dr. Cyrus Hamlin’in biiyiik bir
kitiiphanesi vardi. Paris bir ilgeydi. Sair ve avukat, ayn1 zaman-
da Maine’in ilk valilerinden biri olan Mr. Lincoln onun yanin-
da pansiyoner olarak kalirdi. Ablalarim da o evi sik sik rahatsiz
ederlerdi. Las Cases’in The Life of Napoleon (Napolyon’un Hayats)
adli kitabini bu kaynaktan edinmistik. Bu kitap Ingiltere’ye kars1
yiireklerimizi ateglemisti. Cocukluk dénemimizde Ingiltere’ye
karg1 agir1 kizginlik atesi insanlarin kalplerinde hala igten ige ya-
niyordu. Napolyon’a yapilan muamele barbarlik olarak goriilii-
yordu ve gergekten de 6yleydi. Elimizdeki birkag kitab: bastan
sona okumustuk ve onlarla ilgili glizel izahatlarda bulunabili-
yorduk.

Esquire Howe (hep “Square Howe” diye isimlendirilirdi)
asag1 kdyde yasamaya gelmisti. Bir giin bizim eve ugradiginda
biz ¢ocuklarin okudugunu goérdii ve bizimle konusunca tarihe
diigkiin oldugumuzu anladi. Bize, sayet boylesine biyiik bir
eseri anlayabilirsek [Charles] Rollin’in [1661-1741] dort biyiik
cilt halindeki Ancient History (Antik Dinem Tarihi) adli eserini
okumamuiz: tavsiye etti. Anlamaya ¢alisacagimiza onu ikna et-
tik. “Biiroma ugrayin ve ilk cildi alin” dedi, “onu okuyunca geri
getirin ve ikincisini isteyip istemediginizi s6yleyin, sonra da di-
gerlerini.” Aylarca bog vakitlerimizi bu muazzam eseri okumaya
verdik. Bu kitap bize yeni bir diinya ve diinya tarihi ideali verdi.
Mr. Howe’un hatirasini minnettarlikla yad ediyorum.

Ailemiz okuyan bir aileydi. Kis gecelerinde, aileden bazila-
n1 dikis ve Orgii gibi hamaratliklarina devam ederken igimizden
biri yiiksek sesle kitap okurdu. O aksamlarda sosyal mutlulugun
parlak bir 15181 vard1 diye hatirima geliyor. Agabeyime ve bana
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gore ailenin okumave tartigma egitimi, mahalle okulundakinden
daha degerliydi. Annemiz ve ablalarimiz asla sorgulamadigimiz
otoritelerdi. Walter Scott’in, basta Quentin Durward adli romani
olmak tizere iki ya da ii¢ romani okundu. Ancak bizim baglica
okumalarimiz tarihi ve biyografik eserler {izerineydi. Yatmaya
cekilmeden evvel Kitab-1 Mukaddes okunurdu ve her ¢ocugun o
sayede bir okuma sistemi vardi: Her giin bir boliim, Pazar giinle-
ri de bes boliim okurlardi. Pazar giinlerimiz kutsal olarak biitiin
gereksiz iglerden azade kilinirdi. Okudugumuz metin o giiniin
kutsalligryla uyum i¢inde olurdu. The Panoplist ve daha sonraki
adiyla The Missionary Herald, 6zellikle de misyoner haberlerinin
her kalemi yiiksek sesle okunurdu. Ciinkii baz1 komsularimiz
misyonlara? inanmiyorlardi. Misyonlar o zamanlar sayica o ka-
dar azdi ki, rahatlikla onlara kars: agir1 bir yakinlik tesis ediliyor-
du ve biz onlara biitiin gliciimiizle inaniyorduk.

Kilisedeki Faaliyetlerimiz

1820 ya da 1821 yiliydi. Hindistan’daki Hiristiyan okul-
larinda 6grenim goren kafir ¢cocuklara yardim ¢agrisina cevap
verelim diye kiliseye bir teklifte bulunuldu. Yilda 12 dolara bir
cocuk egitilecekti. Pazar giinii katihmeailan igin kilise kapisinin
yanina bozuk para kutusu konulmas: énerildi. Insanlar igeri gi-
rip ¢ikarken para atacaklardi. Bir yandan yarim kuruglara kar-
st bir kurus sinir1 konulurken 6te yandan da daha fazlasi igin
hig sinirlama yoktu. Hedef, ayda bir dolar toplamakti. Bu konu,
azizler gibi miibarek ve mitkemmel pastériimiiziin ardindan

?* Misyon: American Board adli misyonerlik teskilati, faaliyetini daha sistemli
yiiriitebilmek adina misyonerlerinin gittigi bolgeleri degisik kistaslar 6lge-
ginde cografi alanlara bolmekteydi. En biiyitk ve merkezi galigmanin yii-
riitiildiigii saha “misyon” olarak adlandiriliyordu. Bir alt cografya istasyon,
onun da altindaki daha kiigitk cografya ise dis istasyondu. Misyonlar daha
ziyade sehir merkezini temel alir; ilahiyat okulu, kolej ve yiiksek okullarin
agildig1 yerler olurdu. C.N.
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ogul Lincoln Ripley adina 6nerildi ve oylandi Biitiin oglanlar
ve kizlar haftada bir sent bulmak igin ¢abalamaya davet edil-
diler. Ulkede ¢ok az para vard: ve ticaret biiyiik dlgiide takas
yoluyla yiriitiliyordu. O yorede potasyum fabrikas: vard: ve
kiiller iyi para ediyordu. Oglanlar bir patates tarlasi ekip bigebi-
lirdi. 4/5 kile [kile=36.5 kg] patates 10 kurustu. Kizlar hasirdan
sapka ve bereler orebilir ya da yiin ¢amasgir dokuyabilirlerdi. Ne
yapip edip bagis kutusunda bir ayda gereken bir dolar toplandi.
Yetiskinler daha biiyiik bagislarda bulunmusglardi. Bu ¢aligmaya
haddinden fazla ilgi gosterildi ve bizler ¢ok biiyiik bir sey yap1-
yor oldugumuzu diisiinityorduk. O zamanlar bir ¢ocuk i¢in bir
kurug kazanmak, simdi beg kurug kazanmaktan ¢ok daha zordu.

Kutladigimiz Ozel Giinler

Dért 6nemli giiniimiiz vardu. 11ki $itkkran Giinii’ydii. Bu, ge-
reginden fazla yazildi ama ben evdeki eglenceyi ve aksam spor-
larin1 hatirlamay: seviyorum.

Sonra 4 Temmuz “§anli 4. Giin” gelirdi. Bagimsizlik Bildir-
gesi'nin okunmasi 6nceden ayarlanirdi ve herkes bu serefe ki-
min sahip oldugunu bilirdi. Bu olay her seferinde ruhlarimiz:
tahrik ederdi. Ingiltere krali IIl. George gibi algak bir herifin ya-
samasina izin verilmis miydi diye merak ederdik. 4 Temmuzu
yitirdik. Hala daha 4 Temmuz giinii, daha az barut daha ¢ok
vatanseverlikle ihya edilmeye layik bir glindiir. Mr. Bowen, bas-
lattig1 Woodstock Kutlamalan’yla asil bir 6rnek sergilemektedir.

Se¢im Giinii bir bayramd:. Her defasinda se¢im kekimiz
olurdu ve ¢ocukga sporlar yapardik.

Fakat her y1l toplandigimiz giin biiyiik giindii. O zamanlar
bir asker alay: tertip edilirdi. Bu tamamen go6zlerimizin “savag
durumunu ve ihtisamini” g6érmesi igin taninan bir ayricalikts.
Herkes oraya giderdi. Eger savag boyalan ve savas tiiyleri igin-
deki Kizilderililerle taklidi bir savag yapiliyorsa bu bizim igin
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fevkalade heyecanl: olurdu.

Zannedersem 10-11 yaslanindaydim. lyi hatirhyorum bir
sabah 6yle bir toplanma giiniine gitmek igin yola yalmz gika-
caktim. Agabeyim hastaydi. Evdeki islerle ugrastigimdan geg
kalmigtim. Komsgu ¢ocuklarinin hepsi gitmisti; ben 6nemseme-
mistim. Canim annem zencefilli ¢orek, top kek gibi seyler al-
mam i¢in bana yedi kurus verdi. Bir kurus o zamanlar, simdiki
satin alma kudretinden daha kudretli bir paraydi. Bunu verirken
de “Cyrus, belki Mrs. Farrar’in* bagis kutusuna bir ya da iki ku-
rug koyarsin” dedi.

Tek bagima yorgun argin yiiriirken sormaya bagladim: “Bir
ya da iki kurug mu birakacagim kutuyaé Keske annem bir ya da
iki dememis olsaydi. Sonunda iki kuruga karar verdim ve rahat-
ladim. Bes kurus yiyeceklerime ve daha Gtesine yetecekti. Fakat
bir siire sonra vicdanim bana igkence etmeye bagladi: “Bes kurug
senin i¢in, iki kurus kafir ¢ocuklar i¢in! Bes kurus zencefilli ¢6-
rek igin, iki kurug ruhlar icin!” Boylece dort kurug ¢oreklere, tig
kurus ruhlara dedim. Bu kararimda da uzun siire sabit kalama-
dim. Bes kurug ¢oreklere, dort kurug kafirlerin ruhlarina dedim.
Aptalca gururum olmasayd: parama burada bir sinir koyacak-
tim. Neymis efendim, ¢ocuklar bende sadece ii¢ kurug oldugunu
anlayacaklarmig! Fakat Mrs. Farrar'in agik kapisi 6niindeydim
ve bagis kutusu da oradaydi. Elimde yedi kurug vardi. Dedim
ki, “Lanet olsun! Hepsini kutuya bogaltacagim ve artik bu konu-
da canimi sikmayacagim.” Sonra dedigimi yaptim ve halimden
memnun olarak oradan uzaklagtim.

Yiyecek igecek tezgahlarindan uzak durarak oynadim. Saat
tice dorde kadar kendi kendimi askeri zaferle doyurmustum.
Evin yolunu tuttum. Giin agardigindan beri ayakiistiindeydim.
Sabah erken yaptigim kahvaltidan sonra agzima higbir sey siir-

* Mrs. Farrar kasabanin en giizel kadiniydi. Bagis kutusu belki de onun bu
6zelliginden yararlaniyordu. O bunu hafta iginde herkesin gorecegi yerlerde
bulundururdu.
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memistim. O yolu daha evvel hizlica gitmemis kiigiik bir ¢o-
cugun olabilecegi kadar yorgundum. Alelacele eve girdim ve
seslendim:

“Annee! Bir ay1 kadar agim. Bugiin yemek i¢in agzima tek
lokma koymadim.”

“Neden Cyrus¢ Sana verdigim paray: kaybettin mi yoksas”

“Hayir anne, sen onu bana dogru diizgiin vermedin ki. Eger
sekiz ya da alt1 kurus vermis olsaydin onu yan yariya bolecek-
tim. Ama sen bana yedi kurus verdin, ben de bélemedim. Bu
ylizden de hepsini kutuya attim.”

“Seni zavalli ¢ocuk!” dedi annem, gbzyaslar icinde giilim-
seyerek. Az sonra 6niime Oyle bir kase siit ve ekmek konmustu
ki, sanki daha evvel hi¢ yememigtim ve hicbir hiikiimdar da ye-
memisti. Annemin goézyaglarinin anlami neydi acaba¢

Hayatimin ilk yillarina geri gidiyorum. Neyse, konumuza
donelim.

Topragimiz, Ekinlerimiz ve Hasatla Gelen
Kis Hazirliklar

Gelecekteki hasadimiz Mayistan Ekime kadar bizi ¢ok de-
rinden ilgilendiren bir konu olurdu. Bah¢emiz bostan sebzeleri
bakimindan verimliydi. Meyve bah¢emiz mebzul miktarda el-
malar verirdi. 10-15 fi¢1 kadar elma sarabi yapardik. 40 kile 6zel
secilmis elmay: da kis icin kilerimize koyardik. Bunlardan yesil
ve koyu kirmizi olanlar baharda kilesi 50 kurustan satilirdi. Fev-
kalade tatli olan ve igi beyaz, dis1 koyu bordo renkli elmalar ise
bir dolara giderdi. Meyve bahgemizde seyrek de olsa tatli elma
agaclar1 bulunuyordu. Bu elmalar tathi elma sarabs icin ayn ayn
toplanir, 6zii kalana kadar kaynatilarak seker pekmezi yapilirdi.
Sonra bu, elma marmelad: yapmakta kullanilirdi. Uygun segil-
mis elmalarla sonug daha lezzetli olurdu. Biiyiik ve tatl bir elma
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cesidimiz vardi ki, dérde boliniip pekmezin i¢inde demlendiril-
diginde insanin istahini kabartan bir ¢egni haline gelirdi. Sonba-
hardaki hasattan sonra elma marmelad: yapmak, elma ve bal-
kabag1 kurutmak ev halkini meggul eden tiretim faaliyetleriydi.

~ Her yil 4-5 akrelik [1 akre=0,404 doniim] toprag: sabanla
strerdik. Baglica bolimler birer akrelik patates, misir ve bug-
day seklindeydi. Geri kalan yerleri de gavdar, yulaf, keten ve
karabugday sahiplenirdi. Keten tarlas: ¢gigeklendiginde, oranin
guzelligini hicbir sey asamazdi. Bu ihtisam simdilerde New
England’tan goégiip gitmistir. Benim zamanimda yazlik kiya-
fetler evde imal edilmis keten kumaglardan dikilirdi. Bunun en
kotl ozelligi kesinlikle yipranmamasiyds, kigiilene kadar giy-
mek zorundaydik. Sayet 200 kile patates, 20 kile bugday, 30
kile (ayitklanmig) musir, 12-15 kile gavdar, 20 kile yulaf; sofra-
miz i¢in bezelye, fasulye ve karabugday hasat ettiysek kendimi-
zi erzak noktasinda iyi donattigimizi digtintirditk. Tereyagini,
peyniri, bir yagli domuzu, yulafy, fasulyeyi bilhassa Portland’da
paraya doniistiirirditk. Bunlardan bagka sattigimiz higbir sey
hatirlayamiyorum. Bazen satacak bir tayimiz ve bir ¢ift kasaplik
6kiizimiiz olurdu.

Ciftlikten Ayrilmama Karar Veriliyor

En sonunda nesnel bir soru gelip catt: “Yag¢a daha kiigiik
olan oglan ne yapmaliydi¢” Ciftlik birine yetiyordu ama ikinci-
sine yetmezdi. Oteki ciftligimiz daha evvel bin dolara satilmigt1.
Ne de olsa arkadan gelen ¢ocuklara verilmesi diistiniilmeyecek
kadar taglik ve rutubetli bir yerdi. Paranin bir kismi ablalarimin
egitimine harcandi. Fakat tam kargimizdaki ciftligi bin dolara
edinebilirdik; boylece annem ilk 6deme igin bes yiiz dolar1 hazir
etti. Iki oglunu hep yani baginda tutmak, sevgili dul annem igin
en hos istikbal olacakti.

Fakat bizim sadik hekimimiz, akilli ve miikkemmel insan
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Dr. Gage, “hayr, bu gocuk biiyiimiiyor. Ug yildir hig gelismedi.
Ciftlik igleri onu oldiirecek. Onu egitime veriniz” dedi. Giderle-
rimiz yiiziinden bu imkansizdi. Ustelik ben de bir ciftci olaca-
gim fikrinden hoglaniyordum.

Nihayet Portland’da yasayan enistem Mr. Charles Farley’in
milessesesinde glimiis kuyumcusu ve miicevherat¢i olmam ka-
rarlagtirildi. Annem gonliiniin arzusunu aglayip sizlanmadan
feda etmisti; meger ki gizlice aglamasin: “Ben senin burada bu-
lunmandan ¢ok mutlu olurdum Cyrus; ama Portland’a gitmenin
en iyisi olacagini diisiiniiyorum. Ablan Rebecca’yla beraber ka-
lacaksin; aksi takdirde gitmene izin veremezdim.”

Annemde de insanogluna ait bencillikten bir parga bir sey
bulundugunu diisiiniiyorum. Ancak ¢ocuklari onun bu bencilli-
ginden herhangi bir sey kesinlikle gormediler. Annemin cenaze
téreninde yash pastor Rev. Lincoln Ripley sunlari séylemisti:
“Miiteveffa kiz kardesimiz hakkinda, séylemeye muktedir ola-
bilecegim ¢ok az seyi s6yleyebilirim. $imdi onun tabutunun ba-
sinda dikilirken, kirk yillik ahbapligimiz icinde, farkli bigimde
sOylenmis olmasini dileyecegim higbir sey sdyledigine asla sahit
olmadim ve farkl bir sekilde yapilmis olmasini isteyecegim hig-
bir seyi yaptigini kesinlikle duymadim.”

5 Ocak 1827’deki on altinc1 yas giinimii evimde gegirmem
gerektigine ve ardindan hayat miicadelem igin hazirlanacagim
yeni ortama gitmek icin ayrilmama karar verildi. Bu olayda ta-
mamiyla hiiziin vardi ama yine de hepimizi teselli edecek yeter-
li 6l¢iide umut bulunuyordu. Evin her iki kiz1 da mutlu evlilikler
yapmust1. $imdi ise iki oguldan biri gidecekti. Bir annenin sevgisi
buna denkti ve ne yapildiysa neseyle yapildi. Hannibal agabe-
yimle ben daha evvel hi¢ ayrilmamistik. Bir gece harig baba evi-
nin ¢atis1 altindan bagka yerde asla uyumamistim. Bu benim igin
miithis bir degisiklik olacakti.

Lakin sonunda olayli giin gelip gatt1. Bavul toplandi, garsiya
gitmek i¢in sahip oldugumuz tiirden seylerle birlikte biyiik ki-
zaga yiiklendi. Hannibal agabeyimle ben de kendimizi bu yiike
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ekleyecektik. Sabah saat beste yola gikacaktik. Portland’a 40 mil
stirecek olan bu soguk kig yolculugu i¢in Major Stone ile Mr.
Amos Saunders’a katilacaktik. Evdeki son giin hepimiz i¢gin agi-
1 uzun gegti. Bu, simdi baglanacak olan ve diinyanin etrafinda
gergeklestirilecek bir seyahatten daha biiyiik bir olayd:. Fakat
aksam oldu. Yapilacak son sey yash kisrag: yemlemekti. Sabah-
leyin yemlenmeye ¢ok az vakti olabilirdi.

Amcamizin kizi Almira Hamlin de bizimle birlikteydi. Yil-
larca annemle birlikte kaldi. Hepimiz igin biiyiik bir nimetti. Ara
sira yataktan erken kalkar, atesi canlandirarak soguktan uyus-
mus parmaklarimiz: isitirdi. Ciinkii biz, sanki 6zel kullanim
i¢in igerisine soguk ithal edilmis gibi goriinen bir odadan asa-
g1 inerdik. Kuru bir kuzeydogu kar firinas1 ¢ikmugts; hava buz
gibi soguktu. Annem bagka gruplarin yola koyulmayacagindan
emindi. Bizim bagladigimiz her seyi tamamlama konusundaki
inatgiigimizi bildiginden, sayet digerleri gitmezse geri donece-
gimize ve tek bagimiza yola devam etmeyecegimize dair bizden
s6z ald1.

Parcalanmaya hazir kalplerimizle, New England kayitsizlig:
ve sogukkanliligiyla birbirimizden ayrildik. Bu tiirden tecriibeler
New England’l1 bir kisiyi, tavlanmis gelik kalitesinde metanetli
kilardi. Insan1 acima ve iiziintii duygusunun esigine getiren tek
fasila, annemin bana bir Kitab-1 Mukaddes vererek, sesindeki
titreklikle, bunu her glin okumamu istediginde vuku buldu. Dil-
siz dostlarima “log yanan bir fenerle”™ veda etmek i¢in sessiz-
ce ve dikkat cekmeden ahira dogru yiiriidiim. Asil 6kiiziimiizii
ve sevgili ineklerimizi 6ptiim. Onlar ki giizel, diiriist ve Tann
vergisi bir zekaya sahip mahluklardi. Hiiziinlii bir veda oldu.
Bu zayif tarafimi, onu savunmaya yetecek yasa gelinceye kadar
kesinlikle dile getirmedim. Boylece benim ciftlik yasantim ka-
panmus oldu.

} “Los yanan bir fenerle (lantern dimly burning)” ibaresini, yazarin, Irlandah
sair Charles Wolf'iin The Burial of Sir John Moore after Corunna adli siirinden
almis olmas1 muhtemeldir. C.N.
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Portland Yolculugumuz

Yol arkadaglarimiz gitmeye karar vermislerdi ve biz de hep
birlikte yola devam ettik. O giin, 6yle basit acilar ¢ektigimiz bir
giin olmadi. Cok keskin bir soguk vards, yolculuk agir ilerliyor-
du. Grubumuz, Portland’a yedi mil mesafedeki bir kasabada
konakladi. Fakat yorgun, lisimiis ve a¢ olmamiza ragmen biz
aceleci gocuklar durmay: reddettik. Ya gidecektik ya olecektik.
Portland’a kesinkes iki saatte ulagabilecekken yol bize ii¢ saat-
ten fazla siirdii. Yolculuk sirasinda yeni bir sikint1 yakalad: bizi.
Oyle ki, kendimizi bile unutturdu: Yagl kisragimiz muhtemelen
¢ok yorulmustuy; serilip yatt1 ve oracikta 6ldii. Sonunda on iki
ya da on bes bin kisinin yasadig1 biiyiik sehre vardik. Moore’un
otelini sorusturmaya koyulduk. Oras1 bizim hedefimizdi. Saat
9’a geliyordu. On alt1 saattir yoldaydik. O veya bu, hi¢ kimse
boyle bir oteli tanimiyordu. Ancak en sonunda bir adama rast-
ladik. Durup bizimle kibarca konusgtu: “Buradan itibaren {igiincii
caddeden solunuza doniin, tam aradiginiz yerin kargisina gele-
ceksiniz.” Gegtigimiz ilk cadde ¢ok dardi. Dedik ki, “buras: bir
kegi yolu, cadde degil.” Onu hesaba katmadik. Lakin dért ya
da bes tane daha gecip de onlardan sadece birinin cadde olarak
isimlendirilebilecek genislikte oldugunu gériince yeniden sorus-
turmaya bagladik. “Saga dogru doniin ¢ocuklar ve saginizdaki
ikinci cadde aradiginiz caddedir. Moore’un oteli oraya yakin.”

Nihayet oradaydik ve biitiin sikintilarimiz bitmisti. Uzun
yolculugumuzu ve yasadigimiz kaygilar seyisimize anlattik.
Atimiza iyi bakmasini rica ettik. (Ismini de degistirdik). Onu 6r-
terek 1sittik ve iyi bir hayvan yatag: verdik. “Siz gidin ve dinlen-
menize bakin ¢ocuklar. Ben size ve kisraginiza bakarim” dedi.

Ablamin evi belki iki dakikalik yiirliyiis mesafesindeydi.
Saat ondu ve biz en az on sekiz saattir uyaniktik. Yorulmamak
insan tabiatinda yoktur. Farley enistem ve Rebecca ablam, $6-
minede parlak tagkdmiiriiyle yanan atesin 6niinde oturuyor-
lardi. Daha evvel ne g6mine ne de taskdmiirii gérmiigtiik. Bizi
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goriince ¢ok sasirdilar. Helak olmadigimiza hayret ettiler. Bizi
isittilar ve karnimizi doyurdular. Ardindan giizel ve simsicak bir
odada uyumaya gekildik. Bir buguk saat boyunca soguktan zan-
gir zangr titredik. Halbuki soguk havalarda biz hep soguk bir
odada uyurduk. Ustiimiiz iyice értiildiigiinden sabahleyin sica-
cik ve dinlenmis olarak uyandik. Giizel bir kahvaltidan sonra bu
kocaman ve harikulade sehri gérmek igin digan firladik.

Benim ciftlik hayatim bitmisti; simdiki hayatim ise bir ge-
hirde zanaatkar olarak bagliyordu.



III. BOLUM
PORTLAND’DAKI CIRAKLIK HAYATIM

Kahvaltidan ve duadan sonra ilk ziyaretimizi elbette ahirda
gerceklestirdik.

Yash kisragimizi iyi bir halde buldugumuz i¢in memnun ol-
duk. Bizi kisneyerek selamladi. Bir o kadar da “sizi gordiigiime
sevindim ¢ocuklar” demis oluyordu. Yiiklerimizi ve siparigleri-
mizi Mr. Burbank’a gétiirdiik. Agabeyimin ziyaretinin igle ilgi-
li kismi halledilmis oldu. Bu samimi ve diiriist adam yirmi yil
once iflas etmig, babama 17 dolar bor¢lanmigti. Uzun zamandir
unutulmus olan meseleyi simdi giindeme getiriyordu. Bundan
kesinlikle annemin haberi olmamigti. Mr. Burbank annemin
bu paradan yararlanamadigini séyledi. Yeniden zenginlesmisti.
Haber annemi derinden etkiledi. Bu para ona sanki miiteveffa
kocasindan gelmis gibiydi; ¢linkii Mr. Burbank, boylesine ki-
bar, dogru ve serefli bir adamin dul esine borcunu 6demenin
bir zevk oldugunu séyledi. Annem “bir miktar bilinmeyen borg
6denmeden kalir. Fakat burada bilinmeyen bir bor¢ kimsenin
zoru olmadan takdim ediliyor” diye hayretini ifade etti.

Isimiz gériilmiistii. At1 ahira geri génderip sehirdeki gorii-
lecek yerleri gezmek tizere digar: giktik. Gemileri gérmek igin
elbette yolumuzu iskelelere diisiirdiik. Ug sancak diregi olan ve
kabasorta armasi bulunan bir gemiyi uzaktan segebiliyorduk. Iki
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direkli bir yelkenli, ¢ok direkli bir yelkenli ve tek direkli bir yel-
kenliyi de fark edebildik. Fakat bunlarin hepsinin 6tesinde bize
ilging gelen sey, “yollar {izerindeki”! bir gemiydi. Su yiikseldi-
ginde bu geminin kizaga ¢ekildigini, sular yeniden yiikselinceye
kadar orada tutuldugunu bize bir adam s6yledi. Ardindan asma
iskeleden bir halat ¢ekilip bocurgata doland: ve bir at, “yollar”
adinu verdikleri raylar tizerinde gemiyi ¢ekmek igin ytiritiildii.
Uzun siire bu iglemi seyrettik. At déndiitkge d6niiyor; bir oglan
topuk tarafindan onu takip ediyordu. Gemi o kadar yavas hare-
ket ediyordu ki biz bu ¢aligmadan umudumuzu kaybetmistik.
Geminin bir kol boyu gitmesi i¢in at ka¢ mil yiiriimek zorun-
daydi. Ama diger yandan ne bir sgamata ne de bir acele vard.
Uyusuk bir oglan atin yani baginda 1shik ¢aliyor, sadece at dur-
maya niyetlenince ona vuruyordu. Daha evvel bog bir ahira yiiz
adet 6kiiziin, sanki kiyamet kopuyormus gibi “bagira ¢agira”,
kiifiirler ederek, igki igerek ve boyunduruklar kirarak ¢eyrek mil
gotiiriildiiglini gérmiistiik. Burada ise bir gemiyi kuru bir yere
dogru sessiz sakin gotiiren bir oglanla bir at vardi. Kendimize
gore bu bizim Portland’da gérmiis oldugumuz en 6nemli seydi.

Ertesi sabah agabeyim eve geri donme islerine ge¢ baglad.
Cunkii o giin, yolun yanisindan ¢ok az fazlasini gitmeyi tasar-
lamisti. Agir bir seyahatte yolculugu basanyla sonuglandiracak
yeterli sakinlige sahip olmugtu. Daha 6nce hig¢ ayrilmamis olan
biz ikimiz demek ki ayriliyorduk. Neler diigiindiigiimiizii birbi-
rimize soyledik ve geriye higbir sey birakmadik. Simdi yollan-
muz ayriliyordu. O, egitimini kendi basina epeyce devam ettirdi.
Matematik okudu ve usta bir arazi miihendisi oldu. Isine son
derece bagl ve kendi geliri ile gecimini temin eden bir insandi.
Dogru olan1 yerine getirme hususunda yeterince cesaret sahi-
biydi. Bu bakimdan o bana her zaman gii¢ vermistir. Kardesligi-
miz sonuna kadar mitkemmel bir gsekilde devam etti.

' Yazarin Incil, Yeremya, 6/16'daki “yollar iizerinde durun” ibaresine bir atifta
bulundugu, muhtemelen misyonerlik bélgelerine gidip gelen bir gemiyi ima
ettigi akla gelmektedir. C.N.
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Giimiig¢ii Ditkkaninda Cirakliga Basladim

O gittikten sonra giimiis¢li ve miicevherate ditkkanina gir-
dim. Ug girak vardi. William Haskins bizim kdydendi. Saygin
ve sevilen bir aileden geliyordu. Cirakligini yeni tamamliyordu.
Mesleginde olaganiistii bir yetenegi ve tislubu olan bir kisiydi.
Ayrica Thomas Hammond ile Edward Baker da ¢irakti. Thomas
hizmette bir yillikt;; Edward ise her bakimdan cana yakin, zeki
ve iyi bir ig¢iydi.

Bir ya da iki ay boyunca acinacak haldeydim. Ciinkii tirkek
ve sikilgandim. Kendimi bu zanaatta hig ilerleme kaydetmemis
gibi gorityordum. Otekiler ise isi 6grenmisler ve is onlara artik
dogal geliyor gibiydi. “Acele etme. Once bir geyi iyice 6gren,
sonra onu hizli yapmay: 6grenirsin” ciimlesi bu diikkanin bir
kanunuydu ve bana da biiyiik fayda sagladi.

Cok fazla satis1 yapilan giimiis kol diigmelerinin, tiiy kolye-
lerin ve bileziklerin kilitlerinin yani sira giizel bir giimiis kagik
da yapabildigim zaman nihayet mutlu giinlerim 1g11damaya bas-
ladi. Oradakilerden herhangi biriyle kagiklar yapabiliyordum.
Farley enigtem bu zanaatin her agamasina agina olmam nok-
tasinda beni cesaretlendiriyordu. Yirmi bir yagima gelip de isi
Ogrenmeyi bitirince bir ortaklik kuracak, miicevherat ve askeri
malzemeler ithal edecektik. Avrupa’ya, Cenova’ya ve Paris’e gi-
decektim; bunu yaparken basarisiz olmamaliydik. Bu bana bii-
yiik ve parlak bir istikbal gibi goriintiyordu.

Arkadaslardan biri, sabahleyin ¢ok fazla giimiis onsu alip
geceleyin giizelce bitirdigi bes tane yemek kagigini teslim et-
mekle bobiirlendi. Aynisini ben de yapabilirim dedim. Bunun
tizerine hepsi giildiiler. Fakat Farley enistem bana da giimiis ver-
di ve bunu denememe miisaade etti. Ben de canla bagla ugras-
tim. Yaptiklarim gézle goriiliir bigimde giizel oldular. O kalin-
liktaki ti¢ yemek kasig1 bir kalfanin giinliik igiydi. Arkadaglarim
benim incecik kolumda, o giiniin isini yapacak bir kas gérme-
miglerdi. Ciinkii kagik imalat1 o zamanlar sag kol isiydi. Bunu
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simdi makine yapiyor ve bir adam giinde birkag diizine kagig1
ortaya ¢ikartyor. Kas liflerim giftlikteyken birbirine baglanmigt1
ve yaradilistan gelen bir dayanikhilik 6zelligim vardi. Benden ev-
vel babamin da bu 6zellige sahip oldugu séylenir.

Cirak Arkadaglarim

Haskins’in kendi isini kurmasi dolayistyla bizden ayrilma-
sindan sonra Cutter adli yeni bir girak girdi imalathaneye. Ken-
di tecriibelerimden hatirliyorum, ona elimden geldigince hep
dostga davrandim. Fakat ondaki aymazlik dogustand: ve koki
kazinamiyordu; aksi takdirde adam olabilirdi. Bir ay zarfinda,
digerlerinin biitiin ¢iraklik devresi boyunca kirdiklarindan ¢ok
daha fazla sey kirip doktii. Asagida anlatacagim hadise buna bir
ornektir:

Farley enistem vitrin igin bir cam levha alip getirmesini
istedi. Getirecegi yer yirmi adim yoktu ama levhay: kirdi. Bir
bagkasini istedi ve Cutter onu da kird1. “Ugiinciisiinii kendi pa-
ramla alacagim” dedi ve gitti. Elindeki iiglincii camla diikkana
muzaffer bir edayla girdi. Cami yukan dogru kaldirarak, ikinci
camu nasil kirdigin1 anlatmaya baglads; ve tiglincii cam da sangir!
Dikkandan disan tagan bir giiriiltiiyle zemine diigmiis, param-
parca olmustu. Iste Cutter bdyle biriydi. Zeki de bir adamdi. En
son, gemici oldugunu duymustum.

Ondan sonra Kibby Dodge geldi. Is¢i olarak iyi igler becere-
cekti. Lakin haddinden fazla komiklik yapma meraklstydi. Para

¢ekmecesinden para aginyordu. Yakalandiginda bunu birgok
defa yaptigin itiraf etti. Pek tabii o da isten gikanldi.

Daha sonra gelen Francis Edmands sevimli, nazik tabiath
ve iyi biffinsand1. Zannederim gergek bir Hiristiyandi. O ve ben
ikinci katta askeri malzemelerin oldugu odanin késesindeki bir
yatak odasinda kaliyorduk. Orada gece hirsizlarina karg1 bir mu-
hafiz olarak uyurduk. Zavall Francis o kadar gergindi ki, farele-



70 PORTLAND’DAKI CIRAKLIK HAY ATIM

rin cikardig her giiriiltiiyd hirsizlarin yaptigini diistiniirdii. Beni
o kadar sik uyandirtyordu ki, Farley enigteme, ona evinde kal-
masina izin verin diye yalvardim. Diikkan: tek basima korumay:
tercih etmistim. lyi silahlandiriimistim ve ellerindeki mermi ve
iri sagmayla kag tane hirsiz gelirse gelsin; dagitabilecegime dair
kendimden emin oldugumu hissediyordum.

Cagrildiginda hi¢ kimsenin duyamayacag: bir uzaklikta
olan bir gencin gece ndbeti tutacak olmasina ragmen belki de
buras1 biitliniiyle giivenli degildi. Ancak keskin nisanciligimla
gurur duyuyor, bu riski almanin kahramanlik oldugunu diistini-
yordum. Ne beni kimsenin vurdugu ne de benim bagka birisini
vurdugum alt1 veya sekiz aylik muhafizliktan sonra bu gorev-
den geri alindim. Hig¢ kusku yok ki bunda ablamin etkisi s6z
konusuydu.

Benim yagimda olan ve dostlugumuzun 6liim bizi ayirin-
caya kadar siirdiigii ¢ok az girakla tanistim. Adams Ilsley, Co-
lesworthy ve Stackpole diiriist, 6zverili ve giiler ytizlii arkadas-
lard1. Hiristiyanlig1 hakkiyla yasayan kisiler oldular ve giizel bir
miicadelede savastilar. Bu satirlar1 yazdigim sirada (1893) sade-
ce Colesworthy hayatta kalmugti.

[lk Marifetlerim

Isimde ilerleme baglaminda mekanik kabiliyetimi tahlil et-
meye imkan verecek seyler hatirliyorum. Bir ¢irak uygulama sa-
yesinde birkag seyi iyi yapabilir ama yine de o bir teknisyen de-
gildir. Ben gergek bir teknisyen olmak i¢in yanip tutusuyordum.

. Pascal Brooks son derece miikemmel ve herkesge sevilen
geng bir manifatura tiiccariyd. Bir sabah erkenden bize ugradi.
Magazasinin kirik anahtarini elinde tutuyordu. Anahtarin ucu
kilidin igerisinde kirilmigti. Ona “piringten bir anahtar dékece-
gim, sert bir ucu olacak. Sonra testere ile kesip anahtar dislerini
disar1 gikartacagim” dedim. Inanmadigini ima etti fakat dene-
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meme izin verdi. Isin yarisini yapmigtim ki Farley enistem geldi.
Bana “devam et ve bitir” dedi. Denemek i¢in Mr. Brooks’la git-
tim. Yaptigim anahtar miithis bir kolaylikla kapiy: act1. Biyiik
bir zafer kazanmigtim.

Bir giin 6gle vakti herkes yemege gitmisti. Ben de en geng
cirak olarak satig magazasina bakiyordum. Koylii bir adam ¢ika-
geldi. Zedelenmis ve yipranmus bir giimiis saat getirmisti. Saatin
dis kismini eski giimiis niyetine satmak istiyordu. Saatin meka-
nizmasini ¢ikardim ve tarttim. Adama bir buguk dolar 6dedim
ve bunun bizim igin bir degeri olmadigini séyleyerek mekaniz-
may1 geri verdim. “Benim igin de bir degeri yok” dedi ve birakt1.
Kirik dékiik seylerin bulundugu kutuya atarken igerideki iscili-
gin kendine mahsus parlakligini ve mitkemmelligini fark ettim.

Saat tamircisi Mr. Titcomb gelince bunu ona gostererek,
“Bir ige yarar m1 bu¢” diye sordum. Gayet ciddi olarak inceledi ve
bundan daha giizel bir ig¢ilik gérmedigini séyledi. Bunu biiyiik
bir zemberege koyacak ve deneyecekti. “Sayet fatura tahsilati
tizerindeki komisyon ticretinden bir buguk dolar aliyorsan, onu
para cekmecesine iade et ve eski saatlerin iglerini ¢ikar. Senin bir
saate sahip olabilecegini benden bagka kim biliyor¢” diye ekledi.
Farley enistem gelince bunu ona s6yledim. Saate bakty; giildii
ve soyle dedi: “Bununla ne yapabilecegini gormek i¢in simdi se-
nin gecelerin ve Cumartesi 6gleden sonran var.” Mr. Titcomb
usule gore nazikge saati kurdu. Bir haftalik denemeden sonra
higbir saatin bundan daha iyi ¢alisamayacagini ifade etti. Saat,
rakkasindan bir giinde tek saniye bile sagsmamugt1. “Eger o koyli
ortaya ¢ikarsa ona anlatmak zorundasin” dedi, “zannederim bu
nadir bir saat. Sen o dig kasa ile higbir sey yapamayacak olsan,
yalnizca bir saat sahibi olmakla kalmayacak, ayn1 zamanda en
iyi saatlerden birine sahip olmus olacaksin.”

Cok zor olan yegane sey, camu tutacak bir ¢ergeveydi. Yeni
bir tane yapmaliydim. Bunda basarili olursam menteselerin iize-
rine lehimle tutturabilecek ve temiz, mitkemmel bir ig yapabi-
lecek miydim¢ Fevkalade basarili oldum! Atik kutusunda eski
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bir miihiir ve anahtar buldum. Bunlari parlattim. Ablam da bana
siyah bir kurdele vermisti. Pantolonumun saat cebi harika bir sa-
ate kavustu. Eski hirpalanmugliklarinin izleri saatin dig kisminda
kalmisti. Onlar1 diizeltememigtim. Fakat Portland’daki herhangi
bir beyefendininki kadar giizel bir saatim olmustu. Onu nasil el-
den ¢ikardigimi ve tekrar ele gegirmek igin gosterdigim beyhude
cabalarimi ileride anlatacagim. Onun da bir hikayesi var.

Bu hadiseden evvel bir yanginla ugrastim. Farley enistem
bana, igerisinde Meksika dolarlar1 bulunan agir bir ¢anta getir-
mis ve g0yle s6ylemisti: “Bu dolarlarda % 20-25 oraninda deger
diisiiren 6geler var. En biiytiglinden bir maden eritme kabr al.
Bir seferde 8-10 ons alacaktir ve bunu yapman igin bir hafta ge-
rekebilir. Ne zaman kazanirsan o kazang senin olacak.”

Bu firsattan dolay1 memnundum. Verilen isi li¢ giin igerisin-
de yapacagimdan emindim. Neredeyse bes giinde bitirdim ama
isin tam olarak nasil yapilacagini 6grenmistim. Ustamin hedefi
de buydu. Ayrica Tevrat'in Malaki boliimii, 3/3'teki “Ve giimiis
tasfiye eden ve temizleyen adam gibi oturacak...” climlesinin
manastyla ilgili ¢ok etkileyici bir de 6rneklem kazanmistim.
Siire¢ tamamlaninca erimis kiitle parlak bir yiizey tuttu. Oyle
ki kabin igine bakinca yiiziimii kusursuz bi¢imde yansitiyordu.
Oksit meydana getirecek ve parlaklig1 karartacak bir alagim kal-
mamigti.

Simdiye kadar benim ticaretim dikkate alindiginda gayretli
ve tok gozliiydiim. Kendime gilivenim gelmisti. Bes yilim bitti-
ginde ige atilmaya hazir olacaktim.

Satic1 olarak gururum korkung bir yikima ugramigti. Ogle
sularinda magazada yalniz bagimayken ¢ogu defa 6nemli satig-
lar yapardim. Enistem bu konuda bana iltifat ederdi. Bir giin
din adami gibi giyinmig bir adam geldi. Bir gezinti arabasina
binmisti. Atini gekistirerek kaziga baglarken onu gordiim. Sofra
takimimizi gérmek istiyordu. Bes dolara beyaz metalden imal
edilmis giizel bir kahve cezvesi satin aldi. Bana on dolar kagit
para verdi, ben de ona bes dolar iistiinii verdim. Farley enigtem
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gelince, on dolarlik banknotun “batik” bir bankadan alindigi-
n1 ve bir kurug degeri olmadigini anladi. Eger bankalar listesine
g6z atmis olsaydim burnu anlayabilirdim. Misteriyi bulabilecek
higbir iz yoktu. Bazilar1 onu arabasina inip binerken gérmiis ve
bir kdy papazi oldugunu diisiinmiigler. Higbir otelde konakla-
mamuist1. Beni miithis derecede asagilayacak sekilde cezveyi ve
bes dolar1 alip gétiirmiistii. Bu, papaz kiyafeti icerisindeki biri
tarafindan aldatilmis oldugum yegane andi.

Kilise Hayatim ve Dr. Payson’in Maneviyatima
Etkileri

Dini yagantimdan bahsetmeyi bilerek erteledim. O konuyu
basli basina ele almak istiyordum. Agabeyim ve Rebecca ablam
Dr. Edward Payson’in kilisesine iiyeydiler. Pek tabii ben de on-
larla beraber kiliseye gidiyordum. Dr. Payson fiziki agidan harap
olmus bir kisiydi; fakat zihinsel ve manevi agidan boyle degil-
di. Arada sirada 6gleden onceleri vaaz ederdi. Ancak 6gleden
sonralar1 verdigiIncil dersinde daima hazir bulunurdu. Cemaati,
vaazlarindaki giiclii maneviyata ilaveten, 6lmekte olan pastorle-
rinin hastaligiyla kahramanca savagmasina da derinden muhab-
bet besliyordu. Bir bacag: ve onun ¢aprazindaki kolu felgliydi.
Koltuk degnegi kullanamiyordu. Her ne zaman dolagsmaya ¢ik-
sa bir kisi yan tarafindan ona destek olurdu. Biitiin agirligiyla
Diyakoz Coe’ya dayanarak genis koridoru gikardi. Yiziinde,
cektigi bu biiyiik ¢ilenin getirdigi siirekli ve sabit bir sabirdan
kaynaklanan put gibi bir hareketsizlik goriiliirdii. Bu nedenle
onun bilgi aktarmasi bazilarin1 gézyaslarina bogardi. Kiirsiiden
verdigi vaazlar, sesine ve haline gii¢ ve canlilik getirirdi. Kiir-
stiye veda edisi o kadar dokunakli ve etkileyici bir térenle oldu
ki, gézyas1 dokmeyen birkag kisi kalmist1. G6zyas1 dokenlerden
biri zannederim “giinahkar” bir gengti.

Bu veda téreninde Incil derslerini miimkiin oldugunca siir-
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diirmeyi istedigini belirtmisti. Ona, her Pazar giinii, giris miisaa-
desi alamadiklar: igin geri gevrilen pek ¢ok kisinin oldugu haber
verilince, kilisesindeki biitiin iiyelerinden kiliseye gelmekten sa-
kinmalarini istedi. Agikgast bu uygulama, kilise iiyesi olmayan
ve yer darlig1 yiiziinden igeri alinmayan kimselere yonelikti.

Ben de bu faaliyetle ziyadesiyle ilgilenir olmustum. Dr.
Payson Incil hakikasini dylesine agik dille anlatir, bizim kendi
fikirlerimizin ve tecriibelerimizin igerisine o hakikati ikna edi-
ci bigimde 6yle yerlestirirdi ki, ilgilenmemek imkansizdi. Her
zaman erkenden orada olur ve neredeyse hep ayni yerde otu-
rurdum. Fakat eger benim varligim bagkalarini katilmamaya
mecbur birakiyorsa derslere gitmemeliyim diye diisindiim; bu
nedenle ben de gitmedim. Pazartesi sabahi kilise iiyelerinden
biri gelip de “Dr. Payson neden derse katilmadigini ve kiirsiiden
soylediklerini yanlis yorumlayip yorumlamadigini 6grenmek is-
tiyor” deyince ¢ok sasirdim. Bunun nasil béyle oldugunu agik
yireklilikle sdyledim. O kisi, “Dr. Payson sunu anlamani istedi”
dedi: Onun bu uyarisi bana ve benim gibi digerlerine bir yer sag-
lamakmus ve geri donecegimi umuyormus. Dr. Payson’in beni,
yani bu utangag kiiglik kdy ¢ocugunu diisiinmesi, herhangi bir
vaazin yapabileceginden ¢ok daha derin bir etki birakmusti iize-
rimde.

Ertesi Pazar kalabalik igeri girdiginde her zamanki yerim-
deydim ve ¢ok ge¢meden kilise lebaleb dolmustu. Dr. Payson
yine Diyakoz Coe’ya iyice yaslanmis halde igeri girdi. Oda enle-
mesine uzundu. Kiirsii, sag tarafin orta kismindaydi. Coe onun
oturmasina yardim etti; her seyden 6nce ytiziindeki teri sildi.
Onun bu zahmet gekerek gelisi terlemeye sebep olmustu. Yiizi-
niin rengi solmustu; ancak sararmaktan ziyade kararmist1. Yiiz
kaslar1 hareketsizdi; ceviz seklinde oyulmus gériiniiyordu. Bu
durum, zannederim, siirekli, sabit ve kahramanca tahammiilden
siddetli bir agriya gecisin neticesiydi. Nefes aldiginda gozlerini
sag tarafa gevirdi; muhtemelen oradaki her kisiyi gorerek biitiin
dinleyicileri gozleriyle taradi Soluna dondiigiinde ise géziinii
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benden ayirmadig: goriildii. G6zlerimi yere indirdim; fakat ye-
niden baktigimda hala bana dogru bakiyormus gibiydi. Bunun
ihtimali su ki, siddetli bir agrinin artig1 bu bilingsiz bakis1 sabit-
lemisti. Kasitli veya degil, bu bakis ruhuma igledi ve bana soyle
diyordu: “Zavall1 kdy ¢ocugu! Bu sehre kaybolmak i¢in mi yok-
sa kurtulmak i¢in mi geldin¢”

llahinin sdylenmesinden evvel “iki miitevazi yabancinin
kiirsiiden soylediklerini yanlis anladiklarina ve gegen Pazar bu-
rada olmadiklarina” dikkat gekti. Onlar1 yeniden burada gor-
mekten mutlu oldugunu ve yanlis bir izlenim alan bagkalar:
varsa, onlarin da geri geleceklerini iimit ettigini séyledi. Bu iki
kisiden birinin ben olduguma siiphem yoktu. Digeri kimdi, hig
6grenemedim.

Birkag Sebt giiniinden sonra onun yerini bir yabanci ald1 ve
Dr. Payson’in evinden bir daha asla ¢ikamayacagini haber verdi.
Oliimsiizliige kavusma umuduyla dopdolu bir halde, aci1 igin-
de kivranan bedenini terk etmeyi bekliyordu. Uzun zamandir
6lim désegindeydi ve miithis stiraplar igerisindeydi. Buna mu-
kabil yaklagsmakta olan ihtisamin [Cennetin] insani ferahlatan
diiglerini kuruyordu.

Daha evvel bahsettigim saat tamircisi Albert Titcomb, Dr.
Payson’in 6limiiyle beraber vuku bulan ve onu takip eden bir
uyanig igerisindeydi. Kendisinin yoldan sapmis bir glinahkar
oldugu hiikmiinden son derece etkilenmis bir vaziyetteydi.
Daha evvel hig hissetmedigi, her daim yakininda duran bir teh-
like yiiziinden saskina dénmiis biri gibi uyandi. Fakat Isa’nin
bizim kurtulusumuz oldugu, sonsuz giivenligin O’'nda oldugu
ve O’nsuz ebedi bir yikim igerisinde olacagimiz gergegini apa-
cik bir sekilde 6grendiginde Isa’y: tarif edilmez bir sevingle ka-
bul etti. Ondaki bu degisim, hi¢ kimsenin farkina varmamasina
imkan olmayan bir doniisiimdii.

Sonradan ve daha yavag bir adimla Mr. Titcomb’u takip et-
tim. Benden aylar 6nce kiliseye iiye oldu. Ancak bu yolda bana
biiyiik yardimi dokundu. Yol boyunca beni tagiyacak agir1 dere-
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cede kuvvetli birtakim harikulade etkiler istiyordum. Arkadagim
Horatio llsley hemen hemen ayni tecriibeleri benimle birlikte
yasad1. Ben Portland’a vardiktan bir yil dért ay sonra 6 Mayis
1828’de Horatio’yla birlikte kiliseye katildik. Agabeyim de ayni
tarihlerde Waterford’taki kiliseye iiye oldu. Dini alandaki bu
birlikteligimiz yakinligimizi daha da pekistirdi.

Dini Okumalarim

Portland’a geldikten kisa bir siire sonra okumalarim dini bir
yéne kaydi. Oteki kitaplara ¢ok az ilgi duyuyordum. Philadelp-
hia’daki Franklin Enstitiisi’niin ¢ikardig: biilteni sadakatle oku-
yor ve yeni buluslar1 takip ediyordum. Lakin bunun Gtesinde
o buluslardan neredeyse higbir sey hatirlayamiyorum. Kitab-1
Mukaddes’i yeni bir kitap sadedinde inceleyerek okudum. Ya-
zar Doddridge’in Expositor [Yorumcu] ve Comprehensive Com-
mentary [Kapsamli Tefsir] adl1 eserleri ¢ok degerli yardimcilards.
Fakat tesadiifen Jonathan Edwards’'in? History of Redemption [Ke-

? Jonathan EDWARDS (1703-1758): Ad1 Amerika’daki Biiyiik Dini Uyarnug
ismi verilen dindarlasma hareketiyle anilir. Connecticut’ta bir din adami-
nin oglu olarak diinyaya geldi. On ii¢ yasinda Latince, Yunanca ve Ibranice
6grendi. On alt1 yasinda Collegiate School of Connecticut (sonradan Yale
olmugtur) okurken dini-felsefi goriiglerini belirlemeye ve gelistirmeye bas-
lamustir. Daha sonra ilahiyat egitimi ald1. 1724’te Yale’de kidemli 6gretmen
oldu. Velut bir yazardi. Giiniiniin on {ig saatini galigma odasinda gegirirdi.
Misyonerlik de dahil pek ¢ok gérevde bulundu. Howard]J. Sainsbury, “Jonat-
han Edwards”, Hiristiyanlsk Tarihi, Istanbul: Yeni Yasam Yayinlari, 2004, s.
442. Yazar Hamlin’i ve o donemdeki pek ok kisiyi etkileyen Edwards’in go-
riiglerine dair sunlar kaydedilmigtir: Edwards’in felsefi diisiincesinin 6ziinde
neyi ifade etmeye galistigini anlayabilmek i¢in “Tanrisal Akil” ve “Tanrisal
Sanat” kavramlarinin tizerinde durulmalidir. Daha en bagta Tanr’nin kut-
sallig1 hakkinda fikir sahibi olmakla, bu kutsalligin giizelligi ve yiiceliginin
duyumsanmas: arasinda bir ayrim yapmaktadir. Balin tatli olduguna dair
rasyonel bir yargida bulunmakla, onun tathliginin hissedilmesi arasindaki
fark gibi, kutsal askin insanda tecriibe edilmesi de akil ile kalbin beraber
yiiriittiigii bir igtir. Tanri’nin giizelliginin ve mitkemmelliginin kalp tarafin-
dan duyumsanmasi, insanda ona dair bir “anlam”in belirmesine vesile olur.
Ancak burada Edwards’in kullandig: hissedis, “insanin Tanrr'ya kalbiyle
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faretin Tarihi] adl1 kitabiyla karsilagtim. Bastan sona okudum ve
soyle dedim: “Tarihi simdi anliyorum.” Diinyadaki biiyiik hadi-
selerin hepsi Tanr’nin Kralligi’'na atifta bulunmaktadir. Tanr,
insanlik tarihinin biitiiniinde yer almaktadir ve milletlerin hare-
ketleri onun kontroliindedir. Milenyum giinlerine kadar da 6yle
olacaktir. O zamandan bu yana benim okumalarim esas seklini
bu tarih bakis agisindan almigtir. Edwards’in ele gegirebildigim
biitiin eserlerini okudum. Isaac Watts'in® The Mind [Akil] adlr
eseri, kisisel kabiliyetlerimi daha sistemli islemeye beni y6n-
lendirmede ¢ok faydas: olan diger bir kitapti. Kitab: en son ne
zaman gordiigiimii zar zor hatirlayabiliyorum; ancak akl-1 selim
ile doluydu ve déneminde en iist seviyede kullanish bir eserdi.
Simdi adamalkalli bir arastirma yapmadan bir niishasinin bulu-
nup bulunamayacagindan siipheliyim.

yaklagmasi, Tann agkinin kainata ickin olan agkla 6zdes oldugu diisiince-
sinden hareketle ahlaki bir hissedistir. Orijinal ve ilksel biitiin giizellik, iyilik
ve miitkemmellikler bu kutsal agkta toplanmistir. Hakiki erdem, bu “Tann-
sal Sanat”in duyumsanmast ile elde edilebilir. Insanin akli ve imani arasin-
da zorunlu bir bag bulunmaktadir. Biitiin idealar veya idea olarak “seyler”
Tannsal akilda mevcuttur ve onda birlesirler. Bunlar mitkkemmel Tanrsal
sanatin eseri olarak uyum iginde ve degismez bir sekilde bulunurlar. Maddi
diinya ve maddi seyler ise Tanrisal akilda var olan hakiki varliklarin gélge-
leridirler. Edwards’a gére insanin yapmas: gereken sey, sahip oldugu akli
iman1 ile uyumlu bir héle getirerek Tanrisal akla doniistiirmeye galigmaktr.
Mustafa S. Tiiter, “Piiriten Atalarindan Bugiinkii Amerikalilara Miras:
Piiritanizmin Teolojik ve Felsefi Kokenleri”, www.ekopolitik.org/images/
cust_files/070522190444.pdf.” Goriildiigii iizere yazar Hamlin’in akademide
ve ilahiyat okulunda sahit oldugu dinf uyaniglar bu baglamda degerlendiril-
melidir. Ayrica dinin 6ziinden saptiklarini ileri siirdiigii Dogu Huristiyanlari-
na da bu bakis agistyla yaklasacag: hatirdan gikarilmamahdir. C.N.

3 Isaac WATTS (1674-1748): Ingiltere’de Southampton’da dogdu. King Ed-
ward VI School'da Latince, Grekge ve lbranice &grendi. Bu siralarda ilahi
yazmaya egilim gosterdi. llahiyat egitimi gordii. Ingiliz ilahi besteciliginin
babasi olarak nitelendirilmektedir. Mantik iizerine yazdig1 bir ders kitab:
yillarca Oxford, Cambridge, Harvard ve Yale iiniversitelerinde okutuldu.
1707’de Hymnes and Spiritual Songs, 1715'te Divine Songs (¢ocuklar igin),
1719°da Psalmas of David ad ilahi kitaplarin1 yayinladi. C.N.
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Kiliseye Uye Oluyorum

Arkadagim Horatio llsley’le birlikte kiliseye iiye olma-
y1 diisinmeye basladigimizda, dini bir hareketi amaglayan ve
genglerden olugan bir cemiyete katilmaya davet edildik. Ta-
mami geng olan iyelerin yaklasik yarisi evliydi. Cemiyet her
hafta iiyelerden birinin evinde toplaniyordu. Bir hedefi de, Dr.
Edward Payson’in Bowdain Kolej'de okuyan oglu Edward'in
egitimine katkida bulunmak adina sekretere birer buguk dolar
6denmesiydi. Bir ihtimal bu para, tiyeleri bir arada tutmak igin
alimiyordu. Miimtaz bir sahsiyet olarak ve defalarca Boston’a
ve New York’a davet edilen Dr. Payson gibi biri, halihazirdaki
kullaniminin 6tesinde paranin iizerine higbir deger koymazdi.
Hem oglunun egitim masraflar1 para veren tiyelere ¢ok agir gel-
meyecekti. Birligin bu amac1 gizli tutuluyordu ve muhtemelen
Edward bunu sahsen hig¢ 6grenmedi. Bu hususta Horatio ve ben
onur iiyeleriydik, ama dua toplantilarinda siirekli sira almak zo-
rundaydik. Bu “Ha¢imizi yiiklenmek”™ idi; lakin bunun bizim
i¢in yararli oldugunu biliyorduk. Fevkalade bir ikramd: ve bize
gosterilen gergek bir Hiristiyan ilgisiydi. Bu ilgi, cemiyetin o asil
tiyelerini, Horatio ve Cyrus adl1 iki oglan1 arkadagliklarina dahil
etmeye yonlendirdi. Burasi bizim i¢in en mitkemmel okuldu ve
ikimizi de Incil vaizi yapmisti. Gergi o zamanlar bdyle bir dii-
stince aklimiza gelmiyordu tabii.

1k yarim saat toplu halde icra ediliyordu. Dogrudan kilise-
nin faaliyet alanlari, Pazar okulu ve diger Hiristiyanlik ¢aligma-
lar1 tizerine sohbet edilirdi. Ardindan duaya gegilirdi. Bir kisi,
segilmig bir boliimii okur ve kisaca genel agiklamalar yapardi.
Sonra bu iki oglan da dahil herkes birkag kelam eder ya da bir
soru sorard1. Saat 9’da kisa bir dua ile aksam sona ererdi. Bu top-
lant1y1 diger toplantilardan daha sabirsizlikla bekliyorduk. Bir

4 Bu ibareyle yazar Matta, 16/24’e telmihte bulunmug olmalidir: “Isa gakirtle-
rine dedi: Bir kimse ardimdan gelmek isterse kendisini inkar etsin ve Hagin
yiiklenip ardimca yiiriisiin.” C.N.
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toplantida 15-20 kisi oluyorduk; iiye sayisin1 bilmiyorum. Uye-
lerden bazilarinin isimlerini eksiksiz hatirliyorum: Isaac Smith,
John Smith, William Cutter, David Cutter, Eben Steele, Erastus
Hayes, Albert Titcomb, John Codman, Pascal Brooks, Oliver
Dorrance, Baker vd. Gegen altmig dort yil, isimler tizerindeki en
biiyiik silici olmusgtur. Simdi hayatta yalnizca ben ve Titcomb
kaldik. Ben seksen ti¢ yagimi stiriyorum, o da doksan iki. Ad1
gecenlerin hepsi asil ve faydal igler yapmis Hiristiyan kimseler-
di. Onlar en aziz hatiralarim arasinda muhafaza etmekteyim.
Boylece hayat hem diikkanin iginde hem de disinda agirbagh
ama mutlu bir gekilde akip gidiyordu.

Ciraklik Aksam Okulu

1828-1829 kisinda sehirdeki okul binalarindan birinde Ci-
raklik Aksam Okulu agildi. Ustabag: Libby ile Ustabag: Jackson
vardi. Ayrica géniillii 6gretmenlerden biiyiik bir ordu meydana
gelmisti. Diizenli derslere devam eden yetmis ¢irak bir araya
getirildi. Diizensiz gelenlere ise yol verildi. Goniillii 6gretmen-
lerden bazilar1 sebatkar bir karaktere sahiptiler. Sabun imalatgisi
Ben Fernald neredeyse bir dehaydi. Kaba ve kendini begenmis
biri olsa da 6zverili, usanmaz ve takdire sayan bir 6gretmendi.
Dilbilgisi bolimiini bana Mr. Greene 6gretti. Mitkemmel bir
6gretmendi ve cogku dolu bir insandi. Kisiliklerini hatirladigim
bagka iki 6gretmen daha vard, fakat isimleri neydi¢ Cirak arka-
daglardan Colesworthy onlar1 hatirlayacaktir; ¢iinkii o her geyi
hatirhiyor.

Bu okula gidip gelirken bir zorluk yagadim. Diikkanda benim
digimdaki herkes aksam yemegine giderken ben satis magaza-
sinda duruyordum. Onlar dondiigiinde benim i¢in yemege git-
mek ve tam vaktinde aksam okuluna olmak imkansizlagiyordu.
Aksam yemegini feda ederek veya dokuzu yirmi gegeye (okul-
dan sonra evde olabildigim en erken vakitti bu) erteleyerek so-
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runu ¢6ziilyordum. Bu iyi bir sey degildi; ancak benim canimi da
zora sokmuyordu. Ciinkii bunu géniillii yapiyordum. Sayet bas-
kalar1 tarafindan aksam okuluna gitmeye mecbur tutulsaydim,
bu durumu zalimce ve insafsizca diye kinardim.

Hayatta karsimiza garip tesadiifler ¢ikar. Bir aksam hizli
adimlarla okula giderken Tevrat’taki Séileyman’m Mesellerinden
[22/29] su ciimleleri tekrarliyordum: “Isinde usta olan adami gé-
rityor musun¢ Oylesi, siradan kisilere degil, krallara bile hizmet
eder.” “Simdi” dedim, “bu ifadeler genel anlamiyla dogru degil.
Hig siiphesiz ben igimde usta biriyim, fakat krallarin huzurunda
asla bulunmayacagim. Bizim krallarimiz yok ki” On dokuz sene
sonra Sultan Abdiilmecid ile onun Bogaz’daki sarayinda konu-
surken bu kii¢iik olay aklima gelivermisti.

Ders déneminin bitmesinden bir iki hafta 6nce, Mart ay1
olmasi lazim, “Dinde Yeri Olmayan Yemin” hakkinda en giizel
denemeyi yazana bir birincilik, bir de ikincilik olmak tizere iki
6diil kondu. Rebecca ablam bu yarisma igin yazmam konusun-
da beni tesvik ediyordu. “Ama abla, sen de biliyorsun ki ben
daha evvel hicbir sey yazmadim. Yetmis tane ¢ocuk var. Bazi-
lar1 geometri ve denizcilik dersi aliyor. Giiling duruma diigerim
sonra” dedim. Lakin o, benim Hiristiyan bir geng olarak geng-
ler arasinda yaygin olan bu giinaha kars1 yazmam gerektigin-
de israr etti Mademki bir vazifeydi, boyun egdim. Belirli bir
aksam yazilari teslim edecektik. On alt1 kisi makalelerini teslim
ettiginde ben memnuniyetle kendiminkini vermekten vazgege-
cektim. Birincilik 6duli; fildisi kulpu ve basglig: olan giimiis bir
kalem, digeri ise bir kitapti. Okul kapanmadan ii¢ aksam 6nce
Jackson Usta dikkat ¢agrisinda bulundu ve sunlar1 séyledi: “Her
yarigmaci 6diil i¢in yazisini, agik segik olarak, erkekge bir sesle,
himlamadan ve kem kiim etmeden okumaya hazirlansin. Bu ise
yalnizca evde dogru bir uygulamayla yapilabilir. Herkes gelsin
ve yazili metnini alsin.”

Benimkini aldim. Fakat 6diil komitesinden biri ertesi giin
arkadagim Colesworthy’e “Hamlin’e soyle, birincilik 6diliini o
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aldr: sen de ikincisin. Higbir sey séylemeyin ama hazir olun”
dememis olsayd bu hazirlig1 yapip yapmayacagimdan emin de-
gildim. Hayretten agzim bir karis agik kalmisti. On alt1 zavalliya
acimistim.

Olaylarla dolu gece gegip gitti. Sehrin biitiin ileri gelenleri
oradayds; fakat tam seckin beyefendilerin yapacaklar1 kapanig
konugmalarina sira geliyordu ki, uzaklardan tiz bir ¢iglik duyul-
du: “Yangin var! Yangin! Yangin var!” Inanilmaz derecede kisa
bir siirede Jackson Usta téren yaptigimiz okulda tek bagina kal-
muist1. Sonrasinda alevlerin oraya hi¢ kimse varmadan sénmiig
olmasi diisiindiiriicliydii.

Maddi degeri acisindan 6nemsiz olan bu 6diilden hosnut
oldugumu inkar edecek degilim. Boyle bir kalem o zamanlar
yeni ve ilging bir seydi; belki yarim ya da dortte ti¢ dolara satin
alinabilirdi.

Belli ki Ben Fernald, karar1 giinler 6ncesinden 6grenmisti.
Cunkii o, agitklamalarini ustaca benim yazimdan aldig: dikkat
gekici ciimlelerle 6rmiistii. Boyle yapmas: bazen yiiziimiin ki-
zarmasina yol agiyordu. Ufak tefek seylerde yiiziimiin kizarma-
s1 ise benim ¢ok biiyiik ve nefret ettigim zayifligimdi. Yiizim
kizarmadan bir kizla tanisamazdim, bu nedenle onlardan ka-
cardim.

Diyakoz Isaac Smith Kilise El¢iligi Teklif Ediyor

Bir aksam Ebeen Steele’in evinden kiigiik bir topluluk disar1
cikarken Diyakoz Isaac Smith’in beni bir koseye ¢ekip, “kilise
el¢isi olmaya hazirlanman senin vazifendir, bunu hig diisiindiin
mii¢” diye sormasi iste bu kig vuku bulmustu.

“Hayir efendim, ciddi olarak degil”, diye cevap vermistim.

“O halde senin bunu diisiinmeni ve {izerine dua etmeni isti-
yorum”, dedi. Ardindan nigin bunu diisiinmem gerektigine dair
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bazi sebepler ileri siirdii.

Bir zaman sonra Diyakoz Smith yine benimleydi. Ona “Ha-
yir! Ben enistemle anlastim ve {i¢ yildir ona hizmet ediyorum.
Sonra 6zgiir olacagim”, dedim.

“Fakat onun seni serbest birakacagini m1 zannediyorsun¢”

“Buna goniillii olacagini diisinmiiyorum ve ona bunu sor-
mak da istemem.”

Bununla birlikte onun s6zleri igcimde bir ¢atigma uyandirdi.
O parlak umutlarimi kurban mi edecektim¢ Oysa basarili olur-
sam, annemi ahir 6mriinde nasil da rahat ettirebilirdim! Ustelik
biitiin diinyalik seylerin diipediiz bos oldugu disiincesi de tize-
rime ¢oktli ve bugiine kadarki binlerce yilda en fazla onaylan-
mast muhtemel seyi yapmaya niyetlendim. Tanrr’ya, yolumu o
kadar diiz kil ki, senin dilegini yerine getirirken higbir siiphem
kalmasin diye can-1 géniilden dua ediyordum.

Jonathan Edwards’in, asagiya aldigim ve bizzat kendim uy-
gulamak iizere kopyalamig oldugum kararlarindan muazzam
derecede etkilenmigtim. Bunlar benim i¢in dért Incil’deki haki-
kat hiikmiinde kararlar gibiydi:

Tanr’nin gan igin, kendim iyi bir kir elde etmek ve hognut olmak
i¢in en iyisinin bu oldugunu disiindiigiim her ne olursa olsun ya-
pacagim. Ister simdi olsun, su andan itibaren sayilamayacak kadar
cok yil olsun; vaktin ne oldugunu hig dikkate almaksizin o igi ya-
pacagim karara baglanmugtir.

Vazifem oldugunu ve insanoglu i¢in en yararh ve en giizel oldugu-
nu diisiindiiglim ne varsa yapmam karara baglanmustir.

Kargilagtigim her tiirlii zorluk ne kadar ¢ok ve ne kadar biiyiik -
olursa olsun o vazifeyi bdylece yerine getirecegim karara baglan-
masgtir.

Evet, nihayet enistem, bunun kendisi igin bir hayal kiriklig
olmasina ragmen kendi vazife anlayisima gore hareket etmek-
te 6zgiir oldugumu séyledi. Rebecca ablam uzaklara gidecegim
fikrini ¢ok derinden hissediyordu. Bunun iizerine ¢ok gézyas
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doktii ama yine de “Cyrus, senin gitmeni istiyorum. Tann’nin
seni bu hayata degil, o hayata ¢agirdigin1 diisliniiyorum. Ben
bunun aleyhinde tek bir kelam etmem” dedi. Ne yapmam ge-
rektigi ile ilgili olarak zihnimi az yormadim. Diyakoz Smith
bana tekrar geldiginde ona,

“Hayir. Bu konu hakkinda daha fazla s6z séylemeyin. Ben
kesinlikle kilise el¢iligi yapamam. lyi bir zanaatkar olabilirim ve
buna daha ¢ok baglandim.

“Ama bir deneme yazarak 6diil kazandin, 6yle degil mi¢”

“Evet, buna ben de sastyorum. Fakat Diyakoz Smith, mas-
raflar bunu mutlak surette imkansiz kiliyor. 15.000 dolardan az
tutmayacak olan dokuz yillik bir egitimin iistesinden gelemem.
Evimizden bana diisen pay, satilabilir bir konumda degil. Onun
da tigte birini ancak temin edebilirim.”

“Oyle mi, bunu géz éniinde bulunduracagim.”

Meseleyi kilisenin huzuruna getirdi. Kilise de, bin dolarla
sinirli olmak {izere bana yardim etmeyi oylayarak kabul etti.

Boylece sonunda hayatima dair biitlin planlar1 gemiden
denize attim; yenilerine baglama karari verdim. Yeni planlarim
dinyalik degil maneviyatla ilgili giizelliklere dair olacakti. Bu
ise insanin kalbinde biiyiik arastirmalar gerceklestiriimeden ya-
pilmazds; lakin bu aragtirma bir kere yapildi m1 bir dakikaligina
bile asla pismanlik duyulmazdi.

Bridgton Akademi’ye Hazirlaniyorum
Koleje hazirlanmam i¢in Bridgton Akademi’ye gitmeme ka-
rar verildi. Evimizin alt1 mil civarinda olacaktim. Ustabasg: Libby

ilk caligmalarim i¢in birkag tane ikinci el Latince ve Grekge kitap
buldu. Latince Liber Primus® ve neredeyse hi¢c okunakli olmayan

$ Liber Primus, Romali devlet adami, hatip ve filozof olan Marcus Tullius
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kotii bir Latince s6zliigiim, bir tane Grekge Yeni Ahit’im olmus-
tu. Yeni Ahit'in Neal Dow’dan geldigine eminim. O zamanlar
Neal, Portland’in gelecek vadeden genglerinden birisiydi. Mes-
lekten dericiydi; fakat ayni zamanda okumustu ve bir beyefen-
diydi. 1814’te Boston’da basilmis olan bu Grekge Yeni Ahit,
gecen giin bana geri geldi. Eline gegtigi 6grencilerin isimleriyle
birlikte batidan gonderilmisti. Benim adimi1 ve 1829 tarihini gé-
ren son sahibinin oglu, ge¢misin bir yadigar1 olarak onu bana
yollamis. Bu kisi, ona sahip olanlardan hayatta kalan tek kisiydi.
Bu hadise, Portland’a veda edisimin capcanli bir sekilde hatiri-
ma gelmesine yardimeci oldu.

Sagkinlik hisleriyle ve miithis bir hassasiyetle diikkéna,
oradaki aletlere, magazaya, is arkadaglarima veda ettim. $im-
di sahneyi Bridgton i¢in kuruyordum. Mayis baslariyds; evden
ayrildigimdan bu yana iki y1l dort ay gegmisti. Kendime soru-
yordum: Bu bir riiya mi, yoksa gercek mi¢ Her sey degisiyor;
planlar, beklentiler, timitler, kararlar... Diinya degisiyor, hayat
degisiyor. Mazi sanki bir ritlya ve gercek hayat simdi bashyor.
On sekiz yasimi dort ay ge¢mistim. Son derece faal bir hayat
stirmiistim. Artik ders ¢aligmak igin kollar1 sivamaya ve bir da-
kikam1 bile bosa gecirmemeye karar verdim.

Fatura tahsilat1 tizerinden aldigim komisyon iicretinden, bin
bir giigliikle topladiklarimdan cebimde biraz para vardi. Tulum-
ba ve makara imalatgis1 25 dolarlik faturasini ertesi glin 6deme-
ye s6z vermisti. Benim komisyonum bir buguk dolar olacakti. O
aksam imalathanesi yandi ve kiil oldu. Magazamizin diiz ¢atisi-
na ¢iktim ve yanginin tam da nerede oldugunu hemen gérdiim.
“Orada” dedim, “orada benim bir buguk dolarim gidiyor.” Kisi
zamirinin, birinci tekil sahis olmas: harikulade bir seydir.

Cigero'nun (MO. 106-MO. 43) retorik alanindaki De Oratore adli eserinin alt
baghgidir. Latincenin klasiklerinden biri olarak kabul edilmektedir. C.N.



IV. BOLUM
BRIDGTON AKADEMI

Akademinin miidiirii Rev. Charles Soule nazikane bir gekil-
de beni aldi ve akademinin tam istiindeki kalacak yer i¢in Mr.
Gould’a gétiirdii. Latince 6grenmeye heniiz baglamis olan oglu
Stephen Gould’la birlikte bir odaya yerlestirildik. Stephen bas-
tan sona iyi bir gengti, ancak derslerinde hizli degildi.

Yolculugumun bilet iicretini 6demeye yetecek kadar param
vardi. Lakin para iistiinden ¢ok az kalmisti. Kilise bu konuda
herhangi bir sey soylememisti; ben de hi¢bir sey yapmadan
Once para sormay: istememistim. Mr. Soule’in, haftalik 1.25
dolar tutan yurt masrafimla ilgilenecegini diigiinmistiim. Alt1
hafta sonra kisa bir tatil vardi ve ben pir pir ucan kalbimle an-
nemi, agabeyimi ve eski ¢iftligimi gérecektim. Fakat yurt fatu-
rasin1 6demem gerekiyordu. Sevgili kol saatimi ¢ikardim ve Mr.
Gould’a, 6deme i¢in bunu alip alamayacagini sordum. Buiyive
guvenilir eski nesneye kars1 aptalca bir sevgi beslemistim. Ama
simdi duygusal davranmaya vakit yoktu.

Evde gecen iki haftam hayat ve nese doluydu; galigtim, ko-
nustum, yemek yedim ve uyudum.
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Howard Amcanin Ciftligi

Haftada 1.25 dolardan daha ucuz bir tarife iizerinden yasa-
may1 ve kimseden yardim istemeden faturay1 6demeyi kararlas-
tirdim. Akademiden iki mil uzaktaki Howard’larin Ciftligi’nde
kalma planlarima, benimle ayni fikirde olan okul arkadagim Isa-
ac Carleton da katildi. Iki mil ya vard: ya yoktu; iinkii bu me-
safeyi yarim saatte giile oynaya yiirityebiliyorduk. Yolun yarisi
tamamiyla ormanin icinden gegiyordu. Buray: yirmi dakikada
yiriiyorduk. Yaridan sonra orman kayboluyordu. Ancak nefes
almamuz zorlastyordu; zira yiiriiyiis i¢in idmanl degildik.

Howard amcanin karis1 son derece kibar ve annelige daha
6nce gordiiklerimden daha yaragir bir kadindi. Rebecca Howard
adinda bir kizlar1 vardi. Howard amca zeki, ¢aligkan bir ¢iftgiy-
di. Galiba onlarin yasantisina degisiklik getirmistik. Bu durum
bizim oldugu kadar onlar i¢in de memnuniyet vericiydi. Pence-
relerinden keyifli bir manzara seyrettigimiz 6zel bir odamiz var-
di Yiyeceklerimiz boldu: Nefis tereyag, peynir, siit, kaymak,
ekmek ve diger biitiin ¢iftlik tiriinleri...daha ne isteyebilirdik ki¢
Ogle yemegimizi yamimizda gétiiriiyorduk. Howard amcanin
sevgili karis1 6gle yemegine, onlara 6dedigimiz miktarin hak et-
tiginden daha fazla emek veriyor, ilgi gosteriyordu. Bunu ona
soyledigimizde tebessiim ederek, “gencler 6gle vaktinde giizel
yemek yemekten hosglanirlar” diyordu. On taraftaki yamagta
birkag tane yasli, hos elma agaglart mevcuttu. Akademiden do-
niip de her zaman zevk aldigimiz ¢ay: igtikten sonra buradaki
oturma yerlerinde, giin 15181 tamamiyla gézden kayboluncaya
kadar ertesi sabahki derslerimizi hazirlardik.

Mahallede seckin ve dindar bir kadin yasiyordu. Evinde
mabhallelilerin katildig: bir dua toplantis1 yapiliyordu. Bu tiirden
toplantilarda Metodist, Vaftizci, Cemaatgi kilise mensuplan ara-
sinda higbir farklilik olmazdi. Biz onlarla “kabiliyetlerimizi gos-
terdik”, onlar da bize faydal: oldular.

Howard ailesinden iiziilerek aynldik. Ciinkii Kasimin sert
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riizgarlar bizi akademiye yakin bir yer aramaya sevk etti. Kaldi-
gim siirenin masraflarin gesitli sekillerde 6dedim. Portland’daki
eski diikkana gittim ve evlenmek iizere olan Rebecca Howard’a
yarim diizine yemek kasig1, annesi igin de giimiis kavisli bir cift
gozliik yaptim. Bir diger gozligi ise terzi Mr. Sawyer’e yaptim.
Agabeyim, Howard amcaya bir 6kiiz satt1 ve biitiin faturalar:
dengelemis olduk.

Ardindan, kalmak tizere mitkemmel ve sevgili miidiiriimiiz
Rev. Charles Soule’a gittim. Atinin bakimini iistlendim, o da be-
nim faturalarimi hafif tuttu. Bunun i¢in degil ama o kibar, asil
ruhlu ve Hiristiyan beyefendiyi muhabbetle yad ediyorum. De-
gerli karisini da kesinlikle unutamam.

Akademi Ortami

Akademideki yasantimiz ilgingliklerle dolu ve gergek bir
hayatti. Ogrencileri geng erkekler ve oraya bir amag icin gelen
gen¢ hanimlardi. Bu hanimlar konularini takip ederlerken ne
saga donerlerdi ne de sola. Baz1 sahsiyetleri kabaca anlatmak
icin ellerim kasiniyor, fakat duraklamamam lazim.

Hepimizin giiciiniin ortaya ¢ikmasina sebep olan bir miina-
zara toplulugumuz vardi. Akademiye bagista bulunanlardan Dr.
Farnsworth, tipki o zamanlar ufak bir 6grenci olan oglu George
S. Farnsworth gibi, miinazaralarimizda her daim hazir bulunur-
du. Ayrica midiiriimiiz ve Miifettisler Birligi bagskan yardimcisi
Dr. Gould da bu etkinliklere katilirdi. Otekiler meraktan gelir-
lerdi.

Agustos toplantimiz, elimizden geldigince en iyi sekilde
hazirlanmamuz igin kigkirtirdi bizi. O miinazaralardan bazilari
hala hatinmdadir. Biri, Haverhill’li Henry Carter (simdi Yargig
Carter) ile olands; digeri ise Solomon Andrews’leydi. lkinci sy-
ledigim kisi egitimli bir miinazaraciyd: ve benden on yil kidem-
liydi. Ona bir ya da iki kere makul s6z séylememe ragmen o
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hep iiste gikardi. Carter’la daha baga bag gittigimiz ve ikimizin
de birbirimize 6liimsiiz bir seref kattigimiz miinazaralar, bana
digerlerinden daha yararli olurdu. Genelde 6grenciler edebiyatla
ilgili bu miinakagalardan miithis faydalar devsirirlerdi. En iyiyi
yapmaya mecbur edilmis oluyorlard: ve gergek egitim de buy-
du. Ust siniflarimizin bu etkinlige fedakirca zaman ayirmalar
beni onurlandiriyordu.

Bir hafta yarisy, ertesi hafta da diger yaris1 olmak iizere haf-
talik diizenledigimiz hitabet programlarimiz bizim igin olduk-
ca sikici bir hal almigti. Kéyiin siisli konusabilen biitiin kizlar
bu programlara gelmeyi ve ustaca sundugumuz nutuklarimiza
biitiiniiyle gomiilecekleri yerde, cogunlukla bizimle dalga geg-
meyi adet edinmiglerdi. Biz dyle diigiiniirdiik. Carleton ve ben,
Thomas T. Stone’un Barig ve Savag iizerine yazdig: vaazi bas-
tan asag1 ezberlemistik. Bunlar giizel vaazlardi, lakin bizi o geng
kizlar kadar eglendirmiyorlardi. Solomon Andrews’in, gevezelik
etme ve dedikodu konusunda yarim saatlik segme pargalari var-
di. Biz ii¢iimiiz en sonda ¢ikalim diye planlamigtik. Andrews’le
ben pargalarimizi o kadar canli sunduk ki, Mr. Soule, galiba sirf
onlarin uzunluklarina hayret etmisti. Carleton monoton bir ses
tonuyla devam ediyordu. Yar1 yoldayken Mr. Soule soyle dedi:
“Carleton, yeterli. Programdan atildiniz.” Bu, miikemmel bir
sifa etkisi yaptu.

Bridgton’daki akademi hayatimin biiyiik liituflarindan biri
olarak hatirladigim, son derece yavas ilerleyen bir hocayla ders
yaptigimizdir. Virgil’den on satir islemek ona zor gelirdi. Daha
evvel sadece Liber Primus’u okumustuk, onun da hepsini degil.
Gramerdeki aligtirmalarimiz da yetersizdi. Miidiirden, benim
ilerlememe izin vermesini istedim. Fakat o su cevabi verdi: “Bu
dersin iyice otursun, sonra Gteki derslerde ilerlersin.” Boylece
biz Aeneis’'in! ilk cildini bitirdik. Bastan sona onun her satirini

! Roma Imparatorlugu'nun destani olarak kabul edilen bu metin, Publius
Vergileus Maro (kisaca Virgileus, MO. 70-MO. 19) tarafindan kaleme
alinmugtir. 12 cilttir. Troya Savagi sonrast Troyalilarin halini anlatmaktadur.
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ezbere tekrarlayabiliyordum. Son dersin kapaniginda Mr. Soule
kitab: kapatt1 ve simsiyah ¢atik kaslarinin altindan bana dogru
bakarak algak ve anlamli bir ses tonuyla “ilerle Hamlin!” dedi.
Bu egitim ve alistirmalardan sonra elbette 6teki ciltlerin tizerin-
den gectim. Dénemin sonunda Aereis’i heniiz bitirmistim ve ye-
niden gézden gegirmeden ziyaret¢i heyet tarafindan bu kitabin
igeriginden sinava tabi tutulmaya itiraz ettim. Gel gelelim Mr.
Soule bu konuda acimasizdi ve ben heyetin huzuruna ¢ikmak
zorundaydim. Herkes bilir ki, bir kitabin ilk birkag¢ satir1 birbi-
rine yakindir ve sinav heyetinin, diger yerlerden ziyade bu ilk
satirlarda kendisini daha giivenli bir zeminde hissetmesi epeyce
imkan dahilindedir. Bagka boliimle ilgilenmediler. Her kitabin
birinci cildinden birkag climleyi hizlica terciime etmem gereki-
yordu ve onlar da tatmin oldular. Béylesine kusurlu bir ¢aligma
deliliyle yakami kurtarmama izin verilmemesi gerekirdi.

Hafta Sonlar1 Evimdeyim

Akademi yasantimin biiyiik zevklerinden biri de her Cu-
martesi eve gitme ayricaligiydi. Giizel havalarda hep Ayr Gélii
(Bear Pond) ve Sahin Dagi (Hawk Mountain) tizerinden karsiya
gecerdim. Elimde sevgili tabancam olurdu. Keklikler, boz renkli
sincaplar ve giiz mevsiminde de giivercinler insani avlanmaya
kigkirtiyorlardi. Bir defasinda koyu golgeli bir patikada yalniz
basima ilerlerken, giizel bir keklik tehlikeden bihaber bir tahta
perdeden yola dogru yiiriidii. Hemen ates ettim. Bir de baktim
¢irpinmiyor, bilakis bas1 dimdik yerde 6ylece duruyor, sasirdim
tabii. O gtizel gozleriyle bana bakti; sanki séyle diyordu: “Za-
valli bir keklige, yesil yaprakl sevgili yuvasindaki kisa ve mutlu
hayatinda zevk almasina izin vermedin.” Ardindan parlak g6z-

Mitolojiye gore 6limlii Anchises ile tanriga Afrodit’in oglu olan Aeneas’in
Truva’dan kagigini ve bugiinkii Italya’yr kurmasini konu edinir. Bu agidan
Romalilarin yaradilig destani mahiyetindedir. C.N.
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lerine 6lim indi ve bag: diigtii. Bir bagka kekligi vurmayacag-
ma karar verdim ve bir daha da yapmadim. Kursun, kanatlarin
tam tizerinden omurga kordonuna zarar vermisti ve keklik bu
ytzden kipirdayamamugti. Sanki bana serzeniste bulunmak igin
bekliyormug gibi hareketsiz gériinmiistii. Kararimdan, “zararl
hayvanlarin” tiimiinii hari¢ tutmustum. Bir 6gleden sonra Ho-
ward amcanin evinden, bir ayinin gayir1 gegip agaglara dogru
kostugunu gordiik. Eldeki biitiin kuvvetlerimizi harekete gegir-
dik ve dort silahli adam onu kovaladik. Yoniinii Hamlin'in Bags
Arazisi'ne dogru degistirinceye kadar takip ettik. Grubumuzdan
iki kisi kopeklerle beraber ertesi giin aksama kadar izini siirdii-
ler. Fakat ay1 kagti.

Kis iyice bastirdiginda Waterford’taki mahalle okulumuz
Luther Farrar'in 6gretmenliginde devam etti. Bir kolejin ikinci
siuf 6grencisi olan bu kisi, Yunan ve Latin edebiyatlarinda uz-
mand1. Yunanca ve Latince 6grenmemde bana nezaret etmeyi
o6nerdi. Sekiz veya on hafta evde kalacaktim. Miidiirlimiiz, sinav
icin iki hafta iginde sik sik gelmemi talep etmigti. Yeniden ift-
likteydim ama derslerim beni agir bir bask: altina almugti. Aka-
demi midiriimiiz Mr. Soule, gelecek sonbaharda (Eyliil 1830)
Bowdoin Kolej'e girmem i¢in yapmam gerekenleri benim adima
ayrintilariyla planlamigti. Planin akillica yapildig: siipheliydi,
fakat bir yillik harcamalardan bizi kurtaracakti. Her sabah 5'te
kalkiyor, saat 9-10’a kadar ders galistyordum; annem daha son-
ra ders ¢aligmama izin vermiyordu. Bu sartlar dahilinde baski
altnda olmama itiraz i¢in Mr. Soule’a gitti annem. O ise sunlar1
sOyleyerek anneme hayli tuhaf bir cevap vermisti:

“O gocuk asla ¢ok alisarak kendisine zarar vermez. O, Gyle
biri degil. Kolayca 6greniyor ve kesinlikle kendisini bunaltmi-
yor; zahmete sokmuyor, tam tersine boyunca gidiyor. Ayrica
o Oyle iyi bir yiiriiyliscli ve nigsanci ki, asla agik hava istemeye-
cektir.”

Bu hiikiimde biraz abart1 varsa bile, biraz da feraset bulu-
nuyordu. Ciinkii ¢ok ¢alisiyordum ama kendimi hirpalamiyor-
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dum. O yil, 6nceki hayatimin herhangi bir yilindan daha fazla
biiyiidiim. On yedi, on sekiz yasindaki bir geng¢ten daha biiyiik
goériinmeye basladim. Fakat ondan sonra bunun bir de cereme-
sini gektim: Bityiidiikge kiyafetlerim dar geliyordu.

Akademi hayatimdaki en hos iki olaydan daha bahsetmem
gerekiyor; ondan sonra bu konuyu birakacagim.

Bir Cumartesi giinii Sahin Dagi’'ndan karsiya gegerken,
manzaray: zevkle seyretmek i¢in en tepeye ¢iktim. Ugurumun
tam kiyisinda kocaman bir kaya pargasi fark ettim. Kolaylikla
yerinden oynatilabilir gibiydi. Ay1 Goélii'ne yuvarlamak biiyiik
bir seymis gibi goriindii géziime. Hannibal agabeyim anlatmigta:
4 Temmuz kutlamalarindan birinde her yastan bir grup geng
bu kayay: asagi devirmek i¢in toplanmis. Yaklagik alt1 ing [1
ing=2.5 cm] ¢apinda birkag tane ladin agac1 kesmigler. Bu uzun
kaldiraglar1 kayanin bir kenarina yerlestirmigler. Fakat onu hare-
ket ettirememigler. Kaya, alt tarafindan bir ya da iki ayak kalinli-
ginda yekpare ¢akil taglarinin i¢ine gémiilisymiis. Cikarmak igin
kazmalar ya da bahge kiirekleri yokmus. Maglup bir vaziyette
geri gekilmigler, ancak giiniin birinde bu isi yapmay: kararlag-
tirmislar. Dikkatli bir incelemeyle, tek parganin sert bir yerde
degil, bilakis en az bir ayak kalinliginda ¢akil taginin iizerinde
durdugunu fark ettim.

Agabeyimle bir anlasmaya vardim: Ertesi Cumartesi aksam
yemeginden hemen sonra keskin bir balta alip Andrews’le bu-
lusacaktik. Etrafta biiyiimiis olan giirgen agaglarindan ucu sivri
kaziklar yapacaktik. lkimiz ugurumun kagina oturacak, iigiin-
ciimiiz de 6biir tarafa gegecekti. Béylece oradaki gakil taglarin
ayikladiktan sonra bahsettigim biiyiik kaya pargasinin o an tek
bagina ne yapacagini gorecektik. Diger kisi sivri kaziklar des-
tekleyecekti ve boylece hepimiz nébet almig olacaktik.

Bu isin iig, bilemedin dort saatte bitmesini umuyorduk.
Merkezin sag tarafindaki sert kaya ile bizim asinmig kaya par-
gas! arasina yeni diigmiig yuvarlak bir tasi kegfedince sonucun
muhtegsem olacagindan emin olduk. Aksam yemegi i¢in eve
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gitme zamaniydi. Oradan ayrnldik ve iki tane ucu kivrik demir
cubuk 6diing almay1 ve ertesi Cumartesi giinii gelip isi bitirmeyi
kararlagtirdik. O sirada biri, bagka birinin buray: bulacaginy, isi
bitirecegini ve biitiin krediyi alacagini ortaya attr. “Bu seferlik
aksam yemegi kalsin” diyerek oraya tekrar gittik. Durum ciddi
ve tehlikeli gibi goriinliyordu. Bir kenardan bir sey egilip oradaki
insan1 yakalayabilirdi; adam da imdat istemek igin bir kereden
fazla bagiramazdi. Bizden tigiincii kisi en ufak bir hareketi goz-
leyecek ve bizi uyaracakti. Kayay: kaldirdik ve agag: yuvarladik.
“Hareket ediyooor!” ¢iglig1 bizi gereksiz yere hig vakit kaybet-
meksizin aceleyle bir araya topladiginda, biz bir bagka kayay1
aramaya baglamigtik. Binlerce yildir uzandig: ¢akil yatagindan
taban kismin ¢ikarirken ilk basta yavas ve goniilstizce hareket
etmis gibiydi. Sonra ani bir devrilmeyle, siirtmeden veya elekt-
rik akimindan olugan alev tabakalan i¢inde, mecburi istikamet
olan granit yolundan asag: diistli. Giderken bir tiimsege varinca
hagmetli ve zarif bir hareketle havada kavis ¢izdi ve yiiz fit aga-
gidaki sert granite siddetle vurdu. Gok giirlemesi gibi bir sesle
patlad: ve parlak bir 151k ¢akarak ii¢ bilyiik pargaya bolindi.
Onlar da sigrayarak gittiler ve ormanin igine girdiler. En buyiik
parga, agag tepelerindeki olaganiistii karmasayla yolunu ilan et-
misti. Biz ise kendimizden ge¢mis Gylece ayakta dikiliyor, bu
biiylileyici ve g6z agip kapayincaya kadar gegiveren manzaray:
go6zlemliyorduk. Bunun herhangi bir aksam yemeginden daha
iyi oldugunu séylityorduk. Ertesi Cumartesi gelip biiyiik parca-
nin izini takip etmeye karar verdik.

Biyiik parcayi, agaghik araziye girince sekiz ing ¢apindaki
agaglari, koklerine zarar vermeden kare seklinde kesmis halde
bulduk. Hiz1 azalirken onlarn pargalamig, nihayetinde gole ulag-
madan evvel kendisinden biiyiik iki kaya parcasinin arasina
diigmiistii. Burada higbir akademi 6grencisi onun rahatini asla
bozmayacakti. Bu bagarinin efsanesi epeyce abartilarak civarda
hala daha anlatilmaktadir.
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Igkiyle Miicadeleye Ilk Tegebbiis

Evde gecirdigim o kis boyunca igki igen bir grupla tema-
sa gegmistim. Daha dogrusu Hannibal agabeyimle ben birlikte
irtibat kurmustuk. Okul havalisinde i¢ki igenlerle, ickiye kars
ol¢iilii davranmay: siar edinmis olanlar arasinda siddetli bir bo-
liinmiigliik vard1. Olgiilii kesim, kars: tarafin adamlarini kazand:
da anlagmazlik sona erdi. Fakat bir gece ayyaslar okulun biitiin
pencerelerini ¢ikarttilar ve kapip gotiirdiiler.

Kafiyeli yazmakta usta olan agabeyim, onlarin bu cesurca
davraniglar1 hakkinda, [Samuel Butler'in] Hudibras adli destan-
s1 taglamasini 6rnek alan bir tasvir yazdi. Mektubu gece yarisi
gotiiriip kapinin koluna astim. Mektubun hitap ettigi kisi bu-
nun kimden geldigini kesinlikle bilmiyordu. Mektubu biiyiik
bir sevingle bizim eve getirdi. “Hi¢ kusku yok ki bunu sehirde
bulunan bir Harvard 6grencisi yazmustir” diyordu. Bunu biitiin
kasabaya yayarak bir 6fke ve kahkaha tufanina yol agt1.

Fakat igkici cephe her seyi eline gegiriyordu. Buna dur de-
mek lazimdi. Bir Pazar aksami diger enistem William Stone’un
evindeyken aramizda bu meseleyi miizakere ettik. Bir kagida,
ayyas diye isimlendirebilecegimiz 80 kisinin adini yazdik. 70 de
alkolik ismi belirledik. 1.500 niifuslu bir kasabada 150 kisi et-
misti. Enistem soyle dedi: “Eger sen bizim papaza, ickiden kiilli-
yen uzak durma konusunda haftada yahut on bes giinde bir dizi
konferanslar diizenlemeye bir an evvel baglamasi i¢in bir dilekge
yazarsan, yarin herkese dolagtiririm ve ka¢ adam onu imzalamig
goriiriim.” Dedigini yaptim; o da 17 kisinin isimlerini temin etti.

“Ayyaslar ve alkolikler, Pastér Douglass’in s6ylemesi gerekenleri
duymayn istediklerini sdyleyerek dilekgeyi imzaladilar. Kasaba-
nin en akilli ve en gii¢lii genci olan William Warren dilekgeyi
ald1 ve ilave 40 ismi daha ele gegirdi. Pastér Douglass sagkindi.
Hig gecikmeden toplantilar diizenlendi. Maharetle yonetilen bu
toplantilara herkes giizelce devam etti. 1830 y1l1 ilkbaharinda
kasabada ilk kez I¢kiden Uzak Durma Cemiyeti kuruldu. Bunun
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harika ve miikemmel neticeleri hasil oldu. Cemiyet pek ¢ok ki-
siyi mahvolusun pengesinden kurtard: ve genglerin ¢ogunu bu
oliimciil aligkanliktan alikoydu.

Bridgton Akademi’ye ve Miidiir Soule’in evine geri don-
diim. Yaz d6neminde ve son miicadelem boyunca orada kendi-
mi evimde gibi hissetmigtim. Mr. Soule’s, kansini, Bridgton Aka-
demi’deki biitlin arkadaglarimi ve dostlarimi cana yakinliklari ve
sevecenlikleri diginda higbir seyle hatirlamiyorum. Son dénem-
de Joseph Blake ile ayn1 odada kalmistim. Onunla sonuna kadar
candan iki dost olduk. Joseph emekliligini gegirdigi Andover’de
birkag sene 6nce 6ldii. Bowdoin Kolej ona doktora unvani ver-
di. Diger arkadasim Carleton, Bangor Klasik Diller Okulu’'nda
bir yer bulmustu. Oras: ii¢ y1llik miifredatla teoloji egitimine de
elverigliydi. O da sadik bir Incil elgisi oldu. Saghiginin bozulmas:
yliziinden gok gekti ve erken yasta hayatin1 kaybetti. Ogullarinin
yararli ve gonencli kisiler olduklarina inaniyorum.

Do6nem bitti ve Bridgton Akademi’ye veda etéim; Waterford’a
veda ettim; tekrardan ciftligimize veda ettim. Fakat her bakimdan
son derece farkli hislerle ayrilmigim. Annem, yararli bir hayata
hazirlaniyorum ve tatillerde evde olacagim diye sevingli ve mut-
luydu. Hannibal agabeyimle siirekli mektuplasiyorduk.
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Sinavi korkuyla ve tir tir titreyerek dort gozle bekliyordum.
O bilgili profesérler bana ne yapacaklardi, ya da benim hak-
kimda ne diisiiniiyorlardié Aeneis ve Georgica’lar' adli eserlerin
orasindan burasindan yapilan Latince dilbilgisi ve Virgil sinavini
rezil olmadan gectim. Cicero’'nun hitabelerine geldigimde pek
¢ok yerde basarisiz olabilecegimi biliyordum. Lakin sasilacak
sey, sansim yaver gitti. Metinleri hizlica gézden gegirirken ¢ok
uzun ve zor ciimlelerin yer aldig1 bir sayfaya rastlamigtim. 1k
okudugumda tam manasiyla hakkindan gelememistim. Kendi
kendime, eger sinavda bu sayfadan baslatilirsam yiiz kizartict
bir sekilde basarisiz olurum dedim. Kendimi bu sayfaya verdim
ve sadre sifa olacak bir terciime kaleme aldim. Sonra goyle de-
dim: “Simdi gelin Mr. Profesor ve beni buradan sinav yapin.”
Sinavi yapan profesor o sayfay: agip da soyle sdyleyince hay-
retler icinde kaldim: “Once Latince telaffuz edebilirsen, bunun
tamamini belki daha iyi kavrarsin.” Ben de dyle yaptim. Pesin-
den ona 6yle bir istekle ve piiriizsiiz bir terciime sundum ki, “bu
oldukga yeterli” dedi ve kitab1 kapatti. Utancimdan kipkirmizi
olmustum, ¢linkii ona séyle séylemem gerektigini biliyordum:

! Goergica’lar: Virgileus’un tarim hayatindan bahseden siirlerini topladig: ese-
ridir. Dort cilttir ve MO. 29'da kaleme alinmustir. C.N.
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“Burasi, Cigero’dan o tarzda ¢evirmeye muktedir oldugum ye-
gane sayfa.” Fakat s6ylemedim.

Cografya harig, imtihanlarim bekledigimden daha az sid-
detli gecti. Cografya her zaman benim zayif noktamdi. Sinav
hocasi tam da cevap veremeyecegim sorulari sormustu. Bununla
birlikte koleje kabul belgemi bir defada aldim; Bowdoin Kolej'in
birinci sinifindaki yaklagik 50 6grenciden biri iste karginizdaydi!
Bu sinif, daha evvel kabul edildigim okullarin en kalabalik birin-
ci sinifiydi.

Kolej Arkadaglarim

Brunswick’e giden yolda Albert Cole’a rastladim. Maine
eyaletindeki Saco sehrinden olan bu geng de birinci sinifa katila-
cakt1. Hemen arkadas olduk ve bu arkadagligimiz bir 6miir boyu
stirdii. Eminim ahirette de devam edecektir. Kisa ama bereketli
bir pastorlitk gérevinden sonra 6te aleme gogtii. Woodford’lu (o
zamanlar Woodford’s Corner idi) Edward Woodford, birinci si-
niftaki arkadaslardan bir digeriydi. Hassas biinyeliydi ama saf ve
asil ruhluydu. Fiziksel zayifligina kars: 6miir boyu en kahraman-
ca ve en uzun miicadeleyi veren bu arkadagim hala hayattadir.
Onun bu miicadelesini ben bilirim. Biz ti¢ arkadas bir ti¢lii olus-
turmustuk. Bu seckin arkadaglarin ikisi de kolej boyunca beni
tamamlamislardi. Woodford akillica, izanli degerlendirmelerde
bulunan bir gengti. Yagindan daha olgundu; akli selim sahibi bi-
riydi. Bir seye hepimizden ziyade ilk ve son olarak o karar ve-
rirdi. Cole ile ben ¢ok gegcmeden Woodford’un bu sagduyusuna
sayg! gostermeyi 6grendik. Hastaligindan dolay: vaktinin yar-
sin1 kolej disinda gegirmesine ragmen iyi dereceyle mezun oldu
ve kendisiyle beraber mezun olan 35 kisiden daha uzun yasadi.

Eski vali Parris’in ricasiyla oglu Albert’s, birinci sinifim-day-
ken oda arkadagim olarak kabul ettim. O ailenin ebeveynine
ve kizlarina her daim biiyiik bir hiirmet beslemisimdir. Lakin
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Albert canciger bir dost degildi. Halbuki onunla ilk yildan sonra
da arkadag olmay: istemigtim.

Geleneksel “Egek Sakalarina” Kars1 Asil Durugum

Odalarimizda zar zor yerlesmis, her boliimde ilk ezber ders-
lerimizi vermistik. Derken diger siniflardan bir arkadas, okula
ilk gelenlere yapilan esek sakalar1 konusunda beni aydinlatarak
bunlarn kibarca ve saka gibi kargilamamu tavsiye etti. Biitiin ru-
hum bu sakalara kars: isyan etmisti ve s6yle demigtim: “Odama
zorla giren ikinci siiflan kesinlikle vururum.” Bir keratadan ve
ele gecirebildigim 6teki tiirden firlatmaya miisait malzemeler-
den bagka higbir seyimin olmadig: dogrudur. Fakat kendimi sa-
vunma hakkimi korkakga teslim edip de, Fransiz Devrimi'ne da-
yanan geg¢migime leke siirdiirmemeye karar vermistim. Sinufta
da, durumun bilincinde olanlardan ikiye kars: bir oranda, esek
sakas1 yapacak olanlara kars: gergekten karsi olanlardan ise tige
kars1 bir oranda olumlu cevap verildi. Buna gére sonuna kadar
kendimizi savunacaktik.

Kollarimiz1 degil ama iri yar1, agir degneklerimizi ve elle
etkili bicimde savurabilecegimiz tiirden atilacak seyleri hazir-
lamistik. Birbiriyle ayni odada yan yana kalanlardan bazilarinin
parolalan vardi. Bu sayede herhangi biri ¢ok yakindan iizerle-
rine geldiginde digerini yardima ¢agirabilecekti. Karg1 grup ise
higbir ceza tehlikesi olmaksizin edepsizce, vahsice bir eglence
istiyordu. Kendi silahlarinin kendilerine dénmesi ve bu fena
davraniglarinin kendi baglarina ¢6kmesi noktasinda karsilarinda
sert bir kararlilik goriince eglence fikirleri tamamiyla ugup gitti.
Ik senemiz siiresince herhangi bir esek sakasi olay1 yagsanmadi.

Sayetikinci siniftakiler daha fazla, birinci siniftakiler daha az
olsalard: ¢ok ¢irkin ¢atismalar vuku bulabilirdi. Ikinci siniftaki-
ler, az olmalar1 yaninda pek ¢ok mitkemmel kisiyi de aralarinda
barindintyorlardi. Ornegin, Allen (ileride Girard Kolej miidiirii),
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Harris (ileride Bowdoin Kolej miidiirii), John Pike, Ebenezer Par-
sons, James Means, W.T. Savage, Ben Tappan, S.H. Shepley,
C.C. Farrar ve 6teki beyefendiler ve bilim adamlar1i. Bunlar boy-
lesine vahsi tecaviizlerin tamamen otesindeydiler. Esek sakasi
yapacak olanlar da kendilerini agagilik bir azinlik igerisinde bul-
dular ve “basiret cesaretten sayilir” sonucuna vardilar. Bu hay-
lazlik sadece ertelenmisti; bir giin tekrar giin yiiziine ¢ikacakti.

Derslerimi Takviye Etmem Lazim

Kolej egitiminin, benim gittigim hazirlik okulundan son de-
rece farkli oldugunu hemen anlamistim. Cok siki calisiyor degil-
dim ama yine de her sey diizenli ve 6l¢iiliiydi. Belirli baz1 degi-
sikliklerle birlikte giinde {i¢ anlatim dersimiz vardi. O zamanlar
biz bir seyi ayrintilariyla incelemek zorundaydik. Profesérleri-
miz giiclii adamlardi. Yiizeysel ve iistiin korii yapilan ¢aligmalar
onlarin nefret ettigi bir seydi. Prof. Smyth bize bilimsel aritme-
tik dersi verdi. Sayilar biliminin ve sembollerle gosterme kanun-
larinin tizerine harika bir 151tk dogdu bende. Latince ve Grekge
dilbilgisinin sil bagtan ¢alisilmasi zorunluydu. Ug yildan bes yila
kadar hazirlik okullarinda edindigim sinif arkadaglarimdan bazi-
lariyla kiyaslandigimda bu konuda ¢ok zayiftim. Kisa siire sonra
gordiim ki miicadele i¢in donanimli degilim. Bana kan: kayna-
maya baglamig gibi goriinen Prof. Smyth’e gittim ve ona tam da
ne diisiindiigiimii ve neler hissettigimi séyledim. Ciddiyetle ve
dikkatli nazarlarla beni dinledikten sonra soyle dedi:

“Bu, bastan planlanmis olsaydi, bir ihtimal iyi olabilirdi; fa-
kat sen simdi koleje girdin. Birdenbire bir ¢alisma miifredatina
dalamazsin yahut herhangi bir akademide senin planina tami
tamina uygun bir sinif bulamazsin. Neredeysen oradan devam
etmek senin igin en iyisi. Matematigi kolayca kavriyorsun. La-
tince ve Grekge dilbilgisini de toparla; Gtekilerle birlikte ikinci
yil seviyesine ulasirsin.”
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Her seyi hesaba kattigimizda bu akillica bir tavsiyeydi. Ki-
liseden yardim talep etmeden -ki bunu yapmamaya kararly-
dim- farkli bir kurs alacak maddi kaynaklarim yoktu. Diyakoz
Smith ve Diyakoz Coe bana Egitim Cemiyeti'ne bagvurmami
onerdiler. Ben de bagvurdum. Evden gonderilen paralarla ¢ok
stikiir ilk dénemin sonlarina kadar geldim. Sinif icinden ve di-
sindan Ogrencilerle bazi arkadagliklar kurmustum. Zaman bu
arkadaglarimi daha sevgili hale getirdi; lakin simdi onlarin ¢ogu
Ote aleme goctiiler. Sayilar: ne kadar da azaldi!

Oksiiriik Nobetlerim ve Ev Tatili

Dénemin kapanmasindan yaklagik ti¢ hafta 6nce kétii bir
oksiiriige yakalandim. Yiiksek ates ve biling kaybiyla netice-
lenen bu oksiiriikk kismen sagma sapan aksam yemeklerinden
kaynaklaniyordu. Bu yemekleri, oda arkadagimin benim sipa-
risim {izerine kuliipten getirdigi malzemeler arasindan segtikle-
rimle kendi bagima pisiriyordum. Biiyiik bir ekmek imalatgisi ol-
mak alnima yazilmist: ama basarili bir ag¢1 degildim. Geceleyin
hayaller gordiim. Kolejin alevler iginde oldugunu diigiindiim.
Oda arkadagimi almali ve kagmaya ¢aligmali, 6ncesinde de bii-
tlin mobilyalar1 camdan atmaliydim. Kalktim; giyiniktim, 6nce
ceketimi giydim. Ardindan pantolonumun askilarini taktim.
Ceketimin yaka uglar1 kulaklarima dogru kalkmuisti. Arkadagimi
yataktan tutup kaldirdim. Fakat o kadar uykucu bir ¢ocuktu ki
gerisin geriye yataga dondii.

Caligma masasini pencerenin karsisina tagidim; fakat disari-
ya ¢ikaramadim. Yardim almam sartt1. Yakacak odunlardan bir
sopa alarak arkadagim Cole’dan yardim istemek igin yandaki
odaya gittim. Kapisin1 yumrukladim. Gece yaris1 olmasina rag-
men o hald ders masasindaydi. “Gel!” diye bagirdi. Dehsete ka-
pilmist1. O saskin bakis1 bugiin bile hafizamda canlidir. O gece
yasadiklarimin her pargasi, sanki tamamiyla kat1 ger¢ekmis gibi
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silinmez bir sekilde zihnime naksedilmis vaziyettedir. Sandal-
yesinden firladi, kendine ¢ekidiizen verdi ve “evet ya; onu derhal
yapariz. Fakat bana bak! O agag¢ sopay: istemiyoruz. Hepsinin
icabina bakariz” dedi. Sakinlestirici bir tarzda kolunu boynuma
dolad, beni geri yatirdi. Benim hasta oldugumu, doktora ihtiyag
duydugumu, sessizce yatmam gerektigini, Dr. Lincoln’i ¢agira-
cagin soyledi. Dr. Lincoln o yo6renin en iyi doktoruydu. Ancak
gece mesailerinden elini etegini ¢ekmisti. Kesin olarak gelmeyi
reddetti, ama Cole onu getirdi. Hasta karisini ve biitiin ev halkin
Cole’iin uyandirmasindan korumak i¢in gelmek zorunda kaldi.

Dr. Lincoln benimle tathi tath konustu. Yatak ortiilerimden
ii¢ ya da dordiini gikarip havalandirdi. Elimi yiiziimi yikadi.
Bu yolla eski halime epeyce gelmistim. Bana kusturucu bir ilag
verdi. Ondan sonra giizel bir uyku ¢ektim. Karis1 da yemem igin
cok giizel yiyecekler gondererek ziyadesiyle nezaket gosterdi.
Aralarinda, firinda pigirilmis elmalar da vard. Bunlar iri oldukla-
n1 kadar lezzetliydiler de.

Birkag giin sonra soyle dedi: “Evine annenin yanina git. Bu-
rada sana gore bir yer yok.” Ben gittikten sonra Prof. Smyth’e,
“o dgrencinin bir daha geri gelmesini beklememeniz lazim.” de-
mis.

Zevkli bir at yolcuguyla ablam Rebecca’nin Portland’daki
evine gittim. Bu, diinyanin en iyi hastanesine gitmekten daha
iyiydi. Kiiciik Emily harika bir sekilde karsilad1 beni. Bu giine
kadar dogmus kizlarin en alimllarindan biriydi. O zamanlar
onlarin seslerini kesmelerini saglayacak 6zelliklerim vardi mu-
hakkak. Ciinkii ¢ocuklar genellikle benimle hemen arkadas
oluyorlardi. Ablamin ihtiyar kayinvalidesinin yariya kadar dolu
bir ilag sigesi vardi. Diger yarisi, tam da benim distligiim duru-
ma distiigiinde ona sifa veriyordu. $imdi ise ayni sekilde ben
almaliydim. Oksiiriigiim bir anda rahatlamisti. llaci alip eve
gotiirdim. Annemin miitkemmel bakimi ve giizel, besleyici ev
yasantisiyla ¢abucak toparlandim. Derken mahalle okulunda
ders vermem gerektigini diisiindiim. Bereket versin, okullarin
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hepsine 6gretmen temin edilmisti. Ben de evde huzurlu bir kig
gegcirdim. Bu, yaptiim en iyi sey oldu. Ses organlarim tuhaf bi-
¢imde etkilenmislerdi. Sesim ¢ok kisikt1 ve belli belirsiz ¢ikiyor-
du. Prof. Smyth tekrardan beni ¢ok sicak bir sekilde karsiladi ve
Dr. Lincoln’tin 6nceden haber verdiklerini anlatti.

Hitabet hocas1 Prof. Newman beni derhal ses i¢in 6zellikle
de telaffuzumun agiklik kazanmasi i¢in egitime aldi. Bana ve-
rilen 6zel bir degerdi bu. Birkag haftalik egitimden sonra Prof.
Newman, kolejde benim eristigimden daha fazla telaffuz agiklig:
olan baska hi¢bir 6grenci bulunmadigini s6yledi. Onun hatirasi-
na hiirmetler olsun! Sesim gibi el yazima da bir seyler bulmustu.
11k yazdigim “6devi”, ona yapilan elestirilerle beraber geri almak
amaciyla derse gittigimde bana goyle demisti:

“Senin tarzin, Kuveykir mezhebinden olanlar gibi sade ve
acik segik Hamlin. Senden tek istegim biraz daha siislii yazman.

Elyazin genelde bir hayli karmasik. Bir ciimle var diyelim —daha
¢ok bu bir kelime oluyor- o ne 6yle¢”

“O kelime karmasik, efendim.”

“Evet, iste benim sikayet ettigim sey bu, dedi biraz sasira-
rak.”

“Ya, o kelime karmagik, efendim.”

Onu giicendirdigimi anlayinca dedim ki: “Yani o kadar ber-
bat yazdigim kelime, karmagik kelimesidir efendim.” Istahla bir
kahkaha patlatt1 ve ekledi: “El yazini, tarzin kadar acik segik
hale getir. Sana en ufak bir sey s6ylemiyorum.” Fakir, cekingen
ve mahcup bir kolej birinci sinif 6grencisini nasil cesaretlendire-
cegini biliyordu.

Okuldaki Ogrenci Topluluklar

Yilin ikinci déneminde okuldaki topluluklara girdik. Onde
gelen iki edebiyat toplulugu Peucinian ve Athenian’d:. llkini
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sectim. Bunlar birbirine rakipti ve rekabet muhakkak surette
kotiiliikler iiretiyordu. Buna mukabil bu topluluklar, hayata ha-
zirlik igin giizel bir egitim zeminiydiler.

Iki de dini topluluk vardi: Dua Cemberi ile llahiyat Top-
lu-lugu. Son sdyledigim, daha ziyade dine aykir1 diigiincelerin
birtakim tarihi bilgilerini, gegmis ¢aglarin ve giiniimiiziin inang
saglamligini islemek amacina yonelikti. Bizler, uzanabilecegimi-
zin yukarisindaki higbir seyi hedef almamugtik.

Dua Cemberi, kolejdeki din1 unsurlar1 herhangi bir fark go-
zetmeksizin bir araya getiriyordu. Igerisinde ne Cemaatgi kilise
mensubu, ne Vaftizciler, ne Metodistler, ne de Presbiteryen ki-
lisesi mensubu bulunuyordu. Toplulugun kolejdeki etkisi dyle
kolay fark edilmiyordu, lakin ¢ok biiyiiktii. Kolejde bir ordu
dolusu gayretli, etkisi mitkemmel olan Huristiyan 6grenci vardu.
Onlarin faaliyetleri hayattayken kutsanmugtir.

Kavgaci Takimiyla Miicadelelerim

Kolejde ayrica kabadayi, kavgac: giiriiltiicii bir kesim de
mevcuttu. Seytan onlar1 avucunun igine almigti. Kolej miilkle-
rini meydan atesiyle yakarak, barutla havaya ugurarak tahrip
etmeyi bir biiyiikliik ve erkeklik olarak diisiiniirlerdi. Ogretmen
kadrosundakiler, kétii bir davranisi yalnizca yatigtirabilirdi. Bir
isi baglatanlarin bulunmadig: bu yerde, zarar ziyan siradan bir
hal almigt1. Her 6grenci her dénem bir ila bir buguk dolar arasi
hesap pusulas1 6dityordu. Bu miktar yilda iig-bes dolar tutuyor-
du. Nihayet biz isyan ettik. Bir birlik kurarak kaba kuvvetle bir
siireligine bu tahribati1 durdurduk. Ogretmenlerimiz bunun igin
bize tegekkiir ettiler.

Birinci simifimda degil ama daha sonraki bir dénemde bir
6grencinin kapisini kirip paramparga etmis ve sunlari s6ylemis-
tim: “Yaptiklarindan bu gece vazgegmen icin bu sana ilk uya-
nm; sayet bunu yapmazsan seninle meseleleri halledecegim.”
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Kolejin mali isler sorumlusuna ne yaptigimi ve zararlari kabul

“edecegimi yazdim. O ise kesinlikle benden bu zararlar talep
etmedi. Elbette bazilarinin garezine muhatap oldum. Fakat 6g-
renimimiz boyunca sakin dénemlerimiz de oldu. Kanunsuzlugu
gii¢le bastirmaya hazir birtakim miikemmel kimseler hep vardi.
Bu konuda Charles Beecher ve John Goddard’in iistiine tanimi-
yorum. Ne var ki kiilhanbeyi tipler agiktan miicadeleye yanas-
miyorlardi. Hepsi de “vicdan, korkaklar yaratir” anlayisindayd:
ve kanunun, hitkimetin ve kamuoyunun hepsinin kendilerine
kars1 olduklarini biliyorlardi.

Okul Birincisiyim

Birinci sinifi bitirdigimde, 6zenle ve sebat ederek ¢aligmak
suretiyle sinifimda dogru bir durusa sahip olabilecegimi 6gren-
meye baglamigtim. Gergekten de bunu zaten yapiyordum. llk
dénem kapanmadan 6nce bazi ¢ocuklarin “sinifta kimin birinci
gelecegine” dair yiiksek sesle yaptiklar: tartismaya kulak misa-
firi olmustum. H.B. Smith, Mel Weston, H.T. Cheever’in hep-
sinden bahsedilmisti. Moses McLellan hakimane bir ses tonuyla
yiiksek perdeden sunlari séylemisti: “Hepiniz yaniliyorsunuz
beyler; bu sinifin birincisi Hamlin olacak.” Ardindan gerekgele-
rini siralamigti. Yalniz onun bu miidahalesinin reddedilmedigini
fark ettim. Higbir sey beni, vuku bulan bu hadiseden daha fazla
sasirtmamuist1. Cole meseleyi parmagina dolad: ve bana “birinci
siraya oturmay1 hedefle; bunu Isa ve davan igin yap” dedi. Cole
benim hirsimi bir parga harekete gegirdi ama gelin goriin ki ben
buna ne miimkiin ne de cazip bir sey goziiyle bakiyordum.

llk senem minnettarlik duygulanyla ve sevingle sona erdi.
Sihhatim yerindeydi. Ders ¢alismay1 6grenmistim. Edindigim bir
aligkanligim, lisanlar konusunda bana biiyiik yarar sagliyordu:
Anlatim derslerimden sonra hig vakit kaybetmeden odamda otu-
ruyor ve herhangi bir pasaj yahut kelime hakkinda elde etmis
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oldugum 15181 saptayacak sekilde biitiin dersi tekrardan okuyor-
dum. Bu metot, benim uyum eksikligime ¢6ziim igin yardim etti.

[lk Yaz Tatilim

Nihayet evdeydim; ilk tatilimin zevkini ¢ikartyordum. Bi-
rinci siuf bitmisti; ikinci simifin agirbaghiligi, zaten geng olan
halim ytiziime yansimist1. Ciftlik civarindaki her sey daha evvel
goriilmedik bir coskuya biirinmiistii. Agabeyim her seyi dii-
zene koymustu. Ben de onun planlamalarina sevkle katildim.
Gurur duydugu bir “domuzu” vardi. Onu semirtiyordu. Tam o
sirada The Oxford Democrat’ta, bu semirme siirecinin baglangi-
cinda domuzun kuyrugundan bir veya iki parmak kesilmesinin
tavsiye edildigini okumustum. Hafif bir kanama olacakt:1 ama
¢ok fazla yarar saglayacakti. Agabeyime bunu yapmasini salik
verdim. Ama gelin goriin, o bu tiirden herhangi bir amag i¢in
domuz agilina girmezdi.

Cakimdaki biiyiik bigagi agtim ve hi¢ beklemeden domuz
agilina girdim. Sol elimle kuyrugun kivrimindan tuttum. Azgin
hayvan agilin i¢inde fir dondij; 6yle ki onu elimde zor zapt edi-
yordum. Buna ragmen kuyruga bir kesik attim. Zafer kazanmis-
¢asina bagarmistim; hem de iki degil, bes veya alt1 parmak kese-
rek! O kadar ¢ok kan kaybetmis olan zavalli domuz ertesi sabah
sadece sendeleyebiliyordu. Komsularimizdan birini ¢agirdik.
“Bunu derhal 6ldiiriin, oldugu gibi domuz eti yapin” dedi. Fena
halde utan¢ duymustum ve vicdanim rahatsiz olmustu. Zavalli
domuzu el yordamiyla yokladim. Ona verdigim yayik ayranin
zoraki iti. Gidip bir kasap ¢agirmam lazimdi; taze domuz etine
vakitlice sahip olmusgtuk. Kuskusuz benim iistiime fikra iiretildi.
Iste bu benim kolejde “6grendiklerimin” bir numunesiydi. Enis-
tem William Stone bu olayin iizerine giilmekten kirilmigt1. 1ki
ya da ti¢ y1l gegmeden beni New England’in en biiyiik ciftgisi
yapacagini soyledi. Benim igin her seyi diisiinmis. Kalbimi kir-
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madan bana gaka yapabiliyordu. Miimkiin oldugunca uysal bir
sekilde payemi almigtim.

Okul tatilinde Pazar Okulu temsilcisi olarak, uzak mahal-
leleri ziyaret etmek ve Pazar okullar1 agmak suretiyle bir seyler
kazandim. Insanlar1 genelde hazir ve bekler vaziyette buldum;
aksi takdirde hi¢bir sey yapamazdim.

Burs Bagvurularim ve Bir Akademide Ucretli
Ogretmenligim

Yukarida da bahsettigim gibi yardim i¢in Egitim Cemiyeti'ne
bagvurmustum. Fakat cémert ve asil kuzenim Worcester’li Hon.
A.D. Forster bana cemiyetten daha fazla yardimda bulundu.
Okul déneminin bir kisminda da ondan yardim aldim.

Prof. Upham kendi ailesinin memleketi olan New
Hampshire’in Rochester sehrindeki akademide bir dénemligine
goérev almam konusunda beni ikna etti. Sinifima miikemmelen
devam edebilecegimi, yani sira elli ya da altmis dolar kazanabi-
lecegimi s6yledi. Onun basiretine daha evvelce 6yle kani olmus-
tum ve paraya Oyle ihtiyacim vard: ki, ¢aresiz raz1 geldim. Ancak
bu biiyiik bir hataymis. Akademi konusuna gelince, itibar elde et-
tim; yine bazi degerli arkadaglar edindim. Ancak derslerim zarar
gordii. Her daim 6grencilere, tek bir giin bile derslerini kesinlikle
birakmamalarini tavsiye ediyordum. Akademi déneminin biti-
minde Rochester’den Portland’a yiiriiyerek gittim. Bir giin 37.5
mil ylirimigstiim. Bu benim giinliik en uzun yiiriiytisiimdii. Be-
nim kuralim gilinde 25 mil yiiriimekti ve buna uzun siire devam
edebilirdim. Gorevi ise yeniden denemeye hi¢ hevesim yoktu.

Portland’a vardigimda agabeyimi, enistemi, kiz kardesi Su-
san Farley’i tam da Kaptan Stallard’in Florida gemisine binmek
tizerelerken buldum. Kanada’nin New Brunswick eyaletindeki
St. John sehrine kisa bir seyahate ¢ikiyorlardi. Beraber gitme
tekliflerini kabul ettim. llk defa denize agiliyordum ve ilk defa
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Majesteleri IV. William’in hakimiyeti altindaki topraklara ayak
bastyordum. Denizi gérdiim ve insanin midesini bulandirma
giiciinii hissettim. Ingiliz sémiirge toplumunu en ilging héliyle
gordiim. Bu eglenceli yolculugu hala hafizamda sakliyorum. St.
John’daki med cezir goriilmeye degerdi.

Ikinci Stmiftayim

lkinci dénem igin mevsiminde geri déndiim. Sinavim,
tatminkar olsun veya olmasin kabul edilmisti. Artik sinifimdan
ayrilmamaya karar vermistim.

Ikinci sinifimizda esek sakasi hadisesi olmadi. Ciinkii basin-
dan itibaren buna kars1 kendimizi hazirlamistik. kinci sinif, bir
tekel haline gelmis oldugu igin birinci sinuflar daha giiven ige-
risindeydiler. lkinci yilda Prof. Longfellow’un? kiitiiphane asis-
tanlarindan biriydim. Ciizi bir 6deme yapiliyordu. Buna muka-
bil onunla miitemadiyen bir iki kelam ediyorduk. Onu, genelde
bir yazar hakkindaki herhangi bir aragtirma ortaliga ¢ikariyordu.
Ancak siirekli kendi aragtirmalariyla mesguldii. Yanina davetsiz
ve izinsiz gidemiyorduk. Diinya ¢apinda sevilen bir kisiydi ve
hi¢ kimse onun yanina elini kolunu sallayarak girilmesini iste-
mezdi.

2 Henry Wadsworth LONGFELLOW (1807-1882): Ozel okullarda ve Portland
Akademi'de 6grenim gordiikten sonra 1825'te Bowdoin Kolej'i bitirdi. Og-
renciligi sirasinda yazdip: siirler biitiin tlkelerde dagitilan dergilerde yayin-
land1. Cok yetenekli bir gevirmen olmas: hasebiyle mezun olunca bir siire
Avrupa’da egitim gérmesi ve okulun ¢agdas diller boliimiinde ders vermesi
teklif edildi. O da bunun iizerine Avrupa’ya gidip Fransizca, Italyanca ve Is-
panyolca 6grendi. 1829'daBowdoin Kolej'de ders ve rmeye ve kiitiiphanecili-
ge baslad1. Ikinci kez gittigi Avrupa’dan déniisiinde Harvard Universitesi'nde
gorev aldi. 18 yil boyunca istlendigi bu gorevden sonra yazi galigmalarin
siirdiirdii. Yazarliga ilk kez Amerikan Ingilizcesine terciime ettigi Dante’nin
llahi Komedya adli eseri ile baslamis olan bu sahs, Fireside Poets (Sémineba-
st Sairleri) adl1 edebiyat akiminda yer almistir. Pek ok eseri bulunmaktadir.
“Longfellow, Henry W.”, AnaBritannica, c. 14, s. 587-588. C.N.
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Ikinci yilin bitiminde Peucinian Cemiyeti'nin sekreterligine
se¢ildim. Bu gorev genellikle sinifinda basaris1 en yiiksek olan
ogrencilere veriliyordu. Athenian Cemiyeti'ndeki ayni géreve
H. B. Smith getirildi. Weston ile Cheever arkadaglarimiz ise bii-
yiik ihtimalle zaten 6gretmen kadrosunun okudugu kitaplarla
ayni diizlemde okuma yapiyorlardi. Matematik derslerim beni
asir1 derecede ilgilendiriyordu. O béliimdeki herhangi biri kadar
ayakta duruyordum; matematik dehas: J.H.C. Coffin harig. Fa-
kat 6teki derslerde kayda deger bir kisi degildim.

Ugiincii Siniftayim

Ugiincii sinifa, cemiyetteki pek ¢ok gérevle ¢okmiis vazi-
yette girdim. Aktif bir Alkollii Ickilerden Sakinma Cemiyeti var-
di. Bu cemiyete ¢ok ihtiya¢ duyuluyordu. O zamanlar pek gok
kisi, Afrika’daki somiirgelestirmenin kolelik i¢in son bir umut
sunduguna inaniyordu. Biiyiik heveslerle yeni bir Doga Tarihi
Cemiyeti kurduk. Ad: gegen topluluklarin hepsinde az ¢ok bas-
roliim vardi. Fakat egek sakasi konusu en acimasiz bigimiyle ye-
niden giin yiiziine ¢tkmisti. Kolejin ikinci sinifinda, her ne kadar
¢ok miitkemmel bir sinif olsa da, 6nemini kaybetmis olan esek
sakas1 uygulamasini yeniden canlandirmaya kararl: birkag kisiyi
bariniyordu.

Birinci siniftakiler, bir iki makul tacizi alabildigine nezaketle
sineye c¢ekmislerdi. Bu siire zarfinda birinci siniftan iki 6grenci
odalarini adeta insana hakaret eder gibi tertemiz diizenlemisti.
Oda, duvar kagitlariyla yeni kaplanmis; zemini tamamen Orten
bir hali serilmisti. Duvarlar1 birkag resim stislityordu. Giizel bir
orta masast sik ortiisityle bu egyalar1 tamamliyordu. Cocuklarin
annelerinin orada olduklarindan ve bu diizenlemenin bir anne
sevgisiyle yapildigindan hi¢ kugkum yok. “D...” adli bir canavar
bu eglenceyi bozmaya karar vermis. Tenekeden yapilmis biiyiik
bir siringas1 varmig. Onu dortlii ya da ikili miirekkeple doldur-
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mus. O ve yandaslar1 bir cam levhay: patlatmiglar ve hepsini var
giicleriyle odaya serpmigler. Bu yeterince kétii olmus; lakin bun-
dan sonra igeri bir de kdpek lesi atmislar. Zavalli birinci sinuf-
lar, bir an 6nce koleji birakacaklarini ilan ettiler. Giizelim odalar:
dehget sagan bir yer héline gelmisti. Onlara kolejde kalmalarini
ve bunun nasil neticelenecegini gérmelerini israrla tavsiye ettim.

Sinifin en giiglii kuvvetli on veya on iki gencini aksam-
leyin Woods arkadagimiz (ileride Western Pennsylvania
Universitesi'nin yillarca bagkanligini yapacaktir) odasinda top-
lanmaya ¢agirdim. Elebasi olan “D...”ye ceza vermeleri igin
onlar1 tegvik ettim. Bdylece o, gelecekte bu gibi zorbaliklar:
birakacakti. Sayet bana mutlak bir davetleri olursa onlara yar-
dim edecegime s6z verdim. Kullanima hazir sopalarla gittim ve
yirmi kadar saglam genci bu davete icabet etmeleri konusunda
ugrastim. Kendimi de hazirlamigtim.

O gece biiyiik bir giiriiltiiyle uyandirildim ve alelacele hazir-
lanip digar1 firladim. Gordiigiim ilk obje, gece kiyafeti igcindeki
“D...” oldu. Birinci siniftan bir grup goziipek 6grencinin elle-
rindeydi. “Sag elimi acitiyorsunuz!” diye bagiriyordu. “Birakin
elimi, seref s6zii veriyorum ki vurmayacagim.” “Birakin gitsin”
dedi bagkanlar1 olan ¢ocuk. “D...” de onlardan birini iyi nisan
alinmuig bir yumrukla yere serdi. Bu yaptigini soguk suyla 6dedi.
Cocuklar onu bir ¢irpida tulumbanin yanina kadar gétiirdiiler ve
sirilstklam oluncaya kadar muslugun altinda tuttular. “Ah, ah,
ah!” diye feryat ediyordu. Sonra biraktilar.

Hissedilir bir ayaz ve parlak bir ay vardi. “D...” ay 1s181nda,
kiragi yagmis ¢cimenlerin tizerinde kosar adim geri gelirken tize-
rinden sular damliyordu. A¢ik penceremden ellerimi ¢irptim.*

“D...” bu zorbaligi Miidiir Allen’a sikayet etti. Miidiir de o
miilayim tavriyla goyle séylemis: “Evet D..., bu zorbalik ince-
lenecek; lakin bunun oncesi de incelenecek. Belki oncesindeki

Elli y1l sonra George Woods ile kargilagtim. Ilk sézleri, “bunu ona gdsterin
cocuklar! Bunu ona gosterin!” oldu. Séyledigine gore agik penceremden ben
bu s6zleri bagirarak sdylemisim. Ki ben bunu hatirlamiyorum.
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sebepler onlar1 buna sevk etmistir. Yazili bir bagvuruda bulu-
nacaksan bunu bilerek hareket et. Bagvurunla hemen ilgilene-
cegim.” D.. ’nin bunu asla yapmadigini sdylemeye hacet yok.

Kolejin genel hissiyati, “aferin birinci sinifa! D..."ye hak et-
tigi gibi davrandi!” seklindeydi. Fakat “D...” ve avanesi birinci
siniflarin, [yukaridaki olayin gectigi odadan] daha kirli olan iki-
sine saldirmay1 planlamislardi. New York, Nassau Caddesi, no.
150’de ikamet eden Rev. Dr. Rand bu konuyu ve nasil engellen-
digini bilmektedir.

Birkag giin sonra “sahte” bir birinci sinif 6grencisini tulum-
banin yanina gotiirmek i¢in daha korkung bir plan yapild1. Birisi
avazi ¢ikt1g1 kadar bagirarak o 6grenciyi yardima ¢agiracakti. Biz
ona yardim i¢in digar1 toplaginca, anlatim odasindaki bir diizine
yedek kuvvet tizerimize hiicum edecekti. Bizi tek tek yakalaya-
cak ve dayak atacaklardi. Kurulacak olan bu kumpas, engelle-
meye gii¢ yetirebilecegimiz ve onu alay konusu yapabilecegimiz
bir doneminde, kendi i¢lerinden biri tarafindan bana ifsa edildi.
O ¢ocugun bu ihanetine asla akil sir erdiremedim. Bu sonug,
esek sakalarini bir veya iki yi1ldan fazla bir stireligine bitirdi. Re-
zaletlerin bu kadar zor bir sekilde durdurulmasinin sebebi, kolej
yonetiminin mahkeme huzurunda yasa ile cezalandirma konu-
sundaki genel korkakligidir. Kolejdeki bu tiirden hadiseler kisa
stirede gegip gitti ve gliniimiizde, bir giin harig, artik neredeyse
kimseyi rahatsiz etmemektedir.

Benim huzurumu bir glinltigiine bozmaya tahsis edilmis ve
sulu sepken gibi gelip gecen bir eglenceye neden olan bir hadise
daha var. Fakat ilk olarak bu hadisenin 6ncesindekilerden bah-
setmem lazim.

Ugiincii sinifin son déneminde ilging bir dini hissiyat du-
rumu s6z konusu oldu ve bazi dikkat gekici dindarlasma egi-
limleri vuku buldu. Sinif arkadaglarimdan John D. Smith, her
yoniiyle Henry B. Smith’in ziddiydi. Giiglii kuvvetli bir fizigi
vardi; kaba espriler yapardi ve sinir bozucu iglerin elebasiydi.
Senlikler ve egek sakalari i¢in kurulmus olan “Eski Hakimiyet
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[The Old Dominion]” adli bir cemiyetin bagkaniydi. “Sofu” diye
alaya aliniyordu. Bazilar1 bana, “git ve John D. ile konus. O sana
hep iyi davraniyor ve sen de onunla konusabiliyorsun” dediler.
Ben bunu yapmaya goniilsiizdiim. Fakat bir giin top oynadig-
miz yerde John D.’nin oda arkadasini gériince, sayet odasinda
yalnizsa onu gérmeye ve gidip konusmaya karar verdim. Oda-
sindayds; boylece hemen ona, sayet konusmak isterse, kendisiy-
le kisinin 6zel dini yasantis: tizerine konugmak igin ugradigimy,
sayet konusmak istemezse de ¢ekip gidecegimi séyledim.

“Otur Hamlin” dedi; ardindan bana heyecanli ve insani ye-
rin dibine gegiren bir bakisla bakarak, “O miibarek Cole hep
yalan séyler”, dedi.

“Varsayalim ki 6yle yapar, Smith; bundan sana ne, bana ne¢
Bunun hesabini o vermek zorunda, biz degil. Cevabim onu bi-
raz bozdu; lakin o suglamalarina geri dondii:

“O sofu Thomas Parnell Beach bag belas: bir ikiyiizliidiir!”

“Bilmiyorum ama &yle olsun. Bundan sana ne, bana ne¢
Her insan kendi hesabini Tanri’'ya vermek zorundadir. Fakat
ben sana sunu sormak istiyorum: “Su an yasadigin gibi yasa-
maktan ve 6lmekten; bu hayatin lizerine ahireti riske atmaktan
memnun musun¢”

“Hayir, memnun degilim. Bir Hiristiyan olmanin benim va-
zifem oldugunu biliyorum. Sayet segilmis kullardan biri olursam
giivende olurum. Aksi takdirde olmam, lanetlenirim ve o zaman
da benim igin higbir yardim s6z konusu olamaz.”

Son derece yogun ilgiyle siiren bir sohbetten sonra Tanrr’'ya
dua etmeyi teklif ettim. Birlikte diz ¢oktiik. Kutsal Ruh’un o an
bizimle birlikte oldugunu diisiiniiyorum. Aksam yemegi zili ¢al-
di. Beraber ¢iktik; simdi bana yol boyunca hi¢ konugsmadik gibi
geliyor. Malum “ii¢lii” onu samimi bir dua konusu yapt1. Bunun
tamamuyla gegici bir etkilenme olmasindan korkuyordum. In-
filak eder korkusuyla onunla goriismek i¢in pesinden kosmaya
ciiret edemiyordum. ki giin sonra kampiise dogru kargidan ge-
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lirken gérdiim onu. Giiya tesadiifmiis gibi 6niine ¢iktim. Hos bir
tavirla bana,

“lyi sabahlar” dedi.

“Su an ne OAlemdesin Smith¢”

“Ya, Tanrr'yla aramdaki sorunu ¢6zdiim!”

“Ne zaman, dua edince mi¢ Anlatsana!”

“Odamda ikimiz birlikte Tanr’nin huzurunda dizlerimizin
ustiindeyken.”

O zamanlar bu tiirden dine déniiglere inanmiyorduk. Fakat
bu inan¢ zamana mukavemet ediyordu. John’un hidayeti kolej
izerinde adamakalli etkili oldu ve manevi ¢aligmalarin ilerleme-
sine yardim etti. Dine dondiikten sonra John'un ilk konugmasi-
nin davet ettigi olayin, gidisatin rengini zedeleyeceginden kork-
mugtuk. Fakat 6yle olmadigina inaniyorum.

Ickiden Uzak Durma Cemiyeti

Ambherst Kolej'in 6grencileri, Bowdoin Kolej 6grencilerine
bir mektup yazmislardi. Mektupta, ittifak halinde Ickiden Uzak
Durma Cemiyeti kurulmas: teklif ediliyordu. Bunun 6teki kolej-
lere yayginlastirilmas: fikri de dile getiriliyordu. Mektup bana
hitap ettiginden dolay:1 konuyu ilan panosuna astim ve Cumar-
tesi glinii aksam yemeginin hemen ardindan bir kolej toplantis:
6nerdim. Sapel kapiya kadar doluydu. Thomas’1 bagkan segtik-
ten sonra mektubu okudum. Kolejde alkollii ickilerden uzak
durmanin 6nemine dair birkag¢ kelam ettim.

Ben oturunca W adli arkadas ayaga kalkt1 ve her seyle
alay eden bir konusma yapmaya bagsladi. Sahs: adina ¢ok da
tatminkar sonuglar almamakla birlikte durmadan beni kendisi-
ne kars1 kigkirtryordu. Séyledikleri sonunda sinir1 agts; Syle ki,
kolej 6grencileri bile bu igreng sahsiyete yonelik miinakasaya
girdiler.
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John D. sag tarafimda, yanimdaki koltugun arkasinda otu-
ruyordu. Birtakim niyetlerle segiren kat1 ¢ehresini goriiyordum.
En sonunda dayanamayip ayaga kalkts; bir elini benim koltugu-
ma koyarak kendisini parmaklari {izerinde kaldirdi ve en az alt1
ayak uzunlugunda yiikseldi. Uzun sag koluyla W’nin omzuna
yumruk atarak 6ne dogru egildi. Thomas’a soyle kiikredi: “Ye-
leginin diigmelerini ilikle Thomas!”

Bu hamle Thomas’: elektrik soku gibi carpmigti. Derhal ye-
legine dogru uzandi ama yapacak bir sey yoktu. Sagkinliktan
kaynaklanan anlik bir sessizlik oldu; ardindan bir kahkaha tu-
faniyla birlikte en hayret verici cinsten bir alkig koptu. Dar ka-
fal1 W ise giiriiltii yatisip da konusmasina yeniden baslayincaya
kadar asil bir durusla ayakta hareketsiz dikildi. Ogrenciler ko-
nugmasindan hig¢ hazzetmediler; el ¢irpmalar, ayakla yere sertge
vurmalar, dalagmalar, kedi gibi bagrigmalar birbirini izledi. Bazi-
lar1 camlardan atladi ve toplantiy: terk etti. Bu durum W’yi yerin
dibine gecirmis ve hir¢inlagtirmisti.

O zaman alkolli icki icmeme hareketine dair hicbir ¢aba
sarf edilmedi. Fakat kolejde, topluca ickiden kaginalim anlay:-
sinin kokeni giigliiydii. Igki icenler azinliktayd: ve ¢ogu da her-
hangi bir etkileme giicli olmayan kimselerdi.

Ogrencilerinin uyumsuzlugu konusunda sinifimizin kendi-
ne 6zgii bir yapist vard. llk sinif toplantimizda da bir mesele
hakkinda agiz kavgasina girmistik. Zannediyorum sinifta tek
tip kiyafet olusuyla ilgili tartigmistik. Biz baglatmis olmamiza
ragmen sanki bastan basa kolejle devam etmistik. $6yle uyum
icerisinde gegen tek bir sinif toplantimiz olmadi. Dérdiincii si-
niftayken bir sinif yemegi diizenlemek i¢in gergeklestirdigimiz
son toplantimiz, sarapli eglence meselesi tizerine ¢ikan kargasa
yuziinden dagildi.

H.B. Smith bana gelip soyle dedi: “Bu ¢ok giiliing bir du-
rum. Dért yildir her sinif toplantimizda kesintisiz kavga ediyo-
ruz. $imdi de veda yemegimiz konusunda kavga etmemiz sart.
Birlikte bir yemek bile yiyemiyoruz.” Ona §6yle cevap verdim:
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“Kolejde, daha fazla dayanigma duygusuna sahip higbir simif

yok. Ancak oylama yapmadan higbir sey gerceklestiremeyiz.

Sarapsiz bir aksam yemegi i¢in imza toplamaya baslayalim ve

bir yonetim kurulu olarak bas kisma ii¢ kisinin adin1 yazip oy-
lamaya sunalim.”

Hemen soyledigimi yaptik ve bir kisi hari¢ herkes bunu im-
zaladi. Fevkalade hos vakit gegirdik. 1834 sinifindakilerin nege-
sini ve niiktedanhigin: siirdlirmesi i¢in saraba ihtiya¢ duymadik-
larini ispatlamigtik.

Kolejdeki Dini Topluluklar ve Dine Doniis
Hadiseleri

Hayatimi ve yasadigim donemi yazarken, kolejin dini ta-
rihgesinin iizerinden 6yle tistiinkorii ge¢ip gidemem. Dindar
ogrencilerin ii¢ topluluklar: vard: ki onlar: birbirine yakinlagtiri-
yordu. Aragtirma Cemiyeti'nin on, bilemedin on iki iiyesi bulu-
nuyordu. Bunlardan {i¢li yabanci tilkelerde agilmig misyonerlik
tarlalarindan birine gitti. Ilahiyat Cemiyeti ise daha fazla iiyeye
sahipti. Ayda bir defa toplanan ve senede bir defa kamuoyuna
sesleniste bulunan bu cemiyet, agirlikli olarak biiyiik teologlarin
tarihine dair birtakim bilgiler vermesi yoniiyle bize faydali olur-
du. Dua Cemberi, her Pazar sabahi kiliseye gitmeden bir saat
evvel toplanirdi. Biitiin dindar 6grenciler bu topluluga tyeydi.
Toplantilar1 herkese agikt1 ve liye olmayan pek ¢ok 6grenci de
bunlara katilirdi. En mitkemmel ve en yararl birlik buydu. Kili-
se iiyelerini bir arada ve samimiyet igerisinde tutardi. Kolejdeki
gekismeler buraya girmezdi. Her yil, dini faaliyetlerimize 6zel
bir ciddiyet gosterdigimiz dénemler olurdu. Birkag tane dine
doniis hadisesinin gergeklesmedigi bir tek senemiz gegmezdi.
Bu bazen g6yle meydana gelirdi: Tatilde bir 6grenci ¢ok derin
dini izlenimler almig olurdu ve koleje déndiigiinde orada ken-
disini destekleyecek igten bir kardeslik duygusu bulurdu. Kolej
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boyunca biri ikinci sinifta, biri tiglincii sinifta ve digeri dordiincii
sinifta olmak tizere iig gergek dine doniis hadisesi yasadik. Siuf
arkadagim Woodford sunlar1 yazmaktadir:

“Ikinci senemizde dikkate deger bir olay yagamadik. Fakat son se-
nemizde, Hiristiyani gelismeler alaninda gergek dine doénenlerin
hem yenilerinin hem de eskilerinin kaydettikleri istikrarl: ilerle-
meleri duyurmay: atlamamam lazim. Bu ii¢ dini uyanis hadisesin-
de emegi gegen ve kendisini Kurtarici Isa’ya adamig elli veya daha
fazla kisinin yaptig1 hayirl igi kim 6l¢iip tartabilir ki¢”

Ancak tgiincii siniftaki bir yeniden uyanig hadisesi bana
burada kisaca kaydetmeye deger goriintiyor. Ciinkii bu uyanigi
izleyen bir tavir vardi ve Tanri, bu uyanista giiciinii agik¢a gos-
termisti. S6z konusu hadise bir sebnem tanesinin diisiisii gibi
sessizce yaklagmisti. Sanki bizim Dua Cemberi’'mizin 6zel bir
dua ruhu olurdu. Her 6grenci bundan biiyiik feyiz alirdi. Biz de
bu sayede bir dini uyanis ortamina girerdik. Bazilar1 evlerinden
dini uyanis manzaralanyla gelirlerdi. Toplulugumuz, katilimci-
larin ¢oklugundan bir kolej odasinin ¢ok kiigiik olacagina karar
verdi. Ertesi Pazar sabahi ana yol iizerindeki kampiisiimiiziin
kargisindaki evde toplanmamiz ayarlandi. Zira oranin iki odasi
vard: ve ikisi arasindaki koridora da rahatlikla elli veya altmig
6grenci sigardi. O giin gelenler hepimizi sasirtacak kadar kala-
balikts; bazilarini daha evvel hi¢ gormemistik.

Kiliseye gidis ¢caninin ¢almasiyla birlikte toplantidan ¢ikarken
Prof. Longfellow’la karsilagtim. Yiiziime hayretle bakarak, “bu
neyin nesi Hamlin¢” diye sordu. Ben de, “sadece Pazar sabahi dua
toplantimiz” diye kargilik verdim. “Ya!” dedi afallamig gozlerle ve
gecip gitti. Hepimiz Longfellow’u seviyorduk ve ona hayrandik.
Fakat bu hareketinde bir muhabbet oldugunu iddia edemiyorduk.
O hafta igerisinde Prof. Bn. Upham bana bir not génderdi. Birkag
dakikaligina kadin dua toplantisinda bulunmami ve oradakilere,
kolejdeki duygu diinyasini anlatmamu istiyordu.

Neredeyse biitiin 6grencilerin miidavimiolduklari Cemaatgi
Kilise’nin pastorii olan Dr. Adams, giin baglayinca isine giiciine
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giden ve sonrasinda kiliseye gelemeyecek olan bazi kimselerin
sabahin erken bir saatinde bir araya gelecegini diigiinerek sabah
erkenden bir dua toplantisi tertiplemisgti.

Konferans odasi 1sinmaz ve tozlu toprakli olur endigesiyle
erkenden kalkmuis, sag1 solu toparlamaya gitmis. Kilisenin zenci
kiziPhebe ile (ondan ileride bahsedecegim) karsilasmis. Kapinin
esigine diz ¢okmiis vaziyette dua eden Phebe’ye sormus:

“Neden bu buz gibi tasin izerinde dua ediyorsun¢”

“Al Mr. Adams, Efendimiz Isa'nin gelecegini biliyorum;
bunu iliklerimde hissediyorum” diye cevap vermis.

Dr. Adams bana “kim, Isa ile en yakin dostlugu tesis etmis
olan Phebe’den bagka, O’nun gelisini bilebilir ki¢” dedi. Ogren-
cilerle sohbet esnasinda sunu anladik; pek ¢ogu dua toplantila-
rindan ciddi anlamda etkilenmigler. Ayrica bu durum kdyde de
gegerliydi. Dr. Adams uzun siiren bir toplant1 yapt1. Augusta’l
Rev. Dr. Tappan ile Bangor Teoloji Okulu’nda profesér olan
Dr. Pond’u® yardima ¢agirdi. Toplantilar gayet kalabalik oldu
ve dini merasim havasinda gegti. Pek ¢ok —~zannedersem elliden
fazla— dine doniis gergeklesti. Birkag tanesi 6yle olaganiistitydii
ki onlardan bahsedecegim.

Biri H.B. Smith’ti.* lleride seckin bir 6gretmen, yazar ve ila-
hiyat¢1 olan bu kisinin hayatina dair Prof. Stearns’in yazdiklarini
okumay1 ihmal etmeyiniz. Digeri Daniel R. Goodwin’di. Ko-
lejin ilk bilimcisi ve en istidath kisisi oydu; bu inkar edilemez.

3 Dr.Enoch POND (1791-1882): Bangor llahiyat'in 8gretim kadrosuna 1833'te
katildi. 1856’da miidiir oldu ve bu gorevinde 1882’ye kadar kald1. Dini ko-
nularda pek ¢ok eseri bulunmaktadir. The Apocalypse when written, and by
Whom (1871) bunlardan en 6nemlisidir. C.N.

4 Henry Boynton SMITH (1815-1877): 1834’de Bowdoin Kolej'den mezun
olduktan sonra Andover Teoloji Okulu’nu bitirdi. Bundan sonraki egitimini
Almanya’da tamamlayarak tilkesine dondii (1840). West Amesbury Cemaatgi
Kilisesi'ne pastor tayin edildi. Cesitli kolejlerde ve ilahiyatlarda kilise tarihi,
ahlak felsefesi, sistematik teoloji gibi dersler verdi. 1877°de New York’ta
o6ldii. Hayat1 hakkinda Lewis F. Stearns’in 1892 basimi Henry Boynton Smitl:
adl1 bir kitab1 mevcuttur. C.N.
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John D. Smith’in o miistesna dine déniisiinden yukarida sz et-
mistim. Fevkalade yararli birer 6miir siiren Allen, Harris, Pike,
Parsons, Fred, Goodwin, Storer ve daha pek ¢oklar1 bulunu-
yordu. Haris ve Goodwin’in yazdiklar: eserler ve H.B. Smith’in
kendisi, binlerce kaliteli alic1 zihin tizerinde etkilerini biraktilar.
Bu etkiler nesiller boyu yasayacaktur.

Koéyde Dr. Lincoln’iin ve Vali Dunlap’in dine doéniisleri,
eyaletin bir ucundan 6biir ucuna esasl bir heyecana sebep oldu.
Biiyiik ihtimalle benim hayatimi kurtaran Dr. Lincoln (bk. bu
boliimiin bag kismi), Maine eyaletinin en ileri gelen imansiz ki-
sisiydi. Mitkemmel sosyal kisiligi ve kusursuz ahlaki 6zellikleri
olan bir insand1. Lakin simdi kendisini bir glinahkar olarak gor-
me ve kutsal kanunu ihlal edenlere kars1 Tanr’nin adil yargi-
lamasindan korkma mertebesine erigsmisti. Huzuru inanmakta
bulmustu.

Dr. Lincoln’iin gelip de biiyiik bir agirbaghlikla ve tiim se-
vimliligiyle (6zetle) su sozleri séyledigi aksam unutulmaz bir
aksamdi: “Dostlarim ve komsgularim! Sizler benim din1 duygula-
rimdaki ve goriislerimdeki son degisiklige neyin sebep oldugunu
anlatmami bekliyorsunuz. Beni hidayete gétiiren bir kilavuzun
olmadigini sdyleyebilirim. Insan1 dogru yola gétiiren kilavuzlar
ne duymus ne de okumugstum. O kilavuza tatmin edici bir cevap
verebilecegimi, yani kendimi tatmin edici cevabi kastediyorum,
distinmityordum. Fakat bir kilavuz vardi, yasayan bir kilavuz;
her giin ve her zaman penceremin 6niinden gelip gecen bir kila-
vuz: Miitevazi ve hayirsever komsum Diyakoz Perry’nin Hiris-
tiyanca yasantis1.”

Konugmasini siirdiirdii Dr. Lincoln. Ancak yukaridaki s6z-
leri 6yle bir izlenim birakmusti ki kesinlikle unutamadim. Kilise-
ye katild1 ve iyi bir yaslilik donemi gegirirken 6liinceye kadar iyi
bir itirafa sahitlik etti. Kendisiyle 1856 yilinda zevkli gegen bir
gorlismem olmustu.

Bir Pazar aksami epeyce ge¢ bir vakitte kiliseye girdigim
esnada Dr. Tappan dua ediyordu; Vali Dunlap’in iri yar ciis-
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sesi tam da 6nlimdeydi. Sonra biitiin dinleyiciler dua i¢in aya-
ga kalktilar. Vali Dunlap bariz bir Uniteryen,” bir Demokrat ve
bir aristokrat olarak tanimiyordu. Onun aklina neyin girdigini,
bunun sirf alayc elestiriler igin bir sey bulmak olup olmadigini
merak ediyordum. Cok ge¢meden Dr. Tappan istiyakla duaya
bagladi. Once bir kilise gérevlisinin kullanabilecegi tarzda gayet
uygun bir dille eyalet valisi igin dua etti. Ardindan su sekilde
dua etmek suretiyle en dikkat ¢ekici ve ciddi bir tavirla onu bi-
reysellestirmeye gecti: “Vali, giinahlarina dair bir duyguyu, ahi-
rette helak olacag tehlikesini, Kurtarici Isa’ya muhtag oldugunu
hissedebilmeliydi ki; Isa olmaksizin siyasi emellerin en yiiksek
miikafatin1 elde etmek yerine, Kurtaricisi Isa ile birlikte olan
bir dilenci gibi mutlu bir sekilde 6lmeyi segebilsin.” Bu so6zler
orada hazir bulunan pek ¢ok kisi i¢in sasirtic1 ve can sikiciydi.
Oradakiler, Uniteryenlerle bir agiz dalagi cikartmak igin kétii bir
kimsenin o duanin arasina sinsice girdigini diistindiiler. Ertesi
sabah sapeldeki duada Miidiir Allen, giinahlarindan dolay: agir
bir sugluluk duygusuyla uykusuz bir gece gegirmis olan eyalet
valisi i¢in dua ederken diigiincelerimizi degistirdik.

Vali Dunlap’in dine déniisii, nitelikleri bakimindan son
derece kesindi ve zaman igerisinde meydana gelen sinamala-
ra kars1 tahammiil gosterdi. Dua eden azath kadin kéle Phe-
be 6ldiigiinde tabutu tastyanlardan biri de valiydi. Onu Kral'in
Kizlar’’'ndan® biri olarak kabul ediyordu. Bu dini uyanigin mey-

$ Uniteryenizm (Tevhitgilik): Teslis inancini reddeden, Isa’nin hem Tanrisal
hem de insani dogas1 oldugu inancina kargi gikan bir mezheptir. Uniteryen-
lerin temel kitaplarindan olan Racovian Catechism’de sunlar yazilidir: “Isa
Mesih’e Tanrilik isnat edenlerin fikri yalnizca diiz mantiga ters diismekle
kalmaz, ayni zamanda kutsal kitaplara da muhaliftir. Ayrica sadece Baba’nin
degil, oglun ve Kutsal Ruh’un, ii¢ farkli varhgin tek bir Tanr: olduguna
inananlar da biiyiik bir hataya diismektedirler. Tanr1 kesinlikle tektir; bu
ytizden de {i¢ bagimsiz varlik olarak yeni bir Tanr agiklamasiyla gelenler
tamamen bu 6zle geligirler. 1znik Konsili'ne kadar gegen siire igerisinde ve
o dénemde yasayanlarin yazilarina gore konsilden bir siire sonraya kadar,
Baba gergek Tanri olarak biliniyor ve kabul ediliyordu. Bu fikre karsit olanlar
ise, sapkin olarak degerlendiriliyordu.” C.N.

¢ Buradaki Kralin Kizlar1 ibaresi biiyiik ihtimalle Kuzey Amerika'nin New
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veleri fazlasiyla bol ve degerli olmustu.

Buhar Makinesi Imal Ettim

Kolej hayatimdaki buhar makinesi hadisesini her ne kadar
Among The Turks adl1 kitabimin 208. sayfasinda anlatmig olsam
da atlamami istemeyeceksiniz. Prof. Smyth buhar makinesi
hakkinda sinifimiza bir konferans verdiginde siniftakilerden
neredeyse teki bile bu makineyi ayan beyan anlamis degildi.
Makineyi bizzat gérenler de birkag kisiydi; ¢linkii o zaman-
lar Maine eyaletinde boyle bir sey yoktu. Konferanstan sonra
Prof. Smyth’e, “bir makine yapabilecegime, bdylece herhangi
bir kimsenin onun ¢aligmasini gérecegine inaniyorum” dedim.
Prof. “Zannedersem iistlendigin her seyi yapmay1 basariyorsun
Hamlin, dilerim bu makineyle de ugrasirsin.” dedi.

Ben de onun verdigi bu cesaretle makine imale etmeyi ka-
bul ettim. Boylece iki dakika igerisinde hesap kitap etmeden bir
projenin igine dalmis oldum. Bu projenin benim tiim hayatim
tizerinde etkisi oldugunu goéreceksiniz. Yapmakla meggul oldu-

French kolonisindeki bir olusumla ilgilidir. Bu yorede XVIL yy. ortalarinda
kadin ve erkek niifus arasinda bir dengesizlik s6z konusuydu. Genel niifus
kitlesi gemici, asker ve pastorlerden olusuyordu. Buraya disaridan gogmek
isteyen kadinlar gegis paras1 6demek mecburiyetindeydi. Cogu kadin da s6z-
lesmeli hizmetgi ve hemsire olarak galigstyordu. Dolayisiyla kadin sayisi azdi
ve aile kurumu zayiflamigti. Buna mukabil rakip Ingiliz kolonilerinde niifu-
sun artmast {izerine New French'in idarecisi Jean Talon (1626-1694) Fransa
kralindan bir talepte bulundu. Kral kendi iilkesinden, masraflarini yine ken-
disi kargilayarak 500 kadin génderecekti. Kral bunu kabul etti. Yore papazlari
gonderilecek kadinlari segtiler. Bunlara Fransiz olmayan (bir kayda gére Hol-
landali, Alman, Ispanyol, Portekizli) kadinlar da katildi. Alt siniftan ailelere
mensup bu kadinlar 12-25 yaslan arasindaydi. Bazilari yetim ve oksiizdii;
bazilan1 yalnizca yetimdi. Anne babas: sag olup da gé¢mek zorunda olanlar
da vardi. Nihayet gonderilen 737 kadin basta giftgiler olmak iizere oradaki
erkeklerle evlendirildiler. Erkege vermek zorunda olduklari baglk paralar1 (50
lira) kral tarafindan kargilandi. Askerlerle evlenenlerin baglik paras: daha faz-
layd. Igte “Kralin Kizlar1” tabiri bu devlet himayesini ima etmektedir. Aksine
bir kraliyet yahut asalet mensubiyesini anlatmamaktadir. C.N.



ROBERT KOLEJ UGRUNDA BIR OMUR 119

gum makine hakkinda yeterli hi¢bir malumata sahip olmadan
proje gergeklestirildi. Onu enine boyuna incelemek igin acele
ediyordum. Kiitiiphanede buharli makinenin igleyisi hakkinda
hicbir eser bulamamigtim. Fakat bize Philadelphia’daki Frank-
lin Enstitiisi’'niin aylik yayini geliyordu. “Lardner’in’ Buharli
Makine Hakkindaki Yazis1” diye bir ilan okumustum. Hemen
Boston’dan onu getirttim. Ben o makine i¢in vardim; “yapmaya
ya da 6lmeye” karar vermistim.

Cok geg¢meden boyle bir galisma siireci igin iki aylik tatilin
cok kisa gelecegini anladim. Ciinkii onu kondansatérlii, hava
pompali ve de her seyiyle tam yogunlastirilmig bir makine yap-
maya niyet etmistim. Prof. Smyth gayet heyecanl: bir sekilde
projeye dahil oldu ve projeyi yeniden gézden gecirmemiz igin
iki haftalik bir zaman temin etti. Ciinkii o galigmay: aksamla-
n yapabiliyordum. Bana neredeyse imkansiz gibi gériinen seye
tesebbiis etmek ve onu sonuglandirmak kararlilig1 vaki olunca
Portland’a gitmek {izere yola ¢iktim. Biraz aragtirmadan sonra
Edward Grueby adl1 bir saat¢inin diikkdninda yer buldum. Ora-
daki giizel bir ayak tornasini ve demir imalathanesini kullana-
bilecektim. Prof. Smyth’e on dolarlik bir yardim gerekecegini
soylemistim ama bunu diikkan kiras: i¢in harcamak zorunda
kaldim. Diger tiim doékiimlerim gibi, model i¢in yaptigim piring
silindirim de muazzam bir para tutuyordu. Silindir delmeyle il-
gili hicbir sey bilmiyordum ve benim kendi diizenegimle bu is
hatali yapildi. Silindirin bitirilmesine ve i¢inin cilalanmasina gok
fazla emek harcadim. Bagindan itibaren Portland Lisesi miidiirii
Neal Dow biiyiik ilgi gosterdi ve atese dayanikli pargay: oyar-
ken bana yardim etti. Yavas ilerlediginden dolay: elimdeki is
miithis derecede artis gosteriyordu. Aragtirmalarimu bitirir bitir-

? Dionysius LARDNER (1793-1859): Irlandali bilim ve teknoloji yazaridir. 133
ciltlik Cabinet Cyclopeida'nin editorliigiinii yapti. Londra Universitesi'nin ku-
rulugunda yer aldi, orada ilk doga felsefesi ve astronomi profesorii olmustur.
Lokomotif imalatgilari olan Norris Kardegler’in davetiyle Amerika’da konfe-
ranslar verdi. Napoli'de oldii. C.N.
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mez aksamlar1 ¢cahsmaya basladim. Mr. Grueby biiyiik incelik
gostererek ditkkan: bana emanet ediyordu. Ben de basta dokuza
kadar, sonra ona, on bire kadar ve uyanik kalabildigim &l¢iide
calistim. Nasil dayandigimi simdi merak ediyorum. Bazi isleri
iki defa yapmak zorunda kalsam da, bir parcay: beni tatmin
edinceye kadar asla birakmiyordum.

Iki aylik tatilin alt1 haftalik kism1 gegince Prof. Smyth ne
kadar basarili oldugumu gormek tlizere cikageldi. Gordiik-le-
rinden memnun kalmist1. Isi tamamlamak i¢in ihtiya¢ duya-ca-
gim iki haftalik siire i¢in bana s6z verdi. Faturalarim 72 dolar
(!) tutuyordu. Portland Lisesi miidiirii Neal Dow, lisenin hu-
zurunda yapilacak ve her biri 10 dolar getirecek iki konferans
ayarladi. Onlarin ardindan Saco’da, Hallowell’de, Augusta’da,
Gardner’da ve Brunswick’te degisen miktarlarda kismetler kar-
sihg1 konferanslar verdim. Lise konferanslarinin her biri 10 dolar
getirdi; masraflarimi ¢ikardim. Arkadaglarim, biri Saco’da digeri
Gardner’da olmak iizere iki tane biletli konferans ayarlamislar-
d1. Birinden 30, ikincisinden ise 40 dolar gelecekti. llkini berbat
bir kar firtinasi, 6tekini bir yangin mahvetti. Boylece onlar beni
cebimde bir lokmacik parayla biraktilar. Fakat Brunswick’teki
bir biletli konferans 32 dolar kazandirdi. Bu bagarimla, maki-
nemden daha fazla gurur duyuyordum. Borcum 6denmis ve iis-
tliinden de biraz kalmisti. Kolej bana, yaptigim makinenin fizik-
sel araglar arasinda bir model olarak yerlestirilmesi karsiiginda
175 dolar verdi. O makine simdi Cleaveland Cabinet'te bulun-
maktadir. Herhangi bir teknisyenin bu makineyi, onun Maine
eyaletinde iiretilmis ilk buharli makine oldugunu hatirlamadan
incelemesini istemem. O benim, hayatimdaki ii¢ ay boyunca ca-
nimui digime takip ¢aligmama mal olmustu.

Buharli makine tesebbiisii dikkatimi mecburen derslerim-
den bagka yone gevirmisti. Fakat 6niime bilginin, tarihin ve eko-
nomi politigin yeni sahalarim1 agmigt1. Bdylece bozulan denge
yerine gelmis oluyordu. lleride sik sik bu girigsime atifta bulun-
mak zorunda kalacagim.



ROBERT KOLEJ UGRUNDA BIR OMUR 121

Misyonerlik Faaliyetlerine Y6nelisim

Hayatimin meslegi olarak tilke disindaki misyonerlik tar-
lasinda galismay: segtigimde, bu hadisenin iistiinden epey za-
man gecmisti. Diisiiniiyorum da, sayet Incil vaizi olursam kafir
memleketlere misyoner olarak gitmem gerekecek diye her daim
icimi lirperten bir endigem vardi. Gitmemem gerektigine dair
Tanrr'ya veya vicdanima kars: ne sebep ileri siirebilecektim¢

lleride Sumatra’da sehit olacak olan misyonerlerimiz Mun-
son® ve Lyman’® 1831-1832 kiginda tip kolejinde vazifelerine
hazirlaniyorlardi. Onlar ger¢ekten davalarina kendilerini vak-
fetmis kimselerdi. Son derece takdire sayan bir kisi olan Sekre-
ter Wisner geldi ve sdyle dedi: “Isa’nin sakirdi oldugunu ve ilk
Biiyiik Misyoner’e [Isa’ya] bagli bulundugunu iddia eden bizle-
rin izerinde milyonlarca kafirin haklar1 vardir.” Ben bu hakkin
mantiken ¢ok dogru oldugunu kabul etmis, Efendim Isa’ya ve
vicdanima goyle demistim: “Ben buradayim, beni génderin.”

Eve gidince sevgili anneme olanlari anlattim. Adeta yikildi
ve agladi. Daha evvel onu hi¢ boyle gérmemistim. Bu duygusal-
lik hali gelip gegiciydi. Kendisini toparlad: ve s6yle dedi: “Cyrus,
ben bunu hep bekledim. Gergi en kiiglik oglum benimle birlik-
te yasayabilseydi ¢ok mutlu olacaktim ama soyleyecek tek bir
soziim yok.” Diger sozlerini gozyaslar1 arasinda s6yledi. Ancak

8 Samuel MUNSON (1804-1834): Bowdoin Kolej'i ve Andover Teoloji
Okulu’nu bitirdi. H. Lyman’la birlikte Sumatra Adasi’na gonderildi. Bk. Da-
vid Shavit, The United States in Asia, a Historical Dictionary, Greenwood Basi-
mevi, 1990, s. 312 ve 358. C.N.

® Henry LYMAN (1809-1834): Amherst Kolej'den ve Andover Teoloji
Okulu’'ndan mezun oldu. Harvard Universitesi ve Bowdoin Kolej'de 63-
renim gordi. 1832’de American Board misyonerlik teskilat: tarafindan
Endonezya’nin batisindaki Sumatra Adasr’'na tayin edildi. Bu iki misyoner
orada yamyamlar tarafindan yenilmek suretiyle 6ldiiriilmistiir. Onlarin bu
sira dig1 6limi misyonerler cephesinde sok etkisi yaratmustir. Bu nedenle
sehit olarak nitelendirilmiglerdir. Bk. Edward D.G. Prime, Forty Years in the
Turkisl Empire or Memoirs of Rev. William Goodell, New York, 1883, s. 181-
182. C.N.
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agabeyimden ve kiz kardeglerimden tek bir muhalif s6z hasil
olmadi.

Muiistakbel misyonerlik tarlam olarakilk’ se¢cimim Afrika’yd.
Mungo Park’in'®, Denham’in'!, Clapperton’in'? ve 6teki bazi
Afrika kasiflerinin eserlerini okumustum. Kitanin iglerine girme
diistincesi zihnimi esir almigt1. Bu durum hayata dair goriigleri-
mi gayet ciddi ve agirbasli bir sekilde yeniden gézden gegirmeye
yonlendirdi. Karar verdim, kesinlikle para biriktirmeyecektim.
Her yil hesaplarimi kapatmaya gayret edecektim ve kesinlikle
hicbir sey bu hesabin iizerine ¢tkmayacakti. Ayrica ¢ok okuma
yapmaya dair ideallerimin tiimiinii feda etmeyi ve kendimi yal-
nizca isime ve ¢evreme vermeyi de kararlagtirmigtim. Ustelik bu
yeminimi de tuttum. $ayet hayatimin ig sahasini yeniden se¢me
imkanim olabilseydi bunu yine degistirmezdim. Gittigim yol
boyunca bana rehberlik eden Tanrn'ya siikiirler olsun.

1 Mungo PARK (1771-1806): Iskogyali hekim ve Kasiftir. 1794 yilinda Nijer
Nehri’nin kaynagini bulmak ve bir denize mi yoksa géle mi dokuldigi-
nii aragtirmakla gérevlendirildi. Ingiltere’den basladig1 gemi yolculuguyla
Gambiya'ya geldi. Burada kaldig: birkag ay igerisinde Afrika dilleri 6grenme-
ye calistr. Nehri gérmek igin yolculuga ¢ikinca bagta gordiigii misafirperver-
likler, yerini vahsilige birakti. Canin1 zor kurtarip tilkesine déndii. Notlarini
ve gordiiklerini Travels in the Interior Districts of Africa (Aftika’mn I¢ Bolgelerine

Yolculuklar) adi altinda yayinlad. Bir ekiple ikinci kez ayn1 yoreye gitti. Ca-

Iimalar yaparken ugradiklar bir saldir1 neticesinde Nijer Nehri'nde bogul-

du. C.N.

Dixon DENHAM (1786-1828): Londra’da diinyaya geldi. Merchant Taylors’

School’da 6grenim gordii. 1811'de orduya katildi. Daha sonra 1821’de Bat1

Afrika’y1 kesif amagli dolagu. 1824’te Ingiltere’ye déndii. Bu gezisindeki baz1

hatiralar1Jules Verne’in Balonla Bes Hafta adli kitabinda 6zetlenmistir. 1828’de

Sierra Leone’a vali tayin edilen Denham, Freetown’da salgin hastaliktan

oldi. Kaynaklara gore Avrupahlar, Orta Afrika’daki giiglii devletlerin varli-

g1, Dixon Denham 1823’te Cad Golii bélgesine girdiginde 6grenmislerdir.

Denham’a bu seyahatinde Hugh Clapperton eslik etmisti. C.N.

12 Hugh CLAPPERTON (1788-1827): Iskog asilli olan bu kisi kiigiik yaslarda
gemicilige merak saldi ve Kuzey Amerika’ya seyahat etti. Napolyon savas-
larinda bilfiil hizmetlerde bulundu. Ingiltere’nin talebiyle Afrika kesif gezile-
rine dahil oldu. Izlenimlerini ve notlarini Narrative of Travels and Discoveries
in Northern and Central Africa in the years 1822-1823 and 1824 adli kitabinda
yayinlad1. C.N.
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Bizim miitevazi Aragtirma Cemiyeti misyonerler génderme
hususunda ¢ok fazla ¢aliyma yapamadi. Parris, Dole ve Bond
adli arkadaglar Sandvig Adalarr’na gittiler ve orada asil bir faali-
yette bulundular. Onlarin isimleri asla silinmeyecektir.

Kolejdeki Bilim ve Edebiyat Topluluklar

Kolejdeki cemiyet hayatimizdan daha etraflica bahset-
mezsem, orada gegen hayatimin uzunca bir béliimiinii atlamig
olurum. Bu, giiniimiiz kolejlerindeki cemiyetlerden ¢ok daha
bilimsel ve ¢ok daha edebiyata dayali bir gseydi. Yukarida da
degindigim tizere Peucinian ve Athenean adli iki rakip topluluk
vardi. Birinci siniflarin bu ikisi arasinda béliigiilmesi fevkalade
onem tagtyan bir konuydu. Uye sayis1 bakimindan hemen he-
men denktiler. Her ikisinin de kendi kiitiiphaneleri vardi. Her
ogrencinin sadakati, cemiyet kiitiiphanesine yaptig1 bagislarla
olgiiliirdii. Yaklagik 300 kitabiyla her ikisi de giizel kiitiiphane-
lerdi. Kiitiiphanecilik, onur vesilesi olan bir gérevdi. Iki haftada
bir miinazara ve metin okuma toplantilar1 yapilirdi. Kimi za-
man miinazaralarimiz tam bir ciddiyet i¢inde geger; yetenek ve
arastirmay: gerekli kilardi. Kolej miifredatinda edebiyati tegvik
sadedinde bu topluluklar 6nemli bir goéreviicra ederlerdi.

Ugiincii yihn sonuna gelen her sinif, daimikomisyonun bag-
kanhigina, sekreterligine ve yoneticiligine adaylar ¢ikarirdi. Bu
payelerin dagitiminda Gyle az bir politik heyecan yasanmazdi
hani. Biitiin cemiyetlerde kural, bagkanligin kolejdeki en yiiksek
dereceye sahip olana, sekreterligin ise bir sonrakine verilmesiy-

 di. Fakat cogu defa ikisinin ayrimin1 yapmak kolay olmazdi. Sek-
reter genellikle yillik konugmay1 yapardi. Bu da onun payesini
neredeyse bagkaninkine denk hale getirirdi. Bazen partiler olu-
surdu elbette, fakat miicadele karari cemiyetin oylamasi sonucu
alinirdi. Karardan sonra kalan o bir giinde kesinlikle herhangi
bir sertlik oldugunu hatirlamiyorum. Benim payima diisenden
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ve iistlenebildigimden ¢ok daha fazla bagkanlik yaptim. Ug top-
lulugun bagkanhgini tistlendim: Peucinian, Dua Cemberi ve Te-
oloji. Digerlerini kati olarak reddettim. Teoloji Toplulugu’nunkini
de geri gevirmem gerekti. Ciinkii bagkandan her yil halka hitap
eden bir konusma isteniyordu. Dordiincii simftayken birkag de-
gisik faaliyeti bir arada ytirtittiim.

Diger 6grencilerin tevdi etmek zorunda kaldiklari biitiin pa-
yelerin bana yigilacak kadar gézde bir 6grenci olup olmadigimi
sormak isteyebilirsiniz. Onlarin se¢iminin bizzat ben olmama
hayret ederdim. O kadar gézde degildim. Mezun bir arkadasin
bana soylediklerinde belki kismen gergek pay: vardi. Ona goére
ben, sinifimdaki herhangi bir 6grencinin en sevdigi ve en nef-
ret ettigi 6grenciymisim. Belki de bunun sevgi kadar nefretle de
iligkisi vardir. Kesinlikle hak etmesem de, géziimii budaktan sa-
kinmamakla ve hi¢ kimsenin isine burnumu sokmamakla s6hret
kazanmigtim. Sinifimin digindakilerden ¢ok yakin arkadaglarim
vard:: Means, Harris, Pike, Tappan, Parsons, Goddard, Farrar,
Allen, Prentiss, Dole, Blake, Drummond ve digerleri. Bu sevgi
ve nefret arasinda, 6grencilerin kendi ellerinde olan kolej pa-
yelerinden daha fazlasina sahip oldugumu itiraf ediyorum. Bu
onlarin hatasiydi, benim degil. Ben o bagkanliklardan tekini bile
elde etmeye ugragmadim.

Peucinian Cemiyeti’'nin huzurunda yaptigim umumi ko-
nugma bana ait degildi. Sevdigim ve sayg: duydugum bir sinif
arkadagimin haklar1 hige sayilarak ben segilmistim. Ben bdyle
diisiiniiyorum. Bunu mutlak surette reddettim; lakin bir sonraki
toplantida oy birligi ile yine ben segilince konugsmay: kabul et-
tim. Konu seg¢imi i¢in saga sola goz atarken Orta Cag’daki Felsefi
Yanlslar diye bir konu sectim. Sumima Theologia of Saint Thomas
Aquinas adl1 eseri okurken tesadiifen bazi sagma sapan mesele-
lerin ciddi sekilde tartisildigini fark etmistim. Prof. Longfellow’a,
konusma konusu olarak bunun hakkinda ne disiindiigiinii sor-
dum. “Miitkemmel! Taze ve Ggrencilerimiz tarafindan asla ele
alinmamuig bir konu” dedi. Prof. Newman da konusmadan hos-
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lands; onu The Quarterly Register’a gonderdi. Ertesi giin kampiis-
te benimle karsilasan Prof. Longfellow, “Hamlin, simdiye kadar
ogrencilerin agzindan dinledigim en giizel konugmayd:” dedi.
Mubalagal: bir 6vgliydii bu. Fakat Longfellow takdir etme firsat1
buldugu yerde elinden geleni yapmay1 severdi. Konugsma metni
dergide yaymlandiktan sonra sadece yanliglarin arastirilmasina
6zel bir dikkat sarf etmemis oldugum gergegini goriince pigsman
oldum. Felsefi zekaya ve incelikli tahlillere hig itibar etmemigtim.

Sinif arkadagim Henry B. Smith rakip cemiyet Athenear’in
bagkaniydi. Buna mukabil biz her zaman en iyi arkadaslar ola-
rak kaldik. Kimi zaman savasan kuvvetlerimize giilerdik. Onun,
Athenean iiyeleri huzurunda yaptig1 konusma benimkinden ¢ok
daha iistiindii. Ancak konusu pek 6zgiin olmadigindan hak etti-
gi ilgi ve hayranlig1 uyandiramadi.

Torenden sonra cemiyet muazzam bir aksam yemegi verdi.
Sofrada canimizin gektigiakla gelebilecek her tiirli yiyecek mev-
cuttu. Kolejden hatirladigim g6lenlerin tamamini dort ziyafet ve
sinifin bu veda yemegi teskil etmekteydi. Ikinci siniftayken bir
aksam saat 11’de veya daha geg Peucinian Cemiyeti’nin aksam
yemeginden geliyorduk. Boyle bir yemekten sonra kolay kolay
uyuyamayacagimi hissediyordum. Ustelik bir de firtina ¢ikmigt1.
Hizla gecen bulut kiimeleri bazen biitiin yildizlar1 6rtiiyordu.
Bunlarin hepsi beni, mezarliklar ve karanlikla ilgili hurafeler ko-
nusunda sinirlerimi denemek i¢in ayarttyordu. Kolejin bir buguk
mil uzagindaki kumlu arazide metruk bir kilise vardi. Yan tara-
finda ise bir yolla ayrlan ve “kiigiik kdytn atalarinin uyudugu”
eski bir mezarlik bulunuyordu. Fakat yorede yasayanlar nehrin
kiyisina hareket etmis, geride 6liim ve 1ssizliktan bagka higbir
sey birakmamiglardi. Yaramaz ¢ocuklar kilisenin pencerelerini
kirmist1. Zemin o kadar harap olmustu ki, igeride bir koyun dahi
barinak bulamazd:. Zira yerdeki kocaman delikler onlarin iki ya
da iig ayak dibe diismelerine yol agardi. Kilisenin siralar:1 ekse-
riyetle saglam kalmist1. Batil inanglara gore perili bir yer olarak
goriilen bu mekan, 6mriimde gordiigiim en kasvetli yapiydi.
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Bu acayiplikler, o en korkung gecede beni oraya gitmek iize-
re digar1 gikard. Zifiri karanlikta kilisedeki eski kiirsiiye tirman-
dim. Benimle tanismak ve bana kétiilitk yapmak isteyen mezar-
daki hayaletlerin ve havadaki gulyabanilerin hepsine meydan
okuyordum. Onlar: inlete inlete ugurumdan asag: atacaktim.
Gecenin kor karanliginda bir delige diismeyeyim ve ilerde saka
konusu olmayayim diye bu tirmanis1 azami bir dikkatle nihaye-
te erdirdim. Ugultu sesleriyle rekabet ederek konusmama bag-
lamistim ki, bir inilti veya bir homurtu duydum: “Hey oradaki!
Kimsin sen¢ Ne yapmak istiyorsun¢” Sonra sagimdaki evin yan
tarafindan iki yahut ii¢ defa siddetli vuruslar duyuldu; tuhaf bir
kazima sesi ve bir bagka inilti veya homurtu sesi geldi! Meydan
okudugum hayaletlerle miicadele bagima gelmek tiizereydi. Bu
isin sonunu getirecektim. Olabildigince giivenli bir sekilde eski
evden digar1 ¢iktim. Yerde yatan birkag dal pargasinin {izerinden
yiiriirken iyi bir sopa olacagini hissettigim birini yerden aldim ve
hesaplagmak iizere o davetsiz misafiri aramak i¢in etrafta dolas-
tim. Rast geldigim ilk sey, yash ve giizel bir inekti! Anladim ki,
bir sigir siiriisii kendilerini riizgardan korumak maksadiyla eski
kilisenin riizgar almayan kuytu yerine usulca siginmust1. Inekle-
rin yaptig1 gibi kendi kendilerini yalarlarken boynuzlarini kilise-
nin duvarina vuruyorlardi. Onlar: hi¢ rahatsiz etmedim. Haya-
letlerin beni korkutamayacaklarindan emin olarak uzaklastim.
Geceleyin bir mezarliktan ve karanlktan korkum diye bir sey
kalmamust1. Nigin korkacaktim ki¢ Bu olay tarihi, bir sira diize-
ninden biisbiitiin mahrumdur ve kolejdeki ikinci seneme aittir.

Intikam Pesinde Kosan Arkadaslarim

Ikinci sinifa giderken su hususta tekrar be tekrar uyarildim:
“Mezun olmadan 6nce senden intikam almaya yemin etmis bir
grup Ogrenci var. Senin igin en iyisi tetikte olmak.” Bu tiirden
uyarilara giiliip gegiyordum. “Onlarin hepsi korkak, bizimle
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acitktan miicadeleye davet edildikleri halde ii¢ yildir higbir sey
yapmadilar” diyordum.

Bilincimdeki emniyet hissi bana miikemmel bir huzur ve-
riyordu; lakin emniyette degildim. Bu diismanhigin ne kadar
keskin oldugu hususunda yanls hiikiim vermistim. Bir gece
kendimi akil almaz derecede korkung bir karabasanin igerisinde
hissettim. Fakat beni bogan sey kagip gitti. Derin bir nefes al-
dim ve derhal vaziyetimi kavradim. O diigman arkadaglarimin
ellerindeydim. “Kizilderiliyi oynamanin” en miikemmel direng-
sizlik olduguna karar verdim. Kagmaya ugrasmak bosa kiirek
cekmek olacakti. Zira yedi kisinin elindeydim. Biri bagimu, ikisi
kollarimi tutmustu; 6biir ikisi bacaklarimi kavrarken, diger iki-
si de var giigleriyle yan taraflarimdan yakalamisti. Itip kakarak
merdivenin iki yanindan asag siiriiklediler. Fakat dislerimi sik-
tim, ses ¢ikarmamaya niyetliydim. Onlar diiz yere ayak basin-
ca her adalemi saliverdim ve sanki 6lii bir adammis gibi elle-
rinde asili kaldim. Su figkirtan tulumbanin basinda biri vardi.
Ancak beni tagtyanlardan biri “adam 61dii!” dedi. Paldir kiildiir
beni yere biraktilar; bana bir damla su bile degmedi. Canlarim
kurtarmak icin kagip gittiler. Arkalarindan ayaga kaktim. Ikisi-
ni goziime kestirdim ve peslerine diistiim. Kampiisii cevreleyen
camliklara dogru kagiyorlardi. Yalinayak oldugumdan kovala-
may1 biraktim ve yatagima geri déondiim. Gecelik entarimi bile
¢ikarmamistim; fakat ne yapacagima karar vermistim. Bu olayla
ilgili hi¢bir sey yapmayacak, onlara asagilayarak bakacaktim.
Hepsi gardlarini iistlerinden atincaya kadar mutlak surette ses-
siz kalacak, hadiseyi umursamadan tamamiyla koyuverecektim.
Sonra da onlar siddet tehdidinden, fiziksel siddetten ve haneye
tecaviizden tutuklatacaktim. Bu beni her bakimdan o denli tat-
min etmisti ki, uykuya daldim ve niyetlendigim saatten bir saat
sonra uyandim.

O giin Portland’a gitmek iizere veda edip ayrildim. Sabah
erkenden kahvalt: i¢in bir magrapa siitiim ve biraz ekmegim
vardi. Sayet yolda diislip kalmazsam yirmi doért mil yolu yii-
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rityerek gitmeye karar verdim. Kahvaltimi ettim ve bir parga
ekmegi de dgle yemegi icin ayirdim. Ogrenciler tam duadan ¢1-
karlarken yola koyuldum. Etrafimi sardilar. Bir adimda oradaki
tastan bir yiikseltiye ¢ikarak bu hamleyle ilgili en 6zliisiinden
makul bir konugma yaptim. Olay1 bastan agag: ayipladigimi ve
tek pismanligimin, uyuyakaldigimdan Portland’a bir saat geg
yola ¢ikisim oldugunu agikladim. Yola gikarken bana ¢ok igten
tezahiiratta bulundular.

Itiraf ediyorum zor bir yiiriiyiis oldu. Iki biikliim olmugtum;
biiyiik eklem yerlerim morarmisti. Gece beni kagiranlar viicu-
dumu yere birakinca kalgami, tulumbanin kalastan yapilmig
doésemesinin sivri kogesine vurmugsum. Portland’a vardigimda
Rebecca ablam feryadi bast:

“Aaa! Cyrus sen hasta misin¢”

“Haynr, hasta degilim ama felaket derecede yorgunum. Bana
aksam yemegi ve on saatlik bir uyku verirseniz circir bocegi gibi
capcanli oldugumu goriirsiintiz” dedim.

Ne var ki benim uyumama asagidaki mektup yardim etti.
Ogrenciler kahvaltidan hemen sonra genel bir toplant: yapmus-
lar ve su kararlar1 onaylamiglardz:

Dostumuz Hamlin, sapelde toplanan 6grenciler tarafindan bugiin
kabul edilen ve ekte verilen kararlarin bir sureti, sana bu mektu-
bun yazilig amaci hakkinda malumat verecektir:

Mademki, ortak arkadaglar olarak kendisine ilgi duydugumuz
Hamlin kardege gegen aksam bir hakarette bulunulmustur ve ma-
demki onur kiric1 olmustur, o nedenle Bowdoin Kolej dgrencileri-
nin bu toplantis: vesilesiyle;

Kabul etmistir ki, tulumba ile su pompalama hadisesi kanunu ve
haysiyeti ¢6kertmis, 6grencilerin karakterini kiiiik diiglirmiigtiir.
Hamlin'in sahsina yapilan kétii muamele ve bu sebepsiz saldir,
insanlarin higbir hissiyatiyla, genel ahlakin ve hatta umumi adabin
higbir ilkesiyle hakh gosterilemez. Bu eylemin failleri bizler nez-
dinde, erkeklige sigmayan igler yapan ve gerefsiz kisiler olarak
telakki edilmektedir. Onlar ne sayg: gosterilmeyi ne de nezaket
gosterilmeyi hak etmemektedirler.

Kabul edilmigtir ki, Gistlin bir 6grenci olarak, yiice goniilli ve
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toplum yararim diisinen bir geng olarak, bir Hiristiyan olarak,
Hamlin’in kigiligi... simdi, her zamankinden de fazla, bizim kay:t-
siz gartsiz takdirimizi talep etmektedir.

Kabul edilmigtir ki, bu kararlarin yazili oldugu, toplant bagkani ve
sekreteri tarafindan imzalanmis bir metin Hamlin’e iletilecektir.

Sekreter G. HORACE UPTON
Bagkan DANIEL WESTON

(Imza)

Bu mektupla birlikte ayni tarihte iki kisa not aldim:

Degerli arkadagim, bazi miicadelelerimiz vards, fakat zafer bizim,
yani senindir. Bu sonsuz, hak ettigimizden daha fazla sonsuz mu-
habbetinden dolay: seni kutluyorum. Bir simif arkadasin ve bir
Hiristiyan kardesin olarak (umarim 6yleyimdir) seviniyorum. Bu
ahlaksizca saldirinin, insanoglunun imkanlar: dahilinde intikami
alind1. Sen dogruyaptigin konusunda vicdanina giivenebildigin ve
Kurtaricin Isa’nin magfiret igin yardimc olacagina itimat edebil-
digin siirece ben de, yoluna sevingle devam edeceginden eminim.
Sonsuza dek saygilarimla.

HENRY B. SMITH

Sevgili kardesim, bu giizel dostlugumuzun ifade ettigi duyarhlikla
tamamen uyum igerisindeyim. Henry B. Smith bu hadisede gerefli
bir rol oynadi Biraz korku ve tereddiitten sonra genel bir top-
lant1 yapalim diye karar verdik. Tartigma kismen firtinal1 gegti ve
bir buguk saat siirdii. Fakat senin arkadaglarin ve din kardeslerin
hakkaniyet ve yiireklilik gosterdiler. Yaptigimiz azicik muhalefet-
le onlarin biitiin kurnazliklar1 ve seytanca fesatlari yerle bir edildi.
Ardindan yukaridaki 6nergenin gegmesine yonelik ilk hareketigin
¢agrida bulunuldu. Yetmis beg lehte, alt aleyhte oyla sonu¢ muh-
tesemdi.

Senin kisiliginin higbir sahitlige ve kendini ispatlamaya ihtiyag
duymadigin1 adim gibi biliyorum. Ancak bu oylan, kardesge bir
sevgi ve muhabbetin yenilenmis beyani olarak kabul et. En i¢ten
saygilarimla...

ALBERT COLE

Sahsima verilen bu comertge destekle ve 6teki grubun sesi-
ni kesen kinamayla birlikte artik higbir sey olmamis gibi yolu-
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ma devam edebilirdim. Miidiir bey bana 6gretmen kadrosunun
en etkin sekilde harekete gegmeye hazir oldugunu séyledi. Bir
sikdyet girisiminde bulununcaya kadar higbir sey yapmamalar1
i¢in onlara rica ettim. Bu konuda hi¢ kimseyle hatta Cole, Smith
ve Woodford'la bile olanlar hakkinda konugsmazdim. Bazen bir
ogrenci “biitiin bu olanlar sineye gekecek misin Hamlin¢” diye
sorar, “ben bu olay: sineye g¢ektim, higbir surette bunun beni
incittigini gérmiiyorum. Benim hazim giiciim hi¢ bu kadar iyi
olmamist1 ” diye kargilik veriyordum. Boylece herkes olayin ile-
lebet gegip gittigini diigiindii.

Hadise bekledigim gibi gelisti. Ahbap gavuslar bagarilariyla
6viinmeye bagladilar. Yirmi kisilik veya daha fazla kisinin katil-
dig1 bir toplantida her sey tartisilmig ve her iki taraf da olan bi-
ten tizerine konugmus. Orada hazir bulunan ve her iki tarafa da
mensup, herkese esit derecede muhabbet besleyen bir 6grenci,
her seyi bana tafsilatiyla anlatti. Hig ilgilenmedigimi belirttim
ve Uig agag1 bes yukar1 bunun boyle olacagini hep diigiindiigimii
soyledim. Bir bagka 6grenci goniillii olarak bilgi verinceye kadar
hala bir sey sdylememis ve bir sey yapmamistim. Sonra bana
kisisel siddet gosteren yedi kisinin ismini kagida doktiim. On-
lar1 yakalatmaya niyetliydim. Hadisenin 6ncesinde ya da vukuu
sirasinda olanlara dair sahsi birtakim bilgileri olan on yedi arka-
dasin adlarini da gahit olarak ¢agirilmalar igin yazdim.

Arkadaglarim Chandler ve Proctor’in odalarina gittim. On-
lara ne yapacagimi anlattim ve iki kisi hakkinda tavsiyelerini
istedim. Her ikisinin cogkusu beni hayrete diisiirdii. Chandler
odanin etrafinda déne done dans ediyor; ellerini ¢irparak soyle
diyordu: “Simdi Hamlin, sen gsimdi Hamlin’sin! Adalet terazisi-
ne ¢ikarmadan boyle bir tecaviize izin vermek ayip olurdu.”

Hazirladigim biitiin belgeleri inceletmek, adamlar1 tutuk-
latmak ve olay giiniiniin ertesi sabah1 duadan ¢ikan gocuklar
sahit olarak ¢agirtmak icin dogruca avukatin ofisine gidecegimi
sdyleyince baglarindan agag1 kaynar sular dékiildii: “Oyle mi, o
adamlar da ag1z degistirmeyecekler! Sisinip gururlanir olmuglar-
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du. Islerini bitirmek icin seni tekrar yakalayabilirler ve bu sefer
islerini daha iyi yaparlar!”

Fakat bu iki arkadagin ofkesi yatigts; oturdular ve biitiin
listeyi dikkatlice degerlendirdiler. Her seyi biliyorlardi. Onlar
Athenean Cemiyeti tiyesiydiler ve dogal olarak benim tarafimda
olmayacaklardi. Bildiklerini meydana doktiiler; ama dogrudan
degil, bana tavsiyelerde bulunarak. Bir maddeye olumlu bi¢im-
de itiraz ettim. Lakin ikisi de “eger avukat kendisinin nasil ters
yiiz edilecegini bilirse senin en giiglii sahidin o olur” diyerek
1srar ettiler. Onlar iyi ve sadik dostlardi.

Avukatin ofisinde bazi zorluklar yasadim. Avukat Char-
les Packard iyi, comert, asil yiirekli bir adamdi ama benim i¢in
korkmustu. Kendisinin de o adamlarin bitmez titkenmez haka-
retlerine tahammiil etmek zorunda kalacagini biliyordu.

“Fakat bu bir sey degil de, senin hayatin giivende olmaya-
cak” dedi. Biraz sabrettikten sonra sunlar1 s6yledim:

“Mr. Packard, ben buraya tavsiye almaya gelmedim; bilakis
kanuni usulleri anlamaya geldim. Kanunlar o adamlar1 Yargig
D’nin huzuruna ¢agirmak igin gerekli.”

Kars1 koyamadi ve belgeleri yazdi. Benim hukuk danigma-
nim olmaya da raz1 geldi. G6z kamastiric1 bir yiiksek memu-
rumuz olmustu; giiglii, serinkanli ve gozii pek. Sahsen pek he-
yecansizdim. Ciinkii bunu bir gérev diisiincesiyle yaptyordum.
Bu gorev, kolejde hukukun hakim kilinabilecegini ispatlamaktu.
Bir tek 6rnegin, bir degisimi baglatacagina inaniyordum. Bu ige
siikGnetle, sebatla, duayla, insana ve Tanrr’'ya kars1 iyi bir vic-
danla girmistim.

Sabahleyin mahkeme igin yer bulmada biraz gecikme oldu.
Freewill Vaftizcileri’'ne ait toplant1 evini tutar tutmaz avukati
tepeye gonderdim. O da her sabah yapilan ezber dersini bozdu.
Prof. Cleaveland® sosyal agidan en cana yakin adamdi. Lakin

1 Prof. Parker CLEAVELAND (1780-1858): Amerikal jeolog ve maden bilim-
cidir. Amerika’da bu sahanin babasi unvaniyla meshurdur. 1799’da Harvard



132 BOWDOIN KOLE]

ders verdigi salonda “g6z gezdirdigi her seyin hiikiimraniyd1.”*

Herhangi bir 6grenci, yavas yavas da kavrasa en azindan bunu
anlardi, hem de fazlasiyla. Kapinin vurulmast tizerine Prof. Cle-
aveland kaglarini gatarak giirlemis:

“Nason, sunun liitfen ne istendigine bakiver.”

Nason bakip geri donmiis. Benzi, afalladigini ve korktugu-
nu gosteriyormus.

“Liitfen efendim, avukat bey filani, filan1 ve filancay: istiyor.
Zannederim Hamlin suglular1 yakalatacak” demis.

Her sira bir anda bogalmig ve siniftakiler bu biiyiik hocaya,
onun trilobitlerinden birine gosterdikleri ilgiden daha fazlasim
gostermeyerek cilginca digar1 firlamislar.

Tam da siivari alay1 kampiisten ¢ikiyorken kolej seviyesine
yiikselmistim. Avukatim, benim s6zlii satasmaya maruz kalaca-
gimdan ve hayatimin {izerine higbir deger yerlestirmedigimden
dolay1 protesto edilecegimden emindi. Biiyiik bir zafer gighgiyla
kabul gérmiigtiim. Tutuklanan arkadaslar ise, olan biteni 1slikla
yuhalayacak kadar bile sagkinliktan kurtulup kendilerine gele-
memiglerdi.

Davalilar Squire Alden’e s6z verdiler. Fakat o, Avukat
Packard’a ve bana karsi o kadar kiifiirlii konustu ki dinleyici-
ler ayaklarin1 yere vurarak onu susturdular ve agzim1 agmasina
izin vermediler. Dinleyiciler, bir beyefendi olan O’Brian’a s6z
vermeyi basarincaya kadar Yargi¢ D., pek yerinde bir hareketle
prosediirii agirdan aldi. Babalarina danigmalar:1 ve savunma ha-

Universitesi’nden mezun oldu. Bowdoin Kolej'de uzun yillar ders verdi. The
Bostont Medical and Surgical Journal''n 14 Kasim 1832 tarihli niishasinda yer
alan bir ilanda, Bowdoin Kolej'in sekreteri oldugu, 18 Subat 1833’de okulda
baslatilacak olan tip dersleri ¢ergevesinde “Kimya ve Tibbi Malzemeler” bas-
likl1 konferanslar verecegi kaydedilmektedir. C.N.

" Yazarin “géz gezdirdigi her seyin hiikiimraniyd: (monarch of all he surve-
yed)” ifadesi, muhtemelen Ingiliz sair William Cowper’in (1731-1800) “I am
monarch of all I survey / My right there is none to dispute..” misralarina bir
atiftir. C.N.
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zirlamalari igin sanik 6grencilere iki hafta izin verdi.

Bu hareket her yerde takdir edildi ve tam da yapilabilecek
sey olarak goriildi. Dr. Lincoln bana haber yollayarak, daha
evvel birkag¢ arkadagiyla ~Vali Dunlap ve digerleri— goriis alig-
verisinde bulunduklarini, yasal mahkemenin bana higbir mas-
rafi olmayacagi konusunda hemfikir olduklarini, eyaletin en iyi
danigmanini istihdam etmek istediklerini bildirdi. Tanr’nin bu
yolda beni bizzat desteklemekte oldugunu hissetmistim.

Olayli gegen giiniin aksami her iki tarafin hukuk danisman-
lar1 bir araya geldi. Ug sanik avukat1 (William Pitt Fessenden,
Portland’li Deblois ve Freeport’lu Young) uzlasmak igin ricada
bulundular. Sanik arkadaglar zengin ailelere mensuptu ve anne
babalar: icin davanin devam etmesindense bir kefalet vermek
daha iyi olacakti. Ciinkii mahkemenin devami geng¢ saniklar
tizerinde 6miir boyu leke birakacakti. Her iki tarafin hukuk da-
nigmanlar: bir haberci gondererek, davay: digiirmem igin beni
tatmin edecek bir kefalet istiyor muyum diye sordular. Ben de
hemen “az olsun, ¢ok olsun; herhangi bir kefalet bu sorustur-
may: berbat edecektir” karsihigini verdim. Avukatimin tavsiye
ettigi her seye riza gosterecektim; yalnizca anlagsmaya iki sey
dahil edilecekti: Yazili bir itiraf; 6ziir dileme ve tiim masraflarin
6denmesi.

Hukuk danigmani bunun asil ruhlu ve akillica bir karar ol-
dugunu bildirdi. Sanik arkadaslar mahcup edilmis oldular. Once
i¢lerinden birini midiir beye géndererek, sayet mesele boylece
sonuglandirilirsa bu durumun diploma almalarina mani olup ol-
mayacagini sordurmuglar. Midiir bey de “elbette olmaz” diye
Fakat gece yarisina dogru biiyiik bir icki alemiyle yumusatildi.
Imzayn att1 ve sorugturma sona erdi. Bazilar1 higbir uygun ceza-
nin verilmemesi dolayisiyla diig kirikhig1 yasarken, 6gretmenle-
rimizden ve kolejin en segkin dostlarindan tebrikler aldim.

Davalilardan biri bir 6miir boyu ceza gekti. Niganlis1 olan
geng kiz, onun degerli biri olmadigini, asla kendisinin béylesine
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ipe sapa gelmez igler yapabilen bir adamin kansi olmayacagini
sOyleyerek derhal nigani atti. Tuttugum yolda pisman olacak
hicbir sebep gérmedim. Fakat kolejlerde o kadar az yigit adam
vardir ki, esek sakas: ddeti giinimiize kadar uzun siire devam
etmigtir; iste buna ¢ok iziiliriim. Hukukun, kanun ihlalcileri
tizerinde hiitkiimran olmamasinda 6gretmen kadrosu ve 6gren-
cilerin her iki kanadi da sugludur.

Bir iki giin sonra bu olay, bir 6grenciyi, siddetli bir kavgada
arkadagini tekme tokat déverken sinirladi. Déviilen geng, Avu-
kat Packard’a kostu ve o olayin kendisiyle halledilmesi gerek-
tigini sOyledi. Suglu arkadag derhal yelkenleri suya indirdi, af
diledi ve onun yeleginin cebine bes dolarlik bir banknot tikis-
tird1. Anlagiliyordu ki hukuka hi¢ vakit kaybetmeden bagvuru-
labiliyordu.

Mezuniyet Giinii Hazirliklar:

Son dénem gegcip giderken mezuniyet giinii i¢in gorev da-
gilimlar1 da giizel bir tavir igerisinde miizakere ediliyordu. Ya-
pilacak gorevlendirme ne olursa onu razi olmaya karar vermis-
tim. Bunun 6ncesinde o kadar ¢ok seyle mesgul olmustum ki,
birinci veya ikincilik derecesini {imit edemiyordum, hem de hig
istemiyordum. Ugiincii derecede bile olabilirdim; dérdiinciiliik-
le yetinecektim. Zira ben, yan yana duracag: bildirilen dort 6g-
renciden o kadar ¢ok fazla is yapmigtim ki, sonuca katlanmaya
hazirdim. D6rt mezun mitkemmel bir hizaya konulmugtu. Dért
konusma alfabetik sirayla sahneye geldi. Onceki senelerde ya-
pilan siralamalarda biiyiik hognutsuzluklar olurdu, fakat burada
asla boyle bir sey s6z konusu olamazd:.

“Davalilar” intikam duygulanmn’neticesi yliziinden mem-
nun olmamuglardi. Mezuniyet giintinden iki ya da ii¢ giin 6nce
Midiir Allen berii ¢agird: ve sunlan sdylemekten dolay: iizgiin
oldugunu belirtti: “Son derece giivenilir bir kaynaktan bir kum-
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pas ihbar1 aldim. Buna gore seni sahneden asag: diisiirecekler ve
konusma yapmana mani olacaklar. Belirli sayida 6grenci isbirligi
yapacak, ancak biiyiik 6lgiide sanik 6grenciler disaridan gelip
salona dagilacaklar. Bunlar islikla yuhalayacak, kediler gibi bag-
risacak, gicirt: sesi ¢ikartacak; garazlarini ifade edebilecekleri di-
ger yollarin hangisi olursa bunlara girisecek ve devam edecekler.
Bir seyler firlatmaya ise nerdeyse hig kalkismayacaklar.” Miidiir
bey, nasil bir yol tavsiye edecegimi bilmek istiyordu.

“Bugiine kadar o arkadaglarla bag ettim ve onlarla ayn: yol-
dan miicadele etmek istiyorum” diye cevap verdim. Giiliimse-
yerek soyle dedi:

“Sen bugiine kadar bunu o kadar giizel yaptin ki, 6gretmen
kadrosu da bdyle yapmay1 sececegini diisinmiigtii.”

Mezuniyet gilinlerimizin azametli polis miidiirii Yiizbas:
Estabrook’a gittim ve hazirlanan gizli plan: anlattim. Ben ko-
nusma mekanina gelecegim zaman, bu anlattigim, etkinligin
siradan bir pargasi olarak almasini rica ettim. Onlar ¢ingar ¢ika-
rincaya kadar bekleyecektim; ardindan, kendi kararlarini ken-
dileri versinler diye meseleyi dinleyicilere anlatacaktim. Bunun
benim lehime olacagini biliyordum. Bir parga sinirlerim gerilmis
vaziyette sahneye ¢iktim. Hepimiz ciibbe giyerek konusma yap-
tigimiz icin Prof. Longfellow’un Oxford ciibbesini giymistim.
Biiyiik bir karigiklik meydana gelir de hafiza kusuru sebebiyle
metnin digina ¢ikacak olursam diye konugmami daha evvel-
den yazmug, rulo halinde elime almigtim. Midiir beyi, yonetim
kurullarindan iki kisiyi ve dinleyicileri selamladim. Her gecen
dakika kars: tarafin icraatlarinin baglayacag: beklentisi igerisin-
deydim; lakin baglamad:. Biraz durakladim, sonra ikinci konus-
mama ge¢meye karar verdim. Ciinkii [gizli plan1 anlatacagim]
birincisine ihtiya¢ kalmadig: goriiliiyordu. Konugmami bitirin-
ce, itiraf edildigine gore, o giiniin en cogkulu alkisini aldim.

Higbir rahatsizlik verilmemesi, benim oldugu kadar annem
icin de tarifi imkansiz bir seving¢ oldu. Zannederim Hannibal
agabeyim, o arkadaslarin beni sahneden disiirdiiklerini gore-
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meyince birazcik hayal kirikhigina ugramigti.

Dinleyiciler yavas yavag dagilirkeniki geng hanim, annemin
eline bir paket tutusturdular. Bu hanimlar, Topsham’daki Incil
dersimden Miss Perkins ve kiz kardesiydi. Verdikleri hediye,
bulunabilecek en giizel pamukludan yapilmis, en zarif dikisle
dikilmis bir ¢ift gomlekti. Yegane dikis makinesi, bu hanimlarin
parmaklariydi. Hi¢ eskimeyeceklermis gibi goriiniiyorlardi. El-
bette ben de onlar1 dikkatlice kullandim. Istanbul Bogazigi’nde-
ki misyonerlik hayatima kadar dayandilar. O Incil dersini derin
hislerle hatirliyorum; onlar hos bir kiz kiimesiydi.

Benim konuyu ele alig bigimime kars: igten ice yanan bir
ofkeleri oldugunu 6grencilere anlattilar. Eskisi gibi onlarla gii-
liip konustugumu, bunun bir kolej hokkabazlig1 oldugunu, bir
dakika bile iistiinde durmamalarini séyledigimi goriince hayrete
diistiiler. Bu durumda beni kurban edemezlerdi.

Once ben ve Cole, daha sonra da digerleri, Freeport Road’un
diginda kalan Pennel ve Curtis bolgelerindeki Pazar okulunda
iki dénem c¢alistik. Bu ilging ailelerle tanigikligim son yillara ka-
dar devam etti. Oliim ve degisim onlar1 uzaklara gétiirdii. Gii-
niin birinde, bu hayattaki giindelik dostluklarin epeyce degerli
olacag: bir diinyanin gelecegini diigiinmeden edemiyorum.

Mezuniyet giinii dinleyicileri dagilir ve ardindan ziyafet-
ler baglar. Otuz bes kisilik sinifimizdan belki yirmisi oradadir.
Genellikle iki 6grenci eglestirilirdi. Benim esim, son smuftaki
oda arkadagim, Prof. Smyth’in kayinbiraderi olan John H.C.
Coffin’di. Sinifimizin ve kolejimizin matematik dehasiydi. Daha
sonra Birlesik Devletler’in hizmetinde miimtaz bir matematik
profesorii oldu.

Korudan ve bahgeden getirdigimiz siislemelerle odamizi
donattik. Rebecca ablam mezuniyet pastas1 yapmay: teklif etti;
John da limonata ve meyve temin etti. Pasta nefisti. Enistemin
kiz kardesi Susan’in, ¢elenk yapmak maksadiyla Blant Sawyer’in
bahgesine girme serbestisi vardi. Bizim oda, gelenlerin dikkatle-
rini {izerine topladi. Her ne kadar diger odalara ii¢, dort ya da
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bes kat fazla para harcanmis olsa da ¢ok fazla hayranlik uyandi-
racak bir sey yoktu.

Eyaletin en segkin sahsiyetlerinden bazilari, yapmis oldugum
islerle ilgili takdirlerini dile getirmek ve annemi tebrik etmek tize-
re odaya geldiler. Tabii ki o da ufak oglunun bunca tecriibeden
serefiyle ve saglik sthhatle gegmesinden dolay1 mutluydu.

Elveda Bowdoin Kolej! Elveda 1834 yilindaki simif arkadas-
larim! Hayatimin hi¢bir dénemi kolejdeki hayatima benzemez.
Orada bag1 goklere degen umutlarimiz ve kararlarimiz vards;
ebedi dostluklarimiz, ciddi ve keyifli rekabetlerimiz, meslek ha-
yatina dair kutsal goriislerimiz vardi. Orada derinlemesine dini
izlenimler edindik; hayat yolunda® yonlendirilmek ve bagka-
larim1 da yo6nlendirmek igin gayretler vardi. Asil, kendini mes-
legine adamuis, bilge, fedakar hocalarimizin sahsiyetlerinden,
becerilerinden ve 6grettiklerinden ilhamlar da aldik. Bu kisiler-
le 6miir boyu siiren dostluklar kurduk. Bu ise kolej yillarimiza
paha bigilmez bir deger kazandirdi. Miidiir Allen, Prof. Cleave-
land, Prof. Upham, Prof. Newman, Prof. Smyth, Prof. Packard,
Prof. Longfellow; her bir isim hayranlik, siikran ve muhabbet
duygularini harekete gegirmektedir.

1S Yazar “hayat yolu (the path of life)” ibaresiyle Mezmaurlar, 16/11’e atifta bu-
lunmaktadir: “Ey Tanri! Hayat yolunu bana bildirirsin. Bol seving vardir
senin huzurunda; sag elinden mutluluk eksilmez.” Dolayisiyla diinyevi bir
gesim ya da yiikselis yolundan degil, Isa’nin yolundan bahsetmektedir. C.N.



VI. BOLUM
BANGOR'DAKI ILAHIYAT DONEMI VE
ORADAKI HAYATIM

Waterford ve Portland’daki yaklasik iki haftalik tatilin ar-
dindan Bangor’a gitmek {izere arkadasim Horatio Ilsley’le bir-
likte gemiye bindim. Ekim ay1 olmasi lazim. Havanin soguk ve
firtinali olduguna bakilirsa Ekim sonlar1 olmaliydi. Bangor’u diz
boyu yapis yapis ¢camurlar i¢inde bulduk. $u an burasi o kadar
giizel ve temiz bir sehir ki, o zamanlar bu vaziyette oldugunu
kimsenin akli almaz. Fakat insanlar1 gayet girisimciydi. O ka-
dar ¢ok zek3, 1slahat ve edebiyat kiiltiirii vard ki, boylesine bir
kargasa ortaminda insan bu vasiflar1 her seyde bulduguna sa-
sar kalirdi. Dort bir yanda binalar yiikseliyor, killi toprakta yeni
caddeler agiliyordu. Ahsap kaldirimlarin uzandig: yerler harig,
miimkiin oldugunca az hareket etmeye kalkigmak en iyisiydi.

Kolejden arkadagim Ben Tappan ile ayni odada kalmak
tizere daha evvelden anlagsmigtik. $imdi oldugu gibi kolejdey-
ken de iyi arkadagtik. Oradaki ti¢ yilimizi pek uyumlu gegirmis-
tik. Samimi bir arkadasty; iyi bir dilci, esasl ve hiir bir diisiiniir,
miikemmel bir beyefendi ve ciddi bir Hiristiyandi. Ondan daha
hafif siklette olan digerleri almis bagini gidiyorken bir tiir ¢ekin-
genlik onu arkada birakti.

Bangor’a varigimin ertesi giinii hog goriiniimlii bir bey ugra-
d1. Kir saglar1 ve surat bigimi yetmis yaslarinda oldugunu telkin
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ediyordu. Kendisini Bangor'lu avukat Mr. McGaw olarak tak-
dim etti. Waterford’lu Hannibal Hamlin’in oglu olup olmadig:-
mi1 sordu. Benim o oldugumu anlayinca ¢ok samimi bir iislupla
Bangor’a hos geldiniz dedi. Onun evinde kendimi daima kendi
evimdeymisim gibi hissetmemi istiyordu. Sunlariilave etti: “Se-
nin baban, geng bir avukatken bana ilk isimi vermisti. Bana iti-
mat ederdi ve beni ileri siirerdi. Ne bagarmigsam, biiyiik 6l¢iide,
hayata o baglangic1 yapmam sayesinde oldugunu diisliniiriim.
Waterford’'lu Hannibal Hamlin’in bir ogluna bir iyilik yapmanin
benim i¢in bir zevk olacagini hep hissetmisimdir.”

Bu adeta hi¢ tanimadigim ve sanki 6lim désegindeyken
benim i¢in 6zellikle endiselenmis olan babamla gériismem gibi
olmustu.

Hig vakit kaybetmeden Ibraniceyi, Grekge Yeni Ahit’i ve
tefsirini miithis bir ilgiyle 6grenmeye giristim. llk yildaki dersle-
rimize Prof. Enoch Pond ve Prof. Bond! rehberlik ediyordu. Ku-
rumda pek ¢ok bakimdan epeyce bir degisiklik s6z konusuydu.
Okul, varolus miicadelesi veriyordu ve fakr u zaruret icerisinde
oldugundan dolay: hiirmet telkin eden ve insanlarin sevgisini
kazanmus ¢ok faydali kisiler geri gevrilmigti.

Dini Hitabet Kiirsiisii Cergevesindeki Caligmalarim

Yaradilistan giiglii kuvvetli, kiiltiirlii ve zarif bir kisi olan
Dr. Pond, oraya kalmak niyetiyle gelmisti. Dini hitabet kiirsiisii
kurulmak tizereydi ve aralarinda benim sinifimdan sekiz ya da
dokuz arkadagin da bulundugu kolej mezunlar1 oraya girdiler.
Ogrencilerin ¢ogu bu kiirsiiden 6nce, Klasik Akademi’nin (Clas-
sical Academy) ii¢ yillik miifredatini bitirdikten sonra Teoloji

! Elias BOND (1813-1896): Bowdoin Kolej’den 1837°de, Bangor llahiyattan
1840’ta mezun oldu. 1841’de ABCFM tarafindan Honolulu’ya misyoner ola-
rak atandi. Orada Kalahikiola Kilisesi’ni ve Khola Ilahiyat Okulu’nu kurdu.
CN.
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Okulu’na giriyordu. Hepsi de hayat, umut ve nese dolu ¢ocuk-
lardi. Bangor halki bizleri babacan ve comertge bir tavirla kar-
silad1. Fakat arkadasim Tappan’la ben ¢ok gecmeden tehlikeyi
fark ettik ve bir kural koyduk: “Bangor halkina haftada bir aksa-
mi1 ay1racaktik ve o zaman bile saat dokuza kadar ders galigacak-
tik.” Boylelikle vakit israfindan kaginmig oluyorduk.

Ben halk 6niine ¢ikmaktan ¢ok fazla hogslanmamigtim; ora-
da kendimi evimde hissedecek kadar ¢ok iyi taninmam digin-
da. Haddinden fazla utangag biriydim ve 6nemsiz bir durumda
geng kiz gibi kizarirdim. Bu héalimden utandik¢a yiiziim daha
fazla kizarirdi. Buna mukabil koruyucu melegimi orada buldum.
James Crosby’nin karisi, ya acidigindan yahut bende kaybedil-
memesi gereken bir sey gordiigiinden olacak, gayet beceriyle ve
dirayetle bana dost¢a davrands; giiven duygusu agiladi ve kendi-
me giivenimi getiren bir tevecciih gosterdi. O giinden bu giine o
hanimi en iyi dostlarim arasinda sayarim.

Adamakilli ders ¢aligmaya koyulduk. Teolojideki istikame-
timizin biiyiik 6l¢iide kendimize, yontemlerimize ve ders ¢alis-
ma aliskanliklarimiza bagli oldugunda hemfikirdik. Okulun 6g-
retim politikasy; gayretle ¢alismay: davet etmek, nihai noktada
hiir diigiinceyi ve sorgulamay tegvik etmekti. Kolejdekiler gibi
hicbir sorunum olmasin ve en azindan beni derslerimden bagka
tarafa gekecek her seyden kaginayim diye karar verdim. Ilk sene
bu dediklerimi kolayca yerine getirdim. Dr. Pomeroy’un kilise-
sinde geng kizlarla yaptigimiz Incil dersi hari¢ digarida higbir
isim olmadi. Siniftakilerden bazilar1 zekiydiler ve kafa karistirict
sorular yoneltmekten korkmuyorlardi. Benim de hig¢bir zaman
kafam karigmadi. Ciinkii bunu hissettigim zaman aciz kaldigimi
acik yiireklilikle hep itiraf ederdim. Hig¢ kimse, 6zellikle bir geng
adam bu yolla hicbir sey kaybetmezdi. O siniftakilerin neredey-
se tamamu Oteki aleme goctiiler. Birkag yildir iki tanesinin Batida
yagadiklarini isitiyorum. Beni arayip sorduklarini ve Incil dersini
hatirladiklarini bilmek bana miithis bir seving veriyor.

Ayrica dort ya da bes mil yiiriime yolu kapsamindaki okul
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bolgelerine, Pazar giinii 6gleden sonra “bir toplant:1 yapmak”
tizere gitmeye de baglamigtim. Bu yerlerdeki ¢aligmalarimin
bazi meyvelerini kirk yildan sonra topladim. Lakin ilk sene ders
calisma, biiyiime ve Bangor’un insanlarinda iyi intibalar birak-
ma senesiydi. O insanlar bizi ailelerinin igine dost¢a ve dogal
bir akigla kabul etmis géziikityorlardi. Sik sik Mr. McGaw ile
birlikte aksam yemegi yiyordum.

Bowdoin’den 1ki Arkadasim: Storer ve Yeaton

Bowdoin Kolej'de bizden bir sene evvel mezun olmus iki
dgrenciyle kargilagtik. Bunlar, llahiyat hayatina degerli katkilar-
di. H.G. Storer (Bowdoin, 1833), kivrak zekali, dindar ve ¢ok
net analitik bir zihne sahipti. Hastalig1 onu zabt u rabt altina
almigty; yoksa muhtemelen bir diisiince lideri olabilirdi. Jonat-
han Edwards’in mantig1 onu biyiilityor hatta boguyordu. Bir
defasinda bana “kaderci biri olmaktan korkuyorum” demisti.
Dért Incil ve Huristiyanlik tecriibesi iizerine sohbetlerde, hususi
bir diisiince zenginligine sahipti. Sinir sistemi saglam degildi;
umutsuzlukla nege arasinda biiyiik degisikliklere maruz kali-
yordu. Vaiz olduktan sonra gehirde olsun tagrada olsun, oraya
yerlesme daveti almadan kesinlikle bos bir kiirsitye ¢ikmazdi.
Bazen saglig1 birka¢ ay vaaz etmesine imkan taniyordu. Sonra
sthhatini kuvvetlendirmek i¢in dinleniyordu. Omriiniin sonuna
dogru hafizas: bulaniklasti. Yakin arkadaglar: tarafindan fazla-
siyla seviliyordu.

Storer’in samimi arkadag: olan Yeaton, diger bir Bowdoin
Kolej mezunuydu. Ikisi birbirinden ¢ok farkhiydi. Yeaton bir
Coleridgeite idi. Arinmug bir karakteri ve zevki olan kibar bir ki-
siydi. Tam bir bilim adamiydi. Kaleminden ¢ikan her sey sonug
karakterindeydi. Bir vaizden ziyade bir 6gretmen olarak bagari-
liydi. Dogu’dan dondiikten sonra bu iki arkadag:1 ziyaretlerim,
unutulmaz ve nadide hatiralardir.
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Misyonerlik Igin Ulke Se¢imim

“Diinyanin hangi bélgesinde yasayacagim ve ¢alisacagim¢”
sorusu, gorevin kendisini ¢agirdigini goriip de neresi olursa ol-
sun gitmeye kararli biri i¢in her daim ilgi uyandiran bir soru
olacaktir. Diinyanin tamami, se¢gmem igin 6niime serilmisti.
Daha ¢ok Cin’e gitme egilimindeydim. Ciinkii Brunswick’ten
tanidigim Tracy ile Johnson oraya gitmislerdi. Tracy bana bir

kutu dolusu Cin’e 6zgii kagittan yapilmis elbiseler, tanr resim-
leri ve yoresel hediyeler gondermisti. Fakat ilahiyata girdigim
siralarda tesadiifen Mungo Park’in Afrika’daki Hayati ve Seyahat-
leri adli kitabiyla megguldiim. Bu kitap o kadar ilgimi ¢ekmisti
ki Bruce'un?, Denham’in, Clapperton’in, Lander kardeglerin®

2 James BRUCE (1730-1794): Iskogyal: seyyah ve seyahat yazaridir. Harrow
Okulu ve Edinburg Universitesi mezunudur. Ingiliz devlet adamu II. Halifax
Kontu’'nun teklifiyle Cezayir’'in Ingiliz konsolosu oldu. Ayrica kendisine ora-
daki eski eserleri aragtirmasi igin 6denek verildi. Ciinkii Cezayir konsolosluk
papazi Thomas Shaw’in (1694-1751) vaktiyle bu kalintilara dair yapip gon- -
derdigi gizimler Ingiltere’de biiyiik heyecan uyandirmugt1. 1763-1765 arasin-
daki bu gorevinden sonra Bruce, Magrib’deki Roma kalintilarini kesfetme-
ye basladi. Cezayir'in giineyindeki kalintilar1 da inceledikten sonra Tunus,
Trablusgarp, Ptolemeta, Kandiye, Bingazi, Girit, Sidon, Suriye, Baalbek’te
inceleme ve aragtirmalar yapti. 1768’de Iskenderiye’ye vardi. Orada Nil'in
ilk ¢ikt131 yeri kesfetmeye karar verdi. Kahire’de Memluk sultan1 Ali Bey el-
Kebir’in (1728-1773) maddi destegini aldi. Colii gegerek Kusayr sehrine gel-
di ve orada Miisliiman gemici kiyafetine biiriindii. Teb sehrinde Fravun IIL.
Ramses’in mezarina girdi. Sonra 1769’da Cidde’ye ulasti. Kizildeniz’i gege-
rek Massava’ya geldi. Etiyopya’nin bagkenti Gondar’t kesfetti. Mavi Nil bo-
yunca incelemelerde bulundu. Oradan geri déndii ve Mart 1773’te Fransa’ya
ayak basti. Kral III. George’a pek ¢ok ¢izim sundu. Bunlar simdi Windsor
Castle’daki kraliyet koleksiyonunda yer almaktadir. Ayrica Avrupa’ya Eti-
yopya el yazmalarindan segkin bir koleksiyon gétiirmiistiir. Ilaveten Bruce,
Paris'te Kral XV. Louis’ye gok giizel ve 6zel hazirlanmus bir Enoch [Hz. Idris]
Kitab: niishasi takdim etti. Travels to Discover the Source of the Nile, In the Years
1768, 1769, 1770, 1771, 1772 and 1773 adli beg ciltlik hatiralar1 1790’da
G.G.]. ve ]. Robinson tarafindan Londra’da yayinland1. C.N.

? Richard Lemon LANDER (1804-1834): Ingiltere’nin Truro gehrindeki bir
hancinin ogludur. Kesiflerine Iskog kagif Hugh Clapperton’in 1825’de gergek-
lestirdigi Bat1 Afrika seyahatinde ona yardim ederek basladi. Clapperton’in
1827’de oliimii izerine Richard hayatta kalan tek Avrupali olarak giiney-
doguya dogru yola devam etti. 1828’de Londra’ya déndii. Ancak 1830’da
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yazdiklarini ve The Limits of the Negro Race (yazar1 Heeren¢) adli
kitab: da okudum.

Afrika {izerinde karar kilmigtim. Kitanin en icteki kisimlari-
na gidecek ve orada neler oldugunu gérecektim. Idealim buydu.
Ritlyamda Afrika’da gezdigimi goriiyordum. Bu secimin pratikte
o6nemli bir etkisi oldu: Kesinlikle bir es segmemeye, asla agik
olmamaya ve Afrika’ya girinceye ve sag salim ortaya ¢ikincaya
kadar mitkemmel olsalar bile gen¢ hanimlarla goriicii usulityle
tanigmamaya, kendimi o tehlikeye atmamaya karar verdim. Bu
bana bagka yerde bulamayacagim bir 6zgiirliik hissi veriyordu.
Bir de kendime, herhangi bir geng kizin yahut kiz annesinin ilgi
odag1 olmadigim nazanyla bakiyordum. Her seyi hesaba kata-
rak diisiiniirsek Afrika konusu beni 6zgiir kiliyordu. Benim geli-
nim oydu; ben simdiden evlenmistim bile.

Biitiin olaylardaki irade 6zgiirligii ve ilahi takdir elbette
zihnimizi allak bullak ediyordu. Prof. Bond, Decrees’e ve yine
Jonathan Edwards'in Irade Teorisi’'ne “her daim en giiglii moti-
ve olarak” var giiciiyle sarilmisti. Onun vaazinda irade ve insan
sanki kendi kaderini tayin hakkina sahipti. Lakin 6zgiir iradeyi
reddediyordu Prof. Bond. Uzun siire siiphede kaldim; ta ki ilahi
takdir kadar 6zgiir iradenin de yaninda durmaya ve bu ikisini
ahenkle bir araya getirmek i¢in ¢abalamamaya karar verinceye
dek. Orada rahatladim ve o ¢izgide miicadele ettim.

llahiyattaki ilk yilim kayda deger bir sey yasanmadan gegti.

bu defa kardesi John Lander’la (1807-1839) birlikte Bati1 Afrika’ya tekrar
gitti. Nijer Nehri'ni Bussa’dan denize kadar 160 km. takip ettiler. Benue
Nehri’ni ve Nijer deltasini incelediler. 1831’de iilkelerine doéndiiler. Ertesi yil
Richard Lander, ileride “Nijer Nehri'ndeki Ingiliz ticaretinin énciisi” olarak
tarihe gegecek olan Iskogyali tiiccar Macgregor Laird (1808-1861) ve diger
Liverpool'lu tiiccarlarin diizenledigi bir kesif gezisine rehberlik etti. Amaglan
Nijer ve Benue nehirlerinin kesistigi yerde bir ticaret kolonisi kurmakti. An-
cak yerlilerin mukavemeti yiiziinden bunu gergeklestiremediler. Cogu kisi
salgin hastaliktan hayatini kaybetti. Afrikali kabilelerin saldirisina ugrayan
Richard Lander agir yaralanarak orada 6ldii. Journal of an Expedition to Explore
the Course and Termination of the Niger (1832) ve Journal of Ricliard Lander from
Kano to the Sea Coast (1829) adlarinda iki kitabi bulunmaktadir. C.N.
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Bu, gelisme yilimd:. Afrika ile alakali diigiincemde Tanrr'yla ve
insanlarla dogru iligkiler kurdugumdan emindim. Annem, ab-
lalarim ve agabeyim genel bir yer se¢imini onayladilar. Ancak
Afrika’da bir miicadeleye girme ihtimalinden hi¢ hoglanmadilar.

Senenin sonunda ii¢ arkadas Brunswick’e kadar yiiriidiik.
Yol boyunca kétii havadan ¢ok gektik. Warren’in evinde botla-
rimi ¢ikarirken baktim goraplarim kan goliine dénmiistii. “Ooo
Hamlin” dedi Warren, “ayaklarina korkung bir i yapmugsin;
ama ben seni tekrar sagligina kavusturacagim.” Digar1 ¢ikti, ya-
rim litre rom satin aldi. Takriben ayni miktarda 1lik suyla karis-
tird1. Emsin diye ayagimu igine koydu. Bu uygulama fevkalade
rahatlatan bir etki yapti. Biraz bandajla ve bir giinlitk dinlen-
meyle sanki higbir sey olmamis gibi devam ettim. New England
romunun, daha evvel hi¢ bilmedigim en giizel sekilde kullanimi
buydu. Benzer vakalarda da bunun ayni yararh sonucu verdigini
gordiim.

Ilahiyatta Ikinci Yilim

Ikinci senem (1836 yili) beni yeteride derece digaridaki ig-
lere sevk etti. Klasik Okul’da (Classiacal School) fizik bilimler
tizerine bir dizi konferans verdim. Bastan sona 70 dolar aldi-
gim bu konferanslarda deneyler de yapiyordum. Bunlardan bi-
rini Bangor Lisesi’nin huzurunda vermistim. Konum, “Afrika:
Kaynaklar1 ve Gelecekteki Beklentiler” idi. Cok iyi karsilandi ve
konugsmamin metni The Literary and Theological Review’de yayin-
land1.

llahiyat’in yakininda [Paddytown’da] yeni bir Irlanda kurul-
du. Yaklagik 500 Irlandali is bulmak maksadiyla buraya gelmis-
ti. Kisa kadar ¢ogaldilar. Bizim sert gegen kiglarimiza elverigli .
olmayan barakalar yaptilar. Aralarinda icki diiskiinii olmayan
bir adam neredeyse yok gibiydi. Papazlar bile ayyasti.

Kisin soguk havalar aniden bastirdi. Sicaklik sifirin altin-
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da 24 dereceye kadar diistii. Insan endiseleniyordu. Mutlaka
Paddytown’da ac1 g¢eken insanlar vardi, bunu hemen anlamis-
~ tim. Oraya gittigimde bir evde ii¢ ailenin kaldigin1 gérdiim, di-
gerinde bir aile yasiyordu. Yakacaklar1 ve sobalar1 yoktu; don-
mug patatesten bagka yiyecekleri de bulunmuyordu. Samanla-
rin, kilimlerin ve toplayabildikleri biitiin her seyin igerisine hep
birlikte biiziilmiiglerdi.
“Ne yapacaksiniz¢ Burada 6lecek misiniz¢” dedim.

“Evet, gercekten de 6lmemiz lazim. Uzerimdeki bu értiiyle
disar1 gikabilir miyim sizce$”

“Cikamazsin, biraz bekle; ihtiyacin olan ne varsa hepsine
sahip olacaksin.”

Kosar adim Charles A. Stackpole’e gittim. Modern ve antik
tarih {izerine keskin tartigmalar yaptigim bir arkadasimdi. Hayir
isleri yapmaya her zaman hazirdi. Elden geldigince acilen bir
yiik kuru odun bulmayi iistlendi. Morrill, yatak ve giyecek bul-
maya ¢alisacak, Thayer ise yiyecek tedarik edecekti. Kisa siirede
barakalarda koskocaman atesler alevlendi. I¢erisi simsicak oldu.
Fakirhaneleri bir anda ikinci el yataklarla ve giyeceklerle, daha
once gordiiklerinden daha ¢ok yiyecekle doldu. Agizlarina bir
damla icki koymaksizin gakir keyf oldular. Sepetler dolusu seb-
zeleri, pismis etleri, kiimes hayvanlari, ekmekleri kekleri, gzle-
meleri, ¢orekleri olmustu. Bangor halki higbir seylerini eksik bi-
rakmamigt1. Bu ikramlar takiben olugan seving tablosu Irlanda
milletinin bir 6zelligiydi.

Tam karsida ufacik derme ¢atma bir evde Mr. Cochrane’in
karisina rastladik. Ciliz bir ates yaniyordu. Iki kiigiik kiz1 ku-
cagina sinmis, tir tir titriyorlardi. Bu havada higbir ates onun
evini 1sitamazdi. Ciinkii kapisi, esige ulagmiyordu; alt1 ing aralik
vardi. Kocas: is bulmak i¢in Boston’a gitmisti. Ondan her giin
duymay: bekledigi haber kesinlikle memnun edici olmamusti.
Bu berbat soguktan dolay: felg olmus gibiydi. Koskocaman bir
ates yaktik. Mr. Stackpole de yakindaki bir marangozhaneden
bir tahta pargasi temin etti ve dig kapty: tamamladi. Mr. Morrill
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kiigiik kizlar igin birkag kiyafet buldu. Anne minnettar kalmis-
t1. Bazi yénlerden, daha evvel tanidigimiz Irlandali kadinlardan
daha iistiin nitelikli oldugu gériilityordu. Bize becerikli oldugu-
nu ve ¢amagsir yikama, ev temizligi ya da hasta bakimu tiiriinden
herhangi bir iste ¢alismaya hazir oldugunu séyledi. Is bulunma-
sindan bagka yardim istemiyordu. Ona derhal llahiyat siniflar-
nin siipiiriiliip temizlenmesi isini ayarladim. Mr. Stackpole de
birkag ailenin yaninda onun igin haftada bir veya on beg giinde
bir giinliik igler buldu. Boylece tiim zamani istihdam edilmis
oldu ve iyi para kazandu.

Ugiincii siniftan Mr. Morrill, Irlandali ¢ocuklar1 bir araya
toplayip onlara okuma &greterek ve Incil’den pasajlar ezberle-
terek fevkalade bir ayricaliga sahip oldugunu agik¢a gosterdi.
Sehir Kadinlar1 Misyonerlik Cemiyeti (Ladies’ City Missionary
Society) onu sehir misyoneri olarak, bilhassa Irlandalilarla meg-
gul olmak tizere seve seve gorevlendirdi. Oradaki ayyas papaz
ise onu Irlandalilarin evlerinin diginda tutmak i¢in bog yere caba
harcadi.

Mr. Morrill nihayet onlar i¢in bir giindiiz okulu kurmay:
bagardi ve mitkemmel bir hanim 6gretmen buldu. Bu hanim,
isinde kendisini gercek bir misyoner gibi hissediyordu. Mrs.
Cochrane’in iki kii¢iik kiz1 da o okula gitti. Papaz ona gelerek,
kizlarin1 bir daha oraya gondermemesini emrettiginde Mrs.
Cochrane ona, laf1 dolandirmadan, papaz olarak kendisi ¢ocuk-
lar i¢in giizel bir okul agincaya kadar kizlarinin simdi gittikle-
ri okula devam edeceklerini ve agzindan bir daha bu konuda
bagka bir kelime duymak istemedigini s6ylemis. Papaz muhtelif
zamanlarda kadincagiza karg1 o kadar sedit davrand: ki, o da
o kiliseyi kiilliyen birakip Hammond Caddesi Kilisesi’ne gegti.
Sonunda oranin iiyesi oldu.

Mrs. Cochrane, Mr. Stackpole’e, kendisini ¢aligmak iizere
gonderdigi evlerden birinde onun hakkinda hicbir sey duyma-
diklarini haber vermis. Mr. Stackpole de durumu netlegtirmek
icin kalkip bahsedilen eve gitmis. Igeri girerken evin hanimi kah-
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kahayla giilmiis ve sunlar1 s6ylemis: “Yanlis yaptigim kanaatine
vardim. O kadin kendisini Mr. Stickerpole ve Mr. Rumbelin’in
gonderdigini séyledi. Bu isimlerdeki beyleri tanimadigima onu
ikna ettim ve kovdum. Sonra diisiindiim, o giizel kadin Mr.
Stackpole’yi ve Mr. Hamlin’i kastediyordu!” Mrs. Cochrane’in
biiyiik kiz1, 6gretmeni tarafindan okulundaki en parlak 6grenci
olarak goriilityordu. Kiz, girdigi her okulda bu seviyedeydi.

Kis hiikiim siirerken o mahallede sayisiz miktarda sarhogluk
ve kavga giiriiltii vardi. Iglerinden kurtulan iki kisi son derece
agirbagl ve galigkan bir hale geldiler. Arag gereg satin almalari
icin onlara borg para verdik. Bigki, kama, agag testeresi, testere
tezgahi, birkag ege ve bir balta; bunlar ii¢ asag: bes yukar: ti¢ do-
lar tutuyordu. Bu iki kisi Sullivan ve O’Gorman’di. (O’Brien de
iyilesmis ve kuyu kazma isinde ¢aligmaya gitmisti.) Bir aksam
geg vakitte Sullivan ile O’Gorman odama gelerek séyle dediler:
“Beyim, acele gelin; onlar evimizi yerle bir ettiler; tist katta ka-
dinlar1 ve ¢ocuklar: 6ldiiriiyorlar!”

Irlandal: bir ayaktakimi ile nasil bag edecegimi gérmek icin
Paddytown’a kostum. Yiiz ya da iki yiiz kisi evin dért bir yanini
sarmigti. Bu yiizden biitiiniiyle goriinen bir pencere kalmamis-
t1. Aralarina daldim. Agizdan agza sunu séylemeye basgladilar:
“Hist! Geng papaz gelmis!” Belki de onlar beni Mr. Morrill zan-
nettiler. Zira onlarin “gen¢ papazi” oydu. Bazilar1 onun, kendi
yasli ve ayyas papazlarindan daha samimi bir papaz oldugunu
soylemekte hig tereddiit etmiyordu.

Saldirganlar bir seyler firlatmay: biraktilar. Bir ailenin yuka-
r1 kisimda yeni bitirdigi bir ev vards; ben de derhal oraya ¢iktim.
Goriilecek manzarayds; bir bebek, besiginde bicir bicir oynuyor-
du. Besigin dibine bir tag diigmiistii. Bir buguk iki kilo vardi.
Sayet bu tas, besigin lizerine diigmiis olsaydi, onu 6ldiirmesi
kaginilmazdi. Dort bes yaglarindaki diger ¢ocuk kdsede zemine
oturmustu. Atilan nesnelerin varig mesafesinden uzaktaydi. As-
lina bakarsaniz kendi kendine sark: s6yliiyor, ¢6r ¢ople ve dal
parcalariyla oynuyordu.
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Arbedenin ¢ikis sebebinin i¢ yiiziinii aragtirirken, bunun bir
kan davasi oldugunu anladim. Baglangici, “Irlandali vurusuna”
ve alkolle yangin ¢ikarilmasina dayaniyordu. Saldirganlar sehrin
polis sefi tarafindan tutukland: ve kendilerine tazminat 6det-
tirildi. Gelecekte y6renin asayisini saglamak adina bu cezalar
yeterince agirdi. Beni hayrete diigiiren sey, sahsimin bu azgin
giruhun iginde “geng papaz” olarak kutsallagtiriimasiydi.

Boston’daki piskoposun harekete gegmesinde Mr. Morrill'in
Paddytown’daki etkisi biiyiik oldu. Genelde nefret edilen ayyas
papazi geri ¢agird1 piskopos ve ona karsilik daha miinasip ve
gozi agik bir adaminmi gonderdi. Mrs. Cochrane iyice ihtiyar-
layincaya kadar inancinda sadik kaldi ve seksen yedi yasinda
huzur i¢cinde ve ahirete dair {imitle dolu olarak 6ldii.

[lahiyatta Ugiincii Yilim

Ugiincii yillimiz, barindirdigi pek g¢ok olayla llahiyat’taki
yagantimizi olaganiistii hale getirdi. Cok sevgili hocamiz Prof.
Pond sene basinda bizden ayrildi. Ayrilis1 kismen saghiginin bo-
zulmasy, biiyiik 6l¢iide ise yoksulluktandi. Biz 6grenciler boyle
inaniyorduk. Ciizi bir maag1 vardi ve okulun maliye dairesi de
bu maag1 tam vaktinde 6demeye nadiren muvaffak olurdu.

Prof. Pond biitiin giiciinii ve o bitmek tiikenmek bilmeyen
emegini, insanin cesaretini kiran bu tiirden seyleri iyilestirmek
i¢in ortaya koymustu. 100.000 dolar bagista bulunuldu da bos
kalan profesorliigii doldurmak iizere Leonard Woods* segildi.

4 Leonard WOODS (1774-1854): Amerikalt meghur bir ilahiyatgidir. Uniterye-
nizme karst Kalvenizmi savunmasiyla bilinir. 1796’da Harvard’tan mezun
oldu. Ardindan West Newbury’deki Cemaatgi Kilise’ye pastor tayin edildi.
Andover Teoloji Okulu’nun ilk profesérii oldu ve 1808-1846 yillan arasin-
da orada Hiristiyan Teolojisi kiirsiisiinde gérev aldi. Bu gérevinin yani sira
tilkedeki 6nemli cemiyetlerin kuruluglarina yardim etti. Bunlardan bazilar1
Amerika Risale Cemiyeti (American Tract Society), Amerilka Egitim Cemiyeti
(American Education Society), I¢kiden Uzak Durma Cemiyeti (Temperence
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Bilim adamligindaki g6z kamastirici itibar1 ve dehasi, bahsetti-
gim bagis konusundaki finansal bagarisi hepimizi sevince bog-
du. Her 6grenciye bir ilhamdi o. Dr. Pond’la yaptigimiz teoloji
dersleri son derece siiriikleyiciydi ve bizi kendi kendimize dii-
stindiirtecek bir usulle iglenirlerdi.

Ilahiyat Okulu’'na bir bagka katiim daha oldu. Dini hitabet
kiirsiisiine alinan Hallowell’li Prof. Shepherd hala gelmis gegmis
en biiyiik katilimdir. Giiglii bir adamdi, bir 6gretmen olarak kar-
sisindakine verdigi ilham ¢ok belirgindi. Vaaz ederken bir Bo-
anerges® idi. Cok az kimse onun zinde goriiglerinin ve cogkulu
Ingilizcesinin iistiine cikabilirdi. Derslerinde birtakim ifadelerle
bir noktaya 6yle vurgular yapard: ki s6zlerini asla unutamaz-
diniz. Tag:1 gedigine koymamiz: tavsiye ederek, “kalasi yarmak
i¢in mihin ¢akilmasina” kars1 bizi uyarirdi. Siirekli sunu séylerdi:
“Muslugun fiskirttigs su, asla bir figidaki sudan daha yiiksek de-
gildir; meger ki bir gaz sikigmasi olmasin.” Bununla birlikte boy-
lesi ifadeleri sdyleme niyetinde olmazd; bu sézler onun diline
kendiliginden gelirdi. Bu gibi ciimleler her daim simifta bir dalga-
lanmaya yol agardi. Onun hatiras: hayirla yad edilmektedir.

Society) ve ileride Hamlin’in de tiyesi olacag1 Amerika YabanciMisyon Tem-
silcileri Birligi (American Board of Commissioners for Foreign Missions)'dir.
Amerikan Board misyonerlerinin hatiralarin1 kaleme aldig1 Memoirs of Ame-
rican Missionaries adli eserini 1833’de yayinladi. Bu kitabinda teskilatin
Hindistan’a gonderdigi ilk kadin misyoner olan ve orada 6len Henrietta
Newell'in hatirasin1 yazmig olmasiyla ayr1 bir yer edindi. Kiz1 Margarette
Woods Lawrence de Cyrus Hamlin'in 1850’de 6len karis1 Henrietta’in hatira-
larin1 bir araya getirerek Light on the Dark River adiyla yayinlamigstir. C.N.
Boanerges (Boanerces): Rivayete gére Hz. Isa, tebligine bagladiktan sonra
kendisine Havariler segmeye baglamustir. Galile Denizi'nin yaninda gezer-
ken Simun ile kardesi Andreas’t denize ag atarken gormiis, onlara, “ardimca
gelin; sizi insan avcilar1 yapacagim” demis, onlar da aglarini birakip O’nu
takip etmislerdir. Az sonra ag onarirlarken gordigii Zebedi'nin oglu Yakub
ile kardesi Yuhanna'y: ¢agirmis, onlar da hemen kayig1 ve babalarini birakip
Isa’nin pesinden gitmislerdir (Matta, 4/17-22). Hz. Isa onu ve kardegini hava-
ri olarak segtikten sonra onlara “g6k giirlemesi ogullar1” anlamina gelen “bo-
anerges” lakabini vermigtir. (Markos, 3/17) Yazar, bahsettigi kisginin vaazinin
gok coskulu ve etkileyici oldugunu vurgulamak amaciyla bu atifta bulunmusg
olmalidir. C.N.
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Tiyatroyla da Ilgilendim

Sene ortasinda Bangor Lisesi ile yakin bir iliskinin igine gir-
dim. Kolejden sinif arkadagim, bir hukuk 6grencisi ve sehirde
geng bir avukat olan Chandler ile birlikte diizenleme kurulun-
daydik. Kurul, bir tiyatro inga etmeyi hedefliyordu. Kamunun
onayini elde etmek maksadiyla oylama yoluyla bir tema belir-
lendi: “Tiyatro toplum iizerinde faydali, entelektiiel ve ahlaki
bir etkiye sahiptir.” Gorevlendirmelerdeki birtakim degisiklik-
lerden sonra olumsuz cevap almak zorunda birakildim; geng bir
avukat olumlu cevap aldi. Haftadan haftaya ertelendigi i¢in iig
gece boyunca tek bagima kaldim.

Kiyasiya bir ¢ekisme vards; topluluk biitiin giiciinii ortaya
koyuyordu. Eflatun ve Rousseau’da harika bir konu bulmustum.
Eflatun’un gevirileri Rousseau tarafindan yapilmisti. Mesele
tizerinde tarihi ve felsefi muazzam bir tartigma oldugunu gor-
diim. Imdadima yetigmelerini istedigim kimseler “sen en iyisini
yaparsin” diyerek bunu geri geviriyorlardi. Basindan beri tiyat-
ronun ziddina bir egilim olustu. Topluluk gitgide azaldi. Oyla-
maya gelindiginde cesurca dort ya da beg olumlu oy ¢ikti.

Bu tartisma bana sehirde biraz gohret kazandirmigti; ancak
anlatacagim bir 6rnekte ise makul olan sohretten daha fazlasi-
ni: Cok fazla tifo salgini vakasi gézlemledikten sonra sagligima
kavusmak i¢in Portland’a gittim. Geri donerken atl1 posta araba-
sinda Portland’l: Senatér Anderson, Harvard Universitesi’nden
bir hukuk profesorii ve bir de hukuk talebesi bulunuyordu. Soh-
bet geldi o malum biiyiik aktére dayandi. Tiyatronun entelektii-
el etkisi tizerine baz1 aykir1 yorumlarda bulundum. Bir ilahiyatgi
olan ben, hukuk talebesiyle Bangor’a kadar kilometrelerce yolda
ategli bir tartigmaya girdik. Onun, iftihar etmek i¢in herhangi bir
vesile yakaladigini diisinmiiyordum. Senatorle profesér, oku-
malarimin genis ¢apli olusu ve kesinligi dolayisiyla beni tebrik
ettiler. “Cok yakinda bu konu tizerine biiyiik bir taresma yasa-
dim” demek yerine, “bu beni her zaman ilgilendiren bir konu-
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dur” deyince utancimdan yerin dibine ge¢tim. Her daim bana ait
olandan daha fazla itibar sahibi olmustum. 1877’de Bangor’da
bu tartigmay: hatirlayan bazi kimseler gordiim. Bu tartisma o
zaman igin tiyatro projesinin ilerlemesine engel olmustu.

Yine Ickiyle Miicadele

Mr. Stackpole ile birlikte o yil igki igmede itidalli olma ko-
nusunda sik sik igbirligi halindeydik. Penobscot Igkiyi Birakma
Cemiyeti tarafindan hekimlerle yazigmak ve onlarin elma garab:
kullanimina dair goriigleri ile ilgili bir agiklama elde etmek iizere
tayin edilmistik. Bu agiklama, ¢ift¢i toplumu igin 6zel bir delil
olacakti. Mr. Stackpole, yazmak i¢in kendisine daha fazla za-
man taniyan bir iste ¢alisiyordu ve kalemi eline aldi. Hekimlerin
elma sarabinin zararl etkileri oldugunaittifakla sehadet etmele-
ri bizi sagirtt1 ve memnun etti.

Cemiyetin yillik toplantisinda bir konugsma yapmak iizere
gorevlendirildim. Bunu en iyi benim yapacagimi diigtindiikleri
i¢in ricada bulunduklarini hissediyordum. Igkiden uzak durma
konusunda bir 6zdeyis 6nermeye cesaret ettim: “Nur, Sevgi
ve Kanun”. Bunlardan birincisi, ahlaken ikna etmeye yonelik-
ti. Ikincisi, icki kurbanlar igin karsiliksiz eylemde bulunmays,
tiglinciisii de kanunun insan1 dizginlemesini ifade ediyordu. Bu
benim o giine kadar ilk defa duydugum bir yasaklama temasiyd:
ve bunun bazilarinin gazabimi koriikleyecegini biliyordum. Fa-
kat genel miizakere i¢in aksam yapilan toplantida Dr. Pomeroy
bu teklifi uygun buldu. Umit etmeye cesaret ettigimden daha
fazla kabul gérdiigiinii anladim. O zamandan beri de fikrimi hig
degistirmeditn. Maine eyaleti igin ilk iki seyi yapma serefi bana
aittir: Eyalette simdiye kadar iiretilmig ilk buharli makineyi ben
yaptim. llk yasaklayici kanun konugmasini ben gergeklestirdim.
llkinden yiizde yiiz eminim; lakin ikincisinden degilim. Belki
bunun benzerlerinden bir diizine olabilir. Fakat Neal Dow o
zamanlar ¢aligmak icin 6ne ¢ikmadi ve benim iddiam ¢liriimiis
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oldu. Biitiin s6yleyebilecegim su: “Bildigim kadanyla...”

Mr. Stackpole konugmami ¢ok begendi ve beni alip bu ko-
nusmay1 yapmam i¢in civardaki kasabalara gétiirdii. Kasabanin
birinde, oranin sefinin evinde aksam yemegi yedik. Konumu
Oyle gerektirdigi i¢in evde yoktu. Karns1 hayat dolu bir hanimd:
ve bize miikemmel bir aksam yemegi ikram etti. Icki igmede
itidalli olunmasi konusunda son derece hevesliydi. Ustelik ola-
ganiistii bir hafizas1 vardi. Bir yolunu bulup konusmada gecen
ciimleleri kullanarak hatip kisiye iltifatlarda bulunmay: beceri-
yordu. Yemek esnasinda ben de aymi gekilde sofradaki seylere
iltifatlarda bulundum. Mr. Stackpole bizim bdyle yaylim ategi-
ni siirdiirecegimizi sezince kendini tutmasi agir bir is olmustu.
Sonra o adami [Hamlin'i] tuttugu gibi gotiirdii ve daha yararh
bir ig¢i olacag: ickiyi birakma cemiyetine baglatt.

Nereye Niyet Nereye Kismet: Istanbul’a
Gonderiliyorum

Ugiincii sinifa baglamamin (Ekim 1836) iizerinden ¢ok geg-
memisti ki, misyonerlik faaliyetine katilmak igin yazili bir belge
gonderdim. ABCFM Karar Komitesi neresinin en iyisi olacagini
disliniiyorsa oraya gidecektim. Sadece Cin’e hususi bir ilgim
oldugunu belirtmigtim. Ciinkii Afrika’nin s6z konusu bile ola-
mayacag: daha 6nce agiklanmisti. Sekreterlerden Rev. William
Armstrong, ilkbaharin baglarinda kesin bir tayin bekleyebilece-
gimi ve Cin’in benim tarlam olmasindan siiphe etmek igin bir
sebep bulunmadigini séyledi.

Yanlis hatirlamiyorsam 4 $ubatta Bangor Postanesi’nden
{ic mektup aldim ve Hammond Caddesi'nde llahiyat’a dogru
yiriirken iciinii de okudum. Biri agabeyimden, biri Hon. A.D.
Foster’den gelmisti. Sonuncusu, ¢ikaramadigim bir el yazisiyla
yazilmigt1. A¢tim; Ohio Caddesi’ndeki Ilahiyat’a iki ya da iig yiiz
adim kalmisti. Mektup Dr. Armstrong’dandi. ISTANBUL’a ve
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EGITIM béliimiine tayin edilmistim. Kutsal Ruh tarafindan béy-
lece Cin’den alinip bir anda Bogazi¢i'ne nakledilisimden dolay:
iliklerime kadar etkilenmistim. Sanki bulutlardan {izerime birta-
kum fiziksel giigler inmis gibiydi. Alelacele odama ¢iktim; oda
arkadagim disaridayds, yalniz kalabilecegim ig¢in mutluydum.

Haritay: elime aldim; hig siiphesiz Boston’dan Izmir’e “rom

ve misyoner” taginan rota iizerinde kafa patlattim. “Cok iyi ya!
Cok iyi!” dedim, “Bu ne demek oluyor¢ Giizel bir ig, miikem-
mel ve asil dostlar, yani Goodell, Dwight, Schauffler, Holmes ve
Bursa’dan Schneider ve Powers demek oluyor.”

Onlarin seyir defterlerini daha evvel o kadar biyiik bir il-
giyle okumustum ki, onlar1 tanidigimi hissediyordum: “Buranin
egsiz bir ikilimi var. Bu iilke, medeniyetin sinirlarinda. Hekim-
ler var. Sayet Henrietta Jackson’in akciger hastaligina yatkinlig:
varsa, gidecegimiz yerde buradakinden daha uzun yasayacak;
simdi benimle gidip gitmeyecegini ve yasadigim siirece bu mu-
azzam faaliyette hayatimi paylagip paylasmayacagini kendi-
sinden 6grenecegim.” Sosyal yagantimin hikayesini ayrn olarak
yazdim. Bahsettigim problem yiiziinden gelen biitiin degisik-
likler orada kaydedildi. Garip bir sezgi bu kér adama’ onlarin
bilmedigi bir yolda giderken rehberlik ediyordu. Ciinkii onlarin
hepsini Tanr1 kutsamistur.

Bangor’a gittigimde orada eski arkadasim Albert Titcomb’la
kargilagtim. Ben 1827°de Portland’a giderken o Farley enistemin
ditkkkanindaydi. Manevi hayatim boyunca kendisi bana yardim
etmigtir. Her daim ona karg:1 derin bir muhabbet beslerim. Ben-
de onun mukarrer bir dua hediyesi vardir. Su an doksan bir veya
doksan iki yaginda hala hayatta ve dua ediyor. Orada, digerleri
arasinda portre ressami Mr. J.T. Hardy ile bir dostluk tesis et-
mistim. Artik bir piri fani olmasina ragmen o dostlugumuz hala
stirmektedir.

¢ Yazar muhtemelen burada Tevrat, Isaya, 42/16’da gegen su ciimleye atifta
bulunmaktadir: “Ve koérleri bilmedikleri yoldan getirecegim; bilmedikleri
yollarda onlara rehberlik edecegim.” Kér adamdan kasti ise kendisidir. C.N.
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Dostum Mr. Morrill'in Oliimii

Mr. Morrill'in saghig: yil boyunca bozuk gitmisti. Yeni yila
girdiginde sahiden de hastalikli bir vaziyetteydi. 1836-1837 ki-
sinda defalarca y1gild1 kaldi. Azmi elden birakmadiginda yeni-
den sihhatini kazaniyordu. Fakat sonunda hastalik onu odasi-
na kapatti, nihayet yataga diiglirdii. Uzaklardan malum elginin
yaklagtigin1 gordii ve sdyle dedi: “Buradayim Efendimiz Isa;
kulunuz sizi bekliyor.” Gece giindiiz onunla ¢ok fazla beraber
olmustum. Bana kendi Incil'ini verdi ve niganlis1 Miss A.'ya
goéndermemi rica etti. Mr. Morrill bityiik istirabin1 bu diinyada
birakirken, nisanlisiyla bir mevsimligine ayrilmak zorundaydi-
lar. Bu teminat ile nisanlanmuiglard:.

Son gecesinde susuzlugu had safhaya ¢ikt1. Demirhindi ser-
beti onun gozde icecegiydi. Fakat sdyledigine gére simdi asit
bogazini yakiyordu. I¢ine seker koyup tatlandirdim; o zaman
da susuzlugunu gidermedi. Elimden gelen her tiirlii karigimi ha-
zirladim, ancak nafileydi. “Onlar artik susamayacaklar” diyerek
bundan vazgecti. Son saatleri yalnizca huzur iginde degil; aym
zamanda negeli de gecti. Efendimiz Isa’nin geldigini ve kendisi-
ni davet ettigini hissetmisti.

Hammond Caddesi Kilisesi’ndeki cenaze téreninde ¢ok sa-
yida Irlandali kilisenin diginda bekliyordu. Buz gibi karli havada
kalabalik halinde bizi mezarliga kadar takip ettiler. Prof. Woods
kalabaliga bakarak s6yle dedi: “Avrupa’nin soylu idarecilerinin
cenazelerini takip edenlerdense, buradaki gibi fakir bir kalabali-
gin arkamdan gelmesini tercih ederim.”

Miss A.’ya, “kendisine gahsen teslim edinceye kadar Incil'i

7 Mr. Morrill'in bu sézleri, Incil’deki “Ciinkii tahtin ortasinda olan Kuzu onlart
giidecek ve hayat sularinin pinarlarina onlar1 gotiirecek ve Tanr1 gozlerin-
den biitiin gozyaslarini silecektir” (Vahiy, 7/17) ciimlesine binaen, Hiristiyan
rahip ve teolog John Wesley'in (1703-1791) yaptig:1 tefsirde gegmektedir:
“Onlar artik susuzluk ¢ekmeyeceklerdir; ne de bir ac1 ve tiziintii duyacaklar-
dir...” C.N.



ROBERT KOLEJ UGRUNDA BIR OMUR 155

ve Mr. Morrill'in son mektubunu saklamaya devam edecegimi”
yazdim. Incil'i ve mektubu teslim etme sahnesi, Miss A.’nin ba-
basinin New Hampshire'daki evinde gegti ve nazik bir sekilde
sona erdi. Hiristiyan inanciyla kendine hakim olmaya devam
ediyorduy; lakin gdzlerinden sicim gibi yaslar bogaliyordu. Uziin-
tiiniin etkisiyle yiizi ¢6kmiistli. Kirk sene sonra Mr. Morrill’i
hatirlayan birkag Irlandaliya rastladim.

Mezuniyet Giiniimiiz

Mezuniyet giinii etkinliklerimiz Hammond Caddesi Kilise-
si’ni son sirasina kadar doldurmustu. Bir veda ilahisi olan sinif
sarkisini Mrs. Sigourney?® bizim i¢in bestelemisti. Sanirim biz de
ona, yaptiklarinin tam karsilig1 degildi ama en kalbi tegekkiirle-
rimizle birlikte bir kitap ve on dolar géndermistik.

Mrs. Sigourney tarafindan
Mezuniyet Giiniimiiz Igin Hazirlanan Veda llahisi

Elveda! Gidiyoruz! Gidiyoruz!
Soyleyin kardesler, bu gidis nereye$
Dudaklarimiz siirekli kipir kipir
Eyvah! Inangsizlik icindeki Asya
Bizi ¢aginiyor sinesine...*

® Lydia Huntley SIGOURNEY (1791-1865): Yasadig1 dénemde pek meshur
olan bir hanim sairdir. Eserlerinin gogunu eginin soyadina binaen Mrs. Sigo-
urney diye imzaladig1 i¢in bu isimle {inlii olmustur. Norwich ve Hartford’da
egitim goérdii. Arkadast Nancy M. Hyde ile birlikte geng kizlar i¢in bir okul
agt1 (1811). Kisa 6miirlii olan bu okuldan sonra hanimlarin egitimiyle ilgi-
lenmeyi siirdiirdii. 1819’da dénemin ileri gelen ailelerinden birine mensup
olan Charles Sigourney’le evlendi. Yazmay: hi¢ birakmadan siirdiiren Mrs.
Sigourney daha ¢ok 6liim, din, ¢aligma, sorumluluk gibi temalar1 igledi. Ken-
disinden sonra gelen birgok sairi de etkiledi. C.N.

Mezun simniftan birinin Asya’ya, birinin Afrika’ya, birinin Istanbul’a yerles-
meleri bekleniyordu. Kalanlarise kendi ilkemizdeki kiliselere past6r olacak-
lards.
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Kederli Afrika,

Firtinalar1 dualariyla, gozyaslariyla yiikliyor,
Clinkii misyon yelkenlisi

Yildizlar galip gelinceye kadar

Yalniz bagina orada nébet bekliyor

Magrur Miisliiman i¢ini mi gekiyor¢

O zaman acele edin! Ona koérlesmis milletini
Ve 6lmeyecek umudu gésterin;

Bizim evimiz gokteki cennettir;
Kurtulusumuz Isa’dir diye...

Gidiyoruz! Elveda! Elvedal!

Kardegler séyleyin, bu gidis nereyeé¢

Kulak verin! Otelerdeki kdy kilisesinin ¢ani
Ahenkle yiikselen tatl: sesiyle

Oralar haber veriyor bize...

Uzak diyarlardaki siiriiler

Kendilerini bir ¢gobanin koruyup kollamasi i¢in
Bir muallimin duas: i¢in

Bir pastoriin kutsamasi igin

lleriye dogru srarla yiiriiyorlar.

Elveda! Sevingli adimlarla

Kurtulug’un 6ykiisiinii gotiirecegiz

Kardegler, kutsal mahkemede karsilagabiliriz
Bagimizda nurdan taglarla...

Mezuniyet giliniimiiz, yani bitis sona erince oda arkadagim-
la ben egyalarimizin hepsini sattik. Kiiregim ve masam elden ele
dolast1. Uzerlerinde adimin bas harfleri vardi. Kirk yildan fazla
bir zaman sonra bunlar, Rev. S.H. Hayes tarafindan kizlarim-
dan birine gonderildiler. Sehirde kisa veda ziyaretleri yaptik ve
ne kadar ¢ok dostumuz oldugunu gériince sagirdik.

Bulagiklar1 yikamasi ve odamizi bagtan agagi silip siipiirme-
si igin Mrs. Cochrane’i ¢agirdim. Kendisine yirmi sent verdim.
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Parayi eline aldi, bakti, evirdi ¢evirdi ve sonra bozuk sivesiyle
soyle dedi:

“Onlar bana, sizin Merhammedilere elgi olarak gidecegini
soylediler Mr. Hamlin, konuguyorlard: diin.”

“Evet, Mrs. Cochrane; hemen gidecegim.”

“lyi o zaman, bu paralan al; belki onlara, onlarin ruhlarini
iyi edecek bir kitap alabilirsin.”

Paray1 aldim. Bu para, yapilan birkag aylik dua toplantisinda
toplanan bagiglar1 artirdi. Kalabaligin dis tarafindan gegen bir
yabanci, “o fakir Irlandali kadinin yirmi senti, bagig kutusuna
bes dolarlik banknot katt1” diyordu.

Mehtapl1 bir gecenin geg bir vaktinde arkadagim Thayer ile
birlikte Umit Dag1 Mezarligi'na dogru yiiriidiik. Amacimiz, Ila-
hiyat Okulu i¢in satin alinmis olan arsay1 gérmekti. Arkadasim
ve ben, ebedi istirahatgahlarimizi kafirlerin yagadig: topraklar-
dan daha 6nce se¢mistik. Dolayisiyla biraz duygusal olarak yine
de Tanrr'nin, sevgili llahiyatimizdan davet edecegi kisilerin go-
miilmesine hasredilmis olan bu yeri ziyaret ettik.

Doéntisiimiizden sonra yurtta el ayak ¢ekilince Bangor’da
gegen ti¢ yilimin muhasebesini yapiyordum. Merdivenden yu-
kar1 gikan tek bir ayak sesi igittim. Adimlar yaklasti, yaklast: ve
10 numarali kapinin 6niinde durdu. Gelen haberci bana Mrs.
Crosby’den giizel bir veda notu getirmisti. Onu itinayla muha-
faza ettim. Ancak simdi o kagid1 ya da sakladigim yeri bir tiirli
bulamiyorum. Bu nota bir de para eklenmisti. Ben de bunun
hatiras: olarak Milton’in iki ciltlik manzum eserini satin aldim.
Bu eser ailemize ¢ok yararl oldu.

Ertesi sabah Tanrr'ya siikran duygularimla ve sadik dostla-
rima besledigim muhabbet hisleriyle Bangor’a elveda, Istanbul’a
merhaba diyordum.
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Bangor’dan 72 dolarlik bir borgla ayrilmak mecburiyetin-
de kaldim. Bunu Amerikan Board’un 6demesi lazimd:1 yahut bu
paray1 toparlamam igin bana zaman tanimaliydi. Lakin ben {ig
hafta igerisinde evlenmek, yurt dig1 gérevime atama t6renimin
yapilmasi ve gonderilmem igin talimatlar alma beklentisiyle
Cornhill’deki Misyon Evleri'ne kostum. Sekreterler karamsar
konustular:

“Size verecek sevindirici haberlerimiz yok Mr. Hamlin.
Izmir'e gitmek iizere hazir olan gemi bu limandan kalkmaya-
cak. Tiiccarlar da bize bagka herhangi bir sey i¢in cesaret vere-
miyorlar. Ulkenin mali durumu 8yle berbat ki, biz de mevcut
misyonerlerimizin masraflarini kargilamada miithis sikint1 geki-
yoruz. Bir degisiklik oluncaya kadar takviye génderemiyoruz.”

“Size gore ne kadar siire beklemek zorunda kalabilirim Dr.
Anderson¢”

“Sanirim dort bes aydan fazla degil. Cok ge¢gmeden daha iyi
duruma gelmemiz igin mutlaka bir degisiklik olur.”

“O zaman ben ne yapacagim¢ Higbir sey yapmadan, higbir
yere gitmeden evlenmeyi ve vakit 6ldiirmeyi de istemiyorum”.

“Su an i¢cin New Hampshire’da ilge konferanslarinin yillik
toplantilar1 var. Sizin oraya American Board’un bir temsilcisi
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olarak katilmanizi istiyoruz. Ondan sonra sayet bos olan her-
hangi bir kilise kiirsiistinii birkag haftaligina doldurmak i¢in da-
vet edilirseniz bu daveti kabul edersiniz. Misyonerlik faaliyeti
icin iyi bir hazirlik olur bu.”

I1k toplantinin vaktinden énce Dorset’e! bir ziyaret igin ye-
terli zaman vardi. Mali atmosfer berraklasincaya kadar evliligi-
mizi erteledik. Tanr’nin giizel takdiri ve lutfu bize o kadar ayan
beyan rehberlik ediyordu ki, goniil huzuruyla bulutlarin dagil-
masini bekleyebilirdik; bunu hissetmigtik. Tercihimizden dolay:
mutluluktan uguyorduk.

Dr. Jackson’in? evinde Beach ile karsilastim. Muhtemelen
bu bana giizel vakit gegirtmistir. Dr. Jackson ve karisi, Yiice
Tanr’'nin 6vgiisine mazhar olmak i¢in olgunlagan azizleriy-
diler. Dr. Jackson iilkedeki ilk egitim cemiyetini kurmustu.
Vermont’taki din ve egitimle ilgili biitiin hareketlerle irtibat
halindeydi. Mrs. Jackson da dénemin isaretlerini gézlemliyor-
du; gorlis alanini diinyadaki biiyiik siyasi ve dini hareketlere

hasretmisti. John Rogers’in® torunlarindan biri olmas: hasebiyle
! Dorset: Vermont eyaletindeki bu kasaba, Cyrus Hamlin'in ilk esi Henrietta
Jackson’in (1811-1850) dogum yeridir. Yazar burada ayrintiya girmeden ni-
sanlisinin yanina giderek evlilik kararlarin1 gzden gegirdiklerini belirtmek-
tedir. C.N.

Dr. William JACKSON: C. Hamlin’in kayinpederi olan bu kigi, 1768de
Connecticut'in Cornwall kasabasinda diinyaya geldi. Atalari Hiristiyanhga
hizmetleri gegmis, takvali kimselerdi. Ug yagindayken ailesi Vermont eya-
letinin Wallingford Kasabast’na yerlesti. Babasi o kasabanin ilk yerlesimcisi,
ilk sicil memuru ve ilk kilise diyakozu idi. William 16 yasindayken kilisede
gorev almak icin hazirlanmaya basladi. Bu dogrultuda Darthmouth Kolej'de
okudu ve 1790’da mezun oldu. Dr. Emmons’tan ve Amerikan Board kurucu-
larindan Samuel Spring’ten teoloji dersleri aldi. 1796’da Dorset Kasabas’'na
pastor tayin edildi. Bu arada Susanna Cram’la hayatini birlestirdi. Margaret-
te Woods Lawrence, Light on the Dark River, 1853, s. 19-24. C.N.

John ROGERS (1500-1555): Kaynaklarda “Ingilizce Kitab-1 Mukaddes'in ilk
yetkilendirilmis derleyicisi, Ingiliz Reformasyonu’'nun énciisii ve ilk ge-
hidi” olarak tanimlanan bu din adami ilkégrenimini Guild School of St.
John the Baptist'te (Vaftizci Yahya Lonca Okulu) gordi. 1526’da Cambridge
Universitesi'nden mezun oldu. Belgika’nin Antwerp sehrine Tiiccarlar
Kumpanyas: tarafindan sirket papazi olarak tayin edildi (1534). Orada
tanigtign William Tyndale’in (1494-1536) etkisiyle Roma Katolik inancini

~

[
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bu hanim, o sehidin, o giizel ve huzur dolu vadideki kutsanmig
ruhuna sahipti. Onunla maziye, simdiki hale ve istikbale dair
uzun ve atesli miizakerelerimiz olmustur. Fakat giinler géz acip
kapayincaya kadar gecip gitti. New Hampshire’daki toplantilara
gitmek zorundaydim. Jackson ailesi sevgili kizlarinin yanlarinda
kalisinin uzatilmasindan dolay:1 pek memnundu. Fakat bu kalisa
sebep olan seylere izlilmiiglerdi.

New Hampshire’daki Konferanslarim

llge konferansimdaki toplantilarim son derece ilgingti ve sah-
sim adina ¢ok yararl gegti. Orford, Acworth, Nelson, Milford;
hepsinin de hos, mukaddes hatiralar1 var. Milford’ta giizel bir
olimle Gte aleme gogmekte olan bir aziz gérdiim. Bir pastoriin
hanimiydu. lleriki yillarda oradan gegecek olursam ziyaret edebi-
leyim diye gomiilecegi yeri yattig1 yerden bana eliyle gésterdi. Elli
dort yil sonra o yoreye gittim. Lakin o hanimin mezan bagka yere
taginmugt1. Gegenlerde (1892) Acworth’lu bir adamla kargilagtum.
O ziyaretimin birkag kisi tarafindan hala hatirlandigini s6yledi.

Geceyi Hanover’de tinlii cerrah Dr. Muzzay’la birlikte ge-
¢irdim. Kendisiyle Brunswick’ten, imal ettigim buharli makine

terk etti Tyndale'in baslattipn Kitab-1 Mukaddes ve Incillerin yazilmasi
calismalarina katildi. 1540’ta Wittenberg Universitesi'ne kaydolan John
Rogers, Protestanligin kurucularindan Philipp Malanchthon ve diger ileri
gelen Protestanlarla yakin dostluklar kurdu. Ug yil siiren 8greniminin
ardindan, Almanya’nin kuzeyindeki Meldorf adli Lutherci bir kiliseyi dort
buguk sene yonetti. 1548'de Ingiltere’ye déndiikten sonra Malanchthon’in
Considerations of the Ausburg Interim adl1 eserini yayimlad1. Diger caligmala-
1 ve Protestan goriigleri {izerine 1553’te tutuklanarak hapse atildi. Kurulan
mahkemelerde suglu bulundu ve idama mahkim edildi. 4 Subat 1555'te
Smithfield’da singa baglanarak yakildi. Hakkinda yazilan kitaplardan biri
Joseph Lemuel Chester tarafindan John Rogers: The Compiler of the First Autho-
rised English Bible adiyla Londra’da 1861'de yaymlandi. C. Hamlin’in kayin-
validesi Susanna’nin babaannesi Elizabeth Robers, John Robers'in yedinci
gobekten torunudur. Bk. Margarette Woods Lawrence, Light on the Dark Ri-
ver, s. 21. C.N.
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dolayisiyla tanigtyordum. Beni de cerrah yapmaya ugrasmisti.
Samimi bir Hiristiyandi.

Dartmouth’taki eski profesorlerden biri beni gezinti ara-
basina ald1 ve Orford’a gétiirdii. Dr. Jackson ile Dr. Goodell'in
kendilerine 6zgii hikayelerini anlatt1. Ikisinin de delikanhliklar:-
n1 biliyordu. Hikayelerin sonuna dogru hep o ikisinin niiktedan-
liklar1 olurdu. Amerikan Board’un bir temsilcisi olarak ilk defa
gorev aldigim o yerler [Orford, Acworth, Nelson, Milford] hak-
kindaki hatiralarim hala canlidir. Bazilar1 epeyce geng olmalari-
na ragmen o gorevlilerden hayatta olan bir tekini bile bulamiyo-
rum. Efes’in yirtic1 hayvanlariyla savagmadiysak da, Nelson’in
sivrisinekleriyle biitiin gece savagmigtik. Bu yiizden ertesi giin-
kii konugmalar ¢ok fazla etkili ve giizel olmad:.

Portland’a Geri Dondiim

Bu hizmetlerimden sonra ne yapacagimi gézden gegirmek
iizere Portland’a geri déndiim. 1lk isim Bangor’daki borcumu
6demek olacakt1. Portland’l1 Dr. Chickering’in goriiniirde birkag
yeri vardi. Ayda elli dolar ve yatacak yer verecek birini istiyor-
dum. Sonra borcumu 6deyecek ve Board’a diigiik nitelikli kiya-
fet icin bagvuracakmm.

Ug adet yazili metinden ikisini Payson Kilisesi'nde vaaz et-
tim. Bunlar1 daha evvel orada vaaz konusu etmemistim. Ardin-
dan Waterford’daki sevgili yuvama gittim. Oradayken pesim-
den bir mektup geldi. Uygun birini bulmay: basarincaya kadar
kiirsiide benim gorev yapmam isteniyordu. Diigiindiim, haftada
15 dolar 6denecekti; sadece kisa bir deneme siiresince bununla
meggul olacaktim.

Ik Pazar giiniinii, sabahleyin bizzat vaazla, 6gleden sonra-
sini ise karsilikll konugmalar yapmak suretiyle doldurdum. Pa-
zartesi sabahi kiirsiide yapacagim hicbir sey yoktu. Ancak Pay-
son Kilisesi’nin ve cemaatinin sabah ve 6gleden sonra olmak
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tizere iki ayini, aksamleyin kilisenin giyinme odasinda kalabalik
bir Incil dersi, hafta i¢i bir aksam yapilan toplantisi, cenaze me-
rasimleri ve hasta ziyaretleri benim omuzlarimdayd:.

lyi kalpli o insanlar gengligime acidilar ve bana katlandilar.
Elimden gelenin en iyisini yaptigimi1 onlar da biliyorlardi. Ver-
dikleri sadakalar geri kalan ihtiyaglar1 karsiliyordu. Orada yedi
ay kaldim. Para temin eden heyet bana, bir davet i¢in ismimin
kilisenin huzuruna gitmesine izin vermemi teklif etti. Bu benim
i¢in biiyiik bir siirprizdi; tabii bunu reddettim. Buna mukabil
benim igin biiyiik 6diil, alti-sekiz kadar gencin kilisede toplan-
mastydi. Bunlar, gergek bir Hiristiyan hayati yasayarak meslek-
lerini onurlandirdilar. Buras: asil bir kiliseydi. Onlar “Payson
Hiristiyanlar1” idiler. Mrs. Payson ve ailesi oranin hala dayanag:
ve 6viing kaynagiydi. Giiclimiin ve tecriibemin 6tesindeki o ¢a-
ligmalar: gergeklestirirken destek aldim mi, merak ediyorum.

Kolejden arkadagim George L. Prentiss kig1 Portland’ta ge-
giriyordu. Her haftanin bir aksami Shakespeare okuyorduk.
Bundan ¢ok biiyiikk zevk aliyorduk. Avrupa’ya gitmek iizere
ayriirken ona bir not vermistim. Bu notta, ileride eger evlilik
meselesiyle ilgilenecekse Lizzie Payson’t* gegmemesini tavsiye

4 Elizabeth Payson PRENTISS (1818-1878): Amerikali kadin yazarlardandir.
Meshur Protestan din adami Edward Payson’in kizidir. New England’in din
anlayig1 gercevesinde bir Piiriten olarak yetisti. Geng kizliginda bazi gocuk
hikayeleri ve siirleri yayinladi. 1838’de evinde bir kiz okulu agt1 ve ayni za-
manda bir Pazar okulunu da idare etti. Iki yil sonra Richmond’taki yatil kiz
okulunun miidireligine atandi. 1845’te George Lewis Prentiss ile evlendi.
1878’deki 6liimiine kadar pek gok eser kaleme aldi. Little Susy’s Six Birthdays
(1853), Only a Dandelion, and other Stories (1854), Henry and Bessie: or, What
they did in the Country (1855), Little Susy’s Six Teachers (1856), The Flowerof the
Family: A Book for Girls (1856), Peterchen and Gretchen; or, Tales of Early Child-
hood (1860), The Little Preacher (1867), Little Lou’s Sayings and Doings (1868),
Fred and Maria and Me (1868), The Old Brown Pitcher (1868), Petnaquid; a Story
of Old Times in New England (1877), Gentleman Jim (1878) bunlardan bazila-
ndir. Ancak en fazla sohret kazanmasini saglayan “More Love to Thee, O
Christ” adli ilahisidir. Yazarin Lizzie diye bahsetmesi, ailede isminin kisaltil-
mis olmasindandir. Oliimiiniin ardindan kocas1 G.L. Prentiss onun hakkinda
The Life and Letters of Elizabeth Prentiss (1882) adh kitab: yazdi. C.N.
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etmis, cok geng olmasina ragmen soyle soyle nitelikleri var diye
yazmistim. Kendisi, Miss Payson’in karakterini ilhamla resmet-
tigimi iddia etmektedir. Avrupa’dan doniigsiinde tavsiyelerime
uyarak onunla evlendi.

Worcester’daki Giinlerim

Orada gegirdigim yedi ayim, Dr. Condit’in ikametgahiyla
sinirliydi. Worcester’a gismek iizere ayrildim. Amacim bu fet-
ret donemimi Birlesik Kilise’de (Union Church) tamamlamakti.
Birlesik Kilise kuzenim, dostum ve hayirsever insan Hon. A.D.
Foster’indi. Kendisi Ichabod Washburn ile igbirligi halinde kilise
kurucularindan da biriydi. Oradaki yedi ayima déniip bakiyo-
rum; misyonerlik egitimime ¢ok faydali bir dénem oldugunu
goriiyorum. Cemaatgi Kilise’den arkadas olan din adamlar: Dr.
Dwight ve Dr. Chickering bana bol bol cesaret ve destek verdi-
ler. Agir gorevlerle asir1 yiiklenmis olan benim bu kisa dénem
kilise hizmetim, bityiik 6l¢iide onlarla igbirligim sayesinde baga-
nsizliga ugramadi.

Gen¢ hanimlarin kurdugu “Ermeni Cemberi” [Armenian
Circle] adli misyonerlik cemiyetini atlamamam lazim. Bu tes-
kilat yillarca samimiyetle misyonerlik faaliyetlerinde bulundu.
“Yusuf’u bilen nesilden” herhangi biri hayatta kaldig: siirece o
kilise tarafindan her daim nezaket ve ictenlikle kargilandim. Ne-
redeyse elli dort yil gecti; simdi iiye sayis1 az. Fakat o birkag
kisiyle bulusmak ¢ok hos.

Orayi ziyaretlerimden birinde, yagli bir hanim beni gérmeyi
arzu etti. Adin1 hatirlamiyordum. Ancak ¢ocugunun cenazesin-
den bahsedince hadiseyi hatirladim. Ona bunun, ilk icra ettigim
cenaze toreni oldugunu séyledim. Aynntilar ¢ok dokunakliydi.
Kaptan olan kocas! cenazenin ertesi giinii uzun bir deniz yol-
culuguna ¢ikmak zorundaydi. Geriye dondiigiinde ibadetlerini
yerine getiren bir adamd artik. Karisina bu konuda sunlar1 s6y-
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lemis: “Bizim kiigiik oglanin cenazesinde Mr. Hamlin’in ettigi
dua benim din hakkindaki fikrimi degistirdi. Anladim ki bir ige
yarayan tek din, ibadet edilen dindir.” Tanr’nin Ruhu [Hz. Isa],
bir gencin duas: vesilesiyle bu emektar gemicinin ruhuna ko-
nusgabilir. Geng yastaki kilise hizmetimin Isa’ya gétiirdiigii bir
diger denizci ise Kaptan Baker’d1.

Cumartesi giinii Worcester’a ulagtigimda, 6niimiizdeki iki
Sebt giinii icin kiirsiiye bir din adaminin getirildigini goriince
sevindim. Boylece dinlenebilecektim. Fakat Vaftizciler bir vekil
icin dort doniiyorlards; ben de onlara vaaz ettim. O giinkii ayini
gii¢ bela bitirdim. Tepkiler, bekledigimden de biiyiik oldu. Asil
kuzenim Mr. Foster’le karisi, Yesil Daglar’in havasinin ve man-
zarasinin tam da beni kendime getirmeye muhtag oldugum sey
oldugunu nazikge ortaya attilar. Oniimde on ii¢ giin vardi. Pa-
zartesi sabahi onun atim ve faytonunu alacak, Cumartesi 6gle-
den sonra, ertesi glin icin hazirlanmis vaaz metinleriyle birlikte
geri donecegime dair onlara s6z verecektim. Bu kadar nezaket
ve ihtimam kargisinda hakikaten ezilmistim. Teklifi, kesinlikle
Dorset’in insan1 canlandiran havasinin etkisinden dolay: kabul
ettim. Yolculuk her y6niiyle sahane gegti. O hafta Dorset, yeni-
den cennetten bir koge haline gelmisti.

Worcester’daki Birlesik Kilise (Union Church) ¢ogunlukla
geng makinistlerden ve ailelerinden miitegekkildi. Mr. Foster ve
Mr. Washburn bu yeni kilisenin ihtiyacini ve o y6renin gelecek-
te mukadder olan biiyiimesini 6nceden sezmislerdi. Birkag yil
boyunca maddi sikint1 gektiler. Fakat hizla maddi yonden ba-
gimsiz bir varlik haline geldiler. Vaazlarim igtenlikle dinleniyor-
du. Heyetten bir kisi, bir ikamet davetini kabul etmem gerekti-
gini 1srarla ileri siirdii. Kati olarak su karsilig1 verdim: “American
Board bana serbest kaldigima dair bir bildiriyi ben istemeden
gonderinceye kadar bu tiirden tekliflere razi gelmeyecegim.”
Halbuki neredeyse bir yil boyunca bekleyecektim ve &yle biiyiik
bir iktisadi iyilegme ihtimali de gériinmiiyordu.
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Gegenlerde Worcester sehrini ziyaretimde (1891) o kilise-
den dort tiyenin hala hayatta oldugunu gérdiim. Her biri seksen
yaglarini gegmiglerdi; hepsi de yasca benden biiyiiklerdi. Onlar-
- dan Mr. Albert Curtiss, Worcester’da hayli comert bagislariyla
taninmaktadir. Pera [Beyoglu] Protestan Kilisesi biitgesine, ben
orada gorev yaparken 500 dolar bagislamisti. Begimiz bir araya
gelebilir ve arkamizda biraktigimiz elli yila bakarak goyle diye-
biliriz: “250 tiyeden yalnizca biz hayatta kaldik.” Bu kilise bii-
yiik, miireffeh ve etkili bir kiliseydi.

Mr. Foster’in evinde kaldim. Foster ailesi 6rnek bir aileydi.
Kendisi gergek bir Hiristiyan beyefendisiydi ve Hiristiyanlik her
daim hakimdi. Herkes tarafindan, her yerde seviliyor, hiirmet
gosteriliyor ve hayranlik duyuluyordu. Karis1 da kibar, sevimli
bir hanimefendiydi; mriiniin sonuna kadar gittik¢e daha seker
biri oldu. Ihtiyarlik ¢aglarina kadar yagads; su an seksen iig ya-
sinda olduguna inaniyorum. Onun seksen yasinda kendi elle-
riyle 6rdiigii kalin bir battaniye, benim degerli hatira esyalarim
arasindadir. Bu ailenin oglu ve iki kizi, yaghilik donemimde be-
nim en segkin dostlarim arasindadir.

Agustos ay1 baslarinda, Board’un benim gelecegimle alakali
bir karar vermesi gerektigini hissettim. Atamamin yapilmasinin
izerinden bir buguk yil gegmisti. Hemen hemen ayni dénemde
atananlardan doérdii ¢agrilmiglar ve pastor olarak yerlestirilmis-
lerdi. Bir tarih sinir1 konulmasini istiyordum; fakat bu sinirin,
resmiyeti bitirme ve harekete gegme vakti olmasini teklif ettim.
Bunun. Dr. Anderson’in® takdirinde oldugunu da biliyordum.
Cok sagirtic1 bir cevap geldi. Cevaba gére 12 Eyliilde 1zmir'e

5 Rufus ANDERSON (1796-1880): Maine eyaletine bagli bir kasabada dogdu.
Kendisiyle ayni1 ad1 tagtyan babasi o yoredeki bir Cemaatgi Kilise pastoriiy-
dii. 1818’de Bowdoin Kolej’'den mezun oldu. 1822'de ise Andover Kolej'i
bitirdi. Heniiz burada 6grenciyken ABCFM’de asistan olarak galist1. 1832’de
tiim denizagir1 misyonerlik faaliyetlerinin sorumlulugunu Gstlendi. The Mis-
sionary Herald'ta pek ok makalesi yaymlanan Ariderson’in History of The
American Board of Commissioners for Foreign Missions (2 cilt) ve Dr. Anderson’s
Farewell to The Missionaries adl1 iki 6nemli kitab: da bulunmaktadir. C.N.
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giden bir gemi kalkacakt1. Sayet yasal olarak evlenebilirsem ve

6 Eyliilde Boston’da olabilirsem misyonerlige atanma térenim

yapilabilecek, gerekli malzemeleri tamamlamak i¢in zamanim

olabilecekti. Bu, o dénemde ¢ok mithim bir meseleydi. Nikah

tarihimiz olarak 3 Eylil kararlagtirildi. Maine ve Vermont eyalet

kanunlarinin taleplerine uyabilecek en erken tarihti bu. Port-

land Kilisesi’nden hanimlar, él¢iilerimi bilen Mr. Steven ile Mr. .
Downes’ten bir damatlik takim elbise gondermislerdi.

Diigiiniimiiz, Mrs. Lawrence’in kaleme aldig:1 Light on the
Dark River adli kitapta (s. 104-107) o kadar giizel anlatilmigtir ki,
onu burada biisbiitiin gegecegim. Nikah ve atama torenlerinde ha-
zir bulunan yetigkinlerden 1893 itibariyle sadece biri hayatta bu-
lunuyor. O da Dorset’li Diyakoz Gray’in 102 yagindaki karisidir.

Boston’a vardigimda halihazirda Izmir'e gidecek bir gemi-
nin olmadigini 6grendim. Fakat bir veya iki ay igerisinde gidecek
olan bir tane gemi vardi. 3 Aralik’a kadar tam tig ay bekledik.

Misyonerlik Gérevine Atama T6renim

Eyliil sonunda Board’un Portland’daki toplantisina istirak
ettim. Toplantidan hemen sonra 3 Ekimde atama térenim yapil-
di O toplantida Mary Lyon’uS gérdiim. Egitim {izerine hayli ilgi

¢ Mary LYON (1797-1849): Amerika’da kadinlarin yiiksek 6gretim almasinin
onciilerin biri olarak kabul edilmektedir. 1817-1821 yillar1 arasinda Sander-
son Akademi, Amherst Akademi ve Byfield’deki Rev. Joseph Emerson’in
ilahiyat okulunda 6grenim gérdii. Rev. Emerson’in goriislerinden gok etki-
lendi. Onun yazdig1 “Discourse of Female Education” adli makalesi zihninde
iz birakt. Makalede kadinlarin, karsi cinsi memnun etmekten daha ziyade
ogretmen olarak egitilmeleri gerektigi savunuluyordu. Mary Lyon bu zihni
olgunlagmasinin bir neticesi olarak Massachusetts, Norton’da Wheaton Kiz
llahiyat Okulu’nu kurdu. Ardindan South Hadley’de Mount Holyoke Kiz
lahiyat Okulu’nu agt1. 12 yil miidireligini yiiriittii. Cok siki bir egitim 6g-
retim programu uyguladi. Omegin ¢ok zor gegilen bir giris sinavi vardi. 16
yas ustit kizlar1 kabul etmiyordu. Miifredata yiiriiyiis ve jimnastik dersleri
koydu. Okulundan mezun olan pek ¢ok kizin misyoner veya misyoner esi
olarak Osmanl: topraklarina geldigi goriiliir. Bu nedenle baz: aragtirmacilar
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cekici bir sohbetimiz oldu. Geng¢ karimi Portland’li dostlar sami-
miyetle ve sevgiyle bagirlarina bastilar. Ardindan sevgili annemin
en kiigiik ve en nazl bityiittiigi ogluyla vedalagmasi lazim geldi-
ginden Waterford’a gittik. Se¢mis oldugum esimi gérmek, annem
ve Susan ablam igin biiyiik bir iftihar vesilesiydi. Gelinlerinin
nazik, sevimli, anlayisli, metin bir hanim oldugunu gérmiigler-
di. Canim annem kendi mevkiini bdylesi bir geline biraktig: igin
sevinebilecegini soyledi. “Hayir” dedim anneme, “senin yerini
asla bir bagkas:1 alamaz. Doldurulan yer heniiz ¢ok yeni ve sade-
ce senin yerinin kiyisinda.” Nihayet Portland’dan ayrilig vaktimiz
geldi gatt1. Bu tiirden ayrilmalar, “vedanin, bilinmeyen bir kelime
oldugu”” sahile vardigimizda hatirlanmayacaklar midiré

Atama torenime katilan kilise gorevlilerinden su an (1893)
bir kisi bile yasamiyor. Bu térenden tam elli yil sonra, 3 Ekim
1887’de, Payson Kilisesi'nde yapilan 100. yi1l kutlamasinday-
dim. Rev. JW. Chickering o sirada hayatta kalan tek kisiydi.
Yine aym kiirstiniin (hayir aym1 degildi) gerisinde ayakta dur-
duk. Kilisenin yiiz yillik tarihgesini veren Past6r Rev. Mr. Dani-
els, benim kisa dénemlik gorevime dair hig¢bir kayit bulunmadi-
gin1 sdyledi. Ismim de higbir yerde gériinmiiyormus. Belli ki ka-
yit defterlerinden biri kaybolmustu. Lakin benim orada bizatihi
gorevli olduguma sahitlik eden kilise disgindan deliller mevcut
bulunmaktadir. Matbu vaaz metni, gorevlendirme talimaty, ata-
ma torenimdeki dostluk tokalagmas: bunu kanitlayacak deliller

onun kiz egitimi sisteminin, ABCFM’nin agt1g1 kiz okullarini sekillendirdi-
gini ileri siirmektedirler. Bk. Frank A. Stone, “Holyoke Dagr'nin Agri1 Dag1
Topraklarina Etkisi”, gev. Ayse Aksu, Kutadgubilig, Ekim 2009, S. 16, s. 301-
315. C.N.

7 Yazar tirnak iginde verdigi ibareyi muhtemelen, okudugu bir yazidan alinti-
lamis olmalidir. 1819 tarihli The Baptist Magazine adli dini mahiyetteki bir
dergide, Mrs. Lydia A. Green adli bir hanimin, Hiristiyanca 6liime gidisine
yer veren bir yazida, onun, geride birakti1 kocas1 ve bes gocugunun, ahiret
ya da cennet kastedilerek, “onlar bu hanimi aradiklarinda, kelimelerle an-
latilamaz mutluluklarin yagandig: iilkede bulacaklar. Orada elveda diye bir
kelime bilinmez” denilmektedir. Bk. “Obituary, Mrs. Lydia Ann Green”, The
Baptist Magazine, vol. 11, s. 433. C.N.
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barindirmaktadir. Giiniimiizde (1893) hayatta olan ve bunlara
sahitlik edecek belki yirmi kisi bulunmaktadir.

Nihayet Kaptan Edward Drew’in Eunomus adl: yelkenli ge-
misinde seyahatimiz baslad1. Ikinci kaptanimiz gergek bir deniz
kurdu olan Hatch, iigiincii kaptanimiz ise geng ve iddiali denizci
Freeman’di. Dul karis1 ve kizi su an Wakefield’da oturmakta,
rahat sartlarda hayat slirmektedirler. Bir kiz1 da Virginia’daki
Hampton Ogretmen Okulu'nda bagarili bir 6gretmen.

2 Aralikta Park Street Kilisesi’'nde toplanan kalabalik bir iz-
leyici kitlesinin huzurunda, Dr. Rufus Anderson’dan “talimatla-
rim1” almigtim. Ertesi giin de gemiye bindik.

Sayet son giinlerdeki ilging olaylarin hepsinden bahsede-cek
olsaydim, bunlar okuyuculanm icin ¢ok fazla ilgin¢ olama-ya-
bilirdi. Waterford’dan agabeyim geldi; Worcester’dan ise sevgili
Foster ailesi. Canim kolej arkadagim Rev. James Means limana iki
dakika gecikmeyle ulagt1. Fakat gemimiz Eunomus o kadar yavas
hareket ediyordu ki, James bana bir hatira paketi firlatts, o da gii-
verteye diistii. Kiyidakilere el salladik. Andover'den dostlarimiz
Jackson’lar da orada kibarca veda etmeyi se¢gmisti. Dr. Samuel
Jackson, kiz kardesi Henrietta’e biiyiik bir hayranlik ve sevgi bes-
liyordu. Fakat onun benimle evlenme ve uzaklara gitme tercihine
kesinlikle kars: cikmamuisti. Benim, kiz kardesine ne teklif ettigimi
Ogrenir 6grenmez aileye son derece asil, Hiristiyanca bir mek-
tup yazmust1. Karis1 da 6yle bir hanimefendiydi ki, onu taniyip da
sevmeyen, hiirmet etmeyen ve hatirlamayan hi¢ kimse olamazdu.

Gemi Yolculugumuz

Gemiyle yola ¢iktigimiz giin hava ¢ok soguktu. Limanda
(India Limani) genis bir topluluk vardi. Charlestown’lu Dr. Fay
epeyce uzun bir dua etti. Asil gitmemiz gereken tarafa varma-
dan evvel sehitligin yakinina geldik. Kiyida son segebildigimiz
nesne Mr. Foster'in beyaz mendiliydi. Riizgar firtinaya ¢aliyordu
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ve kiy1 hizla gézden kayboluyordu. Kamarada, dumani igeri tii-
ten bir soba vardi. Az sonra dumanlara bogulduk ve rahatladik.
Sonra kendimizi ranzalarimiza attik; deniz tutmasini yagsama-
ya baglamistik. Ugiincii giin atlattim bu rahatsizligs; o giinden
sonra bir daha sikint1 yagamadim. Sevgili esim i¢in duydugum
yogun endigeler bana yardim etmisti.

Esim sadece yatagini ¢irpip diizeltmek i¢in kalkiyordu; bu
da her seferinde siddetli bir 6glirmeye neden oluyordu. Sani-
nm bu durum iki hafta devam etti. Yolculugumuz ¢ok firtinali
bir havada geciyordu. Bir defasinda “yelkenleri faga edip dur-
mak” zorunda kaldik. Deniz en gorkemli halini yasiyordu ve
dalgalarda olusan yakamozlar, onlarin kale gibi yiikselen tarifsiz
ihtisamini ortaya ¢ikariyordu. Yolculugumuzun on yedinci gii-
niinde, ilk defa giivertede dalgalardan ayaklarimiz 1slanmadan
. yiiriiyebildik. Aralik ayinin 21 ve 22’sinde Cebelitarik Bogazi’na
yaklasirken ve bogazdan gegerken deniz sakin ve giizeldi.

Tariflere sigmayan duygularla Afrika kitasinda yer alan Sep-

-te gehrinin bembeyaz surlarini seyrettik. Avrupa solumuzda,

Afrika ise sagimizda kaliyordu. “Ey siyah kita!” diye seslendim,

“hayatimi sana adamay: diisiiniiyordum; lakin ben, adimlarinm
dosdogru atan bir adam degilim.”

Yiizii sapsar1 olmusg, bir deri bir kemik kalmig sevgili esim
artik giivertede oturabiliyordu. Biraz yemeye de baglamist1. Ha-
yata geri doniiyordu. Beslendigi yegane sey her giin bir iki kagik
ictigi un gorbasiydi. Asc1 onun bagka ne yedigini bilmek isterdi.
“Higbir sey” deyince de, “O halde nigin 6lmiiyor¢” diye sorardi.
Biitiin bir hafta boyunca havanin sicakligi yahut meltemler onu
adamakalli sagligina kavusturmus, onu mizah konusu yapan de-
nizcilerin dilinden de kurtarmisti.

Sicilya yemyesil kiyilarinin bir mil uzagindan seyredilince
nasil da bir cennete benziyordu! Oradan sonra biraz sert bir ha-
vayla kargilagtik. Akdeniz’in Atlas Okyanusu’ndan daha kétii
bir havasi oldugunu goriince ¢ok sasirdim. Atlantik’in dev dal-
galarinin heybetli yayilisinin yerini Akdeniz’de kisa boylu, ¢ir-
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pintili ve siddetli dalgalar almisti. Ayin on birinde siddetli bir
firinada Milo Limani’na giris yaptik. Limanin dért bir yani o
kadar fazlakarayla gevriliydi ki, bizim cesur yelkenli gemi sanki
durgun bir goldeymiscesine birka¢ dakikada demir attu.

Firtina yiiziinden 15 Ocak Pazartesiye kadar burada mahsur
kaldik. Yelkenleri agiyorduk, ancak gece geri donmek zorunda
kaliyorduk. Kaptan Drew’le ben adada ilging bir gezinti yaptik.
Kendi memleketlerinde, kendi kiyafetleri igerisinde, kendi iglet-
melerinde ve kendi yasam tarzlariyla Yunanllari derin bir ilgiyle
inceledim. Onlarin medeniyetleri bana Ortagaglardan geliyor-
mus gibi goriindii. Cana yakin ve kibar insanlardi.

Geng bir denizci, kaybolan gemisinin sigortasini almak i¢in
Boston’a gitmis olan kaptani, Alexandros’u sorusturmak iize-
re bordaya geldi. Biraz Ingilizce konusabiliyordu. Kaptanin bu
geng denizciye borcu vardi ve borcunu 6demeye s6z vermisti.
Birkag sene 6nce Boston rihtimindaki o Yunan gemisinin borda-
sinda bulunmugstum. Daha evvel orada birbirimizle konustugu-
muz veya konusmaya yeltendigimiz hususunda Yunan gemici
ile hemfikir olduk. Yunanlilar gemilerini o kadar sik ve kendile-
rine mahsus bir sekilde kaybediyorlard: ki, Avrupa sigorta ofisi
Yunan gemilerini sigorta eememe konusunda mutabakata var-
mugt1. Bu netice Yunan ticaretine korkung bir darbe indirdi.

Izmir'deyiz...

17 Ocak 1839’da Izmir’e vardik ve Boston’dan kirk bes giin
sonra Asya topragina ayak bastik. Dort buguk ay evvel Yesil-
dag’daki evimizden ayrildigimiz giinden bu ana kadar Tanr’'nin
himayesine ve rehberligine mazhar oldugumuz biitiin bu yasa-
diklarimizdan dolay1r memnunduk. Dahasi, Yedi Kiliseler’den®

8 Yedi Kiliseler: Rivayete gore bir giin Hz. Isa, havarisi Yuhanna'ya gériinmiis
ve yedi kiliseye ulagtirilmak iizere ona mesajlar vermisti. Incil'de belirtildigi-
ne gore bu yedi kilise su yorelerde bulunuyordu: Efes (Selguk), {zmir, Berga-
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birini ve muhtemelen Homer’in dogum yerini gérmiistiik.
Polycrap’in® gehit oldugu yeri tepeden seyredebildik. Incil’de
bahsedilen ve ayrica antik tarihin gegtigi topraklara ulagmistik.
Misyonerlerimiz Daniel Temple, John B. Adger ve Riggs ta-
rafindan ¢ok sicak kargilandik. On giinliik dinlenme déneminin
ardindan Istanbul’a giden buharli gemiyle oradan ayrldik. Bu
gemiden bahseden haberleri Amerika’dayken okurduk. Zanne-
diyorum o, Izmir ve biiyiik baskent arasinda diizenli seferlere
agilan ilk buharliydi. Canakkale Bogazi Istanbul’un kapilariydi.
Kuzey riizgérlar: hiikiim siirerken seyreden hig¢bir gemi oradan
gecemiyordu. Ticaret ehli sik sik bir riizgar icin haftalarca bek-
lemek zorunda kalabiliyordu. Buharli gemi Istanbul’u bir tica-
ret sehri yapmig ve oraya medeniyet (civilization) ve begeri bi-
limleri getirmigti. Osmanli bagkentinde Dogu’nun ve Bati’nin
ahlak bozukluklar: bir aradaydi. Cumartesi 6gleden sonra Iz-
mir Koérfezi'nden gegisimiz ¢ok keyifliydi. Aksam Lesbos Ada-
s1 (simdi Midilli) yakinlarindan gegtik, ama karanlik kiyilarim
gorebildik. Pazar giinii aksama kadar yagmur yagdi. Sadece
Bozcaada’y: ve llyada’nin éliimsiiz kildig1 kiyilar1 gegtigimi-
zi fark ettik. Geceleyin, bu memleket igin hayli geg¢ bir saatte
Hali¢’e demir attik. Bizim yagmur burada kara déniismiistii.
Sabah olunca karla kapli ¢atilar1 seyretmek {izere erkenden
kalktim. Hava buz gibiydi ve insani1 rahatsiz ediyordu. Karaya
¢tkmadan kahwvalt1 yoktu ve saghk yetkilileri 6zenle bizi muaye-
ne etmeden de karaya ¢ikmak yasakti. Binlerce kisinin vebadan
kinldigi Misir’a muhtemel bir temasimiz olmustur diye teftig
edeceklerdi. Ve ardindan iste Istanbul! Soguk, huzursuzluk, ag-
lik ve endige Istanbul manzarasinin iizerine yalnizca kismen bir
yasmak gekebilirdi. Burada oldugumuz igin Tanrr'ya siikrettik.

ma, Akhisar (Thyateira), Salihli (Sardes), Alagehir (Philadelphia) ve Denizli
(Laodikcia). Bk. Incil, Vahiy Béliimi. C.N.

® Aziz Polycarp (d. M.S. 69): Kilise babalarindan biridir. Hiristiyan inancindan
dolay1 M.S. 155’te Romalilar tarafindan Kadifekale’de direge bagland: ve ya-
kilarak 6ldiiriildii. Bu nedenle Huristiyanlar tarafindan gehit kabul edilmek-
tedir. Izmir’de onun adina bir kilise yaptirilmigtir. C.N.



VIIL BOLUM
ISTANBUL’A AYAK BASISIM VE MISYONERLIK
FAALIYETINE BASLAYISIM

O kadar kisa zamanda “pratika” vermiglerdi' ki, vapur bir
anda yiizlerce kayigin hiicumuna ugradi. Her kayik¢ karaya
ctkarmak igin yiiksek sesle bir yolcuya sesleniyordu. Bu ¢ildir-
mug, bagirip ¢agiran kalabaligin ortasinda bir beyefendi, uzun-
lugu kadar genigligi de olan ve bize dogru seyreden bir Malta
botunun igerisinde ayakta dikiliyordu. Esime “bu Msy. Homes”
dedim. Onu, babasinin Boston’daki evinde gordiigiim portre-
sinden tanimistim. Hirdavat tiiccarlarinin Homes & Homer adli
firmasinda ¢aligan baba Mr. Homes’i, American Board misyo-
nerlerinin hepsi taniyordu. Her misyoner ve esi, gemiye binme-
den evvel mutlaka bir gece onun evinde kalmak zorundaydu.
Erkege bir tirag bigagi, hanima da bir ¢ift zarif makas hediye
ederdi. Onunla kargilasmaktan dolay1 memnun olmakta hakhy-
dik. Msy. Homes, “Dr. Goodell? alabora olmayalim diye bagka

! Pratique (Ing.): Karantinadan ya da temiz saghk belgesini gosterdikten sonra
bir gemi miirettebatinin limana ¢ikmasina izin veren belge. C.N.

2 William GOODELL (1792-1867): Massachusetts, Templeton’da dogdu. Phil-
lips Akademi, Dartmouth Kolej ve Andover llahiyat'ta egitim gordii. 1822'de
ABCFM'ye kabul edildi. 1k gérev yeri olan Beyrut’a gitti. 1831’de Ermeni
Misyonu kurmak ve Ermenileri Protestanlastirmak maksadiyla Istanbul’a
yerlesti. 1865 yilinda 43 yil hummali gegen bir 6mriin ardindan iilkesine
doéndii. Egitim ve teblig faaliyetlerinin yaninda basim islerinde de gorev ald.
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bir kayik almami men etti” diyerek kayigi i¢in 6ziir diledi.

Karlar eriyordu; sagaklardan baglarimizin {izerine sular do-
kiiliiyordu. Sulu ¢amurlarin aktig1 sokaklar tuhaf giyimli insan
kalabaliklariyla doluydu. Fakat biz Msy. Homes'in rehberligi ve
yolu temizlemesi sayesinde Rev. Goodell'in evine ulagtik. Sanki
bir y1ldir kayip ¢ocuklarmisiz da su an gelmisiz gibi simsicak ve
icten bir sekilde kargilandik. Bizi bir yildan fazladir bekliyorlar-
di. Hog bir manzarasi olan bir oda bizim i¢in hazirlanmigti. Ak-
samleyin Dr. Schauffler ile karis1 da geldi. Bir siikiir toplantist,
ilaveten toplumsal konularin ele alindig: bir bagka toplanti ger-
ceklestirdik. Ertesi giin ders galigmaya koyulduk. Ogretmenimiz
Avedis Der Sahakyan’d.

Rum ve Ermeni Ruhbanin Protestanlara Eziyetleri

Zulim ve eziyet ortamindaki® tehditlerin ve entrikalarin
bini bir parayds; ancak bunun disindaki seyler rahatsiz edici de-
gildi. Hiikimet Misirli Mehmed Ali Paga’y: itaatkar kilmak igin
muazzam ¢abalar sarf ediyordu. Fakat onun muzaffer oglu Ibra-
him Suriye’yi baski altinda tutuyordu.

Iki iig giin kétii giden hava bizi 6gleden sonralari gikip §dy-
le bir gezinti yapmaktan alikoydu. Bityiigiiyle kiigiigiiyle Goo-
dell ailesi aksam yemeginden 6nce korebe oynamay: dért goz-
le bekliyorlardi. Ancak bizim adab-1 muageret hislerimizi soka
ugratmaktan da korkuyorlardi. Bize gelince, ev iginde yapilan

En 6nemli ¢aligmasi Kitab-1 Mukaddes’i Ermenice harfli Tiirkgeye gevirmesi-
dir. C.N.

3 Burada yazarin zuliim ve eziyet ortamindan kasti, Protestanlarin eski kilise-
lerinden ve eski dindaglarindan gordiikleri zulimlerdir. Ayrica yazarin aga-
gida bahsedecegi, “Ermenilerin, Amerikali misyonerlerin evlerine gitmele-
rinin yasaklanmasi, bazilarinin siirgiin edilmesi, kagirilmasi, misyonerlerin
bu yiizden Ermenice 6grenmekte gecikmeleri” gibi konular da yine kendi
dindaslar1 olan Ermeni ve Rum ruhbaninin bu miithig baskilar1 baglaminda
diistiniilmelidir. C.N.
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bu tiirden bedensel faaliyetlerin hi¢birini hasretle beklemezdik.
Mr. Goodell laf arasinda bu yagmurlu havalarda saghgimiz: ko-
rumamiz gerektigine dikkatimizi gekiyordu. Sayet yapacak bir
sey bulamamuigsak bir ihtimal biz de ¢ocuklarin hatirina kére be-
ye girebilirdik.

“Bu harika bir sey! Oynadiginiz kérebeye ben de girecegim”
diye cevap verdim. Mr. Goodell agiktan agiga eglenceye davet
etti onlar1:

“Cocuklar, alttaki salona gelin; Hamlin amcanlar da bizimle
birlikte korebe oynayacaklar!”

Neseli bir gruptuk ve bu oyundan ¢ok zevk aldik. Aksam
yemegi geldiginde yiizlerimiz hararetten kipkirmizi olmustu.

Bizi gormek ve hos geldiniz demek i¢in Avederanagan Mi-
apanootiune (Evanjelik Birligi) tiyelerinin biri gidiyor, biri ge-
liyordu. Bu birligin, 6yle zannediyorum o zamanlar 22 tiyesi
vardi. Birlik son derece gizli calisiyordu; sayet ortaya ¢ikarsa her
bir iiye ya hapse gidecek yahut aninda siirgiin edilecekti. Aslina
bakarsaniz bu bir faal kiliseydi. Diizenli toplantilar1 vardi. Bir
sekreterleri bulunuyordu.

Uyeler kendi bireysel kapasiteleri muvacehesinde aydinla-
mus [Protestan] kisilerle, kimi zaman da imparatorluktaki papaz-
larla ve vartabetlerle [okul G6gretmeni] yazisarak haberlegiyor-
lardi. Aldiklar1 mektuplar toplantilara getiriliyor, okunuyor ve
sekreterlikte biriktiriliyordu. Bu “birlikgilerin” bagi, bizim Sgret-
menin kardesi Hohannes Der Sahakyan’di.* Biraz zorlansa da
Ingilizce konusabiliyordu. Onun Imparatorluk sathinda uykuya
dalmus eski kiliselerin uyanis belirtileriyle ilgili bize soyledikle-

4 Hohannes der SAHAKYAN: Istanbul’da Protestanlagtirma faaliyetlerine bag-
layan Amerikali misyonerlerin tebliglerine ilk olumlu cevap verenlerden
bir gengti. Aktif olarak misyonerlere her alanda yardim etmeye basladi.
Mezmurlar1 giinliik konugulan dile terciime etti. Bursa misyoneri Benjamin
Schneider’a Tiirkge 6gretti. Egitim i¢in Amerika’ya gonderildi ve 1848'de
geri dondii. Hohannes ertesi y1l Adapazarr'ndaki kiliseye pastor olarak atan-
du C.N.
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riyle ciddi anlamda ilgileniyorduk.

Meshur doktor Dr. Robinson kisa bir siire énce Istan-
bul'daydi. Amerika'ya gittiginde daire sekreterlerine, Istan-
bul’daki misyonerlerin biitlin bu masraflara degecek higbir sey
yapmadiklarini s6ylemis! Ee, boyle biiyiik yalan séylemek igin
bu kadar biiyiik adam olmak lazim iste!

Birkag giindiir sakince dil derslerimizi ¢alisiyorduk. O giin
Ogretmenimiz Avedis nefes nefese ders ¢alistigimiz odaya dald1.
Yiizii alev alevdi ve boncuk boncuk terlemisti. Agir bir bohgay:
yere atarak soyle bagirdi: “Bu Tanrr’dandir, Mr. Hamlin!” Nefes
alis1 diizelir diizelmez, erkek kardesinin patrikhanede bulunan
cezaevinde oldugunu ve siirgiine génderilecegini sdyledi. Fakat
cok bityiik bir sans eseri sadik bir haberciyle su haberi génderme
sans1 bulmugtu: “Derhal bendeki biitiin belgeleri Mr. Hamlin’e
gotiir. Evimiz aranacak.” Bunun iizerine Avedis sunlar1 anlattz:

“Uziintii ve sagkinlik icerisinde biitiin mektuplari, yayinlari
ve kayitlar1 bu ¢antanin igine doldurdum. Hohannes'in ¢alig-
ma masasina bazi farkli belgeler koyuyordum ki Zango¢ kapi-
da belirdi! Cantay:1 kaptigim gibi uzun, dar bahgemize dogru
kosmaya bagladim. Burasi dar bir gegide uzaniyordu. Cantay:
yukar1 attim, ben de yukan tirmandim; kayiklarin bulundugu
iskeleye dogru diimdiiz gittim. Bir Tiirk kayigina atlayarak, Dr.
Goodell'in arka bahgesine en yakin tepenin eteklerine dogru kii-
rek gektim. Bu dik yokusu tirmanirken, bir kayigin i¢inde beni
takip eden Zangocu gérdiim.

Belgeleri onlarin bulamayacag: bir yere koyun Mr. Ham-
lin diye bagird: 6gretmen, bes dakika igerisinde burada olurlar.
Eger biitiin bu belgeleri ve mektuplar ele gegirirlerse bes yiiz
tane adam siirgiine gonderilecek. Sen de iilke digina ¢ikarilacak-
sin. Boyle seyleri konugup durduklarini zaten biliyorsun.

O kadar heyecanliyd: ki, Mr. Goodell arka bahge kapisini
kilitleyinceye kadar akli dumura ugramis halde kaldi. Ne isi ol-
dugunu bilmedigimiz hi¢ kimsenin 6n kapidan girmesine izin
vermeyecekti Mr. Goodell. Zangog ortalarda gézitkmedi. Muh-
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temelen 6gretmen Avedis onun telagli hayaliyle aldanmusti.

Bahgenin asagisindaki tugla mahzene girdim. Burasi yangin
¢tkmasi halinde degerli esyalarin doldurulmasi igin yapilmisti.
Kirik dokiik, ise yaramaz her tiirden aletlerle yariya kadar dol-
dugundan neredeyse kullanigsiz bir hale gelmigti. Oriimcekle-
rin ve oriimcek aglarinin herhangi bir seyi aglanyla 6rmeden
gegmedigini daha evvel hi¢ gérmemistim. Yiginlarin arasina bir
oyuk agtim, bog bir fig1 bulup ¢antay1 onun igine attim. Sonra
da tizerini kirik ¢anak ¢émlek pargalariyla, pash tenekelerle dol-
durdum; ta ki higbir fare ya da siganin, bunun igerisine girmeye-
ceginden emin oluncaya kadar. Ardindan kanigiklig1 diizelterek
korku igerisindeki 6riimcekleri yuvalarina geri donmeye davet
ettim. Bu fig1 firtina dininceye kadar yaklagik iki y1l orada kald.

Biz artik 6gretmensiz kalmistik ve higbir Ermeni evlerimi-
ze gelmeye cesaret edemiyordu. Esimle birlikte derhal modern
Rumca ve Fransizcaya bagladik. Zaten Fransizcay: her ikimiz
de kolayca okuyabiliyorduk. Esim, Dr. Schauffler’a gelmis olan
yagh Fransizca 8gretmenini buldu. lkimiz de daha evvelce klasik
Yunanca 6grenmigtik. $imdi ise bir yandan bu dersleri zevkli
buluyor, 6te yandan yazili bir metinden kopuk olarak bir dili
konugmanin, onu okumak ve terciime etmekten daha farkl ol-
dugunu anliyorduk. Ermenice 6grenmeyi siirdiiremedigimiz icin
yaratabildigimiz zamani bu sekilde degerlendirmek en iyisiydi.
Rumca ve Fransizcadan hayatimiz boyunca sadece yararlan-
makla kalmadik; ayn: zamanda bunlara bir 6miir boyu sik sik
ihtiyag da duyduk. Caligmaya devam et; sayet bir seyden dolay1
sekteye ugrarsa yeni bir ise geg.

Yeni Dostlar: Panyotes, Mesrob Taliatine...
Dr. Goodell, Kitab-1 Mukaddes'i terciime ederken fevkalade

miikemmel bir yardimcisi vardi: Rum beyefendi Mr. Panyotes.
Bir giin Panyotes bana geldi. Biraz heyecanliydi. “Sizin igin iyi
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bir 6gretmen buldum. Bu kisiye Patrik dokunamaz. Kendisi bir
Rusya Ermenisidir. Ad1 Mesrob. Ben onu ¢ok severim. Boyle bir
Ermeniyle daha evvel hi¢ karsilasmadim. Mesrob, yalnizca mii-
nevver biri degil, tistiine tstliik iyi bir Hiristiyandir da” dedi.

Onu derhal hizmetimize alma konusunda elbette hicbir te-
reddiit gostermedik. Son derece diiriist bir adamdi. Kendisini
hemencecik agmiyordu. Lakin onun bizim icin ¢ok degerli bir
6diil oldugunu giin be giin daha fazla hissediyorduk. Kalkii-
ta’daki Pastorler Koleji'nde alt1 yil egitim gormiis oldugunu ve
oradaki en iyi Ingiliz ailelerin yaninda kaldigin1 kegfettigimizde,
karakterindeki gizem ve marifetin nereden kaynaklandig agik-
liga kavusmus oldu. Aziz Pavlus gibi, “bedene gore kardesleri,
akrabalari ugruna” bir vatanseverdi. Benim kendimi Ermenile-
rin egitimine adadigimi anladigindaki sevincini gérmeliydiniz.
Uzun zamandir arzuladig: ve gelmesi i¢in dua ettigi istikbali
gordigiini diisiiniiyordu. Kalkiita’dan gelirken biitiin yol bo-
yunca kendi halki i¢in bir seyler yapmay: imit etmisti. Ciinkii
zengin amcas1 onu Rusya’dan Kalkiita’ya bu amag icin génder-
misti. Bir dilci, bir sair, bir tarih égrencisi ve bir Incil 6grencisi
olan bu kiginin ad1 Mesrob TaliatineS idi.

§ Yazar burada, Incil’de yer alan ve Aziz Pavlus'a ait Romalilara Mektup, 9/1-
3’e atifta bulunmaktadir: “Bityiik kederim ve yiiregimde dinmeyen acim
vardir. Ciinkii bedene gore kardeglerim, akrabalarim ugruna ben kendim
Mesih’ten lanetlenmis olmay: dilerdim. Onlar ki Israillilerdir; ogulluk ve
yilicelik ve antlagmalar ve Yasa’nin verilmesi ve ruhsal hizmet ve vaatler
onlarindir.”C.N.

¢ Mesrobe David THALIADIAN (1803-1858): Degisik kaynaklarda hayat:
hakkinda su bilgilere rastlanmaktadir: Dzoragiwi’de dogdu. Egmiyazin Ilahi-
yat Okulu’'na gonderildi. Diyakoz tayin edildi. 1820 baglarinda Hindistan’a
gitti. Kalkiita’daki Pastorler Koleji'nde egitim aldi ve E¢miyazin’e dondii.
Kisa bir siire Isfahan yakinlarindaki New Julfa’da kaldi. 1838’de Istanbul’a
geldi. Protestan goriigleri oldugu siiphesiyle Ermeni Kilisesi y6neticileri tara-
findan Trabzon’a siiriildii. Firar etti ve Hindistan’a geri gitti. Ticaretle ugragti
ama bagarili olamadi. Bir okul kurdu. 1845-1852 arasinda Azgaser (Vatanse-
ver) adli bir gazete yayinladi. Bu yayinn ismi daha sonra Azgaser Araratean
olarak degistirilmigtir. Cemaatiyle anlagsmazliga diigiince Siraz’a gitti ve ora-
da 6ldii. Kevork B. Bardakjian, A Reference Guide to Modern Armenian Litera-
ture 1500-1920, Michigan: University Press, 2000, s. 521. Bir bagka kaynak-
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Bir giin 6gle vaktinde yiiriiyiise ¢ikt1 Mesrob. Saat birdeki
Ogle yemegine gelme niyetindeydi. Onu bir daha hi¢ gérmedik.
Gidisinden iki ii¢ saat sonra Iranli bir Ermeni* ¢ikageldi. Elinde
alelacele yazilmig bir not vardi. Notta li¢ agag: bes yukar: sunlar
yaziliydz:

Azizim Mr. Hamlin, ruhum fazlasiyla 1stirap igerisinde kivraniyor.
Trabzon’a giden bir Tirk vapurundayim. Rus biiyiikelgisinin
emriyle Sibirya'ya gidiyorum. Gelen kisiye kiyafetlerimi veriniz;
miisveddelerimi yakiniz. Kitaplarimi misyon kiitiiphanesine bira-
kiyorum. Biitiin kardeslerim ve kiz kardeglerim bana dua etsinler.
Zira bityiik bir ac1 igerisindeyim.

Mesrob Taliatine

Hayret, kizginlik ve elem kaplamigt1 bizi. Mesrob’un iyi bir
kimse oldugunu biliyorduk ve biitiin Amerikali misyonerler ona
kefil olmak iizere gitmeye hazirdik. Dr. Schauffler, Biiyiikelgi
Boutineff’i protesto etmek igin Rusya elgilik konagina kostu.
Boutineff ona kurumlu kurumlu géyle cevap vermis: “Simdi ila-
ve olarak size sunu sdyleyebilirim Mr. Schauffler, Rus Imparato-
ru, ki kendileri benim efendim olurlar, Protestanligin Tiirkiye’de
kok salmasina asla izin vermeyecektir.” Dr. Schauffler bir bakig-
ta her seyi anlamis; basin1 egerek selam verirken ayni vakarla,
“Ekselanslar1, Isa’nin Kralligy, ki kendileri benim efendim olur-
lar, koklerini nereye salacagini biitiin Ruslarin imparatoru olan
o kisiye asla sormayacaktir” demis ve 6ylece geri donmiis.

Ogrenmekte geg kaldigimiz bir gergek bu vesileyle pat diye

ta da Istanbul’a yerlesince yerli Ermenilerden niifuzlu birinin iistlendigi bir
okulun bagkanligina getirildigi, ancak ileri gelen bir Ermeninin okulun niza-
mini bozmas iizerine bu gorevi biraktigi, Senekerim Der Minasyan adli bir
yerli Protestanin babasinin evinde kiraci olarak oturmaya bagladiktan sonra
kendini 6gretmenlige ve geviri islerine verdigi kaydedilmektedir. Bk. “Joint
Letter from Missionaries at Constantinople (7 Ocak 1839)”, The Missionary
Herald, Temmuz 1839, vol. 35, s. 239. Taliadyan’in eserleri hakkinda bk.
Bardakjian, s. 134. C.N.

Sik stk Mesrob’a ugrayan bu kisisézde dost, gergekte ise bir casus ve bir Rus
dedektifiydi.
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ortaya ¢ikmig oldu: Rusya bizim misyonlarimiza diigmandi. Ger-
gegi bu sartlarda 6grenmem konusunda mazur goriilebilirim,
lakin sik sik Rusya’ya kahkahayla giilityordum; bu bir saplanti
haline gelmisti. Zaman, muhtegem bir sekilde beni hakli ¢ikard:.

Mesrob Taliatine, Tanr’nin inayetiyle ve ilging bir sekil-
de firar etti. Bu konu Among the Turks adl1 kitabimda (s. 32-36)
anlatilmaktadir. Sibirya’ya gitmek yerine Kalkiita’ya ulagarak
Singapur’da yayimlanan Ermenice bir Evanjelik gazetenin edito-
rii oldu. Rusya’nin aldig: tedbirler ¢ogu defa bumerang gibi geri
teperek suratinda pathiyordu.

Vakit kaybetmeden tekrar Rumcaya ve Fransizcaya, ayrica
givenli olabildigi 6l¢lide Ermeniceyle olan kagamak iliskimize
geri dondiik. Hem bize Ermenicede yardimci olsunlar hem de
kendileri Ingilizce 6grensinler diye birkag Ermeni genci gizlice
bize geliyordu. Gengler ayni zamanda kilisenin ve biitiin vic-
danlarin {izerinde otorite olmas1 baglaminda Incil hakikati ile de
ilgileniyorlard:.

1839’un May1s ve Haziran aylar1 boyunca aslan yiirekli Sul-
tan Mahmud 6liim doésegindeydi. Fakat son nefesinde bile hala
isyankar tebeas1 Misirli Mehmed Ali Paga’ya boyun egdirecek
bir savagin hazirliklarinda israr ediyordu.

Evimizin Diizenlemeleri

Alabildigine evimizin diizenlemeleriyle megguldiik. Kendi-
mizin olan bir evle! Bu ilk ev tecriibesi, hayat boyu essiz bir an1
olarak hatirlanmaktadir. Manifatura diikkanlarini pek yetersiz
bulmustuk. Halilar ve basma kumaslar, parlak renkli ve iri de-
senliydi.

Rumcay, Tiirkgeyi ve Fransizcay: bilen ve konusabilen bir
Ingiliz hanimefendisi de (Mrs. Redhouse) ayni dénemde ev dii-
zenlemesiyle ugrasiyordu. Ruboli’'nin diikkaninda giizel desenli
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bir hali bulmug ve hemen bize haber vermisti. Esim de epeyce
aragtirdiktan sonra koltuk ortiisii ve haliyla uyum saglayan per-
deler dikmek icin biraz basma buldu. Mr. Ruboli, haliy1 getir-
mesi, yerlestirmesi ve deger bigmesi igin bir adamini génderdi.
Adam siiratle ve dikkatlice ¢aligt1. Anladik ki onun meslegi, ye-
gane meslegi buydu. Mitkemmel bir tertiplilikle isini bitirince
benden 30 kurug (1.25 dolar) istedi. Ben de bu paray: memnu-
niyetle 6dedim; ancak hi¢ bahsis vermedim. Sonra anladim ki
ona 15 kurus, sonra da bes kurus bahsis vermem gerekiyordu.
Adamcagiz ¢ok mutlu olurdu. Dogudaki usulleri 6grenmeye
baglamigtim.

Bundan daha giiliing ve daha karl: bir bagka tecriibe yasa-
dim. Bir egya igin 100 kurus fiyat bigmistim. Saticiya, “hayur;
sana yetmis kurug veririm” dedim. O da hi¢ yapmaciksiz bir
kiigiimsemeyle verdigim fiyat1 reddetti ve egyay1 yerine koydu.
Bagka tarafa yonelmistim ki, saticinin yanindakiyle konugmala-
rini igittim:

“O sana ne kadar teklif etti¢”

“Sadece kirk kurus.”

“Ziyan1 yok, adami geri ¢agir; hi¢ satmamaktansa satmak
daha evladir.”

Bunun {izerine satic1 beni geri ¢agirdi. Ben de yetmis kurusg
teklif ettigim esya igin kirk kurusu siikGnetle 6dedim. Aligverig
igleri hi¢ hogsumuza gitmemisti; ¢iinkii gercek piyasa degerini
yansitmayan bir fiyat isteniyordu.

En sonunda evimizi dayayip doseyip icine girdigimizde bu-
ras1 bize gore bir saraydi. Onu o hale getirmek i¢in ¢ok paha-
Ii teghizata ihtiyacimiz olmamisti. Burasi bizim kendimize ait
mutlu bir yuvaydi. Bir krallik kurmustuk; her birimiz digerinin
bir kral ve kralige oldugunu kabul etmisti.
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Marcus Brown’in Hikayesi

Simdi burada araya Marcus Brown’in hikayesini aliyorum.
Cunkii o hikayenin baglangici buraya aittir: Sicak bir Temmuz
giinii tesadiifen Istanbul’'un, Galata semtindeki biiyiik Tiirk giim-
riik dairesinin 6niinden gegiyordum. Baktim, caddeyi kapatan bir
kalabalik var. Kalabalig1 yarip gegince duvara dayanmig zavalli
bir adamcagiz gérdiim. Anlasildig: kadariyla kolera sancilarindan
olityordu. Durumu tarif edilemez bir bigimde tiksindiriciydi.

“Ingilizce biliyor musun¢” dedim.

“Evet; sizin gozleriniz...” diye karsilik verdi. Bana istirap
dolu bir bakig firlatts; yahut bakig: agini derecede nefret doluy-
du, pek anlamadim. Bu insaniyetsiz kalabaligin, onun 6limiini
gormek i¢in bekledigini biliyordu.

“Amerikan misin; Ingiliz misin¢”

“Amerikaliyim” dedi, ayn1 veya daha beter bir agiz bozuk-
luguyla.

Onu ve giysi heybesini alip yakinlardaki bir denizci pansi-
yonuna goétiirmeleri igin iki hamal bulmaya ¢alistim. Genelde
bunun gibi hizmetlere hazir olurlardi, lakin simdi higbiri ona
elini stirmiiyordu. Jamaikali iki zenci, o asil renkli denizciler, be-
davaya adamcagizi1 gotiirmeyi teklif edinceye kadar ben hamal-
lara bityiik para 6demeyi boguna teklif etmistim. Gemicilerin
pansiyonu bizi igeri almay1 reddetti.

Biz de Ingiliz deniz hastanesine gittik, ama ayni tavirla ora-
dan da reddedildik. Ingiltere konsolosuna bog yere yalvardim.
Jamaikalilar da ona en korkung lanetleri yagdirdilar. Giivertede
duymaya aligkin olduklar1 bagiris ¢agirislar: derhal durdurmala-
ninu emredinceye kadar hasta adami onlara kattim. Ondan sonra
tek bir kiifiir etmediler. Ardindan adami Nicola’nin kayikhane-
sine tagittim. lyi kalpli, kibar bir Italyan denizcisi olan Nicola,
Andover’li Kaptan Holt’a uzun ve tehlikeli hastaligi boyunca
bakicilik yapmigti. Kosup doktorumuz Stamatiades’i ¢agirinca-
ya kadar hastay: kendi ranzasina yatirmama razi oldu. Siradan
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denizciler comert adamlardir, birbirlerine 6lene kadar sadiktirlar.

Bizim doktoru bulamadim ama bu arastirmada Hizirin ye-
tismesi gibi Dr. Riach’la kargilagtim. Iskogyali olan bu doktor
Hindistan ve Iran’da da meslegini icra etmisti. Yakaladigim gibi
kayikhaneye gétiirdiim. “Zavalli adamin ¢ok az gans1 var” dedi
Dr. Riach; “fakat bu regetedeki ilaglar temin edin; bu gecelik
ona yapacaklarim bu kadar.”

Eczaci ilaglar1 yapmay: reddetti. Clinkii “regetedekiler her-
hangi bir adami 6ldiirebilirmis.” Fakat onu aceleyle ilaglar1 ha-
zirflamaya zorladim. llaglan yaptirinca Dr. Stamatiades’i bul-
dum. Bu vakay: biiyiik bir titizlik ve dikkatle eline ald1.

Bir aksam doktor bey bana haber génderdi. Ertesi sabah
ona gitmemi ve Brown’t defnetmemi istiyordu. O gece, sabaha
¢tkmayacakti. Havanin sicakligi da cenazeyi hi¢ vakit kaybet-
meden gémmeyi gerekli kiiyordu. Gittim, ancak hasta hayata
dogru bir doniig yapt1 ve Brown yavas yavas iyilesti.

Beyrut’tan gelmis olan hasta misyoner Rev. Mr. Hebard’
bizimle birlikte kaliyordu. Her giin Brown’1 ziyaret etmisti. $a-

yet o miisait degilse onun yerine ya ben gidiyordum ya da Mr.
Goodell.

Brown giinahlarla ve uganliklarla dolu hayat1igin gergekten
pisman olmus goriinityordu. Yirmi bes yaglarinda kadardi. Yeni-
yetmelik ¢aginda okumay: 6grenmisti. Fakat hovardalikla gegen
igreng yasaminda neredeyse biitiin 6grendiklerini kaybetmisti.
Msy. Herbard kaybetmis olduklarini geri kazanmasina yardim
etti de iki ya da ii¢ hafta boyunca Incil’den -birkag hata ile de
olsa- bir boliim okuyabildi.

Haftalarca bekledikten sonra nihayet konsolos memleketi-
ne gitmesi i¢in Brown’a gegis izni ¢ikartinca, bir denizci yiire-
giyle bana Allahaismarladik demeye geldi ve soyle dedi: “Bu-

7 Story HEBARD (1802-1841): New Hampshire’da diinyaya geldi. 1828'de
Amherst Kolef den mezun olduktan sonra Rebecca Wells Williams’la evlen-
di. 1835’te Beyrut’a misyoner olarak gorevlendirildi ve esiyle birlikte oraya
14 Mart 1836’da ulast1. 30 Haziran 1841’de Malta’da 6ldii. C.N.
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giine kadar hayatta elimden gelebilen biitiin giinahlar isledim.
Simdiise iyi igler yapmak i¢in cabalamaya gidiyorum.” Takriben
biryil sonra Mr. Calhoun bana sunlar1 yazmistu:

Senin denizci gergek bir Hiristiyan olma yolunda direniyor. Rev.
Taylor’in diizenledigi dua toplantisindaydim. Dua igin uygun bir
durum hasil olunca bir denizci gbzyaglarina bogularak goyle dua
etti: “Ey Tanrim, Amerikali misyonerler i¢in sana siikiirler olsun.
Ben Istanbul’un bir sokaginda dinine kiifreden zavall bir képek
olarak 6lmek tizereyken sen benim ruhumu ve bedenimi kurtar-
mak maksadiyla hizmetkarlarin Hamlin’i, Herbard’r ve Goodell’t
génderdin.” En icten aminlerle mukabele edilen yegane ve ciddi
bir dua olarak bdylece devam etti.

Mr. Calhoun toplantidan sonra onu aramig ama bulama-
mis. Brown’dan son derece 6zgiin bir mektup aldigimda belki
de bu olayin iizerinden bir yil gegmisti. Mektubun her yerinin
imlas1 dogru yazilmamuisti, fakat hayat doluydu ve her cilimlesi
samimiydi. $6yle baghyordu: “Sevgili Hamlin, Tanrr'ya siikiir
ki 6liimden kurtuldum ve hild yagiyorum.” “Ayaklarini, Isa
Mesih’in kayas: tizerinde dimdik dururken buldugunu” séyler-
ken, gecirdigi gemi kazasini anlatiyordu. “Simdi Erie Kanal’nin®
iizerinde Incil'in borusunu éttiiriiyorum.” Mektubu tekrar goz-
den gegirdim ve Msy. Goodell’a okudum. Ellerini ¢irpt1; “miisa-
ade et de bu mektubun cevabini ben yazayim” dedi. Bir tabaka
kagit alarak sunlar1 yazdu:

Sevgili Mr. Brown, borunu kuvvetlice ¢al kardesim, kuvvetlice.
Senin ‘boruyu ¢aligin’ Incil’de ¢alinan boru ile ayn1.?

WILLIAM GOODELL

8 FErie Kanal: Kuzey Amerika’'min biiyiik bes géliinii New York'tan Atlantik
Okyanusu’na baglamaktadir. Yapimu 1817’den 1825’e kadar stirmiigtiir. C.N.

* Misyonerlerin ve Mr. Brown’in aralarinda kullandiklar1 “boru galmak (blo-
wing the trumpet)” aslinda Tevrat ve Incil'de gegen bir metafordur. Omegin:
“Ve vaki oldu ki Yesu kavme soyleyince Rabbin 6niinde kog boynuzundan
yedi boruyu tagiyan yedi kdhin gegtiler ve borular: galdilar.” Yegu, 6/8. Bu
ibarenin gectigi diger ayetlerden bazilar igin bk. Yesu, 6/4; 6/8; I. Krallar,
11/14; Resullerin Isleri, 2/2. C.N.
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Bu mektubu alip almadigini bilmiyorum. O sicak Temmuz
giniinde 6liimle pengelesmesinin iizerinden 28 yil gegip gitti.
Misyonerlik yasantisinin heyecanlari, endigeleri ve dikkat sarf
edilmesi gereken konular, hayat: kurtulan bu denizciyi bana
unutturdu. 1867 yilinda Paris’in St. Augustine Caddesi'nde-
ki Newton Otel’de, Massachusetts, Whitinsville’li William ve
Arthur Whitin'le beraber aksam yemegi yiyordum. Biiyiik Sergi
zamaniydi. Yemegin sonuna dogru sag tarafimda oturan bir be-
yefendi bana donerek,

“Anhyorum ki, siz Istanbul’dansiniz beyim. Orada Cyrus
Hamlin’le karsilasma sansina malik olup olmadiginmizi sorabilir
miyim¢”

“Aradigimiz kisi benim beyefendi” dedim. Sagkinligini ve se-
vincini ifade ettikten sonra,

“Ben de tam Honolulu’danim. Uzun zamandir Brown adli
bir denizci hakkinda soru sorabilmeyi istiyordum. Bu kisi ada-
lardaki denizci misyonerlerden biri gibi ve biitiin uluslara men-
sup denizciler arasinda pek ¢ok hayirl igler yapti. Bana, Istan-
bul’dayken dinine kiifreden bir képek gibi nasil 8lmek iizere oldugu-
nu, sizin onu nasil hayata déndiirdiigiiniizii ve daha neler neler anlat-
t1. Simdi 6grenmek istiyorum, bu denizcinin anlattig: hikayenin
ne kadari dogrué¢ Yoksa hepsi mi¢ Zira o kisi fevkalade samimi
ve diiriist biri gibi goriiniiyordu.”

“Bak sen, denizci Brown ha! Ben onu unutmus gitmisim.
Anlattiklarinin hepsi dogrudur. Tanrr'ya siikrediyorum ki ondan
yeniden bir haber aliyorum.”

Okuyucularim bu kisa hikayede goreceklerdir ki, ufacik bir
iyilik ve insanlikla ilgili bir davranigtan ne giizel sonuglar gikabi-
lecegini bizler nadiren bilebiliyoruz. Arada bir, yapilan bir iyilik
bilinir héle gelebilir; lakin sik degildir bu. Istanbul, Boston, Erie
Kanali, Honolulu ve Paris’in; yirmi sekiz yil zarfinda, yapilan bir
seyi ifsa etmek igin Oyle sikga bir araya gelmeleri imkansizdir.
Fakat yapilan higbir iyilik kaybolmuyor. “Tanri, sizin de ekece-
ginizisaglayip ¢ogaltacak, dogrulugunuzun tiriinlerini artiracak-
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tir.” [Korintlilere I. Mektup, 9/10]

Misyonerler Istanbul’dan Kovulacak mi¢

Gokler kararmigty; raporlar, biitiin misyonerlerin Impara-
torluktan siiriiliip kovulacaklar1 haberleriyle doluydu. Katolik-
ler, Gregoryen Ermeniler ve Rumlar miimkiin olan her yoldan
diismanliklarini agiga vuruyorlardi. Aralarindan birkag tane ger-
cek dost edinmistik. Bize s6yle diyorlardi: “Susup bekleyin, ye-
rinizden kimildamayin, disarilarda fazla dolasmayin, gézlerden
rak durun; firtina dinecektir.” Durumumuzun kritik oldugunu
biliyorduk. Hatta Dr. Goodell’''n o her zaman gérmeye alisti-
gimiz sen sakrak hali bile bulutlanmigti. Taninmig bir banker,
biitiin misyonerlerin kovulacagina dair Patrik’e teminat veril-
digine Msy. Goodell’1 inandirmisti. Siiphesiz Rus biiyiikelgisi
Boutineff’in bu iste de parmag: vardi.

Kendimizi sabah, 6gle ve aksamlar: duaya vermistik. Diin-
yevi desteklerin akamete ugramas: ve kars1 konulmaz diigman-
larin giiglerini birlestirmeleri kadar hi¢bir sey bizi “goklerde olan
Babamiza”!? getirmezdi.

Msy. Schauffler’la birlikte Dr. Goodell'in dersindeydik. Co-
cuklardan biri geldi ve “Mr. John P. Brown sizi gérmek istiyor”
dedi. “Buyursun gelsin” dedi Dr. Goodell. “Hayirdir Mr. Brown¢”
Bunun {izerine o da Komodor Porter’in!! Bab-1 Ali’den aldig1 bir
telgraf ile cevap verdi. Buna goére hiikiimet artik Amerikali mis-

% Yazar burada, Matta, 6/9’da gegen bir duaya telmihte bulunmaktadir: “Imdi
siz goyle dua edin: Ey géklerde olan Babamiz, ismin miibarek olsun.” C.N.

' Komodor David PORTER (1780-1843): Boston’da dogdu. Baba meslegi de-
nizciligi secti ve pek ¢ok deniz savaginda basan kazandi Bagkan Jackson
tarafindan 1830’da Cezayir baskonsolosluguna tayin edildi. Cok gegmeden
gorevi “maslahatgiizar” sifatiyla Istanbul’a nakledildi. Yesilkdy’e yerlesti.
1839’da elilik payesi ald1. 3 Mart 1843'te vefat edince nas1 Yesilkoy’e def-
nedildi. Ancak ayni1 yilin Aralik ayinda bir Amerikan harp gemisiyle alinip
Philadelphia’daki bir mezarliga nakledildi. C.N.
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yonerlerin giivenliginden sorumlu olamayacakti ve misyonerler
derhal tilkeden gekip gitmek mecburiyetindeydiler. Komodorun
buna, “kendisinin misyonerlere iligkin hi¢bir resmigorevinin bu-
lunmadigini, buna mukabil kendileri adina hareket edecek olan
o beyefendileri bilgilendirecegini” soyleyerek karsilik vermesi
bizi soka ugratti.

Mr. Brown da resmi gérevinin dogruca Bab-1 Ali'ye gitmek
oldugunu; ancak annesinin (komodorun kiz kardesidir) bu telg-
rafi Dr. Goodell’a gosterecegine dair kendisinden s6z aldigin
belirtti.

Msy. Goodell ve Msy. Schauffler, olanlara itiraz etmek igin
hi¢ vakit kaybetmeden on veya on iki mil uzaktaki Yesilkoy'e
gitmek iizere atlarina bindiler. Komodor Porter biitiin misyo-
nerlerin, bilhassa Goodell ve Schauffler'in samimi bir dostuydu.
Fakat biitiin bu degisiklikler onu kendi tilkesinin hiik{imetiyle
iletisim kurmak zorunda birakacakti. Washington’dan bir ses igi-
tinceye kadar sahs1 adina mutat himaye beklentisi igerisindeydi.
Ustlendigi herhangi bir gérevde olaylara son derece olumlu yak-
lasan metin biriydi. Amerikan hiikiimetinin Bab-1 Ali ile sadece
bir ticari antlasma yaptiklarini,? o antlagma baglaminda mis-
yonerler icin himaye talep edilemeyecegine hitkmedeceginden
emindi. Bunun aksine inanan Dr. Goodellla Dr. Schauffler’a
giilmiistii Porter. Biz de derhal hiikiimetimize verilmek iizere,
bahsedilen antlasmadaki “en ziyade miisaadeye mazhar millet”
ibaresini temel alarak dilek¢emizi hazirladik ve Katolik misyo-
nerlere saglanan haklarin aynilarini talep ettik.

12 Komodor Porter'in bahsettigi antlagma, 7 Mayis 1830 tarihinde Osmanh
Devleti ve ABD arasinda imzalanan Ticaret ve Seyriisefain Antlagmasr’dir.
Antlagmaya Reisiilkiittab Mehmed Hamid Efendi ile New York’lu tiiccar
Charles Rhind imza koymuslardir. Dokuz maddeden olusan bu antlagmayla
ABD’ye “en ziyade miisaadeye mazhar millet (the most favored nation)’
statiisti verilmistir. Ancak yine de bunun tamamuyla Kapitiilasyonlar ma-
hiyetinde oldugu belirtilmektedir. Komodor Porter ve adi gegen antlasma
hakkinda genis bilgi igin bk. Nimet Akdes Kurat, Tiirk-Amerikan Higkilerine
Kisa Bir Baksg, Ankara: Dogus Matbaasi, 1959. C.N.
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Bu siire zarfinda Osmanli cografyasindaki misyonerler ken-
dilerini duaya verdiler. Bu durumun, “goklerde ve yeryiiziinde
biitiin hakimiyet bana verildi. $imdi siz gidin...” [Matta, 28/18]
diyen Tanr’nin emriyle oldugu kanaatine varmiglardi. Kesinlik
kazanan durumumuzla ilgili olarak derhal i¢gimizin rahatladigin
hissettik. Ancak hiikimet gorevlileri tarafindan tutuklanip iilke-
den ayrilmaya zorlaninca gitmeye ve iste o0 zaman hazirlanmak
igin siire istemeye karar verdik. O sirada Ingiliz el¢iliginden de
himaye alamiyorduk. Zira Biiyiikel¢i Lord Ponsonby,!3 selefi Sir
Stratford Canning’e!* hi¢ benzemiyordu ve bir Protestan olma-
sina ragmen biitlin misyonerlere tepeden bakan bir nefret tasi-
yordu. Bazi siirgiin Ermeniler namina ona ricaya gittigimizde
bize hicbir beyefendinin ve hi¢bir gercek diplomatin kullanama-
yacag bir tarzda kargilik vermigti.

Sultan II. Mahmud’un Vefat:1 ve Durumumuzdaki
lyilesmeler

Biz bu bekleme haletiruhiyesi i¢cindeyken biitiin Avrupa’y1
alarma geciren olaylar vuku bulmak iizereydi. Efendimiz Isa
bize cesaret veriyordu sanki. Sultan II. Mahmud’un saghgiyla
ilgili geligkili haberleri duyunca gidip onu gérmeye, yani onu gi-
dip gérmek i¢in Cuma namazinda camiye girmeye karar verdim.

B Lord PONSONBY: Tanzimat'in ilaninin Ingiltere’nin ¢ikarlarina uygun oldu-
gunu soyleyerek Mustafa Resid Paga’y: bu girisimlerinden dolay: tebrik et-
migtir. Ayni elgi bir yil sonra Misir meselesinin Ingiltere’nin istekleri dogrul-
tusunda ¢6ziilmesinden dolayr Mustafa Resid Pasa'ya tekrar tegekkiirlerini
bildirir. Mondros Miitarekesi’nin hemen ardindan sarf ettigi “Sultan Abdiil-
hamid, Avrupa’nin gordiigii en zarif ve en kurnaz diplomatlardan biriydi. O,
Avrupa Birligi makinesinin tekerlegine gomak sokacag: ve diivel-i muazza-
may birbirine diisiirecegi an1 gayet iyi biliyordu” sézleriyle taninmugtir. C.N.

4 Sir Stratford CANNING (1786-1880): Ingiliz diplomat ve siyaset adamidir.
Osmanli Devleti’nde en uzun siire gérev yapmis Ingiliz biiyiikelgisi olma s1-
fatina sahiptir. Ingiltere’nin, Bab-1 Ali iizerindeki etkisinin artmasinda 6nem-
li rol oynamustir. C.N.
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Burasi Asya kiyisinin kenarindaki bir camiydi. Merdivenlere si-
ralanmis askerlerin sonuncusunun tam arkasinda, merdivenlere
yakin bir yer kaptim. $ahane kayiklarin kiyiya yaklagmasi sadece
Bogazi¢i’nin gozlere ikram ettigi bir gegit resmiydi. Sultanin iki
yaninda iki paga oturuyordu. Sultan dogrulurken onu ayaga kal-
dirdilar ve basamaklar: ¢ikardilar. Yiizii terden boncuk boncuktu.
Keskin gozleri sanki yaklagsan 6liimiin iizerine dogru siiziilerek
bakiyordu. Ancak oradaki her seyirciye asikard: ki, bu, 6lmek
tizere olan Halifenin son Cuma selamhigiydi ve 6yle de oldu.

Sultan Mahmud, muzaffer isyanci Ibrahim Paga’yr kargila-
mak i¢in gii¢ bela bir ordu toplamigti. Navarin faciasindan bu
yana yeniden kurulmus olan donanmasi, 6liimiinden bir iki giin
evvel, daha 6nce hig isitmedigim top giimbiirtiileriyle Bogaz’dan
yola ¢ikt1. O sirada ben bir kayiktaydim ve sira halinde dizilmis
savag gemilerinin yakinindan gegiyordum. Cok tedirgindim;
lakin manzaranin ihtisami ve giicliyle biiyililenmistim. Birkag
gin gegmemisti ki, ordusunun Nizip’te bozguna ugratildigina
ve darmadagin edildigine dair herkesi saskina geviren haberler
geldiginde Sultan vefat etti ve tiirbesine gomiildii [I Temmuz
1839]. Donanmasinin tamami diigmanin ellerine teslim edildi.
Payitahttakiler, Rusya’dan giinii kurtaracak yardimlar arandilar.
Fakat Rusya gafil avlanmigti; buna hazir degildi. Geng Abdiil-
mecid siik(netle tahta ¢ikti; Misir meselesinin halledilmesinde
idareyi Ingiltere eline ald1.*

Devlet ricali 6ylesine bastan agsag1 degisti ve siyasi durum o
kadar siiriikleyici bir hal ald1 ki, meghul olan akibetimiz konu-
sunda kendimizi emniyette hissetmeye bagladik. Géze ¢arpma-
dan calismalarimiza devam edebilirdik. Bize zulmedenler [Er-
meni ve Rumlar] neredeydileré Efendimiz Isa’nin nefesi onlan
silip siiplirmiistii. Washington’dan gelecek cevapla ilgili endi-
selerimiz biiyilik dl¢iide yatigmigts. Zaten bu miiddet zarfinda
6nemini de kaybetmisti. O siralar, zannedersem Daniel Webs-

* Bu konuda Among The Turks adli kitabimuin 39. sayfasina bakimz.
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ter Eyalet Sekreteriydi. Dolayisiyla oradan gelen biitiin cevap-
lar her haliikdrda Webster’a yakigir mahiyette oluyordu ve bizi
sevindirdigi kadar Komodor Porter’1 sagkina geviriyordu.

Baslangigtaki ev diizenlemelerimizin 1giltis1 ve negesi-
nin rengini kagiracak gélgeler peyda olmustu. Ogretmenimiz
Mesrob’un kaybolusu bunlardan biriydi. Gergi kagisinin neti-
cesi o denli bereketli olmustu ki, onu her hatirlayisimizda sa-
dece siikredebiliyorduk. Pek sevimli hizmetkar kizimiz Maria,
yaralar: bitisikmis gibi kabuk baglayan ¢icek hastaligindan 6ldii.
Sevgili esim ona sahsen ¢ok baglanmisti. Evin bagtan asag: de-
zenfekte edilmesiigin bir hafta boyunca evden uzakta yagamak
zorunda kaldik. Dr. Goodell bize bir yer buldu. Ev sahibesi Ital-
yan kadin bize ¢ok nazik davrandi. Bagka higbir dil bilmedigin-
den onunla konusmak eglenceliydi. Lakin biraz Fransizca ve bir
par¢a da Rumca 6grendi. Dil 6grenme fikri aklina yatinca se-
vingten havalara ugtu.

Evimiz bagtan basa klor gaziyla ilaglandi. Déndiigiimiizde
demir ve ¢elik esyalarimizi demir kloriiriiyle kaplanmis halde
bulduk. Yagh kagitlara sarili olan, ilaglama sirasinda beze sa-
rilmig vaziyette bir kutuda yan yana ve sabit bir gekilde duran
yemek bigaklar1 da paslanmiglardi. O kadar giizel olmuslardi ki
sanki birisi ¢ikip onlara acisa rahatsiz olacaklarmis gibi gorii-
nityorlardi. Parlakliklar: kolayca eski haline getirildi; ne var ki
giizel Maria artik onlar1 kullanamayacakti. Henrietta, Maria ile
Rumca iletisim kurmada epeyce bir seviyeye gelmisti. Maria’ya
denk sayilabilecek bir bagka kiz bulmasina ragmen giinliik ko-
nugmay1 kaybettigini hissediyordu.

Uzerimize diisen diger bir golge, veba salgin1 beklentisiy-
di. Dr. Schauffler bana hastaligin etkisini azaltan bir gige bitki-
sel veba ilac1 birakt1 ve bulagici hastaliktan nasil sakinildigina
dair pek ¢ok faydali tavsiyelerde bulundu. Siseyi Bogaz'in sula-
rina firlatip attim. Ciinkii homeopathy’e®® hi¢ inanmiyordum.

!$ Homeopathy: Fiziki, ruhi ve zihni problem ve hastaliklarin tabii olarak ha-
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Istanbul’da bu tahripkar hastaliga karsi alinan yegane tedbir
karantinaydi. Oradaki ikametimizin ilk birka¢ yili boyunca,
Maisir’dan nadiren igerisinde hastalikl kisiler bulunan bir gemi
gelirdi; o da derhal karantinaya alinur, titizlikle gézetim altinda
tutulurdu.

Kizim Henrietta'in Dogumu

Ilk géz agrimiz Henrietta Ann Loraine 5 Aralik 1839'da
diinyaya gozlerini agt1. Ayda bir bizleri muayene eden hemsi-
re, bir Ingiliz miihendisin karisi olan Mrs. Elkins’ti. Amerika’nin
Wesleyan bélgesinden olan bu giizel kadin iki yildir Istanbul’da
bulunuyordu. Kendi ¢ocugu olmadigindan ve kocas: da vakti-
nin ¢ogunu evden uzakta gegirdiginden boyle bir megguliyetten
dolayr memnundu. Ingiliz sapeline devam etmiyordu; Ameri-
kan sapeline de kesinlikle gelmemisti. Sebebi, “orada Amerikan
dilinde vaaz edilmesi ve onun tek kelime anlamamasiydi”. Biz
Ingilizceyi nasil bu kadar giizel konusuyoruz diye bir hayli sa-
sirmisti. Cok hos bir hanimd, lakin dar goriiglii olusu ve kul-
landig1 Ingilizce kavramlar bizi adamakilli eglendirebiliyordu.
Biitiin Amerikalilar gibi bizim de yerliler sinifindan olmadig:-
miz konusunda onun tam anlamiyla ikna olup olmadig: birazcik
stiphelidir.

Kiigiik Henrietta bebekliginde kahkahayla giilerdi; simdi
de hala bazen kahkaha atmaktadir. Ancak su an ciddilesiyor;
yetmisine gelince de agirbagh hos bir yagli hanim olacaktir. Dr.
Stamatiades onun, hayatinda gordiigii en miikemmel ¢ocuk ol-
dugunu s6ylemisti ve biz de ona kayitsiz sartsiz inandik.

zirlanan ilaglarla tedavi edilmesinin bir ¢esididir. Homeopathy, hastalik veya
problemlerin esas kaynagini arastirir ve bu temel sebebin ortadan kaldinl-
mastyla hastaligin viicuttan uzaklasacagim savunur. Homeopatil ilaglar bit-
kilerin gigek, kok, yaprak ve 6zsular1 gibi tamamen tabii kaynaklardan ha-
zirlanur. Siilfiirik asit, nitrik asit gibi kimyevi maddeler; altin, giimiis, ginko,
kalay, demir gibi mineraller siklikla kullanilmaktadir. C.N.
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Sadece birkag giinliik bir bebekken —kag¢ giinliik oldugun-
dan emin olmak i¢in hafizam son derece ihanet icerisindedir—-
kanepe minderinin iizerine resmedilmis ¢ok parlak kiigiik ¢i-
geklerden olusan, birkag santim boyundaki bir buketin igine bir
gocuk yiizii yerlestirdim. Kizim birden giildii. Msy. Goodell’lara
gittigimiz bir giin bu olay1 Mrs. Goodell’a anlatinca kadincagiz
beni azarlamanin zamani geldi diye diisiindii:

“Simdi, Mr. Hamlin, kendinizi bu ¢ocuk karsisinda aptal du-
rumuna koymayiniz. Bu tath ve giizel bir ¢ocuk, bu kadari ye-
terli; ancak diinyanin yedi harikasindan biri degil. Bu ¢agindaki
bir bebegin herhangi bir seye giiliimsedigi goriilmemistir!”

“Hayir Mrs. Goodell; o, diinyanin yedi harikasindan biri de-
gil; bizim ilk ve tek harikamiz. Fakat bizim eve gelin, katiyen
abartmadigima size ispatlayacagim.”

Bize geldigi bir giin, kizimla yasadigim tecriibeyi ona tek-
rarladim. Abartmadigimi o da itiraf etti.

Bu dikkate sayan zaferden sonra Henrietta'in, kendi bege-
nilme tarzina gére miicadele etmesine meydan verdim. Vaktin-
den evvel ayaklanmis ve erkenden harfleri 6grenmeye baglamis-
t1. Bir glin A B C’sini okumak igin kitabin1 getirdi. Fakat akli
bir karig havadaydi. Yaptig1 diger seylerden sonra ona kitabini
verdim ve goyle dedim: “Seni gidi kiigiik aptal sey, buradan toz
ol.” Dogruca annesinin yanina gitti ve o kadar giizel okudu ki,
annesi onu 6vdii de 6vdii. Annesinin ytiziine dogru gayet ciddi
bir sekilde bir sey aragtirir gibi bakarak peltek konusmasiyla,
“ben kiigiik bir patal sey degilim, di mi¢” dedi.

Herhangi bir kelimenin anlamiyla baglanti kuracagini hig
diiglinmemigtim. Rumcayy, Ingilizceden daha iyi biliyor ve ko-
nusuyordu. Onunla ilgili bliyiimiis de kii¢lilmiis diyecegimiz
yegane sey, cingirakli kahkahalar atmas: ve giiliingliikleri ya-
kalamasiydi. Komsular onu giildiirmek igin geliyorlar, biz mani
oluncaya kadar onun bu giiliisleriyle egleniyorlard.

Bir giin benim silindir gapkami almis ve onu ¢ok yanls bir
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bigimde kullanmigti. Ardindan kahkahalarla giilmiis ve bir agag1
bir yukar1 keyifle dans etmisti. Bir yandan da s6yle soyliiyordu:
“Babaya kocaman bir saka yapmadim mi¢” Bir ¢ocuga, kahka-
halarini kendi kendine durduruncaya kadar ceza veremezsiniz.

Ikinci olarak Henrietta, hatir1 sayilir 8l¢iide irade sahibiydi.
Fakat her zaman en sonunda pes ederdi. Her 6zelligini hesaba
katarsak elbette biz onu 6rnek bir cocuk olarak kabul etmistik.
Geriden gelen gocuklarim da agag1 yukari ona denktiler, yalniz-
ca ilk degildiler; o kadar. Henrietta, sevgili annesinin tam da
gonliine gore bir cocuktu.

1839 yilinda Istanbul’da ikamet eden dért misyonerin ben-
zerliklerini bu sayfalarda sundum. Zahmetli, endiseli ve buna
ragmen mutlu gegen pek ¢ok seneler boyunca onlar benim
sevgili ve serefli arkadaglarim olacaklardi. Onlar Hiristiyan ka-
muoyunda, burada herhangi bir yoruma ihtiya¢ duyulmayacak
kadar iyi taninmaktadirlar. Msy. Homes, Miisliimanlara misyo-
nerlik yapmas: igin tayin edildi. Kendisi ¢ok derin bir Sarkiyat
uzmani oldu. Misyonun diger boliimlerine de fevkalade 6nemli
ve degerli yardimlarda bulundu. Fakat Islam’in zihnine girecek
bir yol yoktu; o da birkag sene galigtiktan sonra emekliye ay-
rildi. New York Devlet Kiitiiphanesi'nin seckin ve onurlu bir
kiitiiphanecisi oldu.



IX. BOLUM
BEBEK ILAHIYAT OKULU

1839-1840 kis mevsimi boyunca hayatimizla ve misyondaki
galigmalarimiz konusunda ¢ok fazla endiseliydik. Protestan Er-
menilere yapilan zuliim o kadar siddetli, siirgiin ya da anatema’
korkusu o kadar fazlaydi ki, bize ugramaya bir iki Ermeni cesa-
ret edebiliyordu. Melkon adl1 iigiincii 6gretmenimiz veremden
eriyip tiikeniyordu. Istanbul’a, bir yiiksek okul veya bir ilahiyat

' Anatema (Ing.): Hiristiyan kilisesinin 6zellikle mezhep ve din degistirme sug-
larina bagli olarak yiiriirlige koydugu aforoz miiessesesi, daha ziyade kilise
merkezli yasaklamalari igerir. Suglu kisi kilise ayinlerine katilamaz, takdis
edilemez, kilisede gérev alamaz, Katolik mezarligina gémiilemez. Anatema-
ya tabi tutulan kigi ise bunlara ilaveten sosyal yaptirimlara da maruz kalir.
Kimse onunla aligveris etmez, kiz alip vermez, sayet karisi eski dinindeyse
bos diiger, miras hakki kalkar. Kilise hizmetlerinden (vaftiz, nikah, defin)
yararlanamaz. Iggi ise igten gikarilir, komguluk iligkileri biter; hatta ona se-
lam dahi verilmez. Hukuki iglemleri iptal edilir. Sayet bir kigi merhamete
gelip ona yardim edecek veya onunla konusacak olursa, kilise yardim edeni
de anatemaya tabi tutar. Nitekim Protestanlii segen Osmanli Rumlarin: ve
Ermenilerini, Katolik ve Ortodoks kiliseleri bu yolla uzun seneler yildirma-
ya g¢alismigtir. Bu durum 1830’larda alevlenmeye baglamig, 1840’l1 yillarda
tliim giddetiyle devam etmis, nihayet 1850’de Osmanli makamlar1 nezdinde
Protestanlik ayn bir millet olarak taninincaya kadar Protestanlar gok acilar
¢ekmis, zenginler fakir diismiig, yiyecek ekmege muhtag olmuglardir. Ancak
bu durumun, yiizyilin sonuna kadar devam ettigi hatirda tutulmalidir. Dola-
yistyla misyonerlerin yanina hi¢ kimsenin yanagsmamasi igte bu yaptirimlar
yiiziindendir. Yazar da agagidaki pek ¢ok yerde ruhban sinifinin bu zuliimle-
rine atiftabulunacaktir. C.N.
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okulu kurmak igin gelmistim. Sayet uygun bir yer bulabilseydim
birka¢ 6grencimiz olabilecekti ve en azindan giinliik konusma
dilini kullanmay ilerletmede bir yol bulmus olacaktik. Okulun
yeri, Ermeni halkinin bizi gézetleyecekleri bir yer olmamalydi.

Istasyon? yonetimi, maksadimiz1 gizlemeden -ki gizleye-
mezdik- bir ev kiralayabilecegimize katiyen inanmiyordu. Yok-
sa Patrik’in giiciine kars: elimizde bir tek 6grenci tutabilecektik.
Fakat Beyrut misyoneri Mr. Hebard yeniden bizimle beraberdi.
Saglig: hala diizelmemis olmakla birlikte planin ilerlemesinde
bityiik bir cogkuyla bize yardim etti. “Korkma, cesaretli ol. Se-
nin lehine olanlar, onlarla beraber olanlardan daha fazla!” Cesa-
ret her daim bulagicidir. Nihayet Istasyon, uygun bir ev bulmam
konusunda oy birligi ile beni yetkilendirdi.

Pera, Galata, Ferikoy, Uskiidar, Kadikdy ve Bogaz'in her iki
yakasindaki ka¢ mahalleyi gezdigime dair elimde higbir kayit
yok. Bize tam anlamiyla uygun olacak yeri bir y1gin “tellal” bu-
lacakt1. Rum dostlarimiz Mr. Panyotes ve Dr. Stamatiades bana
digerlerinden daha fazla yardim ettiler. Gergekten de bize uyan
bir yer bulduk diyelim; genellikle ev sahibine okuldan bahsetti-
gimiz an yahut Ingilizce &grenecek birkag yatili grencimiz ve
yanimizda diger gseyler olacak dedigimiz an is bozuluyordu. En
sonunda Dr. Stamatiades geldi. Bir evin haber verildigini, bura-
sinin uygun oldugunu diisiindiigiinii sdyledi. Uskiidar’daki bu

2 lstasyon: Misyonerler, faaliyetlerini daha saghkl yiiriitebilmek igin cografi
yapilanmaya gitmiglerdir. En biiyiik coprafi birim “misyon” olarak isimlen-
dirilir. Onun bir alt bélgesi istasyondur. Az niifuslu bir sehre ya da kasabay:
merkez alan bu yerlesmede misyoner bolgeyi daha ayrntili sekilde kegfet-
mekle yiikiimliidiir. Orada bir mahalle okulu agar. Misyondayken 6grendigi
dilin pratigini yapar. Bolge i¢inde kegsif ve teblig gezilerine gikar. Gerek kendi
mabhalle okulunda gerekse birebir verdigi egitimler sonucunda bagarili gor-
diigii ve ileriye doniik imit vadeden gocuk ve gengleri misyondaki okullara
yonlendirir, bunun igin aileleri ikna eder. Ondan daha ufak yerlegim yerleri.
ve oradaki faaliyetler ise, bir yerli misyonerin yiiriittiigii dis istasyondur. Ya-
zarin bahsettigi istasyon ise, 1831’de Msy. William Goodell bagkanhginda,
Ermenilerin Protestanlagtirilmasi amaciyla Istanbul merkez alinarak tegkilat-
lanmaya baglanan Istanbul Istasyonu’dur. C.N.
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yeri gormeye deniz yoluyla gittik. Kayiktan dogru isaret edip
evi gosterdi. Hemen soyle dedim: “Burasi kolej i¢in miinasip bir
yer.” Bina, en az 150 fit uzunlugunda, iki katls, alt katta 30 cm
karelik deliklerden baska hi¢ penceresi olmayan bir binaydh. Ige-
ri girdigimizde boy ve en yoklugundan hayretler i¢inde kaldik.
Boyle bir binay: bir Tiirk’ten bagkas: yapamazdi. Beraberimiz-
deki bir Rum dostumuz, doktora dénerek Rumca anlamli bir
ifadeyle “dig1 bir papaz, igi ise zavally, igreng bir kesig” dedi.

Nihayet Bebek’te Bir Ev

Uzun aragtirmalardan sonra Bebek’te bir ev bulduk. Burada
vaktiyle Mr. Perkins adli bir Ingiliz beyefendisi oturmustu. Mr.
Perkins bir Rum hanimla evlenmis. Kayinpederi bu evlilikten
hi¢ hoglanmamig. Damadini 6ldiirmeleri igin iki Karadagli’y: tut-
musg. Mr. Perkins bu suikast¢ilarin, tam kalbini hedef alan giiglii
saldirilarin1 kismen savusturmus ama tehlikeli bir yara almuis.
lyilestikten sonra ikametini 1zmir'e nakletmis.* Iste bu hadise
evin lizerine bir ugursuzluk getirmis. Ev sahibi de bu yiizden
okul veya bagka her ne sebep olursa olsun binay1 vermeye diin-
den raziydi. Derhal bir kira s6zlegmesi yaptim. Ancak ev sahibi
binanin anahtarlarin1 Kasim aymna kadar vermeyecekti. Bunun
izerine Arnavutkdy’deki eski, biiyitk Madriarki koskiinden beg
kocaman odayi ii¢ ayligina ciizi bir fiyata kiraladim. Bu biiyiik
bina o giine kadar ii¢ ayr1 ikametgaha béliinmiistii. Bir bolimi
de yikilmigti. Komgulardan bazilan kiigiik Henrietta ile ziyade-
siyle ilgilenmislerdi ve kizimiz, bizim istedigimizden daha fazla

* Islerini tamamlayamadiklar igin suikastgilara 6deme yapilmamus. Birkag ay
sonra iglerinden biri Mr. Perkins’in yazihanesine ¢ikagelmis ve ne olup bitti-
gini anlatmug. “Simdi benim iicretimi 6de ve hayatin bundan sonra emniyet
igerisinde olsun. Eger 6demezsen ileride oldiiresiye déviileceksin” demis.
Adamin ¢ok iyi birisi oldugunu fark eden Mr. Perkins, giivenligini saglama
almig ve ona 20 dolar 6demis. Mr. Perkins sonradan kendini giivende hisset-
mis ve nitekim boyle de olmus.
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ilgiye mazhar olmustu.

Odalarin eni ve boyu ¢ok biiyiiktii; koskocaman kapilar-
la birbirine agiliyorlardi. Bogaz piifiir piifiir esiyordu. Oyle ki,
disarida bir seyler yapmak igin biraz ortamimiz oluyordu. Bir
kutuya iki tekerlek ve bir sirik takarak bizim kiigiik kraligeye
giizel bir cocuk arabasi yaptim. Diimdiiz bir yolda yiiz adimdan
fazla siirebiliyordum. Dans ve ciimbiisten sonsuza dek uzakla-
san bu kocaman eski evden zevk alan Msy. Hebard birkag hafta
daha bizimle kald1. Ermis bir kadin olan ¢ok sevgili Mrs. Powers
(Harriet Goulding) de kocasiyla birlikte misafirimizdi. Bu mis-
yonerlerin her ikisi de paha bigilemeyecek kiymette kimselerdi.
Mr. Hebard ve Mrs. Powers sihhatlerine kavugmayn istiyorlardi.
Ancak onlar bu sifay, Urdiin’iin tesine gegerek® bulacaklar-
di. Hayli uzunca bir zaman 1stirap gektikten sonra Mr. Hebard
Malta’da, Mrs. Powers de Amerika’da hayata gozlerini yumdu.
Hatiralar: pek azizdir.

Mr. Hebard, yukarida séyledigim gibi, “bagar1 umudu pek
zayif olsa bile ilahiyat okulunun agilmasinda risk almaliyiz”
diye bize 1srar ederek Istasyon y&netimini ziyadesiyle etkilemis-
ti. Sayet bir sey, arzu edilen bir ey idiyse ve firsatlar bir derece-
ye kadar olabilirlige ulagtiracaksa, risk almak i¢in asla hevesim
kirlmazdi. Istasyonun fazla ¢ekingen ve tutucu oldugunu diigii-
niiyordum. Fakat onlar, Ermeni ruhbaninin yaptig1 zuliimlerin
okullar1 kapatan giiclinii bizzat tecriibe etmiglerdi, ben ise bunu
yasamamigtim.

Nihayet Bebek’teki evin bana teslim edilmesinin vakti gelip
catt1. Zaten ileri derecede akciger veremi olan ev sahibi son giin-

? Yazar burada “Urdiin’iin 6tesine gegmek (passing over Jordan)” ifadesiyle
Kitab-1 Mukaddes, Yesu, 4/7’ye atifta bulunmaktadir: “Ciinkii Urdiin sula-
1 Rabbin ahit sandig1 6niinde kesildiler; Urdiin’den gegtigi zaman Urdiin
Nehri’'nin sular1 kesildi.” llahiyat¢1 John Gill (1697-1771), Exposition of The
Whole Bible adh galismasinda, bu ciimlenin Hiristiyan anlayisa gore tefsirini
yaparken bahsettigimiz ibareye “Isa’nin lmesi yoluyla” agiklamasin: getir-
migtir. Dolayisiyla C. Hamlin de adi gegen misyonerlerin ¢ok gegmeden ole-
ceklerini ima etmektedir. C.N.
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lerini gegirmek igin bir bagka eve ge¢misti. Birkag giinde hazir
hale getirdikten sonra 4 Kasim 1840’ta bu eve tagindim. Zan-
nedersem ayni giin derslige Avedis ve Toros adli iki 6grencim
de gelmisti. Bu dersligi, eger toparlayabilirsek ilk yil gelmesini
bekledigimiz 12 6grenciye gore hazirlamistik. Boylece Bebek
lahiyat Okulu 8gretim hayatina baglamig oldu.

Bebek Ilahiyat Okulu’'nun Ik Ogrencileri:
Avedis ile Toros

Avedis, kafasi1 ¢aligan bir gengti. Ancak isittigi veya okudugu
bir seyi, hakikat sekliyle kabullenmeye hazir degildi. Mutmain
oluncaya kadar onu zihninde evirip gevirirdi. Mesela, Tanr’nin
kainat1 yoktan var etmesi Avedis i¢in asamadig: bir engel tagty-
di. Maddenin ebedi olduguna inaniyordu. Ama sonunda bunun
sagmaligini ona anlatabildik. Birkag sene yerli* pastor olarak go-
rev yapt1. Faydasiz, bos diisiincelere ¢ok fazla egilimliydi. So-
nunda bir ig adam1 oldu. Geng yaginda 61dii.

Toros ise aldirigsiz, iyi huylu ve son derece kapasiteli bir
gengti. Ne var ki, karakterinin biitiin kalibs, Istasyonun herhangi
bir béliimiinde misyoner yardimcisi olmaya biisbiitiin elveris-
sizdi. Meghur Ingiliz miihendis John Hague'in terciimani oldu.
Mr. Hague, biiyiik devlet islerinde istihdam edilmisti. Bu saye-
de Toros da, Tersane-i Amire’deki deniz mithimmati ingaatina
bag miitercim olarak girdi. lyi bir mevkide niifuzlu, bagarili bir
kisi oldu. Her zaman egitimin ve Bebek llahiyat Okulu’nun dos-
tuydu. Kizlarinin egitimi i¢in azami dikkat gosterdi. O da orta
yaglanin siirerken 6ldii. lyi egitim gérmiis olan ailesine, geginip

4 Yazarin burada kullandig1 ve bundan sonra kullanacag “yerli (native)” sifati,
misyonerlerin Protestanlig1 kabul ettirdikleri ve belli gérevler igin kendile-
rinin yetistirdigi kisileri tanimlamaktadir. Bu baglamda yerli yardimey, yerli
6gretmen, yerli vaiz, yerli din gorevlisi, yerli temsilci gibi tamlamalar misyo-
ner metinlerinde sik¢a kullanilmaktadir. C.N.
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gidecek kadar bir gelir birakti.

Sinirli sayimiz kisa siirede doldu. Mevcudumuz, 14-20 ara-
sinda degisen yaslardaki gen¢lerden olusuyordu. Bunlar genelde
fakir ailelerin gocuklariydilar veya egitim almak igin giiclii bir
kararlilik gostermeleri yiiziinden daha zengin ailelerden disla-
nan genglerdi. Yeme i¢gme ve Ogretim parasizdi. Fakat her 6g-
renciden kendi karyolasini, yatagini, kiyafetlerini, kitaplarini ve
kirtasiye malzemelerini tedarik etmesi isteniyordu. Bazilarina
bu ihtiyaglarini kargilamasi igin mutlaka yardim edilmesi lazim-
di, aksi takdirde ayrilmak zorunda kalacaklard.

Misyonerlerin Ermeniceye Bakisi

Bu iilkeye geleli bir yil dokuz ay olmustu. Fakat zuliimler
yiiziinden bu siirenin ¢ogu Ogretmensiz ge¢misti. Insanlarla
iligkilerimi kesmistim. $imdi ise giinliikk konusulan Ermenice-
yi 6grenmeye uygun kogullara kavusmugtum. Igerisine epeyce
Tiirkge kelimenin karigtigini kesfettikge, miimkiin mertebe bu
kelimeleri kullanmamaya ve sade Ermeniceyi konugmaya karar
verdim. Bebek llahiyat Okulu, modern Ermenicenin en sade
sekliyle konusulmasi ve yazilmasini saglamak konusunda hig de
az bir etkiye sahip degildi. Ermenice o zamanlar kaba, iglenme-
mis bir lisands; Katolik Ermeniler onu burun kivirarak terk etmis
ve Tiirkgeyi se¢miglerdi.

Misyon tegkilat1 bizlerin, Ermeni rkinin dili olarak Erme-
niceyi benimsememiz ve onu en miikemmel héle getirmemiz
gerektigini agikga gordii. Kitab-1 Mukaddes’i boyle karmasgik bir
dile terciime etme fikri alay konusu oluyordu. Yeni Ahit’in son
derece bozuk bir terciimesi vard: ve ona kiigiimser bir tavirla
atifta bulunuluyordu. Fakat Ermeni alfabesi, Kutsal Metinlerin
yenileme giiciine ayak uydurdugu diisiiniilerek ¢evrildigi 6teki
dillerin alfabelerinden ¢ok daha iyiydi.
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Misyonlar tarihi pek ¢ok 6rnekle ispatlamugtir ki, higbir dil,
[ilk giinahtan] Kurtulus doktrininin basit hakikatlerini kendi
icinde agiklayamayacak kadar diisiik seviyeli degildir. Yine Incil
ve Incil 8gretimi bir dilin i¢ine dahil oldugunda, o dil, Kurtulus
doktrininin biitiin hakikatlerini ifade edebilecek kapasiteye ge-
linceye kadar yeni bir anlam yiiklenir; manevi ve ahlaki giiglerle
beraber biiyiir. Modern Ermenice su an tamamiyla yenilenmis
vaziyettedir; giizel ve iglenmig bir dil halini almistir. Elli y1l 6nce
misyonerlerin hazirladig: kitaplar ve ¢eviriler, dikkatle gézden
gecirilip yeni baskilar1 yapilmadik¢a modas: gegmis olarak de-
gerlendirilmektedir. Dilin gelisimine ayak uydurmasi i¢in Kitab-1
Mukaddes de tekrar tekrar gozden gegirilerek diizeltilmektedir.

Okulda Bir Atolye Kurdum

llahiyat Okulu’'nda gegirdigim ilk yilimda éyle az is yap,
¢ok maag al durumunda degildim. Ogrencilere bircok geyle ders
kitab: olmak zorundaydim. Bir ahirda ufak bir atélye tesis et-
tim. Doner torna tezgdhimi kurdum; ne kadar arag gereg varsa
bir araya topladim ve bazi basit geregleri bunlara ilave etmeye
bagladim. Yurt disindan gelen higbir seyi bulamadigim igin her
seyi kendim yapmak zorunda kaliyordum. Nihayet Galata sem-
tindeki Kurgunlu Han’da bir ditkkana rastladim. Buras: benim
i¢in bir hazineydi. Mr. Barone adl1 bir Katolik Ermeni tarafindan
igletiliyordu. Bildigim kadariyla hala daha ayni kisi buranin sa-
hibidir. Sahsen kibar ve zeki bir beyefendiydi. Diikkani “Ingiliz
diikkan1” olarak nam salmaist1. Her tiirliit marangoz malzemesini
(egeler, matkaplar, kablolar, irili ufakl: gelik ¢ubuklar, ahsap ve
metal i¢in tiirli tiirlis aletler) bulunduruyordu. Sordugum aletler
kimi zaman onu giildiiriirdii. “Bu alet on y1ldir ditkkdnimda du-
rur, bugiine kadar bir kere bile istenmemistir” derdi.

Dogulu Miislimanlar, mekanik becerilerin ve icatlarin ta-
mamini seytana hamlederler. Mr. Barone da kimi zaman beni
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Imparatorluktaki en “seytani adam (!)” diye takdim ederdi. Yalin
bigimde ¢ok marifetli oldugumu kastediyordu.

Nihayet Ingiltere, % 5’lik bir tarifeye nominal olarak sadik
kalinarak ve giimriik vergisinin % 50’sini toplamak suretiyle sa-
yis1z vergilerden olusan giimriik politikalarini kaldirinca, ortalik
sebil gibi Ingiliz mallartyla doldu. Genellikle kalite diigiiktii ama
fiyatlar ucuzdu. Bunun iizerine Kurgunlu Han’daki diikkan da
hiiviyetini biitiiniiyle degistirdi. Ucuz mallar, ucuz ve eski piis-
kii seyler satmaya bagladi. Mr. Barone diikkéni igin tiziiliiyordu,
lakin gii¢ yetiremedi. Zira 6teki diikkanlarda bu mallarin ucuz-
lar1 satiliyordu. Aradaki fark: bilen miigteriler icin bazi kalite-
li arag geregler de bulunduruyordu. Fakat “egeklerin genellikle
para diginda bir seyden anlamadiklarini” séylityordu.

Okulun Ziyaretgileri ve Ruhbanin Okulu Kapatma
Girisimi

Karma niifuslu olup da Ermeni unsurunun agir basmadigi bu
sakin koyde agtigimiz ilahiyatin, hala bir gii¢c merkezi olduguna
kisa siire igerisinde kanaat getirdim. Cok ge¢meden ziyaretgileri
agirlamaya baglamigtim. Goriiniise bakilirsa onlar elektrigin ve
diger fiziki deneylerin mucizelerini gérmeye geliyorlardi. Fakat
gercekte ise Protestan inancini sorugturmaya geliyorlard.

Ermenice 6grenmeye muktedir olamamistim. Cilinkii biitiin
zamanimi 6grencilerle yahut ziyaretgilerle konugmaya ayir-
yordum. Ancak Patrik bu Incil okulu® hakkinda panige kapild:.

5 Yazar, Bebek llahiyat igin “Incil Okulu (Bible school)” ifadesini kullanarak,
bu okulda Protestan egitim anlayig1 dogrultusunda Incil merkezli egitim ve-
rildigini, eski ¢aglardaki ve simdiki din adamlarinin, azizlerin, kilise babala-
rinin goriiglerini esas almadiklarini, dolayisiyla hurafelerden masun bir din
anlayisini yerlestirdiklerini, bunun da Gregoryen ve Katolik Ermeni cenahi-
na miithig rahatsizlik verdigini vurgulamig olmaktadir. Rahatsiz olan diger
bir grup da Ermeni bankerlerdi. Yazar ileride onlar hakkinda bilgi verecektir.

C.N.
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Bankerler ona bu kurumu imha etmesi, kapisina kilit vurmasi,
biitiin Ermeni 6grencileri oradan almasi y6niinde akil verdiler.

Ogrencilerden biri, sayilar1 12 olan égrencilerin listesini bir
Ermeni papazin elde etmeye ugrastigini séyledi. Bunu hayir-
I bir netice igin yapmadigin1 biliyordum. Ogrenciler de, zerre
kadar bile olsa ona yardim etmemeyi kararlagtirdilar. Onlarin,
“benim babam, Bagdat bankeri yahut Aydinl incir tiiccar1 Ga-
rabet Aga’dir” gibi miimkiin oldugunca genis ¢apli cevaplariyla
papazi kigkirtacaklarindan korkuyordum. Casuslar, agizlarinda
iltifatlarla geliyor; kafalar1 karigtigindan her daim ayni oyunu
deniyorlardi. Zira onlara, ikiyiizlii davranislarinin, komplolarin
ortmeye yetecek kadar derin olmadigini ima ediyordum. Buna
mubkabil bir komplo kurmanin, Patrik icin iistesinden gelineme-
yecek kadar zor olmadigini da biliyordum. Osmanli hiikiimeti
kanaliyla Bebek Ilahiyat’a kars: birtakim hamleler bekliyordum.

Bir 6gleden sonra giin batimindan bir saat evvel dersi heniiz
bitirmigtik ki, eli ayag: tutmayan, hirpani kilikli, romatizmadan
iki kat iki biikliim olmus bir halde hi¢ tanimadigim bir adam ug-
rad1 ve 6zel olarak goriismek istedi. Calisma odama girer girmez
sunlar1 soyledi: “Patrik’in sekreteri Baron Nishan hiirmetlerini
gonderdi. Papa cenaplarinda 6grencilerinizin, ebeveynlerinin
ya da velilerinin isim listesinin bulundugunu bilmenizi istiyor.
Yarin sabah patrikhaneye ¢agrilacaklar ve 6grencilerin hepsi
okuldan ayrilincaya ve onun huzuruna g¢ikincaya kadar hapis-
haneye atilacaklar. Nishan size bunlari, ne yapacagimiz: diisii-
nesiniz diye haber veriyor ve kendisini sizin faziletinize emanet
ediyor.”

Bunlar1 der demez arkasini doéniip gézden kayboldu. Ben
de derhal ne yapacagima karar verdim. Zili caldim. Ogrenciler
merakla igeri dolugtular. Onlara firtinanin gelmekte oldugunu,
her birinin ¢abucak kiyafetlerini bohgalamalar: ve evlerinin yo-
lunu tutmalari, bahge kapilar1 kapanmadan evvel evlerine var-
malar1 gerektigini soyledim. Sabahleyin ebeveynleriyle beraber
gidip Patrik’e benim saygilarimi iletmeleri ve ayrica benim onun
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cemaatine yardim igin geldigimi, ona karst ¢ikmaya niyetli ol-
madigimy, llahiyat’t kapattigim, biitiin 6grencileri dagittigimi
sOylemeleri lazimd:.

Ogrenci ve velilerden miitegekkil bu kendiliginden olusmug
heyetin baginda bulunan bir 6grenci, mesajimi Patrik’e iletmis.
Muhtemelen sergiledigi biitiin o Sarkli hitabetiyle mesajimi
elinden geldigince allayip pullamistir. O dakika Patrik’in kafasi-
nin karigtigini gérmiigler.

Ogrencilerden biri benimle kisa bir gériigme yapmak ve olan
biteni anlatmak iizere ayni giin geri geldi. Negeliydi. Anlattig:-
na gore hepsi Patrik Hazretlerinin huzurunda ayakta durmusglar.
Onlar dinlerken sakalini sivazlayip duran Patrik sonunda sun-
lar1 s6ylemis: “Mr. Hamlin bu s6ylediklerini yapmak igin iyi ve
akilli bir adam. Bu durum, sarraflarin gii¢ kullanarak tizerime
yiikledikleri sevimsiz vazifede beni rahatlatti. Fakat biz, kendi-
miz igin yabancilarinkinden daha giizel bir okulu ¢ok yakinda
agacagiz. Siz de bundan memnun kalacaksiniz. Simdi gelin ve
elimi 6piin. Sonra da benim pederane kutsamalarimla evinize
gidin.” Ardindan hepsi oradan ayrilmus.

“Her seyin ne kadar giizel gittigini size anlatmak igin gel-
dim” dedi 6grencim; “size bagka bir sey sdyleyecegim. Patrik’e
ve sarraflara karsi muazzam bir firtina pathiyor. Esnaflar onlara
kars1 genis gapli bir dilekge hazirhyorlar. Patrik’in ve sarraflarin
kisa siire sonra o kadar baglar agriyacak ki, Bebek Ilahiyat bir
yildan evvel akillarinin ucuna bile gelmeyecek. Sizin bizleri geri
¢agiracaginiza hepimiz inaniyoruz.”

“Bu hareketle ilgili bir seyler duymugstum. Ingilizler de bunu
tamamen onayliyorlar. Ne olursa olsun simdi tatildeyiz. Bundan
sonra nasil hareket edecegimizi diisiinmek i¢in yeterince zama-
nimiz var” diye karsilik verdim.

Fakat beni uyarmaya gelen adam kimdi¢ Onu hig kimse ta-
nimiyordu. Gorenler, onun bir ayag: ¢ukurda zavalli bir dilenci
oldugunu diisiiniiyorlardi. Getirdigi mesaji son derece agik bir
ifadeyle, iyi bir Ermeniceyle ve egitimli bir ses tonuyla dile ge-
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tirdigini enine boyuna diisiindiim. Sonunda su neticeye vardim:
Biiyiik ihtimalle o, Nishan’in bizzat kendisiydi. Bu kiliga girmis-
ti ve mitkemmel bir oyun ¢ikarmisti. Bana kargs1 her daim dostga
duygular besledigini, iftiralara kars1 beni savunacagini biliyor-
dum.

Ruhbanin Basarisizlig

Firtina, herhangi bir kimsenin beklediginden ¢ok daha bii-
yiik bir siddetle patladi. Ermeni cemaati Patrikhane’ye agir ver-
giler 6dliyordu. Buna binaen Ermeniler, Kilise Konsili'nde kendi
temsilcilerini bulundurmaya kesin karar vermislerdi. Istedikleri-
ni elde ettiler. Bu hareketin yeteri derecedeki agiklamasina ben-
zer herhangi bir seyi vermek bir diizine sayfa tutacaktir. Zaferi
esnaflar kazaninca sarraflarin giicti kirild.

O firtina, Patrikhane’nin giiciinii 6yle bir kirmist1 ki, i¢ haf-
ta kadar siiren tatil sonrasi 6grencilerimizi geri ¢agirdik. 12 yeri-
ne 14 6grencimiz olmustu. Hig¢ kimse bizi diigiinmiiyor, bizimle
ilgilenmiyordu. Pek miinasip bir tatil yapmistik ve ardindan yo-
lumuza keyifle devam ettik. Tantana yapmadik; miimkiin oldu-
gunca sakin kaldik. Bize dost¢a yaklagsmayan Patrik’in planinin
basarisiz olugsundan pek ¢ok kisi memnun kalmisti. Onlar ayri-
ca benim zarif bir hareketle yandan g¢evirme hareketi yaparak
Patrik’i geri ¢ekilmeye mecbur birakmama ve onu sadece tatil
icin kullanmama da sevinmisglerdi. Bana 6yle geliyordu ki, de-
rinlemesine diisinmek i¢in zaman olmadig: bir anda ilahi kud-
ret tarafindan derhal dogru yola yonlendirilmistim.

Koyliilerin Tepkileri

Bebek Kéyii'ndeki Rum ve Ermeniler, dinden sapmig bir
kisinin aralarinda bulunmasindan hoslanmadilar. Daha 6nce
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Mr. Perkins’i kovmuglardi, simdi de beni kovacaklardi. Sokak-
taki hasar1 ¢ocuklar saklandiklar1 yerlerden bize tag atiyorlard.
Evimizin arkasindaki tepeye ¢ikip gatiy1 taghyorlar ve yagmur
suyunu igeri sizdirsin diye kiremitleri kiriyorlardi. Neyse ki
kolayca tamir edebiliyordum kiremitleri. Sokak ortasinda tas-
landigim igin kdyiin karakoluna gittim ve gikayette bulundum.
Bunun iizerine iki veya ii¢ hafta taglama isi durdu. Onceden
taglanan biri igin bu siire ¢ok uzundu ve ben onlarin gergekten
korktuklarini1 zannettim. Nihayet bir giin Henrietta’e tas atild1.
Gergi ¢ok yaralayici degildi ama gidip bir ¢are bulunmasini talep
ettim. Polis, uzunca bir siire hizaya sokacak derecede afacanlari
korkuttu.

Bir giin dere taraflarindan gelen yasli, saf bir Rum kadini
benden iki tavugun bedelini 6dememi istedi. Onlar1 kaybetmis-
ti. Bityiik PerhizS donemiydi; komsularinin hepsi ona, benim o
dénemde et yedigimi sdylemigler. Bu durumda tavuklar1 ben-
den bagka kim alabilirdi ki¢ Fevkalade giiliing bir durumdu bu.
Kadina nazikge, giizel bir nasihat g¢ektim; bir daha da gelmedi.

Oglanlarin benim silindir sapkamla ve sinekkayd: yiiziimle
alay ettiklerini anlayinca bagima bir Tiirk fesi gegirdim, bryik ve
sakal biraktim.

Biitiin koyliilerin hoglandig:1 ve sasirip kaldiklar: bir bagka
sey daha yaptim. Belki de bu bir giinahti, ancak mevcut sartlar
altinda biiyiik giinah degildi. [Asag: taraftaki] agachiga dogru gi-
diyordum. Yolda, yukar1 dogru gidersem orada Hekimbagi'nin
bahgesi oldugunu diisiindiim. Hamamin yanindan asagiya dog-
ru giden dar sokaga girmek i¢in kargiya gectim. O esnada bi-
rinin ¢13lik ¢igliga bagirdigini duydum. Yola heniiz girmistim
ki iri yari, giiglii kuvvetli bir Tiirk’in on yaglarinda var yok bir
Rum ¢ocugunu acimasizca kamgiladigini gérdiim. Cocuk “Beni

¢ Biiyiik Perhiz (Lent): Paskalya giiniinden énceki beg haftalik dénemde ger-
ceklestirilen hazirliktir. Buna gore 40 giin boyunca hayvansal gidalar1 yeme-
mekten ibaret olan orug tutulur. Protestanlar bunu kabul etmezler. C.N.
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oldiirme! Beni 6ldiirme!” diye bagiriyordu. Elimde biiyiikge bir
sopa vardi. Aninda karar vererek Tiirke bir darbe indirdim. Ar-
kadaki duvara dogru yalpaladi. Hem oglani hem de sopasini bi-
raktu. Iki eliyle kavradigi kafasina ne olduguna sagirmig gériinii-
yordu. Korktugum bagima geldi; dort beg Tiirk’in bana dogru
yaklagtiklarini gérdiim. Kagacak olsam da kagamazdim. Onlarin
beni yakalayacaklarini biliyordum. Ciinkii bir gavur olan ben,
bir miimine vurmugtum. Hi¢ ¢ekinmeden karsilarinda durdum
ve “sizi hapse attirmak i¢in elimden geleni yapacagim. Dogruca
Kolluk’a gidecegim ve bir zaptiye getirecegim. O adamin o ¢o-
cugu dovdiigiinii gordiinliz, bunun kanuna aykir1 oldugunu da
biliyordunuz. Ancak tek laf etmediniz” dedim.

Bu sozler onlarin kafasini karistirmis ve telaglandirmigti.
Mevcut disiinceleri bir anda degisti ve soyle dediler: “Bunu
yapma ¢elebi. O adama mukayyet olacagiz, oglani bir daha asla
dévmeyecek.” Bir daha boyle yapmayacaklarina dair s6z verin-
ce onlarin cezasini bagiglamaya karar verdim. Negeyle yoluma
devam ettim. Lakin biri dogru 6teki yanhs iki farkli his vardi
icimde. Bu tiirden seylerle kendi kendimi hakli géstermem. Her
zaman ¢abuk hareket eden bir tabiata sahip olmusumdur. Bu
da boylesi olaylarda beni ele verir. Fakat olaylan takiben higbir
kotii netice yasadigimi hatirlamiyorum.

Ayyas bir kisi olan bir Rum komgsum hasta karisin1 yatagin-
dan atmig ve geceligiyle sokak ortasina birakmigti. Kadin feryat
figan agliyordu, ancak hi¢ kimse ona dokunmaya cesaret ede-
miyordu. Henrietta ¢alisgma odama dalmuig, “Baba, vadinin agagi-
sindaki o yagl balik¢1 var ya, karisini sokak ortasinda 6ldiiresiye
doviiyor!” diye bagirmisti. Hemen firladim, adamin yanina git-
tim. Ne oldugunu anlamasina firsat vermeden kapip ¢ektim ve
yere kapakladim; tekmeledim. “Aman! Aman!” diye bagirmaya
bagladi. Viicudumun her zerresi bu adamin cezalandirilmasi igin
ofkeden deliye donmiistii. Mutlak adalet de benim tarafimday-
di. Yapmis oldugum seyi yakinen tahlil etmek en iyisi degildir.
Nihayet nefesimin ve giicimiin titkendigini fark edince isaret
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parmagimi sallayarak ona “Seni hayvan seni, bir dahaki sefere
seni kendi ellerimle Tiirk polisine verecegim” dedim.

Komgular, kadinin intikamini almamdan dolayr memnun-
dular. Manzaranin biitiiniine baktiginizda komik bir taraf var-
di. Dévdiigliim yash balik¢1 beni bir dakikada “cigneyebilirdi”.
Lakin biisbiitiin takatten kesilmis goriiniiyordu. Bagina neler
geldigini anlamamuist1. Higbir mukavemet belirtisi géstermedi.
Rumlar Diabolos’a’ kargi miithis bir korku besliyorlardi. Bel-
ki bu adam da onun ¢arptigini diistinmiistii. Bundan sonra bu
mahallede penceremizin altinda higbir siddet olmadi. Bu yash
azman da kesinlikle bana herhangi bir gézdag: vermedi yahut
koti bir davranista bulunmadi. Hasta olduklarinda fakir ailele-
rin ¢ogu bana gelirdi. Kendi kendilerine bir seyler yapmak disin-
da higbir seye giigleri yetmezdi. Gecenin veya giindiiziin hangi
vakti olursa olsun higbir ¢agriy1 asla cevapsiz birakmazdim.

Bebek’te Kurulan Rakip Okul: Fransiz Koleji

Bebek llahiyat Okulu 1840 yilinin Kasim ayinda agilmig-
t1. Mayista ise biiyiik 6vgiilerle “Fransiz Koleji” faaliyete gegti.
Bebek’te bu koleji agma plani, hi¢ siiphe yoktu ki bizi alagag:
etmek ve glicimiizii kesmek igindi. Bu yolla bazi kararsiz kim-
seler bizden aynlip bagka yo6ne gitmis olsalar da alagag: olma-
dik, giicimiiz de kesilmedi. Kolejde gérev yapan ¢ok sayidaki
dgretmen, Fransiz ve ltalyan papazlar kolej i¢in miithis bir gos-
teris demekti. Fakat ders miifredat: bir maskaralikt1. Fransiz ve
Italyan &grencileri, ok az da Rum ve Ermeni grenciyi bir araya
getirmisti. Kurulug hedeflerinden bir tanesini bile gergeklestir-
digini kesinlikle diisiinmiiyorum. Nitekim otuz yil kadar sonra
“zararsizca yiiriirliikten kaldirilarak” yavas yavag gézden kay-
boldu. Bir zamanlar koleje ait diye maruf olan yer, simdi artik

7 Eski Yunancada seytan anlamina gelir. Incil’de Iblisin isimlerinden biri ola-
rak geger. Ingilizcede “devil” olarak déniigmiistiir. C.N.
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sonsuza dek onun diye bilinmeyecek.

Cizvitlerin tarikat lideri tarafindan koleji yeniden canlandir-
sin diye gonderilen ve hastalig1 nedeniyle Roma’ya geri ¢agrilan
Abbé Bore adli kisi hakkinda ileride bir vesileyle konugacagim.
Birakilan igin yapilmasi i¢in onun yerine bir bagkasi tayin edildi.
Fakat bu kisi iki y1l kadar hummal: bir sekilde galigtiktan sonra
akillica bir tavirla koleji “tamirler dolayisiyla” kapatti. Ardindan
binalar ikametgaha doniistiiriildii ve Protestan aileler tarafindan
tutuldular. Binalarin ¢ogu o giinden bugiine kadar zanneder-
sem yakildi. Eger birileri benim bu kayitlarimi okumazsa, ge-
lecek nesil bu okulun varhigindan haberdar bile olmayacaktir.
Cizvitler hi¢bir zaman hedeflerini gergeklestiremezler. Bebek
llahiyat'in ilk ders yilinin kapanig: yaklagirken Istasyon yéneti-
mi, okulu genisletmeyi ve onun igin daha genis bir bina arama-
y1 oylayarak kararlagtirdi. Kasim 1841°de ayni1 kéyde bulunan
Demircibagi’nin evine tagindik. Arazi biiyiiktii ve tepeden gok
hos bir Bogaz manzarasina nazirdi. 14 6grenci yerine simdi 20
6grenci almay1 bagarmustik.

Ermeni Patrigi, kendi iilkemize geri donmemiz ve Ermeni
gengliginin egitimini ona birakmamiz i¢in hala degisik yollardan
bize tezgahlar kuruyordu. Kimi zaman bir 6grenciyi okuldan
ayrilmak zorunda birakmada bagarili oluyordu, ama 6grenci bir
iki ay sonra geri doniiyordu. Hilelerinde hep basarisiz olmustu.
Onu bu hilelere sarraflar zorluyordu. Iginde bir pargacik vicdan
tasidigindan siiphe ediyordum. Biitiin bunlarin arkasinda Rusya
vardi.

Demircibas1 Hohannes Aga

Vaktiyle devletin bag demir tiiccar: olan ev sahibimiz Ho-
hannes Aga, deniz veya kara neresi olursa olsun, kamu islerinde
gereken biitlin demirleri tedarik ediyormus. Bu mevki serefli,
menfaatli ve niiffuzluymus ama emniyetli degilmis. Onun yerin-
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de gozii olan diismanlar yalan yanlis suglamalarla gizliden giz-
liye onu mahvetmeyi planlamislar. Hohannes Aga tutuklanmus,
hapse atilmig ve servetine el konmus. Sugsuz bulunarak serbest
birakilmis, mal varligi kismen iade edilmis ve bu nedenle miite-
essir olmus.

Hohannes Aga sokakta higbir Tiirk’le kargilasmak istemez-
di; ille de kargilasacaksa bu en fazla bir amele olurdu. Bir Tiirk’le
kargilastiginda kendini saklamak i¢in dogruca gerisin geri doner-
di. Ancak insanlarla iligkilerinde girisken ve cana yakin birisiydi.
Kafasindaki tuhaf fikirleri nadiren ortaya atardi. Eski Ahit tari-
hine bayilirdi. Her daim patrikleri, peygamberleri, Musa seriati-
ny, Israil iizerine verilen hiikiimleri, bu irka yapilan beddualarin
hala gegerli olup olmadigini ortaya atacak yahut onlar hakkinda
soru soracak bir seyler bulurdu. Ona her zaman nazik davran-
migimdir. O da bana saygida kusur etmezdi. Birkag sene sonra
vefat etti. Ancak ben onu son hastaliginda gérmedim. Tanr’’nin
bilgisine sahip oldugu goriilityordu. Tanr1 buyrugunu bilmek ve
onu yerine getirmek istegi var gibiydi.

Bana ilk ugradiginda yaninda on veya on iki yaslarinda
giizel, negeli, kara gozlii en kiigiik kizin1 da getirmigti. Karim
derhal onunla ilgilendi. Okumay: bildigini gériince ¢ok mem-
nun olmustum. O zamanlar (1841) okuma bilmek simdiki gibi
Ermeni kizlar arasinda yaygin degildi. Ona modern Ermenice
yazilmig bir Yeni Ahit verdim. Birkag ciimleyi agik segik ve tane
tane okudu. Okumasini keserek sunlar1 séyledi: “Bu bizimkine
benzemiyor. Bu asharapar (modern Ermenice).” Buna ilgi duy-
dugunu beyan edince ve okuyacagina da soz vermesi lizerine
Yeni Ahit’i ona hediye ettim. Bundan sonra babasiyla sik sik
bize geldi. Hakikate yo6nelik fevkalade bir ilgisi oldugunu goste-
ren pek ¢ok sorusu olurdu.

Bir aksam g¢ocuklarin yatma vaktinde bize gelmisti. Agik
olan oda kapisindan bakinca kiigiik Henrietta'y1 gérdii. Anne-
sinin yaninda diz {istli oturmus dua ediyordu. Bu kadar kiigiik
bir kizin dua etmesine sasirdigini séyledi. Esime, dua ile ilgili ve
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el kadar ¢ocugun Tanr’y1 taniy1p tanimadig1 konusunda sorular
sordu. Bu durum onu derin diisiincelere ve dua hakkinda pek
cok soruya yéneltti. lleriki yaglarinda bu basit olayin kaydini,
“ruhundaki manevi hayatin baglangic1” olarak diigmistii. Yillar
sonra biitiin Protestan Ermeni cemaati nezdinde, ilk Protestan
Ermeni pastérii olan Absoghome Utiiciiyan’in esi Zanazan Ha-
nim diye taninir oldu. Utiiciiyan, evliliklerinin iizerinden birkag
ay ge¢memisti ki 6ldii. Zanazan Hanim birkag y1l dul yasadiktan
sonra Hohannes Der Sahakyan’la hayatini birlestirdi. Omriinii
hizmete adayanlardan biriydi. Kdmil bir iman ile 61dii. Ardinda
kiliseye ¢ok degerli bir hatira birakt1. Gergek bir Hiristiyan hani-
mefendinin en serefli sifatini layikiyla tagiyabilmisti. Dogustan
hanimefendi olan bu kadin, Tanr’'nin inayetiyle Hiristiyan ol-
mustu.

Bursa’y: Ziyaret

Bu evdeyken esim ve iki kizimla ailecek Bursa’ya bir seya-
hat gergeklestirdik. Henrietta ii¢ yasin1 sekiz ay geg¢misti; Su-
san Elizabeth ise on alt1 aylikti. Hepimiz yorgun diigmiistiik ve
25 Agustos’tan 10 Eyliil’e kadar iki haftalik bir tatil yapmay:
umuyorduk. Uludag’in (Oliympus) eteklerine enfes bigimde
kurulmus olan bu sgehirde, aziz meslektaglarimizin evlerinde
gegirecegimiz tatil bize iyi gelecekti. Msy. Schneider ve Msy.
Ladd ailecek 1srarla bizi davet ediyorlardi. Bu iki misyonerin
isimleri, o misyondaki herkese mis gibi kokular saciyordu. Ora-
dayken, 6mriimde Uludag'in zirvesine yaptigim doért tirmani-
sin ilkini gerceklestirdim. Istanbul’a déndiikten sonra agabeyim
Hannibal’e yazdigim bir mektuptan epeyce bir boliimii asagiya
aliyorum:

“Bursa’nin arkasinda kalan Uludag’a tirmandim. Yanimda bir ¢a-

dir gétiirmiigtiim. Geceyi zirveye yakin bir yerde gegirdik. Sabah-
leyin bu olaganiistii manzarada on rotluk bir alanin tamamiyla
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sabah sisiyle kaplanmis oldugunu gordiim. (...) Cadirimiza geri
doénerken siste kaybolduk. Rehberim adamakill telaglanmusts; sii-
reldi ‘Duman! Duman!..! diye tekrarliyordu. Nihayet bir derecik
gozimiize iligince bagirdr: ‘Bu su ¢adirimiza dogru gidiyor!’ Bura-
daki dag atlar: bir harika. Higbir atin gidemeyecegi dere yatagin-
dan gectiler. Bir yerde rehberime seslendim: ‘Durun, inecegim!’
Cevabi su oldu: ‘Gozlerinizi kapatin ve atin sagrisina sarilin, At
birakin ve kendinize dikkat edin.” Emniyetle asagiya indik; fakat
gelecekte beni boyle bir binekten kurtarin!

Yukar1 tirmanurken, zirvelere baslangig¢ niteligindeki bir tepenin
iizerinde ilerledigimiz sirada, etrafini dimdik kayaliklarin ¢evirdigi
diimdiiz bir yaylada bulduk kendimizi. Sigirkuyrugu saplari, gra-
nit kayalar, makiler, baldiran otlari, pitraklar, hus agaglar, kirmiz:
deve dikenleri, hakiki sar1 hasis, yesil ¢imen, akip duran irmaklar
ve soguk New England riizgar.. Ah! Buradaki tamidik nesnelerle
ve manzaralarla, anavatanim nasil da biitiin canhihifiyla aklima
geliverdi. Kendi kendime, ‘gercekten bir New England baharina
ve baba ocagima ulastim’ dedim. Suras: Deer Tepesi; oras1 ¢gam
calilariyla ve batakligiyla bizim otlak. Koskocaman bir ¢am kokii
vardi. Calilar arasinda kaybettigimiz tayimizi bulmak igin hep bu
koke tirmanuirdik. On yagina gelince bu tay ansizin yagh bir kisrak
oluvermisti.

Bu New England riizgari, her sey, vatanimiz; hani o belli belir-
siz hatirladigimiz giizelim ilkemiz (nihayet onu biraktigimda
27’mdeydim) gercekten bana yeryiiziiniin diger manzaralarindan
daha sevimli gelir. Memleketin tadiyla ve insan1 zindelegtiren, fe-
rah havasiyla kiyaslandiginda Bogazici’nin emsalsiz giizelligi tat-
s1zlagir, neredeyse mide bulandiric: bir hal alir. Tabiat ne kadar da
mitkemmeldir benim iilkemde! Yahut kendimiz de dahil biitiin
her seyi piir kemal diizenleyen Yiice Akil'in [Tanri] tabiata yiikle-
digi kanunlar ne harikulade kanunlardir!

Cocuklugumuzdan beri agina oldugumuz jeolojik olusuma benzer
bir yerde, tam anlamiyla Maine iklimindeydik. Ayrica mahsuller
de eski evimizdeki yabani otlara ve ¢imenlere tipatip benziyordu.
Burasi ruhumu ferahlatt: ve ayn1 zamanda yatigtirdi. En hassas ha-
tiralarimi g6ziimiin 6niinde canlandirds; sevgili, her daim sevgili
annemizi ve onun vefakar anne 6zeni ve kaygisi, siz hepiniz; aga-
beyim ve kiz kardeslerim, sizleri kesinlikle bir daha diinya goziiy-
le gorecegimi ummuyorum. Cocuklugumuzda goriip gbzeten ve
oldiikten sonra da g6zetecek olan Tanrimiz ve Babamiz, hepimizi
kurtulmus olarak ilahi kralliginda bir araya getirsin!
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Tirmanis yolundaki devasa granit kayalari, gnayslari ve vol-
kanik siyah kayalar: iyi hatirhyorum. Lakin zirveye varincaya
kadar mermere dair bir belirti yoktu. Ancak zirvenin tamami
saf mermerdi. Obiir katmanlar béliindiigiinde ve yanlarina dog-
ru yayildiginda bu kisim daga bir mermer baghk olmus. Eski
Bursa’dan aldigim parlak bir billurlu tag1 ve dalli budakl hos bir
delikli siinger tas1 6rnegini eve goétiirdiim. Siingertas: kiitlesinin
genis zemini sanki bir dev bas1 gibiydi, arkas: daga dogruydu,
alni ise yaylaya doniiktii. Bu fevkalade zevkli gegen ziyaretten
sonra Ilahiyat Okulu’nu toparlayip Celebi Yorgaki’'nin evine ta-
simak lizere geri dondiik.*

Kiigiik kizimiz Susie, kopek dislerini gikariyordu ve ayrica
Bursa yaylasindaki sitmali kisilerle temas etmisti. Taginma isiy-
le ugrasirken o ¢ok hastaydi. Kasim ay1 boyunca gittikge daha
da kotiilesmis goriiniiyordu. Yiiregimizde sikintiyla ve bitmis
titkenmis bir halde yaklagsik 28 yil oturacagimiz biiyiik bir eve
tagindik. Susie’nin hayatindan umudumu kesmistim. Fakat sev-
gili annesi sakindi, kendine hakimdi ve umutluydu.

Bize Gyle geliyordu ki, bir yanlig ya da bir yanilg: onun de-
gerli hayatinin kurtulmasina vesile oldu. Ona bir damla afyon
ruhu verecektim. Evdeki afyon ruhu ¢ok koyuydu, alkolii bii-
yiik 6lglide ugup gitmisti. Galiba bir yerine li¢ damlalik afyon
verdim. Derin bir uykuya dald: ve biitiin gece boyunca uyuduy;
ishali de kesildi. Cocukcagiz yiiziinde bir canlilikla uyandi. Dok-
tor bazen bir yanlisin iyi bir sey oldugunu soyledi.

Susie kendine geldiginde bitkin olmasi isten bile degildi.
Sevgili kiigligiim gordiigii her seydeki ufacik bir mimigi kendisi
de tekrarlardi. Taklitteki bu dogal yetenegi Henrietta’inkinden
fersah fersah ilerideydi. Annesi, Susie’nin bir giin artist olaca-
gindan korktugunu séyliiyordu. Bu kabiliyeti kalitim yoluyla m1
gelmisti acabaé Arastirdigimiz kadariyla kizimizin atalarindan
higbiri artist degildi.

* Celebi Yorgaki hakkinda Among The Turks adli kitabimin 95. sayfasina baki-
niz.
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Ziyaretgilerle Ilgili Bir Degerlendirme

Kasim 1841’den Kasim 1843’e kadar Demircibagi’nin evin-
de gegirdigimiz iki yil, bir dizi hadiseyle hatiralarimizda yerini
aldi: 6 Mayis 1842’de Susie dogdu; 1843’te hastaland: ve iyi-
lesti. Lakin hepsinden 6nemlisi gegtigimiz yil, “bin ziyaret yili”
olarak hatirlanmaktadir.

Ogleden evvelki ayinimize katilmak iizere pek ¢ok kisi ge-
lirdi. Bazilar1 6gleden sonraki Incil dersine katilirdi. Sebt giinle-
rinde ise 10-15 civarinda katilim olabiliyordu. Bazen bu kadar
kisi de hafta iginde geliyordu. Genel bir tahminle hepsini bin
kisi olarak hesapliyoruz.

Daha genis bir katilimin olmayiginin 6zel sebepleri vardi.
Zuliim ortalig1 kasip kavuruyordu. Oteki yerlerimiz gézetim al-
tindaydi, burasi degildi. Cogu insan fizik ve kimya alanindaki
meshur deneyleri gérme merakiyla geliyordu. Tiirkler, Yahu-
diler, Rumlar geldiler. Deney bahanesiyle gelmek, kafas: rahat
olmayanlara yahut Tanrr’nin ve hakikatin pesinden gelip bunla-
n aragtirsinlar diye misyonerler vesilesiyle dini konulara merak
salanlara mutlak manada 6zgiirliik veriyordu.

Hatirliyorum, bir giin, okul igin lazim olan baz: araglar: ta-
mamlamak {izere ayak tornamda siki bir galigmaya girmistim.
Bir adam kapiy1 agt1 ve birden sbyle seslendi: “Badville [Beyim)],
gel de bize biraz vaaz et.” Ellerimi yikadim, ceketimi {istiime
gecirdim. Konuk odamizda kadin erkek toplam on yedi kisinin
oldugunu goérdiim. Bana seslenen adam kuyumcu esnafi ize-
rinde niifuz ve itibar sahibi bir geng olan Jelagyan Mugurdi¢’ti.
Boyle bir durumda misyoner ¢ok az sey yapabilir; ama genis bir
konuyu, giinahi, mahkdmiyeti, Isa’ya iman ve tevbe vesilesiyle
kurtulusu en anlasilir, en basit terimlerle tekrar edebiler. Onlar
da piir dikkat seni dinleyecekler, belki de arada Bakire Meryem,
azizler ve kilise hakkinda birtakim sorular soracaklardir. Bu, son
derece giizel bir vaaz tiiriidiir. Kisiye, yanlis anlagilan noktalari
izah etmek ve dinleyicilere sirayla soru sorma ve siipheleri iza-
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le etme firsat1 verir. O yil soru soranlardan bazilarini hafizama
kaydettim ve onlarla miigfik bir gekilde ilgilendim. Araya giren
kirk bes yil zarfinda bunlarin ¢ogu diinyadan gogiip gitti; veya
zihnimden silindi. Ancak iki 6rnekten bahsetmem gerekiyor:

Asdik Aga

Biri, ev sahibimiz Demircibag’nin en biiyiik oglu Asdik
Aga’yd1. Kisa boyluy, sirt1 ve omuzlari sekil bozuklugu var deni-
lecek kadar yiiksekti. Zeki goriintimli bir kisiydi. Bir sey ilgisi-
ni ¢ektiginde gozleri parlardi. Hig siiphesiz onu bu yeni inanc
sorusturmaya yonelten sey, fevkalade gurur duydugu kiz kar-
desi Zanazan'in yogun ilgisiydi. Asdik’e daha evvelden bizim,
Voltaire’in miiridi (!) oldugumuz s6ylenmisti. Sadece sasirmakla
kalmamigti; ayn1 zamanda aragtirmalarinin igine gémiilmiis gi-
biydi. Hakikatin ategli ve kabiliyetli bir taraftar: haline geldi.

1846’da agilan ilk Ermeni Protestan Kilisesi'nin® ilk pastér
yardimciligina segildi. Mesleginde basarili olmustu. Bir siire
sonra iglerinde tam olarak diiriist davranmadig1 dedikodusu ¢ik-
t1. Kiliseyle sadikane bir gekilde ugrasiyordu; en miitevazi ve en

8 Istanbul’da 1 Temmuz 1846'da 37 erkek ve 3 kadin iiye ile tegkilatland: ve
resmen agildi. Baron Apisoghom Hagaduryan pastor, Baron Asadur ve Baron
Mugirdig dekan tayin edildiler. Eski bir papaz olan Vertannes ile Stephan ve
Tenop adl kigiler de ydénetim kurulu iiyeligine segildiler. llk agilis giiniiniin
heyecan1 Mr. Henry O. Dwight tarafindan goyle dile getirilmektedir: “Sapel
¢ok kalabalikt1 ve biitiin uygulamalar derinden ve yiiksek hissiyatla dinlendi.
Tann’nin bizimle birlikte olduguna giiveniyorum. (...) Bugiine kadar birgok
Hiristiyan cenaze merasiminde bulundum. Fakat sunu sdyleyebilirim, asla
boylesine derinden bir etkilenme gérmedim.” Ayni giiniin cogkusunu Willi-
am Goodell da hatiratinda kaydetmistir: “Boyle bir giinii yasayacagimi higbir
zaman hayal etmezdim ama yasadim ve ¢ok mutluyum. On bes yil 6nce
Istanbul’a geldigimde, asla bu giiniin gelecegini ya da bir Ermeni kilisesi-
nin tesis edilecegini sanmazdim. Bu Tanr’nin en muhtegem igidir, ihsanidir.
Miisliimanlar bile bunun bir mucize oldugunu soylediler. Haberi duyunca
derhal odama girdim ve “mitkemmel, mitkemmel!” diyerek ellerimi kaldir-
dim.” C.N.
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tovbekar giinah itirafinda o bulunmustu. Ardindan algak¢a bir
hile sebebiyle gérevinden uzaklastirildi; nihayet aforoz edildi.
Ustaca ve basariyla gergeklestirdigi namussuzluklariyla dillere
diistii. Bagarisinin zirvesindeyken onunla goriistiim. Ruhen yi-
kilds, agladi ve s6yle dedi: “Biitlin bunlarin hepsi dogru. Umarim
bir giin geytanin pengelerinden kurtulurum. Fakat siz de gorii-
yorsunuz, su an halletmek zorunda oldugum biiyiik seyler yiik-
lendim.”

Oliimii ¢ok acikli oldu. Dolandirdig1 gruplar tarafindan ken-
disini 6ldiirmeleri i¢in iki Karadagl’nin tutuldugunu biliyordu.
Bir aksam eve dénerken, Istanbul’da nadiren gériilen bir gék gii-
rultiili saganak yagmura tutulmus. Bardaktan bosanircasina ya-
gan bu yagmurdan kagmak i¢in evinden ¢ok uzak olmayan bir
kahvehaneye girmis. Korkulu rityas: olan iki kiralik katil orada
oturuyormus. Asdik ilk 6nce ecelinin geldigini diisiinmiis. Fakat
becerikliligi onu yiiziistii birakmamig. Ceketini ve fesini ¢ikarip
atmig ve trag etmesi igin berberi (biitiin kahveciler berberdirler)
kosedeki ufak odaya ¢agirmis. Odanin kiiglik pencereden bas-
ka disa agilan bir kapisi bile yokmus. Burada berbere bagindaki
felaketi soylemis. Berber ona pencereden g¢ikmasi igin yardim
etmis. Bes dakika sonra yerinden ¢ikmis ve “Asdik Aga nerede¢
Benim parami 6demedi!” demis.

Herkes sagirmug; kiralik katiller hemen ayaklanmuiglar; lakin
Asdik Aga ¢oktan evine varmig. Her hiicresi korkuya tutulmus,
nefes nefese kalmis. Gozleri bir noktaya sabitlenmis, bedeni
kaskat1 kesilmis. Kendini bir divana atmis. Felg indigi igin bir
daha asla konugamadi. Bir veya iki giin gozle goriiliir bir dehget
icerisinde yagadi. Tevbe eder umudundaydik. Cenaze torenin-
den bir gece sonra mezarinin bas tarafindaki agaca bir yildirim
isabet etti ve “onu parca parga yard:”. Ttirkler, Yahudiler ve Hi-
ristiyanlar bu durum karsisinda “Tanri’'nin adaleti” diyorlard:.
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Bedros Gamalielyan

Oteki hadise, bundan ¢ok farkli bir sonla bitti. Bir giin dért
Ermeni ugramisti. Hepsi de yabanciydi. “Mr. Hovsep Melez-
yan bizi davet etti” dediler. Ayan beyan bir ¢ekingenlikleri var-
di. Kahve gubuklar1 ikram edildikten ve Dogu’da yaygin olan
adab-1 muageret kurallarinin hepsi yerine getirildikten sonra ig-
lerinden Bedros Gamalielyan, gelis nedenleri olan konuyu -ki
sonradan 6grendigim lizere— ortaya att1. Biraz tereddiitten sonra
diislincesini soyledi:

“Biz Katolikler, 6yle zannediyorum inang konularinda siz-
den farkl diistiniiyoruz.”

“Birtakim konularda farkliyiz, bazi konularda ise mutabi-
kiz”

“Fakat temel meselede, kutsal komiinyonda sizler ayetlere,
yani Aziz Efendimiz Isa’nin su sézlerine inanmiyor musunuz:
‘Bu benim bedenimdir; bu da benim kanimdir.” [Matta, 26/28]”

“Evet inaniyoruz. Biz Kitab-1 Mukaddes’in biitiiniinii ve on-
daki her kelimeyi kabul ediyoruz. Tek arzumuz onu dosdogru

anlamaktir. Simdi izninizle birazcik Kutsal Kitap’in ifadesine
bakalim.”

Ardindan bir Incil aldim; Kitab-1 Mukaddes’teki is ve are’la-
n yorumlayarak onlara Firavun'un riiyasini, yedi 6kiizii, yedi
yilin anlatildig1 yeri ve devamini okudum. Bu metinde anlam
acikga simdiki zamani veriyordu ve mutlaka “temsil etmektedir
(represents)” konulmasi lazimdi. Bu kurali “o benim kanimdir”
ibaresine uygulayinca kargimdaki kisi buranin tam manasini id-
rak etti.’

* Yazarmn ilk 6nce okudugu yer Tekvin, 41:26’daki su ciimledir: “Yedi inek yedi
yildir ve yedi bagak da yedi yildir (The seven good cows are [represents] se-
ven years, and the seven good heads of grain are [represents] seven years...”
Yazara gore nasil ki buradaki mananin iyice oturmasi igin araya “temsil et-
mektedir” ibaresi konulmugsa, ayni anlayig, “bu benim kanimdir” ifadesinde
de gegerlidir. Katolik yorum buray: literal anlamiyla kabul ettigi igin sarap
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Otekiler oyunu kaybetmis olduklarini hissettiler ve toplan-
tidan aynldilar. Bedros ise bir Incil istedi; geldi, halinin iizerine
tam kargima oturdu. Tekrardan ayrntilar izerinde durmak is-
tiyordu. Sonunda aksam yemegi zili (6gleden sonra 6’da) cal-
di. “Burada birakmamiz gerekiyor Bedros, sonra yine gelirsin”
dedim. Kalkt1 ve soyle dedi: “Tekrar ne zaman gelebilirim¢ Bu
meseleyi devam ettirmem lazim.” “Eger istersen yarin” dedim
ve boylece ayrildi. Hemen ertesi giin geri geldi. Yeniden dogus,
iman, glinah ¢ikarma, Tanr’nin giinahlar affetmesi ve bunla-
ra benzer seylerle ilgili sorular1 vardi. Gériismemizin sonunda
ayaga kalkarak soyle dedi: “Pekal3, sayet biitiin bunlar dogruysa
Papalik kokiinden yanlistir. Hakikati senin bildigini inkar ede-
meyecegim.” Ben de, “Incil’i eline al, incele, sana yardim etmesi
icin Kutsal Ruh’a dua et ve sonra buldugun yerde hakikatin pe-
sinden git” dedim. Samimi bir Hiristiyan haline geldi.

Eskiden de samimi bir Katolikmis. Onu bu ziyarete ve bu
tartiyjmaya yonlendiren, sonra da hidayete ermesine vesile olan
ortam goyle gelismis: Bir kahvehanede otururlarken Bedros,
Amerikali misyonerler aleyhinde ¢ok agir laflar konugsmus. Ora-
da bulunan dostumuz Mr. Melezyan, su¢lamalarinin dogrulu-
gunu gercekten bilip bilmedigini sormusg. O da bilmedigini, ama
buna benzer geyler isittigini soylemis. Mr. Melezyan, “fakat git
ve onlarla goriig; konuyu bizzat kendin sorugtur” demis. O ise
“onlarin evlerine girmekten Allah korusun!” diye karsilik ver-
mis. Sonra Melezyan, Bebek llahiyat’1 ziyaret etmesini ve beni
gOrmesini tavsiye etmis. Bedros bunu yapmay: kabul etmis. Ek-

dogrudan Isa’nin kany; ekmek de dogrudan Isa’nin bedeni olmaktadir. Dola-
yistyla Isa’nin bedeniyle ve kaniyla biitiinlesmek igin bir Hiristiyanun bilfiil
ekmek yemesi ve sarap i¢mesi lazimdir. ki farkli nesnenin birbiriyle nasil
biitiinlegecegi meselesinin ¢oziimii igin Katolikler, Transubstantiation (ek-
mekle sarabin Hz. Isa’'nin etiyle kanina déniismesi) doktrinini geligtirmis-
lerdir. Buna mukabil Protestan anlays, tipki Tekvin, 41:26’da oldugu gibi,
soz konusu ifadeye “temsil etmektedir” ibaresinin eklenmesi gerektigini,
béylece “bu benim kanimi temsil etmektedir (This bread is [represents] my
body)” olacagini, neticede komiinyonda Katolikler gibi ekmek ve sarap yiyip
igmenin dinin 6ziinde bulunmadigini savunur. C.N.
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mek Sarap Ayini hakkinda beni bir tartigmaya ¢ekmek amaciy-
la ti¢ arkadagiyla birlikte bir plan hazirlamiglar. Bir Protestanin
insanlar1 bu konuda kiifre kigkirttiginm kulaklariyla duyacaklar,
boylece biz misyonerlere karsi muazzam bir galeyan meydana
getirmek maksadiyla, etrafta haber olacak bir seyler elde etmis
olacaklarmis. Bu entrikalan her yonden o kadar bosa ¢ikt1 ki,
Bedros’un kafasindaki muhalif fikir direnemedi bile.

Bedros elbette toplumdan uzaklastinildi ve zuliimlere ma-
ruz kaldi. Bir Katolik olmasindan zaten hognutsuzluk duyan ai-
lesi, Protestan olmasindan bir kat daha memnuniyetsizdi. Akla
hayale gelmedik hakaretler ederek huzurlarindan kovdular.
Hovsep adli bir erkek kardesi vardi. Bityiik bir kabiliyet, tinli
bir hanendeydi. Bu ozellikleri dolayisiyla daima zenginlerin
alemlerine ¢agrilirdi. Sefahat diigkiinii ve rezil biri olup ¢ikmusti.
Agabeyinin olaganiistii degisimi kargisinda sinir kiiptine don-
dii. Bedros sik sik misyonerlere “zavalli kardesim Hovsep igin
dua ediniz” derdi. Onun gergegi bulmasi, Hiristiyanca siirdiir-
diigli miitevazi hayati ve bahtiyar 6limi hayli dikkat ¢ekmisti.
Msy. Dwight’in Christianity Revived in the East (Doguda Yeniden
Canlanan Hiristiyanlik) adl kitabinda (s. 245-246) Bedros’a atifta
bulunulmaktadir. Bedros kendi ailesinden her bireyi Evanjelik
Kilise’de gorecek kadar 6miir siirdii. Sevincine diyecek yoktu.
Bir¢ok kisinin dogru yola dénmesine vesile oldu. Son nefesi hu-
zurly, negeli ve umut doluydu.

Agabeyime Yazdigim Mektup

Demircibagi’'nin evindeyken agabeyim Hannibal bir mektu-
- bunda, giinliik iglerim hakkinda bir soru sormustu. Ben de aga-
grya aldigim su bolimi yazmigtim:

“Neler yaptigima gelince, kisaca anlatacagim. Neredeyse biitiin
giin konusuyorum, yani vaaz ediyorum. Disarida yapilacak bir
stiri igim oluyor. Din konusunda soru sormak veya tartismak
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icin pek ¢ok misafirim geliyor. Birkag giin 6nce hog bir goriigmem
oldu. Toros Efendi adinda biri, belli bagh yandaglanyla ¢ikageldi.
Aciktan agiga inkéarc (infidel) olan bu kisi, “bilim ve felsefeyi o
efendi kadar ben de bilirim” diye 6viiniir dururmus. Bilim teknik
konusunda onu sinamaya karar verdim.

Son derece nazik bir kargilamadan sonra ona belli bagli sorular
sormay1 teklif ettim, o da kabul etti. Giines 1g131n1n fotograf filmi-
ne yaptig1 etki (actinism) iizerinden sorular sormaya bagladim. Bu
konu hakkinda higbir gey bilmiyordu. Ekinokslarin devinimi ve
benzeri konularda biraz bilgisi vardi. Bocaladi ve bagka mevzulara
kagmaya gabaladi. Lakin bu konulardan birinin iizerinde, o bunun
hakkinda hic¢bir sey bilmedigini itiraf edinceye kadar direndim.
Sonunda ona, bir filozof oldugunu agiklayamasa da bir kara cahil
oldugunu rahatlikla itiraf edebilecegini samimi bir gekilde s6yle-
dim. Acimasizdim, glinkii onun 6viinmelerini ve genis arkadag
muhitini duymustum. Yanindakiler sagkina dénmiig ve mahcup
olmuglard. Iglerinden biri ‘bu adam artik bizi kandiramayacak’
dedi. Onun bozguna ugradigini her tarafta anlattilar. Toros Efendi
ile tekrar kargilagacak olsam giinah ve kurtulug {izerine tartigirim.”

O evden taginmadan 6nce Rev. George W. Wood yardimci
Ogretmen olarak bana katildi. Omuzlarimdan koskocaman bir
yiikii almist1. Bu kadar ¢ok ziyaretle ve 6gretmenlikle ugrasmak
beni asir1 derecede yoruyordu. Msy. Wood sekiz yil boyunca
becerikli, sadik, serefli ve candan bir asistan oldu.

O evdeki hatiralardan ben ne zaman kurtulacagimé¢

Ziyaretime Gelen Dort Tiirk Genci

Bir bagka dikkat ¢ekici olay, fark edilmek i¢in digerleri ara-
sindan ileri ¢ikiyor. 1843 yilinin ilk aylar1 boyunca, segkin aile-
lere mensup dért Tiirk genci, bizim ilahiyata fiziksel cihazlan
ve deneyleri gormek i¢in gelmeyi aligkanlik haline getirmiglerdi.
Bunlar Sarayburnu’ndaki bir kolejde [Enderun] 6grenciydiler.
Bu okul Sultan’in Koleji diye adlandiriliyordu. Ciinkii biitiin
6grencilerini sarayin hizmetine hazirliyordu. 18-20 yas aral-
gindaki bu dort Tiirk genci, alistlmigin disinda hos ¢ocuklard.
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Okulda son seneleriydi, sonra sarayda hizmetkir olacaklardi.
Zat-1 Sahaneleri’nin tayin edecegi, ister siradan olsun ister so-
rumluluk isteyen bir i olsun, herhangi bir hizmette bulunurken
onun sahsi emirlerine tabi olacaklardi. Saray, zeki ve kabiliyetli
herhangi bir geng i¢in yiiksek dereceli bir mevkiye gotiiren sag-
lam bir atlama tag: olarak goriililyordu. Bu gengler benim hayli
ilgimi ¢cekmislerdi. Onlarda Tiirk mantiginin yapisini, onun kuv-
vetli yonlerini ve zayifliklarini, basiretini ve ¢ocuklugunu, yani
gocuksulugunu gorebiliyordum. En fazla, uzun 6miirle ilgili so-
ruya alaka gosterdiler. Frenklerin, digerlerinden daha miikem-
mel olduklariny, insani uzun 6miirlii kilan ve giinliik alindiginda
etkisini gosteren bazi ilaglar hazirladiklarini diigiiniiyorlardi. O
kadar ¢ok seyi tasarladiklarina gére bu meseleyi de ¢6zmiis ol-
malar1 lazimd:.

“Fakat sizler bunun ‘muhafaza edilmis hap’ olduguna inani-
yorsunuz. Boyle bir seyi nasil arayip bulabileceksiniz¢” dedim.

“Ah, ama ayni1 zamanda ‘muhafaza edilmis hapin’ igerisin-
dedir; biz de boylece onu arar buluruz.”

Insan hiirriyeti, gogu defa bilmeden kendi hakkini araya-
caktir. Elektrik, galvanizm, hava basinci inanilmaz derecede
ilgilerini ¢ekti. Deneylere ve bu deneyler hakkinda konugma-
ya kesinlikle doymuyorlardi. Yanlarinda Ermeni bir miitercim
bulunmadig1 zamanlar okuldan bir 6grenciyi yahut 6gretmen
yardimcisini ¢agirirdim.

Agustos ay1ydi, tatildeydik. Bir giin bu beyefendilerden ikisi
ugradi ve gosterdigim nezaketin karsiligini vermek istediklerini
soylediler. Birinin babas: saltanat hazinelerinin, yani Sultanin
miicevherlerinin muhafiziymis. Bunlar disaridan kimselere hat-
ta biiyiikelgilere bile cok nadiren gosterilirler. Fakat onun baba-
s1, benim biitiin o hiisnii muamelelerimin karsilig1 olarak hazi-
neleri bana gosterme izni almig. Hig¢ siiphem yok ki, bu ayrca-
igin gercek muhataplar1 benden daha yiiksek mevkideki bagka
kigiler, mesela Istasyon gérevlilerinden kimselerdi. Gengler beni
kandirmak i¢in firsat1 kagirmamislardi. Bunu bagtan sona benim
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icin diizenlenmis bir etkinlik diye sunmak, tamamen Doguya
6zgii bir seydi. Aslinda onlara muhtemelen herhangi bir bagvu-
ruda bulunulmad:.

Bu firsati1 yakalamaktan dolay: pek sevingliydim. Bir zaman-
lar olaganiistii bir hazine mahzeni gérmiistiim. Bir kere daha
miicevherlerle siislii bir ihtisam seyredebilecegim i¢in memnun-
dum.

Terciimanlik yapmas i¢in yanima Asdik Aga'y: da alarak,
Marmara’nin Sarayburnu kiyisinda kararlagtinilan yere gittim.
Rihtimda bizi bekleyen iki gengle bulustum. Bize giizel bir is-
keleyi isaret ettiler. Derhal koskocaman bir cephanelige girdik.
Karanligin i¢ine dogru ard1 ardina siralanmig mahzenleri gore-
biliyorduk. Eserin Bizans dénemine ait oldugu belliydi ve hig
siiphesiz bir kusatma esnasinda kiyilara hakim olmak maksa-
diyla inga edilmisti. Yukariya devam eden arazinin tizerine agir
yapilar ve genis agaclar dikilmisti. Bu ugsuz bucaksiz cephane-
ligi mahzenden mahzene gegerek, duvara yerlestirilmis saglam
bir kapiya vardik. Buras: bizi gozle goriiliir bigimde yiikselen bir
tiinele gotiirdii. Tinelin 6teki ucunda gayet los bir 151k vardi.

Terciimanim Asdik Aga, anlagilan buradan hi¢ mi hi¢ hos-
lanmamuigt. Ona gore yerin altindaki bu karanlik, rutubetli,
buz gibi delige girmeden bizi Enderun’a ulagtiracak bagka yol-
lar pekald vardi. Fakat emniyet icerisinde giin 1s181na kavustuk
ve kesinlikle ¢evrilen diimeni anlamadik. Sarayburnu’nda yerin
altinda gémiilmiis olmas: muhtemel bahgeler, saraylar ve eski
kiliselerin (simdinin camileri ve silahhaneleri) sirlarindan daha
fazla sey gostermek i¢in mi bdyle bir yol takip edilmisti¢ Sayet -
boyle idiyse, onlar bize higbir sey gostermediler ve sorularimiza
sadece “eski Cenevizliler” diye cevap verdiler.

Yiiksek duvarlarla gevrili ufak bir avluya ¢iktik. Oradan da
dogruca Enderun yatakhanesine gegtik. Igeride alt1 8grencinin
. yatag: bulunuyordu. Az sonra fark ettim ki burasi onlarin aym
zamanda galigma salonlartydi. Son derece tertipli d6genmisti, la-
kin fevkalade sadeydi. Her 6grencinin giizel bir demir karyolasi
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ve onun altina sokulan iki muntazam sandik vardi. Bag tarafta,
yatagin alt1 ayak kadar yukarisina uzanan bir yiikliik bulunu-
yordu. Yine kare bir tabure, yani Iran usulii yazi masas1 yerlesti-
rilmigti. Uzerine kamglar, kagitlar, miirekkep gibi seyler konul-
mustu. Bir de sandalye bulunuyordu.

Burasi Sultana ait bir kolejdi. Bizim akademi 6grencileri bu
tlirden bir meskene razi gelmezlerdi. Hocalarinin onlar1 ortak
ders yapmak veya imtihan etmek i¢in bir araya topladig: ufak
bir salon vardi. Belirlenmis dersleri ya da ders anlatimlar1 gibi
bir sey yoktu. Dort 6grenci dostumuz bizi ¢ok hos bir sekilde
kargiladilar. Biraz sohbetten sonra 6gle yemegi i¢in yemek salo-
nuna davet edildik. Burasinin eski bir Grek manastirinin yemek-
hanesi oldugu agikt1. Bir ucunda genis kemerli biiyiik baca ve bu
bacadaki pek ¢ok yemek pisirme yeri, onun daha eskiden kul-
lanildigina delalet ediyordu. Sade, mitkemmel bir 6gle yemegi
yedik. Sofra, eski yemekhanenin mermer désemesinden itiba-
ren uzanan, dort veya bes adim yiiksekteki bir platform iizerine
kurulmustu. Yemekten sonra bir hizmetkar geldi ve bize kahve
ve gubuk ikram etti. Asil ev sahibine goyle dedim:

“Sizin kehribar agizliginiz yakutlarla siislenmis ve bu zarf
da muhtesem. Babaniz ¢ok zengin bir adam.”

“Evet, bu takima ytiz pound 6dedim. Lakin sonrasinda bir
fakire de on pound sadaka verdim. Bizim téremizde bu bdyle-
dir. Biitiin liikks nesnelerin tutarinin onda biri fakire verilmelidir.
Ondan sonra Allah’in rahmeti bizim tizerimize olur.”

“Takdire sayan bir kural bu. Fakat Sultan yahut pagalar da
bu toreye uyuyorlar mi¢”

“Aa, bakiniz orasi tliimiiyle bagka bir sey.”

Onlarin bu takva anlayigiyla ilgili olarak karsimdakine had-
dini bildirecektim ama pegsine diigmedim. Genglerden biri biz-
den aynldi, sonra bir digeri gitti; nihayet ev sahibimiz de sunlan
soyledi: “Babam beni bekliyorsa bir bakayim.”

Zaman gegti; biri geldi ve yanimizda kalan genci de ¢agirdi.
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Asdik huzursuz olmustu; “gidip bunun ne anlama geldigini bir
sorayim” dedi. Tek bagima kalmigtim. I¢inde bulundugum duru-
mu kavrayamiyordum. En iyisi beklemek ve ortadan kaybolma-
mak diye diigiindiim. Sonunda ev sahibi geldi. Elindeki giimiig
tepside ii¢ helva paketi getirmisti. Degisik renklerdeki muslin
kumaglara sarilmiglardi. “Bunlar babamdan. Devlet islerinin
bugiin onu alikoymasindan dolay: iiziintiilerini bildiriyor. Bir
bagka goriisme zamani tayin edecek. Bu paket sizin ev (esiniz)
i¢in, bunlar da kizlariniz i¢in” dedi. Hemen ardindan pek ¢ok
teminatlar vererek bizi bir bagka yoldan yerin iistiine ¢ikardi.

Asdik Aga'ya “biitiin bunlar ne demek oluyor$” diye sor-
dum. Sasirmig ve kizmigti. Asdik Aga, “zannedersem aralarin-
da bir gekigme var. Fakat size, sanki onlarin misafiriymigsiniz
gibi biiyiik bir serefle muamele etmek zorunda kaldilar. Kag-
mak degildi yaptiklari, sizi yapayalmiz biraktilar. Sizin onlara
gosterdiginiz nezaket hakkinda konustuktan sonra bu yaptik-
lar1 utanilacak bir durum” dedi. Onlan1 bir daha ne goérdiik ne
de hikayelerine dair herhangi bir ipucu yakaladik. Sayet biz
Sarayburnu’nun etrafin1 dolasarak iskeleye gelmis olsaydik sir

_ifsa olacakt1. Orada Ermeni sehit Hovakim'in bagsiz viicudunu
gorecektik. Onun bagina gelen olay, Msy. Dwight’in Christianity
Revived in the East adl1 kitabinda (s. 194) ve Msy. Goodell'in Forty
Years in the Turkish Empire (Osmanlt Imparatorlugu’nda Kirk Yil)
adl1 hatiratinda (s. 291-292) kaydedilmisgtir.

Hovakim’in Basina Gelenler

Bu hadise!® etrafinda meydana gelen galeyan evrensel bo-

19 Argiv belgelerine gére “Ermeni taifesinden ve g¢izmeci esnafindan olan Ava-
kim adli zimmi Islam ile sereflenip Mehmet adini1 aldi. Ancak daha sonra
Islam’dan riicu ederek devletin bu husustaki katl hitkmiinii hak etmis oldu.
Tekrar defalarca Islam’a dénmesi igin telkinlerde bulunulmasina ragmen
bunu kabul etmedi. {dam karari infaz edildi.”

Hovakim'’in akrabalarinin yardim istemeleri iizerine harekete gegen bir
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yuttaydi. Her mezhepten Hiristiyan halk bu hadisede eski Tiirk
despotizminin uyangini gordii. Softalar ve ulema genelde kesik
bir bag1 havada tagir ve meydan okuyan magrur bir edayla “sim-
di siz haddinizi bileceksiniz” diye diye azametli adimlarla yii-
riitlerdi. Yalniz Rusya bundan memnun olmustu. Ingiltere’nin
bagsina bela agmak ve onu hige saymak maksadiyla bu kéhnemig
kesimi himayesine aliyor ve ileri ¢ikartiyordu.

Ancak Ingiltere, agizlarinin payini verecek kadar muazzam
sahsiyetli bir temsilciye sahipti. Sir Stratford Canning fevkalade
zeki ve idrak kabiliyeti olan bir kigiydi; bir devlet adam, bir
diplomat ve giiglii ihtiraslar1 olan bir insandi. Bir gérevi iistlendi
mi, kuvvetle muhtemel, onu bitirmeden birakmazdi. Sefarette
cok giiclii iligkiler kurmusgtu. Sir Austen Henry Layard!! ve Raw-

Stratford Canning bahsi gegen konunun yiiriirliikten kaldirilmas: igin biiyii-
kelgileri birlesmeye ¢agirdi. Kanunu tartismaya agt1. Olay: iyi kullanan Can-
ning, 1856 tarihli Islahat Fermani’nda azinliklarin din degistirmeleri lehinde
bir maddenin konulmasina ciddi katk: saglamis oldu. C.N.

1 Austen Henry LAYARD (1817-1894): Kendisinden gezgin, arkeolog, ¢ivi ya-
zi1s1 uzmany, sanat tarihgisi, teknik ressam, koleksiyoncu, yazar ve diplo-
mat olarak bahsedilen Layard, Paris'te diinyaya geldi. Cyrus Hamlin gibi
Huguenotlar’a (Fransa Protestanlari) mensuptu. Genglik yillarim ltalya’da
gecirdi; ancak Ingiltere, Fransa ve Isvigre’de 6grenim gérdii. Alt1 yil amca-
s1 Benjamin Layard’in yaninda ¢aligtiktan sonra Sri Lanka’ya gitmek iizere
yola ¢ikt1 (1839). Ancak Iran’a gelince bu kararindan vazgegerek 1842'de
Istanbul'a gegti. Orada Ingiltere biiyiikelgisi Sir Stratford Canning’le ta-
nigt. Canning ona Balkanlar’da bazi gayri resmi gorevler verdi. Ancak o,
Kitab-1 Mukaddes’teki tinlii sehirleri tespit etmek ve ortaya ¢ikarmak isti-
yordu. Canning’in de tesvikiyle Musul bolgesindeki Koyuncuk’ta (Ninova)
ve Nemrut’ta kazilar yapt1 ve 1848’e kadar burada kald1. British Museum’a
gonderdigi pargalar arasinda en énemlileri Kral Asurnasirpal dénemine ait
heykeller ve kanatl bir boga heykelidir. Bolgenin yerel halklarini incelemesi
sonucu edindigi malumatlar1 Nineveh and its Remains: with an Account of a Visit
to tile Chaldaean Christians of Kurdistan, and the Yezidis, or Devil-worshippers;
and an Inquiry into the Manners and Arts of the Ancient Assyrians (Ninova ve Ka-
Imtilars: Kiirdistan'in Keldani Hiristiyanlartna bir ziyaretin kayttlars ve Yezidiler
yada Seytana tapanlar; Eski Asurlular’m gelenek ve sanatlari hakkinda arastirma)
adh kitabinda yaymladi. 1849 yilinda Istanbul’a déndii ve Ingiltere Biiyii-
kelgiliginde atege olarak gorev yapti. Bu dénemde giiney Mezopotamya ve
Babil bélgesinde ¢aligmalarda bulundu. 1852’de Ingiltere’ye déndii ve 1869
yilina kadar parlamentoda ve gesitli devlet gérevlerinde bulundu. 1877 yilin-
da tekrar Istanbul’a dénen Austen H. Layard 1880 yilina kadar Britanya’nin
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linson’larin!? dehalarini gériip giin yiiziine ¢ikaran da oydu. Bir
adamin Hiristiyan oldugu i¢in idam edilmesi meselesini miithig
bir kararlilikla ele aldi. Rus biiyiikel¢isinin meseleden uzak dur-
masina karsin o, Sultani, gelecekte Hiristiyanliga girecek olan
hi¢bir kimseye idam cezasi uygulanmayacagina dair giivence
vermek zorunda birakmay: bagardi. Sultan tarafindan kigisel
olarak verilen bu vaat, agiktan agiga ihlal edilmeyecekti. Miisli-
manken Hiristiyanliga gegenler, asilsiz bir su¢lamayla suikasta
maruz kalabiliyor veya idam edilebiliyordu. Ancak Hiristiyan
Avrupa, Hovakim hadisesinin bir kere daha tekrarini sineye
cekmeyecekti. Bahsedilen hadise milyonlarin kalbinde yer etti.
Tiirkler simdi iyice anlamiglard1 ki bu manzaranin bir tekrar,
hiikiimetin Istanbul’dan ihrag edilmesine yol agacakt1.

Bu tedbir, ¢ogu insanin imkansiz bir sahada konumlandir-
diklan1 sartlar altinda Sir Stratford Canning tarafindan alindi

Osmanl bityiikelgisi olarak gérev yapti. Sultan II. Abdilhamid’le ¢ok siku
miinasebetleri oldugu, hanimiyla birlikte onun sofrasina oturacak derece-
de yakin bulundugu kaydedilmektedir. Ingiltere’yi elegtiren ve Galatasaray
Mekteb-i Sultanisi'nde Islamlagma yéniinde uygulamalara imza atan Ali
Suavi'nin, Layard'in baskilar1 sonucu gorevden uzaklastirildig ileri siiriil-
mektedir. Ayrica Padigahi ikna ederek Kibris'in idaresinin Ingiltere’ye veril-
mesinde bag rolii oynadig1 da icraatlar1 arasinda yer almaktadir. C.N.

2 Sir Henry RAWLINSON (1810-1895): Dogu Hindistan Kumpanyasi'nin hi-
mayesinde 1827’de ordu mensubu olarak Hindistan’a gitti. Orada bulundu-
gu alt1 y1l boyunca Farsgay1 iyi derecede 6grendi. Sonra Iran’a giderek Sahin
ordusunda diizenlemeler yapt1. Coziilmemis ¢ivi yazist metinlerini okumaya
burada bagladi. 1840’ta Kandehar’a siyasi temsilci olarak atandi. Osmanh
hakimiyetindeki Arabistan’a temsilci olarak tayin edilince Bagdat’a yerlesti.
Bir yandan siyasi alanda basarilara imza atarken 6te yandan Asur, eski Fars-
¢a ve Babil dillerinde degisik kitabeleri ¢6zmede hayli ilerleme gosterdi. Bun-
dan sonrali hayatinda hem devlet islerinde hem de eski eserler diinyasinda
tilkesi adina yararh ¢alismalar yapti. Eserleri sunlardir: The Persian Cuneiform
Inscription at Belistun (1846-51); Outline of the History of Assyria (1852); A
Commentary on the Cuneiform Inscriptions of Babylon and Assyria (1850); Notes
on the Early History of Babylonia (1854); England and Russia in the East (1875).
Ayrica Encyclopedia Britannica'nin Bagdat, Firat ve Kiirtler hakkindaki madde-
lerini de o yazmugtir. 1876’dan 6liinceye kadar British Museum’un miitevelli
heyetinde yer aldi. Kendisiyle aym ad1 tagtyan oglu da (1864-1925) devlet
adamlig1 y6niiyle babasinin izinden gitmigtir. Muhtemelen yazar bu iki kisi-
ye isaret etmektedir. C.N. .
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Bize en dost olan liberal Miisliimanlar dahi bu konunun tama-
muyla tartigma sinirlarinin 6tesinde kaldigini bildirdiler. Zira bu,
kutsal bir yasaydi, dini bir kanundu, Kur’an’in bir kanunuydu
ve bunun iptali diilnya ¢apinda bir isyana sebebiyet verirdi. Ya-
banci elgilerin hepsi sonunda miicadeleden geri gekildiler. Sir
Stratford Canning’in defterinde geri ¢ekilmek diye bir sey yaz-
miyordu. Sonsuz dogru onun yanindaydi. Kendi devleti onu
desteklemek zorundaydi ve o da heniiz talimatlar1 almaya vakit
varken kendisini devletine adayacak ve meseleyi halledecekti.
Telgraf kullanimda olmus olsayd1 onun durumunun elle tutulur
bir yan1 kalmazd:.

Canning, Kur’an’1 inceledi ve bu tiirden herhangi bir ka-
nunun. mevcudiyetini reddetti. Bunun sonucunda ategli bir
teolojik tartigma ortaya ¢ikti. Biiyiikel¢i Canning’in elinde en
miikemmel delil bulunuyordu. Geng Sultan’in tizerindeki kisi-
sel etkisi de fevkalade biiyiiktii. Kanun ya hiikiimsiiz kilinmak
zorundaydi yahut kesinlikle yiiriirlige konmamasi yoniinde
en ciddisinden resmi bir gilivence verilmeliydi. Aksi takdirde
Ingiltere’nin de igerisinde yer aldig1 Hiristiyan diinya bir ihti-
lal talebinde bulunacakti. Boylece biitiin diinyanin sagkinlig1 ve
sevinci esliginde bu igin iistesinden gelindi. Biiyiikel¢i [Great
Elche, Sir Stratford Canning], esi benzeri olmayan bir becerik-
lilikle kendi hiikimetinin isini ¢ekip gevirmisti. Ancak Ingiliz
hiikkimetindekiler bu gerefi alirken, Canning’in buyurgan 6n-
derligine boyun egdiler.*

Fakat Islam’in egilimi degistirilmez niteliktedir. Dininden
. donen kisiye idam cezasi verilmesi kurali, onun akidesinin do-
gasinda mevcuttur. Cok egslilik, cariyelik, kolelik, 6liim cezasi;
biitiin bunlar Islam’in toplumsal ve bireysel hayatinda birlikte
yer almaktadir.

* Bu konuda Lord Stratford de Redcliffe’s Memoirs, C. I, s. 201'e bakiniz. [Bu
hatiranin bir kismi Tiirkgeye gevrilmistir.]
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Bebek Kayikeilar

Bu siralarda meydana gelen bir olay Bebek Koyii’niin ka-
ytkgilar arasinda dilden dile dolasmama sebep oldu. Bir Tiirk’iin
sandalinda sehirden geliyordum. Hava ¢ok sertti. Besiktag’a
yaklastigimizda kiireklerden birinin palas1 bir seye carpt1 ve basg
tarafindan yaklagik ii¢ ayak kadar kirild1.

Besiktasgh kayikeilar arasindan tanidig: biri bizim kayikeiya
bir kiirek verdi. Ben de kirilan pargay: kurtardim. Bu zarardan
otiirli adamcagiz o kadar tiziintii duymustu ki, ona, kirilan par-
calar1 Bebek llahiyat’a gétiirecegimi ve tamir edecegimi sdyle-
dim. Bunun imkénsiz oldugunu belirtti. Lakin ben o pargalar
kalayla 6yle bir kapladim ki, herkeste bir hayranlik uyandirdi.
Zannedersem tamir ettigim kisim kiiregin en iyi pargasi oldu ve
diger esi kadar uzun yagadi. Kayike¢1 bu duruma hayret etmisti.

Cok ge¢gmeden bir bagka kayike¢1 bana kirik kiiregini getirdi
ve yeryiiziinde benden bagka hi¢ kimsenin (!) bunu tamir ede-
meyecegini sdyledi. “Benim hizmetimdeyken kirilan kiirekler-
den bagkasini tamir etmem” dedim. Sonunda onu da aldim ta-
mir ettim. Artik bundan bagka hig kiirek getirilmedi. Lakin bu
olay, biitiin kayik¢ilarin bana dost gozilyle bakmalarina vesile
oldu. O tiirden insanlara bir iyilik yapmaktan her zaman hos-
lanmigimdr.
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1843 yilinin Kasiminda artik kocaman bir eve taginmigtik.
Burasi, vaktiyle Saray-1 Hiimayun’un meghur tiiccar1 olan Cele-
bi Yorgaki'ye aitti. Bu tarihten 6nce Dr. Wood, faaliyetlerimize
asil bir gekilde dahil olmugtu. Bazi derslere girmek ve beni ada-
makilli rahatlatmak amaciyla dil 6grenmisti. Karisinin sthhati
bozulup da Birlesik Devletler'e donmek mecburiyetinde kalin-
caya kadar yedi y1l boyunca benim ¢ok kabiliyetli ve sadik bir
yardimcim olarak galisti. Oradayken American Board’un New
York ve Bat: Amerika cephesiyle ilgilenen sekreter yardimcis
oldu. Birkag yillik bu son derece degerli hizmetinin ardindan
Tiirkiye’nin Ermeni tarlasinda ¢alismak iizere geri déndii. Iki-
miz de su an bu ileri yagimizda bir bagka goérevlendirme igin
beklemedeyiz.

Birtakim diizenlemeler yaparak bize yapilan ziyaretleri
azaltmanin gerekli oldugunu gérdiik. Boylece Cuma giinleri
genel kabul glinii haline geldi. Sayimiz kirka kadar artt1 ve bu
rakam, kaynaklarimizin bizi zorladig1 sinir noktasiydi. Pazar
ginki ayinlerimiz digaridan kimselere hala cazip geliyordu. Bu
yiizden Bebek llahiyat, Incil hakikatiyle belli zihinlere ulagmaya
son derece elverisli bir mekan olmustu.
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Bebek llahiyat Okulu

Yozgatli Dort Ermeni

Bir Pazar giinii ayinlerimize katilmak iizere Yozgat’tan dort
Ermeni geldi. Sonra bu sert goriiniimlii adamlar benimle goriis-
mek istediler. Soracak ¢ok sorular1 vardi. Yillar sonra Yozgat'ta
organizeli bir Protestan kilisesi ve cemaati tegekkiil ettiginde bu
kisilerden biri bana bir ziyarette bulundu. Onu hi¢ hatirlama-
yinca bir hayli sagirmig goriiniiyordu. Yozgat'taki Protestanlag-
tirma ¢aligmasinin, onlarin beni ilk ziyaretlerinden dogup biiyii-
diigiinii soyledi:

“Bu yeni yol [Protestanlik] 6yle hakaretlere maruz kalmist:
ki, onun o kadar da kétii olmayabileceginden siiphelenmis ve
kalkip size gelmigtik. Sizin hakikati vaaz ettiginizi gordiik ve
anladik. Kitab-1 Mukaddes’i ve kitaplar1 sirtimiza yiikleyip be-
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raberimizde Yozgat’a gotiirdiik ve her sey buradan zuhur etti.
Bu bir baglangi¢ oldu. Bizden birkag kisi bir araya gelerek sunu
soyledi: ‘Bizler hakikati bulduk ve ona sadik kalacagiz.” Bizi her-
hangi bir misyoner ziyaret etmeden 6nce zuliimler gérdiik ve
tartigmalar yaptik.”

Istanbul’daki biitiin misyonerlik faaliyetleri i¢ bélgelere bu
yolla ulagmigtir. Oradaki matbaa marifetiyle gerceklestirilen ge-
viriler, kitap yazarlig1 ve dergi editorliigii biitiin iilkeye y6nelik
olmustur.

Msy. Bliss! ile karis1 da misyona katild: ve Trabzon’a gitti-
ler. Ben Amerika’daki Payson Kilisesi’nde vaaz ederken (1837-
1838) cemaatimden birisi de Msy. bn. Bliss'ti. lkisi de gence-
ciktiler; islerinde fedakar ve istekliydiler. Yagadiklar1 zorlu tec-
riibelere, bagindan sonuna kadar asilce, kahramanca ve sabirla
tahammiil gosterdiler. Sitma atesiyle bitkin diistiiklerinde bile
saglikli ve ding insanlar gibi ¢alisiyorlardi.

Heniiz yeni tagindigimiz bu biiyiik evin pek ¢ok tamire ve
degisiklige ihtiyaci vardi. Hem llahiyatta hem de atélyemde
canla bagla ¢alistyordum. Kendime ayiracak vaktim yoktu; bu
halim anneme yazdigim mektuplarda gériilmektedir. Dayanik-
liydim, her daim sapasaglamdim. Ancak yorgunluk bana birkag
saatlik uyku verirdi; sonra ayaga firlar ve hi¢ olmadigim kadar
ding olurdum. Bu, dogustan gelen bedensel bir 6zelligim oldu-

! Edwin Elisha BLISS (1817-1892): Harvey ve Abigail Bliss ailesinde diinyaya
geldi. Ailenin sekiz cocugundan tigii misyonerlik faaliyetlerine katild.. Emma
adli kizlar1Msy. Van Lennep'in esi olarak Tiirkiye’de, ogullar: Isaac da yine
Tiirkiye ve Misir’da misyonerlik yapt1. Edwin ilk6grenimini Springfield Yiik-
sek Okulu’nda aldi. Oradan Amherst Kolej'e gegerek 1837’de mezun oldu.
Iki y1l Amherst Akademi’'de 6gretmenlik yaptiktan sonra Andover llahiyat
Okulu’na girdi. 1843’te Isabella Holmes Porter’la evlendi. ABCFM’ye kabul
edildikten sonra ilk gorev yeri Trabzon oldu. 1843-1851 arasindaki gérevini
takiben Merzifon’da istasyon agarak oraya yerlegti. Subat 1856’da Istanbul’a
gegti. Orada basin yaymn alaninda ¢alismaya bagladi. Otuz alt1 y1l boyunca
bu caligmalarin: siirdiirdii. Misyonerlerin gikardigt Avedaper adli Ermenice
gazetenin editérliigiinii 1865'ten 1892'ye kadar iistlendi. Istanbul’da 6ldii.
C.N.
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gundan, bunda gururlanilacak, 6viilmeye deger higbir sey yok-
tu. Yalnizca siikredilecek bir durumdu, o kadar.

Bebek Ilahiyat’in Giinliik Programi

Okulda sabahlar 5.30’da dua ediyorduk. Ogrenciler sirayla
uzun ama yararh bir Ingilizce ayin metni okuyorlard:. llerlerken
kisa kisa agtklamalar ilave ediyordum. Duay1 Ermenice yapiyor-
dum. Bu uygulama 20-30 dakikamizi aliyordu. Sonra 7.00’ye
kadar siiren sabah ezberlerimiz geliyordu. Saat 7.00’de kah-
valt1 vardi. Okul 9.00’da yeniden toplantyordu ve bu 12.00’ye
kadar siiriiyordu. Ogle yemegi ve teneffiis 14.00’i buluyordu.
Ardindan 17.00’ye kadar dersler geliyordu. Okulun aksam ye-
megi 17.30’dayds; az sonra da bizimki gelirdi. Sonra 19.30’dan
21.00’e kadar yeniden derslere baglardik.

Evdeki Yasantimiz

Kizlarim Nettie ve Susie iyice ayaklandiktan sonra ve onla-
ra birbiri ardina ¢ocuklar katildik¢a nasil da vakit gegiriyorduk.
O saat giiriiltiilis patirtili gegerdi. Cocuklar benimle ay1 veya fil
oyunu yahut zeytinyag: tiiccar: gibi oyunlar1 oynamaktan her
zaman hoglanirlardi. Kiirk kapl bir ortiiyii iki yanimdan asag
sarkitarak biiriiniir, ay1 rolii yapardim. Bunun iizerine ¢ocuklar
hemen annelerine kostururlard, kendilerini kollasin diye. Mu-
hayyilesinde annesini gok giiglii olarak tasavvur eden sevgili Su-
sie, bu yaratigin sevgili babacigindan bagka bir sey olmadigim
hatirlamaya her defasinda s6z verirdi. Fakat benim en yiiksek
perdeden aymin gazaplanigini taklit etmemle giglik ¢igliga an-
nesine kogard.

Movbilyalar biraz hirpalanirds; lakin anneleri bu oyuna hep
hosgériiyle yaklasirdi. Cocuklar oyunlarin ¢ok kisa siirdiigiinii
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distiniirlerdi, fakat kesinlikle bu oyunlar onlara iyi geliyordu.
Elbette babalarina da yariyordu. Kérebe oynamak i¢in uygun
bir kalabalik bulmugsak halkamiz1 biiyiitmek i¢in genis salonu-
muza miiracaat ederdik. O siralarda iizerimize gelmekte olan
biiyiik bir kederin golgeleri ortalarda yoktu. Hayat sen sakrak
geciyordu. Kisa bir dinlenmeden sonra ¢alisma salonuna gider
saat dokuza kadar bir ya da iki sinifin ertesi giin saat 11.00’de
verecekleri ezberleri dinlerdim. Haftanin {i¢ glinli 6gleden son-
ralart saat 14.00’te deneyler egliginde verdigim bir konferan-
sim olurdu. Bu konferanslara hazirlanmak 6yle az zaman ve
az emek isteyen bir is degildi. Her daim ilgiyle dinleniyorlardi.
Kimya alaninda sundugum dersler serisi, muhtemelen Mekteb-i
Tibbiye’de verilenler disinda o biiyiik bagkentteki yegane kon-
feranslardi. Ogrencilerden bazilar1 bu caligmay: olaganiistii bir
alakayla ele aliyorlardi.

Saat 21.00’de ailemin yanina déniiyordum. Cocuklarin
hepsi ve kimi zaman da yorgunluktan bitkin diigmiis anneleri
uykunun kollarinda kendilerinden geg¢mis oluyorlardi. Esimin
de benimki kadar vazifeleri vardi ve onlarla hayli megguldii.
Ancak Bebek’e Ingiliz ve Amerikal aileler yerlesmeye baglayin-
ca mecburen aksam davetleri diizenleniyordu. Anhyorduk ki,
herhangi bir aksam saat dokuzda birer bardak ¢ay igecek, dost-
larimiza hos geldiniz demekten mutlu olacaktik. Bu uygulama
yillar boyu devam etti. Amerika'ya gelince bu benim i¢in bityiik
bir sosyal kayipti. O davetleri burada yeniden tesis etmeye ug-
ragtim ama nafileydi. Sartlar timiiyle degismisti. Bu davetler,
giniin en mutlu saatleriydi. Saat 10.00’da yatmaya ¢ekilirdik.
Bir saatimi yazigmalarima harcardim ve 23.30’da uyumaya ha-
zir hale gelirdim.

Saghgim yerindeydi; tek istisnas1 yaklagik ayda bir defa
maruz kaldigim berbat bas agrilariydi. Ardindan mavi hap: her
daim Hint yag takip ederdi! Off! Yirmiyildir o tiirden agr1 n6-
beti neredeyse hi¢ ¢ekmedim. Hayatin o bolimiinii biitiinliyle
bizim hanim kendisine almugtir.
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Soyledigim gibi, tagindigimiz o biiyiik evin pek ¢ok tami-
re ihtiyac1 vardi ve paramiz kitti. Tamir tiiriinden islerin ¢ogu-
nu kendi ellerimle halletmeye ¢abaladim. Bunun, zamani en
iyi kullanma sekli oldugunu kesinlikle diigiinmiiyorum. Sik sik
bunu hissederim; bu hususta canim sikilir. Ancak ortada ken-
di kudretimle kars1 koyamadigim bir ihtiya¢ oldugu goriilmek-
tedir. Msy. Clark’in sebep oldugu nahos olayn vuku buldugu
dénem diginda 1860’a kadar bu evde kalacaktim. Sonra Bebek
llahiyat Okulu Merzifon’a tagindigi sirada Robert Kolej'i kurma-
ya giristim. Terk edilen bu ev, 1863-1871 yillar1 arasinda Robert
Kolej'e ev sahipligi yaptu.

En derin tecriibelerimin ve en zor iglerimin yer aldig1 haya-
timin bu bolimiinii nasil degerlendirmeli¢ Kronolojik olarak bir
hatira defteri formunda da devam edemiyorum. Bu benim igin
ve sizin i¢in yipratici olur. Benim neler yaptigimi, neler ¢ektigi-
mi ve nelerden zevk aldigimi, ne gibi girisimlerde bulundugu-
mu basarilariyla ve baganisizliklariyla beraber bilmek istersiniz.
Bu ytizden egitim alanindaki ¢aligmalarimin belirli ¢izgilerini ve
sartlarin zorlamasiyla ¢ekildigim pek ¢ok yan konuyu serbestge
tasvir edecegim.

Okulun Tasviri ve Ders Programi

Yeni binada bazi tamir ve degisikliklerle edindigimiz bir
bosluk vardi. Ailemin kalmasi i¢in odalarla birlikte tahminimiz-
ce 42 yatili 6grenci alabilecektik. Burasi muhtesem bir binaydi.
Iskeleti masif megeden yapilmigti. Odalar biiyiiktii ve havadar-
di. Genis salonlar1 bélme duvarlarla mitkemmel bir kullanima
sahipti.

Ogrenci mevcudu diisiindiigiimiizden ya da umdugumuz-
dan daha ¢abuk doldu. Buna mukabil dersler sistemli hale ge-
tirildi; Ingilizce 6grenimi 6ne ¢ikartildi. Matematik, fizik, kim-
ya, doga felsefesi ve ahlak felsefesiyle esasli bir miifredat vardi.
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(Etik ve psikoloji giinimiizdeki kadar yaygin kullanimda degil-
di). Incil dersleri her giin icra ediliyor, tarih ve cografya tizerinde
ciddiyetle duruluyordu.

Her daim Ermeni dili ve edebiyatinda yetenekli ve basarili
bir 6gretmen istihdam ediyorduk. Bir kimsenin yerel dili (ana-
dili), onun diisiincesinin ve ifadesinin bas unsuru olmak zorun-
dadir. Miifredatimiz, Ermeni dilinin iglenmesinde muazzam bir
itici gii¢ olmustu. Geldigimizde onu ¢amur ve demir halinde
bulduk; altin olarak biraktik. Yalnizca sunu iddia ediyorum, bu
dilin Rénesansinda Bebek Ilahiyat Okulu yer almigtir, hem de
onurlu bir yer almigtir. Misyon’un biitiin etkisi de o yonde sey-
retmigti.

Ogrencilerimiz genelde fakirdi. Onlar, gelir seviyesi en dii-
stk ailelere mensup degillerdi; yalnizca, agiktan agiga Protestan
goriisleri benimsemis ve bu yiizden mallar1 miilkleri zarar gor-
miis ailelerden geliyorlardi. Bazilar ise kilisenin yanliglarini ve
putperestliklerini kendi baglarina reddetmis on sekiz yirmi yas-
larinda genglerdi ve akrabalar: tarafindan kovulmusglardi. Ter-
biyeli ve saygiliydilar. Bu vasiflar1 Dogunun insani i¢in dogald1.
Lakin hepsinin egitilmeye, disipline sokulmaya, ders gérmeye
ihtiyaglar1 vardi. Tanr’nin huzurunda ve insanin huzurunda
vicdan rahatligi duygusunu gelistirmeleri lazimdi Onlardan
pek az1 kisisel hayatlarinda dini vecibelerini yerine getiriyor-
du. Pek ¢ok yanlis anlayis1 izerlerinden firlatip atmiglar, “Isa’y1
giymemiglerdi.”? O toplumda on sekiz, yirmi ve yirmi bir yagla-
rindaki takdire sayan genglerden birkag tane vards; fakat onlarin

? Yazar bu paragrafta bir 6nceki béliimde agtklanan anatema magdurlarindan
bahsetmektedir. Zengin iken fakirlesen yahut akraba ve dostlar: tarafindan
terk edilen yerli Protestanlar hayatlarin1 idame ettirecek her seyden mahrum
kalmuglardi. Elbette bu durum onlar kadar misyonerleri de ciddi sikintilara
sokmustu. “Isa’y1 giymek (put on Christ)” tabiriyle Hamlin, Incilde gegen
su ciimlelere atifta bulunmaktadir: “Rab Isa Mesih’i giyinin ve gehvetler igin
bedenin tedarikini gérmeyin.” (Romaliara Mektup, 13/14). “Cinkii Mesih’e
vaftiz olunanlarinizin hepsi Mesih'’i giyindiniz.” (Galatyalidara Mektup, 3/27).

C.N.
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da hepsi evli barkliydi. Erken yaslarda evlilik agki neredeyse hig
bozulmayan bir gelenekti ve bu durum bizi, bizim olmas: gere-
ken en iyi 6grencilerden mahrum ediyordu.

Bastan itibaren kapimiza kim geldiyse aldik. Aslinda bas-
ka segenegimiz de yoktu. Ancak timitsiz vaka durumunda olan
bazi kimseler Protestanliga gegctiler ve hayatlarini asil bir Hi-
ristiyan gibi idame ettirdiler. Boylece gayretlerimiz Efendimiz
Isa’nin nezdinde bosga gitmemis oldu. En yararli ve kendisini
davasina adamig pastorler bu yolla hizmete girdiler. Fakat ¢ogu,
dogrudan misyonerlige girmek icin son derece yetersizdi. Bazi-
lar1 ise Istavroz gikarmaya diigman oldular. Biitiin bunlarin hep-
si bekleniyordu.

lahiyata giren ilk grencimiz 6ksiizdii. Babasi da i¢ bolgele-
re gidecekti. Gitti ve bir daha geri ddnmedi. Toros adl1 bu gencin
idrak eksikligi yoktu, lakin misyonerlik faaliyetinde yararlilik
vadeden ozelliklerini gelistirmemigti. Dogrudan bir misyonerlik
yatirimi olarak fiyaskoydu. Her bir Hiristiyanlik faaliyetinde bu
tiirden kayiplarla mecburen kars1 karstya kalinir. Ama yine de
Toros higbir surette biisbiitiin bir kayip olmadi. Ona, Sultan’in
istihdam ettigi seckin bir miihendis olan Mr. John Hague’nun
yaninda tercimanlik isi buldum. Samimi bir Hiristiyan hanim
olan Mrs. Hague, Toros’'un gidisatin1 fazlasiyla sekillendirdi.
Nihayet Tersane-i Amire’de bas miitercim olmak suretiyle bir
unvana, erzaka, maaga ve bir yiizbag tiniformasina sahip oldu.
Saygin bir ailenin kiziyla evlendi. Her daim egitimin ciddi bir
savunucusuydu. Bebek llahiyat’a giren ilk 6grenci olarak onun
fotografini yayinlamaktan mutluluk duyuyorum.

Yazdigim Kitaplar, Elestiriler, Terciimeler,
Ders Kitaplari...

Ogretmenlik, konferanslar ve vaazlarin yaninda kalemimle
de kayda deger ¢aligmalar yaptyordum. llahiyat Okulu’nun agil-
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masinin izerinden ¢ok ge¢gmemisti ki, Cizvitler her zaman gos-
terdiklerinden daha az basiret gostererek kalemleriyle bize kars:
saldiriya gectiler. Protestanlarin kendilerini ve dinlerine dair her
seyi agagilik ve sug olmakla itham ettikleri bir dizi risale yayinla-
dilar. Aylarca onlar1 dikkate almadik. Fakat sonunda bu risalele-
rin kétii bir etki biraktigina kanaat getirdim. Istasyon y6netimi
benim “Papa Yandaslar1 ve Protestanlar” adli bir kitap yazma
teklifimi kabul etti. Bunun bir amaci, Katolik mezhebini se¢kin
Katolikler tarafindan goriildiigii sekliyle gézler 6niine sermek ve
Protestanlarin delillerini ¢ok az kullanmakti. Elimde Sarpi’nin3
Trent Konsili Tarihi, Pascal''n Tasra Mektuplari, Michelet’in ya-
zilar1 bulunuyordu. Bunlara ilaveten Cizvitlerin Avrupa’dan
¢ikarilmalariyla ve Reformasyon’un gergek meseleleriyle ilgi-
li bir tarih kitab1 da dahil diger pek ¢ok esere sahiptim. Bizim
Evanjelik inang sistemimizde Dért Incil’in bulundugu konum ve
belli bagh kurtulus doktrinleri, yazdigim o kitapta izah edildi.
Ekmekle sarabin Isa’nin etiyle kanina déniigmesi doktrininin
(Transubstantiation) ortaya ¢ikig tarihi ve Roma Kilisesi’nin di-
ger pek ¢ok yanlis agikea tartigildi. Cizvitler buna cevap verme-
diler. Insanlari tahrik eden bu genel tartismada muhataplanimiz
kendi yanlislarini gérmiiglerdi.

Hazirladigim kitap M. de Castro’'nun matbaasinda [Erme-
nice] basildi. Bir Yahudi ve bir yabanci olan bu kisi Cizvitlerle
hig ilgili degildi. Cizvitler, o matbaanin yayinlarin1 yasaklamasi
i¢cin Osmanli Devlet yetkililerini kigkirtmaya kalkigtilar. Fakat
Sir Stratford Canning’den gelen bir mesaj meseleyi halletti. Pro-
testan olmayan Ermeniler bu kitabi, Papa’ya bagli misyonerlere

3 Paolo SARPI (1552-1623): Venedik’te diinyaya geldi. Babas1 Francesco tiic-
card1. Babasini erken yagsta kaybeden Paolu’yu, papaz ve ayni zamanda okul
ogretmeni olan dayis: yetistirdi. 1574’te papazliga atand. Bilgili bir kegigti.
Ayrica felsefe, ilahiyat, matematik, Yunanca ve lbranice egitimi gormiistii.
Yiiksek mertebelerde gorevlere getirilen Sarpi bir ara Roma’ya giderek Trent
Konsili’nin kararnamelerini inceledi ve bununla ilgili History of The Council of
Trent adl1 eserini 1619’da kaleme ald1. History of Benefices (1609) de eserleri
arasindadir. C.N.
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muhalif goriisleri bulma hirsiyla okudular. Glasgov’lu milyoner
ve Hiristiyan filantrofist Park’li Henderson* bahsettigim kitab
Ermenice harfli Tiirk¢e yayinladi. Kitap bu dilde de aym ilgiyle
okundu.

Bir vapurun giivertesinde tesadiifen kargilagtigim Ermeni
bir banker bizim misyonerlerin yayinlarinin, harika bir izlenim
birakmaya baglayan Katolik misyonerlere kars1 kendilerini si-
lahlandirdigini séyledi. Konustugum kisi bir Protestan degildi
ama Amerikali misyonerlerin Ermeni milletini Roma’dan kur-
tardigini s6yliiyordu. Bu itirafin ¢ok sik yapildigini isittim. Keza
birkag risale daha yazdim. Bunlardan en uzunu “Isa’nin Arabu-
luculugu” hakkindaydi.

Ayrica Bagpiskopos Matteos’un E¢miyazin Katolikoslar: adl1
kitabina da epeyce sert bir elestiri yazdim. Baghgin cevirisi “lyi
Insan ve lyi Hiristiyan” olacakt1. Kitap temelsiz ve bos bir sey-
di; geligkilerle, tarihi yanilgilarla, gercege aykir1 beyanlarla, dine
aykin1 diigiincelerle ve iftiralarla doluydu. Ben de onun canina
okudum. Kendi cemaati artik ona dogru diizgiin sayg: goster-
miyor, onu soktugum bu zor durumuna giilityorlardi. $ahsen
kendi kilisesinin inanglarina ters diistiigiinii gozler 6niine ser-
mistim. Yazdig: kitabin zararl etkisi biisbiitiin kirlmigti.

Ermeni okullarina ders kitaplari terciime etmek igin de ¢ok
vakit harciyordum. Baron Gazaros sag kolumdu. Zihin felsefe-
si lizerine yazilmis hig¢bir eser olmadigindan Upham’in kitabini
gevirmeye niyetlendim. Bunun baglangig icin en iyisi olacagim

4 Park’lh John HENDERSON (1782-1867): Tiiccar ve filantrofist (insan mer-
kezli hayirsever) olarak tamitilmaktadir. Kardesi Robert’le birlikte ortak ig
kurmustu. 1842’deki bir gemi kazasinda kardesinin bogulmasindan ¢ok et-
kilendi. Bundan sonra kendisini hayir iglerine adad1. Yilda ortalama 30.000
sterlinden fazla bagis yapryordu. 1847°de Presbiteryen Kilisesi'ne katildu
Ozellikle deniz asir1 iilkelerdeki misyonerlik faaliyetleriyle ilgileniyordu.
Diger mezheplerin goriislerine de hoggoriiliiydii. Biitiin mezheplerden birer
toplulugu bir araya getirerek, bir Iskogya Milli Incil Cemiyeti gatisi altinda
toplad1. Pazar giiniinii dinlenerek gecirmeyi ¢ok 6nemseyenlerdendi. Hiristi-
yan edebiyatini ve kiitiiphanelerini desteklerdi. C.N
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diistiniiyordum. Yale’in bagkani Porter’a bu alanda baglangig
icin hangi kitab: tavsiye ettigini sordugumda hemen “Upham”
demisti. En gozde 6grencilerimden olan Baron Gazaros’u bir
inceleme babinda s6z konusu kitap hususunda cesaretlendir-
mistim. Terciimeye baslayinca o da benim i¢in Ermenice anlam
¢ikartyordu. Boylece herhangi bir siipheli nokta agikliga kavusa-
biliyordu. Sonra Gazaros terciimeyi yaziyor ve dikkatlice cimle
ciimle bana okuyordu. Ben de orijinalini takip ediyor, ifadelerin
aciklip1 Gizerinde 1srarla duruyordum. Kesin olmayan veya he-
niiz bir felsefi anlami1 yok dedigimiz bazi terimlerin listesini tut-
tuk. Onerilen biitiin degisiklikler not alind1 ve bdylece ¢aligma-
nin ilk asamasi bitirilmis oldu. Ardindan temiz bir niisha yapildi
ve metnin tamamu ikinci defa itinayla gézden gegirildi. Verilen
emek miithigti. Ancak gelin goriin ki bir bilim {izerine hazir-
lanmis bu mitkemmel ders kitab1 Ermeni zihniyetinde yeniydi
ve kelimelerle anlatilmaz bir deger elde edilmisti. lleriki yillar-
da Gazaros bunu yeniden gézden gegirdi ve Upham’in Vasiyet
hakkindaki ¢aligmasini da ilave etti. Bu kitap onun terciimesi
olarak yayinlanmustir.

Diger bir ders kitabi Wayland'in® Ahlak Felsefesi’ydi. Ugiin-
ciisii ise zihinsel ve yazil bir aritmetik kitabiydi. Tiirk paralari-
na, agirliklarina ve 6lgiilerine uyarlanarak hazirlanan bu kitap,
Ermenice ve Ermenice harfli Tiirkce® olarak yayinlandi. Ruhban
sinifinin zuliimlerine maruz kalmis bir Protestan olan Mureke-

$ Francis WAYLAND: (1796-1865): New York'ta Ingiliz gégmen bir ailede
diinyaya geldi. 1813’te Union Kolej'i bitirdi. Andover llahiyat Okulu'ndan
1816’da mezun oldu ve Union Kolej'de 6gretmenlige basladi. Bir yandan da
Boston’daki Birinci Vaftizciler Kilisesi’ni y6netiyordu. Daha sonra Brown
Universitesi’nin bagina getirildi. Ahlak ve zihin felsefesi derslerine girdi. Ay-
rica iiniversitede ok koklii degisimler yapt1. The Elements of Moral Philosophy
(1835) ve The Elements of Political Economy (1837) adl iki ders kitabi hazirlad1.
C.N.

Ermenice Harfli Tiirkge (Armeno-Turkish): XIX. yiizyilin ikinci yarisina ka-
dar Osmanli Ermenileri’nin kahir ekseriyeti anadillerinden ziyade Tiirkge
konusuyorlardi. Ancak bu Tiirk¢eyi Ermenice alfabeyle yaziyorlardi. Dola-
yistyla bu gekildeki kullanim literatiire Ermenice harfli Tiirkge olarak geg-
migtir. C.N.
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lam, resimli tasvirler igin simgir tahta {izerinde plakalar kesti.
Ona iyi para 6dedim. Ancak kendim yapsam daha iyisini yapa-
bilirdim; kesilenler kaba saba seylerdi.

Fakat bu aritmetik kitabi misyon okullarini da asip otele-
re gecti. Ermenice harfli Tiirkge bir niishasini, o sirada Maarif
Nazir1 olan Ahmed Vefik Efendi’ye’ takdim ettim. Fevkalade
ilgilenmis goriiniiyordu. Tiirk okullarinin tam da bunun gibi
bir kitaba ihtiyac1 oldugunu, Ermeni harflerini 6grenecegini ve
bu kitab1 Tiirkce harflere aktaracagini séyledi. Sonradan bana,
bundan 10.000 niishay: devlet matbaasinda bastirdigini ve eya-
letlerdeki miidirlere gonderdigini, okullara koymalarini, {icretini
(zannedersem 5 kurus) toplamalarini, béylece diger 10.000 niis-
hanin gonderilebilmesi igin paray: iade etmelerini emrettigini
anlatt1.

Misyoner terciimelerinin hepsi bu yolla gergeklestirilmistir.
Dilde agik bir ifade tarzini kullanmadaki ustaligindan dolay: se-
¢ilmis olan miitercim yardimcisi metne gekil verir; misyoner de
kesin manay1 oturtmaya 6zen gésterir. Iki farkli anlam olunca o
nokta isaretlenir, ileride tam olarak {izerinde diisiiniilmesi ama-
ciyla kenara koyulur.

Basim yayin yoluyla yaptiklarima, o zamanlar vuku bulan
entelektiiel ve manevi degisimlere katilmig birtakim kalic1 de-
gerler olarak bakiyorum.

Ogrencilere Kiyafet Temini Meselesi

1843 yilinda Celebi Yorgaki'nin koskocaman evine girerken
Ogrenci sayimiz artmist1 ve basindan beri canimu sikan bir dert
cekilmez hale gelmisti. Bu, 6grencilere uygun kiyafetler bulma

7 Ahmed VEFIK PASA (1823-1891): Osmanli devlet adami, diplomat1 ve oyun
yazaridir. Maarif Nazirhigi’'na 16 Mayis 1872'de tayin edildi. Bu gorevde alti
buguk ay kaldi. Dolayistyla Hamlin’in matematik kitabini takdim edigi bu
siire zarfinda olmug olmalidir. C.N.
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meselesiydi. Aralarindan birkag1 kendi giysilerini tedarik edebi-
liyordu ve bir sorun yoktu. Biiyiik boliimii ise bagiglara muhtag
vaziyetteydi. Misyonun belirledigi ilke, 6deyebilecek olanlar-
dan on aylik barinma ve ders ticreti igin y1lda 100 dolar talep et-
mekti. Odemeye muktedir olan kesimden birkag talebemiz var-
d1. Onlar da Ingilizce 6grenmek igin bir iki dénem geliyordu. O
6grencilerimiz misyonerlik ¢aligmalarimizin tesadiifle baglantili
kismiyds; buna ragmen Incil hakikatinin pek ¢ok eve girmesini
saglayan kanallardi.

Ogrencilerin en az dértte iigii eski piiskii giysiler icindeydi.
Bunlar ya fakir ailelerden geliyorlard: ya da zuliimler yiiziinden
hali vakti yerinde ailelerden diglanmiglardi. Biiyiik Anatema,
Evangelistlerin iizerine 1846’da patlads; fakat bundan 6nceki
alt1 yedi yil zarfinda pek ¢ok aktif zulimler yagsanmigt1. 18-21
yas arasindaki gengler bizim ilahiyatta egitim gérmek i¢in ¢ogu
defa her seylerinden feragat ederlerdi. Bu gengler asgari vatan-
sever kimselerdi ve kendi halklarini 6zgiirliige kavusturmak ad1-
na bir gseyler yapma arzusuyla yanip tutusuyorlardi.

Kiyafet subesinde diizenli bir sistem yoktu. Clinkii herkes
kendisini gozetmek mecburiyetindeydi. Bazilar1 bunda son de-
rece bagariliyds, digerleri ise pagavralarin igerisinde gayet mem-
nun ve gayretliydiler. Bir Ingiliz seyyah en muhta¢ durumda
olanlari rahatlatmak igin on pound (50 dolar) birakti. Higbir ba-
g1s asla bu kadar kutsal olmamusti. Bu para sanki biitiin okulu
yeniden giydirecek gibi goriiniiyordu; zira en perigan kiyafetleri
digerleriyle ayni diizeye getirerek 6grencilerin tamaminin kiya-
fetlerini derli toplu bir hale getirdi.

Bir bagka sefer de fakir bir arkadag 25 dolarlik akillara seza
bir bagisin sahibi olmustu. Derhal ilahiyatin zlippesi olarak ilan
edildi. Kimisi ona giildii; 6tekiler galiba onu kiskandilar. Maddi
destegin kaynaklan kismen para kismen az ya da ¢ok kullanigh
kiyafet gibi degisik tlirdendi ve rastgeleydi. Bu ylizden herkesi
memnun edecek seyi denklestiremiyordum. Agiktan agiga ve
prensip olarak ¢aligkan ve ciddi 6grenciler lehine tarafli davra-
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niyordum. Fakat bu, sergilenen emegin tam karsiligi bir 6diil
olmaktan ziyade adam kayirma olarak telakki ediliyordu.

Daha evvel o kadar ¢ok zuliim ve boykotlar altindayken
ogrencilere ve diger muhtag insanlara vermek igin endiistriyel
islerle ufak capta bir seyler yapmig ve basarmigtim. Nihayet ge-
rekli paray: bulabilirsem 6grenciler i¢in bir atolye kurma kararn-
na kadar geldim. Atélyede her bir kisi kendi kiyafetlerine yete-
cek miktarda paray1 adam gibi kendisi kazanacakti. Ben de artik
dagitilmak {izere bana verilen yardimlar1 kabul etmeyecektim.
Bu konuyu miimkiin oldugunca her tarafa duyurdum. Misyon
yonetimi atolye kuracak para igin cagrida bulunamadi. Fakat
ben lazim olan 40 poundluk miktar i¢in Bakirkdy’de hiikiimet
tarafindan istihdam edilmis olan Ingiliz makinistlerden ve mii-
hendislerden bagislar temin ettim.

Bakirkdy Basmahanesi, Dadyan Kardesler,
Mr. Hague....

Oradaki bir grup adamla son derece giizel iligkilerim vardu.
Onlar Istanbul’a getiren hiikiimet tasaris1 bir o kadar gérkem-
li, lakin bir o kadar bos, o kadar katlanilmazdi. Hal boyleyken
o denli arzu edilen, o kadar paray1 ve miihendislik yetenegini
carcur eden, ama yine de o kadar verimsiz sonuglar1 olan bir
isti ki; kabataslak anlatmaya deger dogrusu. Bu ¢aligma, Tiirk
hiikimetinin Avrupa’daki sanayi ve imalat kurumlarini {ilkeye
getirmek icin sarf ettigi pek ¢ok beyhude cabaya giizel bir 6rnek
olarak alinabilir.

Plan, Iznik’te kurulmusg devasa bir yiinlii kumas fabrikasina
ve Istanbul’un batisinda kalan Bakirkdy’de bir pamuklu kumas
fabrikasina sahip olmakt1.® Ikinci séyledigim yerde ayrica bii-

8 Yazarin pamuklu kumag fabrikas: dedigi tegebbiis biiyiik ihtimalle Makrikdy
Basmahanesi'dir. Kaynaklara gore Hassa miman Balyanlarin eseridir. Cumhu-
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yik tornaci diikkanlar1 da olacakti. Buralarda ahsap ve metal-
denyapilan her sey imal edilecekti. Lakin hepsinden 6nce buhar
mabkineleri, vapurlar, demir kopriiler vb. iiretilecekti. Mitkem-
mel bir Ingiliz bagmiihendis ve her gube igin bir ustabag takimi
Ingiltere’den apar topar getirildi.

Sayet bu deli sagmas: tasarida bagar1 kismet olsaydi, o ba-
sariy1 elde eden deha, bagsmithendis Mr. John Hague olurdu.
Southampton’li bu adam, on parmaginda on marifeti olan gor-
miis gecirmis, muazzam bir yaraticilik kabiliyetine sahip, kay-
nak bulmada bir harika, makine miithendisliginde oldugu kadar
bilimsel bilgide, kimyada ve mineralojide eksiksiz biriydi. Bi-
yiik projelerde servetler edinmis ve servetler kaybetmisti. Buna
mukabil dahi adamlarin pek ¢ogu gibi o da nispeten paraya ¢ok
az tamah ederdi. Uzerine titreyen ve had safhada bir idare kabi-
liyetine malik olan mitkemmel esinden bagka higbir seyi yoktu.
Gosterigsiz dindarlardands; gergekten algak goniilliiydii; higbir
iddias1 yoktu; sapina kadar diiriisttii. Bu gz kamagtirici Ingiliz
isgiler grubunun diger iyelerini anlatmay: burada kesmem ge-
rekiyor.

Fakat Dadyan ailesini yani Barutgubasilar’t gegmemem la-
zim. Basit olarak “barut imalat¢ilarinin bag1” anlamina gelen
ikinci isim, bize bu ailenin, hiikiimetin 6teki tegebbiislerinin ne-
redeyse tamamina girdiklerini géstermektedir. Bunlar kardesti-
ler; atilgan, becerikli, cliretkar ve ¢aligkandilar. Onlarin ayirt edi-
ci 6zellikleri, nasil adam kullanacaklarini bilmelerinden ibaretti.
Her bir ig¢ilerine yaptig1 isin karsiligini vermek, prensiplerinden
biriydi. Bu kararliliklarinin 6niinde egilmeyecek ¢ok az insan
bulunurdu. Hitkimet nezdinde kendilerinin ne kadar gerekli ol-
dugunu gostermeyi bilirlerdi. Sayet bir is acele yapilacaksa, o isi
kotaracak vasitalara kumanda edecek kisiler bu adamlardi.

riyet'in kurulugundan sonra Siimerbank’a devredilmig, yerine Siimerbank
Bez Fabrikas: tesisleri kurulmugtur. C.N.
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Agabey Hovhannes? agirbagli, hog sohbet bir adamd:. Kii-

clik kardes Bogos!® ise eglenceli, sen sakrak bir arkadasts; lakin
en akil almaz isler elinden gelirdi. Tuhaftir, gelirleri az olmasina
ragmen simdiden biiyiik servet edinmisti. Tirkiye’ye varigimin

9

Hovhannes DADYAN (1798-1869): Egitimine Azadl’'daki Rum okulunda
bagladi. Ozel hocalardan Ermenice, Fransizca, matematik ve Almanca ders-
leri gordii. 1813’te Azadli Baruthanesi’nde kardesi Simon Amira Dadyan’in
yaninda ¢alismaya bagladi. 1820’de Beykoz Kagithanesi'nin, 1826’da Eyiip
Dokuma Fabrikas’'nin bagina getirildi. 1832’de 1000 kurus ayhkla Azadli
Baruthanesi’nin barutgubagiligina tayin edildi. 1827°de biri Tiifekhane, dige-
ri iplikhane igin iki mithim makine icat edince Sultan II. Mahmud tarafindan
1000 altin kurugla taltif edildi. 1835’te oglu Arakel Sisak ile ihtisas igin bir
yilligma Avrupa’ya gitti. Déniisiinde Beykoz-Deri Kosele Fabrikasi, Izmit
Cuha Fabrikasi, Hereke Dokuma Fabrikasi ve Zeytinburnu Dékiimhanesi
onun yonetiminde kuruldu (1835). Ogullariyla birlikte pamuktan barut ya-
pmini icat etti. 1856’da Divan-1 Ahkadm-1 Adliye azasi oldu. Hizmetlerinden
dolay1 ayni1 yil Sultan Abdiilmecid tarafindan “Bey” unvanina layik goriildii
ve ardindan Meclis-i Maarif azasi oldu. Sultan II. Mahmud’dan Bakirkéylii
Ermeniler igin bir kilise izni aldi ve tiim masraflarini iistlenerek Surp Asd-
vadzadzin Kilisesi’ni inga ettirdi; yanina da ahgap bir okul yaptird: (1844).
Yesilkoy Ata Stefanos Rum Kilisesi ve Bakirkoy Rum Kilisesi'ne bagislarda
bulundu. Ayrica 1846’da Narlikapr’da kizlar ve erkekler igin Horenyan ve
Varvaryan okullarini, 1852’de Eyiip’te Surp Asdvadzadzin Kilisesi'ni insa
ettirdi. Bk. Silvart Kayar-Malhasyan, “Dadyan, Hovhannes”, Osmanliar An-
stklopedisi, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1999, c. 1, s. 365; Kevork Pamukci-
yan, Biyografileriyle Ermeniler, Istanbul: Aras Yayinlari, 2003, s. 195-198. C.N.
Bogos DADYAN (1800-1863): Dad Arakel Amira’nin torunu olan bu zat,
Yesilkoy Baruthanesi’nin y6neticisi olan babasi Simon Dadyan’in 1832'deki
oliimii iizerine onun yerine gegti. 1844’te Sultan Abdiilmecid’in lzmit ve
Bursa seyahatlerinde maiyetinde yer aldi. Hizmetlerinden memnun kalan
padisah onu altin tugra ile 6diillendirdi (1844). 1845’'te baruthaneyi ziya-
ret etigi sirada onun evinde kaldi. Bu kiginin Ermeni cemaati igin yaptig1
hizmetler ise sunlardir: Surp Prgic Ermeni Hastanesi’'ne yakin Surp Hagop
Kilisesi'nin yerini bu hastaneye bagisladi. Ayrica hastane karsisindaki bag
da 1500 altin harcayarak oraya bagisladi. Buraya bir veba hastanesi kurul-
du. Ailesine tahsis edilen 10 okka et tahsisatini oraya bagigladi. Babasinin
Yesilkoy’de yaptirdigs kiliseyi tamir ettirdi. Samatya Ermeni Okulu i¢in uzun
stire 600 kurusluk bir aylk bagladi. 1858-1859’da Kudiis’teki Surp Hagop
Manastirr’ndaki bir okul yapimma Balyan Amira ile birlikte 180 bin kurug
bagisladi. Uskiidar Surp Hag Mektebi'nin yeniden insasina 25.000 kurus yar-
dimda bulundu. Ayrica Galata’daki Ermeni mektebine de bagis yapt. Bk. Sil-
vart Kayar-Malhasyan, “Dadyan, Bogos”, Osmanlilar Ansiklopedisi, Istanbul:
Yap: Kredi Yayinlari, 1999, c. 1, s. 364; Kevork Pamukciyan, Biyografileriyle
Ermeniler..., s. 192-193. C.N.
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tizerinden hentiiz aylar gegmis degildi. Bogos’un evinde Ameri-
ka maslahatgtizar1 Komodor Porter’la birlikte bir aksam yemegi
yedim. Ev sahibimizin tavirlar1 dogaldi ancak kabayds; satafath
goriiniimi beni gagirtmigti.

Bu iki kardes, s6ziinii ettigimiz devasa girigimi siirdiirecek
olan Mr. Hague’nin amirleriydiler. Mr. Hague, ileride vazifesi-
ni savunmasinin imkansiz olacagini derhal anlamisti. Pamuk-
lu dokuma fabrikas: igin segilen yerin, baski iglerinin ve bityiik
makine atélyelerinin, bu tesebbiisiin basarisizliginin garantisi
oldugunu s6ylemisti bana. Bu iki Ermeni sefin ve onlarla bag-
lant1li biitiin pasalarin ve Tiirklerin baglica amaglarinin, milyon-
larin hiikimetini yagmalamak oldugu ihtimaline akil sir erdi-
remiyordu. Mr. Hague, Osmanli hiikiimetini bu korkun¢ soy-
gundan korumak i¢in girisimde bulunmak suretiyle kendisini
Dadyan’larin goziinde sevimsiz kildi. Nihayet ii¢ ya da dért yil
sonra Dadyan’lar, elinde miikemmel bir mukavele bulunmasi-
na ve hitkimetin de mukaveleyi bozarken ter dokmek zorunda
kalmasina ragmen Mr. Hague’yi bertaraf ettiler. Kitabimin ile-
riki boliimlerinde, Hague ailesinin Southampton’daki iiyeleriyle
yaptigim goriismeden bahsedebilirim.

Makinecilerden yaklagik 200’ti, bazilar1 egleriyle birlikte
Makrikoy ve civarinda her nereyi bulabildilerse oraya yerlestiril-
diler. Ayda bir defa Makrikdy’e ge¢meyi ve Mr. Hague’nin evin-
de toplanacak kisilere vaaz etmeyi aligkanlik haline getirmis-
tim. I¢ki diigkiinliigii onlardan bazilarin1 mahvediyordu. Ciinkii
yiikli miktarda iicret aliyorlardi ve raki ucuzdu; yapacak bir sey
yoktu. I¢ki miiptelalaniyla ilgili subemiz heniiz onlar i¢in hazir-
lanmamustu. 11k iki y1lda on {igiiniin, alkol zehirlenmesinin sebep
oldugu titreme hezeyanindan 6ldiigii sdyleniyordu. Igki igme-
me konusunda boguna vaaz veriyordum. Ozgiirliiklerini kendi
iradeleriyle devretmeyeceklerdi. Caresizlik i¢inde salt Tanr1 Ke-
lami Incil'i denemeye karar verdim. Eski ve Yeni Ahit’te bula-
bildigim bitiin Kutsal Kitap pasajlarini topladim ve bastan asag:
yazdim. Bu etkili oldu. Bir cemiyet kurduk ve bu girigsim en azin-
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dan baz1 kimseleri ayyaslarin mezarligina gitmekten korudu.

1856'da Ingiltere’deydim. Bu iscilerden sonuncusunun iil-
kesine geri doniigii izerinden sekiz ya da daha fazla yil geg-
misti. Bristol’de yapilan bir halk toplantisinin kapanisinda bir
beyefendi 6ne ¢ikt1 ve beni samimi bir sekilde toplulugu selam-
ladiktan sonra soyle dedi: “Hani sizin Makrikéy’'de biiyiik bir
ilgiyle incelediginiz bakir silindirler vard: ya, iste ben onlarin
oymacistydim. Biz Ingilizler arasinda siz ¢etin bir alanda cali-
styordunuz; lakin sizin 6grettiginiz seylerin beni Hiristiyanca
bir hayata yonlendirdigini bilmenizi isterim. Su an Wesleyan
Kilisesi'ne tiyeyim.”

Bir Gece Yaris1 Bakirkéy’den Bebek’e Gidigim

Makrikoy'e gergeklestirdigim Pazar giinii ziyaretlerimden
biri benim ve ailemin zihninde biiyiik sikintiyla gegen birkag
saat olarak kaldi. Sicak bir giindii; eve gitmek icin elden geldi-
gince geg¢ vakitte yola koyulmaya karar verdim. Asir1 sicaktan
kaginmak istiyordum. At istiinde iki saatlik bir yolculugum, ar-
dindan Hali¢’ten Bogazigi'ne kayikla bir buguk saat siiren bir
mesafem vardi. Tam gitme vaktidir diye disiiniince saatime
baktim; heniiz saat iigii gdsteriyordu. Iki saat daha var diyerek
kendimi rahatlattim. Fakat o saatte yola ¢ikmis olsaydim iyi
olurmus. Belirledigim saati ¢oktan yarim saat ge¢misti. Hatay1
kesfedince bende miithis bir korku peydahlandi. En zavallisin-
dan bir ata binmistim; gidisatin1 degistirebilmem igin bir miktar
dayag: tercih etmisti.

Sandala binecegim rihtima vardim. Karanlik bastiktan sonra
uzun bir siire kayigim burada bekleyecekti. Kayik¢i benim bii-
tiin gece gittigim yerde kalacagima hiikmetmis. Birdenbire poy-
raz gikinca ve bu yiizden onun Bogaz'1 gegisi zorlasinca akillilik
edip evine gitmekte acele davranmis. Ben ordya varinca firtina
¢ikmist1. Ne onu bulabildim ne de bu sartlar altinda denize agi-
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lacak bir bagka kayike1. Bityiik zorluklarla Tophane’ye gegtim.
Orada da bir gsey bulamayinca o karanlikta kaldirim taglarinin
izerinde beg veya alt1 kilometre tabana kuvvet evin yolunu tut-
tum. Fakat bir fener bulmam lazimdi. Yoksa ilk karakoldakiler
beni hapseder ve sabaha kadar da orada tutarlardi. Bereket ver-
sin, Tophane’deki bir kahve diikkanindan bir fenerle bir parga
mum bulabildim. Fakat lambanin biri tamamuyla gitmisti, digeri
de kismen yaniyordu. Daha yiiz adim gitmeden 15181n feri kagtu.
Bir karakola varinca yukar1 dogru y6neldim ve orada kandilimi
yaktim. Dolmabahge’deki, Besiktag’taki, Kurugesme’deki, Ar-
navutkdy’deki ve Bebek’teki karakollarin her birinde ayni islemi
tekrarladim. Planim mitkemmelen basariya ulagsmisti. Bir kan-
dilim vards; onlar bunu inkar edemezlerdi; ancak kandilin bana
yapacag biitlin iyilik, hapse diigmemi engellemek olacakt1. Ge-
cenin siddetli riizgarinda onu ¢abucak sénmekten koruyamiyor-
dum. Eh! gece yarisina dogru eve ulagtim. Henrietta ve Susie
sedirin tizerindeydiler. Daha evvelce orada uyumak icin aglayip
dururlardi. Sonra anladim ki sevgili anneleri de onlarla birlikte
gozyas1 dokmiistii. Ogrencilerin hepsi biitiin gece digarida Bo-
gaz boyunca dolasmislar da ne benden ne de kayik¢imdan tek
bir haber alamamuislar. Kayikg¢1 sabahi beklemek igin geceyi bir
yerde gegirmis. Neticede benim kaybolduguma hitkmedilmis.

Basimizdan boyle kag tane korku ge¢mistir de sonunda se-
lamete ¢ikmus, sonsuz bir seving yasamig ve Tanrr'ya siikretmi-
sizdir!

Hiikimetin bes milyon pound masraf ettifi o muazzam
iglerden yalnizca Iznik’teki yiinlii dokuma fabrikas: ile Makri-
koéy’deki bask isleri ayakta kald1. Biiylik makine imal atdlyele-
rinde ise bir gelik vapur insa edildi, birkag¢ da baska sey yapildi.
Sonra bu iglere son verildi. Sayet bu atolyeler tersaneye yerles-
tirilmis olsalardi ~ki onlarin orada olmalar: i¢in Mr. Hague 1srar
etmisti- yapilan biiyiik harcamalar isin igine dahil olacakti. Ney-
se, biz konumuza dénelim.
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Ingiliz Isilerden Ilahiyat’a Yardim

llahiyat’a ilave edecegim endiistriyel faaliyet i¢in hazirladi-
gim plani buradaki Ingiliz is¢ilerin énlerine koyunca ilgilendiler.
Bu sayede 6grencileri kendi kiyafetlerini iiretmeye muktedir hale
getirecek ve zorlayacaktim. Istedigim miktarin (40 pound) makul
oldugunu diisiindiiler ve aralarinda topladilar. Galiba Mr. Hague
bes pound vermisti; digerleri ise bir veya iki pound, on silin [eski
Ingiliz giimiig parasi], bes silin ve buna benzer miktarlarla katk:-
da bulundular. Paray: alinca ihtiyacim olan araglar: siparis ettim
ve devasa evimizin zemin katinda bir at6lye kurmaya giristim.
Burada boyle bir imalathane i¢in sahane bir imkan vardi. Neye
hazirlandigimi 6grencilerimin hepsi biliyordu ve plana uyum
saglamaya pek hazirlardi.

Atolyedeki 11k Uriinlerimiz

llk isimiz sac sobalar ve soba borular1 imali iizerine oldu.
Bunlar kullanima giren egyalard: ve Kasim, Aralik ve Ocak ay1
olmak iizere ii¢ ay boyunca ¢ok yogun bir talep gérdiiler. O .
tarihlerde (1844) evlerin ¢atilarinda bacalarin olmamasi nede-
niyle soba borusu kullanimi miithis oldu. Mutfak bacalar is-
tisnaydi, fakat onlar da olabildigince evin arka tarafindaydilar.
Ogrencilerle her sabah erkenden bir saat, 6gleden sonralar1 bir
saat ve ¢ogu defa akgsamlar1 da bir saat ¢alistyordum. Bu girisim,
basindan itibaren tatmin edici bir bagariydi. Soba borularinin ve
sac sobalarin yan sira kiil tavalary, firinlar, soba kiirekleri, evde
kullanilan kalay ve demirden mamul diger geregler de vardu. lsi
azicik gosterince gocuklarin yapabilecegi diger seyler de eklen-
di. Baz1 6grenciler kisa siirede 6gretmenlerinden daha marifetli
hale geliyordu. Clinkii benim bu zanaatlara dair hususi bir bil-
gim yahut yetenegim yoktu.

Bu endiistriyel girisimden memnuniyet verici neticeler hasil
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oldu. Ogrencilerin hepsi kendi el emekleriyle bastan ayaga ter-
temiz kiyafetler giyindiler. Gelecege bakmak i¢in bu emeklerin-
den bagka higbir sey olmadigindan, kendi kazandiklar: paralar
dikkatlice ve en faydal: sekilde harciyorlard:.

Nizam intizama ve 6grenmeye diiskiinliik eskisinden daha
fazlaydi. Cumartesi 6gleden sonralarini istirahata ayirarak her
giin iki ya da ii¢ saat bir igte caligmanin derslere dort elle saril-
mays, glizel ahlakli olmay: ve erkekge bir karakteri tegvik ettigi-
ne adamakilli kanaat getirmistim. Bu igletmecilik fevkalade bir
basariyla birkag yi1l devam etti. Lakin bu bir yenilikti; iyi ya da
kotii biitlin yenilikler gibi bu da muhalefetle kargilasmak zorun-
daydi. Ogrencilerin zihinlerini diinyevilestirecegi gerekgesiyle
bazilar1 tarafindan bu uygulamaya itiraz edildi. Bu imalatlar
ogrenmeleri halinde 6grenciler diinyevi bir hayata yonelecek-
lerdi. Ben ise tam aksi istikamette $6yle diisliniiyordum: Belli bir
dereceye kadar endiistriyel egitim, 6gretim yapan biitiin okul-
larda arzu edilen bir seydir. Eger miimkiinse belli endiistrilerin
6grenimi igin firsat verilmelidir. Giizel bir laboratuar: genisletir-
seniz; ama birazcik genigletirseniz ufak bir dokiimhaneye, bir
nalbant diikkanina ve marangozhaneye sahip olabilirsiniz. Bu
basit ve yararl siirecte beceriler kadar hakikat bilgisine de sa-
hip olunmaz mi¢ Ben bunu tamamiyla yepyeni olan bir seyde
uygulayarak basgarili olunca, faaliyet esnasinda elde ettigim bil-
gilerden dolay1 mutlu oldugum kadar isin muvaffak olmasina da
sevinmistim.

Ogrencim Zenop’un Idealizmi

Cok becerikli bir 6grencim vards; onun géz kamastiric1 gidi-
satin1 burada anlatacagim. Anlattiklarim, Dogu’daki Protes-tan
Hiristiyanlar arasinda Hiristiyanca karakter safligina, bu karakte-
rin yiikselisine ve kapasitesine dair ara sira bana sorulan bir dizi
soruya cevap olacaktir:
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Adi Zenop'tu. Hayatinin ilk dénemindeki sartlar, haya-
tinin ileri safhasinda olugturacag: kisilik i¢in elverigli degildi.
llahiyat'a gelmeden bir ya da iki yil 6nce annesi vefat etmisti.
Babas1 bir 6gretmen olarak sohret kazanmigt1 ve gercekten de
ilging bir adamdu. Igki kurbaniydi. Zenop’u korumak igin okula
getirmisti. Vedalasma esnasinda ogluna ve bana yaptig1 konus-
ma acikli ve dokunakliydi. I¢ bélgelerde bir yere gitti ve orada
oldi. Oglu, gozyaslarini akitmaksizin ondan bahsedemezdi. Ze-
nop sakin, ¢aligkan ve cana yakin bir ¢ocuktu. Olagan bir gelis-
me gosteriyordu ama herhangi bir fevkaladelik igareti vermiyor-
du. Zannedersem, derinden bir kisisel ilgi meselesi olarak ilahi
hakikatin etkisi altina girmeye bagladiginda, llahiyat’ta yaklagik
iki y1l mazisi vardi. O siralar sanki ona Kutsal Ruh 6gretiliyor
gibiydi. Kitab-1 Mukaddes’i sistematik olarak incelemeye basla-
di. Bunun i¢in her sabah bir saatini ayiriyordu. Habire bendeki
Cruden’s Concordance’1 kullaniyordu. Incil metinlerini yine Incil
metinleriyle kargilastirmaya ve Incil’den alinan her delil metnini
kendi yerinde gérmeye niyetlenmisti. Efendisi ve Ustad1 olarak
Isa’ya havari olmusg; hayatini ve biitiin giiciinii O’na adamistu.

1k deha belirtilerini ortaya gikaran kimya bilimiydi. Evrene
yerlestirilmis sakli ve durgun muazzam giiglerin neler oldugu-
nu gérmek onu heyecanlandirtyordu. Deneyler asir1 derecede
ilgisini ¢ekiyordu. Onlar1 6greniyor, yeni bagtan deniyor ve her
defasinda yeni bir sey kesfediyordu. Ne kadar para kazanirsa
kazansin hepsini kimyevi maddelere harciyordu. Giimiis kap-
lama ve yaldizlamada kendine mahsus bir tarzi vards; o sayede
daha sonra kullanmak {izere bir seyler kazanirdi. Bir giin bana
geldi ve Ramazan fiseginin karigimini anlatip anlatmayacagimi

" Bu eserin tam adi A Complete Concordance to the Holy Scriptures'tir. Ancak
Cruden’s Concordance ismiyle meshur olmugtur. Iskogyali din adami Ale-
xander Cruden (1699-1770) tarafindan Incil'in King James versiyonu (Kral
James'in emriyle 47 uzman tarafindan lbranice ve Grekgeden Ingilizceye
yapilan ¢eviri) baglaminda hazirlanan bu galigma ilk defa 1737’de yayin-
lanmugtr. Eser, Incillerde bir kelimenin nerelerde gegtigini kargilastirmali ve
alfabetik olarak verme esasina gére hazirlanmistir. C.N.
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sordu. Bu figsekler, ¢akil taglarinin patlayici bir karigimla kaplan-
mastyla imal ediliyordu. Her Ttiirk ¢ocugu Ramazan ayinda cep-
lerine bunlardan doldurur; Arnavut kaldirimlar: boyunca firlatip
atardi. Onlar da yere her vurusta catlaya patlaya yol boyunca
giderlerdi. Ne yapmak istedigini sordum. “Bizim fakir marangoz
Garabet var ya, Firat boylarindaki kdyiine geri donmek istiyor.
Masrafini karsilayacak parasi yok. Sayet bu karisimi 6grenirsem,
giizel cakil taglar1 da bulabilirim; simdi de Ramazan yaklagtyor,
Garabet fisekleri kolayca satar” diye cevap verdi.

Onlara, “fosfor, klorat gibi seyler olmasi lazim; fakat pat-
layicilara el siirmemenizi tavsiye ederim. Eger siirerseniz bunu
yalnizca atese dayanikli laboratuarda yapmaniz gerekir” dedim.
Ertesi giin parmaklarinin sarili oldugunu gérdiim; bir patlama-
nin acisini gekiyordu. Takriben ti¢ giin sonra zavalli marangozu,
tastyabilecegi kadar fisekle doldurdugu zembiliyle gérdiim. Biri-
ni alip denedim; mitkemmeldi. Cok gegmeden kendisini Firat’a
gotiirecek kadar figek satmigtr.

Tanr’'nin, Zenop’u kimya imalatgisi olarak tasarladigindan
emindim. Cizvitler Galata’da St. Benoit’yi®? kurmuslardi ve Im-
paratorluga biiyiik miktarlarda ilag tedarik ediyorlardi. Sayet

2 St, Benoit Fransiz Okulu: Her ne kadar kurulugu Istanbul’'un fethi dncesine
kadar gerilere gitse de, resm1 kurulug tarihi, Fransa Krali III. Henri'nin istegi
dogrultusunda Papa XIII. Gregorius’un, Galata’daki Benedikten Manastir’'n
Cizvit rahiplerine verdigi ve Jules Mancinelli'nin yonetiminde ikisi Fransiz
ve ikisi Italyan toplam dért Cizvit rahibin kurumu devraldig: 18 Kasim 1583
tarihinde baglatilir. Fransa'daki i¢ karisikliklar nedeniyle Cizvitler oradaki
manastirin, okulun ve hastanenin yonetimini, Marsilya’dan yola ¢ikarak 19
Temmuz 1783 tarihinde Istanbul’a ulagan Pierre-Frangois Viguier ydneti-
mindeki on yedi Lazarist din adamna devrederek kurumu terk etmiglerdir.
Giiniimiize kadar gesitli agamalardan gegen bu okul, mazisi en eski olan
Fransiz okulu ozelligini tagimaktadir. 1834’teki bir rapora gore okulda, bir
fizik ve astronomi dersi ve odasinin agilmas: bityiik yank: uyandirdigs gibi,
Istanbullu birgok gencin bu derslere kaydolmak igin okula gittikleri belirtil-
mektedir. Ayrica bilimsel derslere verilen 6nemin neticesi olarak bu okulun,
Tiirkiye'de meteorolojik sicaklik dl¢limiiniin bilimsel yéntemlerle yapildig:
ilk yer oldugu belirtilmektedir. Yazar Hamlin’in degindigi ilag yapim: konu-
su da bu gergevede gergeklestirilmis olmalidir. C.N.
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Protestanlar bu endiistriyi ele gegirebilirlerse, bu onlara biiyiik
bir rahatlama getirecekti. Her daim bizim egitim ¢abalarimi-
za destek olan ve o siralarda Ingiltere’de bulunan Sir Austen
Layard’a yazdim. Zenop’tan bahsettim ve eger miimkiinse ona
bir yer bulmasini rica ettim. Vakti gelince, onun adina biiyiik bir
ilag¢ imalathanesinde en miikemmel imkan: buldugunu yazd:.
Burasi, Wesleyan Methodist mezhebi mensubu olan birine aitti.
Bu kisi Mr. Layard’a goyle demis: “Eger bu geng, Dr. Hamlin’in
kefil oldugu gibi biriyse, elimden gelen her tiirlii imkéana sahip
olacaktir. Sayet o, layik oldugunu kanitlarsa, Istanbul’da Ciz-
vitleri agacak bir fidana sahip olmaz miymigiz gérecegiz”. “Og-
renciniz kendisini sansl addedebilir” diye eklemisti Mr. Layard;
“ciinkii 1000 sterlin verseniz béyle bir meslek hayat1 bir Ingili-
zin ogluna bile agilmazdi.”

Sevingle ve derin duygularla diigiiniiyorum da, ger¢ekten bu
gencin Oniine kendi dehasina ve diigiince yapisina uyan, yararls,
niifuzlu, servetli ve serefli bir meslek yagami agilmigt1. Projem
tamam oluncaya kadar ona hi¢bir sey duyurmamigtim. Bir giin
calisma odama ¢agirdim ve biitiin planim1 éniine serdim. lsin
neticesinde kafam karigmisti, hayal kirikligina ugramistim; ona
olan hayranligimdan ¢arpilmistim. Hatta gézyaslarim akincaya
kadar bana tesir etmisti. Zenop sunlar1 s6ylemisti:

“Siz benim babamsiniz, lakin ben bu teklifi kabul edemem.
Mesih'’in kurtaricim oldugunu idrak ettigimde, bana yardim et-
tigi miiddetge kendimi zavalli halkim Ermenilere 6gretmen ola-
rak adayacagima dair O’na s6z vermigtim.”

Verilen bir s6zden belgede doniilebilecegine ve ruhta tutu-
labilecegine, onun bu meslekte diger mesleklere kiyasla mem-
leketi i¢in daha fazlasini yapacagini diigiindiigiime onu ikna
etmeye ¢alisgtim. Bana igtenlikle tegekkiir etti ama goyle dedi:
“Hayatim sabitlenmistir; degistiremem.” Bunu bir daha disii-
niip taginmas, iizerine dua etmesi, Tanrr’dan yol gostermesini
istemesi konusunda onu uyardim. Bu mevzuyu simdilik bir ke-
nara birakacak ve kendisiyle tekrardan goriigecektim.
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Bekleme siirecindeyken suratinda dalgin ve endiseli bir
bakis vardi. Yiiz ifadesinin altinda bir miicadele goriiyordum.
Konusmak igin bir bagka vakitte onu ¢agirdigimda metin ol-
dugunu kesfettim. Firsatin biiyiikliigiinii takdir ediyorduy; lakin
Efendimiz Isa’ya s6z vermigti ve geri ddnmeyecekti. Hiristiyan
sadakati ve digergamliginin nadir olmayan 6rneklerinden biri ile
kars1 karstya idim. Cok az bir maagla Antep’e 6gretmen olarak
gitti. 6-7 yildan fazla yasamadi. Ismi ve etkisi hala yorede can-
lidir. Antep Koleji'ne giden yolu o hazirladi. “Tanri, 6z halkini
ortaya ¢ikardig: giin”'® Zenop digarida birakilmayacaktir. Emin
olunuz o, llahiyattaki endiistri faaliyetinden dolay: ne bozul-
du ne de sekiilerlesti. Yaptig1 atmosfer basingh cezveyi, keza
iyice yiprattigs Cruden’s Concordance’imi hala birer emanet gibi
sakliyorum. Hayat Irmag1’nin kenarina ¢ikarsam, Zenop, benim
gelisimi sen selamlayacaksin.

Stepan’la Simon’un Bebek llahiyat’
Bulma Maceralar1

Ogrencilerimizin kismi azamisinin fakir oldugu gergegin-
den daha evvel bahsetmistim. Buna mukabil zeki genglerdi;
yeni bir donemin solugu, iizerlerine esmisti. Onlar1 buna ha-
zirlayacak egitimi almalari i¢in biitiin maliyetleri belirlendi. Bu
sona erigsmek icin bazilar1 muazzam fedakarliklarda bulunuyor-
lardi. Fakat ben, cesaret ve yenilemeyecek kadar giiclii, azim
konusunda Stepan ile Simon adl1 6grencilerimi asan hi¢ kimseyi
tammadim. lkisi de ayn1 yéreden gelmiglerdi. On bes yaglarina
gelince ikisini de aileleri Mug’taki bir manastira géndermisler-

B Hamlin burada Tevrat, Malaki, 3/17’ye atifta bulunmaktadir: “Her seye ege-
men olan Rab, 6z halkimi ortaya gikardigim giin, benim olacaklar diyor; bir
baba kendisine hizmet eden oglunu nasil esirgerse ben de onlar16yle esirge-
yecegim.” Paragraf sonundaki ciimlede gegen “hayat irmag (river of life)” ise
Incil, Vahiy, 22/1-2'ye atiftir. C.N.
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di. Burada basrahibin pokravore’si, en sonunda ise papaz ya da
vartabet [okul Ogretmeni] olacaklardi. Pokravore, “baskasinin
emrinde, alt, asag1 derecede” anlamina gelmektedir. Her manas-
tirin yoneticisinin, gorevi geregi papaz olarak yetistirmek tizere
teoloji 6grencileri olur. Bu giizel sistem o kadar bozulmustur ki,
ogrenciler derhal pokravore haline getirilir ve bilhassa bagrahibin
hizmetkarlar olurlar.

Stepan ve Simon sakin gocuklardi, orada mutlak itaate alig-
muglar. Ancak gordiikleri egitimden mutmain degillermis. Sapel-
de bol bol zikir yapiliyormus; gengler bundan hoslaniyorlarmus.
Bagrahibe yahut vartabete de bolca hizmet ederlermis; ancak
onlar bundan hi¢ mi hi¢ hoslanmazlarmis. Sayet basrahibi mem-
nun etmezlerse onlara “egek herifler!” diye bagirirmig. Manastir-
da iki yi1l kadar kalmiglar. Kimi zaman birbirlerine sorarlarmusg:
“Biz hangi tiir papazlardan olacagiz$” Istanbul'u ziyaret etmis
olan bir tiiccardan, bazi takva sahibi ve bilge yabancilar tarafin-
dan Kitab-1 Mukaddes teolojisini 6gretmek amaciyla orada bir
okul kuruldugunu o siralarda igitmigler.

“Heey!” demisler; “iste aradigimiz yer; hadi gidip bulalim
oray1.” Biraz kendi takva niyetlerini methetmek, biraz da ma-
nastirdakilerin suglarini agiga vurmak i¢in ¢ikip gitmisler. Yiiri-
yerek 200 ya da 300 mil seyahat etmeleri gerekiyormus. Nere-
de siginacak yer buldularsa orada uyumuslar. Hiristiyan olsun
Miisliiman olsun Dogunun biitiin insanlar1 misafirperverdirler.
Daglarda, Allah’tan bagkasinin 6nleyemeyecegi bir yagmur fir-
tinasi hari¢ hi¢bir sikint1 cekmemigler! Trabzon’a vardiklarinda
orada gegilecek Karadeniz varmig. 500 mil oldugu séyleniyor-
mug. Kalabalik bir Ermeni kafilesi biiyiik Ingiliz ya da Avustur-
ya vapurlanyla miitemadiyen seyahat ederler. Bu iki vapur, o
zamanlar bilinen tek deniz vasitasidir. Tanri, hemgehrilerinin
nazarinda bu iki gence liitufta bulunmug da yardim etmisler ve
yol paralarini 6demisler.

Istanbul’da karaya ¢ikinca safdillilikleriyle dogruca Erme-
ni Patrigi’ne gitmisler. Huzurunda diz ¢okiip el etek 6pmiigler.
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Nereden, hangi amagla geldiklerini kisaca anlatmiglar. Patrik su
karsiig1 vermis:

“Benim sevgili evlatlarim, sizler harikulade bir yolculugu
tamamlamugsiniz. Bu yolculuk, o biiyiik giinde [ahirette] gii-
nahlarinizin affi sadedinde hatirlanacaktir. Lakin bahsettiginiz
okulu ben inceledim ve igerisinde adindan bagka giizel olan hig-
bir seyin bulunmadigini anladim. Bu nedenle okulu kapattim
ve ikiyiizlii sapkinlar1 memleketlerindeki evlerine gonderdim.
Ancak siz 6diiliiniizii kaybetmis degilsiniz. Son derece bilgili ve
takva sahibi bir vartabeti derhal sizin manastira génderecegim;
siz de onunla birlikte geri doneceksiniz. Her seyi size o vartabet
ogretecektir. Dinlenmeniz i¢in ii¢ giiniiniiz var. Hizmetkarlarim
sizinle ilgilenecekler. Vartabet de yaptiginiz biitiin masraflan
size geri 6deyecek.”

Gengler ac1 bir hayal kirikli1 yagamislar ama bu ¢ok nazik
agirlama karsisinda igleri hayranlhk ve siikranla dolmus. Daha
evvel hi¢ gérmedikleri boylesine goniilden misafirperverlik hos-
larina gitmis. Ug giin i¢inde de geri déniigleri baglamig. Manas-
tira varmadan bir 6nceki aksam vartabet onlara serinkanlilikla
soyle demis:

“Patrik cenaplar1 o okul hakkinda size koskoca bir yalan
sdyledi. Istanbul’dan ayrilmadan bir giin evvel biitiin 6gleden
sonrami Bebek’teki Mr. Hamlin’le gegirdim. Pek ¢ok meseleyi
goriisiip tartigtik. Fakat Patrik beni sizi buraya geri getirmekten
sorumlu tutunca ben de size tek kelime séyleyemedim.”

Iki ya da ii¢ ay boyunca yeni vartabetlerinden memnun kal-
miglar. Sonra her sey eski akisina geri donmiis. Bu sefer dnce-
kinden daha da tatminsizlik yasamislar.

Simon bir giin arkadagina gidip sunlar1 s6ylemis: “Ben ne
yapacagimizi buldum. Kudiis'te yahut yakinlarinda bir manastir

var. Oradakiler miibarek, bilgili ve gayretli kimselermis. Hadi
kalk! Kudiis’e gidelim.”

“Kudiis mii! demis Stepan, orasi dort yiiz saat uzaklhikta de-
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gil mi¢ Iki ayda gidebilir miyiz oraya¢ Paray1 nereden bulacagiz¢
Gegecegimiz vahgi bolgelerde ne yapacagiz¢ Olmaz, bana talih-
siz Istanbul seyahatimiz yeter de artar bile.”

Ermeniler de tipki Amerikalilarin temayiiliinde olduklarin-
dan ikisi de kararlarinda sabit kalmiglar. Iman kuvvetinden veya
cehaletten Simon tek bagina yola koyulmus. O giizergdhtan
daha evvelce hacilar gitmis, o da gidecekmis. Ana duraklarin ve
Ermeni kiliselerinin bir listesini hazirlamig. Ayrica Kiirtler, Miis-
liimanlar ve Yezidiler de fakirlere iyi davraniyorlarmug; korkacak
hi¢bir sey yokmus. Son soylediginde hakliydi. Onun sapina ka-
dar fakir olugu, yiiz tane silahli adamdan daha iyi koruma sag-
lard1. Fakat Mezopotamya, Anadolu, Toros Daglari’n1 gegerken
ve Suriye’nin agagisina dogru Kudiis’e kadar uzun ve yorucu bir
yurilyiis yapmasi lazimdi. Mecburen firtinayla, sitmayla, salgin
hastaliklarla ve muhtemelen vahsi hayvanlarla karsilasacakt.
Lakin ondaki, Kitab-1 Mukaddes teolojisini 6grenebilecegi bir
okul aragtirip bulmaya y6nelik alt edilemeyen hedef yiiziinden
“yolda bir aslan”** gérmiiyormus. On sekiz yagindaki bu fakir,
miitevazi, bilgisiz ve yalniz, kahramanca Kitab-1 Mukaddes teo-
lojisi 6grenme idealinin pesinden kosan, Asya’nin 1ss1z yoreleri-
nin ortasindaki bu genci simdi burada birakalim.

Stepan, Mug’taki manastirda iizgiin ve tek bagina kala-
kalmig. Simon’un yerini alabilecek bir arkadag da bulamamus.
Haftalar gectikce daha da huzursuz olmus. Kalbinden Simon’la
birlikte gitmis olmay1 diliyormus. Kis ge¢mis, ondan bir haber
yokmus. Sitmadan, koleradan, vebadan, vahsi hayvanlardan ya-
hut vahsi insanlar yiiziinden 6ldiigiine hi¢ stiphesi kalmamus.
Ikinci kez Istanbul’a gitmeye karar vermis. Patrik cenaplarinin
“yalanlarina” artik hi¢ kulak asmadan dogruca Bebek’e gidecek-
mis. Zahmetlerle ve yorgunlukla bunu basards; eskisi gibi simdi
de kendisine yol boyunca yardimc1 olacak dostlar buldu. Uzgiin

" Yazar burada Tevrat, Sileyman’m Meselleri, 26/13’e atifta bulunmaktadir:
“Tembel der ki: Yolda aslan var; Sokaklarda aslan var.” C.N.
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goriinen ve yol yorgunu bu geng bu defa dogruca Bebek’e gel-
di. Dogu genglerinin hepsine ait olan dogal bir rahatlikla, basit
ve dolaysiz ifadelerle kendisini tanitt1 ve maksadini séyledi. Bu
ozellige her zaman hayran kalmigimdir, ancak bunun izahi ko-
lay degildir. Elbette deneme amagli 6grenci olarak okula kabul
edildi.

Lakin uzun, sagma ve imkansiz bir yolculuga ¢ikmig olan
Simon’a ne olmustu¢ Amacina ulagmak icin yasamini devam
ettirmis ve yol yorgunlugundan bitap diigmiis. Geldigi yerde ki-
barca kargilanmis. Kudiis’teki manastirda olanlar, bu kadar uzak
mesafeden aranilan ve bu ugurda masraf edilen kisiler olmanin
gururunu yagamuglar. Fakat oradaki ihvan, “Kitab-1 Mukaddes
teolojisinden” bagka higbir seyin Simon’u tatmin etmeyecegi
meselesini iyice idrak edince, onu bir kafirmig¢esine kovmuglar.
O da, Yahudileri Protestanlastirmakla gorevli Anglikan pisko-
posu Piskopos Gobat'in® yanina ka¢mis ve bagindan gegenleri
anlatmus. lyi kalpli piskopos ona sunlar1 séylemis:

“Pekala, pekala! Lafi dolandirtyorsun ama nihayetinde
Bebek’e gideceksin. Yol parani karsilayacak kadar sana yardim
edecegim ve Mr. Hamlin’e yazilmig kisa bir takdim mektubu
verecegim.”

Firtinali bir glin —o manzara oldugu gibi hatiramda yasa-
maktadir- bizim avlunun kenarindaki sundurmanin altinda
oturmug bazi atletik sporlar yapan 6grencileri seyrediyordum.
Bahge kapisi agildi ve yagmurdan sirilsiklam vaziyette zavalll

¥ Samuel GOBAT (1799-1879): Isvigre dogumludur. Bettingen’deki Reformed
St. Chrischona Pilgrim Mission Kilisesi’'nde 1823-1826 aras1 gérev yaptiktan
sonra Paris ve Londra’ya gitti. Oralarda Arapga ve Etiyopya dilini 6gren-
di. Anglikan Kilisesi Misyonerlik Cemiyeti’'nin destegiyle Etiyopya’ya gitti.
1836’ya kadar burada kaldiktan sonra ii¢ y1lin1 (1839-1942) Malta’da gegirdi
ve Kitab-1 Mukaddes'in Arapga gevirisine nezaret etti. 1846'da, Ingiltere ve
Prusya hiikiimetlerinin muvafakati ile Kudiis’e Protestan piskopos yardimci-
st olarak atandi. Ayni zamanda Kilise Misyonerlik Cemiyeti iiyesi olan Go-
bat ve esi Kudiis’te 6ldiiler; Sion Dag1 Mezarligr’'na gémiildiiler. Hakkinda
genis bilgi icin bk. Yaron Perry, British to The Jews it Nineteenth Century Pales-
tine, Londra: Frank Cass, 2003, s. 95-97. C.N.
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biri igeri girdi. Uzerinde uzak memleketlerin giysileri vardi. Ya-
nindaki hamal yatagini (bu bir kilimdi) ve kiyafetlerini tagiyordu.
Fakr u zaruret i¢indeki gocuklar agirlamaya aligkindim; lakin bu
ziyadesiyle perisan goriiniiyordu. Stepan derhal sundurmanin
altindan firlad: ve gelen kisiyi omuzlarindan sikica kavrad. Ikisi
de bir daha goriigeceklerini hi¢ diiglinmemiglerdi. Bardaktan bo-
sanircasina yagan yagmurun altinda birbirlerinin omuzlarinda
Opisiip koklastilar. Ardindan baslarindan gegenleri 6grenmek
icin bir korunak aradilar. lkisi de kiliselerde sadik birer pastorii
oldular ve hila da dyleler.!s

American Board Yonetimi ve Bazi Dostlar
Atolyeden Rahatsiz Oluyor

Okuldaki genglerin marifetleri ve igletmecilikleri ziyadesiy-
le ilgi gekici bir hal almig ve ¢ok fazla dikkat ¢ekmigti. Tiirkler
bana oOzellikle seytani biri goziiyle bakiyorlardi. Zira onlarin
ifadesiyle biitiin hiinerler ve icatlar, onlarin dini anlayiglarina
yahut demonolojilerine [geytan ve cinleri sistematik olarak arasg-
tiran ¢aligma dali, geytaniyat] gére seytandan gelmekteydi. O
siralar benim kendi Hiristiyan kardeglerim de misyonerlik fa-
aliyetlerini sekiilerlestirecegimden korkuyorlardi. Amerika’daki
Misyon Evi'nde de bundan hi¢ hoglanilmamisti. O dénemde
Boston’da ikamet etmekte olan agabeyim Hannibal hakkimda o
kadar diigmanca elestiriler duymus ki bana mektup yazdi. Mek-

¥ Cyrus Hamlin 1896 yilinda The Missionary Herald’ta yayinladig1 bir yazisinda
bu iki gengten bahsetmektedir. Burada anlattiklarina ilaveten onlar hakkinda
6zetle su bilgileri vermektedir: Stepan okulu bitirdikten sonra [muhtemelen
Diyarbakur civarindaki] Haineh Protestan Kilisesi'ne pastor olarak atandu. Si-
mon Tavityan ise Bitlis'teki misyonerlere yerli yardimei tayin edildi. Bitlis'te
gorevli misyoner hanimlardan Ely kardegler, onun Hiristiyanca karakterin-
den sitayigle bahsetmislerdi. Karanlikta yagayan pek gok kisiyi nura gikardi-
giu bildirmiglerdi. Burada ayrica Simon’un bir fotografi da yer almaktadir.
C. Hamlin, “The History of Two Armenian Boys”, The Missionary Herald,
Ekim 1896, vol. 92, s. 434. C.N.
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tubunda, gidigatimla ilgili bir savunma yapmam igin yalvaryor,
bunu yayimlamam gerektigini soyliiyordu.

Ona, planimi tam tekmil anlatan bir mektup yazdim; buna
mukabil herhangi bir sey yayinlamay: reddettim. Zira bilfiil gii-
zel neticelerle planimin hakliiginin ortaya ¢ikacagindan emin-
dim. Aksi takdirde hi¢bir savunma yararli olmayacakti. Her yeni
yonelis mutlaka denenir, muhalefet goriir, pek ¢ok cileye maruz
kalir ki, o sey sarsilmasin, dayanikli olsun. Ben de simdiki zama-
na karsi istikbale miiracaat ettim.

Mektubumu ortak arkadasimiz Rev. Dr. E.A. Lawrence’a
gondermis. Asagidaki paragraf onun génderdigi cevaptan alin-

tidur:

“O mektup, asil kardesinizin gidisatinin asil bir savunmasidir. Bir
kardesten bagkasina kullanilamayacak olan bir rahatlikla kaleme
alinanlar, misyonerlik hayatindaki hakiki Hiristiyan kahramanli-
gin1 agikga gostermektedir. Mr. Hamlin’in planinin meyveleri, bu
meyvelere onun gilginhg géziiyle baktuklar: geylere giilebilen ya-
hut kismen iiziintii duyabilen bazi kimseler tarafindan acimasizca
pek ¢ok defa budanacaktir. Bir seyi bir seferde yapabilen insanlar,
onu ¢ok giizel de yapsa, bir isi iki defada ancak giizel yapabilenler
tarafindan faaliyetlerinin engellenmemesi igin dikkatli olmalidir-
lar. Bana gore bu yastaki hi¢ kimse, misyonerlik sahasinda derin
temeller atmaya sizin kardesinizden daha bagarili olarak emek
vermemigtir. Onun canhiligina ve inancina hayran oldum; Hz. Isa
misali kendini feda ediveren ruhunu ve algak goniilliigiini sev-
dim. Bu meselelerin bilinmesi gerekir ve ne yapilmasi lazim gel-
diginin de...”

Bbylece planima iki yonden de yaklagimlar vardi; hem di-
riist ve ciddi elegtiriler hem de samimi, kardesge savunmalar
gordiim. Aleni ve agilmasi zor saldirilarda bulunulmadikga hig-
bir gey sdylememe karar1 verdim ve o karara bagl kaldim. Kur-
taricimiz Isa topala, sakata ve kére ne yaptiysa,' ben de zavall

" 'Hamlin burada Matta, 15/30’a atifta bulunmaktadir: “Ve ona biiyiik kalaba-
liklar beraberlerinde topallar, korler, dilsizler, ¢olaklar ve daha bagka birgok-
lar1 olarak geldiler; ve onlar1 Isa'nin ayaklarinin yanina biraktilar. Isa da onlart
iyietti.” Buna benzer anlatimlar Markos, 10/46-52'de de gegmektedir. C.N.
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ve aciz bir sekilde ve yalnizca bazi durumlarda onu yapacak-
tim. Benim de korlerim ve topallarim vards; elimden gelenin en
iyisiyle, kabiliyetim 6lgeginde hicbir seyden korkmadan onlara
yardim etmeye karar verdim.

Baz1 meslektaglarimin o at6lyeden hognut olmadiklarini bi-
liyordum. Belki de gergege aykir1 bu beyanatlar karsisinda ken-
dimi savunmaya vakit bulamayacak kadar megguldiim. Msy. Dr.
Van Lennep’in®® ilahiyattaki endiistri faaliyetine son derece ka-
rarli bir muhalefet sergiledigini biliyordum. Ciinkii halihazirda
orasi bilgi ve takvadan ¢ok fazla ayr1 diismustii. Lakin gergekleri
kanitlayacak etki giiciine sahip oldugunu hi¢ zannetmiyordum;
aslinda sahipmis. Dr. Rufus Anderson, Msy. Dr. Dwight’a Bebek
atolyesiyle ilgili endigelerini anlatmisti; belki de Dr. Anderson’a
Dr. Dwight endiselerini anlatmist1. Cok uzakta olmas1 hasebiy-
le Dr. Anderson’in hitkiim verme konumunda olmadigini ileri
stirdiim. Bir kere daha diinyaya gelsem “bu muhalefeti” hafife
alma konusunda daha ihtiyath davranirdim. Ben ise siklikla me-
seleyi kaginilmaz bir ¢atigma oluncaya kadar bos verirdim.

Biitiin bunlar biliyordum ama Dr. Dwight’tan bir not alin-
ca ¢ok sasirdim. Bir oylamadan haber veriyordu. Buna gore ila-
hiyattaki atolyeyi kapatacak, i¢indeki alet ve edevatin hepsini
elden gikaracak, parayr da Board’un hazinesine 6deyecektim.

8 Henry John VAN LENNEP (1815-1889): Aslen Hollanda kokenli olan bu
misyoner lzmir'de diinyaya geldi. 1830’da Amerika’ya génderildi ve Am-
herst Kolej'den mezun oldu. Bir yil Andover llahiyat Okulu’'nda 6grenim
gordiikten sonra Cemaatgi Kilise'de pastorliige atandi. Tiirkiye’ye misyoner
olarak dondiikten sonra Balkanlarda, Anadolu’da ve Suriye’de yeni misyon
gorevleri tesis etti. Istanbul, Izmir ve Tokat’taki kolej ve ilahiyat okullarinda
cesitli gorevler aldi. Katarakt hastaligina yakalaninca 1869’da Amerika’ya
dondii. Yetmis dort yasinda Great Barrington’da 6ldii. Diger meslektasla-
rindan farkl: tarzlarda Dogu’yu ve Dogu insanini inceleyen Van Lennep’in
eserleri sunlardir: The Oriental Album, Travels in Asia Minor (1870), Ten Days
Among Greek Brigands (Rum Esksyalar Arasmda On Giin), Bible Lands (Incil
Topraklan). Eserlerinin ve goriislerinin bir degerlendirmesi igin bk. Giirsoy
Sahin, “Amerikali Bir Misyonerin XIX. yy. Ortalarinda Tiirk-Ermeni Kiilti-
rel lligkileri ile llgili 1zlenimleri Uzerine Bir Degerlendirme”, Afyon Kocatepe
Universitesi SBE Dergisi, 2005. C.N.
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Istasyon toplantilarinin ilk béliimiine hi¢ katilmazdim. Alt1 mil
uzaktaydim ve benim oraya gidisim giiniimiin en giizel dilimini
mahvediyordu. Ustelik benim isim daha basit, daha net ve daha
sabit dikkat gostermeyi isteyen bir isti. Bir ilahiyat okulu kayala-
nn, balik siiriilerinin ve resiflerin arasinda bir gemidir; kaptan da
ellerini diimenin iizerinde tutmak zorundadir. Tek bir giiniim
heder oldugu zaman hep bir huzursuzluk hissederdim.

Bu oylamay: haksiz olarak degerlendirmistim fakat ¢ogun-
lugun karariydi. Derhal riza géstermeye karar verdim. Ogrenci-
ler at6lyeyi bosgalttigimi gériince hayretler iginde kaldilar ve ye-
terince kafalar1 karigti. Duygularini kiigiik kizim Carrie ile pay-
lagtilar. Carrie’nin zekice s6zlerinden biri, “misyonerleri seviyo-
rum, istasyondan nefret ediyorum” ciimlesiydi. Onlara sabirli
olmalarin1 séyledim. Iki ya da ii¢ haftadan &nce hesap géremez,
satig igin titiz bir sayim yapamazdim. Oylanarak reddedilen sey
bu siire zarfinda oylanarak kabul edilebilirdi.

Istasyona bir not yazarak, onlarin bu kararinin beni sagirt-
tigin1, ancak vakit kaybetmeden satis i¢in hazirliklara bagladi-
gimu soyledim. O cephede bir farklilik olmayacakti. Satacagim
seylerde maliyetten % 20-30 daha fazla para geleceginden hi¢
kugkum yoktu. Ciinkii alet ve edevat1 biiyiik avantajlarla yurt
digindan getirtmistim. Bunlar ¢arsida bulamadigim seylerdi.
Fakat elde ettigim paray: Board’'un hazinesine 6demek yerine
vicdanen reddetmem lazimdi. Vaktiyle American Board bir ku-
rus 6demeyi bile talep etmemisti. Board’takiler paranin ne ya-
pilacagina karar vermeden evvel bulabildigim bagis sahiplerine
danigmaliydim. Yazdigim notta sunlar1 s6yledim:

“Bir gey var ki, istasyon bu isi mutlaka tstlenmelidir. 42 6gren-
cim var. Bunlardan bes ya da altis1 kendi kiyafetlerini hi¢ yardim
almadan kendileri tedarik ettiler. Geri kalanlarin tamami az veya
¢ok bagkalarinin yardimina muhtag; hele yarisinin mutlak manada
boyle oldugunu séylemeliyim. Onlarin ihtiyaglarini kesinlikle tat-
min edici bir sekilde kargilayamazdim. Siz de ¢ok iyi biliyorsunuz,
burasi eski piiskii giyinen &grencilerin okudugu bir okul, sizler
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de zaman zaman benim dikkatimi bu meseleye ¢ekerdiniz, sanki
ben her giin bunu gérmiiyormugum gibi. O asil Ingiliz ‘Dost’ en
acil vakalari digerlerinin seviyesine ¢ikarmam icin bana 10 paund
birakmist1 ve [10 paundun o giinkii karsihg: olan] 50 dolar eko-
nomik anlamda asla o kadar fazla giivence vermezdi. Cocuklarin
tizerlerindeki pagavralarin zamanla eskiyecek olmasini gegtim,
daha da kétiisii; 6grencilerden bazilari, birinin daha fazla, 6teki-
nin daha az giyinik olmasindan dolay: kendilerini magdur hisse-
diyorlardi. Ahlaki durusumu zedelemeden bu kiyafet meselesine
devam edemem; imkansizi1 hi¢ beklemeyin benden. Bu subeyi ta-
mamuyla sizin ellerinize birakiyorum.”

Bu notun okunduguna ve onu sonsuz bir sessizligin takip
ettigine inaniyorum; ta ki, bir seyde mutlaka eglenecek taraf
goérmekten asla geri durmayan Dr. Goodell kahkahaya bogu-
luncaya ve “Hamlin kardes pagavralardan uzak durmak igin bil-
digini okusun” teklifinde bulununcaya kadar.

Boylece olmasi gerekenler gelip gecti. Dr. Anderson’in bu
olayda tami tamina ne kadar etkisi oldugunu hi¢ 6grenemedim.
O agir1 derecede ihtiyatli ve mutlak niifuz sahibi bir adamdi.

Beni tersleyen bir sonraki kisi, Iskogya Glasgow’lu ¢ok
sevdigim ve onurlu dostum Mr. Arthur Stoddard’ti. Diinyanin
bu en mitkemmel, en agirbasly, en diiriist adami, kultiirlii bir
kafaya sahipti. Miitkemmel ve basaril1 bir girisimciydi. Agabeyi
Urmiye’de misyonerdi. O dénemde biitiin Stoddard stilalesi eski
Northampton kékenliydiler.' Onlar asil bir soydan geliyorlardi.

Mr. Stoddard, sekiiler ugrasilarim hakkinda ne diisiindtigii-
mii soran sert bir mektup yazmuist1. Birak ayakkabici kundurasi-
n1 yapsin; misyoner de manevi faaliyetleri yiiriitsiin babinda bir
seyler séyliiyordu.

19 Stoddard Ailesi: Northampton, Massachusetts civarinda yer alir ve Ame-
rika’ya gelen ilk yerlesimcilere ev sahipligi yapmustir. Yazarin bahsettigi
Stoddard ailesinin biiyiiklerinden Solomon Stoddard (1643-1729) bu koloni-
nin pastorliglini yapmig 6nemli bir piiriten din adamidir. Torunu Jonathan
Edwards (1703-1758) ise Amerika’nin dini yasantisinda bir doniim noktas:
olan ve American Board’un kurulmasina zemin hazirlayan Biiyiik Uyanig'in
(Great Awakening) lideridir. Urmiye misyoneri agabey de 1840’ta oraya gi-
den ve matbaa kurulmasinda katkilar olan Rev. David Stoddard’tir. C.N.
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Cevap yazmak i¢in hig vakit kaybetmeden hararetle kale-
me sarildim. Ilk 6nce Mr. Stoddard’a, Glasgow’dan Istanbul’u
goremeyecegini, mektubu i¢in tek mazeretin, benim yaptigim
islerden kiilliyen habersiz olmasi oldugunu s6yledim. Mektubu
o kadar ¢abuk gondermistim ve geri istemem imkansiz oldu-
gundan kendi kendime s6yle dedim:

“Ben ne biiyilik yanlis yaptim! Nicin birkag¢ gilin bekleye-
medim ve sonra ona, benim bu gidisatim1 agiklayan, nezake-
tin hakkini vere vere usturuplu bir mektup yazmadimé $imdi o
bana ortalig1 kasip kavuran bir cevap verecek ve boyle de siiriip
gidecek.”

Mektubuma tez elden cevap geldi. Mr. Stoddard meseleyi
tamamen yanls degerlendigini itiraf ediyordu. Hedeflerime ve
calisma tarzima karsi iyiniyet besler olmustu. Kelimeler kifayet-
siz oldugundan, “igtenlikle kalkistigim Hiristiyani tegebbiiste”
bana yardimci olmak adina mektubuna 100 paund (500 dolar)
tutarinda bir ¢ek iligtirmisti. Bu tavir, onun dogasindaki gergek
asaleti ispathyordu. Omriimiiziin son anina kadar onunla dost
olduk. Diinyaya ait son belgelerinin arasinda bana gonderdigi
1000 dolarlik ¢ek de bulunuyordu. Bunu, yaghliginin agirligini
hafifletmek i¢cin yapmigti.

llahiyat’taki endiistri ¢aligmalarini, yoksulluk iginde bulu-
nan bagkalarina dogru genisletmeye tegvik i¢in bazi ¢abalarim
olmustu; halbuki 1846’daki eziyetler, bu yonde g¢aligmak igin
daha biiyiik bir saha agt1.

Ermeni Kilisesi’'nin Konumu ve Uyguladig1 Baskilar

Ermeni Kilisesi Patrigi, Fatih Sultan Mehmed'in, Istanbul’'u
fethettikten (1453) kisa siire sonra verdigi bir Padisah Fermani
sayesinde biitlin cemaati tizerinde etkili, mutlak anlamda ma-
nevi iktidar saglayan bir kisveye biiriindiiriilmiistii. Inanglarina
simstki sarilmis genis bir Hiristiyan niifusu Patrigin idaresine
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vermek suretiyle Fatih, ruhani liderleri araciligiyla onlar1 yo-
netme igini akillica bir hareketle ¢6zmiis oldu. 1lk 6nce Rum
Patrikhanesi’ni kurdu ve piskoposlarin o makam i¢in bir aday
sunmalarina miisaade etti. Patrik adayini Fatih kendisi onayla-
yacak ve onu kendi elleriyle giydirdigi patriklik kiyafetleriyle o
makama getirecekti. Sonraki bir tarihte de ayni usulle Ermeni
Patrikhanesi’ni tesis etti. Bu makam, gorevin ruhani kademesi-
ni kesinlikle degistirmemekle birlikte, Patrige siiriisii iizerinde
muazzam bir resmi otorite bahsediyordu. Patrik herhangi bir
manevi sug icin para ve hapis cezasi verebiliyor, sucluyu siirgii-
ne gonderebiliyordu. Siirgiin vakasinda, siirgiin kararnamesinde
Tiurk hikGmetinin tasdikinin bulunmasi zorunluydu ama ¢ok
nadiren sorgu sual ediliyordu. Ruhban sinifinin iradesine muha-
lif her sey manevi sug tegkil ettiginden, Patrige verilmis olan bu
yetkiler hudutsuz ve tehlikeli oluyordu.

Iste bu yiizden herhangi bir Ermeninin bagli oldugu kili-
seden aynilmasi imkansizdi. Ne de misyonerlerin yahut bagka
yabancilarin tesiriyle Ermeni Kilisesi’nin disinda yeni bir kilise
kurulmas: miimkiindii. Buna tegebbiis edilmesi, Imparatorluk-
ta olusturulmus olan dini 6rgiitlenmeye karg: bir sug tegkil edi-
yordu. Katolik Ermeni Kilisesi, burada durup anlatamayacagim
siyasi kargasalarin* neticesinde viicut bulmustu. S6z konusu
kargasalarin neticesi, Ermeni Patrigi’ne, bir genel anatemanin
oldiiriicii ve tepki verme giiciinii 6gretmis olmalidur.

Buna mukabil hakikat yayihiyordu. Protestanliga ters olan
Bakire Meryem’in ve azizlerin resimlerine ibadet, papaza giinah
itirafi, giinahlarin bagiglanmasi, cenaze ayini ve diger pek ¢ok
benzer kilise ayini terk ediliyordu.

Dahasi, halktan insanlar bankerlerin ve ruhani maymunla-
rin idaresi altinda huzursuz olmaya baslamiglardi. Son derece
hararetli bir ¢ekisme ortaya ¢ikmis, insanlar cemaati yoneten

* Bu konuda bk. Eli Smith ve Henry G.O. Dwight, Researches of The Armenia,
Boston: Crocker and Brewster, c. I, Bolim L
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kesimin ellerinde tuttuklar1 belirli haklar1 elde etmiglerdi. Agi-
nya gidilerek bu demokratik 6zgiirliik ruhu, olan bitenlerle
dogrudan higbir iliskisi bulunmayan misyonerlere mal edildi.
Fakat hepsinden 6nemlisi Rusya, bu sapkinligin ilerlemesi-
ni durdurmas: ve Imparatorlugu ondan temizlemesi igin E¢-
miyazin Katolikosu’na* bask: yapiyordu. Bu kesin hiikiim St.
Petersburg’dan E¢miyazin yoluyla gelmisti.

Sonunda biitiin debdebe ve ayinleriyle biiyiik bir anatema
ilanmna karar verildi. Kilisenin taleplerine kayitsiz sartsiz itaat
etmeyenlerin tamamin sivil ve ruhani cezalara maruz biraka-
caklardi. Zira biiyiik anatema bunlar1 kapsiyordu. Cezalar sa-
yisizdi ve siddetliydi. Anatema biitiin Ermeni borglulari, Pro-
testan alacaklilara borglarini 6demekten muaf tutuyordu. Tiim
Ermenilerin, anatemaya tabi olmus kisilerle herhangi bir iligkiye
girmelerini yasakladi. Protestan olan herkesi esnaf loncas: ka-
yitlarindan ¢ikardy; ne tiir is yaparsa yapsin diikkéanlarini veya
magazalarim veyahut igyerlerini kapatt1. Sayet bir Protestan bir
Ermeninin evinde oturuyorsa o kisilerin hepsini evlerinden ve
ikamet ettigi Ermeni mahallesinden attirdi. Bu durum aileleri ve
bireyleri tam anlamiyla maddi yikima ugratti.

Zulme ugrayanlar igin kolayca bir 6denek bulundu ve acil
 ihtiyaglari temin edildi. Sayet bir tiiccar veya bir manifaturac
yahut bir kiirkeii, yabanci birilerinin girisimiyle bir ditkkan ag-
maya muktedir olabilse dahi o kisi o kadar kesin boykot edili-
yordu ki ticaret yapmak imkansiz hale geliyordu.

Bu yiizden Protestan Kilisesi firtinali bir havada faaliyete
gecti. Rus Carr’nin, Protestanligi ezmeye ve biiyiik anatema va-
sitastyla onu tamamiyla imha etmeye yo6nelik hilesi, Protestan-
ligin Tiirk Imparatorlugu’'ndaki yasal ve himaye altina alinmig
dinlerden biri olarak tegekkiil etmesinin gerekgesi oldu. Car

* Katolikos: Ermeni Kilisesi’'nde ruhani bir riitbedir. Bu, o kilisedeki en yiiksek
mertebedir.
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Nikola’nin® bu olugum esnasindaki sessizligi, su gercegi bile
bile yiiceltilemezdi: Onun, Protestanligi Tiirkiye’den ¢ikarma-
ya yonelik giizelim planinin béyle altiist edilisine, digerlerinden
daha fazla korktugu ve nefret ettigi o Ingiliz neden olmustu: Sir
Stratford Canning. Bir zamanlar Canning, St. Petersburg’a In-
giliz biiyiikelgisi olarak atanmigt1 ve Car onu kabul etmeyi red-
detmisti. Bu tavrina da Imparatorluk iradesi diginda bir sebep
gostermemisti. Bunun iizerine Ingiltere derhal Londra’daki Rus
biiyiikelgisinin eline pasaportlarini vermis ve diplomatik iligki-
ler bir siireligine fahri konsolosluk seviyesine inmisti. Canning,
Car Nikola’nin Tiirkiye ile ilgili planlarina kars1 ¢ikiyor ve onlar
fevkalade bir maharetle ve kudretle engelliyordu.

Devletten resmi 6zgiirlitk elde edildikten sonra da halktan
kimselerin Protestanlara yaptig1 zuliimler yillarca devam etti. En
alttaki halk kesimleri bu yeni mezhebe kars1 en siddetlisinden
diismanlik sergiliyordu. Protestanlar ise miikemmel bir sebat-
la, Hiristiyan sabr1 ve tahammiiliiyle pek ¢ok eziyete ve zulme
direniyorlardi. Sayilan da artmaktaydi. Nerede sadakatle mis-

10 Carl. NIKOLA (1706-1855): 1817’de Rus ordusunda goreve baglad1. 1825'te,
onceleri kardegi Car I. Aleksander’in vekili olarak, Rusya’nin idaresini ele
ald1. Osmanlilar Mora Isyani’'mi bastirinca, Fransa ve Ingiltere ile miittefik
olup Akdeniz’e Rus filosu gonderdi ve Navarin Baskini'na katildi. Osmanl
Devleti Rusya’dan tazminat isteyince 1828’de Osmanlilara savag ilan etti.
1829 Edirne Antlagmasr’yla Osmanhlardan Tuna Nehri agzin1 ve Dogu
Karadeniz'in bir kisminy; Iran’dan da Revan’i aldi. Osmanli Devleti'yle
yardimlagmay: ihtiva eden 1833 Hiinkir Iskelesi Antlagmasi imzalandu.
Osmanli Devleti’'nin “hasta adam” oldugunu diigiiniiyordu. Ingiltere'ye,
birlikte Osmanlr’y1 paylasmay: teklif etti. Ancak 1838’deki Balta Liman:
Antlagmast’yla agik ve genis bir pazar elde eden Ingiltere buna yanasmadi.
Kudiis'teki kutsal makamlarla ilgilendi. Ortodokslugun hamisi roliinii {ist-
lendi. Osmanli Devleti’'nden iilkesindeki Ortodokslarin hamiligini isteyince
kabul edilmedi. Osmanli Devleti Rusya'’ya harp ilan etti. Fransa, Ingiltere ve
Italya menfaatleri icabi I. Nikola’ya cephe aldilar. Rivayete gére Gar Nikola,
Kinm Savagr'nda Rusya, Osmanh Devleti ile miittefik askerlerine yenilince
3 Mart 1855’te kahrindan 6ldi. Hamlin’in bahsettigi, “Car Nikola'nin ses-
siz kalis1”, onun, Ortodokslarin hamiligini devlet politikas: yapacak kadar
istemesi diisiintildiigiinde anlam kazanmaktadir. Nitekim Hamlin’e gore bu
durum onun Canning’den korkmasindandir. C.N.
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yonerlik ¢alismasi varsa, orada kiliseler yiikseliyordu. Baz: yer-
lerde muazzam gileler gekiliyordu; diger yerlerde ise siddetten
ve eziyetten nispeten rahatlama s6z konusuydu. Fakat bagindan
beri Incil hakikati, kendisine kars1 insanlarin biiyiik ¢cogunlugu-
nun birleserek muhalefet etmesi karsisinda galip geldi ve su an
(1893) Imparatorluk sathinda, Misir ve Balkanlar dahil yaklagik
150 Protestan kilisesi mevcut bulunmaktadir. Bu faaliyet, kendi
kendini mayalayan ilahi bir hamur mayasina sahip oldugunu;
agag hiline gelmekte olan bir hardal tanesi oldugunu ispatlad1.?!

[1k Protestan Cenaze Merasimi

llk Protestan cenaze torenini miithis bir ilgiyle hatirliyo-
rum. Olen kisi, en nefret edilen ve zuliim géren kilisenin iiyele-
rinden ve bu olusumun agik ara farkla en yagh tiyesi Oscan’di.
Ben her zaman onun saygideger ve agirbasgh kisiligine hayran
olmusumdur. Boylu poslu olusu, hos simasi, bembeyaz sa¢1 ve
sakali her mecliste biitiin bakiglar: iizerinde toplardi. Uzun za-
mandir gonliinde aziz tuttugu imanini umuma itiraf ettiginde
zannederim seksen yaslarinda veya daha geckindi. Sonra saghigi
bozuldu; servetini ve kendi halk: arasindaki mevkiini kaybetti.
Buna karsilik o, Ermeniler arasinda ilk Protestan kilisesini go-
riinceye kadar yasadigindan dolay: etrafa seving ve giikiir ifade-
leri yagdirtyordu. Imparatorlukta bir bastan 6biir baga Incil'in
yayilmasini sabirsizlikla beklerdi. Bu onun 6liim sarkistydi. Bir
iki hafta icerisinde takatten diistii; huzur i¢inde ve umutlu bir
sekilde Gteki aleme gogtii.

% Hamlin bu ciimlenin ilk kisminda, Incil, Korintoslular'a 1. Mektup, 5/6’ya atif-
ta bulunmug olmalidir: “Sizin éviinmeniz iyi degildir. Bir miktar mayanin,
biitiin hamuru mayalandirdigini bilmez misiniz¢” tkinci kisimda ise Matta,
13/31-32’ye géndermede bulunmaktadir: “Isa onlarin éniine bir baska mesel
koyup dedi: Goklerin melekutu, bir adamin alip tarlasina ektigi bir hardal
tanesine benzer. O tane ki, biitiin tohumlarin gergi en kiigiigiidiir; fakat bii-
yilyilince sebzelerden daha biiyiiktiir ve agag olur.” C.N.
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Zulmedenler bu hadiseyi dort gozle bekliyordu. Kabaday:-
lar, Oscan’in cesedinin kesinlikle gémiilmeyecegini soyleyerek
tafra satiyorlardi. Defin iglemi icra edilitken onu yakalayip bir
halatla ayaklarindan baglayacaklar ve sehrin sokaklarinda bag-
tan basa siiriikleyeceklerdi. Bu durum muazzam bir korku ve
panik sebebiydi. Binlerce kisi toplanabilir diye endise ediyor-
duk. Kilisenin biitiin erkek tiyeleri ve kiliseye iiye olmayan pek
¢ok Protestan (100-200 arasindaki kisi) hem 6liiye sayg: goster-
mek hem de cesedi muhafaza etmek i¢in toplandi. Bizim ikamet
el¢imiz Mr. Carr terclimanini gondererek, bu giiruhun cesedi
yakalayip sokaklarda siiriikleyecekleri yoniindeki tehditlerini
Bogaz’in o yakasinin polis sefi ve amirine?? haber verdi. O da
tercimani bir Misliiman vakaryla dinlemis ve sade bir dille su
cevabi vermisti: “Ingallah boyle bir sey etmeyecekler.”

Polis sefinin bu yaklasimi gayet tatmin ediciydi; cenaze ka-
filesini korumak maksadiyla on alt1 kavasini gonderdi. Elgi Carr
ve yardimcilar1 dikkate deger bir gosterisle atlara bindiler. T6-
ren alay1 Beyoglu Cadde-i Kebiri (Grand Rue of Pera) boyunca
sessizce ilerliyor, muazzam bir ilgi goriiyordu. Kardegslerimiz
tabutu tasiyor, pastor elinde biiyiik bir Kitab-1 Mukaddes oldu-
gu hilde en 6nde yiiriiyordu. Misyonerler ise kardeglerimizin
arasina karigmig vaziyette en arkadan geliyorlardi. Caddenin iki
yaninda merakli bir kalabalik dizilmigti. Insan degisik dillerde
degisik yorumlar isitebiliyordu. Ormegin, “Bu, Ermenilerin yeni

2 Istanbul'un asayig ve emniyetinden sorumlu kurumlar 1834 tarihinde degi-
siklige ugradi. $6yle ki, Anadolu ve Rumeli’nin bazi eyaletlerinde Asikir-i
Redife adi ile bir askeri tegkilat kuruldu. Bu askerlerin yonetimi de dahil
eskiden Yenigeri Agasina birakilan yetkiler Seraskere devredildi. Bu suretle,
kendisine hiikiimet merkezinde Istanbul yakasinin en biiyiik emniyet amiri
sifat ve yetkileri taninmig oldu. Yenigeriligin kaldirilmasindan sonra da eya-
letlerde ve Istanbul’da zabita hizmetleri ayn ayr: baglara bagh olarak yiirii-
tiilmekteydi. Tegkilat ve yiiriitme alanindaki bu farklihig: ortadan kaldirmak
maksadiyla ilk defa 1845 tarihinde Istanbul’da polis tegkilat1 kuruldu ve ilk
Polis Nizamnamesi yayinlandi. Polis ad1 verilen yeni zabita tegkilatinin va-
zifeleri bu nizamnamede gosterildi. Dolayistyla Hamlin’in burada kullandi:
“polis sefi” ibaresi o tarihteki yaptya uygun diigmektedir. C.N.
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mezhebiymis”, “Hag yok, mum yok, ilahi séylemek yok”, “on
alt1 kavas! Vay canina! Hiikiimet onlar1 ne olursa olsun koruya-
cak demek!”, Frans1z’in birisi “Yigit adamlar bunlar”, manasinda
“Il sont de braves hommes”, dedi, vs. Taksim’den geg¢ip meydana
girince korku noktasina ulagilmis oldu. Orada yaklasik yarim
mil boyunca ¢etenin miidahalesine maruz kalinacakt1. Ortalikta
cete falan yoktu. Belli ki polis onlar1 dagitmist: veya toplanma-
larina mani olmusgtu. Gergekte ise sol tarafimizdaki bir gegitte
gézlerden uzak bir sekilde toplanmiglardi.

Mezara yaklasirken mezarin etrafini bir kalabaligin sardi-
g gordiik. Fakat Tirk stivari boligiinden ii¢ ya da dort birlik
mezarin dort bir yaninda giinlitk talimlerini yapiyorlardi. Dr.
Dwight diisiincesini séyledi: “Davul ve zurna giiriiltiisii, bizim
cenaze ayinimizin sesinin duyulmasini engelleyecektir. Ancak
bir ¢etenin saldirisindan daha iyi bir giiriiltitye ve emniyete sa-
hibiz.” Topluluk mezarliktaki yerini aldi. Pastér Rev. Absolom
Hagaduryan ayine baslamak tizere toprak yigininin iizerinde
ayakta dikildi; askerl musiki aninda kesildi. Etraftaki kalaba-
lik, bu yeni mezhebin kéfir olduguna inaniyordu; Protestanlar
Voltaire’in miiritleriydiler. Eski dinin ayin ve torenlerini reddet-
mis olduklarindan onlarin dininin olmadig1 sGyleniyordu.

Pastor, sadece oradaki kalabaligin degil, ayni zamanda Tiirk
askerlerine teblig icin de eline bir firsat gectigini anladi. Giir bir
seda ile Tiirkge olarak ortalig1 ¢inlatti:

“Biz Protestan Ermeniler ruhun 6limsiizliigiine ve 6ldiikten
sonra dirilmeye inaniniz. lyi igler yapmis olanlar yeniden hayata
dirilirler; kotii isler yapanlar ise cezaya gozlerini agarlar.”

Devaminda kisa bir iman ikrarinda bulundu, Incil’den baz
pasajlar okudu, kisa agiklamalar yapti. Askerler alenen biitiin
dikkatlerini pastore vermislerdi. Bir dua yapildi ve tabut mezara
indirildi; mezar ¢abucak toprakla dolduruldu. Ustii diizlestiril-
dikten sonra su ile islatildi. Pastér ellerini kaldird: ve mevtay:
kutsadigini ilan etti. Konusmasi biter bitmez askeri musiki dort
bir yanda cogmaya basladi. Sanki Tanrr’'nin melegi nobet tut-
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mak i¢in yeryiiziine inmiggesine olan bitenler son derece etkile-
yiciydi. Askeri birlikler tesadiifen mi orada bulunuyordu¢ Yoksa
tesadiifenmis gibi goriinsiinler diye mi planlanmist: da bdyle-
likle geteyi en etkili bicimde sindirmislerdi¢ “Eger Tanr1 hognut
olursa onlar bu tiirden seyleri hi¢ yapmayacaklardir.”

Yine bir toren alay: olugturduk ve siikiirle dolu olarak, etraf-
takileri hayran birakarak sehre geri déniiyorduk. Ansizin o ge-
citten bir kabaday: giiruhu bogaldi. Sanki dipsiz bir kuyu gibiydi
gecit. Bagirip cagirarak geliyorlardi. Yuzlerce kisiydiler; kimisi
bin kisi olduklarini tahmin etmisti. Ellerindeki tag ve tuglalari
firlatiyorlardi. Oyle ¢ilginca atiyorlard: ki hepsi baslarimizin iis-
tiinden gegiyordu. On alt1 kavas yalin kilig hizaya girip dizildiler
ve getenin bize dogru atilmasini engellediler. Biraz mesafeden
uzaniyorlard: ve taglar birbiri ardina aramiza diisiiyordu. “Kar-
desler, birbirinizden uzak durun” dedi Dr. Dwight; “taslar igin
bos yerler agin; kogmayin, uzun adimlarla gidin; ii¢, bilemedin
dort dakika sonra Taksim’e ulagiriz.”

Protestanlig1 Segenlerin Diiriistliik Ornekleri

Zulme ugramis ve boykot edilmis Protestan Ermenilerin
rahatlatilmas: i¢in bir yol vardi: O tarihlerde yabancilar esnaf
loncalarinin diginda kendi islerini kurmada 6zel imtiyazlardan
yararlaniyorlard: ve hiikimete kars1 mesul olmak baglaminda
kimi isterlerse istihdam edebiliyorlardi. Bizim at6lyenin basa-
ris1, benim, en fazla ihtiya¢ sahibi olan ve hig¢bir ig bulamamis
kimselere ve ailelerine gesitli igler vermemi miimkiin kildi. Biri-
ne idare lambasi tiretiminde is verdim: bu iste son derece baga-
ril1 oldu. Digerleri, 6grencilerimizin imal ettigi sobalar1 kurmada
ve soba borusu kullaniminda istihdam edildiler. Kasim, Aralik
ve Ocak aylar1 boyunca bu istthdam ¢ok yararli oldu. Ozellikle
Protestanlara mahsus olan diiriistligiin bagkalarina nasil tesir
ettigi agsagida anlatilacak hadisede giin ytiziine ¢ikmugtu:
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Protestan zanaatkarlardan biri Bebek yakinlarindaki bir
Tirk efendisinin biiyiik bir konagina birkag soba kurmustu.
Bana geldi ve kahya efendinin hesap pusulasinin sadece yarisi-
m 6deyecegini s6yledi. Pusulayr inceledim ve her agidan dogru
oldugunu gordiim. Fiyatlar her haliikarda bizim kendi aramizda
daha evvelce belirledigimiz gibiydi ve onlara sadik kalinacakti.
Ona derhal geri doniip konak kapicisina, efendiyle bir isi oldu-
gunu, ancak kahyay: ¢agirmamasini sdylemesini tavsiye ettim.
Dedigimi yapmis ve durumu efendiye anlatmis. Efendi kahya-
sin1 ¢agirmig ve ona hesabin tamamini 6demesini emretmis.
Ayrica ileride Protestanlara herhangi bir is yaptiracak olursa
" hesaplarinin dogrulugu hakkinda kugkulanmamasini da soyle-
mis. “Cinki” demis, “bu Protestanlar o6tekiler gibi fahis fiyat
vermezler, hile yapmazlar; bilakis diiristtiirler, hakikati konu-
surlar!” Kahya bunun iizerine paray1 6demis. Genellikle benimle
calisan adamlar, Tiirkleri, Protestanlarin sézlerine glivenmeye
dikkati cekecek derecede hazir bulurlardi. Tiirkler onlara sik sik
sunlar1 sdylerdi: “Biz sizin diiriist oldugunuzu biliyoruz ve bu
yizden de hesaplarinizi kesinlikle sorgulamiyoruz.” Cogu defa
da su sozleri de ilave ederlerdi: “Sizler Gtekiler gibi putlara tap-
miyorsunuz.”

Burada Tiirklerle Protestanlar arasinda bir duygudaslik nok-
tas1 vardi. Bu da sik sik Protestanlara himaye ve diger 6nemli
yardimlar saglardi.

Bicak¢1 Hovsep’in Basina Gelenler

1843-1848 yillar1 arasinda yaganan bir tecriibe, igsiz giic-
siiz Protestanlarin kendi masraflarini ¢ikarmalar igin {iretken
islere girmeleri hususunda daha fazla seyler yapilmas: gerekti-
gine ve bunun da yapilabilir olduguna ikna etmisti. Hiristiyan
bir kisinin moralini, aylakliktan daha kisa zamanda higbir sey
bozamaz. Bahsettigimiz Protestanlarin olayinda cebren igsiz bi-
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rakma uygulamasi dogrudur. Onlar ¢alismaya raziydilar; lakin
biitiin igler birbiriyle 6rgutlilydii ve onlar da bu 6rgiitlenmenin
disindaydilar. Bigak¢1 Hovsep’in olay1 o zamanki gelinen nokta-
y1 gozler oniine serecektir:

Hovsep hamarat ve becerikli biriydi. Bakmakla yiikiimlii
oldugu bir annesi ve iki de kiz kardesi vardi. Onlara géyle de-
migti: “Dilenci olacagima ve sadakalarla yasayacagima oliiriiz
daha iyi.” Kismen akli dengesini yitirdi. Zannederdiniz ki taga
doniigmiistii; saatlerce konugsmaz hatta goézinii bile kirpmaz-
di. Ona gidip sunlar1 séyledim: “Baron Hovsep, Bebek’te size
uygun bir igsim var. Yarin sabah gelecek misiniz¢ Size 12 kurug
yevmiye verecegim.” Igten ice sevinmisti; fakat Ste yandan tag
gibiydi. Tasa konusmak hayli abes kagacakti. Sonunda agir ve
donuk vurgularla cevap verdi: “Yolculuk i¢in hi¢ para yok.” Bu
nedenle ona bir giinliikk yevmiyesini pesin olarak 6dedim, gelip
gelmeyeceginden emin degildim.

Her nasilsa geldi ve bir iki giin zarfinda neseli ve saglikli
hale biiriindii. Akli dengesi de tamamen iyilegmisti. Iki ya da ii¢
ay kadar ona ig verdim. Onun imanli, zeki bir Hiristiyan oldugu-
nu kesfettim. Sokakta veya herhangi bir yerde ytiiziinii gérmek
her daim insana huzur veriyordu. Birkag ay gecti; biitiin kazan-
diklarin: tiiketmigti. I bulamamist1 ve akli dengesi tekrardan
bozulmaktaydi.

Onu ¢agirdim ve basit tarzda imal edilmig Amerikan mal
bir fare kapani gésterdim. “Sayet Istanbul’da bir milyon ii¢ yiiz
bin kisi yastyorsa orada bir milyon ii¢ yiiz bin de fare var de-
mektir. Git! Fare kapanlar1 yap ve hayatta kal” dedim.

Uygulanamaz oldugu gerekgesiyle bu fikrimi reddetti; bu-
nunla birlikte o Cumartesi 6gleden sonra benimle ¢aligmaya
raz1 geldi. O vakitlerde llahiyat’ta gérevim olmuyordu. Biraz
zorlanarak beraberce birinci sinif ilk fare kapanimizi yaptik.

“Baron Hovsep, simdi kog marangoz Hohannes’i ¢agir. O
da senin gibi bogta geziyor. Ahsap islerini ona yaptiralim ve bu-
nunla onlar: birlegtirelim.”
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“Olur” dedive birazcik burun kivirarak séyle devam etti:

“Senle ben biitiin bir 6gleden sonra bir tane kapan yaptik.
Eger ben giinde bir kapan yaparsam bu bana sadece 8 kurus (32
sent) kazandiracak. Sonra bunlar: satmak i¢in de vakit kaybede-
cegim. Malzeme i¢in de para 6demem lazim. Giinde belki dort
kurug kazanabilirim. Biz dort kisiyiz, her birimize giinde dort
sent dusecek! Hayir; 6lsek daha iyi olur, bu da ¢ok makbule
gecer.”

Diigiincesinde nerede yanlis yaptigini ona gosterdim. Ken-
disine 100 kapan i¢in gerekli sermayeyi avans verecektim. Son-
ra o, tek bir parga tizerinde baglamali, miimkiin oldugunca hizl
bir sekilde ondan 100 adet tiretmeliydi. Boylece her par¢a orta-
ya cikacakti. Hohannes'le birlikte istemeye istemeye bir dene-
me yaptilar ve sonucu goriince hayretler i¢inde kaldilar. Onlara
Galata’da mitkemmel bir yer kiraladim.

Kapanlar1 satmalar1 i¢in Yahudi gocuklarina veriyorlard;
onlar da talepleri yetistiremiyordu. Yanlarina iki is¢i daha aldi-
lar. Sonunda bu fare kapani imalathanesinde sekiz adam kendi
maisetlerini ¢ikaracak bir is sahibi oldular. Sehirde veya kenar
mahallelerde, o Yahudi ¢ocuklarinin “Boston fare kapanlari!..”
diye bagirarak satig yapmadiklar: hi¢bir yere rastlamadim. Bu
endiistri fevkalade bir ihtiyac1 kargiladi. Hovsep’e sifa oldu ve
saygideger bir aileyi de biiyiik bir sefalete diismekten korudu.
Bu is bagkalarina da yardim etti ve onlari daha iyi giinlere tagid.

Ardindan zihnimdeki problem tam ve net bir sekilde ¢6zii-
me kavustu. Zulme maruz kalmig ve yoksul olan Protestan ce-
maatinin bityiik ¢ogunlugu fakirlikten kurtarilabilirdi. Yalnizca
ve yalnizca onlara, diismanlarinin el uzatamayacag: endistriler
kurmak suretiyle igsizlik cebren alt edilebilirdi. Bu problemin
nasil ¢6ziildiigii, biz bu sayfalarda ilerledikge ortaya ¢ikacaktir.
Ciltgilik, matbaacilik gibi gesit ¢esit bagka endiistriler de kurul-
du. Bunlar az ya da ¢ok basarili oldular. Ayrica kadin baghklar
i¢in belli bir tiirde baskilar tiretmek maksadiyla bir ortaklik tesis
edildi. Ancak liyeler gerekeniyapmada yeterli degillerdi.
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Yerli Protestan kardeglerden biriyle cemaatin iginde bulun-
dugu durumu goristligimiiz bir esnada, hayatini idame ettir-
mek icin i bulmada her ¢abasi bosa gitmis olan on iki aile reisi
kesfettik. Birka¢ da ailesi olmayan kisi vardsy; fakat bunlar ilk
defa dikkate alintyordu. Aklimiza gelebilen her endiistriyi mii-
zakere ettik; ancak hi¢biri sermayesiz baglatilamiyordu ve salt el
emegiyle yapilamiyordu. Emek ve sermayenin birbirlerine mut-
lak surette nasil gerekli oldugunu ve sermaye sahibi bir adamin
igsiz gligsiizler i¢in nasil bir liituf olabilecegini daha evvel hig
diisinmemigtim.



XI. BOLUM
ILAHIYAT OKULU VE YENI BIR GIRISIM

Bir endiistri kolu eskiden beri dikkatimi ¢ekiyordu: Unu
ekmege doniigtiirmek. Sahip oldugumuz 1.300.000 niifusumuz
miithis bir bugday pazariydi. Tuna Nehri, Giiney Rusya ve Azak
Denizi diinyanin en giizel bugdayini bol bol yetistiriyorlardi. Fa-
kat baskent Istanbul’da biitiin 6giitme iglemleri beygir giiciiyle
gergeklestiriliyordu. Sehirde ve civarinda beygir giiciiyle ¢alisan
on bin adet degirmen ve firin oldugu séyleniyordu. Bu endiist-
riyi nasil ele gegirebilirdim¢ Yontemi basit olmaliydi. Ure’nin’
Sanatlar Sozligii’niin yardimiyla ve biraz da zahmete girerek bu
konuda uzmanlasabilirdim. Bir Yanki’nin kendine olan giiveni
her daim onun bagin: belaya sokar; fakat Yanki onu orada birak-
maz. Tam anlamiyla bir rastlant1 sonucu ¢ok ilging bir gergegi
ogrendim: Fatih Sultan Mehmed Istanbul’'u aldiginda koskoca
sehri harabe hilinde bulmustu. Insanlar1 baskentte oturmaya
ikna etmek amaciyla fevkalade akilli davranarak bazi ayrica-
liklar tanidi. Bunlara, Capita kelimesinden alinma son derece

! Andrew URE (1778-1857): Iskogyali tipg1, kimyager ve doga felsefecisidir.
Ingiliz fabrika sistemi ve endiistriyel kapitalizmle ilgili yazilar1 birgok yé-
netici ve bilim adamini etkilemigtir. En 6nemli eseri Tlie Philosophy of
Manifacturestir. Ertesi y1l Account of the Cotton Industry’i 1835'te yayinlamig-
tir. Yukarida zikredilen s6zliigiiniin tam adi Dictionary of Arts, Manufactures
and Mines seklindedir ve ilk kez 1837’de yayimlanmugtir. C.N.
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yaniltic1 bir terim olan “Kapitiilasyonlar” ad1 verilmektedir. S6z
konusu ayricaliklardan biri de “Fatih’in bagkentinde kurulmus
olan her yabanci koloni kendi degirmenini ve firinini tesis etme
hakkina sahip olmalidir. Bunlar, ilgili esnaf loncasinin miidaha-
lesinden de muaf olacaklardir” seklindeydi.

Eger sermayem olsaydi (!) simdi burada agik bir kap: vardy;
anatemaya maruz kalmis ve bu tesiste ¢alisip elinden geleni ya-
pacak olan her Ermeni’ye ben is arz edecektim. Geride kalanlar
acliktan 6lebilirlerdi.

Bir Firin Ag¢mak I¢in Cirpiniglarim

Bir aksam dostum Ingiliz banker Charles Ede’yle birlikte
Bogaz’a dogru giderken ona bu meseleden bahsettim. Planin
miikemmel fakat imkansiz oldugunu séyledi. Zira firincilar ve
degirmenciler loncas: bagkentteki en giiclii loncaydi. Oranin
bahge kapisin1 10.000 dolar bile agamazdi. 1453’teki “ayricaligr”
anlattim. Bu yénden birazcik giivenir gibi oldu ama hemen sun-
lar1 s6yledi: “Eger bu igletme iizerine bana teminat veriyorsan,
getir fermaniny; sana istedigin paranin hepsini avans olarak ve-
recegim. Buharla ¢alisan bir degirmen ve firin, bir altin madeni
olabilir.”

Onun bu konuda adamakilli ciddi oldugunu anladim.
Oniimdeki agilmaz zorluklarin hepsinin yok olmasina ¢ok sa-
sirdim ve sevindim. Vapurun giivertesinde gegirdigim o saatin
hatiras: benim i¢in 6limsiizdiir.

Ardindan meseleyi Istasyon yénetiminin éniine koymam
ve onlarin onaylamasiyla hareket etmem gerekiyordu. Fakat
misyonerlerden Schauffler ve Everett’ten bagka bu plana en
ufak bir giiven duyan hig¢ kimse yoktu. Hatta onlarin goriigiine
gore igreng derecede sagmayd: bu.

“Sen degirmenciligi bilir misiné Ekmek yapimini¢ Buhar
makinesini¢” diye daha neler neler sordular.
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“Bilmiyorum” cevabini vermek zorundaydim.

“Istihdam edecegin Ermeniler bu iglerle ilgili herhangi bir
sey biliyorlar mi¢”

“Bildigim kadartyla higbiri.”

“Pekala, o halde bu sagma bir sey. Sen de muhtemelen
umutsuz ve sonugsuz bir ¢aba i¢in sagligini feda edeceksin. Bor-
ca batacaksin; hem kendinin hem de misyonun itibarin1 zede-
leyeceksin.”

Protestan cemaatinin durumunu ileri stirdiim. Biiyiik ana-
temanin iizerinden bes yildan fazla bir zaman ge¢misti. Ozgiir-
lik ferman: yayinlanmig ve yinelenmisti. Pek ¢ok konuda bii-
yiik ilerlemeler kaydedilmisti, lakin ticarette basarilanlar ikiyi
ge¢miyordu. Protestan Ermeniler boykot ediliyorlardi. Bizler
konusmaktan bagka bir sey yapmiyorduk. Onlara mazlumlar
fonundan birkag¢ ayda bir yardim etmek zorundaydik; yoksa
mahvolacaklardi. Meslektaglarimi sikistirdim: “Biz misyonerler
emniyet ve rahatlik igerisinde yasiyoruz; onlarsa fakirlik, haka-
ret ve tehlikenin igerisindeler. Ben onlara yardim i¢in evvelce
yaptigimdan daha fazlasini yapacagim. Parasal sikintilara gelin-
ce, Mr. Ede biitiin riskleri iistleniyor. Itibarima gelince, kolumu
kipirdatmadan oturmak ve higbir sey yapmamaktansa, birakin
da bir seyler yapmaya ¢abalarken basarisizliga ugrayayim.”

Dr. Schauffler ve Everett de aynisim1 sdylediler. Sonun-
da birisi (biiyiik ihtimalle Mr. Dwight’t1) su teklifte bulundu:
“Bizler bu tedbire itimat etmemekle birlikte birakalim Hamlin
kardes yaptiklarindan kendi sorumluluguna gore hareket etsin.”
Ve sonra bu kisisel 6nlem, oylamayla ilgili hi¢bir kaydin tutul-
mamasinda da alind1! Istasyon kayitlar aragtirlabilir; ¢alisamaz
durumdaki Protestanlara yardimec: olmak adina girigtigim en-
distriyel tedbirlerime dair, tistli kapal1 da olsa herhangi bir ha-
berin bulunup bulunmayacagindan emin degilim. Onlar muh-
temelen [American Board’un Boston’daki] Odalar’nin ¢ikara-
cag1 yeni sorunlardan uzak durmay: istiyorlardi. Odalar onlar
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onaylamamigti ve bu yiizden misyonerlerin ¢ogu da boyle tavir
almigti. Mr. Everett, Dr. Schauftler, Dr. E. E. Bliss ve Mr. Powers
her zaman bundan istisnaydilar. Higbiriyle ilgilenmedim ve Mr.
Ede’ye en kisa zamanda kendisini ziyaret edecegimi bildirdim.

“Sizin tasariniz ne zaman olursa olsun sayg: gorecektir. Fa-
kat 6nce fermani goreyim.” Pesin pesin verdigi cevap buydu Mr.
Ede'nin. Bunun {izerine Amerika ikamet elgisi Hon. George P.
Marsh’a? gittim. Plani ¢ok begendi ve soyle dedi: “Bu adamlarin
kendi emekleriyle yasamalari gerekir; yoksa bu is asla genisleti-
lemez. Ustelik onlara ¢alisma firsatinin verilmesi elbette Huris-
tiyanca bir gorevdir.” Fakat bir ferman elde edilmesi konusunda
emin degildi; bunu aragtiracaktz.

HiikGimetin bunu geri ¢eviremeyecegine kisa siirede kana-
at getirmisti. Ona bir talep formu verdim. O da bunu Harici-
ye Nazirr'na takdim etti. Nazir, fermani verecegine derhal soz
verdi. Fakat bu konu “digar1 sizmist1” ve bunun iizerine biitlin
firincilar ve degirmenciler camias: Riza Pasa’nin 6nderliginde bu
duruma karg1 ayaklandilar. Tiirk nazir, kagamak cevap verir hile
geldi ama cevap kesinlikle olumsuz degildi; “nihayetinde ayarla-
nacakti (entfin je vous Varrangerai)”.

Verilen soziin saglamlagmas: tizerine bina hazirliklarina
bagladim. Mr. Ede’nin araciligiyla, bir ¢ift degirmen tagini ¢alig-
tiracak alt1 beygir giiclinde ufak bir buhar makinesi siparis ettim.
ABCFM Karar Komitesi'ne bir dilekge yazarak, Boston’li Mr.

2 George Perkins MARSH (1801-1882): Vermont Eyaleti’'nde meghur bir aile-
nin oglu olarak diinyaya geldi. Andover Phillips Akademi’den 1816’da, Dart-
mouth Kolej'den 1820’de mezun oldu. Hukuk sahasinda yetigti. Fakat daha
sonra dilbilime yoneldi. Ulkesindeki gesitli gérevlerden sonra Bagkan Zac-
hary Taylor tarafindan 1849 yilinda Osmanli Imparatorlugu’na Amerika ika-
met elgisi olarak atandi. Fransiz, Norveg, Danimarka, Isveg, Alman, Italyan
dillerini biliyor, bu iilke temsilcileriyle rahatlikla konusabiliyordu. 1851’de
Mustr, Filistin ve Giiney Avrupa'y: kapsayan bir geziye gikt1. 1852’de Yuna-
nistan’daki Amerikan misyoneri Jonas King'in tutuklanmas: iizerine oraya
nakledildi. 1861’de ltalya’ya gérevlendirildi ve orada éldii. William M. Da-
vis, “Biographical Memoir of George Perkins Marsh”, National Adamy of
Sciences’te sunulan teblig (18 Nisan 1906), s. 71-80. C.N.
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McLauthlin’in hesabina yazmalar1 kaydiyla bana yaklagik 600
dolar tutarinda kredi vermelerini rica ettim. Bu parayla degirmen
taglani, kol demiri, toz onliigii filan alacaktim. Bir yil igerisinde
paranin % 6’sin1 6demeyi taahhiit ettim. Karar Komitesi’'ne daha
onceden degirmencilik isine girme konusu asla sorulmamaist1 ve
Dr. Anderson, Hamlin kardesin dizginle ve gemle zapt edilme-
ye ihtiyac1 var diye diistinmiistii. Komite biraz tereddiit etmek-
le birlikte dilekgeyi veto etti. Lakin iiyelerden Boston’li John
Tappan kendi sorumlulugunda istedigim paray: 6demeyi teklif
etmis. Sadece siparisi gormesini ve konu hakkinda bana higbir
sey soylenmemesini Board temsilcisine istirham etmis. Zanne-
dersem degirmen Board araciligiyla geldi; onlara igten tesekkiir-
lerimi sundum. Isin gergegini olan bitenden ¢ok sonra égrendim
ve John Tappan’a daha goniilden tesekkiir ettim. Aylarca siiren
ziyankar gecikmelerden beni kurtarmisti. Anaparay: ve faizini
ona 6dedim. Is hayatinin tamaminda bu miktarda hicbir 6deme-
nin kendisine bdylesine yogun bir haz yasatmadigini séyledi. Bu
yiizden de kendi safiyetine pek ¢ok defa tebessiim etmisti.

Hiikiimet Miifettisleri

Bulabildigim kadar Ermeni’yi ve benim “¢ocuklar1” binada
istihdam ettim. Cok iyi gidiyorduk. Bir giin iki hiikimet mii-
hendisi geldi. Isleri 6lgiip bigtiler ve haritasini ¢ikardilar. Bunun
anlamini biliyordum. Bir dahaki sefere itiraz etmek icin daha
iyi bir firsatim olacagina karar verdim. Iscilere ki dgrencilere
ilaveten ii¢ kisiydiler— bahge kapisini kapali tutmalarini séyle-
dim. Bundan 6nce de, is¢giler arkadan kacabilsinler diye agilacak-
u. Miisaade alinmadan inga edilmis bir binada ¢alisiyorlar diye
hapis ve para cezasi alabilirlerdi. Ertesi giin memur her birini tu-’
tuklama ve polis merkezine gotiirme emirleriyle ¢ikageldi. Fakat
hepsinden 6nce Rum ustabag: Dimitri Kalfa'y: tutuklayacak ve
emniyet altina alacakti. Konu, genis bir komedi haline doniistii.
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O sirada Dimitri ekmek ve zeytinden olusan 6gle yemegi-
ni yiyordu. Bir yandan da o bastan 6biir baga sokag: adimlayip
duruyordu. Iste tam o sirada aptal polis memuruyla kargilagh.
So6yle sordu memur:

“Sabahin hayir olsun. Dimitri Kalfa’y1 nerede bulabilecegimi s6y-
leyebilir misiniz acaba¢”

“Evet efendim, onu meyhanede bulabilirsiniz. Asag1 dogru inin;
saginizda kalan sivri kégeyi déniin; meyhane 6niiniize ¢ikacaktr.”

Kandirilan polis memuru gekip gitti. Dimitri geldi ve bana
olanlar1 anlatti. Sonra kendisini, 6teki adamlardan birinin de
yaptig1 gibi emniyete aldi. On kadar 6grenci canla basla ¢ali-
styordu. Ugiincii adamim dogustan sakaci biriydi ama giiglii
kuvvetli bir isciydi. Itirazzmin ziddina tavan arasina gikt1. Polis
memuru oflaya puflaya geldi; sonunda oyuna getirildigini anla-
migti.

“Dimitri Kalfa neredes”

“Burada degil efendim.”

“Bu iglerin kalfas1 kim peki¢”

“Benim efendim. Bunlar benim iglerim.”

“Siz mimar misiniz¢”

“Ben bir Amerikaliyim, bu okulun da naziriyim. Bu isler igin
mimar yeterlidir.”

Dogruldu ve g6yle bagird::
“Paydos, paydos! Isleri paydos ediyorum. Hey! Siz hepiniz,
benimle beraber Bab-1 Ali'ye geliyorsunuz.”

“Caligmaya devam edin ¢ocuklar” dedim. Sonra memura
donerek:

“Bunlarin hepsi benim 6grencilerim. Siz onlara dokunamaz- -

siniz. Onlar higbir esnafa yahut loncaya bagh degiller” diye ko-
nugtum.

Bu siire zarfinda tavan arasindaki sakaci adamim, alt katta
neler olup bittigini duymak i¢in pencereden sarkmisti. Polis me-
murunun yukar1 bakacag tuttu ve onu gordii:
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“Asap1 gel esek herif! Iste simdi bir esnaf yakaladim.”
“A, hayir! Ben Mr. Hamlin’in 6grencilerinden biriyim.”
“Sen 6grencisin ha! Oku da dinleyeyim bakalim.”
“Pekala efendim. Okuyacagim.”

Adamin uyudugu odada bir yerlerden Tiirkge bir Incil bu-
lundu. O da gozlerine kocaman gozliiklerini takti. Tipki bir Tiik
softa gibi ileri geri sallanarak yankil1 bir sesle Yeni Ahit’i okuma-
ya baglad1. Ogrenciler infilak etmeye hazirlanmiglardi ki memur,

“Yetisir, yetisit” dedi. Ardindan elimi onun omzuna koya-
rak,

“Dostum, sen, yeterince uzun bir antlagmayz ihlal ediyor-
sun. Ben bu duvarin beri tarafinin hakimiyim; sen de Gte tarafi-
nin” dedim. Boylece bahgeden digar1 ¢iktik ve ben bahge kapi-
stn1 kapattim.

“Sen benim Sultanimdan daha mi biiyiiksiin ki beni kapinin
oniine koydun¢”

“Ah, hayir efendim. Sultandan daha biiyiik olan sizsiniz. O,
yapilan antlagmalara riayet ediyor; siz ise onlar1 ¢igniyorsunuz.
Onun biiyiikelgiliginden bir gorevli size eslik etmedigi halde siz
bir Amerikalinin miilkiine giremezsiniz. Siz buraya, antlagmay-
la elde ettigimiz haklarimizi ihlal edecek sekilde geldiniz.”

Boylelikle ondan ayrildim ve eve girdim. Sonra ¢ocuklarin
arasina geri gelmesin diye arkami dondiim ve onu sokagin ko-
sesindeki bir tagin {izerinde otururken buldum. Kendi kendine
konusuyordu:

“Yasaklayin, yasaklayin! Bu nasil bir yasaklama cegididir. Kalfa
Amerikali ve hoca, biitiin ¢alisanlar onun 6grencileri. Ben haya-
timda boyle yasaklama gérmedim. Nasil hesap verecegim¢”
“Buraya bak dostum; geri don ve seni gonderenlere gérdiiklerini
ve igittiklerini aynen anlat; dahasi onlara de ki, antlagmamiz: ihlal
ederek bir daha bu tesise girerlerse onlar gii¢ kullanacaklarmis.
Bizim el¢imiz Mr. Marsh’tan bir memur alip geldikleri zaman ben
de onlara saygida kusur etmem.”
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Gidisini hizlandirmak igin bahsisini verince yola koyuldu.
Ben de Mr. Marsh’a gittim. Bana s6yle dedi: “Simdi onlar bizim
elimizde. Zira Hariciye Nazir1 biitiin vaatlerinden geri donmek,
isi durdurmak ve onlarin iizerlerine devlet miihrii vurmak; ya
da bana fermani vermek zorunda. Yarin onunla goriismeye gi-
decegim.”

Goriisme giiliing gegmis. Mr. Marsh Hariciye Nezareti'nden
igeri girince nazir koltugundan firlamis. El sikigmiglar. Nazir
soyle demis: “Sizi gérdiigiime sevindim Mr. Marsh. Konustugu-
muz fermanin ¢ikartildigini size s6ylemek istedim. Bu 6gleden
sonra makaminiza gonderilecek.”

Boyle de oldu; biz de artik o makamdan gelen bir engelle-
meyle karsilasmadik. Bu arada buhar makinesi Istanbul’a ulasti.
Buhar kazani harigti. Kazan bir sonraki gemiyle gelecekti.

Giimriik Dairesinde Yasadiklarim

Giimriik dairesinde sikint1 yagayacagimizi tahmin ediyor-
dum. Mukavele geregi devlet malin kiymeti tizerinden yalnizca
% 5 talep edebilirdi. Fakat onlar ¢ok yiiksek perdeden caldilar.
Degerlerinin alt1 veya sekiz kat tizerinde edindigim esyalara sa-
hip olmustum; ¢ok fazla zaman kaybettikten ve sinirlendikten
sonra % 5’lik tarife tizerinden % 10 veya 15 yahut 20 oran-
da bedel 6dedim. Lakin bu, masrafin sadece ufak bir kismiydi.
Higbir iskele yoktu ve gemiden kiyiya esya tagimada kullanilan
tekneler hitkkimetin tekelindeydi. Kafir tiiccar, esyalar1 teslim
alabildiginde tekneler igin de yikli bir icret vardi. Bir bagka
icret, egyalar1 rihtima indirmek igindi. Bir bagkasi, glimriik
dairesine hamaliye iicreti; bir digeri esyalar1 agmak i¢indi; bir
bagkas: tekrar giimriik dairesinden digar1 tagimak igindi. Biitiin
bu uygulamalar, her liman sehrine yani pagalik’a giriste degisik
sekillerde gerceklestirilir ve ondan sonra mallar oraya taginirds.
% 5'lik tarife doneminde bir tiiccar cogu defa mallarinin mali-
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yetinin % 50’sini devlete 6demis olurdu. Tiirk endiistrileri ise
gelisip zenginlesmekteydi; ¢iinkii onlar gergek anlamda ve giig-
li bir sekilde himaye ediliyorlardi. Nihayet devletin bu politika-
s1, bityiik 6lciide Ingiltere tarafindan tamamen alagag: edilince
Tirkiye'nin endiistrileri can verdi ve iilke hizla fakirlesmeye

baglad1.?

Gumriik dairesinde buhar makinesi hakkinda agiklama
yapmay1 reddettim. Makbuzu ve faturay: gosterdikten sonra
tahsildar iki ya da ii¢ defa benim beyanimu tekrarladi. Ona asla
baska bir fatura gostermeyecegimi séyledim. Miifettis tahsilda-
ra makineyi “kocaman bir bahge pompas1” diye rapor etti ve 80
lira (yaklasik 350 dolar) indirim yapt1. Buhar kazani gelince onu
neredeyse degerine denk getirdiler. Fakat nasil oluyor da onlar
bu kadar diisiik fiyat tahmin ediyorlardi, merak etmistim. Top-
lamda hepsi % 20 ucuza gelmis oldu. Ona karg1 bunu bir kenara
sakladim.

Ardindan bir kutu Colt marka tabanca geldi. Giimriikte-
 kiler, dyle zannediyorum bir tiir fantezi tabanca olarak rapor
etmiglerdi ve her birine 3.50 dolar deger bigmislerdi. Odemeyi
yaptiktan ve kutunun {izerine de giimriik niganini bastirdiktan
sonra miifettise gittim. Faturada her tabanca igin 15 dolar yaz-

* Yazar burada “% 5lik tarife dénemi” diyerek Baltalimani Ticaret Antlag-
masr’'ndan onceki déneme gondermede bulunmaktadir. Bilindigi gibi Os-
manl Devleti 1802 yilinda yabanci tiiccarlara, yerli tiiccarlara uyguladig: “i¢
glimriik vergilerini onlara da uygulayacagim” ilan etmisti. Buna gore ig tica-
ret yapmak isteyen yabanci devletlere mensup tiiccarlar da yerli tiiccar gibi
% 5 i¢ giimriik vergisi 6deyecekti. Bu oran, 6zellikle Sultan II. Mahmut za-
maninda ordunun artan ihtiyaglarini kargilamak amaciyla arttirilmigt1, Arag-
tirmacilara gére Osmanli Devleti igindeki yonetim birimleri arasinda ticareti
yapilan mallara uygulanan bu vergi sistemi mallarin fiyatinin ¢ok yiiksek
olmasina, bu ise yerli sanayinin gelismesine yardimci oluyordu. Mehmed
Ali Paga isyanini bastirmak iizere Ingiltere’den yardim istemesi kargiliginda
Ingilizler Osmanli Devleti'nden biiyiik ticari imtiyazlar istedi. 16 Agustos
1838’de imzalanan Baltaliman: Ticaret Antlagmasr’yla eski ticaret ve vergi
uygulamalar1 yabancilar (8zellikle Ingilizler) lehine kaldirildi. 1841’e kadar
buna benzer antlagmalar Fransa, Isveg, Norveg, Ispanya, Hollanda, Belgika,
Danimarka ve Portekiz’le de imzalandi. C.N.
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digin1 ona okudum ve géyle dedim:

“Siz, tabancalarin her birinin ger¢ek degerinin iizerinden
beste bir ticret 6detmigsiniz. Eger faturami almis olsaydiniz
bunu 6grenirdiniz.”

Adamin cani sikildi ama sonunda géyle konustu:

“Bakiniz Mr. Hamlin, siz diiriist bir adamsiniz, tekiler gibi
degilsiniz. Daha sonra faturalarinizi getirirsiniz.”

Bu hadise, bundan sonraki pek ¢ok sikintidan bizi kurtard.
Makine, Bebek’e getirildi ve hamallar onu imalathanenin yani-
na kadar herhangi bir yaygara ¢ikarmadan tagidilar. Fakat buhar
kazani gelince, onu gemiden indirmek ve tagimak i¢in 10 lira
(44 dolar) talep ettiler. Iki lira teklif ettim. Kazana dokunmadilar
bile; benim kendilerinin pengesinde oldugumu diisiinityorlardi.

Yakinlardaki limana bir Ingiliz gemisi demirlemigti. Karade-
niz’e agilmak icin giiney riizgarinin ¢ikmasini bekliyordu. Ge-
miye gittim ve Kaptan White’a iginde bulundugum zor duru-
mu anlattim. Dért denizcisini gonderdi, halatlar1 ve makaralar:
karaya ¢ikardilar. O adamlarin iskele {izerinde buhar kazanini
sanki bir kustiiyli ¢uvaliymug gibi yuvarlamalar: usulii, hamal-
larin g1glik qigliga “Magaallah!” diye bagirmalarina sebep oldu.
Kaptan White ne kendisi ne de denizciler i¢in higbir iicret alma-
di. Tiirkleri saskin sagkin kendilerine baktirmak onlar igin bir
eglence olmustu. Onlara baz: kitaplar verdim. Demirlemig halde
beklerken canlarindan bezdikleri giinlerde bu kitaplarin onlara
yardimci olacagini biliyordum. Limanda iki hafta kaldilar. Ha-
mallar hala 10 lirada diretiyorlardi. Onlara bir bagka is teklif et-
tim ve evet ya da hayir demeleri i¢in on dakika verdim. Bundan
sonra onlarla hi¢bir is yapmayacaktim.

Beni kiigiimsemek igin giildiiler; ben de bozuldum ve yan-
larindan ayrildim. Aralarinda istisare ettikten sonra o esyay: ta-
simaya on bes lira istediler. Verdikleri fiyat % 50 risk tasiyordu.
Benim kirk 6grenciye gidip, bana yardim edip etmeyeceklerini
sordum. Goniilden kabul ettiler. Kazani1 ¢ok saglam bir kizaga
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bagladim. Kizag: uygun malzemeleri koyarak yapmistim. Kap-
tan White’tan halka halinde uzun bir halat ve birkag palanga
aldim. Kizagin yagl ayaklar1 kaysin diye sokaga kisa boy keres-
teler yerlestirdim. Kazani yukaridaki yerine kaldirmak oglanlara
¢ok eglenceli gelmisti. Bir yarim giin ile bir aksam vakti kendi-
lerine kaldy; bir de enfes pilav ve aksam yemegi. Isi kaybetti-
ler diye hamallarin hepsini diger insanlar ayipladilar. Bir daha
benim s6ziime itiraz etmeyeceklerini agikga séyliiyorlardi. On-
lanin boynu biikiikliiklerine her daim acirdim. Her seyi hesaba
katarak dustiniirsek giiclii kuvvetli, kaslar1 iyi gelismis ve temiz
kalpli adamlards.

Degirmeni ve Firin1 Kurma Calismalarim

Makineyi ve degirmeni kurarken engelleri asmada pek ¢ok
zorluk yagsadim. Cizim taslagi verilmemisti ve bu da kafa karisik-
ligina sebep oluyordu. Cark, piiriizlii bir dokiimden yapilmis ba-
sit bir seydi; motor donmiiyordu. Saftin {izerine onu tam olarak
yerlestirmek son derece zor bir isti. Beni bir korku sardi. Buhar
borusunun 8 veya 9 ing kisa oldugunu anladigimda gece sabaha
kadar uyku tutmadi. Sonunda o pargay1 kendim dékmeye karar
verdim. Ufak bir firinim vardi; madenleri denemek maksadiyla
yapmugtim. lki de kazanim vards; biiyiigii benim igimi gérecekti.
Iki gocugu, nemli ve elde bastirildiginda yapiskan olan kum bu-
lunup bulunmadigina bakmalar i¢in Tarabya’ya dogru uzanan
kumsala génderdim. Giizel bir ayak torna tezgahim vardi. Port-
land’dayken yaptigim kiigiik makineyi hatirlatiyordu. Buhar
borusu modelini kestim. Kum giizeldi; onu incecik eledim. Bir
kutuyu testere ile iki kisma ayirdim ve kumu doldurmaya uygun
hale getirdim. Velhasil daha 6nceden dékiimhanelerde yapilisi-
nt gordiigiim tizere kumda kalibini gikardim. Sira demir mesele-
sine gelmisti. Sayet cansiz seyler kendi tarihlerini verebilselerdi
harikulade hikayeler anlatirlardi. $6yle ki, bende demirden bir
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yarim kiire vardy; dylece bir kenarda dururdu. Celebi Yorgaki
bana onun, zenginlik ve ihtisam giinlerinde adaya gidip gelirken
kullandig1 sandalinin dengesini tutan demir oldugunu séylemis-
ti. Eritmek i¢in acaba onu par¢a par¢a kesebilir miydim¢ Agir bir
balyozum ve yiginla goniillii ¢alisanim vardi. Her biri kuvvetine
gore balyozu yirmi defa, otuz defa, kirk defa kaldirip indirdi. By,
miitkemmel bir demirdi ama en sonunda pargaland1 ve dékiim
kabina kondu. Adalara kadar Marmara’nin mavi sulan iizerin-
deki keyifli meslegi yoktu artik.

Dékiim kabinin da bir hikayesi vardi. Onu tam on yil evvel
tesadiifen satin almigtim ve asla bu is i¢in kullanmamigtim. Ba-
sima dert diye diisiniiyordum,; fakat simdi kullanima girmisti.

Ug hata yapmigtim: (1) Kumdan kalib: yeterince kurutma-
mistim; (2) Gaz ve buharin disan ¢ikmasi igin gereken biiyiik-
likte ¢ikis yolu yapmamigtim; (3) Erimis demiri haddinden faz-
la 1sitmistim. Cocuklara, saat tam 12.45’te dokim yapacagimi
soyledim. Gelin goriin ki demir tam anlamiyla erimemisti, bu
ytizden firim1 kok komiiriiyle tika basa doldurdum. Cocuklara da
“6gle yemeginden hemen sonra onu géreceksiniz” dedim. Onu
firindan kaldirip iist kismini temizleyince ates aldi; havadaki ok-
sijenden 6yle bir parlad: ki, miithis derecede 1sindigini1 anladim.
Lakin cesaretle bosalttim; bir savag topu gibi ates aldi. Kirk geng
dehset naralar atarak bir gegide dogru kosustular. Bazilar: yere
dustii, digerleri onlarin {izerine kapakland: ya da iizerlerinden
atlayip gecti. Kutu her taraftan 6yle giiclii stkigmigti ki, yukari
dogru patlamak zorunda kaldi. Ansizin meydana ¢ikan buhar
kars1 konulmaz bir hal almigti. Erimis demir bagimin yanindan
tavana dogru yiikseldi. Tavan zaten ¢ok algakti, elimle uzanabi-
liyordum. Demir eriyiginin ¢ogu geri dokiildii; adim atmak kabil
degildi. Lakin tavan alevler i¢indeydi. Bir su kovasinin i¢indeki
kalayli tasla bina kurtarldi. Tas tas sulari1 dogrudan yanmak-
ta olan ahsaba dogru atarak yangini séndiirdiim. Ogrencilerin
bu meydan kavgasinda ciddi yaralar almadiklarini goriince gok
mutlu oldum.
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Yeni bir model i¢in kafi miktarda kumum vardi. Bu sefer
onu adamakilli kuruttum; gaz ve buharin ¢ikmasi i¢in agik yollar
yaptim. Mitkemmel bir dékiim oldu.

Nihayet kazanin buharini digar1 vermek i¢in her sey hazird:.
Piston valfini ¢alistirmak i¢in dig merkezli pozisyondan emin
degildim. Bu deney sirasinda hi¢ kimsenin olmamasini dilerdim;
ama yasanacak felaketi etraftakilere anlatacak epeyce kisi ha-
zirdi. En sonunda buhari disar1 verdim. Ayarlamalar dogruydu
ve cark hicbir emek sarf etmeden en tehlikelisinden bir hizla
uguyordu. Pek de yakin olmayan tehlikenin farkina vardigim-
da, neticeleri diisiinmekten birka¢ dakikaligina mutlu olmus bir
haldeydim. Buhar1 kestim; yavaglad; zafer benimdi.

Ancak bu diigiik buharla bile benim contalarin, yerlerine
mitkemmelen tutunmus olmadiklarini fark ettim. Seksen ya da
doksan vurugluk bir baskiya nasil katlanacaklardi¢ Kisa siirede
bulduk. Pek ¢ok notayla slik galacak ve sark: séyleyeceklerdi.
Hakikat, boylesine kaba bir malzemenin asla gonderilmemesi
gerektigidir. Yiizeyler makineyi déndiirmiiyordu. Bu zorluktan
¢ikis yolunu bulduk. Degirmen pek de giizel ¢alismiyordu. Yani
bu bizim tahminimizdi. Hi¢birimiz bir zanaat olarak gercek de-
girmencilik hakkinda bir sey bilmiyorduk. Ocak bitirilmisti ve
yakilmisti. Ekmek yapimi i¢in her sey hazirdi. Ekmek yapimini
anlatacak hi¢bir kadini istememistim.

Sizin kitabi bilginiz, deneyimli kadin ve erkeklere kars: ke-
sinlikle 6viinemez. Fazla gurur insanin géziinii kor eder. Benim
yaptigim ekmek firindan gozleme gibi diimdiiz ¢ikti. Fani in-
sanoglunun yemesi igin fazla mayhostu. Sonraki daha iyiydi;
tictinciisii ise yenilebilir durumdaydi. Fakat bir sey agikt1: Kiirek-
¢i ad1 verilen bir adamimin olmasi kaginilmazdi. Yegane isi oca-
gn 1sis1yla alakadar olmak, firin1 doldurup bogaltmakt. llave bir
masrafa girmeye goniilsiizdiim. Ancak adamlarimdan biri, Kib-
nish bir Rum kiirek¢i tutmami siddetle tavsiye etti. Hatta Tiirk
ve Ermeni firincilar bile onlar tutarlar. Bu onlarn isidir ve hig
kimse onlarin yerini tutmaz. “Pekala” dedim, “firincilar pazarina
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git de bana birini getir”. Dedigimi yapt1 ve bundan sonra hi¢bir
sikint1 yagamadik.

Getirilen kiirekgi giiglii kuvvetli, uyusuk bir adam gibi go-
riintiyordu. Fakat firin1 doldurup bosaltirken sanki vahiy almig
birine benziyordu. Adamlarim onu hayranlikla seyrediyorlardi.
O bu ige, tamamuyla pratik yaparak ve soydan gelen 6zellikleri
sayesinde sahip olmustu. Biiyiik ihtimalle dedeleri ytizyillardir
veya bin yillardir aymi isi yapmuglar, bagka is gormemislerdi. Bir
zanaati kalitim yoluyla alan kisiler harikulade kimselerdir. An-
cak icat ve bilim karsisinda gézden kayboluyorlar.

Temel soru simdi giindeme gelmisti: Bizim ekmekler sat-
labilecek miydi¢ Firinci hanedanhiginin hepsi ekmegimiz hak-
kinda yalan soyliiyorlardi. Benim bir biiyii {istad1 olduguma,
seytanla igbirligi yaptigima dair pek ¢ok komik hikayeler an-
latiyorlardi. Ekmekten yiyenler de biiyiileneceklerdi. Iggilerim
de bunlarla adamakulli ilgileniyorlardi. Onlara §6yle dedim: “Biz
sadece giizel ekmek iiretmek mecburiyetindeyiz. Kanunun be-
lirledigi ancak bu yalanc firincilarin azalttidi gramajin olabildi-
gince iizerine cikacagiz. Insanlarin bunu satin alip almayacagiu
iste o zaman gorecegiz.”

400 dirhem somunumuzun 424, 200 dirhemin 212, 100 dir-
hemin 106 dirhem olmasi kabul edildi.

11k Urettigimiz Ekmekler

100 okkalik ve 275 paund tutarindaki ilk ekmeklerimiz at-
lara yiiklenerek sabah erkenden garstya génderildi. Hala sicacik-
tilar. Insanlar merakla bunlari aldilar ve kim bir somun aldiysa
agirhgini tartmak icin dogruca bakkala’ kostu. Sonra agirhgim

* Her bakkalda bir terazi bulunurdu. Bunlarin dirhemleri hiik{imet tarafindan

mithirlii olurdu. Herkes diledigini getirip bakkalin agik tezgahinda tartabi-
lirdi.
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goriince ¢iglig1 basti. Bazilari, “Oo, evet; bugiin, yarin, ertesi
hafta goriisecegiz” dedi. Insanlar ekmegi sevdi; agirligi da hos-
larina gitti. Boykotu saman tozu gibi silip siipiirdiiler. Hiikiimet
miifettigleri ekmegin agirligini 6lgmek icin birkag defa geldiler.
Canlarinin istegine gore tarttilar ama normal kilosunun iizerine
¢ikmayan bir tek somunu bile katiyen bulamadilar. Son gelisle-
rinde bazi bayat ekmeklerin agir oldugundan israr ediyorlardi ki
bunu yapmaya haklar1 yoktu. Sayet taze ekmek diye, hatta kilo-
sundan fazla diye rapor ederlerse bunun doguracag: sonuglarla
onlar1 tehdit ettim. Bir daha gelmediler.

Beni huzursuz eden bir tecriibe yagadim. Konu degirmenle
ve finnla baglantili degildi. Dr. Van Lennep, Kerios Rafaéll adli
mitkkemmel bir Protestan Rum kundura imalat¢isina, Amerikan
kundura makinesini ¢aligtirmaya yetecek kadar buhar giicii ver-
mem icin adeta yalvarmisti. Makineyi o kisiye Msy. Van Len-
nep bulmus. Makine bize variginda onu galigtiracak bir enerjiye
ihtiyag oldugu ortaya cikt;; bu hi¢ dikkate alinmamigti! Oyle-
sine can stkic1 bir ¢ikmazdaydik ki, bugdaymn 6gitilmesinden
artakalan biitiin enerjiyi Kerios’'un almasina razi geldim. Gergi
muvaffak olacagindan emin degildim. Makine getirildi, kuruldu
ve bir alkig tufaniyla ¢aligtirildi. Bir veya iki dakika igerisinde
bir kundura kalibini tiretip ¢ikariyordu. Muazzam bir bagar va-
detmekteydi. Makinenin parasini 6desin diye Mr. Rafaél’e borg
verdim.

Ancak ¢ok gegmeden bu makine, koskoca bagkentteki bii-
tin kundura kalipalarini dehgete diigiirdii. Kerios’a karg: birleg-
tiler ve en dikkat gekici tavr1 koyarak boykot ettiler. Bir siire
sonrahi¢bir Rum ve Ermeni ayakkabici, kaliplardan bir tane bile
satin almayinca girisimimiz mutlak surette iflas etti. Biitiin ha-
dise boyunca 450 dolar kaybetmistim. Degirmen bu borcu kisa
zamanda Ogiittli. Zararina olsa bile bir Rum’a yardim etmeye
hazir oldugumu kanitlamig olmak isin en giizel tarafiyd..

Is hizla biiyiidii. Yaklagik iki ay zarfinda istedigimiz ve kii-
¢iik degirmenimizin ve firrnimizin ugragabilecegi kadar siirekli
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misterilerin hepsine sahip olmustuk. Ekmegimize oldugu kadar
unumuza ve nigastamiza da siirekli bir talep vardi.

Degirmenle yasadigim en zorlu tecriibemle ilgili hicbir sey
soylemedim. Taglar1 yumusayip bileyleme ihtiyaci duyuncaya
kadar giizelce galigt1. Degirmenle birlikte Amerika’dan bir diizi-
ne gelik kazma gelmisti. Su verip sertlestirsin diye onlar1 demirci
ve makine ustas: olan iginin ehli bir Ingiliz’e gétiirdiim. Kazma-
lar1 o kadar sert yapmigs ki cam gibi kirildilar. Bir sonraki sefer
o denli yumugak hale getirmisti ki is yapamadilar. St. Benoit
Fransiz Koleji'ndeki bir Fransiz Cizvit degirmenciye alip gotiir-
diim. O da onlar1 daha beter hile getirmek i¢in Ingiliz’den daha
fazla para istedi. Oniimiizde parlak bir basar1 gérmeye baslar
baglamaz yolumuza hi¢ hesapta olmayan biiyiik bir kaya ¢ik-
muist1. Kendi kendime kazmalara su vermeyi 6grenmem lazimds,
yoksa tegebbiistimiiz bagarisiz olacakti!

Demirci ocagimla, giizel mangal kémiiriimle, bir kutu zey-
tinyagiyla ve yazar Ure’un Sanatlar Sozliigii ile kendimi bir yere
kapattim.

Kiirekleri yirmi dort noktada farkli derecelerde sertlestir-
dim. Ardindan onlar: degirmen tasinin iizerinde denedim. Bazi-
lar1 sert, bazilar1 yumugakty; bazilari ise tam kivamindaydi. Pif
noktasini yakalamigwm. Kisa siire sonra o kazmalar: sertlestir-
mek eglence haline gelmisti. Maddenin bu esrarengiz kanun-
larinda ve onun insanogluyla iliskilerinde ilahi bir sey vardir.
Tabiat1 tesis eden, akli da tesis etmistir. Bizler, tabiatin sézde
kanunlarina kars: her zafer kazanisimizda Tanrr'ya ibadet et-
meliyiz.

Daha bagka ciddi sikintilar yagamadik. Deneyimimiz bek-
lentilerimizin de Otesinde basariyla neticelendi. Adamlar ¢a-
ligkan ve zekiydiler. Onlara iyi para 6dendi; fakat bu kampta
tembel adama, Israil’deki bir ciizzamli adamdan* daha fazla

4 Yazar Hamlin burada Incil, Luka, 5/27-30’a atifta bulunmaktadir: “Ve Pey-
gamber Elisa’nin zamaninda Israil’de birgok ciizzaml vards; yalniz Suriyeli
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g6z yumulmayacagini anlamislardi. Gegimini saglamak i¢in ¢a-
hsmak isteyenlere un 6giitmede, ekmek pisirmede ve dagitim-
da is verebilecegime dair Istasyon yetkililerine haber yolladim.
Geri kalanlara gelince, birakin onlar da agliktan 6lsiinler dedim.
Bu sert bir miijdeydi, lakin erdemli bir miijdeydi. Uyusuk olan:
digerlerinden ayiklad:.

Bir yilin sonunda hesap goérdiik ve stoklarimizi hesapladik.
Mr. Ede’ye bize tedarik ettigi sermayenin yansini ve % 8 de fa-
izini 6dedim. 11k senemiz oldugu ve onun da gogu kisminin de-
neylerde harcandig: dikkate alindiginda bu ¢ok sevindirici bir so-
nugtu. Adamlarim zekalarini, ferasetlerini, ustaliklarini ve yarati-
abklarini, benim ummaya cesaret ettigimden daha fazla gelistir-
diler. Onlarin kendi bagarilarinin, igin bagarisina da bulagtirildig:
yalin bir gergektir. Sermayenin tamami geri 6denince igletmenin
hepsi onlara devrolunacakti. Sarkhlara uyusuk bir halk goziiyle
bakilir. Onlara emniyet telkin edenler ve zulmetmeyeceklerini
hissettirenler emeklerinin kargiigini alacaklardir. Onlar da her-
hangi bir Avrupa halk: kadar ¢aligkan ve girigsimci olacaklardr.

Bira Mayasindan Ekmek Yapimi ve
Iznikli Der Harutyun

Simdi kizim Henrietta'in, bira mayasiyla ekmek yapmay: ve
piyasaya siirmeyi deneyelim diye insan1 kigkirtan israri ile yon-
lendiriliyordum. Kimi zaman bunu kendisi yapard: ve kalitesi
miikemmel olurdu. Béyle bir ekmek daha evvel Istanbul’da hig
iiretilmemisti. Orada biitlin ekmekler mayali yapilirdi. Agizda
asit tadinda bir acilik birakan bu ekmeklerden Sarklilar hoslanir-
lar, Amerikallar ve Ingilizler hoglanmazlar.

Naama’dan bagka bunlardan higbiri pak olmadi. Havrada bu seyleri igitince
hepsi ofke ile dolup ayaklandilar. Onu gehirden digar1 gikardilar ve bag asag:
atmak igin sehirlerinin tizerine kurulmug oldugu tepenin kenarina gétiirdii-
ler. Fakat Isa aralarindan gegip gitti.” C.N.
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Maya igin bira gigeklerini yurt disindan getirtme diginda
nereden bulabilecegim hususunda bazi siiphelerim vard1. Yurt
digindan getirtme bunun digindaydi. Bu ¢igeklerin yabanilerinin
Iznik'le Adapazar: arasinda bolca yetistigini fark etmigtim.

Sevgili eski dostum Iznikli Der Harutyun’la gériigtiigiimiiz-
de, bana derhal istedigim kadar bira ¢icegi toplamada birkag
oglani istihdam etmeyi teklif etti. Cok gegmeden i¢i giizel bira
gigekleriyle dolu, ciizi bir paraya aldig: bir ¢anta gonderdi. Fakat
ona gore ben bu denemeyi asla yapamayabilirdim.

Der Harutyun’un hikayesi ¢ok dikkat gekicidir. Burada ek-
mek konusuna ara verip onun hakkinda bildigim birkag seyi ki-
saca anlatacagim. Onun ve arkadasi olan papaz Der Vertanes’in
ilging bir sekilde Protestanliga gegisi, Dr. Goodell'in Forty Years
in The Turkish Empire adl1 kitabinda (s. 220-228) anlatiimaktadr.

Dr. Harutyun, protestan olmadan 6nce kendisinden ve Er-
meni kilisesinden memnuniyetsizlik duymaya yetecek kadar
manevi muhakemeye ve hissiyata sahip akli baginda papazlar-
dan biriydi. Fakat Rumlar da daha iyi degillerdi, Katolikler de
daha iyi degillerdi; onlardan kendisine yardim edecek bir 6gret-
men yoktu. Dr. Goodell'in kendisine biraktigi Mandiracinin Kizi
adli risale, ruhuna nur ve seving getirdi. Bu tecriibesinde ona
meslektag dostu Der Vertanes bagtan sona ve cogkuyla katildi.
O zamandan beri kendi usullerince Incil hakikatinin sadik vaiz-
leri oldular. Siddetli zuliimlere defalarca ve sakince katlandilar;
doviildiiler; taslandilar; hapse atildilar; anatemaya tabi tutuldu-
lar. Isa’nin ugruna biitiin bunlara siikiinetle ve kahramanca di-
rendiler. '

Der Harutyun dogustan iyi huylu bir kimseydi. Onunla
1839’dan 1873’e kadar miinasebetim oldu. Kisiligindeki yumu-
saklik bir atalet degildi. Insanlar ve esyalara dair net ve olum-
lu goriiglere sahipti ve sik sik bunlar ¢ok agik bir sekilde ifade
ederdi. Sessiz bir diisliniirdii. Teoloji konusunda kadim Ermeni-
ce yazilmig ne varsa okumus, diisiince farkhiliklarimi dikkatlice
not etmisti. Bu farkliliklar bir kimseyi Isa’nin dgretilerine ve Ha-
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varilerine meylettirirken, bir bagkasiniise onlara kars1 gikarmak-

“tayd1. Cok giizel yazi yazard. Eski yazarlardan iktibas edilmis el
yazmasi metinlerden olusan kitaplar1 vardi. Bu yazilar titizlikle
ve giizellikle icra edilmislerdi; bu da beni mest ederdi. Tevazu,
yumusak baghilik ve comertlik gibi hasletler Harutyun’un ha-
yatii onurla taglandirdilar. Ona zulmedenler, onun béylesine
tehlikeli bir sapkinlik tarafindan ayartilamayacak kadar iyi birisi
oldugunu siklikla kabul ederlerdi.

Egitimli bir adamdy; gdrdiigiinii cabuk kapardi. Iginde ya-
sadig1 bélgenin bitki ve agaglarinin hepsini bilirdi. Iznik Kérfe-
zi'ndeki baliklarin tamamini tanirdi ve onlar1 yakalamada ustay-
di. Insanlarda hi¢bir makine veya alet yahut endiistri yoktu ki o
bunlar: tanimamis olsun. Sayet eski devirlerin her seyi bulundu-
ran ditkkanlarinda satig i¢in sergilenen tuhaf ama giizelce imal
edilmis herhangi bir sey gorse onu diisiik fiyata satin alacagin-
dan emindi. Iznik’teki evinde bir odas1 vards; hakikaten bir he-
diyelik esya diikkaniydi. Bizim yalitim taburesi® kirilinca daha
evvelce topladiklarindan bir bagkasini imal etti. Diikkan sahibi
ona sadece sunu soyleyebilmisti: “Gavurun aptali bir tabureyi
camdan bacaklarla yapar.”

Onun bu kapsaml: bilgisini sik sik ben kullanirdim. Bizim
evi ziyaret etmeyi ve bir gece kalmay: severdi. Cocuklarim
ona miithis ilgi gosterirlerdi. Cogu kez hediye olarak meyve
ve Iznik'in meghur kaymagini getirirdi. Cocuklarla alakal s6y-
le derdi: “Cocuklarin anne babalari, onlarin iglerinde dogarlar.
Onlarin bizlerden farkl oluglarinin nedeni budur.”

Dort ya da bes yaslarindayken Henrietta’e kafesin igerisin-
de yavru bir keklik getirmigti. Epeyce evcillesmisti keklik; ¢o-
cuklarla oynuyor ya da onlar1 odanin etrafinda kovaliyordu. Bu

$ Yahtim Taburesi: Orta gerilim salt tesislerinde gerilim altinda yapilacak ope-
rasyonlarda, toprak ile ¢alisan kisi arasinda yalitkanlk saglayan giivenlik
malzemesidir. Sokiiliip takilabilir veya sabit dért ayag: bulunur. Taburenin,
platformu ve ayaklarn tamamen yalitkan malzemeden imal edilir ve igletme
geriliminin iki kat1 yahtkanhga sahiptir. Montajinda kesinlikle ¢ivi ve vida
gibi iletken malZ'éme kullanilmaz. C.N.
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ise onlara ¢ok eglenceli geliyordu. Henrietta giildiirii olsun diye
kekligi porselen bir tabagin iizerine koyuyor ve resimlerini ¢izi-
yordu. Bunlar hala Henrietta’tedir.

Aylar sonra bizi yeniden ziyaret ettiginde kekligin ¢ocuklar-
la oynadigini gérdii; ya da onlar onunla oynuyorlardi. Fevkalade
sagirdiginy, az eglenmedigini ifade etti. Fakat zavall1 keklik so-
nunda ¢ildird:. Bizlerden birine dylesine 6fkeyle saldiriyordu ki
onu kafesinde tutmak zorunda kaliyorduk. Nihayet uzaklarda
bir yere ¢ilgin bir kus olarak hibe edildi. Der Harutyun bun-
dan sonra ¢ocuklara bir ¢ift [yazar burada getirilen bir ¢ift seyin
ne oldugunu belirtmemistir ya da kitabin baskisinda o kelime
diismiis olmali] getirdi. Onlarin 6yle dise dokunur bir hikayeleri
yoktur ve zaten galindilar.

Der Harutyun’un sahit olarak mahkemeye ¢iktigindan da
bahsetmem lazim. Bu mahkemenin igerigi ilgimi ¢ekti. Ben de
izleyici olarak gittim. Harutyun o sirada seksen bir yasindayd:
ve Istanbul’a ¢ok nadir geliyordu. Sahit olarak mahkemeye gel-
meye mecbur edilmisti. En sonunda papaz Harutyun sahit kiir-
siisiine ¢agrilinca ortaya ¢iktr: Giir saglar1 bembeyazdi ve hog bir
sekilde kivrim kivrim omuzlarina dékiiliiyordu. Sakali da adeta
¢izgi ¢izgi stiriilmiis kar gibiydi. Sakin ve serinkanli gériiniiyor-
du. Tirk hakim bir dakika kadar onu siizdii ve séyle dedi:

“Babacigim, kag yasindasin$”

“Kulunuz sekseni gegti.”

“Yagli1 adamcagiza bir sandalye getirin, dedi, otoriter bir ses
tonuyla mahkemedeki memurlardan birine.”

“Oh, hayir muhterem hakim. Kulunuz giizelce ayakta du-
rabilir.” :

“Sizin yaginizda ve hiirmete layik bir sahit benim huzurum-
da sahitlik ederken ayakta duramaz.”

Ve orada hazir bulunanlarin agikga belirttigi memnuniyetle
bu yash beyefendi oturmak zorunda kaldi. O da hakimi agir-
baglhilikla ve nezaketle egilerek selamlad: ve oturdu. Bu, biitii-
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nityle Sarka mahsus bir manzaraydi. Yasa, derin bir hiirmet
gosteriliyordu. Bizim mahkemelerimizde boylesine bir giizellik
asla vuku bulmaz. $ahitligini o kadar net ve tevazu ile yapts;
cevaplar1 o denli dakik ve dolaysizdi ki dava karara baglandi.
Zannedersem bu onun Istanbul’u en son ziyareti oldu. Giizel
bir yasta, fazlasiyla sevilerek ve saygi gérerek huzur iginde bu
diinyadan aynldi.

Incil'in kendi halki arasinda yiikselisine olan ilgisi bagin-
dan beri hi¢ dinmedi. O ve Der Vertannes, resimlere ve kutsal
emanetlere ibadet edilmeyen, Incil’e ters diigen diger biitiin sey-
lerden arinmug sade bir kilisenin tesekkiiliinii arzu ediyorlard:.
Bunu takip etmesi muhtemel her zulme hazirlardi. Nihayetinde
her ikisi de herkesin 6niinde anatemaya tabi tutulunca papaz
elbiseleri vahsice parca parga edildi. Yuhalanarak sokaklarda
siriindiirtldiiler; camurlara bulandirildilar. Onlar ise yapilanla-
n sevingle kargiliyorlards; camurda degil de taglar tizerinde sii-
riinmedikleri i¢in Tanr’ya giikrediyorlardi. Daha ileri boyuttaki
siddetten onlar1 koruyup barindiran Tiirk hapishanesi, onlara
bir saray ve mutlak anlamda Cennet bahgesiydi. Der Vertannes
takriben doksan yasina kadar yasad1 ve 6mriiniin sonuna kadar
kararliligini stirdiirdii. Bu iki papazin isimleri ve hatiralar, ileri-
de Tiirkiye’deki Protestan Reformasyonu tarihi diye bilinecek
olan tarih kadar uzun yasayacaktir. Onlar simdi hig siiphesiz
sayisiz meleklerden bir toplulukla ve ilk dogan kilise ve genel
kuruluyla ki adlar1 Cennette yazilidir- beraberdirler.

Simdi izin veriniz, yolumuzu degistirmis olan bu hatiradan
bizim ekmek yapimina geri dénelim.

Henrietta, on bes yasindaki bir kizin yapmasina uygun her-
hangi bir seyin iistesinden her zaman gelirdi. Bira ciceklerini
ald1 ve talimatlara gére maya yapti. Ardindan mitkemmel ve
lezzetli ekmekler iiretti. Bu siire zarfinda ben de degisik tiirler-
deki unlarin karigtinlmasiyla ekmekte ne muazzam gelismeler
kaydedilebilecegini 6grenmistim. [Rusya] Mennonites’teki de-
girmenlerden gelen Azak ununun % 10 miktarim1 bizimkiyle



294 ILAHIYAT OKULU VE YENI BIR GIRISIM

karistirinca bulunabilecek en parlak ve en leziz ekmekler yapi-
liyordu. Nadiren ele gegen bir firsatta 140 ¢uval un satin almis-
tin. Nihayet savag bu pazar1 kapatmamais olsaydi, bundan sonra
da daha fazla miktarda satin alacaktik.

Diinyay: aylak aylak gezmekte olan tuhaf Yanki’lerden biri
tam da o siralarda gikageldi ve ig istedi.

“Ne is yapabilirsin¢”

“Ne isterseniz yaparim beyim. Birkag¢ yil firincilik yaptim.
Ayrica denizci, agg1 ve marangoz oldum.”

Onu derhal yeni tiir ekmegin imalatinda kullandim. Bu ek-
megin yapimi Henrietta’in elinden onun eline gegmis oldu.

Becerikli ve akill: biriydi. Ekmekleri harikuladeydi. Rumeli-
hisar’’'nda oturan bir Tiirk efendinin usag1 her sabah diizenli
olarak geliyor ve iki somun ekmek aliyordu. Yillar sonra, ben
Robert Kolej'i inga ederken bu kisinin Ahmet Vefik Efendi ol-
dugunu anladim. Bir giin Bebek’teki firinin ne oldugunu sorarak
beni sasirtmist1. “Bugiine kadar yapilan en iyi ekmegin” kaybe-
dilisine ¢ok tiziildi.

Yanki ekmek imalat¢isi ¢ok uzun kalmadi. Kirnm Savagi’nin
riizgarlan onu alip gétiirdii. Bir daha da haber alamadim.

Maya imal ederken anladik ki, bir Alman biracidaki maya
bizim mayanin eksimesine baslangi¢ i¢in, bir kenarda tuttugu-
muz eski mayadan daha iyi. Bu mayay: bir bira fabrikasindan
alisgimiz, iscilerin ekmegimizi “bira ekmegi” diye tanimlamasina
yol agti. O isimle ald1 bagini gitti ve hala da 6yle devam etmek-
tedir. Boylece bu yeni ekmek piyasaya siiriilmiis oldu. Bunun
imalatin1 Ermeni isciler ellerinde tuttular; Amerikalilar iilkeden
ayrildiktan sonra bunu mitkemmel bir basariyla dosdogru de-
vam ettirdiler.

Biitiin isi Oyle bir sisteme indirgemistim ki, artik onunla Cu-
martesi 6gleden sonralar hari¢ ¢ok az alakadar oluyordum. O
giin satilan okkalarca unun hesaplar: goriiliir ve okkalar kulla-
nim igin tartilirds. Uretilen ekmegin okkalar: ve alinan paralar
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paralel siitunlar halinde not edilirdi. Aynica un guvallar1 ambara
birakilirdi. Haftalik igin sonucunu siiphe gétiirmez bir sekilde
bir saatin igerisinde aragtirarak tespit edebilmeliydik.

Ekmegin icine katilan su oranu ile ilgili olarak unda sasirt1-
c1 bir farklilik oldugunu kesfettim. Baz1 bugdaylarin tirettigi un
yalmzca % 33 su ¢ekmekteydi. $6yle ki her 100 okka undan
133 okka ekmek tiretiliyordu. Fakat bazi unlardan gozle goriiliir
derecede, hatta % 45 kadar yiiksek oranda fazla ekmek ¢ikar-
liyordu. Eger etrafinizda sahtekar adamlar varsa ve siz de unu
kontrol etmiyorsaniz burada sahtekarlik giinahina girilir.

Savag Soylentileri ve Bugday Pazarindaki
Calkantilar

Tam da bu isin yiikiinli omuzlarimdan atarim diye iimit et-
mekteyken, i yeni bir agamaya girdi. 1853 ilkbaharinda ve son-
baharinda Rusya’nin komplolar: yiiziinden ortaya ¢ikacak fela-
ket sdylentileri vardi. Liman agzina kadar tahil doluydu. Bugday
yillardir hi¢ bu kadar ucuz olmamist1. Bir Rum kaptanla, 3.180
kile kapasiteli iki direkli yelkenli i¢in kile bagina 14 kurusa pa-
zarlik ettim. Onlar sigdiracak yeri hazir edebilinceye kadar bir
hafta beklemeyi kabul etti. Bu yerin hazir oldugunu séylemek
iizere bir sabah gemilerin karaya gikti1 yere kadar gittim. Fakat
ise bakin ki orada hi¢bir Rum yelkenlisi yoktu! Kaptan, bugday:
bir Fransiz simsara kile basina 42 kurusa satmigti! Yabanci sim-
sarlar ve vurguncular, ellerini uzanabildikleri bugdaylarin tiimii-
ne kapatmiglardi. Rusya’yla savasa giriliyordu.

Mr. Ede’ye gittim. Savas ¢ikacagina gergekten hi¢ inanmi-
yordu. “Onlar bunu ortaliktan kaldiracaklar. Ardindan 42 ku-
rugtan bugday alanlar onlar1 10 kurustan satmak zorunda kala-
bilirler” dedi. Bunun iizerine elimizde iki ya da ii¢ haftalik stok-
lar tutmay: kararlastirdik. Bugdayla beraber ekmegin de fiyat:
yiikseldi ve isimiz agag1 yukar1 aymydi.
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Ingiliz Ordusundan Bizim Ekmeklere Talep

Savag kesinlik kazandi. Askeri birlikler Istanbul’a varmaya
bagladilar. Ingiltere Uskiidar’da bir hastane kurdu. Ingiliz kom-
sularimdan biri olan Mr. John Seager, subaylar ve iggiler igin
biiyiitk hastanenin ve asker ¢adirlarinin yakininda, igerisinde
her tiirlii yiyecek ve igecegin yer aldig: bir diikkkan agt1. Benim
bira ekmeginden her giin 100 somun istiyordu. Ekmekler 1srarla
araniyordu. Mr. Seager bana orada biiyiik bir ekmek diikkani
agmami tavsiye etti. Muazzam miktarda ekmek satabilirdim.
Ona, kendisinin benden her sabah 100 somun ekmek alabilece-
gini, ancak bunun &tesinde igi daha fazla biiytitmek arzusunda
olmadigim: séyledim. Niyetlenmis oldugum her geyi ve daha
fazlasini zaten bagarmigtim. Lakin kisa zaman sonra bir emir eri
geldi ve sunu soyledi:

“Dr. Mapleton Ingiliz Asker Hastanesi’nde onu ziyaret et-
menizi istiyor.”

“Dr. Mapleton da kim¢$”

“Lord Reglan’in baghekimidir beyim, su an hastaneyi kuru-

”

yor.

“Birtakim yanliglarin etkisi altindasiniz. Benim ne Dr. Map-
leton’la bir miinasebetim var ne de onun benimle.”

Fakat sonunda ertesi giin ona ziyarette bulunmaya razi gel-
dim. Ciinkii emir eri bunun ekmekle ilgili oldugunu diisiindiigii-
ni soylemisti.

Uskiidar’daki Selimiye Kiglasi, Ingiliz biiyiikelgisi Lord
Stratford de Redcliff tarafindan tutulmustu. Buradaki binalar,
Sultan II. Mahmud’un emrindeki gen¢ Alman subay: meshur
Moltke’ninS idaresi ve plani dahilinde kurulmustu. I¢i bos bir

¢ Helmuth von MOLTKE (1800-1891): Danimarkali bir babanin ve Prusyali
bir annenin gocugu olarak diinyaya geldi. Askeri egitimini Danimarka’da
ald1 ve 1822’de Prusya’nin hizmetine girdi. Prusya ordusuna teknik anlamda
¢ok onemli katkilar1 oldu. Prens Bismarck ile Alman birliginin kurulmas:-
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kare plan tizere bir tarafi beg yiiz fit yiikseklikte inga edilmis-
lerdi. Biitiin Ingiliz ordusunun hastaneye gidip gitmeyecegini
diinya merak ediyordu.

Dr. Mapleton’s gorkemli bir sekilde désenmis ferah, muh-
tesem odasinda buldum. Muhitinin ileri gelenlerinden biri oldu-
gunun farkindaydi. Tavana dogru bakti ve herhangi bir selamla-
mada bulunmaksizin séyle dedi:

“Siz firinc1 Hamlin misiniz¢”

“Hayir efendim, ben Rev. Mr. Hamlin'im; Amerikal: mis-
yoner...”

“Yani ben bu iilkede hemen hemen dogru diizgiin higbir sey
elde etmedim. Bir firinc1 getirtiyorum ve bir misyoner buluyo-
rum. Tanrr'ya siikiir bir misyoner isteyecek kadar kafir degilim!”

Masanin iizerinde ekmek somunlar1 duruyordu. Ona sun-
lar1 s6yledim:

“Zannederim ekmek sizin istediginiz gibi ve siz de bunun
bir kafirden mi bir misyonerden mi geldigine dikkat etmiyor-
sunuz.”

“Cok dogru.”

Sonra bir Amerikali misyoner olan benim, ekmek yapimiy-
la neden iliskim olamayacagini ona anlattim. Sadece bu degil,
zulme ugramis kimseleri, kendilerinin ve ailelerinin hayatlarin
stirdiirebilir kilmak amaciyla bagka degisik endistri girisimle-
rinde de bulunmustum. Bunda higbir surette kisisel bir ¢ikarim

na onciilitk etti. Osmanli askeriyesi ile ilgisi Koca Hiisrev Paga doneminde
baglar (1835). Kurmay binbag riitbesiyle Istanbul’da kaldig: yirmi sekiz ay
boyunca Prusya eyalet askerleri tegkilatinin uygulanmasi, Anadolu’nun stra-
tejik 6nem tagtyan yerlerinin ayrintili plan ve haritalarin hazirlanmasi, Ha-
fiz Paga’nin Misir ordularini piiskiirtme gorevi sirasinda yonlendirmelerde
bulunmasi, hizmetlerinden bazi baglklardir. Sultan II. Mahmud tarafindan
pirlantali iftihar nisani ile 6diillendirildi. Doksaninci yas giiniine Sultan IL
Abdiilhamid bir telgrafla katilmigtir. Moltke, Tiirkiye’deki hatiralarini ya-
yinlamug, bu kitap 1969’da Tiirkiye Mektuplan adiyla Tiirkgeye gevrilmistir.
Kemal Beydilli, “Moltke, Helmuth von”, DIA, Istanbul 2005, c. 30, s. 267-
268. C.N.
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olmamugti. Sabirsizland: ve s6ziimii kesti:

“Oh, hig siiphesiz bu ¢ok hog bir hikaye. Bunun i¢in alt1 pe-
nilik para umurumda degil. Sizin bize ekmek tedarik edip ede-
meyeceginizi bilmek istiyorum.”

“Parasini 6derseniz tedarik edebilirim, dedim; sanki ona gii-

venmiyormusg gibiydim. Ciinkii onun azametini sarsmaya ka-
rarliydim.”

“Neden, elbette parasini 6deyecegiz! Lakin ben sizin kosul-
larimiz1 agiklamanizi istiyorum.”

“Biz bunu halka bir okkasini dért kurugtan satiyoruz. Siz de
ayni fiyat1 vermek mecburiyetindesiniz.”

“Fakat ben ne okkanin ne oldugunu bilirim ne de onun kag
kurus oldugunu. Rica etsem okkay: Ingiliz agirhk ve para 6lgii-
stine gore agiklar misiniz¢”

“Kagit kalem verirseniz bunlarin hepsini sizin i¢in yazarim.”

Boylece oturdum; son derece kasith olarak ve yavas yavag
ama hi¢bir mahcubiyet emaresi géstermeksizin her seyi yazdim:

1 Tiirk okkas1=2.75 Ingiliz pound.
1 Ingiliz altin lirasi=110 Tiirk altn kurugu
Netice itibariyle 4 kurug=8.72, 1 okkanin fiyat

1 pound Ingiliz ekmegi karsih$1=3.17, 3 sentten daha fazla de-
mektir.

Kagidi gosterdim. Dikkatle inceledikten sonra inanmamig
bir insanin ses tonuyla:

“Bu ekmegi bu fiyata yapariz m1 demek istiyorsunuz be-
yefendi¢ Bu bizim, zavall1 sakatlarimizin yiyemeyecegi ekmege
6dedigimiz fiyatin tam yansi. Alt1 buguk peni pound 6deyece-
giz” dedi.

Boyle olunca benden hig vakit kaybetmeden tekrar gézden
gecirmemi ve ikmal subay1 General Smith’le s6zlesme yapma-
mu istedi. Lord Reglan ekmegi daha evvelden incelemis ve mii-
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kemmel oldugunu ilan etmigti. O sirada gidemezdim ama sayet
miimkiin olursa ertesi giin gidecektim; bdylece miikemmel bir
samimiyet icerisinde ayrildik.

Hig vakit kaybetmeden dogruca konuya giren General Smith
beni segkin bir is adami gibi goriiyordu. Dolduracagim ve im-
zalayacagim matbu sézlesme metnine bakarken generale, “her
sabah sekiz ile on saatleri arasinda veya tizerinde mutabakata
varilabilecek bagka saatlerde ekmek dagitimi yapilmasz...” ciim-
lesindeki “sabah” kelimesinden sonra araya “Pazar giinleri hari¢”
ibaresinin sokulmasi gerektigini s6yledim. Ekmeklerin hepsi Cu-
martesi aksami giinbatimina kadar teslim edilebilecekti.

“Savagin kanunlari Pazar giiniiyle asla ilgilenmez. S6zlesme
metninden tek bir heceyi bile degistiremem.”

“Pekala beyefendi; o halde ben de ekmek vermeyecegim.
Ben ig pesinde kogmuyorum. Ekmek tedarik etmem igin beni
baghekiminiz Dr. Mapleton ¢agirtt1 ve ricada bulundu.”

Stipheyle dudaklarini 1sird1.

“Erzak toptancist Mr. Ward Iskogyali iyi bir Hiristiyandir.
Sozlesmeyi size gore diizenleyecektir.”

Bunun {izerine o maddeye itiraz etmekle birlikte imzaladim
ve Mr. Ward’a gittim. Cumartesi giinii ekmek dagitimina hi¢ mi
hig itiraz1 olmadi. Onun amaci teslimattan evvelki yirmi dort
saat ekmekleri taze tutmakti. Bu ise miimkiin olan en iyi sey
olacaktu.

Boylece ekmek tedariki bagladi. Galiba bu, bir giinde birer
kilodan 251 somundu. Sadece hastane i¢in giinde 6.000 kiloya
kadar peyderpey artti. Bu durum karg: tarafa o kadar memnu-
niyet vermisti ki, ii¢ ayin sonunda s6zlesmelerin hepsinin yeni
bir rekabete tabi tutulmas: zorunlu oldugunda, Lord Reglan’in
kesin emriyle ekmekler bu rekabetin diginda tutuldu.
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Uskiidar Ingiliz Asker Hastanesi'nde Ekmek
Uzerinden Dénen Dolaplar

Cepheden indirilen sakatlarla ve yaralilarla hastanenin hiz-
la dolmas: ¢ok biiyiik zararlara sebebiyet veriyor; sagduyu ve
basiretin durmas: gerekiyordu. Gemiler neredeyse her giin elli
veya yiiz ya da iki yiiz vakayla geliyorlardi. Bu hizli artig, s6z
konusu vakalara denk diigen sayida askeri doktor ve hemsirenin
artisiyla kargilantyor degildi.

Baghekim Dr. Menzies (Mapleton, Lord Reglan’la birlik-
teydi) bencil, aggozlii, sevimsiz bir adamdi. “Bir Ingiliz askerine
kafi derecede konyak ve bira verildiginde ig yapacaktir” diye dii-
siindiiriiyordu. Oliim orani korkunctu. Giin ortasinda gukurlar
kaziliyor ve insanlarin panige kapilmasini 6nlemek igin definler
gece yapiliyordu.

Yasli mithimmat gefi giizel insan Mr. Ward aci iginde kiv-
ranan insanlar igin kendine mahsus olaganiistii cabalar sarf etti.
Fazla mesai yiiziinden hastaneden humma kapt1 ve bunalima
girdi; nihayet 6ldi.

Ekmek tedariki o kadar genis bir hal almist1 ki, ikinci mii-
himmat sefi Mr. Rogers beni odasina ¢agirdi. Toplam paray:
ona vermem gerekiyormus. Isin 6zii, ben ona ve Dr. Menzies’e
karimdan bir pay vermek zorundaymisim. Diger biitiin s6zles-
meliler béyle yapiyormus. Onlar benim de aynisini yapmami
Uimit ediyorlarmis. “Benim higbir karim yok. Sayet olmus ol-
saydi bile boyle bir anlasmaya girmezdim” diye karsilik verdim.
Ustii kapali olarak benim bunu reddetmemin iyi olmayacagini
soyledi. Cok ge¢meden bunun ne demek oldugunu anladim.

Ekmeklere kars: bir tezgah diizenlendi. Elebaslar: ise Men-
zies ile Rogers’tl. Onlarla beraber en az bir veya iki doktor daha
vard1. Once ekmekler bir odada bulunan kapal: kutularda, daya-
nilmaz derecede 1sitildilar. Bu durum elbette galeyana yol agt1 ve
ikmal subayina rapor edildi. Ben gergegi ortaya ¢ikarmadan evvel
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yaklasik 500 dolar1 garpmuglardi. Diiriist bir hastane hademesi ya-
pilanlar1 bana gizlice séyledi. Oyunu etkili bir sekilde durdurdum.
Adamlar onlan dilimlediler, firinda isittilar; gevrek olarak sattilar.
BSylece ekmegin, en fazla yarisini kurtarmig oldum.

Sira kotli malzemelerden sahte ekmek yapimina gelmisti.
Hiikiim verildi ve sahte ekmekler levazim dairesine Hamlin’in
ekmegi diye gonderildi. Komplocu olarak g¢alisan baskan “yas-
I1 Tom Parry” beceriksizin biriydi. Ekmekleri, Bebek’teki veya
Uskiidar'daki galigmalarimizda bulunabilecek kaliplardan daha
uzun ve daha dar teneke kaliplarda yapmist1 Manzara kargisin-
da General Smith, “bu bir tezgaha ¢ok fazla benziyor” diye iti-
rafta bulundu ama bu suglamanin tizerinde durmaktan kagind.
Ancak hemen ardindan kumpasgilar bizim ekmek somunlarim
karip agtilar ve iglerine pigmis tahtakurularini koydular. Sonra da
onlar1 sanki benim ekmegimin giizel 6rnekleriymisler gibi leva-
zim dairesine génderdiler.

S6zlesmeyi tiksintiyle hemen firlatip attim ve 200 pound-
luk para cezasina itiraz i¢in Lord Reglan’a bagvurdum. Ciinkii
ben sbzlesmeyi en sadikane sekilde uygulamistim ve kisaca
Ozetledigim lizere adi bir tezgdhin kurbani olmustum. Bunu
ikmal subay: General Smith aracihigiyla Sivastopol’daki Lord
Reglan’a gonderdim. Acilen gonderilen telgraf para cezasi ko-
nusunda beni rahatlatti. Hastane, somun bagina 6deme yapma-
ya mahkim ediliyor, ayrica ekmek tedariki i¢in yeni bir ihale
diizenlenmesi (!) emrediliyordu.

“Bu, Menzies’in 6liim fermani” dedi General Smith, telgrafi
bana okurken.

“Benim de biiyiik kurtulusum ve hakl ¢ikisim. Fakat nasil
onun 6liim fermani oluyor$”

“Aal Tezgahin elebasisi olarak suglaniyor ya.”

Tom Parry benim iicretime % 50 artig getiren bir s6zles-
me diizenledi. Fakat tam da o sirada un fiyatlar1 % 50 yiikseldi
ve onlarin altin rityalar1 sona erdi. Ancak beni mahvolmaktan
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kurtardilar. Un fiyatlarinin yiikselmesiyle birlikte her dogan giin
benim igin bir kayba ve agirliga yol agacakti. Diigmanlarim (!)
beni kurtardi. $6yle ki, Kuleli’deki 800 kisilik kiigiik hastane on-
larin ekmegini almay: reddetti. Bagshekim Dr. Tice, Menzies’le
ve avanesiyle higbir surette benzesmeyen bir beyefendiydi. He-
men hemen Bebek’in karsisindaki bu hastaneye sekiz yiiz so-
mun géndermeyi siirdiirdiim. Fakat yeni fiyat Parry ve Menizes
icin bir hiisran olmustu.

Hastanenin Icler Acis1 Hali

Bu siire zarfinda biiyiik hastane perisanlik ve diizensizlik
noktasinda zirveye ulagmisti. Yarali sayis1 6.000’den az degil-
di. Yeterli miktarda ilag ve diger hizmetler temin edilemiyordu.
Mevcut imkanlarin avantajlarinikullanmak icin de higbir diizen-
leme yapilmiyordu. Boylesine istirap dolu manzaraya ve fena
ihmallere asla sahit olmamistim. Bir giin binanin bir tarafinda
yer alan 500 fit uzunlugundaki gegitten gegerek devasa avluda
dolagmak aklima geldi. On kismin ortasindan baglayarak, solda
bir sonraki koridorun yarisina veya biraz fazlasina kadar avluyu
gezdim. Adamlar 6lmek iizereydi; bazis1 6lmiistli ve yiizlerine
carsaf ¢ekilmisti. Kokular1 ve goriintiileri berbatt1. Geri dondiim.
Lakin yar1 oturur vaziyette, iyi goriiniimlii bir asker goriince
ona selam vererek en fazla neye ihtiyaci oldugunu sordum. $u
cevabi verdi: “Ah efendim, gece bekgileri isterdim. Isiklar saat
09.00’da veya 10.00’da sondiiriiliiyor. Bize de ‘herkes sussun
ve uyusun’ deniyor. Fakat bir siire sonra biri ‘su, su!’ diye ¢1glik
atiyor, digeri ¢ilginca sarki séyliiyor; bir bagkas: kiifrediyor. Ba-
zilan1 da arkadagina yardim igin kalkiyor ve bu yiizden ikisi de
daha beter oluyor. Béylece upuzun gece gegmek bilmiyor.”

Goniillillerden olusan bir gece bekgileri birliginin 6rgiitlen-

mesini teklif ettim. Fakat Dr. Menzies burun kivirarak teklifi
geri gevirdi.
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Florence Nightingale’in Uskiidar Ingiliz Asker
Hastanesi'ne Gelisi

Derken bir diizine egitimli hemsire ve 40 hastane hademe-
siyle birlikte Florence Nightingale geldi. Yaninda tam da bu sa-
yida kimse oldugundan emin degilim; béyle bildirildi. Malum,
pek ¢ok kisi i¢in 40 rakami kolayca dile geliveren bir s6z gibi
goruniiyor.

Bir sabah bazi hesaplan halletmek iizere hastaneye gittim.
Isimi bitirince levazim subay1 bana séyle dedi:

“Hastaneye bazi kadinlarin gelecegini hayal ediniz Mr.
Hamlin! Bir asistanlar ordusuyla Miss Nightingale geldi ve 6n
girisin saginda kalan odalarin tasarrufunu eline gegirdi. Boyle bir
yere kadinlardan daha uygun hig¢ kimse yok mug”

“Mr. Parker, simdi birilerinin buraya gelip bir seyler yapma
zamanidir. Zira ben, Tiirkler Istanbul’'u fethettiklerinden beri
bu sehirde, Ingiliz hastanesine denk bir nizamsizligy, pisligi ve
1stirabr barindiran herhangi bir Tiirk hastanesinin var olduguna
katiyen inanmiyorum.”

“Bunu biliyorum, bunu biliyorum. Lakin bizim de In-
giltere’den bugiin yarin gelecek olan cerrahlarimiz ve hizmet-
karlarimiz olacak. Gordiigiiniiz bozukluklara kisa siirede ¢are bu-
lunacak. Fakat bu kadinlar uzun siire burada kalmayacaklardir.”

Dr. Menzies, Miss Nightingale’in gérev konumunu ¢ekil-
mez bir hale sokmak igin bizzat kollan sivadi. Cok gegmeden
onun bu goérevde ehil oldugunu anladi. Miss Nightingale sakin,
itidal sahibi, ilgi gekici, zeki bir hanimdi. Kafasini tamamuyla isi-
ne gomdiigi besbelliydi. Allah vergisi bir kumanda kabiliyeti
vardi Yanindaki yardimea birlikler, kesinlikle onun fikirlerinden
farkl bir fikir diisiinmezlerdi.

Menzies’le olan meselenin de bu minval {izere sonuglandig:
soyleniyordu. Florence bir giin Menzies’e, 7 No’lu depoyu ag-
mak i¢in giizellikle ricada bulunmus ve birkag Gteberi istemis.
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Menzies su kargilig1 vermis:

“Orada bu tiirden egyalar yok Miss Nightingale. Onlarin
hepsi cepheye gonderildi. Burada durmas: gereken kag esyanin
cepheye gittigini siz de biliyorsunuzdur.” :

“Pekala, kapiy1 agtirmak istiyorum, ya da kapiy: kirmalari
i¢in adamlarim: génderecegim.”

Anlagilan bu s6z Menzies'i telaglandirmigti. Miss Nightin-
gale otorite sahibi biri olmaliyd: ki, subay onun s6zlerinden
stiphelenmemisti. Kap: agilmis, Miss Nightingale ne istediyse
hepsini bulmus. Keskin gozlii doktorlar hangi tarafta ekmegin
tereyagh oldugunu gormiislerdi. Menzies'in yildizi s6nmiis,
Nightingale’inki yiikselmisti.

Fazla siirmedi, Dr. Menzies geri ¢agrildi ve yerine Ingilte-
re’'den bir doktor gonderildi. General Smith’in, “o telgraf
Menzies’in 6lim fermanini imzalad1” s6zii dogrulanmis oldu.
Ancak ekmekle ilgili kumpasin, bu geri ¢agirma olayinda her-
hangi bir agirlig1 oldugunu disiinmiiyorum. Bundan sonrayd;
lakin bunun yiiziinden degildi (post hoc, but not propter hoc).
O, Tom Parry ile ve 6teki sozlesmelilerle gizli bir anlagma yap-
mis; yonetimi soyup sogana ¢evirmisti.

Kisa siirede Miss Nightingale o hastaneyi eski halinden
alip yeni bir hale déniistiirdii. llk bagtan itibaren ekibini gece
bekgileri olarak siniflandirdi. Artik koguslarda ve koridorlarda
gece boyunca yiiriiyen hemsireler ve hemsire yardimcilar: vardi.
Geceler artik kasvetle gegmiyordu. Her istekle ilgileniliyorduy;
her aci, eger miimkiinse, dindiriliyordu. Morallerinin diizelme-
sinin etkisiyle, hi¢ kuskusuz kadinlarin gefkati ve titiz bakimiyla
olim oranmi hizla degisti. Daha 6nceden askeriye doktorlarinin
hastalara hayvanca muamele ettiklerine dair baz1 6rnekler gor-
miistiim. Muhtemelen igkiden korkiititk olmuslardi. Lakin Miss
Nightingale geldikten sonra bdyle bir sey hi¢ olmadi. O derhal
doktorlarla dostga iligkiler kurdu; doktorlar da onunla igbirligi
yaptilar. Miss Nightingale onlara en samimi sekilde ¢aligt.
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Bunun en biiyiik sebebi, onun hastane organizasyonundaki
iistiin bilgisi ve tecriibesiydi. Istanbul’a gelmeden evvel dokuz
yilin1 hastane egitimine ve caligmalarina vermigti. Ingiltere’nin
yani sira Fransa ve Avusturya’daki biiytik askeri hastanelerde
de bulunmustu. Almanya’nin Kaiserswerth sehrindeki rahibe-
lerle alt1 ay gegirmisti. Net fikirleri, yonetme kabiliyeti, genis
tecriibesi, kendisini fedakarca ve kayitsiz sartsiz isine adamasi
ona tuhaf bir gili¢ mevkii veriyordu. Hiikiimetten ve 6zel kay-
naklardan muazzam paralar temin ediyordu. Shaftesbury Kontu
[Anthony Ashley Cooper] onun ¢aligmalarindaki basariya ilgi
gosteriyordu. Boylece hitkimetin himayesini ve giivenini elde
etmigti. “Biiyiikel¢i” Lord Stratford de Redcliffe, hastanenin ve
ordugdhin rahat1 ve daha iyi yonetilmesi adina uygun goérdii-
g caligmalar1 yapmasi igin sinirsiz yetkiyle donatildi. Florence
Nightingale’in oraya gelmesinden bir hafta evvel hastanedeki is-
ler cephesindeki bu degisim insana sagirtici geliyordu. Ilave tibbi
kuvvetlerin ve hastane gorevlilerinin gelisiyle birlikte orasi kisa
siirede &rnek bir hastane héline geldi. Oliim oran, Ingiltere’nin
askeri hastanelerdeki orandan daha agagiya diismistii.

Florence Nightingale’i ¢ok fazla gérmedim ama yazar
Washington Irving'in’ Bracebridge Konag adli eserinde 6liim-
stizlestirdigi dayis1 Mr. Bracebridge’le pek ¢ok defa goriistiim.
Yegenine ziyadesiyle hiirmet ediyor ve hayranlik duyuyordu.
Tiirkiye’deki misyonlarimiz hakkinda onunla bir miiddet soh-
bet etmistim. Onlar hakkinda daha fazla malumat edinmekten
dolay1 ¢ok mutlu olmustu. Misyonlarin mevcudiyetinden ha-
berdar olmaktan Gte bir bilgisi yoktu. Nasil genis bir alana yayil-
diklarini, egitim sistemimizi, din ve egitim alanlarindaki matbu

7 Washington IRWING (1783-1859): Amerikan edebiyatinin 6nciileri arasinda
yer aldig1 séylenen bu kisi New York dogumludur. Hukuk tahsili gérdii.
Mesleginin yani sira gegsitli gazetelerde dizi yazilar kaleme aldi. 1842-46
yillar: arasinda Ispanya’da ortaelgi olarak bulundu. Galigmalarindan bazilart
sunlardir: The Sketch Book of Geoffrey Crayon (hikdye, 1819), Bracebridge Hall
(1822), The Companions of Columbus (1831), The Congquest of Granada (1829),
The Elhambra (1832), Astoria (1836). C.N.
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eserlerimizi 6grenmek onu sevindirdi ve gagirtti. Caligmalarimiz
hakkinda, herhangi bir Ingiliz beyefendisinden (bu iilkeye savag
dolayisiyla gelenleri kastediyorum) daha makul ve takdirkar ko-
nustu.

Benim go6ziime sapasaglam bir kisi gibi géziikiiyordu; fakat
katiyen kanli canli bir gériiniimle degil. Cevik bir biinyesi; sade,
kararli ve metin kisiligine bastan agag1 sinmis olan soylu ve kut-
sal amacin 15181yla birlesen zarif hareketleri vardi. Bu felaket ve
olim manzarasinda onu en derin ilgi ve hayranlikla hatirliyo-
rum.

Onun gelisi, benim ekmek s6zlegmesini gegersiz ilan edi-
simden az sonradir. Miss Nightingale, Kuleli’deki hastaneyi zi-
yaret edinceye kadar da bu konuda higbir sey bilmiyordu. Ken-
disinin gorev yaptig1 bityiik bir hastanede olandan daha kalitel,
boylesine mitkemmel bir ekmegi goriince sagkinligini ifade etti.
Dr. Tice bitiin hikdyeyi ona anlatti. Miss Nightingale derhal
Lord Stratford de Redcliffe’i ziyarete gitti ve o ekmegin veril-
mesi talebinde bulundu. O da derhal benim verdigim ekmegin,
fiyatin artirildig1 yeni bir sézlesmeyle yeniden diizenlenmesini
emretti. “Kétiilerin zafer narasi kisa slirmiistii.”® Sahsima ku-
rulmus olan kumpas beni her yolda kurtariyordu ve kuyumu ka-
zanlar oraya kendileri diisiiyordu. Redcliffe bu sahtekar adam-
larin hazineyi nasil yagmaladiklarini kesfedince kiiplere bindi.
Istanbul’daki hastanenin, ordugdhin ve donanmanin biitiin er-
zakiny, fiyatin1 kendim belirlemek suretiyle benim tistlenmemi
istedi. Bunu en iyi sekilde yapacak kabiliyetim ve diiriistligiim
olduguna giiveninin tam oldugunu séyledi. Ingiltere kesinlikle
ucuz ig istemiyordu; aksine iyi ve diiriist is istiyordu. Bu ytizden
Miss Nightingale yiiksek fiyat 6demeye raziydi. Yetkisini bu de-
gisikligin yapilmasi igin genisletecekti.

“Asla teslim bayragini ¢gekmeyecegim” diye karsilik verdim.

8 Yazar Hamlin bu ciimlesiyle Tevrat, Eyiib, 20/5’e atifta bulunmaktadir: “Ké-
tiilerin zafer naras1 kisadir ve dinsizin sevinci bir lahzaliktir.” C.N.
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Misyonerlik faaliyetlerim devam ederken, sans eseri bu biiyiik
ekmek isine ¢ekilmigtim. Majestelerinin 6nerdigi is ve sorumlu-
luk o kadar ugsuz bucaksizd: ki beni misyonerlik hizmetinden
ve ikametgdhimdan ayrilmaya ve hemen Uskiidar'a gegmeye
mecbur birakacakti. Bu isin altindan kalkabilecegime dair zat-1
alilerinin giiveni beni hayretlere diigirmiistii. Onun bu gahane
teklifinin pek ¢ok albenisi vardi. Ancak ben kendimi bu isle bo-
gusmak icin bisbiitiin yetersiz hissediyordum ve ondan daha
yiice bir hizmetimin olmasi neticesinde ekmek isine girismeye
yasakliydim.

Haydarpasa Ingiliz Ordugihr’'ndan Ekmek Talebi

S6zlesmemin ilk birkag ay1 boyunca hastanenin ekmegini
tamamuyla, iki firin iglettigim Bebek’ten saglamigtim. Orada In-
giliz ordusunun bir ordugahi vardi. Yeni gelenler, deniz seyahati
rahatsizliklarindan kendilerine gelsinler ve cepheye hazirlansin-
lardiye bir siireligine orada alikonurdu. Adamlarin sayis1 gelis ve
gidislerine gére 6.000-10.000 arasinda degisiyordu. Ordugahtaki
saglik kogsullar: istenilen diizeyde degildi. Ingiltere’den gelen
saglik komisyonu pek ¢ok degisiklik yapilmasini rapor etmisti.
Birisi, ordugaha o zamana kadar verilen ¢ok kotii ekmegin ye-
rine biiyiik hastanedeki mitkemmel ekmekten temin edilmesi
gerektigiydi. Ikmal subay1 General Smith emir erini génderdi.
Uygun sekilde gelebilecegim en kisa siirede beni gormek isti-
yormus. Neler olacagini merak ediyordum. Ertesi sabah makam
odasina girince bana soyle dedi:

“Simdi senin i¢in elimde iyi bir is var. Haydarpaga’daki
ordugaha da ekmek tedarik etmenizi istiyorum.”

“Giinde kag pounda general¢”

“Simdilik 1.200 pound; fakat bu, biiyiik degisikliklere tabi
olacaktir. Soyledigim miktar 20.000 pounda veya daha fazlasina
yiikselebilir; 8 veya 10.000 pounda da inebilir.”
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“Ben bu tiirden bir seyi yapamam general. lki ufak firinim-
da hastanenin ve halkin talep ettigi ekmekleri ancak tiretebili-
yorum. Boylesine biiyiik bir is i¢in zemininde ambar binast vs.
ile birlikte iki tane kocaman firin insa etmem gerekir. Boyle bir
calismaya hazirlanmak tam bir ay alir.”

Maliyeti ne olursa olsun miimkiin oldugunca hizli bir se-
kilde mutlaka ise baslamam gerektiginde 1srar ediyordu. Mas-
rafi Ingiltere karsilayacakti. Bu isi yapmam lazimdi. O ekmegi
tiretebilecek bagka hi¢ kimse yoktu. Ben ne kadar mazeret be-
yan edersem edeyim karsimdaki kisi daha fazla ciddilesiyordu.
Sonunda etrafima bakinmaya ve ne yapabilecegimi aragtirmaya
raz1 geldim.

Bu durum benim aklima, o muazzam Selimiye Kislasi’'nin
mutlaka bir firninin olmas: gerektigini getirdi. Uskiidar’a ge-
cersem neler bulabilecegimi goriirdiim. Giderken ve etrafi ko-
lagan ederken biiyiik hastanenin yaklagik yiiz adim arkasinda
yar1 yikilmig eski binalar kiimesi gérdiim. Bunlarin bizzat eski
bir firinin binalar1 olmas: benim igin biiyiik siirpriz oldu. Yan
yana koskocaman iki tane firin1 vardi. Birinin kemeri ¢6kmiistii.
Her ikisinin de désemesi yenilenmeye muhtagti. Mal sahibini
buldum ve onunla bir s6zlesme yaptim. Fiyatin en makul oran-
da olmasina dikkat ettim. Biitiin tamiratlar i¢in adamlar tutum.
Allahtan sehirdeki en iyi firinciy: biliyordum. Ug giin igerisinde
firinlar1 yakilmaya hazir hale getirdi.

Teamiile gore atesin bir kararda olmas: ve yedi giin yedi
gece devamli yanmasi gerekiyordu. Cok miktarda kurumus
budakli odun buldum. lse yaramaz diye atmiglardi. Pargalana-
muyorlardi. Firinin zeminine kuru tahtalardan koyduktan sonra
budakli odunlar {izerine yerlestirildi. Hafif ve kuru odunlar ya-
vag yavas tutusturuldu. Birkag saat igerisinde ates sakinlesti. Bir
haftaya varmadan firinlarin kullanima hazir olduklar: bildirildi.
Eskimis hamur tekneleri yeni gibi giizel hale getirildi. Fakat hay-
li yeni egya da ilave edildi.

Mr. Hagop Balyan Amerika Birlesik Devletleri'nden heniiz
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dénmiistii. Arnavutluk’ta ve Boston’da ekmek yapimini 6gren-
migti. Finincibag: olarak ige alinmasi onu sevince bogdu. Veri-
len maagtan daha kiymetli ve haysiyetli biri gibi gériiniiyordu.
Ger¢i maas1 daha evvelce aldiginin en az alt1 katiydi. Benim Be-
bek’teki en iyi ve en tecriibeli adamlarimdan bazilar1 onunla bir-
likte ¢aligacaklardi. 1.000 varil miktarinda un satin aldim, ama
¢uvallardaydilar. Italya’nin Trieste sehrinden 3.000 varil daha
istedim. Giinde 50-60 varil kullanmam gerekecekti. Istetmek
suretiyle ambarda miitemadiyen 500 varilden asag1 un bulun-
durmamam lazimd.

Elimde adamlarim vard: ve simdiye kadar pazarlar ve iglet-
meleri 6grenmistim. Hi¢ umulmadik bir kolaylikla bu isin {iste-
sinden gelmistim. Her sey hazir olunca ikmal subay: generali
ziyaret ettim ve talep edilen ekmek sayisin1 bildirmenizi bek-
liyoruz dedim. Miithis derecede sasirdigini séyledi. Ona gore
otuz ginliik isi on giinde yapmisim! Amerikalilarin is yapma
usullerine ve onlara kiyasla Ingilizlerin yavag olmalarindan
sikdyetlerine dair birkag¢ kelam etmesinden sonra ona, binayi
inga etmeyip sadece tamir ettirmemin benim sansima oldugunu
soyledim. Pazar sabahlan ekmek dagitmayla ilgili itirazimi on-
lara da bildirdim. Sakince, ordugahtaki inzibat subayiyla uzlasg-
mam gerektigini soyledi.

11k ekmek dagitimi hayli heyecanli olmustu veya en azindan
epeyce ilging gegmisti. Ordugah yeni ekmegim sabah 09.00’da
ikram edilecegini duyurmustu. En mitkemmel ekmek somunla-
rinu tagtyan askeriye kantininin arabalarindan bir kafile ve elle-
rinde biiyiik kare sepetlerle uzun bir adam kuyrugu ekmekleri
teslim almaya ve dagitmaya hazirdi. 1k somunlar yakalands,
soyle bir yoklandi, kokland1 ve ardindan gége dogru firlatild::
“Yagasin! Giizelim Ingiliz ekmegi!” Herkesi fazlasiyla memnun
etmisti. Bu is Rogers ve Menzies gibi higbir entrikacinin ellerine
birakilamazdi.

Ordugdhin inzibat subay: litufkar davranarak beni zora
sokmadi. Halinde bir beyefendilik yoktu. Cumartesi giinleri iki
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defa dagitim yapilmas: hususunda sikint1 gikarir diye tahmin
etmistim. Giin batimina dogru Pazar giiniintin ekmegini tagi-
yan araba kafilesinin tam 6niinde gidiyordum. Inzibat subayi
selamladim ve goyle dedim: “Pazar giiniiniin ekmegini Cumar-
tesiden teslim edecegim; hastanede nasilsa ordugdhta da 6yle
olacak.” Belli ki birileri tarafindan buna hazirlanmist: ve hi¢ di-
sinmeden s6yle dedi: “Her bir (...) ekmegi alip hemen geri d6-
neceksiniz ve sabahleyin getireceksiniz.”

Anlagilan boyle kufurli konusarak ve her bir somunu
Marmara’ya atmakla tehdit ederek beni korkutmay: diisiinmiis-
tii. (Askerler bazen kotii pisirilmis ekmekleri tepeden denize fir-
latirlardi.) Yalin bir dille cevap verdim: “Ekmekleri birakiyorum;
8.000 somun. Caniniz ne istiyorsa onu yapabilirsiniz.” Cekip
gittim ve onu kiifreder halde 6ylece biraktim.

Ben, “ona mecbur oldugumu” biliyordum ve bunu o da bili-
yordu; yoksa kiifiirlerinde daha ihtiyath olurdu. Eger ekmekleri
geri cevirseydi sabahleyin askerler ne yapacakti¢ 8.000 somun
ekmegi carsidan temin edebilmesi imkansizdi. Ekmekler alind:
ve her araba, alindi makbuzuyla birlikte geri dondii. Ertesi Cu-
martesi ekmek arabalariyla bir adamimi génderdim. Hig Ingiliz-
ce bilmiyordu. Subayin kendisine biraz kiifiir ettigini diiginmiis
ama onu anlayamamigt1. Ekmekler teslim alinmig ve alindi mak-
buzlar1 verilmisti. Subayin General Smith’ten ve Potgeiter’dan
bazi tavsiyeler aldig1 kanaatindeyim. Her ikisi de diiriist ve se-
refli beyefendilerdi. Onlarla biitiin miinasebetlerim ¢ok giizeldi.

Ekmek dagittipim diglinci Cumartesiden 6nceki Cuma,
ordugahtaki kisi sayisim1 bildiren talepnamenin altinda su not
yer aliyordu: “Cumartesi giinii iki defa teslimat yapildigini unut-
mayiz.” Bu, ordugahtaki ayni saygisiz inzibat subayindan ge-
liyordu. O notu, savag sona erinceye ve en son asker Ingiltere’ye
doéntinceye kadar oraya yazdirmaya devam etti.

Sayet Hiristiyanlar Sebt giinlerinden hakkaniyetle taviz

vermeyecek olsalar, onlarin bu kararliliklarini yerine getirirken
asilmas: giic engellemelerle kirk yilda bir kargilagacaklardir.
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Miikemmel bir bagimsizlikla konumumu muhafaza ettim. Eger
isin Pazar giinii yapilmasi zorunlu tutulmugsa derhal onu feda
ediyordum. Yahudiler, Musa peygamberin seriatindaki Sabat
glinlerine sadiktirlar ve hi¢ kimse onlardan bunu ihlal etmeleri-
ni beklemez. Tiirk hiikiimeti de onlardan bu ihlali asla talep et-
mez. Buna mukabil devlet Hiristiyanlarin Sebt giinlerine ¢ok az
hiirmet eder. Clink bilir ki Hiristiyanlar kendi kutsal giinlerini
dinyalik ¢ikarlar1 igin feda edeceklerdir.

1855 sonbahar1 boyunca un piyasasina bir darlik geldi. Elli
giindiir ortaliga poyraz hakimdi; ¢ok az kesintiye ugruyordu.
Canakkale Bogazi’n1 higbir yelkenli gemi gecemiyordu. Onla-
n oradan kurtaracak kiy1 romorkoérleri de yoktu. Muazzam filo
giiney riizgarinin ¢ikmasini bekliyordu. Sadece unun fiyati fahis
rakamlara yiikselmekle kalmadi; ayn1 zamanda giizel beyaz un
da bulunmaz oldu. Ekmegin kalitesini yiiksekte tutamiyordum.
Sézlesmeyi feshetmeyi ve zarar1 6demeyi 6nerdim. lkmal su-
bay1 general sartlarin vaziyetini gordii ve soyle dedi: “Giiney
rizgarlan ¢ikincaya kadar bekleyiniz.”

Pufir pifiir bir esinti ¢ikt1 ve 300 varil un tastyan bir Avus-
turya gemisi bogazi gegmeyi basardi. Variller Galata giimriigiine
cikinca bana varil bagina pesin parayla dort sterlin (20 dolar)
teklif edildi. Onceden bu miktar 10 dolara mal olmustu. Ingiliz
levazim dairesinin 100 varili almasina izin verdim. Geri kalan
200 varil, glinler sonra kible riizgarinin ¢ikmasina kadar ekmek
tiretimini eski kalitesine kavusturdu. 500’den fazla beyaz ka-
natlt el¢i Marmara’nin yukari taraflarina iisiiserek Istanbul’'un
genis limanina girdiler. Un fiyatlar1 aninda eski fiyatlara geriledi.
Dostlarimdan biri, bir bagka fiyat artig1 olur diye biiyiik miktar-
da unu saklamigti. Bu artig higbir vakit vaki olmayinca nihayet
ciddi bir zararla unlari satt1. Fiyatlarin artacagini diisiinerek yati-
nm yapanlar yiiziinden meydana gelen zararlar, kazanglari ast1.
Onlarin arasinda benim tanidiklarim da vardi.
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General Potgeiter’la Kahve Miinakasas1 Sonrasi
Ingilizlere Kahve Teminim

Kahve hadisesinin atlanmamas: gerekir. Bir Cumartesi 6g-
leden sonra biiyiik ekmek firinin1 mutat ziyaretim esnasinda
General Potgeiter''n makamina ¢iktim. $6mine rafinin iizerin-
de ¢ekilmis kahve ornekleriyle dolu bazi kiigiikk cam kavanozlar
gordiim. “Levazim sinifi tarafindan bu tonlarda higbir kahvenin
kullanildigin1 ummuyorum” diye diisiincemi belirttim. “Evet”
diye karsilik verdi, “bu ton bizim 6l¢iimiizdiir.”

Biraz tartistiktan sonra deneme yapmak igin tartigmay: er-
teledik. O tonda kavrulmus, sertligi yahut lezzeti gelistirilme-
mis kahveden duydugu memnuniyeti ispatlamay teklif ettim.
Pazartesi giinii s6z konusu deneme onun makaminda yapild1.
Sasirticr bir farklilik oldugunu itiraf etti. Fakat kendi kullanmak
icin birka¢ kilo kahve temin edilmesini istedi. S6zlesmelilerin
getirdigi kahvenin adamakilli kétii olduguna o kadar kani oldu
ki bityiik hastane igin bizde igtigi kahveden 100 guval hazirlan-
masini talep etti.

Kahve satin aldim ve yardim etmek istedigim bir Protes-
tan Ermeni’nin eline hepsini teslim ettim. Arzu edilen neticeyi
garantiye almak adina teslimat isi benim nezaretimde gercek-
lestirildi. Kavrulmus kahvenin bir un degirmeninde gekilmesi-
nin imkansiz oldugu bildirildi. Fakat iistteki degirmen tasinin
dig kaplamasi gikarilmak suretiyle ve tagin kargisina yigilmasin
diye kahveyi siipiiren bir siipiirge ile birlikte kahve gekirdekleri
asla sikigmadi veya katiyen tag1 kaldirmadi. Bir saat igerisinde
on varil kahve kolayca degirmenden gegirildi ve giizelce gekildi.

Tiirk hitkimetinin kahve kavurma uzmanlarindan ikisi bii-
yiik bir maharetle kahveleri kavurdular. Fevkalade memnun ol-
duk. Bahsettigim Ermeni bunun iizerinden 400 dolar kazand:
Bir haftalik ¢aligma i¢in bityiik bir miktard: bu. Eski s6zlesmesi-
ni elden kagirmak veya bizim kahveye uyum saglamak zorun-
daydi. Kendisini kurtarmak maksadiyla en algak goniillii tavriy-
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la bana geldi. Ben de ona tam ve kesin talimatlar verdim.

Bu mitkemmel kahve levazim sinifinda hatir1 sayilir 6lgiide
heyecan yaratti. Cephedeki ordu ise kavrulmamig kahve ¢ekir-
dekleri tedarik edilmesinden dolay: sert sikayetlerde bulundu.
Genelde askerler bunlar1 kavuracak yakit: bulamiyordu.

Ikmal subay1 General Smith ordu i¢in de bundan temin et-
mem gerektigini sdyledi. Anlagsma kosullan o kadar liberal ol-
masina bakilirsa biiyiik kar getirecek olmaliydi. Boyle bir kahve
orduya muazzam bir ihsan olacakti. Ben onun giivenebilecegi
yegane adamdim. Arzu edebilecegi biitiin her sey benim deney
yapmam ve tecriibemdi. Misyonerlik ¢aligmasini tercih edersem
tiim karlan verebilirdim; fakat biiyiik kazanglar elde etmede ba-
sansiz olmayacaktim, vesaire.

Bir noktaya kadar 6yle ikna edildim ki, nihayet generale
kahve gargisini aragtiracagimi s6yledim. Pazar1 dalgalandirma-
dan bir defada dort ay yetecek miktarda iyi kahve satin alabilir-
sem tezgahi kurmus olacaktim. Beklenmedik durumlar igin %
30’unu kenara ayirsam bile satig iizerinden 75.000 dolar elde
etmede bagarisiz olmayacaktim. ayet bu pazari alt iist edecek
olursa, yeniden sakinlesmesine dort aylik bir zaman taninacakti.

Kahve tiiccarlarinin reisine ugradim ve onlara bir askeri
.s6zlesme yapmay: diisiindiigiimii sdyledim. Hevesle bana kag
bin cuval tedarik edebileceklerini ve ne kadar fiyat istediklerini
soylediler. Pazartesiye kadar reddetme hakki istedim; seve seve
verdiler. Goksu’da bir Katolik Ermeniyle ii¢ ¢ift degirmen tag
i¢in sartl1 bir s6zlegsme yapmm. S6zlesmem olsun veya olmasin
beni gafil avlamaya ve borg altina sokmaya ¢abaladi. Onun do-
landiric1 biri oldugunu fark ettim ve avucuna diigmedim. Yahudi
tiiccarlarin ellerindeki konserve kutular: dag gibiydi ve sayinin
ne oldugundan etkilenmeyecekti; yani tenekecilerden ikisi 25
poundluk birkag bin tane iiretebileceklerdi. Biitiin partiyi alip iki
lic hafta igerisinde cepheye sevk etmeye karar verdim.

Pazartesi sabahi emir eri erkenden geldi. “General Smith
derhal sizi gérmek istiyor” dedi. General Smith’in makaminda
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beni selamlamasi goyle oldu:
“Mr. Hamlin, o kahveyi satin aldiniz mi”

“Yalnizca sartli olarak efendim. Bugiine kadar reddetme
hakkina sahiptim.”

“Pekala; her sey yoluna girecek, dedi, fevkalade rahatlamig
gozlerle bakarak; hazir kahveyle yiiklii biiyiik bir buharli gemi
Liverpool’dan buraya gelis yolunda. Ihbar heniiz aldim ve biz
bityiik bir sikintiyr atlattik.”

Boylece kahveyle ilgili biiyiik s6zlesmesi ve bir grup kilise-
yi inga edecek para hayali sona erdi. Hayaller suya diisiinceye
kadar bu ig, biiyiik bir nimet sunacakmis ve savasin sundugu
muhtesem bir tazminat1 almak i¢in nadide firsatmig gibi goérii-
nityordu.

Biiyitk ekmek iginden biraz kar elde etmis olmam lazim
geldigi ortaya c¢ikar ¢ikmaz, Bursa Kilisesi ile ilgili borglar hak-
kinda Dr. Dwight’in ve benim endiselerime ¢are bulunmustu.
Ik kilisemiz, bitmesine ramak kala bir depremde yikilmigt1.
Bizler kigisel olarak ingaattan sorumlu kilinmistik. Ingiltere ve
Amerika’dan ¢ok az yardim almistik. Dr. Anderson gibi Dr.
Dwight da vicdanen benim igletmeciligime tamamiyla kars: ¢1-
kiyordu. Fakat eger o borcu ortadan kaldirabilirsem onlardan
harika bir netice hasil olacagin itiraf etti. S6z konusu kilise bi-
nasinin biitiin hikayesi Among The Turks adli kitabimin 16. bo-
liimiinde bulunabilir.

Elde Ettigim Karlarla Kiliseler Kuruyorum

Ancak kurdugum ilk kilise, Marmara’nin kuzey kesimindeki
Tekirdag’daydi. Biz Istasyon toplantisindayken o yoredeki kili-
seden iki kardes geldi. Biiyiik sikint1 icerisinde olduklarini séyle-
diler. Sapelin pastoriiniin bir Tiirk’ten kiraladig: ev ve topraklar
derhal satilacakti. Onlar: satin alamadigimiz siire zarfinda ytkim
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biitiin kiliseyi tehdit ediyordu. Ermeni ve Rumlar onlara bir ev
kiralatmayacakt: ve temin edilecek bagka bir Tiirk evi de yoktu.
Istasyonun hig parasi yoktu ve onlara yardimci olamayacakti.

Benim onlara yardim etmemin giivenli olacagindan adim
gibi emindim. Ciinkii Mr. Ede’nin parasinin hepsini, faizini ve
her seyi 6demistim. Dr. Paspati’'nin® odasin1 adimladim. Kendi-
siyle dostlugumuz bir 6miir boyu siirdii. Borg para istedim. Bu
parayla Tekirdagli adamlar bayram sevinci igerisinde yollarina
devam ettiler. Kilise, eli kulaginda olan bir tehlikeden kurtarild1.
Efendimiz Isa’nin benim islerime kendi miihriinii takdir ifadele-
riyle bastigini hissetmistim. Dr. Anderson’inin da O’na ilaveler-
de bulunacagini iimit ediyordum.

Bursa Kilisesi'nin yeniden ingas1 (1853-54) pek ¢ok ¢apra-
siklig1 barindiran bir isti. Onun yikilmasindan sonra ¢ok sik ha-
fif sarsintilar oluyordu. Bir gece ii¢ sarsint1 yagadim. Sayet sert

. toprag1 bir gicirtiyla hareket ettiren sey yumusak diye adlandiri-
labilirse bunlar yumusak lakin hafif yer sarsintilartydi. Boyle bir
durumda ben ne yapabilirdim¢ Kilise iiyelerinin ¢ogu kagmusts;
yeniden herhangi bir ingaat yapilacagina aylarca hi¢ kimse inan-
mamistt. Derhal bunu yapmaya karar verdim ve “dagilanlar1”
geri ¢agirdim.

Aklima kendiliginden depreme dayanikli bir bina yapma
fikri geldi. I¢ kisma mege agacindan ve demirden bir iskelet
yapacaktik. Bu fikir iizerine kiliseyi inga ettik. Bu beklenmedik
hayaller nereden gelirler$ Onlar kendiliginden mitkemmel gorii-
niirler; diisiince giicli tarafindan gelistirilmis degillerdir. Digar1-
dan gelen telkinlere benzemektedirler.

* Alexander G. PASPATL: Sakiz Adasr'ndan bir Rum’du. American Board’un
masraflarini karsilamastyla Amerika’daki Amherst Kolej'de 6grenim gordii
(1828). The Missionary Herald, “Letter from Mr. Goodell (3 March 1835)”,
Kasim 1835, c. 31, s. 411. Misyonerlerin1834’te agtiklar1 ve Ermeni ruhba-
n1 ve ileri gelenleri tarafindan Subat 1837’de kapatilan Pera Erkek Yiiksek
Okulu’nun miidiirligiine getirildi. Ancak 1836’da Paris’e tip egitimi igin gi-
dince yerine Hohannes der Sahakyan getirildi. C.N.
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Kilise pencerelerini yapim agamasina yaklagirken, kiliseyle
bizim Ermeni kogumuz A...’nin evinin arasina bir duvar inga
etmeye bagladim. Aksi takdirde serseriler pencere camlarini ki-
racaklardi. Eski duvar neredeyse yikilmist1 ve onu daha evvel
bastan itibaren yeniden yapmaya ¢abalamigtim. Papaz tarafin-
dan 6nceden ayarlanan komsumuz A..., duvarin tamamiyla
kendisinin oldugunu iddia etmis ve benim onu yeniden insa et-
meme yasak koydurmustu. Herkes onun bu iddiasinin uydurma
oldugunu biliyordu. Ciinkii duvarin kalintilar, siiphe edilemez
sekilde sahibine delalet ediyordu. Hadise derhal yargida ince-
lendi ve bir mahkemeden diger mahkemeye bagvuruldu. Karar
hep kilisenin aleyhine ¢ikiyordu.

Sonunda o yoérenin ileri gelen bir bankerini ziyaret ettim.
Musul’dayken Dr. Grant'® bu zatin hayatini kurtarmigti. Ondan
komsumuz A...’ya bir uzlagma tavsiye etmesini istedim. Ciinkii
topragini satmak istiyordu ve dava kapsamindayken bunu asla
gerceklestiremezdi. En mahirane ve en hizli gekilde bunun iiste-
sinden gelindi. Dava konusu olan kismi ben satin aldim ve mah-
keme reisini ayazda biraktim. O da davay1 1.500 kurusa bana
vermeyi teklif etti. Bu ani ve samimi netice, seyircileri giildiirdi.
Onlar bir hakimin “ayazda kaldigin1” gérmekten her daim mem-
nun olurlar.

Bu kilise binasi, bagka yerlere kagmis olanlar1 geri ¢agird:
ve o kiigliciik cemaati o kadar cesaretlendirdi ki, orada yepyeni
bir yasam ve biiyliime donemi basladi. Dr. Anderson’in, Misyon-
lar Uzerine Konferanslar serisinde ifade ettigi gibi, bizim kilise
binas! ingaatina haddinden fazla ilgi gostermesi tek kelimeyle
muhtesemdir. Su an iizerinden neredeyse otuz sekiz yil gegti
(1854-1892) ve kilise paha bigilmez bir nimet oldugunu géster-

10 Asahel GRANT (1807-1844): T1p egitimi aldi1 ve New York Utica’da hekim-
lik yapti. 1834’te misyonerlige yoneldi. Urmiye bolgesine gonderildi ve Nas-
turilere Protestanlik propagandasi yapti. Aynizamanda Kiirtlerle de diyalog
kuruyordu. Hasta olan Hakkari emiri Nurullah Bey’in ve yorenin miiteselli-
mi Bedirhan Bey’in hastaliklarini tedavi etti. Musul’da tifiisten 6ldii. C.N.
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di. Bursa Kilisesi ve cemaati ile iligkilerimi ¢ok biiyiik bir zevkle
hatirliyorum. Bazen siddetli firtinalarda, genelde ise miikemmel
havalarda Bursa’ya yaptigim seyahatler, Uludag’in zirvesine
dort defa ¢ikisim; unutamadigim sevgili dostlar; bahsetmem i¢in
hepsi lizerime isiisiiyor, fakat yazamam.

General Smith Daha Fazlasin1 Istiyor

Savag sirasinda takriben 800 Rus esir, ihtiyaglarini karsila-
sin diye Ingiliz ikmal subay1 General Smith’e sevk edildi. Gene-
ral Smith beni ¢agirtt, onlar igin temin edilecek erzak tarifesini
gosterdi ve bunlari kargilamam igin s6zlesme yapmamu istedi.
“Onlara ekmek saglamaktan daha fazla higbir sey yapmayaca-
gimu” séyleyerek bu istegini kesin bir dille geri ¢evirdim. O ise
sunoktada bana baski yapt1i: Eger bu erzaklan bir Ingiliz temin
edecek olursa, kendisi her tiirlii adaletsizlikle, sahtekarlikla ve
acimasizlikla itham edilecekti. Lakin bunlar1 bir Amerikali temin
edecek olursa her ey giinliik glineslik olacakti. Nihayet kisisel
bir iyilik olarak teklifini kabul etmem igin 1srarc1 oldu. Benimle
olan biitiin iliskilerinde 6ylesine kibar ve beyefendi davranmisti
ki bu durum beni dar bir ¢tkmaza soktu. Buna ragmen biitiin
meseleyi Mr. Minasyan’in ellerine birakmay: ve s6zlesmenin
harfiyen yerine getirilmesi icin ona kefil olanlardan biri olmay:
onerdim. Her daim iki kisi istendiginden,

“Diger kefil olarak kimi verebiliré” diye sordu.

“Alman tiiccar Mr. Schneider veya Mr. Hanson yani Mr.
Ede; siz hangisi olursa segebilirsiniz.”

“Pekala, ancak ona ikinci Hamlin géziiyle bakacagim.”

Bunun {izerine ¢ok comert kosullarla s6zlesme yapildi.
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Rus Esirlerin Kuleli’deki Gegit Resmi

Rus esirlerin Kinaliada’ya (Proti) nakledilmesinden 6nce
Kuleli'deki gegit torenine onlar seyretmeye gittim. Bu benim
icin ilging ve olaganiistii bir manzarayd. llk siranin éniinde, su-
baylarin tam arkasinda yiiriidiim. Ara sira adamlan seyretmek
i¢in bilhassa duruyordum. Goriiniisleri itibariyle gii¢lii, saglam
ve vurdumduymazdilar. Kocaman kafalar, kare geklinde giizel
suratlar1 vardi ve biiyiik hayvanlarin kuvvetine sahiplermis gibi
goriiniiyorlards; fakat ¢ok az entelektiiel hayat ya da cosku ye-
tenegi sergiliyorlardi. Hareketleri makinelerin hareketleri gibiy-
di. Sicacik kiyafetlere biiriinmiiglerdi; sanki Rusya, askerlerinin
sagligini ve rahatina uygun bakimlarimi sagliyormus gibiydi.
Esirlerin hepsi Kinaliada’nin ¢ok hos yerlerine nakledildiler.

Subaylardan biri (bir ytizbag1) “Tiirkiye’deki her Amerikal
misyonerle kisisel bir tanigikhig1 oldugunu” iddia ediyordu. Sa-
vagstan ii¢ y1l kadar 6nce onlar bir seyyah ve bir Alman bilgin
olarak ziyaret etmisti. Ziyaretini ve onun bir Rus oldugundan
zerre kadar giiphe duymadigimi ¢ok iyi hatirladim. Almanya
dogumluydu ama faaliyetlerimizi gizlice aragtiran bir Rus casu-
suydu. Car Nikola bizim Tiirkiye’deki misyonlarimizi, Dr. An-
derson harig herkesten daha iyi taniyan bir kimseydi. Sir Austen
H. Layard, Parlamento’daki makaminda, Carin Kirim Savagi’ni
hizlandirmasindaki bityiik sebeplerinden birinin Tiirkiye’deki
Protestan misyonlarini ortadan kaldirmak olacagini ifade et-
misti. Bab-1 Ali'deki ikamet el¢imiz Hon. George P. Marsh da
sekreterlerine yazdig: bir mektupta Mr. Layard'in gériigiine ta-
mamuyla katildigini bildirmisti.*

Kinaliada’daki esirler ¢ok sessiz ve kolayca halledildiler. La-
kin bu epeyce eglenceli oldu. Ik sikdyetleri, onlar i¢in temin
edilen taze ete, taze sebzelere ve benim nefis beyaz ekmekleri-
meydi.

* Dr. Alden, 1882 Yilltk Rapor, birincisayfadakinot, Mr. Layard’'in 6liimii iize-
rine yazilan yazi. '
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Kinahada’daki Ihtiyaglar

Yo6netimdekiler ve subaylar yeni bir erzak tarifesi tasarladi-
lar. Igerisinde ad1 gegen yiyeceklerin yerine siyah ekmek, tuz-
lu balik, fasulye ve zeytinyag: koydular. Mr. Minasyan tarifeyi
bana getirdi ve bunlar1 % 20 indirimle tedarik edebilecegini s6y-
ledi. Bu teklifi sundugumda general bana s6yle dedi:

“Yal Demek senin cing6z Ermeni bu degisiklikleri kendi ¢1-
karina gore diizenleyecek! Ben bu yeni yiyeceklerin kesinlikle
esirlerden kaynaklandigina inanmiyorum.

“Generalim; bir yiizbasiya, bir kaptana yahut segtiginiz bir
dolu adama resmi emir géndermek suretiyle bu igin aslin1 kolay-
lhkla 6grenebilirsiniz. Makaminiza gelirler ve durumu kendileri
aciklarlar.

O da boyle yapt1 ve bir yiizbasi Rus ordusunun erzaklarini
tasvir ederken onu hayli eglendirdi: Askerlerin memleketlerin-
de hep siyah ekmek yediklerini ve bagka bir sey yemediklerini
soyledi. Beyaz ekmege kars: goniilsiizdiiler. Yanlarinda epeyce
tuzlama balik vardi ve bol miktarda zeytinyag: ya da i¢ yagiyla
pismis fasulye kullaniyorlardi. Onlarin mutlaka bu yiyeceklere
sahip olmalar1 lazimdi. Degisiklikler yapildi ve esirler tam anla-
miyla memnun edildiler. Ancak general fiyatin degistirilmesini
kabul etmiyordu. Cilinkii bu, yonetimin {izerine bir siiphe geti-
recekti. Bu nedenle Mr. Minasyan, istedigi fiyattan % 20 daha
fazla almaya mecbur edildi. Savagin sonunda esirler ayrlip git-
tiler. Hallerinde ¢ok az bir duygu belirtisi vards; zira geri gonde-

rildikleri yer evleri degil kiglayda.

Ingiliz Ordusuna Camagirhane Kuruyorum
Inkerman Savag: (Kasim 1854)'! bana yeni bir igletmecilik

! Inkerman Savagi: Kirm Savag’nin en énemli béliimlerinden biri Sivastopol
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daha kazandirdi. Savagtan iki hafta kadar sonra ¢aligma oda-
min penceresinden bakarken, Bogaz’in Asya kiyisindaki Kuleli
Hastanesi’nin 6niine devasa bir buharli geminin demirledigini
gordiim. Derhal onu, Ingiltere’nin hizmetindeki en biiyiik nak-
liye gemisi Himalaya olarak tanimladim. Vaktiyle bu geminin
carkeibagisi ile gegici ama kigisel ve oldukg¢a hos bir ahbaplik
kurmustum. Hig vakit kaybetmeden onun Inkerman’dan neler
getirdigini gormeye gittim. 250 yarali ve hastanin az 6nce hasta-
neye tasindigini, sadece iki veya ii¢ Rus yaralinin kaldigini, on-
larin da kendilerini tasimak i¢in sedyelerle gelecek olan hastane
gorevlilerini beklediklerini s6yledi.

Karadeniz'den gelen siddetli poyraz yiiziinden bulutlu, so-
guk bir glindii. Zavall1 yaralilar battaniyelerinin igerisinde tir tir
titriyorlardi. Bir askere, “hadi onlar1 sedyelerin iizerine yerles-
tirelim, tasimaya hazir olsunlar” dedim. Battaniyenin bir kena-
rindan tuttum. Gordiim ki yar1 saglam vaziyetteki Rus, benim
kaldirmay: umdugum kadardi. Asker bana “eldivenlerinize iyice
bakiniz efendim! Bu battaniyelerde Kirim biti kayniyor!” dedi.
Hayretten agzim agik kalmigti, eldivenlerimden on bir tane daha
evvel hi¢ gérmedigim canavarlan teker teker kopardim!

Sonra 250 hasta ve yaralinin durumunu gérmek amaciyla
hastaneye girdim. Onlar1 i¢ ¢amagirindan ve bir 6rtiiden mah-
rum, acinacak bir halde buldum. Sorularima karsilik, ¢amasgir-

Kugatmasr’dir. 25 bin kisilik 4 Fransiz, 22 bin kisilik 4 Ingiliz ve Ferik Riistem
Pasa komutasinda 7 bin kisilik bir Tiirk tiimeninden olusan 54 bin toplam
mevcutlu birlesik orduyu Prens Mengikov komutasindaki 40 bin kisilik Rus
ordusu karsiladi. Sivastopol iizerine yiiriiyen birlesik kuvvetler, ¢ok siddetli
bir savag sonunda Ruslar1 ¢ekilmeye zorladilar. Savagin ilerleyen safhala-
rinda, Visamiral Korilov komutasinda 20 bin deniz askeriyle baskomutan
prens Mensikov komutasindaki 30 bin kisilik orduyla savunulan Sivasto-
pol, birlesik kuvvetler tarafindan tam anlamiyla kusatild1 (10 Ekim). Rusla-
nn gehri geri almak igin Balaklava Limani (25 Ekim) ve miittefikleri denize
dokmek igin Inkerman Kasabasi (5 Kasim) {izerine diizenledikleri siddetli
iki saldir1 birlegik kuvvetlerce piiskiirtiildii. Kaynaklar, bu bagansizliklarin
acisina dayanamayan prens Mengikov’un, tiziintiisiinden 6ldiigiini kaydet-
mektedir. C.N.
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laninin o kadar ¢ok hagaratla dolu oldugunu, hasaratlar yerine
soguktan mustarip olmayn tercih ettiklerini, alt1 aydir hi¢ yikan-
madiklarini da s6ylediler.

“Neden kendi kendinize yikanmadiniz¢”

“Hi¢ odunumuz ve suyumuz yoktu ki. Kahvemize yetecek
kadar odun ve su bulabilirsek sansliydik.”

Bu zavalli insanlarin nigin yikanmadiklarini sormak igin
derhal baghekim Dr. O’Connor’a gittim. Ciinkii yaralilarin iki
haftadir ayn1 derecede perigan durumda orada bulunduklarini
anlamigtim. $6yle karsilik verdi:

“Sadece Rum kadinlari, gamagirlar1 Bogaz’in tuzlu sularinda
yikayip tokagliyor ve sonra nemli olarak geri getiriyorlar. Ayrica
elbiseler o kadar kirli ki o kadinlar da bunlar1 arindiramazlar.
Hepsini birden yakip bitirmek igin bir firin ve biiyiik bir baca
inga ediyoruz.”

Bunu yapacak ¢ok sayida igsiz kadin oldugunu, dogru diiz-
giin bir yonlendirmeyle bu isin ¢ok iyi yapilacagini ve boylece
giysilerin hepsinin kurtulabilecegini soyleyerek itiraz ettim. Bii-
yiik bir kiistahlikla, “her adamin kafasinin kendi igine galisaca-
gi!” sdyledi. Boylesine istirap dolu bir manzarayi, boylesine
insanliktan uzaklagsmis bir idareciyle birlikte diisiindiim; evet
“benim igim” bu aciy1 hafifletmekti. Kiglanin 6niinden gegerken
bir askerle kargilagtim.

“Giyim ¢avugunu nerede bulabilecegimi soyleyebilir misiné”
“Giyim ¢avusu benim.”

“O halde aradigim kisi sensin. Elinde neler var, bana gos-

”

ter.
Biiyiik bir salonun kapisini agti, igeride giysiler yigilmugta.
Bunlar bin kiginindir diye diigiinmiig olmam lazim.

“Neden buray1 havalandirmiyorsun¢ Vebaya yakalanacak-

sin.”

“Dagar agilan bityiik bir pencere var efendim.”
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Yine de salon havasizdi. Yataklar ve yatak takimlari, yara-
11 ve oliilerden ¢ikarilmusg tiirlii tiirlii kiyafetler, akla gelebilecek
biitlin igreng seyler vard: burada ve inanilmaz derecede hasa-
ratla doluydular! Eger herhangi bir sey savag1 tamamiyla lanetli
kilabilseydi, bu, Kirim bitleri olurdu. Kocaman, semirmis, ig-
reng, azman ve geytan bakish yaratiklar! Isiriklarini inceledim
ve agir1 derecede tahrig edici ve insani ¢ildirtici olduklarini keg-
fettim. Agilan her delik kirmizi bir iltihapla yogun bigimde ku-
satiliyor ve dayanilmaz yakic1 bir kagint1 baghyor. Bunu, giigli
oldugu kadar giivenle de kullanilabilen amonyak diginda higbir
sey yatisarmiyor. Onlarin, Rus kursunlarinin hepsinden daha
fazla Ingiliz askeri oldiirdiiklerine hi¢ kuskum yok. Yaptiklari
tahribatin hayatta kalanlarin iizerindeki etkisi ilging ve tuhafti.
Tabiat, savunma hatlarin: elinden gelen en iyi sekilde aceley-
le insa etmekteydi: Deri bir siire sonra kalinlagiyor, oliiyor ve
mantar goriinimiinii aliyordu. Béylece dokunun duyarliligin
kaybetmesiyle gekilen ac1 da azaliyordu.

Cavus bana, elbiseleri yikama umudu kalmayinca bunlar
yakacak bir yer inga ettiklerini sdyledi. Sahanin arka tarafindaki
finnin uzun, kaba saba bir bacasi vardi Pis elbiselerin ne ka-
darin1 yakp tiikettiler bilmiyorum. Uskiidar'daki yetkililerin ne
adam eksikligini yenileriyle giderdiklerini ne de eski kiyafetleri
yikamayi giivence altina aldiklarini sdyledi.

Hemen Uskiidar’a gittim ve O’Connor’in idaresinde gelinen
noktay1 ve soz konusu ihtiyacin tereyagindan kil ¢eker gibi te-
min edilebilecegini, Bogaz'daki kdylerde bu ige sevinecek olan
binlerce Ermeni, Rum ve Tiirk kadini bulundugunu bildirdim.

Biiyiik hastanenin bag levazimatgis1 Mr. Parker, bakmakla
yikiimli oldugu bes bin kisinin giizelce yikanmasini saglama-
nin imkansiz oldugunu gordigiini; sayet Kuleli icin bir seyler
yapabilirsem bunun, miimkiin olan en biiyiik iyilik olacagini
soyledi. Hicbir sozlesme ve iicret istemedim. Bu isi yapmak-
ta ve Kuleli’deki gidisat1 degistirmekte kararliydim. Bunu Dr.
O’Connor’in yerine benim yapiyor olmam, ac1 gekenleri kurtar-
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ma coskusuna bir cogku daha ilave edebilirdi.

Bebek’e geri donerken Ermeni kahya ile kargilastim ve ne
aradigimi ona sdyledim. “Tam sizin istediginiz gibi bir yerim
var’ dedi; “yikama igleri i¢in biiyiik bir bahgesi, kocaman mut-
fag1 ve mutfaga dogrudan kesintisiz su temini olan yikik dokiik
bir ev buras1”.

Gidip eve baktim ve makul bir fiyata aylik olarak kiraladim;
istedigim kadar kalabilecektim. Ben daha evvel hig bu kadar iis-
tiinkorii giden bir igin altina girmemistim. Genelde bir isin 6nii-
ne ¢ikan engeller, isin kendisinden daha fazla zaman alir.

Kocaman iki tane bakir ¢aydanlik, camagirlarin yikandig:
yalaklarin i¢ine désenmis 22 musluga sicak suyu dagitacak se-
kilde yerlestirildi. Bir iki giin stirdii bu. Biiyiik bir pompa, suyu
caydanliklara veya soguk su teknelerine dagitiyordu. Bunlar sira
sira bahgeye kadar neredeyse yarim mil uzuyordu. Kiigiik bir
yelkenli dolusu kuru odun edinmekten dolay: ¢ok sansliydik.
Biitiin her seye nezaret etmeleri i¢in iki becerikli adam istihdam
edildi; biri camagirhaneyle, digeri Bogaz’in Anadolu yakasindan
buraya, buradan oraya taginan malzemelerle ilgilenecekti. Bu is
icin hevesli yirmi iki Rum ve Ermeni kadin tutuldu. Calisanla-
rin hepsini memnun edecek diizenlemeleri yaptim. Her masraft
Ingiltere hiik{imetine yiikleme niyetindeydim; o kadaryla da
biraktim. Ciinkii herkes beni, biirokratik islemlerin 6demeleri
yapilamaz hale getirecegi konusunda ikna etmisti.

Okulda bir sinifin dersini dinledigim sirada ¢amagirhane-
deki gorevli adamlardan biri ders odasina dald1 ve soyle dedi:
“Aman efendim! Cabuk geliniz! Bizim ¢amagirhaneyi bir gliruh
yerle bir edecek. Biitiin kadinlar da kagt1!”

Gergek suydu: Camasirlar o kadar kirli, igreng ve hasaratla
doluydu ki kadinlar onlara el siirmeye korkmuslards; bir daha
buraya asla girmeyeceklerini séylemislerdi. Yaklagik ii¢ bin
parca esya kocaman denklerle karsiya gegirilmis ve bu denkler
avluda agilmislardi. Cok kotii bir koku civardaki evlerin pence-
relerinden igeriye dolmustu. Dogal olarak kiiplere binen insan-
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lar firtina hiziyla toplaniyordu. Buranin dort bir yaninda sorun
vardil Insanlara, sikiyetlerinde ¢ok hakli olduklarini, éte yan-
dan kiyafetlerin derhal depoya gotiiriilecegini, buna kargilik igi
yokusa siirerlerse Ingiliz askerlerinden bir muhafiz ¢agiracagimi
soyledim. Herkes sakinlesip oradan aynldi.

Simdi ne yapacaktim¢ Kesinlikle ortada kalmistim. Kadinla-
ra yahut insanlara kabahat bulamazdim.

Aklima kendiliginden bir fikir geldi: Kuleli'de bir kenar-
da duran ve meseden yapilmig bira figilarin1 ¢amagir makine-
sine déniistiirmek. Iscilerimin en iyisi olan Pandazee'yi gagir-
dim; yanina bir adam alip gelmesini, gerekirse gece boyunca
caligmak iizere gelmelerini soyledim. Kétii niyetli O’Connor,
Uskiidar’dan bir emir olmadan bir tane bile fig1 alamayacagimi
soyledi. Bunu almak ise bana ii¢ saate mal oldu. Fakat ertesi
sabah takriben saat 09.00’da makine hazirdi ve gamagirhaneye
yerlestirilmigti. Makinenin denenmesini gérmeye ikna etmek
icin ¢ok ugrastiktan sonra birkag kadin geldi. Suratlar1 asilmig
vaziyetteydi. llk denemede mutlaka onlari gagirtan bir etki mey-
dana getirmem lazimdi. Figinin icine ¢ok miktarda erimis sabun
koyulmus oldugu gézlerden kagmigt1. Kirlileri masayla yerden
alip makinenin igine koydum; suyu saldim. Adamlara, kolu
yirmi dakika galigtirmalarini séyledim. Bes veya alt1 dakikanin
biisbiitiin kafi geldigi anlasildi. Camur renginde les gibi su akip
gidiyordu. Camasirlar arinincaya ve artik temiz bir su akincaya
kadar makinenin i¢ine temiz su verildi. Yikadiklarimiz bir donii-
sim gecirmis olarak (!) ¢ikarildilar.

Isi bitirme konusunda kadinlarin hicbir itiraz1 olmadi. Yirmi
iki kadin bize geri dondii; daha fazla gamagir makinesi yapildi.
Is ok fazla itina gésterilmeden giile oynaya devam etti. Haga-
ratlarin bedenleri kirli suyun aktig1 kanalda sira sira diziliyor-
du. Fakat yiinlii gamagirlar1 o kadar ¢ok karagali otu sarmugt: ki
hepsinin mutlaka sert firgalarla fir¢alanmasi gerekiyordu. Ancak
beni en fazla sagirtan gey, kaynar suyun, fanilalarin iistiinde bi-
riken milyonlarca hagarat yumurtasinin canliligini yok etmeme-
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si olmugtu. Camasirlarda kimi zaman el kadar biiyiikliigiinde
yamalar vardi. Bunlar igin ince piring telden yapilmis firgalar
kullanmak zorunda kaliyorduk. Bu fir¢alar: bir rastlant1 sonucu
Galata’da bulmugtum ve bizzatsaticisi bile bunlarin ne igin imal
edildigini bilmiyordu. Tesadiifen diikkanina alip koymustu. Bi-
zim igimizi dort dortliik gordiiler. 250 adamin ¢amagirlar: ve di-
ger esyalar1 hazirlanir hazirlanmaz kiglaya gonderildiler. Bu bize
hem seving hem de bir rahatlik verdi.

Dr. O’Connor hastaneden uzaklastirildi. Zannedersem aci-
masiz, duygusuz bir adamdi; hasta ve yaralilarla ilgilenmiyordu.
Onun yerine bir beyefendi olan Dr. Tice geldi ve gorevlilere,
hasta ve yaralilarin st baglarinin haftada iki defa degistirilme-
sini emretti.

Kurutma igin elverigli havanin oldugu zamanlarda, otuz
kisinin ve sekiz ¢amagir makinesinin giiciiyle bazen bir giinde
3000 ¢amagirin halledildigi oluyordu. Yagmurlu havalarda ise
her birinde yiiz par¢a esyanin bulundugu paketler Bebek ve
civarindaki pek ¢ok eve dagitiliyordu. Her ne kadar hasta ve
yaralilar hastane personeliyle birlikte toplam 800’e balig olsa-
lar da, camagirhane bu yolla taleplerin daima bir adim 6niinde
yiirliyordu. Bunu, isleri bitirip izerinden atmak ve Kirim’dan.
getirilmis olan biitiin personeli kurtarmak adina yapiyordu ca-
magirhanedekiler. Bastan asag: biitiin hastaneden hasaratlarin
izinin silinebilmesinin tizerinden uzun zaman geg¢misti. Tek tek
her yatak digar1 ¢ikartilmig ve patir kiitiir déviilmiiglerdi; fakat
sonunda Kirimli diigmana tamamen boyun egdirildi.

Camagirhanede parca bagsi galisan ve kendilerine makine-
lerin yardim ettigi kadinlar, ayda 30 ila 40 dolar arasinda para
kazaniyorlardi. Bunun miimkiin olacagini asla hayal etmemis-
lerdi. Onlarin fakirhanelerindeki bu rahatlama, yaptigimiz isin
en degerli édiillerinden biriydi. Iginde hasta olan higbir ev yoktu
ki ziyaret etmisligim olmasindi. Onlar da —ileride anlatacagim
lizere— bu degisimi kabullenmeye hazirlard:.

Vakti geldiginde hesaplar1 alip Mr. Parker’a gittim. Bu isin
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kurulup isletilmesi boyunca ne kadar masraf edildiyse higbir
soru sorulmaksizin veya ayrintilar incelenmeksizin hepsi 6den-
di. Yikanan ¢amagirlari ii¢ boliime ayirmak zorundaydik. En bii-
yik pargalarin her diizinesi i¢in 75 sent, orta olgektekilere 50,
ufak parcalara ise 37.5 sent iizerinden 6deme yapildi.

Ingiliz ordusuyla biitiin iligkilerimde, ¢ok fazla kinanan
biirokratik iglemlerle kesinlikle karsilasmadigima sahit olunca
memnun kalmistim. Béyle bir seyin varligindan zerre kadar kus-
kulanmamistim. Zannedersem benim hizmetlerime pek miis-
tesna hizmetler goziiyle bakildi ve ona gére muamele edildi.
Ug kisi (Menzies, O’Connor ve ordugahin inzibat subay) harig
Ingiliz ordusundan herhangi bir miinasebetim olan biitiin be-
yefendiler icin Ingilizlerin “seref timsaliydiler” deyigini kullani-
yorum. Igbu sézle diiriist, nazik ve dakik olmay: kastediyorum.

Yukarida bahsettigim fiyatlar iizerinden bize de bir kar ka-
lacag belliydi. Bununla ne yapilmasi gerekiyordu¢ Bahgecik’teki
zavalh kiigiik kilisenin biiyiik bir kilise binasina ¢ok fazla ihtiya-
c1 vardi. Oradaki cemaat igin bir kilise inga etmeye niyetlendim.
Bos vakitlerimin bir kismini o biiyiik ekmek igine harcarken ve
depremde yikilmis olan Bursa’daki kiliseyi yeniden insa eder-
ken Mr. Minasyan her hayirl iste daima hazir ve nazirdi. Bu
kiliseyle ilgilenmem dolayisiyla ¢amagirhanede bulunmadigim
zamanlarda oray: canla basla o gekip ¢evirmisti. Béyle bir orta-
gim olmadan bunun iistesinden gelemezdim. Bahgecik Kilisesi
neredeyse 3000 dolara maloldu ve yine de ben bunu biitiiniiyle
bir Ingiliz bira varilinden mahrum olarak inga ettim!

Bu calisma esnasinda vurdumduymaz goriinimli, giicli
kuvvetli ve fakir giyimli bir geng geldi ve is istedi. Ige yarar bir
amele olmaya yetecek kadar zekaya sahip oldugunu katiyen
diisinmemistim ve basimiza dert olacagini tahmin ediyordum.
Cok ge¢gmeden gordiim ki yalnizca giiglii kuvvetli olmakla kal-
miyor ayni zamanda ne is verirsem vereyim dikkatlice ve sa-
dakatle yapiyordu. Kendisine emanet edilen her vazifeyi sakin,
algak goniillii, mahcup, yorulmak bilmeyen ve yetenekli haliyle
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yerine getiriyordu. Goriiniligiine ragmen bu 6zellikleri benim
tizerimde baskin ¢ikti. Beni, yaparken izledikten sonra benden
daha iyi yapamadig1 mekanik is yoktu. Bagindan itibaren kolejin
¢ok yararh bir kahyas1 oldu. Kolej binalarini inga ederken sag
kolumdu. Bir emanete hiyanet ettigi veya gece olsun giindiiz
olsun en agir gérevlerden kagindig: asla goriilmedi.

Bu siire zarfinda Mr. Williams'? Malta'dan Istanbul’a dén-
dii. Kalabalik bir ailesi vard: ve yoksulluk icinde yiiziiyordu.
Camagirhaneyi, bu igin diginda ne yapabilirse yapsin diye ona
biraktim. Cok gegmeden, konfor sartlan 6lgiisiinde bir siireligi-
ne oraya yerlesti.

Kolejden sevgili arkadagim Dr. Bartol’un bana latife yolluy,
on alt1 meslek atfettigi soylendi. Cok enfes bir hayal giiciiyle
olusturulmug listeyi hi¢ gérmedim ama, oraya benim en faz-
la gurur duydugum ¢amagirc1 kadin meslegimi (!) eklemedigini
tahmin ediyorum.

Uskiidar’daki Firinda Kolera Panigi

1855 kiginda firtinali bir giindii. Felaket haberleriyle bir ulak
cikageldi. Buna goére Uskiidar’'da salgindan ziyade tek tiik gorii-
len kolera, bizim adamlara da ulagmustu. Ikisi 6lmiis, besi hasta-
lanmigt1. Herkes panige kapilarak isi birakmgti. Bu iki firindan
istenen 10.000 sterlin tutarindaki ekmek ertesi sabah dagitila-
mayacakti

Bir heybe dolusu ilac1 kaptigim gibi Uskiidar’a dogru yola

12 Yazann burada, yerli misyoner Baron Bedros’un telkinleriyle Protestanliga
geemis Selim Aga adli Selanikli bir Miisliimandan bahsediyor olmas: kuv-
vetle muhtemeldir. Selim Aga'ya, din degistirmesi sebebiyle Miisliimanlar
ona zarar vermesin diye kagmasi tavsiye edilince, o da aile efradin: toplaya-
rak Malta Adasi’na kagt1 (1853). Orada vaftiz olduktan sonra Edward Willi-
ams adint aldi. Karisi, gocuklar: ve baldizi da onunla birlikte vaftiz oldular.
1855'te ailesini alarak Istanbul'a geldi ve misyonerlik faaliyetlerine katild:.
C. Hamlin, Among the Turks, s. 85-86. C.N.
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¢iktim. Bir adamimi da firincilar ¢arsisina gonderdim. Herhangi
bir iicrete yarim diizine adam alip, Ingiliz haberci gemisiyle ora-
ya getirmesini soyledim. Gece ¢aligmasi i¢in amele bulabilmisti.
Benim dogrudan ve siiratle gitmem lazimdj; ¢iinkii kolera bekle-
mezdi ve igini yapmaktan geri kalmazdi. Bogaz’in Anadolu ya-
kasina gecirmeye ikna edebilecegim higbir kayik yoktu. Siddetli
poyraz, sulan galkaliyor ve képiirtityordu. Hafif kayiklar da de-
nize ¢ikmay1 géze almayacakti. Daha evvelce olsa asla redde-
demeyecekleri iicret tekliflerinin ve ricalarin higbiri kayikeilara
islemiyordu.

Tam o esnada iki giiglii tayfas1 olan bir Uskiidar teknesi,
firinadan kagmak i¢in limana girecekti. Bu iki adam 90 kurusa
(resmi fiyatin neredeyse yirmi katiydi) beni karsiya gecirmeye
s6z verdiler. Uskiidar kayikeilar1 bu gibi poyraz firtinalarindaki
beceriklilikleri ve cesaretleriyle meghurdur. Insanoglunun giicii-
niin, tabiatin giigleriyle bu denli hassas bir miisabakasini daha
evvel hi¢ gormemistim. Biz denize dogru gitmek zorundaydik;
fakat hafif kayigimiz sert pruvasini her devrilen dalgada hemen
dondiirityordu. Dalgalarin {izerinden gecerken yahut bastan
basa giderken, kopiiklerin tislamalar1 da beraber gidiyordu.
Boylece emniyet igerisinde Anadolu yakasina ulagtik.

Cesaretimiz, sartlardan kaynaklanir. Ben dogustan iirkek
biriyimdir ve olmazsa olmaz bir ihtiya¢ disinda higbir sey beni
bu miicadeleye zorlayamaz. Fakat zorunlu bir vazife beni ¢agi-
riyordu ve hi¢ korku hissetmedim. Firindaki adamlarin morali-
ni tamamen bozulmug buldum. Onlari bir araya topladim; eger
sakin bir bigimde ¢aligmaya giderlerse emniyette olacaklarina
ve hasta arkadaslarindan her birinin iyilesecegine dair giivence
verdim. Hemen toparlandilar. Sicaklig1 bir kararda tutmak ve
iyi bir beslenme diizeni i¢in miimkiin olan her hazirlig1 yaptim.
Bunlari ihlal edecek olanlar disinda hi¢ kimsenin bu hastaliga
yakalanmayacagina dair onlara teminat verdim. Hastalik kap-
mis olanlar da umutla canlandilar. Hatta bir tanesi kalkip ige
gideyim diye tutturdu. Biitiin 6gleden sonra ve gece boyunca
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onlarla birlikte kalacagima s6z verdim. Onlarin yerine gegecek
isciler sehirden geldiler fakat gerisin geri gonderildiler. Ekmek-
lerin hepsi dagitim saatinden ii¢ ya da dort saat evvel hazir ola-
cakti. Hastalik tiimiiyle sifa buldu ve bir daha da niiksetmedi.

Sarklilarin, insan1 hayran birakan tiirde bir sogukkanlilik-
lar1 ve cesaretleri vardir. Onlara, giiven duyduklar: bir lider ve-
rin; 6liinceye kadar onun arkasindan gideceklerdir. Adamlarin
dengeleri artik yerine gelmisti. Aksama dogru bana eve gitmem
gerektigi konusunda 1srar ettiler. Ciinkii ailem benim yoklugu-
ma iiziilecekti. Bunu yapmaya yeltendim ama sandal bulama-
dim. Bebek’in karsisina diigen Kandilli'ye gittim. Fakat biitiin
kayiklar ¢ekilmisti; o saatte denize ¢ikacak bir tanesi bile yok-
tu. Karanlik bastirtyordu; tam ben geceyi gecirmek {izere Mr.
Hanson’in evine dénmek iizereydim ki, denize agilan bir kayik
fark ederek seslendim:

“Beni Bebek’e gegirir misiné”

“Eger gideceksen gegireyim.”

“Ne kadar istersin¢”

“Alt1 kurus...”

Altmis veya yetmis dese de verecektim. Teknede uygun bir
bicimde oturunca adam sunlar1 séylemeye basladi: “Ne mutlu
bana ki senin gibi bir yolcu aldim! Karsiya gegmek mecburiye-
tindeydim ve denge saglamak i¢in de higbir seyim yoktu. San-
dali dengede tutacaginizi biliyorum. Gece kotii; ama biz rahatga
gidecegiz.”

Pazarlik konusunda bundan daha mutmain olan iki taraf
kesinlikle yoktur! Giizelce karsiya gegtik. Esim ve ¢ocuklarim
endigeyle o gece benim doniisimden imidi kesmiglerdi. Ba-
sthozuklar gibi Uizerime atladilar. Adamakilli bir uyku ¢ektim.
Ertesi sabah biitiin firinlardaki herkesi nese igerisinde buldum.
Kolera bizi bir daha vurmadi. Hastanede takriben yiiz kisinin
oldiigti bildirildi. Lakin en dikkat ¢eken sey, alt1 hekimin &l-
mesiydi. Menzies’in yerine gelen koruyucu tababet subay1 Dr.
McGregor’un 6liimii yiirekleri daglamigt1.



XII. BOLUM
KIRIM SAVASI SIRASINDA
BEBEK ILAHIYAT OKULU

Ingiliz servisindeki terciiman ihtiyaci &grencilerimize bii-
yiik bir istihdam kapisi agt1. Pek ¢ogu okuldan ayrild: ve alt1
aylik bir hizmetle egitimlerini tamamlamaya yetecek paray1
kazandilar. Bazilarinin ordugahtaki ve savas alanindaki etkiler
dolayisiyla moralleri bozuldu. Bazilarinin ise kigilikleri ve mert-
likleri kuvvetlendi; oradaki gorevlilerin takdirlerini ve saygilari-
n1 kazandilar.

Savasg baglamadan evvel benim faaliyetlerim o kadar iyi
ayarlanmig ve bir sisteme oturmustu ki, en kapsaml1 hali bile bir
kimsenin zannettiginden ¢ok daha az ilave islere yol agiyordu.
Adamlar zeki ve sadiklardi; baganlarinin, bitiin ekibin basari-
sina dahil edilecegini iyi anlamislardi. Ogrenciler atdlyelerdeki
mutat miifredatlarini takip ediyordu. Misyonerlik faaliyetleri,
genel itibariyle, savasi herhangi bir kimsenin tasavvur ettigin-
den daha az hissediyordu. Misyonerler yollarinda diimdiiz de-
vam ediyorlard1 ve savas: bir kenara birakmiglardi. Sayet biri
¢ikip da 1853-1857 yillar arasinda Tiirkiye’den génderilen mis-
yoner mektuplarina goz atsa, savaga nasil da bir iki atifta bulu-
nuldugunu goriince gagiracaktir.
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Sekreter Rufus Anderson’it Rahatsiz Eden Hususlar

ABCFM’nin biiyiik sekreteri Dr. Rufus Anderson bir tasari-
sin1 giindeme getirdi: Misyonerlerin verdigi egitimin tamaminin
yerel sisteme’ indirgenmesi. Ben buna karsi ¢iktim. Board’un
bagka bir subesine gegmeyi teklif ettim. Fakat bu teklif ilgi gor-
meyecek; basindan itibaren zararli olacak ve sonunda da mut-
laka basarisizliga ugrayacak bir sistemi devreye sokacakt1i. An-
lagilan Dr. Anderson kisa bir siire i¢in verim aldi. Ben hizmete
devam ettim.

Biitiin isgletmelerimi, o igletmeleri kendileri i¢in kurdugum
kigilerin nezaretine birakma zamani gelmisti. Kirim Savag: daha
evvelce sikintiya diigar olmus olan yerli kardeglerimizden pek
¢ok engeli biisbiitiin kaldirmigti. Dahasi, kisa bir tatil dahi is-
temistim. Savas boyunca “yalin tercih” héline gelmistim. Kilom
137 libreden [libre=453 gr] 115 libreye diismiistii. Ayrica iki bii-
yitk kizlarim Henrietta ve Susan’t Amerika’daki okula yerlestir-
meyi arzu ediyordum. Gemiyle gidip kisa bir ziyarette bulunmak
ve ardindan igimin bagina dénmek istiyordum. Dr. Anderson ce-
vaben, American Board’un misyonerlere buharli gemiyle seyahat
etmelerine izin vermemis oldugunu séylemis, “mademki Hamlin
kardes her daim buharliyla gitmisti, mutlaka onun bir istisna ol-
masi lazimdir” demigsti. Kilise binasi biitgesini ayarladigim sirada
gelmemis olan bazi kapanmamig hesaplar diginda kendi masraf-
larimi kendim karsiladim. Geri doniisimde cebimde kirk dolar
kalmugti. Onu da Haskoy Protestan Kilisesi binasinin ingaatina
verdim. Kimi zaman ayda 50.000 dolar kazang getiren biitiin o
icraatlarimdan elimde bir kurus bile kalmadi.

Kurdugum igletmelerin kazanglarini bir araya getirince, sah-
simin 25.000 dolar elde etmis oldugunu gérdiim. Bu paraya, Te-
kirdag ve Bursa’daki kiliselere 6nceden 6dedigim miktarlar da

* “Yerel sistem”den kasit sudur: Ogrenciler anadillerinde egitim almalidir ve
anadil yoluyla egitilmelidir. Higbir yabanci dilde 6grenim gormemelidir.
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dahildi. Bunun diginda yaklagik 800 dolar kapanmamig hesap
kalds; bunu da yukarida s6ziinii ettigim {izere memlekete gidiste
kullandim.

Bu para bana ait degildi. Ciinkii ben bir American Board
misyoneriydim. Dr. Anderson bunu kabul etmezdi. Zira mis-
yonerlerden birinin bu oranda para kazanmas: misyonlara leke
stirerdi. Yerli kardeglerimizin igten muvafakatiyle bir kilise in-
sast fonuna yardimda bulundum. Bu yardim, yanina okul binasi
veya okul odastyla bitigik olan on ii¢ kilisenin ingasina destek
oldu. Yardim yapildig1 dénem, en fazla paraya ihtiya¢ duyulan
dénemdi. Daha evvel hi¢bir misyoner parasi bu kadar ige yarar
ve bu denli etkin bigimde harcanmamuigti. Endiistri sahasindaki
planlarim evvelce kendi kendilerini temize ¢ikarmislardi. Sanki
Tanr’nin 6zel bir takdiri onlar1 tekrar be tekrar zorluklardan
kurtarmig goriiniiyordu.

Bebek Ilahiyat Baska Bir Misyonerin Idaresine
Veriliyor

Istasyondakiler benim yoklugumda Bebek llahiyat’in idare-
sini kendi tizerlerine aldilar. Alt1 ya da sekiz ay siirecek olan bu
goreve, o sirada Erzurum’da bulunan Msy. William Clark davet
edilmisti. Bu siireye itirazda bulunan Rev. Clark, belli ki devaml1
kalmay1 istiyordu ve istasyonun da bunu vermeye niyeti yoktu.
Geldi; fakat ben tam olarak hangi tegvikler altinda geldigini bil-
miyorum.

Ben ayrilmadan evvel llahiyat’taki genel egitim kismini ka-
patma karar1 verilmigti. Mevcut egitim ya asag: indirilecek ya-
hut tam anlamiyla bir teoloji egitimine yiikseltilecekti. Teoloji
egitimi i¢in tavsiye ettiklerimden on yedisini se¢tim. Genel yiik-
sek okul bir siireligine durduruldu.
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18 Y1l Aradan Sonra Amerika’ya Sila Seyahati

Yol hazirliklarimiz doért dortlikk yapildi. Esim ve ¢ocuk-
larim, dagilmis bir ev halkinin olabilecegi kadar {izgiindiiler.
Boston’dan Istanbul’a gitmek iizere gemiye bindigimiz giinden,
Istanbul’dan Boston’a gitmek iizere gemiye bindigimiz giine ka-
dar on sekiz y1l gegmisti. Buharli gemiyle Trieste’e, Venedik’e
ve ltalya iizerinden St. Gothard Passtan Paris’e ve Londra’ya
gittik. llging ve entelektiiel gezginlerden olusan bir toplulukla
birlikte ¢ok keyifli bir yolculuktu. Aralarinda Prof. Tyler ve Am-
herst Kolej'den birkag 6grenci; bir Oxford profesorii ile birlik-
te alt1 Oxford’ly; Sir Edward Mansfield; George Francis Train;
Mrs. ].P. Brown ve oglu; Brown adinda bir Ingiliz imalatg1 vardi.
Digerlerinden bahsetmeme vaktim yok; bazilar1 Hindistan’dan,
bazilar1 Kirim Savagi’ndandi.

Havamiz giizeldi; ne yemek masasinda ne de giivertede
canli ve bazen de harikulade bir sohbet hi¢ eksik olmadi. Sir Ed-
ward Mansfield’in iki kizima gosterdigi nazikane ilgi hafizamda
derin bir iz birakt1. Gemideki son aksam ve Verona’daki bir olay
belki bahsetmeye deger olabilir.

Bir gemi yolculugunun son gecesi genelde giiriiltiilii ve ne-
seli gecer. Orada gordiigiim iizere “iyi vakit gecirmek” i¢in 6zel
bir hazirlik vardi. Prof. Tyler'in ve diger birkag kisinin yaptig1
gibi ben de giiverteye ¢ekildim. Agirbash ve bilgili bir beyefendi
olan Londrali Mr. Brown bagkan segildi. Orada, kiirsiiden biraz
frenleyici bir giice ihtiyag olacagini hissettim.

Mr. Brown’la Tirkiye ve Tiirkler, onlarin kaynaklar1 ve
ellerindeki imkanlar hakkinda uzun konusmalarimiz olmustu.
Onun pek ¢ok hatali goriisiinii diizelttim. Bu diizeltilmeye, bir
Ingiliz i¢in olagandis1 sayilan bir riza géstermigti. Kamarada ne-
ler olup bittigini giiverteden hem isitiyor hem de seyredebili-
yorduk. Mutlaka kabul etmek lazimd: ki, eger akli selim galip
gelmezse vur patlasin ¢al oynasin tarzi bir ciimbiig olacakti.
En sonunda George Francis Train ¢agrildi. O da seyahatimizin
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hikayesini irticalen anlatmaya bagladi. Cok giizel bazi noktalara
degindi ve kahkaha tufanina sebep oldu. Nihayet misyonerlik
izerine konugmaya bagladi. Ona karg1 koymak i¢in derhal alt
kata indim. Hindistan’da gérmiis oldugu kadariyla misyonerleri
ve faaliyetlerini kii¢iimsedigini ve hor gordiiglinii a1k etti. Belli
ki orada bir amag igin bulundugumu anlamigt1.

Konugmasin bitirdigi an bagkan kiirsiiye davet edildi. Bir
firsat verilir diye neredeyse hi¢ umudum kalmamaisti. Fakat bag-
kan ayaga kalkt1 ve gemide bir beyefendinin bulundugunu séy-
ledi. Kendisinin evvelce benden Tiirkiye ve orada yasayan in-
sanlar hakkinda bagka bir kaynaktan edineceginden daha fazla
bilgi edinmis oldugunu dile getirdi. Benimle goriisiip konugmus
olmasi, bu yolculugu onun i¢in unutulmaz kilacakti. Bu toplu-
lugun, bir Amerikali misyoner olan Rev. Cyrus Hamlin’i dinle-
mekten memnun kalacagindan emindi.

Beni alkiglarla kargiladilar. Misyonerlik ¢aligmalarimizin na-
sil dort hat iizerinden yiriitiildiigiinii yarim saat tasvir ederek
anlattim: (1) Otuz bes kilise ile dini 6zgiirliik; (2) Egitimin nasil
timden 1slah edildigi ve bigim degistirdigi; (3) Artmakta olan
Kitab-1 Mukaddes boliimleri ve egitim literatiiriyle matbaa; (4)
Her daim zihni ve manevi aydinlanmanin disinda peyda olan
gelismis endiistriler. Sézlerim cogkulu alkiglarla sona erdi. Ge-
orge F. Train ise gézden kaybolmustu.

Ardindan Oxfordlu 6grencilerden ikisi gliverteye gelerek,
aksami kurtardigim igin bana tegekkiir ettiler. Serapa samatayla
dolu bir ciimbiige asil bir kapanis olmustu bu konusma. Ikisi de
misyoner olmak arzusunda olduklarini agikladi. Ne onlarin ne
de tesadiifen kisa bir ahbaplik kurdugum miimtaz profesorleri-
nin isimlerini hatirlayamiyorum. Yaklagik iki yil sonra o profe-
sor, esi ve baldiziyla Doguyu tekrar ziyaret etti. Bebek’te bana
cat kap1 bir ziyarette bulundular. Atélyemi gormek istedi ve
yapmakta oldugum iglere fevkalade hayran kaldigini ifade etti.
Ey hafiza, sen ne giivenilmez bir sanat eserisin!

Italya’nin Trieste sehrinde karaya ciktik. Sir Edward Mans-
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field biiyiik bir nezaket gostererek bir araba tuttu ve bize sehrin
biitlin ilging yerlerini gezdirdi. Sonra Venedik’e giden bir gemi-
ye bindik. Yanimda Kontes Pisani’ye verilmek tizere, babasi Dr.
Von Millingen’den aldigim bir takdim mektubu vardi. Otelimiz
eski saraylardan biriydi ve ihtisamli uzun mazisinin biraz ilging,
adeta yiirek pargalayici hatirasint muhafaza ediyordu. Kontes,
sanatinda uzmandi; Venedik’e ait sayisiz seckin sanat eserini
gostermek igin biitiin giinlinii bize ayirdi.

Kendisi gergek bir Hiristiyan hanimefendi gibi goriintiyordu.
Pazar giinii otelde Amerikali sarkicilardan bir koro olugturmami-
21, koronun ona bizim bazi mitkemmel ilahilerimizi séylemesini
istedi. Katolik Kilisesi’nin bu sahada Protestanlarinkilerle kiyas-
lanabilecek tarzda higbir sey yapmadigini s6yledi. Sarkicilar1 ve
ilahicileri bulmay: bagardik. Rock of Ages [Asirhik Kaya], Just as [
am [Sadece Oldugum Gibi], Jerusalem [Kudiis] gibi ilahileri s6y-
lediler. Kontes sahsen son derece memnun kaldigini ifade etti.

Venedik’ten Verona’ya gectik. Sehirdeki ilging antika-
lar1, Scaligeri’deki mezarlari, meshur amfi tiyatroyu, Roma
Imparatorlugu’nun en miikemmel kalintilarin1 ve diger degisik
ilging nesneleri gezip incelemek i¢in iki giiniimiizi harcadik.
Charles Albert’in 6zgiirliige kavugsmak amaciyla Avusturyalilara
kars1 gerceklestirdigi miicadeleyi ve Verona yakinlarindaki son
ve talihsiz savagini vaktiyle Oylesine derin bir ilgiyle okumus-
tum ki, beni ve kizlarimi savasin yapildigi meydana gotiirsiin,
ayni zamanda modern Italyan sanatinin en nefis abidelerinden
bazilarinin bulundugu Campo Santo’yu ziyaret edelim diye bir
fayton kiraladim.

Bu gezinti bizi miistahkem bir tepenin giris kapisinin ya-
kinina gotiirdi. Burasi, Avusturyalilarin bir ayaklanma ¢ikma-
s1 halinde asileri piiskiirtmek adina Verona'y: topa tutmak igin
3.000 pare top yerlestirdikleri tepeydi. Bu istihkamlar1 gérme-
ye can atiyordum. Faytoncuya bizi o kapiya kadar gotiirmesi-
ni séyledim. Kesin bir dille reddetti. Eger boyle bir gsey yaparsa
Avusturyalilarin onu yakalayip hapse atacagini, oradan igeri hig
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kimsenin giremedigini s6yledi. Adamin s6zlerine binaen biz de
faytondan indik ve kapiya yaya olarak gittik. Simdi boyle bir
yere girmenin iki yolu vardir: Biri, yiiksek bir makamdan alinan
bir emir ile; ikincisi, gocuksu bir basitlikledir. Ikincisine bel bag-
lamaya mecbur kaldim.

Iki giizel kizim Henrietta ve Susan ile birlikte kapidaki
haydut goriiniimlii muhafiza dogru gittik. Almanca konusama-
yacaktim; lakin kizlarim bu dili seri konustuklarindan dolay:
benim terciimanlarim olmak zorundaydilar. Amerikan pasa-
portumu ¢ikardim ve kizlara, benim bir Amerikan misyoneri
oldugumu, Istanbul’dan iilkeme gidis yolunda bulundugumu
ve buradaki eserleri gérmeyi istedigimi bildirmelerini s6yledim.
Subay, “imkansiz, imkansiz!” diye cevap verirken muhafizlarin
biyikli suratlarinda bir giilimseme vardi. O zaman séyle dedim:
“Liitfen bir sonraki kumandani ¢agiriniz!” O da 6yle yapti. Us-
tiine iistliik oyalaniyordu, fakat yola gelmez bir adamd1. Onceki
gibi seslendim: “Liitfen bir sonraki kumandani ¢agiriniz!”

Biraz gecikmeden sonra azametli hog bir subay gériindii.
Cehresinde belirgin bir merak ifadesi vardi. Kizlarla Almanca
konugmaya bagladi. Cok az anlayabiliyordum. Sogukta digarida
tutuldum. Subayin bu karsilikli konugsmaya derinden ilgi gos-
terir hale geldigini ve onlar1 onayladigini gorebiliyordum. Kiz-
larima soy soplarini, egitimlerini, hangi dilleri konustuklarins,
ikametgahlarini ve diger pek ¢ok seyi sormustu. Agikgas: kizlar
onu kendilerine epeyce hayran birakmiglardi. Bir siire daha on-
larla konustuktan sonra subay bana dondii ve soyle dedi: “Bir
zabit gorevlendirecegim. O size dilediginiz biitiin eserleri goste-
recek.” Adige Nehri'nin Verona’nin kargisina diisen kiyisindaki
tepe, binlerce topun dolduruldugu ugsuz bucaksiz bir kaleye do6-
niistiiriilmiistii. Bdylece o muhtegem kaleye gotiiriildiik.!

! Yazarn ziyaret etigi bélge ve kale, yiizyilin baglarinda Italya ile Avusturya
arasinda problem olan bir coprafyadir. Adige Nehri, Italya’nin Po Nehri'nden
sonra uzunluk bakimindan ikinci siradaki akarsuyudur. Kaynaklara gére
1805’ten sonra ltalya kralligina ait bir Yukar1 Adige yonetim bélgesi ve bir
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Birkag giin Paris’te gegirdik. Mr. Robert ve esiyle; Fransiz
Protestan pastorler Fisch ve De Pressensé ile goriistiik. Mr. Ro-
bert, Robert Kolej'e onciilitkk etme konusunu diigiinmeye bas-
lamigt1 ama higbir sey s6ylemedi. Paris’i tamamladiktan sonra
Londra’ya gegtik.

Londra’daki “Tiirk Misyonlarina Yardim Cemiyeti”

Londra’ya vardigimizda daha evvelden yaptigimiz plana
gore dogruca Strand Adams Caddesi, no. 7’deki Tiirk Misyon-
larina Yardim Cemiyeti’nin (The Turkish Missions Aid Society)
ofisine gittim. Bu cemiyet, benim Bebek’teki ¢alisma odamda
dogdugu i¢in olan biteni nakletmek ilging olacaktir. Cemiyetin
gercek kurucusu, bir Ingiliz din adami olan Rev. Cuthbert G.
Young’d1. Biiyiik dl¢iide saghiginin diizelmesi igin 1853 yilinda
Musir ve Suriye yoluyla Istanbul’a gelmigti. Doguda, mevcut ¢a-
ligmalara yardimci olabilecegi bir yer bulma arzusundaydi. Her
seyden once kendisi Tiirk Misyonlarina Yardim Cemiyeti iiye-
siydi. Onu Bebek llahiyat’in yakinlarindaki bir evde buldum ve
teoloji derslerinden birine 6gretmen olarak girmesine miisaade
ettim. Terciiman olarak onunla saga sola gittim. Faaliyetlerimiz-
le ¢ok ilgilendi ve su neticeye vardr: “Ermeni 1rki, Tiirkiye’ye gi-
rig vasitasi olacak agik bir kapidir.” Biiyiik bir hevesle kendisini
Ermenice 6grenmeye verdi. Sik sik bizimle ¢ay iger, bize adam
degil de para yardimi yapacak bir Ingiliz cemiyeti kurma fikrini
acardi. Buradaki misyon tegkilatinin neden hep Amerikal1 kal-
mast gerektiginin siyasi nedenlerini agik¢a gormiistii.

Ermeni dilindeki seslerin ve deyimlerin ¢ok farkli oldugu-

de Adige bélgesi vardi Birincinin merkezi Trentino, ikincinin merkezi ise
Verona sehriydi. Trentino’yu olusturan Adige Vadisi uzun siire Avusturya-
lilarin elinde kaldi. Trentino, Sen-Germen Antlagmasi’nin imzalanmasindan
(10 Eyliil 1919) sonra ltalya’ya geri verildi. 1939’da Yukari Adige niifusunun
Almanca konugan kesimi Almanya’ya génderildi. C.N.
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nu anlayan ve kirk yasina varmis olan Mr. Young, burada bize
sahsi yardim etme fikrinden vazgegip eger miimkiin olursa bir
yardim cemiyeti kurmak amaciyla Ingiltere’ye déndii. Béyle bir
karardan sikg¢a bahsediliyordu. Fakat bir sabah gelip hoggaka-
lin diyerek hepimizi sagskina ¢evirdi. Biitiin iglerini ayarlamist1.
Evinde iki ii¢ par¢a egya birakmig, bana da onlar1 saklamamai rica
etmisgti. Ben de “onun hatirasina” bunlari muhafaza ettim. Bir
bagka iklime aniden firar eden bir kug gibi ugup gitti. Cemiyet
kurma fikri onu tamamuyla ele ge¢irmis ve biitiin biitiin igine
cekmisti.

Ingiltere’ye ulagtiktan kisa siire sonra bana bir mektup
gonderdi. Ingiltere’nin en iyi adamlarindan bazilarinin kendi-
sini miispet karsiladiklarini ve cesaretlendirdiklerini s6yliiyor-
du. Bunlar Shaftesbury Kontu,? Sir Culling Eardley,? Sir Edward
Buxton ve digerleriydi. Aralarinda Ingiltere Kilisesi’'nden olan
da olmayan da vardi. 3 Temmuz 1854 tarihinde Exeter Hall'in
en alt katindaki bir odada s6z konusu cemiyet kesin olarak ku-
ruldu. Mr. Young’in, en tatmin edici sekilde meydana gelen bu
sonugtan duydugu seving ve memnuniyet had safthadaydi. Daha

? Yazarin isim zikretmeden bahsettigi kont biiyiik ihtimalle 7. Shaftesbury
Kontu Anthony Ashley Cooper’dir. 1801-1885 yillar1 arasinda yagamis olan
bu kisi, babasinin 1851’deki 6liimii iizerine onun makamina gegti. 1830'da
Leydi Emily Cowper’le evlendi ve on evlad: oldu. Leydi Cowper’in annesi,
ikinci evliligini Lord Palmerston ile yaptigindan dolays, asagida zikredilecek
olan Lord Palmerston, Kont A.A. Cooperin iivey kayinpederi olmaktadir.
Shaftesbury ise Ingiltere’nin Dorset bélgesindeki bir kasabanin adidir. Yazar
daha sonraki bélimlerde de bu sahistan bahsedecektir. C.N.

3 SirCulling EARDLEY (1805-1863): Babas: 2. Baron Sir Culling Smith tarafin-
dan Huguenot kokenlidir. Annesi ise Londrali Yahudi banker Sampson
Gideon’un kizidir. Eton Kolej ve Oriel Kolej'de okuyan geng Culling aldig:
egitim dogrultusunda iyi bir Protestan oldu. Ancak hayat: boyunca dini 6z-
giirliikleri savundu. Babasinin éliimiinden sonra (1829) onun baron payesini
devraldi. Ulkesinde Fakirlik Yasalar’nin himisi oldu. Ingiltere/Anglikan
Kilisesi'nin geligmesinde rol oynadi Tiirk Misyonlarina Yardim Cemiye-
ti'ndeki gorevi yaninda Londra Misyonerlik Cemiyeti’'nin mali isler sorum-
lulugunu yiirittii (1844-1863). Ayrica Liibnan’daki Hiristiyanlar igin bir yar-
dim fonu olugturdu. Dini ve sosyal alanda daha pek ¢ok ¢alismaya bizzat
igtirak etmigtir. C.N.
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énce Ermeni Misyonu’nun babasi Msy. Dr. Dwight Ingiltere’de
toplantilar diizenlemeye davet edilmis, ancak kaderin bir cilvesi
olarak engellenmigti. Onun yerini ben aldim. Bu durum Ingilte-
re ve Iskogya’daki en iyi Hiristiyan cemiyetlerinden bazilariyla
iliski kurmamu saglad.

Londra’daki Goriismeler, Toplantilar ve Davetler

Her ne kadar hastaligindan dolay: iglerden el etek gekmeye
mecbur kalmis oldugunu bilsem de Mr. Young’la ok mutlu me-
sutgegecek bir goriisme yapmay1 umuyordum. Elden génderilen
bir notunu aldim. Titrek eliyle yazdig1 bu notta acele gelmemi
ve kendisini gormemi 1srarla istiyordu. Fakat bunun ilisigindeki
esinin notunda ise onun ¢ok fazla zayif distiigii, ailesi disinda
hi¢ kimseyle goriisemeyecegi hatta benim varligimin bile onda
cok fazla heyecan yarattig1 sdyleniyordu. Bir miiddet daha yasa-
d1 ve huzur iginde vefat etti. Onun bu ¢aligmasi onu yagatmak-
tadir ve Tiirk Misyonlarina Yardim Cemiyeti onun bir yadigaridir.

Cemiyetin Londra'daki ofisinde oranin yetenekli ve be-
cerikli sekreteri Rev. Mr. Birch’le, bagkan vekili Sir Culling
Eardley’le, Dr. Holt Yates’le ve Dogu Hindistan’daki hizmetten
Yargic Wheatley’le goriigtiim. Bunlar cemiyetin icra komitesi
tiyeleriydiler. Cok candan karsilandik. Dr. Holt Yates’le yapti-
g1miz bir saatlik sohbetten sonra bizi Brompton Meydanr'ndaki
evine gotiirdii. Ertesi glin cemiyet bagkani Shaftesbury Kontu'nu
ziyaret ettik. Dr. Holt Yates, Akdeniz’den Firat Nehri’'ne kadar
yapilacak bir demiryolu projesiyle yakindan ilgilendi.

Bahsettigimiz demiryolunun son istasyonunun Suadiye’ye*

4 Ad gegen Suadiye, Istanbul’daki ayn1 ad1 tastyan semtle karigtirlmamalidir.
Burasi Iskenderun yakinlarinda yer alan ve giiniimiizde Samandag: olarak
bilinen ilgenin eski adidir. $6yle ki, 19. yiizyilin son ¢eyreginde giindeme ge-
tirilen ve Istanbul’dan Basra’ya kadar olmas: diigiiniilen demiryolu projele-
rinden bazilari, 6zellikle Ingilizlere aitti. Ornegin Francis Chesney ve Henry
B. Lynch, Iskenderun’dan yahut Samandagi’'ndan (Suadiye) itibaren Bagdat-
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yapilacagindan emin oldugu icin orada biiyiik bir arazi satin
almig, okullar ve isletmeler kurmus; boylece gercek Hiristiyan
medeniyetinin baglangicin1 yapmisti. Bu muazzam girisim kafa-
sin1 ve yiiregini o denli doldurmustu ve Parlamento’da istedigi
etkiye sahip olan Shaftesbury Kontu’na bask:i yapmak igin eli-
ne Oylesine bir firsat ge¢misti ki, Tiirk misyonlarina yer kalma-
mistt. Bu durum agikgas: kontu rahatsiz etmigti. Goriismenin
sonunda bana “sizinle yarin sabah miimkiin olan en uygun va-
kitte, fakat saat 10.00 ila 12.00 arasinda herhangi bir zamanda
tekrar goriismeyi isterim” dedi.

Verilen saate uygun olarak 10.00’da oradaydim. Tiirkiye’de-
ki faaliyetlerimizle ilgili, kontun pek ¢ok sorusunu cevapladim.
Uzun bir sohbetten sonra memnuniyetini dile getirdi ve sunlar
soyledi: “Londra’daki farkli Protestan dini gruplarindan gelecek
elli veya altmug kisiyle bir salon toplantisina katilmam lazim.
Isin 6ziine dair bana ne anlattiysaniz, akliniza gelebilecek bagka
seylerle birlikte onlara da anlatmanizi istiyorum.”

Bu isi de bagimdan atmigtm. Fakat ayrilmak {izereyken
bana, “Dogudaki konsolosluk hizmetlerimiz konusunda size
bazi sorular sormak istiyorum” dedi. Kont o kadar yalin, o kadar
nazikti ki; sonundan hig¢ kugkulanmadan serbestge sohbete gir-
dim. Sistemin hem Tiirk tarafinin hem de Ingiliz tarafinin gikar-
larina zarar veren yanlslar1 oldugunu diisiindtigiimii belirttim.
Ondan gelen sayisiz soru beni konunun igine ¢ekti de gekti; ta
ki yasak bolgede dolagtigimi fark edinceye kadar. Zira misyoner
olarak bizler, yabancilarin siyasi ¢ikarlarina, misyonerlik faali-
yetiyle dogrudan baglantili olandan daha fazla ilgilenmemek
lizere sabitlestirilmistik. Konugsmanin sonunda bana géyle dedi:

“Sizin gézlem ve tecriibelerinizi temel alan goriigleriniz fev-
kalade dikkatimi ¢ekti. Bunlar benim sahsi izlenimlerimle tam bir
uyum igerisinde; bityiik 6l¢iide onlar1 kuvvetlendirdi ve gelistir-

Basra-Kuveyt'e uzanan bir hattin ingasi iizerinde ¢alistyordu. Genig bilgi i¢in
bk. Mehmet Begsirli, “Bagdat Demiryolu’'nun Akdeniz Uzantist: Toprakkale-
Iskenderun Demiryolu”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalan Dergisi, Erzurum 2004, S.
23,s.215-236. C.N.
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di. Konsolosluk hizmetlerimizde bir reform i¢in Parlamento’ya
takdim etmek iizere bir tasar1 hazirlayacagim. Sizin, kayinpede-
rim Lord Palmerston’i gérmenizi ve bana séylediklerinizi 6zgiir-
ce ve harfi harfine ona da aktarmanizi istiyorum.”

Elimden geldigince kibar bir sekilde geri ¢ekildim ve misyo-
nerlik kurallarindan birini ¢ignedigimi itiraf ettim.

“Haynur, ¢ignemediniz! Siz tam da dogru olan1 yaptimiz!”

“Fakat Lord Palmerston’a bdyle bir konuyla ilgili gidigim
beni fazlasiyla zor durumda birakmaz mi¢”

“Bog verin, bir sekilde ben bunu hallederim.”

Oradan ayrilmak iizereyken Canterbury Baspiskoposu’na
gitmek i¢in nasil bir tavsiye mektubu elde edebilecegimi sordum.
Istanbul’da inga edilmek iizere olan Memorial Kilisesi'nin ayin ve
adetlere bogulmusg karakterini protesto etmek amaciyla goriige-
cektim. “Tavsiye mektubuna ihtiyaciniz yok sizin. Ona bir not
yaziniz. Bir Amerikali misyoner olarak Istanbul’da yapilmas:
tasarlanan Memorial Kilisesi ile ilgili ekselanslariyla goriismeyi
arzu ettiginizi sdyleyiniz.”

Dedigi gibi yaptim ve soyle bir cevap aldim: “Yarin sabah
erken bir saatte, Lambeth Sarayr’nda.”

Dr. Holt Yates’e “erken saatin” ne anlama geldigini sordum.
Benim en erken saatim, 6gleden evvel 05.00’te baghiyordu. Fa-
kat bagpiskopos buna itiraz edebilirdi. “Ne!” dedi miikemmel
doktor, “Londra’daki en erken saatin ne anlama geldigini bilmi-
yor musunuz¢ Bu her daim saat 10.00 anlamina gelir.”

Saat 10.00’da Lambeth Sarayi’'ndaydim. Bagpiskoposla,
onun muhtegem kiitiiphanesinde bir saat goriistiik. Nazik bir
Huristiyan beyefendi gibi goriiniiyordu. Dogu hakkinda, misyo-
nerlik ¢aligmalarimiz hakkinda, Kirim Savagt’nin sonuglar1 hak-
kinda, Dogu kiliselerinin durumu ve reform ihtimalleri hakkinda
bir siirii soru sordu. O yerde kurulacak olan ve ritiiellere dayal:
bir Yiice Kilise’nin arzi1 endam etmesine yonelik itirazlarimiza
girdi iyice. Neler yapilabilecegini g6z éntinde bulundurmaliyds;
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benden meslektaglarimi, yaptiklar: galigmalara kendisinin sem-
pati duyduguna dair ikna etmemi istedi.

Bu ziyaretten son derece memnun kaldim; lakin o kiitiipha-
ne ve oradaki egyalar hari¢ olmak {izere bir bagpiskopos ile bir
entelektiiel Hiristiyan arasindaki asgari fark: algilayamadigimi
kesfettim.

Shaftesbury Kontu’nun ikametgahindaki salon toplantis
tarifsiz derecede ilgi ¢ekiciydi. Soylulardan su an gérevde olan
Lord Waldegrave ve Sir Culling Eardley vardi. Leydi Waldeg-
rave oradaki tek hanimdi; kocasinin sagligindan endigelen-
mesi dolayisiyla toplantida bulunmak igin izni istemisti. Lord
Waldegrave’e ¢ok yakin bir gegmiste hafif bir fel¢ gelmisti ve iyi-
lesmisgti. Karis1 yanindan hi¢ ayrilmamaisti. Cok sevimli ve haysi-
yetli bir hanimdi; orada hazir olan beyefendilerin gosterdikleri
saygtyla gozle goriiliir bigimde ilgilendi. Leydi Shaftesbury tam
da toplanti sona ererken arzi endam eyledi. O dénemin meghur
vaizi ve kahini Dr. Cumming, becerikli bir adam olan Rev. Dr.
Edwards, adini unuttugum asil bir ailenin geng oglu de oraday-
dilar. Bir digeri Saygideger Rev. Baptist Noel’di. Ayrica degisik
dini gruplara mensup bagka pek ¢ok kisi de bulunuyordu.

Tirk Misyonlarina Yardim Cemiyeti'nden dostlarimizin
bazilari, beni Anglikan Kilisesi’yle kars1 karsiya getirecek bir sey
soylemeyeyim diye miithis bir endise igerisindeymigler. Onlara
soyle karsilik verdim: “Agik konusacagim; ortaya atacagim ya-
hut ortbas edecegim higbir sey olmadigindan Anglikan Kilisesi
ya da bir bagkast umurumda bile degil.”

Bir papaz duay1 yapti; ardindan Kont bizim Doguda yiiriit-
tigiimiiz misyonerlik faaliyetlerimizin genel vaziyeti hakkinda
yarim saat konugsmami, aksamin son kismini soru ve cevaplara
aywrmamu teklif etti.

Salonda bulunanlardan gelen sorular birbirinden bagimsiz-
d1 ve bir hayli de ¢oktu. Bunlar1 hatir1 sayilir l¢tide 6zgiir ve
dostga bir tartigma izledi. Gece iyice ilerlediginde hafif bir seyler
yemek lizere yemek salonuna davet edildik. Masa merasimsizdi
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ve etrafina oturamayacak kadar ¢ok insan vardi. Sofra s6giis-
lerle, koftelerle, keklerle ve degisik tiirden meyvelerle doluy-
du. Atalardan kalma muhtesem biife neredeyse salon boyunca
uzantyordu ve {izeri yine eskilerden kalma giimiig ¢ay ve kahve
takimlariyla kapliydi. Ortalarda bir hizmetgi var miyds, hi¢ ha-
tirlamiyorum. Sohbet ge¢ bir saate kadar siirdii. Herkes yatma-
ya gekilirken Kont da toplantidan duydugu memnuniyetini dile
getirdi. Davamizin yararina son derece gii¢lii bir motivasyon
kazandigimizi s6yledi.

Ertesi giin agagidaki samimi mektubu aldim. Daha sonraki
onlemler adina en ufak bir laf edilmiyordu:

Londra 11 Temmuz 1856

Sevgili Dr. Hamlin,

Diin akgam ikametgdhimda yapilan toplanty, Birlegik Devletler ta-
rafindan kurulan Ermeni Misyonu’nda sizin ve meslektaglarimizin
yapmakta oldugu ¢aligmalarin gidisatindan ziyadesiyle etkilendi.

American Board’un mahiyetine ve yénetimine besledigimiz saygi-
dan dogan derin hiirmet ve muhabbete dair; onun faaliyet halka-
larini giiciimiiz 6lgeginde genigletmemiz gerektigine dair ifade ve
duygular1 eminim tekrarlamama hacet yok.

Bizler Bulgaristan’in Protestan misyonerlerin ¢aligmalar igin ve-
rimli bir tarla olacagina kaniyiz. Inaniyoruz ki, Bulgaristan’da
yapilacak caligmalar, Tiirk Imparatorlugu’'nda bu derece mutlu
sonuglar hasil edenler kadar hi¢ kimseye giivenle emanet edile-
meyecektir.

Bu yiizden sizden ricamiz, misyoner kardeslerinizi Bulgaristan’a
iki misyoner yollanmasi y6niinde harekete gegirmeniz ve bunun
sorumlulugunu bizim de iistlenmemize izin vermenizdir. Onlara
nezaret etmede bizler kendi payimiza bir miktar tedarik etme adi-
na, maigetleri i¢in yilda 300 sterlin verecegimizi bildiriyoruz. Ay-
nca Incil Cemiyeti'ne, orada Kutsal Metinleri dagitacak bir kitap
saticis1 géndermesi igin baski yapacagiz. Malta Koleji de iki ya da
ti¢ genci okul 6gretmeni ve din bilgileri 6greticisi olarak yetistir-
mek i¢in gerekli olan paray: bulacak.
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Bu planin kabul edilebilirliginden eminim; Yiice Tanr’nin inaye-
tiyle bu ¢alismanin bagarisiz olamayacagina sonsuz giiveniyorum.
Saygilarimla

SHAFTESBURY

Salon toplantisindan kisa bir siire sonra Canterbury
Bagpiskoposu’ndan da bir mektup aldim. Birkag arkadasiyla be-
raber beni de 17 Temmuzdaki bir aksam yemegine davet edi-
yordu. Yukaridaki mektubu Dr. Holt Yates’e gosterince, “Shaf-
tesbury Kontu’nun, sizin Lord Palmerston’la gériismenizin ka-
¢inilmaz oldugunu diisiinmesinin yolu ...” dedi ve ekledi: “Bu,
Waterloo Savag’nin® yil déniimii yemegi. Fransiz ittifak: yii-
ziinden bu yil higbir yildéniimiiniin hatirasina bir aksam yemegi
verilmedi. Fakat degisik topluluklar daha 6zel yemek davetleri
vereceklerdir.” Lord Palmerston ve Shaftesbury Kontu’nun yan
sira kesinkes goriismem gereken dort ya da bes beyefendinin
adin1 verdi.

Southampton’dan gegisimi ayin 14’tine daha evvelden ayar-
lamigtim. Boylelikle ¢ileden kurtuldugum ig¢in memnundum.
Dr. Yates biletimi bir sonraki geminin biletiyle degistirmeyi tek-
lif etti; lakin ben bunu net bir dille geri ¢evirdim. O zaman bu
Biiyiik Britanya vatandasi, bu Yanki’yi tuzaga diisiremedi.

Ingiltere’den ayrilmadan énce Tiirk Misyonlarina Yardim Ce-
miyeti ile 1 Ekimden evvel geri donmem ve birkag haftay1 cemi-
yet yararina Ingiltere’de ve Iskogya’da diizenlenecek olan halk
toplantilariyla gecirmem hususunda diizenlemeler yaptik.

$ Waterloo Savagn: Belgika’'nin Briiksel sehri yakinlarindaki Waterloo’da
1815'te gergeklesti. Fransa Imparatoru Napolyon’un son savagi olarak tarihe
gecen bu savag, Ingiltere-Almanya ittifak giigleriyle Fransa arasinda vuku
bulmug, yenilen taraf Fransa olmugtu. C.N.
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Nihayet Amerika’dayim

Persia adli gemiyle tilkemize dogru giktigimiz yolculuk, Hi-
ristiyan hanimefendi ve beyefendilerle kurdugum dostane ilig-
kilerle hos bir héle geldi. O zamanlar Episkopal din adamlari
digindaki herhangi bir kimsenin Sebt giinii ayinlerini icra etmesi
Cunard Kumpanyasi’nin kanunlarina aykiriydi. Yolculardan bir-
kag1 kaptana vaaz i¢in beni davet etsin diye ricada bulunmuslar.
Birdiizenleme yapildi. Buna goére kaptan ayini okuyacak, ben de
vaaz edecektim. Kapanus irticali bir dua ile olacakti. Bu yenilik
genel olarak yolcular tarafindan ziyadesiyle begenildi.

On sekiz yillik bir aradan sonra on dort giinlitk deniz yolcu-
lugunun ardindan anavatanimin kiyilarini1 yeniden gérmistiim.
Boston & Albany tren garinda agabeyim Hannibal ile birbirimizi
bes defa gegistikten sonra kargilastik. O Cyrus’u ariyordu, ben
ise Hannibal’i; lakin birimiz digerini tanimiyordu. Mutlaka bazi
hatalar var diye disiinerek gardan ayrildik. Nihayet bulusunca,
birbirimiz oldugumuzu anlamis olmamiz lazim ki birimiz séyle
bagirdi: “Sizin benim kardesim olmaniz miimkiin mii acaba¢”
Oteki de kargilik verdi: “Siz de benim kardegim misiniz$” Az ¢ok
agina tanidiklar beni tanimakta hi¢ zorluk ¢ekmediler; ne de ben
onlar1 tanimada zorlandim. Kiz kardesim Rebecca’yla karsilag-
tigimda da bu durumun biraz benzerini yasadim. Cok samimi
iligkileri olan kigileri sarsan ve en candan dostun digerinin go-
zline tuhaf gériinmesine yol acan sey anlik degisimlerdir. Bag-
kalarinda izlenim birakanlar ise yalnizca genel 6zelliklerdir ve
onlar asla degismezler. Yirmi bir yildir hi¢ gérmedigim arkada-
sim Springfield’li Diyakoz Erastus Hayes beni bir bakista tanidi.

Memleketimdeki her sey olaganiistii bir sekilde degismis
goriiniiyordu. Herkes Ingilizce konuguyordu! Herkes ¢ok gik
glyinmisti! Atlar ve at arabalar tiirld tiirliyda. Pulluklar ve tir-
miklar, oraklar ve tirpanlar degisime ugramiglardi. Hakikaten
de her endiistrinin alet ve edevat: degismisti. Bildigimiz ¢ekig
degismisgti. Eski bir sabanin ve eski bir gezinti arabasinin kalinti-
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larina yiiregim ezilerek baktim; simdi ise yaramaz dékiintiilerin
arasina atilmiglardi. Bunlar ¢ocuklugumda gérkemli egyalard.
“Bunun, hani o benim delikanliyken Norway’den satin aldigim
pullugun aynis1 olmast miimkiin mii¢” dedim. $imdi yaglhlik
devresini gegiren hantal goriiniimlii bir nesneydi ve elbette do-
kiintii egyalar yigininda inzivaya ¢ekilmigti!

Agabeyim, ¢ocuklugumuzdan yadigar birkag seye itina gos-
termigti; fakat onlar da ortadan kaybolmustu. Cok sevdigimiz
bir elma agacinin gévdesinden yaptigim bir raf diginda, ¢ocuklu-
gumun gectigi evde hatiralardan bagka higbir sey yoktu!

1837-38 yilinda alt1 veya yedi ay kadar vaaz ettigim Payson
Kilisesi’'nin bulundugu Portland’1 ziyaretim, hiiziinlii olaylarin
golgesiyle birlikte pek hostu. On sekiz yil boyunca 6liimler ki-
lise cemaatine darbe indirmisti ve en segkin iiyelerden bazilari,
canlarindan aziz tuttuklar: ve delicesine sevdikleri pastorleriyle
[Hz. Isa ile] hemhal olmak iizere gitmislerdi.

Kisa siiren kilise gérevim dénemimden hala hayatta olan
¢ogu kimseyle goriismekten dolay1 miithis bir haz aldim ve ger-
¢ek bir Hiristiyan hayati yagadiklarini goriince onur duydum.

Kisa dénemlik bu pastérliigiimiin son haftalarinda bir Geng
Hanimlar Misyonerlik Cemiyeti (Young Ladies’ Missionary So-
ciety) kurulmug ve Ermeni Cemberi (Armenian Circle) diye isim-
lendirilmigti. Miss Howe, Miss Pope, Miss Poter, Miss Sinclair,
Miss Hubbs, Lord kardegler, Miss Pearson, Miss Payson, Miss
Thaxter ve yirmi-otuz kadar bagka bazi hanimlar bu ¢emberin
kurulusunda yer almiglardi. Onemsiz bir yanlis anlamanin, ciddi
bir felakete sebep olmasina ramak kalmist. Cember iiyeleriyle
bir toplant:1 yaptim ve Hamlin Cemberi olan eski ismi Ermeni
Cemberi olarak degistirmeye onlar1 ikna ettim.

Ertesi glin gember tiyelerinden {igii beni ziyaret ettiler. Ken-
dilerine ¢ok biiyiik hiirmet besledigim bu hanimlar endigeliydi-
ler ve bakislar1 utangagtu.

“Korkarim bana bazi kétii haberlerle geldiniz” dedim.



“Evet beyefendi, bizi gergekten utandiran haberlerle geldik.
Korkariz sizin diinkii uyarimiz Miss P..."ye yonelikti. Bu ise ce-
miyete epeyce zarar verecek, belki de onu dagitacak. Sizin buna
bir ¢are bulmanizi istirham ediyoruz.”

“Bu ne demek oluyor simdi¢ Ben Miss P...’ye ne uyarisinda
bulunmugum$”

“Siz ona ‘sizin kaba s6ziiniiz” demigsiniz.

“Miss P..., kaba sozler sarf edecek bir hanim degildir. Ben
de ona veya gemberdeki bir bagka iiyeye boyle bir hakarette
bulunabilecek bir adam degilim” dedim biraz kizarak.

“Fakat biz soylediginiz o s6zii isittik Mr. Hamlin, digerleri
de igitti. Onlar da bundan bahsediyorlar.”

“Simdi bana izin verin de sizi rahatlatayim. Her sey be-
nim huzurumda olup bitti. Miss P..., birkag giin evvel ‘cembere
Hamlin adini verme niyetlerinde olduklarindan bana bahsetti-
gini’ s6yleyince ben de ona, ‘bunun, sizin komik s6zlerinizden
biri oldugunu diisiiniiyorum Miss P..." dedim. Dedigim diyece-
gim iste bu. Hepinizin bildigi tizere Miss P..., komik s6zler s6y-
leyebilecek bir kadin, ama ‘hakaret edebilecek biri’ asla degil.”

Kadinlar nese icinde ¢ekip gittiler ve boylece yilanin bag:
kiigiikken ezilmis oldu. Boylesi olaylar huzur ortamini tehdit
ettiginde, dogrudan merkeze gitmek her zaman ne akillica bir
tavirdur!

Ermeni Cemberi yillar boyunca aktif misyonerlik faaliyetin-
de bulundu. Uyelerinden biri, Rev. Dr. E.E. Bliss'in esi olarak
Tiirkiye'ye gitti ve orada en yararli ve en sevilen misyoner ha-
nim oldu.

Geri dondiigiimde ¢ember benim i¢in Konferans Odasi’nda
bir karsilama téreni ve bir hayir garsisi tertip etti. Sergilenen eg-
yalarin hepsi yaklagik 100 dolara satild1 ve geliri bana verildi.
Ailem i¢in hoguma giden kiyafetler satin aldim. Odedigim para
gerisin geri bana geldi.

Bekar biraktigim bazi gengleri, iyice yaglanmig olan anneleri
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bana tanittilar. Kilise iiyesi 200 veya daha fazla insandan bel-
ki de ellisini on sekiz yi1l 6ncesinden taniyordum. Eski giinlerin
yasl iiyelerinden gogu ahirete gogmiislerdi ya da hayir ¢arsisina
katilamayacak kadar yaglanmiglardi.

On bes kisilik ilging bir topluluktan biri bile yoktu. Zanne-
derim bir tanesi yasiyordu. Bahsettigim, Payson Kilisesi, tiyesi
yasl kadinlardan olugmus son derece mitkemmel bir gizli ce-
miyetti. Iclerinden biri olan ve her giizel iste canla basla ve cid-
diyetle galisan bir kiz kardesin bagina pek ¢ok felaket gelmisgti.
Yash hélinde evinden ve kocasinin gayrimenkuliiniin bulundu-
gu koydeki miilklerden mahrum edilmisti. Kilisedeki on iki ar-
kadas: sessizce bir araya gelerek tek yiirek oldular. Bu hanimlar,
kendilerinin tedarik edebilecegi herhangi giizel bir seyi onlardan
isteyecegi ve kilisenin hayir dernekleriyle asla karsilagsmayacagi
konusunda ona giivence verdiler. Mesele biiyiik bir bilgelikle,
duyarlilikla ve baganiyla halledildi. Kilise iiyesi miikemmel bir
dul hanimin maddi yardima giicii yetmemisti. O da onlara, evi-
nin iki odasim kiraya verdi. ki kat merdivenle ¢ikiliyordu; bu
bir gergek. Fakat bunun diginda ¢ok sirindi. Ortalama bir kira
verildi. Kadinin kirk yaslarinda ve saglik bakimindan naif olan
biiyiik kiz1 ev sahibesiyle ayni odada yatacak ve ona itinayla re-
fakat edecekti. Hanumlar tiim bunlar1 gergeklegtiren bir dernek
oldugunu hi¢ kimsenin bilmesine izin vermediler. Sadece aile-
ler, Mrs. B...’nin sik sik ziyaret edildigini ve ona pek ¢ok nefis
yiyecegin gittigini biliyorlardi. Dernek iiyeleri on bes giinde bir
defa o hanimin odasinda miikellef bir aksam ¢ay1 diizenliyorlar-
d1 ve bir arada negeli bir aksam gegiriyorlardi.

Bu caylardan birine ben de davet edilmistim. Bir hanim
bana Mrs. B...’nin acikli mazisini, bu dernegin kurulugunu an-
latmig, benden bagka higbir erkegin bunu bilmedigine beni ikna
etmisti. Mutat ziyaretleri ve Hiristiyanca hisleri oldukga iyi bili-
niyordu. Lakin bunun organizeli bir faaliyet oldugundan koca-
larina yahut ¢ocuklarina kesinlikle bahsetmemislerdi. Bu durum
kilisenin 6teki dul hanimlar1 arasinda da sefkate vesile olabilirdi.
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Cay davetine gittim. Ben o kadar da ¢ok sagirmamistim; aksine
herkesi ben ¢ok sagirtmigtim. On dort kisilik upuzun ve gik bir
masal Tahminime gore bu toplulukta altmis yagina ulagmayan
tek bir kadin yoktu; bazis1 daha fazlaydi. Mrs. B..., yetmis yasin-
daydi. Ancak hepsi otuz yaglarina geri donmiiglerdi. Hogga vakit
gecirmeye gelmislerdi ve tizintiiyii, sikintiy: bir kenara atmis-
lardi. Hos sohbet ve negeli gegen ¢aydan sonra bir ilahi séylendi
ve dua edildi. Ardindan herkes iki ya da tiger dakika 6nemli bir
meseleyi dile getirdi veya teklif etti.

Gecenin kalan kisminda saat dokuza kadar herkes bagimsiz
hareket etti. Kamusal, dini ve edebi konulara girildi; serbestge,
seviyeli ve bilgece sohbetler edildi. Kompliman yapma, saka-
lasma ve hazircevaplik istegi hi¢ olmadi. Buradakiler Payson
Kilisesi’nin elit tabakas: ve kayda deger bir topluluguydu. Mrs.
B..’nin gehresi tizerimde iz birakmigtir. Bu ¢ehrede bir safiyet,
bir kibarlik vardi. O ayni1 zamanda giiler yiizlii, hayat dolu bir
kadindi. Fakat bir hiiziin ve keder perdesi, 1g1g1n altinda bir gol-
ge de yok degildi; yahut benim hayal giiciim oraya yerlesmis-
ti. Payson Kilisesi’nin erkekleri arasinda da ender rastlanan bir
kardeslik s6z konusuydu. “Birbirinizin yiikiinii tagiyin” [Galat-
yaldara Mektup, 6/2] emri, goniilden itaat edilen bir emirdi. La-
kin igerisindeki sadelik ve direncin beni ¢ok fazla etkiledigi bu
Hiristiyanca hayatin ve sevginin giizel tablosu biitiiniiyle tarihe
karigmig ve “arkasinda bir enkaz dahi birakmamigt1.”

Bowdain Kolej'i ve Bangor’u ziyaretim son derece keyifliy-
di. Prof. Smyth, Prof. Upham, Prof. Cleaveland ve Prof. Packard,
yani yedi hocadan dordii gérevlerinin bagindaydilar. Benim i¢in
¢ok samimi bir hog geldin toplantisi diizenlediler. Son senemi
okudugum simifta iki 6nemsiz hatira vard: Biri ahsap dolabin
icine komiir kalemle yazilmis, biri de pencere pervazina kuvars
kristalle ¢izilmis ismimin yaziyor olmasi. Gittigim her yerde, o
siralarda giindemde olan Kirim Savag1 hakkinda konusmak zo-
runda kaliyordum ve salonlar1 dolduruyordum.

Waterfod’u ziyaretim beni digerlerinden daha fazla etkile-
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di. Anlagilabilmesi i¢in mutlaka tecriibe edilmesi gereken seyleri
burada tasvir etmeyecegim.

Henrietta ve Susan her yerde en zarif iltifatlara ve 6vgii-
lere mazhar oldular. Onlarla Bangor’da tesadiifen kargilasan
Philadelphia’li Miss Dillaye, ikisinden birinin egitim masraflari-
n1 {istlenmeyi teklif etti. Kizlar birbirlerinden ayr diismeye razi
gelmezlerdi. Burada atladigim pek ¢ok seyi, sosyal yagantimizla
ilgili hatiralarimda yazacagim. Onlar, seving ve kederlerimizden
tamamen ayri bir kayittir.

Geri Déniis Yolculugu

Eski dostlarla gériismek suretiyle tazelenmistim. Amerika’da
iki buguk ay kaldiktan sonra Persia gemisiyle Ingiltere’ye dén-
diim. 27 Eyliilde Liverpool’a ulastim. Londra’ya gitmenin tam
mevsimiydi. Irlanda’y1 uzaktan gérdiigiimiiz sabaha kadar son
derece sakin bir gemi yolculugu yaptik. Burada, geceyle giin-
diiziin esit oldugu zamanlarda tiim siddetiyle ortaya ¢ikan bir
firtinayla karsilagtik. Persia gemisi suyun tizerinde yiikseliyor ve
tepetaklak yuvarlaniyordu. Philadelphia’l: iki arkadasla giiverte-
ye ¢iktim. Korkuluklar: sikica tutarak, kimi zaman bu sudan ta-
mamen yiikselip havada dénerken yandan ¢arkli gemimizle ok-
yanus arasindaki mesafeyi hesapliyordum. Arkadaglarin géyle
¢1glik koparmalar: beni eglendirdi: “Asag: gidelim Mr. Hamlin!
Buras: tehlikeli goziikiiyor!” Cevap verdim: “Giivertede savru-
luyor olmamizin zerre kadar tehlikesi yok; hem asagidaki hava
¢ok bunaltici.” Fakat onlar geri gekildiler ve asagida kendilerini
daha emniyette hissettiler.

Firtinanin siddeti yiziinden Quinstown ile haberlesemiyor-
duk ve postayr miithis zorluklarla iletmigtik. Mersey’e girme-
den o6nce gegctigimiz gemi sayist sekizden agag1 degildi. Tehlike
icerisindeydiler; fakat kaptanimiz onlara herhangi bir yardimda
bulunulmasinin imkansiz oldugunu belirtti.
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Londra'ya vardiktan bir giin sonra Tiirk Misyonlarina Yar-
dm Cemiyeti'nin sekreteriyle ve oradan bir heyetle goriistiim.
Cemiyet namina kirk giin siirecek halk toplantilar1 diizenlenme-
sii¢in bir program hazirlandi. Shaftesbury Kontu ve Sir Culling
Eardley son derece samimiydiler ve Tiirkiye’deki Amerikan mis-
- yonlarini igten gelen bir ilgi ve coskuyla benimsemis gériiniiyor-
lardi. Southampton, Brighton, Wight Adasi, Londra, Liverpool,
Manchester, Bath, Clifton, Edinburgh, Glasgow’da toplantilar
tertip ettik. Veda toplantisini ise Londra’da yaptik. Halk toplan-
tlarina ilaveten ara sira salon toplantilari, din adamlarinin ve
niifuzlu kimselerin katildig1 toplantilar da yapiliyordu. Anglikan
Kilisesi’nin en segkin ruhanilerinden bazilariyla ¢ok hog goriig-
melerim oldu. Onlarin geceleyin yedikleri ancak on bugukta
baglayip gece yarisina siiren Isa’nin son aksam yemegi sindirim
sistemimi bozmugtu. Oyle ki, Istanbul’a geldikten aylar sonra
bile doért dortliik iyilesememigtim.

Edinburgh’daki toplantida meshur Dr. Duncan da hazir
bulunmustu. Toplant:1 sonrasinda Rev. Dr. Cullen’in Royal
Tarrace’de verdigi aksam yemegine gelmisti. Sehrin belediye
bagkan1 ve diger segkin kisileri de oradaydi. Sohbetimiz gece
yarisina kadar devam etti. En son ayrilan Dr. Duncan oldu ve
benim gemsiyemi kapip gotiirdii. Ancak bu masum hirsizigin
farkina varmig ve biz tam yatmak i{izereyken onu ijade etmek
i¢in geri gelmisti. Dr. Cullen, semsiyeyi alip gétiirmesinin Dr.
Duncan igin sira dig1 bir sey olmadigini, fakat geri déniistiniin
daha evvel hig yapmadig bir sey oldugunu s6yledi. Beraberinde
gotiirdligli esyalar: hep karis1 iade edermis. Dr. Duncan ¢ok mii-
kemmel, bilge ve kendisini davasina adamig bir insandi; ancak
dalginlik ndobetleri tedavi edilemez bir durumdaydi. Fakat bu
acayip hali olmasa Chalmers'in® bir emsali olurdu. Karis1 onun

¢ Yazar burada muhtemelen iinlii Iskog matematikgi ve ilahiyatgt Thomas
Chalmers’a (1780-1847) atifta bulunmaktadir. 1815-1823 arasinda Glas-
gow’daki Tron ve St. John kiliselerinde hizmet verdi. Biiyiiyen ve sanayi-
lesen gehrin sorunlariyla basa ¢ikma iddiastyla diyakoz (kilise yardimcilari)
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biitin randevularina yine onun namina gitmek zorundaydi
Aksi takdirde Dr. Duncan randevularini nadiren hatirlamaktay-
di. Dr. Cullen onun bagindan gegen su olay: anlatmigt::

Almanyal: iki okumug yazmis beyefendi Edinburgh’u ziya-
ret ederken Dr. Duncan’la goriismeyi ¢ok arzu etmigler. Onun
Dogu diinyas: hakkindaki bilgisinin farkindalarmis. Buna bagh
olarak bir beyefendi, bu iki Alman dostuyla birlikte Dr. Duncan
da evinde akgsam yemegine davet etmis ve Duncan’in karisina,
kocasinin randevusuna dikkat etmesi i¢in 6zellikle tembihte bu-
lunmus.

Saat yaklaginca karisi, o sirada bahgede ¢aligmakta olan dok-
torun yanina gitmis ve aksam yemegi davetini hatirlatmig. “A,
evet, bu aklimda. Hemen simdi gidiyorum” demis doktor. Fakat
kadincagiz onu birkag dakika seyrettikten sonra hala 6zene beze-
ne isine devam ettigini goriince tekrar yanina gitmis ve yemege
ge¢ kalmamasi gerektigini israrla tavsiye etmis. Doktor bunun
tizerine dogruca arkadaginin evine gitmek iizere yola koyulmus.
Oraya vardiginda fark etmis ki ellerine bahge toprag: bulagmis va-

uygulamasini yeniden canlandirdi. Buna gevresinden biiyiik destek geldi.
Onlarla birlikte sistemli bir bigimde bélge bélge dolasarak hafta iginde ve
Pazar giinleri faaliyet gosteren okullar kurdular. Chalmers halkin ihtiyagla-
rint semt kiliselerinin kargilayacagina inaniyordu. Andrews Universitesi’'nde
politik ekonomi dersleri verdi. 1823’te aynu iiniversiteye ahlak felsefesi pro-
fesorii olarak atand:. llahiyat profesérii olmak icin 1828’de Edinburgh’a ta-
sind1. 1830’larda Iskog Kilisesi biinyesindeki kilise geligtirme kurulu bagkani
olarak 200’den fazla kilisenin ingas:1 igin 300.000 sterlinin iizerinde bagg
topladi. 1843’te Bagimsiz Iskog Kilisesi’nin kurulmasiyla sonuglanan, “ki-
lisenin &zgiirliigiiyle ilgili tartismalarda” énemli rol oynadi. Ulke digindaki
misyonerlik faaliyetlerinin cogkulu bir destekgisiydi. Bu faaliyetlerin tilkede-
ki kiliseyi de yiireklendirecegine inaniyordu. Hepsinden 6nemlisi etkili bir
vaijzdi. Yaymnlanan vaazlariyla diger yazilarinin sati1 binlerle ifade edilmek-
tedir. Bk. W.J. Roxborogh, “Thomas Chalmers”, Hiristiyanlik Tarihi, Istanbul:
Yeni Yasam Yayinlari, Mayis 2004, s. 527. Thomas Chalmers’in, Protestan
anlayigtaki yurt dig1 misyonerliginin babalarindan biri olan William Carey
ile agdas oldugu burada hatirlanmalidir. Béylece dénemin Avrupa cograf-
yasinda hareketlenerek daha sonra Amerika'y1 da etkisi altina alan dinf uya-.
niglann (Great Awakening ve Second Awakening) kaynagina dair ipuglan
rahathkla gériilebilir. C.N.
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ziyette. Bu ihmali igin 6ziirler dileyerek evin hanimindan ellerini
yikamak igin bir yer istemis. Kadin ona 6zel bir oday1 gostermis
ve s0yle demis: “Biz sizi misafir salonunda bekliyoruz.” Gina geti-
recek kadar bir siire bekledikten sonra ev sahibi, Dr. Duncan’a ne
olduguna bakmaya gitmis. Dr. Duncan’,, tistiinii bagin1 ¢ikartmis
olarak gayet rahat bir sekilde yataga uzanmis bulmak, adam igin
ne biiyiik siirpriz olmustur ama! Onun bu dalginlhiklariyla ilgili
benzer hikayeleri sayfalar tutabilirmis.

Sabahleyin saat 7’de trene ulagtigimda goérdiigiim kisi Dr.
Duncan’in ta kendisiydi. “Diin aksamki toplant1 o kadar hogu-
magitti ki” dedi, “yeni bastan dinlemek izere Glasgow’a gidiyo-
rum.” Glasgow’da dogruca dindar milyoner Park’li Henderson’in
evine gittim. Kendimi toplantiya katilamayacak kadar bitkin ve
hasta hissediyordum. Mr. Henderson bana soyle dedi: “Sizin
olmadiginiz bir toplanti, Hamlet’in digsarida birakildigi Hamlet
oyununa benzeyecektir.” Seker ve konyakla sert bir ila¢ hazir-
lad1. “Bunu i¢ hemen iyileseceksin” diyordu hazirlarken. Biitiin
hayatim boyunca agzima tek damla igki koymamis oldugumdan
bu beni korkiitiik sarhos edecekti. Belki yaridan daha azini ig-
tim. Toplantiya gittim ve bir saat konustum. Dr. Duncan hemen
arkamdaki yiiksekge yere oturmustu. Edinburgh’taki séyledikle-
rimden higbir seyi atlamamam gerektigi konusunda endiseliydi.
Iki de bir elindeki bastonuyla beni diirtiikliiyor, orada anlatmis
oldugum falan anekdotu, filan olay: hatirlatiyordu. Her zaman
irticali konusuyordum ve “toplulugun dogal kanunlarina gore
her yeni konugmada yeni konular giindeme gelir” kuralinca her
zaman ayni konulara atifta bulunmam imkéansiz oluyordu.

Toplant1 sonrasinda Mr. Henderson’in evinde kaldim. Has-
taliktan {i¢ dort glin boyunca yataklara digtiim. Glasgow’un en
taninmis hekimlerinden ve samimi Hiristiyanlarindan biri olan
Dr. Rainey tarafindan tedavi edildim. Bu hastalik, Piiriten Se-
hitler adina Londra’da yaptirilan ve Mr. Waddington’in” gérevli

7 John WADDINGTON (1810-1880): Ingiltere Yorkshire’da diinyaya geldi.
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bulundugu Memorial Kilise’nin koge tagini indirme téreni bulug-
masina katilmami imkansiz hale getirdi. Siikiir ki, Rev. Parsons
Cooke dogruca Londra’ya gidecekti de kose tasini benim adima
indirmesi igin onu tayin ettim. Daha sonraki bir giin o kilisede
bir toplantiya katildim. Yetkililerin ve bazi kilise tiyelerinin hu-
zurunda o tag1 sanki benimmig gibi kabul ve tasdik ettim. Taga
su ciimle kazinmist: “Bu kose tast Fransiz Huguenotlarin so-
yundan gelen ve Istanbul’da gérevli Rev. Cyrus Hamlin tarafin-
dan indirilmistir.”

Giizel insanlar Dr. Rainey ve Mr. Henderson nezaket gos-
tererek konforlu bir sakat arabasinda benim i¢in bir yer buldu-
lar. llave iicret istenmiyordu. Ayni1 kompartimanda yatalak bir
hanim da vardi. Londra’ya hizli ve hos bir yolculuk yapmay:
umuyorduk. Yogun bir sisin ortasinda Rugby sehrini birkag¢ mil
gecmistik ki ilerideki tehlikenin belirtilerine yakalandik. Kémiir
yiiklii bir tren, bir sigir siiriistine bindirmigti. O yogun siste tam
on iki saat bekletildikten sonra devam edebildik. Hava ¢ok so-
gumustu. Zavalli yatalak kadin, eger miimkiinse elleri ve ayak-
lan igin bir sige sicak su bulmamiu rica etti. Onun iyiligi icin elim-
den gelen gayreti sarf ettim; lakin ne onun icin ne de kendim
i¢in kesinlikle bir sey bulamadim. Aksam saat 20.00’den sabah
08.00’e kadar 1stirap dolu uzun bir gece oldu. Bu ¢etin imtihan-
da ben hayatta kaldim; umarim o da kalmgtir.

Bu toplantilarin ¢ogunda bana ya Kaptan Hall ya da Rev. Dr.
Blackwood eslik etti. Birinci kisi cemiyetin goniillii bir ¢aligam
ve gezici sekreteriydi. Daha evvel bahsettigim ikincisi ise, Ki-
rim Savagt’nda Ingiliz ordusunun bagpapaziydi. Dr. Blackwood
orada bir destek cemiyeti kurmak igin tiglincii defa bir gaba gos-

On bes yagindayken civardaki kir evlerinde vaaz etmeye bagladi. Airedale
Kolej'de vaaz ettiginde on dokuz yagina gelmemisti. Sonra bu koleje girdi
(1833) ve Cemaatgi Kilise’ye mensup bir pastor olan William Vint'in go-
zetiminde yetisti. Stockport’ta Pazar okullar1 agti Yayinladig: eserlerinin
isimleri sunlardir: Johu Penry: the Pilgrim Martyr (1854); Cemaatgi Kilise Sehit-
leri (1861); Surrey Bolgesindeki Cemaatgi Kilise Tarihi (1866); Reformasyon’dan
1662'ye Cemaatgi Kilise’'nin Tarihi (1862). C.N. '
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termek amaciyla benimle beraber gelmisti. Ismini unuttugum,
herhangi bir kiliseden bagimsiz biitiin Hiristiyan hayir kurulus-
larinda kumandan etkisi olan bir din adami, American Board’un
kolelik meselesinde karmagik bir tavir sergiledigi iddias: ytiziin-
den 6nceki gabalara kargi ¢ikmis ve muradina ermigti. Ayrica
bu kisi, her evde bulunan Evening Exercises (Aksam Etkinlikleri)
adli eserin ve diger uygulamali dini eserlerin yazar1 meghur ve
fedakar insan [William] Jay’in [1769-1853] de halefiydi.

Londra’dan Bath sehrine gittik. Kirk mil yolu sadece bir
saatte almigtik. Buna ii¢ ya da dort yerde durmamiz da dahil-
di. Dr. Blackwood’la beraber Kaptan McAlpine’in evine gittim.
Hindistan’dan geri gonderilmis bir gérevli olan bu kisi Bath’ta
bir destek cemiyeti kurma arzusuyla yanip tutusuyordu. Zengin
bir adamdi. Bize derhal s6yle dedi: “American Board’un kélelik-
le iligkisi meselesini sizinle goériigmek zorundayiz. Yoksa iigiin-
cii girisimimiz de son ve bagarisiz bir ¢aba olacaktir.” The Mis-
sionary Herald biilteninden kendisinde olup olmadigini sordum.
Bir tane verdi. Oradaki aylik bagis hasilatina bakinca gordiim
ki, yaklagik 30.000 dolarlik bagistan yalnizca 500 dolarlik kismi
koleligin oldugu eyaletlerden gelmektedir. Herald’i cebime koy-
dum ve soyle dedim: “Zannedersem o beyefendiye tatminkar
bir cevap verebilirim artik.”

Bath’ta o kadar ¢ok yi1ldéniimii kutlamas: devam etmektey-
di ki, bir salon bulup orada bir saat siirecek toplantimizi yapmak
icin biiyiik zorluklar yasadik. Bir salonda (zannedersem Kral
William Salonu’ydu) 6gleden sonra 2’ye atildik. Ciinkii orada
kral ve kralicenin igren¢ yagli boya resimleri asilmigti. Burasi
takriben 200 kisilik oturma yeri olan hog bir salondu ve lebaleb
dolmus olmas: beni ¢ok sagirtmist1. Dinleyici kitlesi Ingiltere’de
daha evvel gordiiklerimin en hassaslarindan biriydi. Dr. Black-
wood kisaca beni takdim etti. “Dikkatlerimizi ¢eken bu miithis
konu tizerine Mr. Hamlin uzun saatler konugsmaya muktedir
olsa da, sadece bir saati var ve geri kalan bir saat ise sorulara ve
yorumlara kalacaktir” dedi.
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Siiremin bittigini haber veren zil ¢aldiginda kélelik mevzuu-
na gelmemistim. Yerime oturuyordum ki bu konuda konusmak
tizere kirsiiye davet edildim. Herald’s ¢ikardim ve gergekleri
agikladim. 500 dolarin kismen dindar hanimlar tarafindan ve-
rilmis olabilecegini s6yledim. Bu kadinlar ellerinden geldigince
koleligin fenaliklarina kahrolan ve bu beladan kurtulup 6zgiir
olmalar1 i¢in onlara dua eden kimselerdi. Yahut bu paranin bir
kismi muhtemelen dindar kolelerden gelmekteydi. Zanaatkarlar
ziimresinden bazilar1 onlara kendi 6zgiirliiklerini bu yolla satin
almalari igin izin vermisti. “Ne olursa olsun, eger sizler Ameri-
can Board’un bu tiirden bagislar1 elekten gecirmesini ve giliney-
de yasayan her bagis sahibinin kigisel karakteri hakkinda so-
rusturma yapmasini isterseniz; size bagista bulunan ve pamuk
yetistiriciliginde kole kullanarak zenginlesmis kimselerle nasil
bas edeceksiniz¢” diye konustum.

Konuyla ilgili bu kisa izahatla birlikte yerime oturdum.
Bunu derin bir sessizlik takip etti. Biitiin gézler platformda otu-
ran ve o vakte kadar hep itirazlarini ileri sliren o beyefendiye
cevrildi. Nihayet beyefendi ayaga kalkt1 ve sunlar1 séyledi: “Ben-
den evvelki dostlar benim bir destek cemiyeti kurulmasina, bu
berbat kolelik mevzuu yiziinden karst ¢iktigimu iyi biliyorlar.
Misyoner arkadagimiz bu konuya yeni bir bakis getirdi. Itirazla-
rim tamamen bertaraf oldu. Boyle bir destek cemiyeti kurulursa
bizzat bir liyesi de ben olurum ve maddi agidan desteklerim.”

Bu agiklama alkiglarla karsilandi. 100 sterlinden fazla bir ba-
g1s toplanarak destek cemiyeti kuruldu ve davamizin en liberal
destekgilerinden biri oldu.

Bath sehrinden Clifton’a gectik ve orada da bagka bir ilging
toplant1 gerceklestirdik. Toplantiya sehrin belediye reisi bag-
kanlik etti. Paris’teyken bahsettigim iki kisiyle karsilasmam iste
burada vuku buldu. Bu ikisi, yillar evvel Tiirkiye’deki ¢aligmala-
rimdan muazzam faydalar devsirmislerdi.

Son toplantimiz Lower Exeter Salonu’ndaydi. Toplantiyr
Sir Arthur Kennaird yénetti. Eski Iran-biiyiikelgisi Mr. Raw-



ROBERT KOLE] UGRUNDA BIR OMUR 357

linson iizerine basa basa Tiirkiye'deki ve Iran’daki American
Board misyonlarinin lehinde konustu. Saygideger Rev. Baptist
Noel, kendine mahsus o tatli ve hos tavriyla ¢ok samimi bir-
ka¢ yorumda bulundu. Ardindan Kars misyoneri Sir Fenwick
Williams'in mektubu okundu:

Azizim Mr. Hamlin, uzun siireli bir mesguliyetin, ayin dérdiinde
sizinle Exter Salonu’nda goriigmemiz bahtiyarligindan beni mah-
rum edecegi icin pek iizgliniim. Bu sebepten dolay:r Dogunun
biitiin yorelerinde bizzat kazandigim on alt1 yilhik tecriibemi ve
degerli bir tiyesini tegkil ettiginiz Amerikali misyonerler grubunun
cabalarini o toplantida anlatma firsatimi kaybetmis bulunuyorum.

Vatandaglarinizin giin be giin artmakta olan ve akillica gayretle-
ri sayesinde Hiristiyanliga oldugu kadar insanlik namina da hem
Tiirkiye’de hem de Iran’da elde edilen faydalarin hepsinin dilerim
o salonda ¢ok gegmeden takdiri miimkiin olabilir. Bunu yaparken
Ingiliz kamuoyunun sempatisine ve destegine ziyadesiyle layik
olduklarini ispatlamig ve aynmi zamanda Evangelizasyonun cogku-
lu 6nciileri de olan kisisel dostlardan da bahsedecegim.

Istanbul’a déniig yolunda olan bana dua ediniz. Misyoner dost-
larimin hepsine en derin hiirmetlerimi iletiniz ve her daim bana
gliveniniz.

Saygilarimla
W.E. Williams

Alkislar onun ne kadar ¢ok sevildigine delalet ediyordu.
Toplantinin kapaniginda agagidaki 6nerge de alkislar egliginde
onaylandu:

Bu topluluk, Istanbul’dan gelmis olan Rev. Dr. Cyrus Hamlin’e
igtenlikle ve 6zel bir coskuyla hos geldiniz demektedir. Ingiltere
sathindaki biitiin mezheplere mensup Hiristiyanlar tarafindan, Er-
menilere Isa’nin Incili'ni gétiiren bir misyoner olarak onun gerefli,
fedakar, upuzun ve bagarili ¢aligmalarina karg: beslenen biiyiik
hayranlig bilfiil onun huzurunda ifade etme firsatt buldugumuz-
dan dolayr mutluyuz.

Bu toplantida bulunan herkes Dr. Hamlin'in gelecegi ve uzun ug-
- raglar igin dua edecegine ve devamli surette hislerini paylasaca-
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gina daha fazla s6z vermektedir. Ayni hisleri ve yiiksek takdirleri
yine onun araciligiyla hem Tiirkiye’deki hem de Iran’daki biitiin
dava kardeslerine ve yoldaslarina géndermektedir.’

Ingiltere’deki galismalarim sona ermisti. Ingiltere’de, Iskog-
ya’da, Amerika’da her nereye gidersem gideyim, Kinm Savagi’'nda
Istanbul’da ikamet eden biri oldugum ve yillardir orada bulundu-
gum ogrenilince, derhal pek ¢ok dinleyiciyle ve bir siirii soruyla
kargilagtim.

Kirim Savasi ile llgili Kisisel Degerlendirmelerim

Tarih kayitlarinin, tartigmalarin ve olaylarin iizerinden 36
yil gegtikten sonra bazi noktalar1 sonsuz bir glivenle agiklamaya
simdi ¢ok daha iyi hazirim:

1. Kirim Savag1 Ingiltere’nin ¢ikarlari ve planlarinin aksine,
Louis Napolyon’un® vatan hainligiyle sona erdirildi. Vaktaki,

* Ertesi sabah The Times dergisinde bu toplant1 hakkinda olumlu bir haber ¢ikti.
Haber Sir Culling Eardley’i gok memnun etti. Bunun The Tites'n haber yap-
tig1 ilk ve tek cemiyet toplantisi oldugunu séyledi ve sunlar ekledi: “Bizler
sonunda izlenim birakabildik. Kamuoyunda itibar kazandik. Cabalarimiz ta-
ninir hile geldi.” Onun bu cogkusuna hayret etmistim. Haberin bir kopyasin
bana verdi. Ancak onu o zamanki evraklar arasinda su an bulamadim..

8 Charles Louis Napoléon BONAPARTE (1808-1873): Ulkesinde bagariyla
yiikselen ve degisik devlet kademelerinde gérev yapan Louis Napolyon
1852’de cumbhuriyet yanllarina karsi bir darbe yapti ve hazirlanan yeni
anayasay1 halkoyuna sundu. Halkin destegi ile on yil igin yeniden cumhur-
bagkan: segildi. Ayn1 yilin sonunda, Fransa’nin gegmigteki basarilarini yi-
neleyecegini ileri siiren Louis Napolyon Bonapart, IIl. Napolyon unvani ile
imparator ilan edildi. Kamuoyuna kulak veren ve toplumsal refahla ilgilenen
bir devlet adamiydi. Ne var ki, deneyimli bir yonetici degildi. Cok gegme-
den sikintilar ve sarsintilar bag gosterdi. Saldirgan bir dig politika izliyordu.
1854’te Osmanl Imparatorlugu ve Ingiltere ile birlikte Rusya'ya kars1 Kirim
Savagr’na katildi. Italya’ya, Avusturya yénetiminden kurtulabilmesi igin yar-
dim s6zii verdi. Ama Avusturya ile yapilan savagi Lombardiya’ya bagim-
sizlik verdikten sonra, Nice (Nis) ve Savoie’y: iilkesine katarak hizla sona
erdirdi. Amerikan I¢ Savagi’ni firsat bilerek Meksika’da Fransa denetimin-
de bir Latin Amerika imparatorlugu kurmaya galigti. Ama ABD’nin baskisi
sonucunda ordularin1 Meksika’dan ¢ekmek zorunda kald1. Avusturya Arsi-
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Kirim’1 Rusya’nin elinden zorla almaya tantanali bir gekilde ha-
zirlanildy; Tuna’ya kiyist olan eyaletlerin veya devletlerin ko-
runmug birliktelikleri sayesinde Avrupa’nin miistakbel barigt
korundu. Napolyon savag esnasinda Ingiltere’nin bir miittefiki
iken, savagin neticesi hakkinda diisman Rusya’yla haince bir
iletigim igine girdi. Bu da Ingiltere-Fransa ittifakinin, biitiin akl
baginda Ingilizlerin nefretini kazanmasina yol agt1. S6z konusu
ittifak ebedi bir dostlugun miihrii olacakts; lakin ebedi bir gii-
vensizlik yaratti.

2. “Ingiltere’nin ana hedefinin Rusya’nin belini biikmek ol-
dugu” agisindan savag, dillere destan bir bagarisizlikt:.

3. “Ingiltere’nin acil ve dogrudan hedefinin Istanbul'u Car
Nikola’nin pengesinden korumak oldugu” agisindan savas, mii-
kemmel bir bagar1ydi.

4. Louis Napolyon hiyanetini Paris Barig Antlagmasr’yla
kemal noktasina ¢ikardi. Adi gegen antlagmanin igerisine Na-
polyon, Lord Stratford de Redcliffe tarafindan 6zenle hazirlan-
mus olan Hatt-1 Humayun, yani 6zgiirlitk berat: [Islahat Fermani]
Osmanl tarafindan uygulamaya koyulurken “yabanci miidaha-
lesi yasaktir” ibaresini kurnazca dahil etti. Miittefiklerin giiclii
denetimi altindaki bu reform plani1 Tiirkiye’yi Rusya’ya kars1
giiclendirecekti; Rusya ve Fransa da bunu bozmak igin birlegti-
ler. De Redcliffe bu antlagmay: imzalamaktansa sag elini kesip
atacagini ilan etti. Bu ise Tiirk hiikimetini kendi bagina birakt1
ve elbette Tirkiye hicbir sey yapamazd:. Siyasi agidan bu du-
rum, erigilebilir konuma getirilmis olan her geyi kaldirip atmak

diikii Maximilian’in tahttan indirilerek idam edilmesi, ardindan Prusya’nin
giderek giigclenmesinden duydugu kaygiyla III. Napolyon dis politikada daha
da sertlegti. Bunun neticesinde Fransa-Prusya Savag1 (1870-71) gikt1. Savag
alaninda ordusunun baginda savasan III. Napolyon, Sedan’da tutsak diis-
ti. Alt1 ay Almanya’da tutsak kald1. Fransa’da cumhuriyetin ilanin1 takiben
Ingiltere'ye siirgiine gonderildi ve orada Kent yakinlarinda Chislehurst'te
oldii. Yazar Hamlin ilerideki satirlarinda “bagina gelen o felaketler ve kiigiik
diismeler” diye atifta bulunacag: konu, Louis Napolyon’un bu kotii akibeti-
dir. C.N.
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suretiyle Kirim Savagi’ni bir maskaralik ve kotli bir gey haline
getirdi. Hatt-1 Humayun biiyiik bir 6vgiiyle ve alkislarla kabul
edilmigti; ardindan bunu Tiirkiye’ye birakmakla abesle istigal
edilmis oldu. Bahsettigim vatana ihanet, Louis Napolyon’un
bundan sonra bagina gelen biitiin o felaketlerin ve kiiciik diig-
melerin, adil cezalar olarak goriinmesine yol agti.

5. Ingiltere, biiyiikelgi Lord Stratford de Redcliffe’i geri
cekerek ve onun yerine Sir Henry Bulwer’i géndererek, Louis
Napolyon’un politikasina denk bir politika giitmekte tuhaf, af-
fedilmez bir acizlik gosterdi. Ahlaki rezillikleriyle {in salmig olan
Sir Bulwer’in Tiirkiye’deki biitiin meslek hayati, sanki vaktiyle
De Redcliffe’in yapmis oldugu her seyi bozmaya gosterdigi de-
lice kararliliktan ilham almig gibiydi. Misyonerlik faaliyetlerine
karg1 Tiirk taassubunu o harekete gegirdi. Boylece muazzam bir
kotiilik basarih olmus olacakti. Fakat Misir pasasindan gelen
bir riigveti kabul etmesi dillere diistii. Ciinkii Ingiltere’nin ¢ika-
rina ihanet etmigti. Bunun iizerine Ingiltere onu geri ¢agirmaya
mecbur kaldi. Osmanli hiikimetini, en sagma faiz oranlanyla
abartili bor¢ alimlarina stiriikleyerek Tiirkiye'nin tizerine ilele-
bet kalacak bir bela yiiklemis oldu. Tiirkiye’nin borg batagina
saplanmasi1 Bulwer’in bu girisimi yiiztindendir.

6. Bulwer’in ve Louis Napolyon’un isimleri tarihin hiikkiim
kiirsiisiine geldiklerinde dig karanliga® atilacaklardir.

7. Kinm Savagi’'nin tesadiifi sonuglarindan bir digeri de,
uzun siiredir yolunu gézledigi 6diil olan Istanbul’'u Rusya'ya
verme konusunda Avrupa'yr katilagtirmasiydi. Rusya 1877°de
bu 6dili eline aldiginda Avrupa ayaga kalkt1 ve onu bundan
vazgegirdi. Ignatiyef gururla Balkanlar hakkinda sunu s6ylemis-
ti: “Buradayim ve burada kalacagim (J'y suis, J'y reste)” Lakin

® Yazarin kullandigs “hiikiim kiirsiisii (judgement seat)” bir Incil tabiridir. Bk.
Korintoslulara II. Mektup, 5/10. “Dig karanlik (outer darkness)” da yine Mat-
ta, 7/23-8/12’de gegen bir ibaredir. “Giinah igerisinde 6lenlerin girdigi yere”
Isa’nin verdigi isimlerden biri olarak tefsir edilmistir. Daha ziyade Cehenne-
mi tasvir etmektedir. C.N.



ROBERT KOLE] UGRUNDA BIR OMUR 361

Berlin Kongresi'nin emriyle 300 bin kisilik en se¢kin Rus birlik-
leri Balkanlar1 bosaltmak zorunda kald:.

8. Savagin hi¢ hesapta olmayan ve aragtirilmamis sonuglari
da vardir ki bunlar biiyiik ve kalici degerdedir: (a) Balkanlar’da
koleliligin yiiriirliikten kaldirilmasi, bundan yukarida bahset-
mistim; (b) Endiistriler tizerindeki eski tikanikliklarin, esnaf lon-
calarinin giiciiniin, patrik ve piskoposlarin iktidarinin asgariye
inmesidir; (c) Sivil ve dini 6zgiirliik fikirlerinin biitiin kesim-
lere yayilmasidir. Bu durum hem Tiirkiye’yi hem de Rusya’y
telaslandirdi. Bugiinkii reaksiyon, o telasin dogas: ve genisligi
olgiistindedir. Rusya, “Protestanligin Tiirkiye’ye ayak bastigini”
gormeye baslamaktadir.

Yolculugum Stiriiyor

Istanbul’a gitmek i¢in Ingiltere’den ayrilmak iizereyken,
Shaftesbury Kontu’'ndan son derece samimi bir davet aldim.
St. Giles’deki kir evine gidip bir hafta gegirmemi istiyordu. Fa-
kat islerimi tamamlamistim ve acele geri donmem gerektigini
hissediyordum. Paris, Berlin, Viyana ve Trieste yoluyla gittim.
Berlin’de yegenim William Maltby ile birlikte ¢ok ilging bir hafta
gecirdim. Kendisi Bowdoin Kolejde modern diller profesorlii-
giine yeni getirilmisti. Daha evvelce Istanbul’da gérdiigiim Prof.
Strauss’la bir gériigme yapmaktan dolay: mutlu olmugtum. Uni-
versitede kutsal cografya profesorii olan bu zat bir Strauss degil,
bilakis sapina kadar Evanjelik bir kimseydi. Onunla bir akgam
yemegi yedim. Arkadas: olan bir profesor de bizimleydi. Al-
manlarla Amerikalilar, Almanya ile Amerika arasindaki benzer-
likler iizerine ilging bir tartismaya girdik. Onlarin hayiflandiklari
sey, Almanlarin Amerikalilarin ferdiyetgiligine, cesaretine ve gi-
risimciligine sahip olmamalariydi. Bir Alman, bir Amerikalinin
yapabildigi gibi bilgisini pratik hayata geciremiyordu.

Berlin ve Viyana’daki muhtegem miizeler hakkinda konus-
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mama hacet yok. Higbir sey, Berlin Miizesi’'ndeki biiyiik M-
sir koleksiyonu kadar dikkatimi ¢ekmemisti. Buras: Londra ve
Paris’te gormiis oldugum her seyi gélgede birakmus gibiydi.

Semerin Daglar’'ndan gegen demiryolu o zamanlar
Adelsburg’a agilan yegane yoldu. Bu, hayatimda gérdiigiim en
miitkemmel mithendislik eseridir. Tiinellerden gegerek ve kaya-
liklarin kenarlarindan dolanarak pusulanin gosterdigi her nok-
taya seyahat ediyorduk. Kuvvetli bir kar firtinasinin ortasindaki
Adelsburg’a vasil olduk. Orada durmadik. Trieste’ye gidecek
olan yolcular i¢in ii¢ tane atli posta arabasi tedarik edilmisti.
Yolculuk o kadar agir seyrediyordu ki, posta arabasi yonetimin
belirledigi stirenin birkag saat gerisinde kalacakt1. Atlar1 degistir-
mek kesinlikle bir dakikadan fazla siirmedi. On iki saatlik yol-
culuk i¢in posta arabalarimiza dolustuk ve yola ¢iktik. Fakat yol
boyunca sadece bir defa durmamiza izin verildi. Yanimiza gay,
kahve gibi igeceklerden hi¢ alamamuistik; berbat bir eksi biradan
bagka igecegimiz yoktu. Bunu da bazilari iti bazilar: istemedi.
Trieste’ye vardigimizda mafsallarimiz 6yle bir tutulmustu ki,
giic bela ayakta duruyor ve yiirliyorduk. Lakin firtina dinmis,
giines piril piril parliyordu. Trieste Kérfezi, Istanbul Bogazi ka-
dar parlak ve mavi goriiniiyordu.

Ertesi giin Istanbul’a gitmek iizere bir Trieste vapuruyla
yola ¢iktik. Ilk kamaradaki yolculardan diger ikisi, Cambridge
Universitesi'nden iki arkadagt1. Yurt disina ilk gezilerine ¢ikmig-
lardi. Bunlar egitimli safdillerdi. Ki¢ giivertede Sylece dikilmis
agagidaki giivertede bulunan yolculara bakiyorduk. Universi-
telilerden biri sasirarak, “Aal Diin gece beraber icki igtigimiz
Amavutluk prensi de var!” dedi. O kisiyi parmagiyla gosterin-
ce ona sunlar1 séyledim: “O prens degil; fakat muhtemelen bir
pasanin seyisidir!” Durumu agikliga kavusturmak i¢in kaptana
gittiler. O da benim tahminimi onayladi. Bundan 6tiirii o kadar
kinildilar ve i¢lendiler ki, daha evvel nasil bu kadar aptal yerine
konulduklarini asla anlayamadim. Dogrusunu séylemek gere-
kirse prens bildikleri kisi yakigikl1 bir gencti ve Arnavut kiyafeti
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de bir prense yakisacak kadar zarifti.

Istanbul’dayim

Eve vardigimda ailemi sihhat afiyet igerisinde buldum. ls-
tasyon da Bebek llahiyat’a yeni bir diizen vermeye hazird:. Be-
nim yoklugumda kurumu Rev. William Clark ele gegirmig; hem
dgrencilerin hem de istasyon yénetiminin géziine girmisti. Oyle
ki onun gorevinin baginda kalmasinin; benim de teoloji sinifin
tistlenmemin ve ayrica Fener semtinde bir vaaz istasyonu kur-
mamin en iyisi olacag: diigliniilmiistii.

Buna raz1 geldim; zira bu is de digeriyle ayni derecede se-
vimliydi. Hem ilk anlagmada ayak diremeye mecbur birakilmak
onur kiric1 olacakti. llahiyatin yakinlarinda bir ev tuttum ve se-
ving igerisinde yeni vazifelerime bagladim. Cok gegmeden agik-
¢a gordiim ki Mr. Clark, ilahiyat1 bir harcama 6l¢eginde yone-
tiyordu ve bu durum okul hazinesiyle sikintiya sebep olacakti.
Ayrica 6grenim miifredatinda yaptig: degisiklikler beni hayrete
diisiirityordu. Fakat birakalim da bu boliim yazilmamis olarak
kalsin.

Mr. Clark ayrilinca Istasyon yonetimi memnun oldu. Hatta
onun buraya gelmis olmasindan dolay: iiziintii duydular. Rev.
ve Hon., yahut Hon. ve Rev. William Clark olarak resmedildi-
gi icin; Italya’nin Floransa sehrindeki bir kiz koleji adina para
toplamistl. Bu paranin kabulii ve harcanmasi konusunda teftis
kurulunun higbir sorumlulugu yoktu. Kendisini, ileride Robert
Kolej haline gelmis olan American Board’un Teoloji Koleji'nin
miidiirii olarak tanitarak Ingiltere’de himaye elde etti. Onun
bu agiklamasindan bazi kesintiler yapilmis olmasi lazim. Ciin-
kii hig siiphesiz onun atifta bulundugu Bebek llahiyat o sirada
Merzifon’a taginmisti. Ayrica Robert Kolej’le onun hi¢ baglan-
tis1 olmamigt1. Ustiine iistliik Bebek llahiyat’la iligkisi, hem fon-
lar1 kullanmada hem de egitim 6gretim metotlarinda tatminden
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o kadar uzak olmustu ki, yaz tatili icin Almanya’ya gittiginde
Istasyon yetkilileri kibarca ondan geri déSnmemesini rica etmis-
lerdi. Onun dolap ¢evirme dehasina sahip iyi bir adam oldugunu
inkar etmeye niyetli degilim.

Mr. Clark’in ayrilmasiyla llahiyattaki gérevime yeniden
getirildim ve her seyi eski diizenine soktum. Harcamalar1 yan
yaritya azaltmis olmama ragmen 6grenciler tarafindan seving-
le kargilanmigtim. Bu siire zarfinda degirmeni ve ekmek firinim
llahiyatin tam karsisindaki kiralik bir eve yerlestirdim. Harca-
digim para kaynag: kismen belirli 6denmemis hesaplardan kis-
men de Massachusetts’deki dostlarin verdigi yardimlarla karsi-
landi. Onlar arasinda Rev. Dr. Gordon, Mr. William Stoddard
ve Northampton’lu Mr. Williston bas1 gekiyordu. Board’un
fonlarindan bir dolar bile harcanmadi. Okulun bulundugu arazi
Board’un miilkiiydii. Ben ve ailem o evden ayrilmadan evvel
Onerim, orasinin da Board’un miilkiyetine verilmesiydi. Ger-
cekten de [istifa ettikten sonra] orada ikamet ederken de o ev
Board’un miilkiyetindeydi; ¢iinkii [Board’tan istifa ettigim igin]
kira bedeli maasimdan kesiliyordu. Evi 1863 yilinda bosalttim
ve ondan sonra orast benim olmaktan ¢ikti. 3000 dolar tutuyor-
du; kirasin1 almada yahut satig1 hélinde Board buradan biyiik
ihtimalle 5000 dolar kazang sagladi. Hizmet yillarim boyunca
Board’tan aldigim biitiin paralari fazlasiyla geri 6demis oldum.

Bebek llahiyat Okulu’nun Merzifon’a taginmasina karar
verilince [1860] ve New York’lu Mr. Christopher R. Robert’in
Istanbul’da bir kolej kurulmas: konusunda benimle yazigmalara
girmis olmas1 miinasebetiyle, American Board’la olan baglanti-
larimdan istifa ettim. Bu istifa Mayis 1860’ta yiiriirliige kondu.

Dr. Anderson’in kararlagtirmis oldugu anadille egitime dair
devrim niteligindeki sisteminden sonra Board’un hizmetinde
bir egitimci olarak vicdanen devam edemeyecektim. Onun bu
sistemine dort itirazim vardi: (1) Bu mantiksiz bir seydir; insan
tabiatina, zihnin isteklerine ve kapasitesine gore dogru degildir.
(2) Bu durum, hepsi yabanci diller konugan ve Kilisenin Papalik
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tarihini ezbere bilen Cizvit misyonerlerine kars: Protestan pas-
torleri alt seviyelere indirecektir. (3) Ermeni Protestan cemaati
icerisinde biiyilik ve genel mahiyette bir hognutsuzluga sebep
olacak ve samimi igbirligi sona erecekti. (4) Bu ise egitim konu-
sunda geri giden misyonun diinya ¢apindaki itibarin1 zedeleye-
cekti.

Tahmin ettigim biitiin sonuglar ve daha fazlasi gergek
oldu. Ustelik anadilde egitim sistemi, tarifsiz yanhslar yapil-
diktan sonra tamamiyla ¢6ktii ve sahneden kaldirildi. Dr. An-
derson muazzam bir giice sahip bir adamd: ve onun yanlislar1
da o oranda zararli oluyordu. New York, Rochester’den Miidiir
Martin B. Anderson da anlamli ve gii¢lii muhakemesiyle Vaf-
tizci Kilise mensuplarini ayni liimciil sistemi benimsemekten
korumustu. Gerg¢i onlarin bag sekreteri ile Miidiir Wayland bu
sistemi hararetle savunmuglardi. Miidiir Anderson ise Vaftizci
Kilise’ye bagli misyonlari, bizim misyonlarin gektigi gerileme-
den muhafaza etti.
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Ag¢mayi hedefledigim kolej i¢in 1859 yilinin bagindan sonu-
na kadar uygun bir arsa bakmigtim. Ilk segtigim yer, kolay kolay
ele gecirilemez bir yerdi. Sahibi oray: ne fiyat verirsek verelim
satmadi. Nihayet baktigimiz yirmi doérdiincii yeri satin aldim.
Biisbiitiin bizi tatmin eden bir yer degildi, fakat her gseyi hesa-
ba katinca elimizin uzandig yerlerin en iyisiydi. Kurugesme’de
yiiksek ve saglikli bir mevkide bulunuyordu. Pazarlik agamalar:
anlatilamayacak kadar fazla. Araci simsarlar beni tuzaga diigtir-
meye ve dolandirmaya ugrastilar. Ancak rezil bir sekilde basga-
risiz oldular ve kurnazliklariyla kaldilar. Arazi yaklasik 7.000
dolara mal oldu.’

American Board’dan Istifa Ettim

1 Mayis 1860’ta American Board’la olan dogrudan iliskim
sona erdi. Fakat simdi kendimi eskisine kiyasla daha ¢ok misyo-
ner gériiyordum. Ciinkii artik Imparatorluktaki biitiin irklar igin
calisacaktim.

* Bu konuda ayrintili bilgi igin Among The Turks adli kitabimin XIX. béliimiine
bakiniz.
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Sekreterlerle ve Karar Komitesi ile iligkilerim her daim sa-
mimi oldu. Hatta ters diistiigiimde de bile boyle olageldi. Dr.
Anderson’la sahsim arasindaki kisisel dostluk ve giliven higbir
zaman sekteye ugramads; ancak ikimizden higbiri digerine bo-
yun egdiremedi. ABCFM Karar Komitesi tarafindan Tiirkiye'ye
tayin edildigimden bu yana [1838-1892] elli bes yil gecti. O giin-
den beri sekreterler ve Karar Komitesi’'ndekilerin hepsi degisti.
O donemlerde ve simdi biitlin degisimlerde ve fikir ayniliklarin-
da ben onlar1 entelektiiel, ciddi, sadik Hiristiyan adamlarin en
seckinleri olarak kabul ettim; onlarin da bana o gézle bakmasin
sagladim.

Bir Amerikan Koleji Kurmaya Basliyorum

Mr. Robert’le aramizda vardigimiz anlagsmaya gore, ben
esimle beraber Birlesik Devletler’e gelecek, orada bir yil gegi-
recek, agacagimiz kolejin macerali yolculuguna baglamasi i¢in
gerekli fonlar1 toplayacaktim. Mr. Robert 100.000 dolarlik bir
bagis toplamayn tasarliyordu. Listenin basinda 10.000 dolarla
kendisi olacakt1 ve ben de onun yardimlariyla aynimiktarda ba-
g15 yapacak kisileri bulmak zorundaydim. Keza bir kiitiiphane
i¢in ve bir laboratuar baslangici i¢in daha ufak miktarlarda ayn
bir bagis da ayarlayacaktim. Baglamak igin bu orta yolu teklif
etti. Diigiincesine gore sayet bu yol basariya ulagirsa biyiitmek
kolay olurdu. Bununla birlikte 6nceden géremedigimiz ihtiyag-
lar1 kargilamak i¢in 30.000 dolarlik kosullu bir fon tedarik ede-
cegine de s6z verdi.

Yeniden Amerika Yolculugu

Ortadaki bu tam oturmamuis planla birlikte evimizi bir di-
zene koyduk. Carrie, Abbie ve Clara adli ii¢ kizimizi1 Izmir’de-
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ki Kadin Papaz Yardimcilar1 Okulu’na (Deaconesses’ School)!
yerlestirdik. Sevgili dostumuz ve misyoner kiz kardegimiz Mrs.
Ladd da bir ana gibi onlarla ilgilenecekti. Oglumuz Alfred’i
Henrietta’in yanina biraktik. Onun ciddi olan hastaligindan do-
lay1 mustariptik. Gelen her mektubun, tek erkek evladimizin
oldiigiine dair biiyiik bir kayip haberi getirecegini diigiiniirdiik.
Fakat Efendimiz Isa her giin siirekli dile getirdigimiz feryatlari-
mizi igitti de onun canini bagisladi. Derin endise ve umut hisleri
olmasaydi yirmi yildan fazla emek verdigim yerden aynlabilir
miydim¢ Bu kadar Hiristiyan sempatisi ve is birligi bagina bir
stireligine ara verir, ¢ocuklarimin bakimini bagkalarinin eli-
ne birakir miydim¢ Lakin bu girisim ¢ok biiyiik bir girisimdi.
Tirkiye’de ilk Hiristiyan koleji agilacakti. Cizvitlerin bazi egitim
kurumlan, kolej ismiyle dogmus olsalar da onlar bizim ortalama
bir Amerikan akademisine denk bile degillerdi. Fakat bizim he-
defimiz bir Amerikan koleji agmakti.

Trieste ve Venedik yoluyla, Bowdoin Kolejde modern
diller profesorii olan sevgili ve saygideger yegenim William
Maltby ile kargilagigim yere gittik. Kendisi nadir kabiliyetleri
olan bir gengti. Avrupa dilleri ve edebiyatinda da ayni 6lgiide
ender rastlanan bagarilara sahipti. [lk kez Henry Longfellow ta-
rafindan isgal edilen profesorliigiin kendisine tevdi edilmesiyle
onurlanmigti. Fakat kolejdeki vazifelerini tistlenmek tizere yur-
duna dogru yola ¢ikmaya karar verdigi o giin Madrid’te sitma
ateginden o6ldii.

Birkag giin boyunca eski zamanlarin biiyiileyici sehri Vene-

! Kadin Papaz Yardimcilari Okulu (Kaiserswerth Deaconesses’ School):
Almanya’dan gelen kadin papaz yardimcilar1 Kudiis'te (1851), lzmir'de
(1853) ve Beyrut'ta (1861) kiz okullar1 agtilar. Ayrica Kudiis (1851), Istanbul
(1852), Iskenderiye (1884) ve Kahire'de (1886) hastane kurdular, hemsirelik
okullar1 agtilar. 1zmir'deki okulun amaci egitimli ailelerin kizlarin1 yetigtir-
mekti. Okulda, iyi bir Alman Protestan okulundaki biitiin dersler mevcuttu.
Haveten Fransizca ve Ingilizce de gretiliyordu. Akdeniz bélgesindeki biitiin
yetim kizlar1 barindirmak maksadiyla buraya daha sonra kiigiik bir kiz ye-
timhanesi eklendi. C.N.
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dik’te gezip tozduk. Oradan Verona'ya ve Milan’a gegtik. Ikinci
defa gittigim Verona’daki sahane katedrali, Leonardo da Vinci’nin
Yemek Salonu (Coenaculum) temali resmini, I. Napolyon’un Mi-
lan Kararnameleri’ni yazdig1 odalar1 inceledik. Hatta odalarin
mobilyalari ve perdeleri miikemmel bir sekilde korunmustu.

Milan’a varmadan evvel Solferino’ya saptik. Solferino
Savagi'nin? yapildigi meydani, savagin birinci y1ldoniimi kutla-
malari giiniinde ziyaret edecektik. Oliilerin gémiildiigii yerdeki
uzun hatlar tizerindeki tabaka ve dogal olmayan yiikseklikler,
korkung katliamin igreng delilleriydi. Savas, birka¢ mil genislik-
teki bir hat boyunca farkli noktalarda siddetlenmisti; o berbat
giliniin tahribatinin ve yikici etkisinin sayisiz belirtisinin savag
meydaninda hala durdugunu gérmek olaganiistiiydii. Savagin
tizerinden tami tamina bir y1l gegmesine ve bu meydanin mut-
laka binlerce insan tarafindan ziyaret edilmesine ragmen kulii-
beler satig i¢in ilging savas malzemeleriyle doluydu. Bir silinge
Louis Napolyon’un top giillelerinden birini satin aldim. Onu
Amerika’ya gotiirdim ve Bowdoin Kolejin antikalar1 arasina
yerlestirdim.

Milan’dan yola ¢iktik ve insani mest eden Como Golir'nii
yelkenliyle gegtik. Sonra bir atli araba tutarak Spliigen Gegidi
yoluyla Alpler’e ulastik. Sevgili yegenimizle artik gériismemek

? Solferino Savag: (1859): 24 Haziran 1859'da gergeklesmis ve Franz Josehp
kumandasindaki Avusturya Imparatorlugu’na kargi IIl. Napolyon kuman-
dasindaki Ikinci Imparatorluk ile II. Vittorio Emanuel kumandasindaki Sar-
dinya Krallig1 ittifakinin zaferiyle sonuglanmistir. 200.000’den fazla askerin
yer aldig1 bu savag say1 bakimindan, 1813’deki Leipzig Savag'ndan bu yana
yapilan en biiyiik savagtir. 100.000 Avusturya askeri giicii ile 118.600 Fran-
s1iz-Sardinyali asker kars: kargtya gelmistir. Tiim giiglerin kumandasi, bir im-
paratora ait olarak yapilan diinya tarihindeki son savag olarak kabul edilir.
Bu savagtan sonra Avusturya Imparatoru savaslar1 bizzat komuta etmeyi bi-
rakmugtir. Avusturyallarin bilangosu 3.000 6lii, 10.807 yarali ve 8.638 kayip
ya da esir olurken lttifak giiglerinin 2.942 &lii 12.512 yarali 2.922 kayip ya da
esiri vardi. Solferino Savag: jeopolitik anlamda Fransa, Avusturya ve Ispanya
arasinda ok sayida kiigiik Italyan beylikleri halinde béliinmiig Italya’nin bir-
lestirilmesine yol agan bir milliyetgilik miicadelesi olmas: agisindan nemli-
dir. C.N.
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tizere yollarimiz aynldi. Alpler’e gecerken Campodicino’daki
berbat bir otelde bir gece konakladik. Buras: Kii¢iik Onbagt’nin®
ilk antlasmasin1 yaptig1 yerdi. Bir sonraki ath araba sabahleyin
gececekti. Bu nedenle giindiiz vakti Spliigen Gegidi’'nin ve Via
Mala’nin biitlin gérkemini gezip incelememiz i¢in bize izin ve-
rildi. Kaldigimiz otelin rahat olmayis1 yiiziinden paramizi giizel-
ce geri 6dediler. Oradan Ragatz ve Basle yoluyla Heidelberg’e
gittik. Istanbul’dan baz1 dostlarla gériistiik ve Basle’deki Misyo-
nerlik Kurumu’nu biiyiik bir ilgiyle ziyaret ettik.

Heidelberg’deki eski kalede, Prof. Longfellow’a biiyiik bir
hayranlik duyan Alman bir hanimla kargilagtik. Sonra o hani-
muin bir mesajini Longfellow’a ilettim. Bunu alinca pek memnun
kalmig gériintiyordu.

Heidelberg'ten Mayence’e gittik; oradan Ren Nehri'nden
asag1 inerek Koln’e ulastik. Oradaki harikulade katedrali gez-
dik. Sonra hizlandik ve Aix-la-Chapelle yoluyla Paris’e vardik.
Aix’te, Charlemagne’in mezarinin iizerindeki mermerden yapal-
muis biiyiik yass1 tagin yaninda durduk. Elbette Paris’te Louvre
Miizesi’'ni, Tuileries’i, Bois de Boulogne’y1, Hotel Invalides’i ve
yolcularin ilgisini ¢eken diger bilindik mekanlar ziyaret ettik.

Calais’ten Dover’e gitmek i¢in firtinali bir kanaldan geger-
ken, yagh bir Ingiliz beyefendiye biraz yardim etmekten dolay
memnuniyet duyduk. Bu kisi Sir Hugh Hughes’d1 ve bakimim
iki torunu yapiyordu. Onlar da siddetli bir deniz tutmasina ma-
ruz kalmislardi. Sir Hughes’in memnuniyeti hudutsuzdu. Israrh
teklifini kabul edebilmis olsaydik bizi Londra’daki evine gotiire-
cek ve bir hafta misafir edecekti. Bu yash Ingiliz beyefendisinin
nezaketini ve hos tavirlarini asla unutmayacagiz.

Londra’da Northumberland, Strand Caddesi’'nde bir oda
kiraladik. Bu cadde, limana tek baglarina gelen yolcularin art-
masindan bu yana meghur olmustu. 7 numarali apartmanda iki

3 Kigiikk Onbagi (Little Corporal): Napolyon Bonapartein kisa boylu
olmasindan dolay1 askerleri tarafindan verildigi ileri siiriilen lakaptir. C.N.
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glizel oday1 ¢cok makul bir fiyata tuttuk. Kahvalt1 ve ¢ay da bu
fiyata dahildi. British Museum’u, Kule’yi, Thames Tiineli’ni, St.
Giles Katedrali’'ni ve 6teki ilging tarihi mekanlar: ziyaret ettik.
St. Giles Katedrali’nin iginden higbir polis olmadan ve higbir sal-
dirtya maruz kalmadan gegtik. Ciinki Hiikimet oradaki igreng
odalar1 temizlemisgti.

Ormancilar Giinii'nde yaklagik yetmis bin kisi Londra’dan
asagiya inip Kristal Saray’a* gidince, biz de gidip oray: ziyaret
ettik. Aksam saat 3’te biitiin o devasa fiskiyeler ¢alisir vaziyet-
teydi. Muhtesem bir gosteri yapildi. Ugsuz bucaksiz kalabalig1
goriince Londra’ya en erken trenle geri donmek i¢in acele ettik.
Anlagilan binlerce kisi de ayni diiglinceyle hareket etmigti ve
trenler tika basa doluydu. Londra Képriisii yakinlarindaki istas-
yondaki kayip esya odasinda o giin toplanan yiizlerce baston,
semsiye, omuz g¢antasi, atki, eldiven, piknik sepeti ve degisik
bicimlerde paketlenmis 6gle yemegi ¢ikinlar1 vardi.

Sir Austen Henry Layard’in yegeni Rev. Mr. Layard tara-
findan, bir 6gleden sonramizi ve bir gecemizi gegirmek iizere
Harrow-on-the-Hill yakinlarina davet edildik. Oradaki ilging oku-

4 Kristal Saray (Crystal Palace): I. Diinya Sergisi i¢in bir bahgivan ve gevre
diizenleyicisi olan Joseph Paxton’in tasarladig: bu yap: dikdértgen planlyd:
ve uzunlamasina bes kademeden olusuyordu. Tam ortasinda daha yiiksek
ve iizeri begik tonozlu bir boliim vardi Yapinin uzunlugu 564 m, genigligi
139 m, yiiksekligi de 20 m’ydi. Asma katlariyla birlikte 74.400 m”ye ya-
kin bir sergi alanin1 igeriyordu. Yap, prefabrike yonetimiyle hazirlanmus bir
dizi demir tagtyic ile bunlarin arasina yerlestirilen 1.25 m. uzunlugundaki
cam levhalardan olusuyordu. Diinya Sergisi’nde yalnizca tezgahlarin uzun-
lugu 12.9 kilometreyi buluyordu. Katilanlarin sayist 13 bini gegmis, bunla-
rin yarsini Ingiltere digindan gelenler olusturmustu. Fransa 1760, ABD 560
katilimciyla temsil edilmigti. ABD’den gelen iiriinler arasinda takma digler,
yapay bacaklar, Colt’'un tabancasi, Goodyearin kauguktan yapilmig gesitli
esyasl, ¢ignemelik tiitiin, gekgek arabalar1 ve McCormick’in bigki makinesi
de vard. Bityiik bir bagar: elde eden sergiyi 6 milyondan fazla insan gezdi.
15 Ekim’de kapandig1 zaman 750 bin dolarlik bir kar birakmugts. II. Diinya
Savagi'nda Ingiltere’ye saldiran Alman ugaklarina hedef olugturdugu gerek-
cesiyle 1941’de sokiildii. Kendisinden sonra birgok sergi sarayina da ilham
kaynag olan bu saray ayni zamanda Endiistri Devrimi’'nin de sembollerin-
den biri olarak kabul edilmektedir. C.N.
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lu [Harrow School] ziyarete giderken ciftlik ¢alisanlarindan kadin
ve erkek bir grupla kargilagtim. Is ariyorlards. Bira satin almak igin
bir siling rica ettiler. Iki haftadir bir defa bile giindelik is bulama-
diklarin1 séylediler. Onlarla konusmam, onlarin tam bir sefalet
igerisinde bulundugu konusunda beni ilkna etti. Yazik! Britanya
Imparatorlugu’'nda yiiz binlerce ciftlik ¢aliganinin durumundan
daha beter bir durum yoktu! Ingiltere’nin imalat sahasindaki mu-
azzam gelismeye, tarim endiistrilerindeki tahribatin eglik etmesi
goriilmemis bir seydir. Serbest ticaret, Ingiltere’deki her iftligin
bagsina agik¢a bela olmustu; Amerika’da da aynisi olacaktu.

Harrow-on-the-Hill’deki giizel sapelin piring kemerli duva-
rinin iizerine biiyiik harflerle seckin mezunlarin adlar1 kabartma
yazilarla yazilmigtir. Orada Kirim Savagr’nin kahramanlarindan
birkaginin adin1 okudum.

Steadmen ailesiyle, St. John Korusu’ndaki nefis konaklarin-
da cay icerek ahbapligimizi tazeledik. Mr. Steadman emekli Af-
rikal1 bir tiiccard1. Canterbury Piskoposu’nun yegeni olan karisi
da kiiltiirlii bir hanimefendiydi. lyi bir Yunanca bilginiydi. Ka-
din bilgiye, adam da is adamlig1 kabiliyetine ve paraya sahipti.
Her ikisi de Hiristiyanlig1 mitkemmel yasayan insanlardi ve mis-
yonerlik faaliyetlerimizin samimi destekgileriydiler.

Sir Culling Eardley’le birlikte geceyi ve ertesi giinii onun kir
evinde gecirmek tizere Londra’dan ayrldik. Refah ve yoksulluk
orada fazlasiyla tezat haldeydi. Sir Eardley’in arazilerini kirala-
yan kisilerin evleri acinacak durumdaydi ve harman yeri de asir1
yagmurlardan neredeyse mahvolmustu. Kiracilar korkung dere-
cede caresizdiler. Miilkiinii, arazileri devren kiralayan bir ¢iftgi-
ye havale ettigini, gercekten de bu kisilerin ihtiyaci olan higbir
seye sahip olmadiklarimi séyledi. Ciftlik ig¢ilerinin fakirliginin,
genel itibariyla hi¢ kimsenin azaltamayacag: kadar korkung bir
dert oldugunu itiraf etti.

Liverpool’da bizi Mr. James ve ailesi nezaketle karsiladi.
Istanbul Misyonu ve Robert Kolej onlara pek ¢ok nazik ve cé-
mertce davraniglar borgludur.
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Cunarder Amerika adl1 gemiyle Liverpool’dan denize agildik.
Bu yolculuk en konforsuz olaniydi. Gemi, deniz seyahati i¢in el-
verigsizdi. Giiverteleri déven dalgalar biitiin yatakl: vagon kom-
partimanlarinin igine siziyordu. Dort giin siiren firtina boyunca
sular litks kamaralarin ¢ogunun tabanindan yarim ing [ing=254
cm)] yiikseklige yaklagsmisti. Bizim kamarada yalnizca bir sem-
siyenin altinda giyinip soyunabiliyorduk. Pek ¢ok hanim, de-
niz suyundan sirilstklam olmasi sebebiyle degerli elbiselerini
kaybetmiglerdi. Yolcular zararlarin tazmini igin sirkete kars: bir
eylem hakkinda yiiksek sesle konusuyorlardi. Fakat karaya bir
defa ayak basinca gilivende olmanin verdigi sevingle hepsi inti-
kam ve tazminat alma diisiincelerini kafalarindan silip attilar.

Amerika’dayiz ve Kolej Igin Dostlardan
Bagis Topluyorum

Boston’da karaya ¢iktigimizda ABCFM’nin 50. kurulus yil-
doéniimiinden birkag hafta 6nceydi. Bu benim kendi ellinci yag
giiniime yakin bir tarihti. Ciinki ben ABCFM’nin ilk toplantisin-
dan birkag ay sonra dogmusum. Birka¢ misyonerlik konugmasi
yapmis olsam da yegane isim, Amerikan kolejini baglatacagim
paray1 100.000 dolara yiikseltmekti. O dénemde Dr. Anderson
ve dolayisiyla Boston’un muhafazakar kilise adamlar: kesinlik-
le bu tesebbiisii hog kargilamiyorlardi. Dr. Anderson yalnizca
anadille egitim verilmesi taraftariydi. Kolej ise biitiin dilleri In-
gilizcede birlestirmek ve Ingilizceyi egitim ve &gretim vasitast
yapmak {izere tasarlanmisti. Cemaatci Kilise Kuliibii Outlook
Komitesi bu konuyu Boston’daki kiliselere arz etmem hususun-
da bana yetki vermeyi reddetti. Fakat Harvard Kolej'den Prof.
Felton, Prof. Agassiz, Hukuk Okulu’ndan Prof. Parker ve eski
vali Washburn projeyi destekliyordu. Edward Everett Hale, Ja-
mes Freeman Clarke ve Dr. Bartol tarafindan kendi cemaatlerine
konusma yapmak i¢in davet edildim; sonra Cemaatgi Kilise’nin
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biitiin kiirsiileri agild1. Bin bir emekle ve niifuzlu dostlarin yar-
dimlariyla Tremont Temple’da biiyiik bir toplant: tertip etme-
yi bagardim. Platform goz aliciyds; konugma ise mitkemmeldi.
Boston ve civarindaki hasilat ¢ok biiyiik degildi; takriben 13.000
dolar toplamuistik.

Harvard Kolej bize hukuk kitaplarindan olusan degerli bir
bagista bulundu. Prof. Felton ile Prof. Agassiz’in aracilig1 saye-
sinde Amerikan Akademisi’nde konugsma yapmaya davet edil-
dim. Konugmadan sonra ¢apraz sorguya maruz kaldim. Bu sor-
gulamada Prof. Agassiz dikkatleri fazlasiyla {izerine ¢ekti. Soru-
lar giiliing bir hizla birbirini takip ediyordu. Bir cevabin 6ziini
aldigini anlar anlamaz bir bagka soruyla devam ediyordu. Soru
yagmurunun sonuna gelince yanindakine déndii ve “beyefendi,
bizim burada Tiirkiye hakkinda bir seyler bilen bir adamimiz
var” dedi. Plan, Boston’dan toplanan biitiin bagislar: kiitiipha-
neye harcamakti. Fakat bagkanlik sec¢iminin siyasette yaratti-
g1 heyecan planimizi bozdu. Edward Everett'in bagkanliginda
Boston’da yapilmas: diigiiniilen bir toplanti, hitkiim stiren bu
yogun se¢im heyecani yiiziinden ertelendi. New York’taki dost-
lar da biitiin girisimlerin se¢im sonrasina, bir ihtimal bagkanin
goéreve baglama toreni sonrasina ertelenmesini 6nerdiler.

Bu siire zarfinda kolej i¢in mimari planlar arayip buldum.
Iki Ingiliz, iki de Amerikali plan bana sunuldu. Neticede higbiri-
ni se¢gmemis olsak da, bunlar ihtiyacimiz olan binanin aragtiril-
masinda kiymetli yardimcilar oldular.

Bag1s parasinin 100.000 dolara yiikseltilmesi adina sarf edi-
len 6n ¢aligmalar hayli umut vericiydi. Northampton’lu tinli
diigme tiiccar1 Mr. Williston 10.000 dolar bagislayacakti. Ayrica
“hesabin geri kalanin1” dolduracak olan kisilerin isimlerini vere-
bilecegini diigliniiyordu.

Ancak Abraham Lincoln ve Hamlin’in® se¢ilmesi heyecan:
$ Yazarin burada Hamlin diye bahsetmekle yetindigi kisi, birinci bliimde zik-

rettigi tizere yegeni Hannibal Hamlin'dir. ABD’nin 15. ve Cumhuriyetgi
Parti'nin ilk bagkan yardimecisi olarak tarihe gegen Hannibal Hamlin (1809-
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yatistirmak soyle dursun daha da artirdi. Kolej i¢in higbir sey
yapamamisken Mr. Robert’in tavsiyesiyle kendimi Tiirkiye tize-
rine konferans vermekle meggul ettim. Bu yolla yaklagik 1000
dolar kazandim. Masraflarimizi 6dedim, mobilya ve kitap sa-
tin aldim. Béylece kendimi de avarelikten uzak tutmus oldum.
Esim birkag aymni Dr. Foster ve Miss Dr. Green’in miisfik hima-
yeleri altinda Clifton Kaplicalari’nda gegirdi.

Providence sehrindeki Corliss Buharli Makine Fabrikasr’ni
ziyaret ettim. Agacagimiz kolejin agag islerinde kullanmak ama-
cyla ufak bir buharli motor ve 6teki makineleri almay: istiyor-
dum. Mr. Corliss® koleje merak sald:i ve satin aldigim motor ile
makine i¢in 1.300 dolar tutarinda 6denmis bir senet verdi. Bu
para, herhangi bir hayir mali baglaminda o tarihe kadar yapil-
mus olan en biiyiik bagist1. 12 Nisan 1861 gecesini onun evinde
gegirdim. Sabahleyin kahvaltidan sonra Brown Universitesi’'nde
profesor olan kuzenim Robinson P. Dunn’a ugramak tizere cad-
deden karsiya gegerken Mr. Corliss’i elinde bir zarfla evinin ka-
pisina ¢ikarken gérdiim. “Dr. Hamlin, savag bagladi! Isyancilar
Fort Sumter’i yakiyorlar!” diye bagiriyordu. Toplumun dért bir
yaninda derin bir heyecan hiikiim stiriiyordu. Bazilari, “kolelige
oldiiriicii bir darbe!” derken Gtekiler, “giiney cumhuriyeti; bira-

kin onlar oraya gitsinler!” diyordu.

O gilin New York’a gittim; biitiin sehirde Amerikan bayrak-

1891) bundan 6nce de Birlesik Devletler Senatérliigii, ABD Temsilciler Mec-
lisi tiyeligi ve Maine valiligi yapmugt1. 1861’de Abraham Lincoln ile birlikte
secimlere katildi ve kazandi Kolelik karsitiydi. Bu gérevini 1865 yilinda
Andrew Johnson’a devretti. C.N.

¢ George H. CORLISS (1817-1888): Taninmig Amerikali doktor Hiram
Corliss’in ogludur. Castleton Akamedi’den mezun olduktan sonra mekanik
kabiliyeti dogrultusunda kendine ait gesitli atélye ve imalathaneler kurdu.
Yeni icat ettigi veya gelistirdigi makineleri piyasaya siirdii. Degisik sirketler-
le ortakliklara girdi. Yukarida ad: gegen fabrikasi i¢ savas boyunca Birlegik
Devletler hiikiimetini makinelerle techiz etti. 1867 Paris Diinya Sergisi'nde
diinyanin en tinlii 100 makine imalatgisinin katildig: yan§mada birincililk
oduliinii aldi. Bu tiirden pek ¢ok icat ve bagarilarla dolu 6mriinii 70 yaginda
Providence’ta tamamladi. C.N.
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larinin dalgalandigini gériince afalladim. Birgok kilisenin kulesi
bu bayraklarla donatilmisti. Beni sasirtan, bu kadar kisa siirede
binlerce, on binlerce bayragin iiretilebilmis olmasiydi. Bu du-
rum, kolej hareketini tarihe karigtirircasina katletti. Mr. Willis-
ton goyle dedi: “Bu vakitten sonra benim bir yilda 10.000 dolar
gelirim olacak mi, bunu hi¢ kimse bilemez. Bizler korku dolu
ve kanli bir miicadelenin igine giriyoruz.” Ne yapacagima dair
kafam karma karigiktr. Cyrus W. Field orduya ekmek tedariki
icin yapilan mukavelelere kendisiyle birlikte katilmami teklif
etti. Kirim Savasi’ndaki tecriibelerimin kendisine ve bana mu-
azzam bir avantaj olabilecegini diisiiniiyordu. Lakin Mr. Robert,
elini tagin altina koyup da sonra gekecek bir adam degildi. O,
Istanbul’da bir egitim kurumu insa etmeyi iistlenmisti ve sayet
ihtiya¢ olursa bunu tek bagina yapardi. Bir sabah kahvaltidan
sonra beni yanina ¢agirdi ve soyle dedi: “Diin miitevelli heye-
tinin eline 30.000 dolar degerinde demiryolu bonosu koydum.
Siz geri doniin ve para tiikeninceye kadar binayi inga edin. O
zamana kadar giineydeki mesele bitecektir.”

Kap1 ve pencereler igin Lowell sehrinde bir s6zlesme yap-
migtim.

Geri donmek ve ige baglamak igcin Mayis baginda Ame-
rika’dan ayrnldik. Makineler, mobilyalar ve iiretilen egyalar he-
men arkamizdan gonderilecekti. Arabistan’a giden bir gemiyle
denize agildik. Rahat bir yolculuk yaptik; kaldigimiz yerler gii-
zeldi. Liverpool’da ve Londra’da tek bir konunun; Amerika’daki
savag konusunun konusulduguna sahit olduk. Itibarl ve kiiltiir-
1t kisiler iilkemizle ve havalisiyle ilgili en koyusundan bir ceha-
let sergiliyorlardi. Bir gece gegirmek iizere Liverpool’da Rev. Dr.
Raffles’in evine davet edildik. Orada 15-20 kadar kisiyle kar-
silastik; hepsi de beklenen savasla ilgili goriiglerimizi 6grenme
hevesindeydiler. Soylu ve kendisini miicevherlere bogmus olan
bir kadin, “orada herhangi bir savas olmayacak! Havana’ buna

7 Kiiba'nin bagkenti. Hamlin’in de vurguladig1 gibi o hanimin cografyadan pek
haberi yoktu. C.N.
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izin vermez!” dedi.

Londra’da birkag beyefendiyle bir kuliipte aksam yeme-
gi yedik. Bu kisiler kiliseyi, mimariyi, hukuku ve ticareti tem-
sil ediyorlardi. Amerika’daki meseleyle yogun sekilde ilgilenen
bir heyet oldugu besbelliydi. Hepsi de giiney kesimdendi. Ingi-
liz hallunin kolelige ve kole sahiplerine iligkin diisiincelerinin
yon degistirmesinden miilhem bu olaganiistii degisim karsisin-
daki sagkinligimi dile getirdim. Onlarin hassasiyetinin Kuzey
Amerika’yla ve 6zgiirliikle beraber olup olmayacagin bityiik bir
giivenle bastan sdylemis olmam lazim. Sonunda iglerinden biri
soyle dedi: “Gergek su, Dr. Hamlin; bizler biiyiik bir cumhuri-
yetin zaten ¢ok bityiik oldugunu diisiinliyoruz. Birakalim da iki
cumhuriyete aynlsinlar! Onlar birbirlerini gézeteceklerdir; Av-
rupa da rahat bir nefes alacaktir!”

Bu sézler hig kugkusuz Ingiliz diisiincesinin genel gidisatina
gore ayarlanmist1 ve sonra Giiney Amerika’yla yapilacak ser-
best ticaretin, Kuzey Amerika’y1 da serbest ticarete zorlayaca-
gma inaniliyordu. Ondan sonra Ingiltere’nin saadeti tastamam
olacakti!

Tiirkiye’deki misyonlar ve agmay1 hedefledigimiz kolej hak-
kinda konusmak maksadiyla Shaftesbury Kontu cenaplarina bir
ziyarette bulundum. O da digerleriyle aym sekilde basiretsizdi;
her seyi hesaba katip diigiiniince goriismemiz ¢ok da i¢ agici
gecmedi. Tiirkiye’deki misyonlar konusundan hi¢ bahsedilme-
di. Buna mukabil onun goriigleri, savagin sona ermesinden 6nce
cok fazla degismisti. Kendisi en asil ve en iyi insanlardan biriydi.
Her ne kadar fikirlerinde sabit kalsa da biryanlis kargisinda ikna
edilemeyen tiplerden degildi.

Paris, Macon, Dijon ve Mont Cenis Ge¢idi’nden gegerek
Turin’e geldik. Paris Istasyonu’nda Hon. George P. Marsh’la ve
karistyla rastlasmamiz bizi sagirtt: ve sevindirdi. Onlar da bizle
aym giizergah iizerindeymisler. Mr. Marsh bizim o zamanlar
Italya’nin bagkenti olan Turin'deki biiyiikelgimizdi. Macon’a
giderken yol boyunca Amerika, Ingiltere ve Tiirkiye’deki mese-
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leleri miizakere ettik. Onlar bir gece dinlenmek tizere Macon’da
kaldilar. Mr. Marsh, Rusya’nin elini, ¢ok gizlemeye calistig1
yerlerde bile gorebilen kisilerdendi. Kont Cavour’a [1810-1861]
Italya’ya yeniden hayat verecek kisi goziiyle bakiyordu. Hasta-
l1g1 hakkinda hususi bir endise duymadigini séyledi.

Yolumuza devam ettik ve geceleyin ¢ikan siddetli bir dolu
firtinasi altinda Cenis Dagi’n1 gegtik. On bir katir tarafindan dik
yokusa agir agr siiriiklendik. Obiir yamaci ise, karanlikta ve ta-
kar takir yagan doluyla birlikte dort nala giden dért atin {izerin-
de alelacele indik. Korkung bir siiriiciiliik gibi goriintiyordu bu;
ancak sag salim agag1 inerek sicacik bir havaya ve giines 15131na
kavustuk.

Yukar1 tirmanirken Cenis Dagi Tiineli’'nin agzindan gegtik.
Demirden yapilmig su kulelerini gordiik. Bunlar hem delmede
hem de havalandirmada basingli hava géndermede o kadar usta-
likla kullanilmigti. Buras1 1871 yilina kadar bitirilemedi. Turin’e,
Kont Cavour’un &ldiigii gece vardik. Turin ve biitiin Italya yasa
biiriinmstii.

Esimi Public Garden’da kaybettim. Kiralik bir araba bulmak
niyetiyle gitmisti ve bunu yapacak zamanimiz vardi. Tam ara-
maktan vazgecmis, konsolosa bagvurmaya gidiyordum ki aylak
aylak dalgin ve merakla dolasan biriyle (!) karsilastim. Turin’den
Venedik’e gittik ve bir hafta kaldik. Orada ve Trieste’de kereste
ve déseme pazarini sorusturdum. Niyetim kolej binasi igin ge-
rekli malzemeleri en iyi sekilde bu pazarlardan mi, yoksa Tuna
Nebhri tizerindeki Galati’deki pazarlardan m1 alsaydim, bunu an-
lamakt1. Ihtiyacim olan biitiin malumatlar1 edindikten ve belirli
firmalarla tanistiktan sonra Istanbul’a dogru yola giktik.

Istanbul’dayiz...

Istanbul’a vardiktan birka¢ giin sonra Sultan Abdiilmecid
vefat etti. Bize kars1 dostga yaklagan bu padigsahin yerine Sultan
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Abdiilaziz hitkiimdar oldu.

Istanbul’da satin almig oldugumuz arsaya, Amerika'ya git-
mek i¢in yola ¢ikmadan evvel bina yapimi yasaklaninca ve bi-
zim danigma kurulu da herhangi bir iddiay1 siirdiirmenin akillica
bir is olmayacag: diisiincesinde fikir birligine varinca biiyiik bir
tereddiit ve kafa karigikligina dugar oldum. Fakat kisa siirede ilk
se¢mis oldugum asil arazi -ki kolej simdi onun {izerinde bulun-
maktadir- makul bir fiyata bana teklif edildi. Kalbim sevingten
yerinden firlayacak gibi olmustu. Sevincim, yalnizca s6z konu-
su yerin her bakimdan tercih edilebilir olmasindan kaynakla-
niyor degildi; ayni1 zamanda tam da binanin dikilecegi noktada
miikemmel ingaat taglarini barindirmasindan ileri geliyordu. 11k
sectigimiz yerde bina malzemelerinin oraya nakliye masrafi gok
fazla olacakt1. Buradaysa malzemeler arazinin iistiindeydi. Tas-
lar da en kaliteli cinstendi. Bitisigimizde bulunan ve 1452-1453
yilarinda dikilmis olan surlar bunlardan inga edilmiglerdi ve ge-
cen 400 asir onlara g6zle goriiniir bir tahribatta bulunmamigti.
llk arsada bina ingaatinin yasaklanmasi paha bigilmez bir hayra
vesile olmugtu. Demek ki bizim {iziintiilerimiz ¢ogu defa kilik
degistirmis lttuflardir.

Araziyi meshur Ahmed Vefik Efendi’den (ileride pasa ola-
caktir) satin aldim. Paranin, hitkiimet o arazide bir kolej ingasina
yasal izin verince 6denmesi sartini kogtum. Birkag aylik gecik-
meden sonra izin verildi; sonug itibarityla parayr Ahmed Vefik
Efendi’ye 6dedik ve tapular devredildi. Sinirlarin dikkatlice teftis
edilmesi esnasinda, bizim yerin tam merkezinden tehlikeli bir
icgen parcasinin kesilerek bagka biri tarafindan sahiplenildigi-
ni fark ettim. Donup kalmistim. Burasini, bize ne muazzam bir
zarar verebileceginin farkina varmadan alan kisi seksen pounda
satin almist1. Araziye gidip bina i¢in hazirlhik yapmaya basladi-
gimda Bab-1 Ali"den bir gérevli geldi ve soyle dedi:

“Bazi formaliteler hala tamamlanmadi. Bunlar tamamlanin-
caya kadar beklemek zorundasiniz.”

“Ne kadar siirer¢”
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“Birkag hafta...”
“Ne formalitesiymig bunlar¢”

Bilmiyordu. Cizvit misyonlarinin reisi olan Abbé Boré’un bu
girisime kars: bir muhalefet baslattigini anlamakta gecikmedim.
Onun boyle davranmasi mazur goriilebilir. Zira uzun zamandir
bir kolej ingas1 igin izin almaya gayret ediyordu, lakin muvaffak
olamamugt1. Tiirkler dort yiiz yildir Bogazigi’ni herhangi bir Hi-
ristiyan kirlenmesinden muhafaza ediyorlardi. $imdi bir Kuzey
Amerikalinin ¢ikip da onun yapmak istedigi seyi basaracak ol-
mas1 dogal olarak affedilebilir sey degildi. Halbuki bunu yapmak
i¢in kendi arkasinda, bu isi becermeye muktedir olan Fransa’nin
giicii bulunuyordu. Ustelik bu yasag giiven altina almada ken-
disine katilacak kudretli pek cok muhalif bulabilirdi. Katolik bii-
yiikelgilerin hepsi bizim biitiin ¢abalarimiza diismandilar. Fakat
Rusya’nin, Tiirklerle beraber yiiriittiigii etkin ve arsiz muhalefet
digerlerinden ¢ok daha tesirliydi.

Amerikan biiyiikelciligi, koleji koruma hususunda aktif bir
rol oynama egiliminde degildi. Bu bir ticari mesele degildi. Ni-
tekim ikamet el¢imiz Hon. E. Joy Morris, Amerika’nin Osmanl
ile yaptig1 antlagmanin bir ticaret antlagmasi1 olmas: hasebiyle
kendisinin bu durumda higbir zorunlu gorevi olmadigini agik-
lad1. Ona, “eger bir tiiccara ait bir gemi dolusu Rom igkisi bu
meseleye dahil olsaydine yapacaktiniz¢” diye sordum. Béyle bir
durumda kesinlikle miidahale ederdim diye cevap verdi.

Bunun iizerine ben de Ingiliz biiyiikelciligine miiracaat et-
tm. O dénemde biiyiikel¢i yoktu; isleri maslahatgiizar yiiriitii-
yordu. Makamdaki kisi son derece nazik biriydi ve niifuzunu,
isglizarlik yaparak el altindan kullanacagini, ancak bunu resmi
olarak yapamayacagini sdyledi.” Sayet Ingiltere bizim tarafimiz-
da meseleye kesin olarak miidahale etmezse, engellerin, iiste-

* “lsgiizarlik yaparak el altindan (officious)” ve “resmi olarak (officially)”
tabirleri, Istanbul diplomasisinde yaygin bir kullanima sahiptir. Muhtemelen
bu, o sahayla simirlanmugtir. Basit anlamiyla gayriresmi demektir.
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sinden gelinemeyecek kadar digli olduklarina kani olmam igin
aylar gegmesi gerekmedi. Bizim talebimiz dilden dile dolasiyor-
du; Tiirk hitkimeti de ebediyen bunda israr edemezdi.

Giiney ve Kuzey Amerika arasindaki korkung savag biitiin
siddetiyle devam ediyordu. Mr. Robert’in bu tegebbiisten vaz-
gecmesinden korkuyordum. Fakat tam aksine onun kararlilig
artiyordu. lki haftada bir kendisine mektup génderiyordum.
Mektuplarimda, yapmis oldugum her seyi son derece agik bir
dille anlatiyordum. Genelde benim gidisatimi onayliyor ve goy-
le diyordu: “lkimiz sonuna kadar bunun kavgasini vererek bu
meseleyi ¢6ziime kavusturacagiz. Siz ve ben Mr. Hamlin, bu isi
biitiin zorluklara ragmen tamamlayacagiz.” O, tam da bu zama-
nin ve bu isin adamiyd.

lzin konusundaki gecikmenin ¢ok uzun siirecegi gittikge
agikar hale gelirken aklima bir ¢ikar yol geldi. Bu sayede diig-
man kanadini gevirebilir ve herhangi bir kimsenin iznini al-
maksizin koleji agabilirdim. Bebek llahiyat Okulu Merzifon’a
tagindiktan bu yana onun binasi ve miistemilat1 bog duruyordu.
Tiirk hitkimetinin, o tarihlerde giincel olan ve kutsal sayilan bir
kaidesi vardi. Adet (yerlesik kural) ad1 verilen bu kaideye gore,
“belli bir siireligine tesis edilmis, insanlarca ve hiikimetge ma-
lum olan ve miidahale edilmemis herhangi bir sey” bulundugu
hal tizere mevcudiyetini siirdiirme hakk: kazanirdi. “Sultan’in
fermani bile adeti yiiriirlitkten kaldiramaz” diye genel geger bir
soylem vardir.

Bu dogrultuda Mr. Robert’e, sayet bahsettigim miilklerin
kullanimi igin American Board yetkililerine gidip bir diizenleme
yaparsa, onlardan da adamakilli bir tamir ve boya masraflari i¢in
yetki verilecek olursa; ilgili yerlerden izin almaksizin koleji o
binada agacagimi yazdim. Orada yirmi yildir bir egitim kurumu
vard1 ve ben de kurumda yirmi yil 6gretmenlik yapmigtim. Bu
adet denilen sey giiglii bir teamuldi.

Mr. Robert buna diinden raziydi. 1798-99 yilinda insa edi-
lirken kapkara bir renge boyanmus olan binay: bastan basa kibar
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bir renge boyadik. Hava durumundan fazla etkilenmis olan yan
ve 6n cephedeki alinlik yeniden ahsap kaplandi. llahiyat’in atél-
yesi laboratuara dondistiirtildi; diger pek ¢ok 6nemli degisiklik
yapildi. Yaklagik 3.000 dolarlik bir masraf, binaya miikemmel
bir ¢ekidiizen verdi.

Kolejin Ismi Kondu: Robert Kolej

Bes alt1 dilde hazirlayip saga sola dagitmay: istedigim 6g-
retim programini diizenlemeye geldigimizde, kolej igin bir isim
bulmak zaruri bir hal aldi. Danigma Kurulu “Amerikan Koleji”
ismine, demokrasiyi ¢ok fazla bozacag: diisiincesiyle itiraz edi-
yordu. “Istanbul Koleji” olmas: teklif edildi; fakat buna da kibirli
bir isim oldugu gerekgesiyle kars: ¢ikildi. “Dogu Koleji (le College
d’Orient)” adina ise asilsiz oldugu igin bazilar itiraz etti. Ciin-
kii burasi Batiya 6zgii bir kolej olacakti. Onerilen her isme bir
veya iki kigi tarafindan kars1 ¢ikildi. Onlara séyle dedim: “Pekala
beyler, bir koleje sahip olup olmadigimiz degil de ona bir isim
bulamayisimiz ¢ok tuhaf! Buray:r Robert Kolej olarak isimlen-
dirmeyi teklif ediyorum.” Teklifim alkislarla kabul edildi. Bu is-
min Tiirk¢e, Rumca ve Ermenice vb. dillerdeki degisik kaliplan
cabucak gézden gegirildi ve hepsine uymakta oldugu goriildii.
Halk yiginlari i¢in bu isim higbir sey ifade etmeyecekti; sadece
bir isim olacakt1. Mr. Robert bu ad1 duyunca protesto etti. Fakat
nafileydi; isim, alt1 veya yedi dilde ¢ikmist1 bile.

Abbé Boré bu hareket tarafindan mat edilmis oldugunu an-
lad1. Sadrazamin huzuruna gikarak, burasinin bagtan sona yeni
bir miiessese oldugunu, benim yirmi yildir ¢aligmis oldugum
yerden tamamiyla farkli oldugunu iddia etti. Bu, ¢ok tehlikeli
olacakt: ve benim bunu ortadan kaldirmam lazimdi. Tiirk ona
serinkanlilikla s6yle cevap vermisti: “Mr. Hamlin’in orada yirmi
yildir bir okulu var; yirmi y1l daha bu okula sahip olabilir; bu
bizi hig ilgilendirmez. Gavurlarin, kendi miiesseselerine farkl
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isimler vermelerine gelince, bizim igin fark etmez!”

Robert Kolej'in Agilist

Béylece Robert Kolej 1863’te agilmis oldu. Ogretmen kad-
rosundan su isimlerin ¢ok yardimini gérdiim: Iki Amerikali pro-
fesor Rev. George Perkins ve Rev. Henry A. Schauffler; Rumca
hocas1 Mr. Kazakos; Fransizca hocas1t M. Dalem; ltalyanca ve
tasarim hocast M. Marchesi; ileriki dénemde Ermenice 6gret-
meni olarak Mr. Hagopos Gigizyan. Bunlarin yan: sira degisik
donemlerde belirli konularda bagka Ggretmenler de istihdam
edildi.

Kolej dort 6grenciyle agildi. Bityiiyiip gelismesi ilk iki yilda
yavagt1 ve bu siire zarfinda yaklagik 30-35 6grenciye ulasti. Bu
gengler cogunluk itibariyla yabanci kokenliydiler. Yerli halk oku-
la siipheyle bakiyordu. Protestanlarin ekserisi yatakhane ve ders
ticreti i¢in talep edilen 200 dolar1 6deyemeyecek kadar fakirler-
di. Insanlar s6yle demeye basladilar: “Ben bunun béyle olacag:-
n1 s6ylemistim! Her sey sagmalik. Ermenilerden, Rumlardan ve
Bulgarlardan kesinlikle 6grenci alamayacaksimiz!” Buna mukabil
benim cesaretim kirilmiyordu. Mr. Robert’le bir anlasma yap-
mistim; bes yil boyunca denemeyi siirdiirecek, sonrasinda ba-
saril1 ya da basarisiz oldugumuzu ilan edecektik. Nihayet ikinci
yilda bir Ermeni, bir Rum ve bir Bulgar 6grencim koleje girdi.
Bundan sonra okul mevcudu bina doluncaya kadar hizla artt.

Yillar Gegerken Robert Kolej

Besinci yila vasil oldugumuzda kolej neredeyse kendi ken-
disini déndiiriir hale gelmisti. Bu deneyim, en yiiksek beklenti-
lerimizin 6tesinde muazzam bir bagartya ulagmisti. Mr. Robert
bu umutsuz davada sabit kalmanin miikafatin1 hissetmigti.
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Sekiz yil boyunca kolej bu dar binalara hapsoldu. Alabile-
cegimiz muhtemel en yiiksek 6grenci sayis1 72’ydi ve ¢ok sayi-
da bagvuruyu geri ¢evirmek zorunda kalmistik. Fakat say1 azlig1
higbir surette dinmeyen bir sikint1 olmadi. Zira 6grenci sayisinin
az olusu bize farkli yonetim sistemleri denememiz ve kolejle
baglantili olan herkesi Ingilizcenin temel egitim dili olmas: ge-
rektigi konusunda ikna etmemiz i¢in daha iyi firsatlar vermis-
ti. Bundan dolay1 bir hazirlik béliimii olusturuldu. Her 6grenci
burada kolej miifredatina hazirlanacakti. Mitkemmel dostumuz
Kont Zuylen de Nyvelt, Ingilizceyle esit oranda Fransizcanin da
kullanilmasi i¢in pek hevesliydi. Ancak bu karigikliga yol agt1 ve
sonra terk edildi.

Kolej kiralik binalarda bu minval iizere gelisirken, satin al-
digimiz harikulade arazinin {izerine bina yapimindan vazgec-
memiz yoniindeki talebi takip etmeye koyuldum. Talebimiz
apagik bir sekilde o kadar yasal ve o denli hakhiyd: ki, miica-
deleden ¢ekilmemeye karar verdim. Bana kars1 orada korkung
tuhafliklar oldugunu kesfettim. En dogrudan delili bulmam ¢ok
stirmedi: S6z konusu muhalefete Abbé Boré 6nayak olmustu.
Bu bilgiyi, onun Dogulu sekreterinden almistim. Dogudaki Ciz-
vit misyonlarinin bag1 olan Abbé Boré’un o siralarda Fransiz bii-
yiikel¢iliginde muazzam bir niifuzu vard: ve dini konularda elgi-
ligin politikasina o rehberlik ediyordu. Sonra aleyhimizde daha
giclii ve daha incelikli, ikna edici tiirden kanitlar buldum. Bu,
M. Boutineff’in, “Rusya, Protestanligin Tiirkiye’de kok salmasi-
na asla izin vermeyecektir!” seklindeki beyanatindan kesinlikle
geri ddonmeyen Rusya’dan geliyordu.

Ben bu direnisin Rusya’dan geldigini sundan ¢ikardim: Bab-1
Ali’de koleje kars: gelisen her etkin muhalefet Rusya kanadin-
dan kaynaklaniyordu. Bu kanatta Ignatiyef’in etkisi oldugunu
bilmeyen yoktu. Son derece zeki bir Tiirk beyefendisi benim
bu noktadaki sorusturmalarimin basitligi ile agiktan agi1ga eglen-
di; sanki akli selim, bir siipheye sahip olmaktan daha iyi 6gre-
tebilecekmis gibi. Eger bagka higbir yol kalmazsa stirekli gidip
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gelerek Tiirkleri usandirmayr umuyordum. Sadrazam Ali Pasa
sinirinden o kadar kiiplere binmisti ki, can1 sikkin bir halde he-
men §6yle s6ylemisti: “Bu Mr. Hamlin hi¢ 6lmeyecek mi¢ Kolej
meselesinde beni rahat birakmayacak mi$”

Insaat Izni Igin Yedi Y1l Mekik Diplomasisi

Yedi yillik diplomasiyi anlatmak, sizlere fazlasiyla bikkinlik
veren bir hikaye olustururdu. Birkag olay var ki, géziime daha
keskin bir bigimde ¢arpmaktadirlar. Ben de yalnizca onlardan
bahsedecegim.

Hon. E. Joy Morris’in idaresindeki Amerikan biiyiikelgiligi
uzun siiredir aktif bir miidahaleyi reddediyordu. Ciinkii biiyi-
kelgi bu hadiseye ticari degil din1 bir mesele goziiyle bakiyordu.
Ingiliz biiyiikelgisi Sir Henry Bulwer ise meseleyi candan kabul
etti ve ingaat izni alacagina s6z verdi. Birkag ay sonra bana bir
not yazdi. Sorunu bitirdigini ve yasal iznin birkag¢ giin i¢inde
yaymlanacagini soyliiyordu. Bekledim, soyledigi siireyi bel-
ki iki defa bekledim. Sonra Sir Henry’den bagka bir not aldim.
Bogaz’da boylesine gbze garpan bir yeri satin alirken akilsizca
pazarlik etmis oldugumu, Tiirklerin bana orada bina yapmam
i¢in asla izin vermeyeceklerini bilmem gerektigini yaziyordu.
Diisiincesizce davranisimin cezasimi kendi bagim ¢ekecekti. In-
giliz biiyiikel¢iliginin meseleyle daha fazlailgisi olmayacakti.

Cok gegmeden biitiin bunlarin agiklamasini buldum. Sir
Henry, Misir Hidivi’'nden vaktiyle Sultan’la aralarinda gikan bir
anlagmazlig: halletmesi i¢in 50.000 dolarlik bir riigvet almis-
t1. Metreslerinden biri olan Kontes Guistiniani i¢in 5000 dolar
daha almisti. Sadrazam Ali Pasa da, eger Sir Henry ii¢ mesele-
den vazgegerse bu anlasmazligin halledilecegini kabul etmisti:
Bulgaristan, Sirbistan ve Amerikan Koleji. Sir Henry bunlara
hemen razi olmus ve bana ikinci notu bunun iizerine yazmigti.

Bu riigvet olay1 Bulwer’in makamina mal oldu ve {ilkesine
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geri cagrildi. Bulwer, ahlaken en rezil 6zelliklere sahip bir kim-
seydi. Fakat hilebazlikta ve entrika ¢evirmekte Gylesine ustay-
di1 ve tecriibesiz devlet adamlarini, onlara zarar verecek fakat
Ingiltere’nin yararina olacak antlagmalar yapmalar igin kandir-
mada o kadar basariliydi ki, Ingiltere hiikiimeti onun hizmetleri-
ne, ahlaki karakterine g6z yumacak kadar ¢ok deger veriyordu.
Kendisi, Clayton-Bulwer Antlasmasi’n1 da kaleme alan kisiydi.

Halefi Lord Lyons miikemmel ve asil karakterli biriydi. Us-
telik kolej meselesine alaka gosterdi ve pesine diistii. Paris’e ¢ag-
rildig1 sirada bunu bir sonuca baglayacagini diisiiniiyordu. Lord
Lyons yoldan cekilir gekilmez Ali Paga, saraym ziyaret etmem
i¢in gagirtt1. Bizim sahane kolej yerimizle kendisine ait degersiz
bir araziyi takas etmeyi 6nerdi! Bahsettigi yer sarp bir ugurum
oldugundan orada insa edilecek bir kolejin, batakhigin igine (!)
yuvarlanacagini soyledim. Giildii ve bir bagka toprak pargasina
daha sahip oldugunu, oraya bir goz atarsam sevinecegini, bir
veya iki giin igerisinde bana o yeri gostermesi igin bir adamini
gonderecegini sdyledi. Buras: kolej i¢in bir kat daha elverissiz,
sagma bir yerdi. Arsay: inceledikten sonra pasaya bir not yaz-
dim ve yerleri takas etme gabasiyla daha fazla ugragmay: iste-
medigimi belirttim. Onun bu olaydaki hitkmiine ulagmak i¢in
Protestanlarin Vekili’ne hitap eden bir mektup yazmak suretiy-
le bir girisimde bulundum. Mektupta bu hadiseyi, Ali Pasa’nin
kendi zihninde miizakere etmesi lazim gelen bir mesele olarak
ileri siirdiim. Vekil’e sunu sordum: “Ali Pasa gibi zeki bir beye-
fendinin nigin Tiirk ¢ikarlarina bu kadar muhalif olan bir yolu
tutmas: gerekiyor$” Siyasi karigikliklarin, sonunda Ali Pasa’y:
simdi bizim istedigimizden daha fazlasini vermeye mecbur ede-
cegi yoniinde Vekili ikna ettim. Sonra ona 6zel bir mektup yaz-
dim; bu mektubumu giizel bir Tiirkgeyle terciime etmesini ve
elinde boyle bir mektup oldugunu pasaya haber vermesini, sa-
yet okumayi arzu ederse bir devlet memuru olarak bunu kendi-
sine takdim etme zorunlulugu hissettigini s6ylemesini istedim.
Bunun tizerine Paga su cevab:i vermis: “Kesinlikle isterim. Siz
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onu bana goénderin, bir inceleyeyim.” Birkag giin sonra mektubu
su agiklamayla birlikte geri yollamig: “Bu mektup 6nemli miila-
hazalar ihtiva etmektedir. Bunlar1 dikkate alacagim.”

Tirk hitkimetindeki liberal kanatla iki ayr1 ¢aba igerisine
girdim. O dénemde bu kanadin gézle goriiliir bir otoritesi vard:
ve igerisinde iki tane ¢ok seckin adam bulunuyordu. Oncelikle
Fuat Paga’ya miiracaat ettim. Pek sevilen, pek niiktedan, diplo-
matik gevreleri hayran birakan bir kisiydi; bir devlet adamiyd:
fakat kurnazlikta Ali Pasa’nin dengi degildi. Meseleyi komsu
koy Hisar’a havale etmeyi planliyordu. Sayet onlarin bir itirazi
yoksa kolejin inga edilmesi gerekirdi. Mesele bu tiirden vakalar-
da kullanilan, hatirlanmayacak kadar eski bir usule gére halle-
dilecekti.

Pazar giinii Hisar halkinin fikrini almak iizere bir kdy top-
lantis1 ¢agris1 yapildi. Pazar glinti olmasi hasebiyle orada hazir
bulunmay1 kabul etmedim. Fakat kdy toplantis1 gergeklestirildi.
Koyliiler miithis bir tedirginlik icerisindeydiler. Kesinlikle her iki
taraft da kirmak istemiyorlar; ne gibi neticeler hasil olabilecegini
ise hig bilmiyorlard1. Lakin konuya tamamen esit mesafede duru-
yorlardi. Kendilerine “bu kolejin, tayin edilen yerde kurulmasina
raz1 musiniz$” diye sorulunca “bizler devletimizin kullariyiz. Eger
devlet onun orada inga edilmesini isterse biz de isteriz; devlet iste-
mezse biz de orada agilmasini istemeyiz” seklinde cevap vermis-
ler. Higbir sey onlar1 bu kaideyi tekrarlamaktan alikoyamamis ve
béylece toplant1 dagilmis. Hal boyleyken Ali Pasa bizim ortaelgi-
ye, Hisar halkinin miizminlesmis muhalefetinin bizim ricamizin
kabul edilmesini imkansiz hale getirdigini (!) yazdi. Ortaelgiye
hemen cevap verdim ve bunun “kahrolas1 bir yalan!” oldugunu
ve Ali Paga’ya bu notu géndermesini bekledigimi s6yledim.

1867-68 kiginda Midhat Paga sadrazamlik makamina getiril-

Onlar talimatlarin1 Ahmed Vefik Efendi’den almiglardi. O, sadrazamin ajan-
larinin bu kéyde ig baginda olduklarin biliyordu. Ahmet Vefik Pasa’nin bu
civarda sozii gegmekteydi.
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di.8 Tirkiye’de o yiizyilin en zeki ve en kabiliyetli vatanperver
kisisiydi. Bu gérevlendirmeden Tiirkiye’deki biitiin liberal dost-
lar sagirmis ve memnun kalmiglardi. Midhat Pasa’nin sahsima
tam bir giiveni vardi. Bana bir seferinde mitkemmel bir torpil
yapmust1. Bu isin de onunla basariya ulasacagini hissediyordum.

Makamina iyice yerlesinceye kadar bekledim. Sonra ona bir
rapor ve dilekge gonderdim. Bunlar1 en dostane tavriyla kabul
etti. Sayet makaminda iki hafta daha kalmis olsaydi bizim inga-
at izni verilmis olacakti. O zamanlar bizde biiyiik hayal kirikli-
gina sebep olan sey simdi bana keyif veriyor.

Arabulucular: Mr. Morgan, Mr. Seward

Bir de Morgan ve Seward olay1 vardi. New York'lu zen-
gin banker Mr. Morgan Istanbul’u ziyarete gelmigti. Kendisi
Seward’in arkadasiydi. Kolej arazisini gérmesi igin davet ettik.
Buray: goriince o kadar biiyiilendi ve meselenin igleyisine o
denli ofkelendi ki, geri déniisiinde hemen Washington’a gidip
Mr. Seward’la goriisecegini, her seyi ona bildirecegini sdyledi.
Mr. Robert’in daha evvel zaten Mr. Seward’la gériismek iize-
re Washington’a gittigini, ancak herhangi bir tegvik gormedi-
gini anlattim. “Elbette gérmez!” dedi, “Mr. Robert bir Piiriten;
sapina kadar sadik biri! Mr. Seward'in ofisine girdigi an ara-
larinda bir zitlasma olacak! Fakat ben onun bu meseleyi anla-
masini saglarim. Geri déner dénmez bu niyeti agiklamak tizere
Washington’a gidecegim.”

Ona bir rapor taslagi verdim. Bunu, Ali Pasa’ya okumast

8 Yazar burada Midhat Paga’nin sadaret makamina (grand vizier) getirildigini
soylerken muhtemelen onun Surd-y1 Devlet bagkanligina getiriligini kas-
tediyor olmalidir. Ciinkii o ilk defa Sultan Abdiilaziz tarafindan Temmuz
1872’de Mahmud Nedim Paga’nin yerine sadrazam tayin edilmigtir. Midhat
Pasa, Mart 1868’de getirildigi $tird-y1 Devlet bagkanliginda on bir ay kalmug-
trr. Genig bilgi i¢in bk. G. Cetinsaya-T. Buzpinar, “Midhat Paga”, DIA, c. 30,
s. 7-11. C.N.
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emriyle birlikte bizim ortaelgiye iletmesini istedim. S6ziine gii-
venilir bir adammais. Sonug, Tiirkiye’nin Washington biiyiikelgi-
si Bulak Bey’in® Ali Pasa’ya sunu yazmasi oldu: “Kolej meselesi-
ni Amerikalilar lehine halletmeniz iyi olacaktir. Aksi takdirde bu
durum, ileride yavag yavas getrefilli bir sorun (Fransizlarin deyi-
miyle dikenli bir konu) hiline gelecektir.” Bundan heniiz bir sey
cikmamuist:1 ve herhangi bir seyden de higbir sey hasil olmamusti.

Kolej Izni Alinmasinda Etkili Isim: Amiral Farragut

Pek ¢ok sey gelip gecerken ben birinden daha bahsedece-
gim: Amiral Farragut’un® Istanbul’u ziyareti. Onun gelisi mu-
azzam bir heyecan uyandirmist1 ve sanki biitiin sehri hareket-
lendirmis goriiniiyordu. Ziyaretin kolej sorunuyla da gok 6zel
bir baglantisi olacakti. Ancak bunu o zamanlar higbirimiz anla-

® Bulak Bey (Edward BLACQUE, 1824-1895): Bulak Bey’in ailesi 1826'da
Izmir'e yerlesmis olan Levanten bir aileydi. Babasi Aleksander Bulak Bey
1831 yilinda Moniteur Ottoman ad: altinda Osmanli Devleti’nin resmi ga-
zetesinin Fransizca baskisini ¢ikartmakla gorevlendirildi. 1836’da babasini
kaybeden Edward, Bab-1 Ali tarafindan Paris’e okumaya gonderildi. O za-
man Paris’te biiyiikelgi olan Mustafa Resid Paga’nin yaninda yetigti ve 1842
yilinda Istanbul’a geri déndii. Tiirkge, Fransizca, Ingilizce ve Italyanca bi-
len Edward Bulak hemen Bib-1 Ali Terciime Odasr’na girdi. 1849 yilinda
bir siire Paris’te yagsadiktan sonra 3 Nisan 1867 tarihinde Amerika Birlesik
Devletleri'ne Osmanli Devleti’nin ilk biiyiikelgisi olarak gonderildi. Tem-
muz 1873’e kadar siiren gérevinin ardindan Istanbul’a geri dénerek Matbuat
Dairesi Miidiirliigii'ne atand1. 1876 yilinda $ira-y1 Devlet azas: segildi. Dev-
let hizmetindeki son gorevi 1890 yilinin Mayis ayinda tayin edildigi Biikres
biiyikelgiligi oldu. Bu gérevde Kasim 1892’ye kadar kaldiktan sonra emekli
oldu. 1895 yilinda Biiyiikada’da 6ldii. Bagarilar1 arasinda, Girit isyan1 (1866-
1869) sirasinda Amerika’da yagsayan Rumlarin Girit asilerine yardim etmele-
rini 6nlemesi ve Tiirk ordusu igin Amerika’dan silah satin alimini saglamasi
kaydedilmektedir. C.N.

1 David FARRAGUT (1801-1870): Iskogya-Irlanda kékenli bir anneden, Is-
panyalt bir babadan diinyaya gelmistir. Erken yaslarda Amerikan ordusuna
girdi. Orada gosterdigi bagarilar neticesinde amirallige yiikselerek Amerika
Birlesik Devletleri’nin ilk amirali sifatin1 kazandi. Mason oldugu kaydedil-
mektedir. C.N.
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madig: gibi iizerinden iki yil gecinceye kadar da hi¢ anlamadik.

Bu ziyaret esnasinda bir giin oglum Alfred ¢aligma odama
geldi ve “baba, bizim biiyiik amirali gérmek igin beni asagiya
gotiirmeyecek misiné” dedi. Su cevabi verdim: “Hayir oglum,
bir giiniimiiziin tamamin1 Prusya prensinin (ileride imparator
oldu) tacin1 gérmeye galigarak harcadik, ama onu gérmemiz
miimkiin olmadi. Muhtemelen talihimiz yine ayn olacak. Ami-
rali gormeyi ben de ¢ok istiyorum; fakat biitiin bir giiniimii bir
adami gérmemek i¢in harcayamam.”

Oglum geri doniip ¢ikarken yiiziinde hayalkirikligini anla-
tan bakis, ¢ocukken bu sartlar altinda ve boyle bir ters cevap
karsisinda neler hissedecegimi hatirlatti. Ona soyle seslendim:
“Buraya bak Alfred; yarin sabah erkenden birlikte asag: gideriz.
Eger yash kahramani gorebilirsek diigiin bayram; sayet gore-
mezsek dogruca eve geliriz.”

“Buna varim baba!” dedi ¢ocukcagiz; boylece ¢ikip gitti.

Amirali odasinda yalniz basinayken bulduk. Bana hemen
Istanbul’da oturup oturmadigimi ve neyle mesgul oldugumu
sordu. Kolejle ilgili sikintiy1 kisaca 6zetleyerek anlatinca belki
de bundan ¢ok az rahatsizlik duydu. “Tirklerin sana bu kadar
haksizca muamele etmelerine tiziildiim. Lakin benim burada
herhangi bir diplomatik misyonum yok. Size yardim i¢in higbir
sey yapamam” dedi. Ogluma donerek elini omzuna koydu ve
su soruyu sordu: “Bu diinyada ne yapacaksin oglum¢ Ne ola-
caksing”

Bilmiyorum, diye cevap verdi Alfred, cocuk safhglyla;\“Amerikan
filosunda amiral olmay: diisiinmiiyorum.”

Cevap agikgasi o hassas ortamda yagh amirale dokunmustu.
Cocugun bagini oksayarak “ah oglum evladim! Sayet Amerikan
filosunda amiral olursan....” O an kapinin agilip Dr. Seropyan’in
iceri dalmasiyla s6zleri yarida kesildi. $6yle bagirdi doktor: “Gii-
naydin Amiral Farragut! Sizi burada gérdiigiime ¢ok sevindim
Mr. Hamlin!” Ardindan olduk¢a sasirtici bir cogkuyla devam
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etti. Bu tavir bana son derece kiistahga goriindii. Bebek’te fiilen
mevcut olan kolejden bahsetti. Kisitl sinirlar igerisinde bulun-
dugunu, Imparatorluktaki yegane kolej oldugunu, ingaat yasag1-
nn biiyiik bir haksizlik oldugunu s6yledi. Sonra sunu ilave etti:
“Dr. Hamlin’in bu sikintidan kurtulmasinda yardimeci olmak igin
buraya tam zamaninda geldiniz!”

Amiral eline konugma firsatin1 gegirir gegirmez, “neden
doktor¢ Ben bu konuda higbir sey yapamam ki! Benim burada
hi¢bir diplomatik misyonum yok!” dedi.

“Iste tam da bu sebepten dolay1” dedi doktor; “siz her seyi
yapabilirsiniz. Biiyiik pasalarla yemek yediginizde onlara yal-
nizca ‘nigin Amerikan kolejinin insa edilemedigini’ sormaniz la-
zim; hepsi bu! Bu aksam sadrazam Ali Pasa hazretleriyle bir ak-
sam yemegi yiyeceksiniz, bu soruyu sorunuz. Kaptan Pasa’yla,
Serasker Pasga’yla ve digerleriyle de yemek yediginizde bunu
sorarsiniz.”

“Bunu seve seve yapacagim” dedi amiral, neseli bir bakisla;
“bir dilenci de bir krala soru sorabilir.”

Onun, ¢ok bityiik bir dezavantaj olacag: bir yerde bu miica-
deleye dahil olmasini hig istemiyordum. Devlet ricali bir konu
uydurabilirdi, Farragut ise bunu yapamazdi Kendisine sunu
soyledim: “Amiral Farragut, eger bu soruyu sorarsaniz size sunu
tavsiye ederim: Karsilik vermeyiniz; fakat onlarin cevaplarini,
sanki biitiiniiyle tatminkar yahut en azindan kesin cevaplarmig
gibi kabul edip aliniz. Cevaplarin igerisinde zerre kadar hakikat
olmayacagini ima etme niyetinde degilim.”

“Dediginizi yapacagim, yapacagim!” dedi giilimseyerek ve
sanki s6zlerimde giiliinecek bir sey gérmiis gibi basin1 egerek.
Fakat onun bunu nasil anladigini hi¢ bilmiyorum. Igeri baska
kimseler girince sohbet sona erdi. Oglumla ben amiralin bize
boyle samimi davranmasina ve agik yiireklilikle bir dostluk gés-
termesine ¢ok sevinmistik.

Bundan sonra amiralin, ilgili kisilere o malum soruyu yénel-
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tip yoneltmedigini ve onlarin buna nasil kargilik verdiklerini 6g-
renmek igin bityiik bir meraka diistiim. Carsamba giinii 6gleden
sonra gemiye binmek iizere oldugunu duyunca bunlar1 sormak
amaciyla gemiye ¢iktim. Lakin kamarasi, vedalagmak igin ¢agur-
dig1 diplomatlarla doluydu. Ona sadece “yolunuz agik olsun”
diyebildim ve ayrildim.

On giin kadar ya gecti ya ge¢medi, Bogaz’a gelen bir yolcu
vapuruyla Bab-1 Ali’den bir katip geldi ve tarafimdan karsilanip
indirildi.

“Size bir soru sormak istiyorum Mr. Hamlin.”

“Pekala sorun.”

Sanki soyleyecekleri ¢ok 6nemli ve gizliymis gibi suratini
benimkine yaklastirarak séyle devam etti:

“Sunu sormak istiyorum: Sizin o biiyiik amiral, hitkiimetiniz
tarafindan kolej meselesini halletmek tizere mi génderildi¢”

Amiralin, ortaya attigimiz o soruyu sordugunu derhal anla-
dim. By, o kadar biiyiik bir telasa sebep olmustu ki, Bab-1 Ali’nin
biitiin odalarinda bagtan sona herkes tarafindan biliniyordu.
Eger bir konu, bir hitkimetin vatandaglarinin haklarin1 savun-
mak (!) anlamina geliyorsa, o hiikkimetin boyle bir konunun
arkasinda olacagina adamin iyice inanabilmesini saglayacak tiir-
den kagamak bir cevap verdim. Béylece gecip gitti ve bundan da
bir sey ¢ikmad:.

Farragut olayiyla birlikte bir siireligine biitiin garelerim tii-
kenmis goriniiyordu. Yasaklamanin bagindan itibaren dolu
dolu yedi yil boyunca, herhangi bir sonu¢ vadedecegini gordii-
gim her tedbire yeltenmistim. Gergeklesme timidi olmayan bir
hedefin ardina diistiigiim i¢in pek ¢ok kisi tarafindan “takintili
bir adam” olarak degerlendiriliyordum. Bir Ingiliz beyefendisi
bir giin bana s6yle demisti:

“Siz bu meselenin pesinden bu kadar inatla kogarak yanlig
yaptyorsunuz Mr. Hamlin! Tesadiifen yiiksek makamlardan, o
arazinin lizerine sizin bir kolej ingsa etmenize kesinlikle izin ve-
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rilmeyecegini 6grendim.”
“Evet efendim! Bunu uzun siiredir biliyorum! Fakat en yiik-

sekte olanlardan daha Yiice biri vardir ve ben ona giiveniyo-
rum!”

Nihayet Izin Cikt1

Ali Paga’nin muhalif diplomatlara yemin ettirdigi hi¢ kus-
kusuz dogruydu. Bir sonraki adimda nasil bir hareket tarzi izle-
mem gerektigiyle ilgili derin bir ¢ikmaz igerisinde oldugum bir
glin Mr. Morris’in habercisi Antonie elinde bir mektupla ¢alis-
ma odama girdi. Onu goriir gérmez mutlaka kolejle baglantili
bir sey oldugunu anladim. Mektubun miihrii kirild1 ve ardindan
okundu:

Tiirk hitkiimetiyle uzun miicadelenizin neticelenmesi dolayisiyla
sizi tebrik ederim Mr. Hamlin. Sadrazam Hazretlerinden simdi bir
not aldim. Sunlar yaziyordu: ‘Mr. Hamlin’e s6yleyiniz, kolejinin
ingasina diledigi vakit baglayabilir. Hi¢ kimse ona engel olmaya-
caktir. Birkag giin zarfinda da kendisine bir irade-i hiimayun ve-
rilecektir.” vd.

Bu haber, dogru olamayacak kadar (!) miithis ve giizel bir
haberdi. Sevincimden deliye dénmiistiim. Fakat zihnime he-
men bu hakikat ve isin 6ziiyle ilgili korkung bir sorgulama tigtig-
tii. Ben bir padisah fermani isteme ciiretinde bulunmamistim!
Bu, Tiirkiye’de bugiine kadar gayrimenkule verilmis en kutsal
tapuydu ve Sultan’in kendisi tarafindan, ona mahsus hata is-
lemezlik karakteriyle bizzat ve dogrudan gikarilmisti. ‘Sayet
10.000 dolar bunu bize temin edecek olsaydi, bu paray: bulup
giizelce harcardik’ deyip duruyordum; ama burada bana bu izin
bedavaya sunuluyordu!

Dogruca biitiin hizimla Pera’ya, Mr. Morris’i gérmeye git-
tim. Ofisine girerken “bu ne bi¢im bir oyun Mr. Morris¢” dedim.
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“Senin bu soruna gagirmadim Mr. Hamlin¢ Fakat bu meselede
hi¢bir oyun olamaz. Giinkii bahsettigim notu Ali Pasa kendi el
yazistyla yazmis, kendin de gorebilirsin. Su s6zii sen de bilirsin:
Ali Pasa diliyle verdigi s6zii tutmaz; ama yazilmis bir s6zden de
asla dénmez!"”

Dedigi gibiydi; yalnizca imzanin degil, yazinin tamaminin
onun el yazist oldugu agikardi!

Bu karar muazzam bir sagkinliga sebep olmustu; bazilarini
sevindirmis, 6tekileri aci1 bir dii kirikligina ugratmugti. Baglangic-
tan, Ali Paga’nin “bu Mr. Hamlin hi¢ 6lmeyecek mi¢ Ve bu kolej
meselesinde beni rahat birakmayacak mi¢” seklindeki herkesge
iyi bilinen bagirmasina kadar yedi uzun yil siiren ve neredey-
se hakli bir tahammiilsiizlitk hélini alan inat¢1 direnisten sonra
gelen bu ani, beklenmedik icraatin sebebini agiklamak tizere
degisik teoriler gelistirildi. Bu siiregte biiyiik bir baski altinda
defalarca bu noktaya yaklagilmist: ve sonra giderayak bir kagig
yolu bulunmustu. Bununla birlikte herhangi bir bask: yapilmak-
s1izin alinan bu izin kisa siirede comertce ve hadsiz hesapsizca
(!) verilmigti. Mr. Morris’e, Mr. Morgan’a, sekreter Seward’a ve
edebilecegimiz herkese tegekkiir ettik. Ayrica “Tanrr'ya da siik-
rettik ve cesaret bulduk.”!!

Her daim sunu hissetmis ve s6yle demisimdir: “Bu olayin,
bizim heniiz anlayamadigimiz her seyin 6tesinde gizli bir tarihi
var.” Bu beklenmedik sonug karsisinda kamuoyu hayretler ige-
risinde kalmist1. Insanlar cémertge verilen bu olaganiistii iznin
dogruluguna ve iyi niyetine inanmay: reddediyordu. Pek ok
kisi bana “nihai neticenin umulmadik ve felaket getiren bir sey
olacaginy; Ali Paga’nin bir sekilde elinin tersiyle bir darbe vura-
cagini, bu darbenin de beni bitirecegini (!)” soyliiyordu. Fakat
halk, sahte bir peygamberi sinamis oldu!

1 Timak icindeki ibare Incil, Resullerin Isleri, 28/15’in bir boliimiidiir: “Kardes-
ler haberimizi alinca, oradan Appius ¢argisina ve Ug Hanlar’a bizi kargilama-
ya geldiler. Pavlus onlar1 gériince Tann’ya siikretti ve cesaret buldu.” C.N.
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Irade verildi. Muhtevasinda, kolejin Birlesik Devletler’in hi-
mayesi altinda bulunacagi, dolayisiyla Amerikan bayrag: tasima
hakkina sahip olacag1 yaziliydi. Bogazi¢i'ni dort yiiz yil boyunca
herhangi bir 6nemli noktasina herhangi bir tecaviizde bulunul-
masin diye koruduktan sonra Amerika'ya bu izin verildi. Her-
hangi bir Ingiliz, Fransiz, Alman veya Rus miiessesesi, o tarihi
kiyilar boyunca boylesine bir ayricalik elde edememisti. Bunun
sebebi, bizim Tiirkiye’ye dair higbir siyasi 6zlemimizin olmay:-
styd1

Kolej Ingaat1 Baghyor...

Hig vakit kaybetmeden giile oynaya ige giristik. Bina plan-
larimiz daha evvelden dért mimarin yardimiyla tekrar be tek-.
rar etiit edilmis olsa da, ben digerlerinin hepsinden farkl olarak
kendi planimi hazirlamistim. Ama yine de &tekilerin hepsinden
yararlanmigtim. Mr. Robert’in tavsiyesinin aksine atege daya-
nikli bir bina yapmaya karar verdim. Pazarin olagandigi durumu
benim bdyle yapmami hakli gikardi. Tuna’nin kereste pazari,
Siiveys Kanalr'nin ingaatlari igin silinip stiptirilmiigtii. Bu yiiz-
den kullanacagimiz kerestenin fiyat: iki katina ¢ikmisti; buna
karsilik demir en diisiik noktasinda bulunuyordu.

Pasanin ruh hélini sitnamak ve gergek duygularini muha-
keme etmek arzusuyla ona gittim. Fransa’dan, Ingiltere’den ve
Belgika’dan giimriik dairesi vasitasiyla gecikmeden ve vergisiz
olarak temin edecegim demirin, yass: tuglalarin, ¢imentonun ve
oteki her gesit malzemenin gegirilmesi i¢in bir emirname iste-
dim. Beni miikemmel bir samimiyetle karsilad: ve s6yle dedi:
“Liman tahsildar1 Kani Pasa ile konusacagim. 1ki veya ii¢ giin
sonra onu gorebilirsiniz.”

Bunun kibarca verilmis menfi bir cevap olmasindan korku-
yordum. Fakat Kani Paga’y1 goriince bir ¢irpida sunlar1 soyle-
di: “Paga hazretleri bana bu mevzudan bahsettiler. Muhasebeci
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Efendi’den, her ithalatta imzalayacaginiz bir diistur alacaksiniz.”

Konuyu resmi olarak tatmin edici bir gekilde yoluna koy-
mugtum. Giimriik dairesinden her sey bir hafta hatta bir saat
bile takilip kalmadan gegiyordu. Bu durum ingaatimiz igin ¢ok
biiyiik bir nimet olmustu. Arazi bina igin dlizenlenirken ve ig¢i-
lerden bir kuvvet toplanirken, bu kisa siire zarfinda her 6grenci
kazma veya kiirek kullanarak araziye kazmay1 vurmus oldu. Bu-
nun tasviri, kogse taginin yanina emanet birakilmis olan kutunun
icerisine konulmustur.

Bulundugumuz yerin Tiirk¢e ismi Kayalar’d: ve tas ocag:
anlamina geliyordu. Oradaki yiginlar ve gukurlar, Fatih Sultan
Mehmed’in, bir ucu da bizim arsaya bitigik olan surlar igin ge-
rekli kayalar1 bu tag ocagindan ¢ikardigina sahitlik etmektey-
di. Hisarda kullanilan malzemelerin iizerinden dort yiiz yildir
gecen atmosfer etkilerini dikkatle inceledim. Herhangi tiirden
higbir etkinin meydana geldigini fark edemedim. Se¢mis oldu-
gum malzemenin kafi derecede uzun 6miirlii bir yapiya sahip
olduguna dair pek ¢ok kanitim oldu.

Simdi atege dayanikli bir binanin ingaat malzemeleri ve in-
saatin bi¢cimi konusunda yeni bir aragtirmaya girmisgtim. Bir de
bunlarin temin edilebilecegi mahaller 6nemliydi. Koleje ilgi gos-
tererek bu ise dahil olan Glasgow’lu dostum Arthur Stoddard’la
mektuplagmalarimiz neticesinde, zemin kirisi olarak kullanaca-
g1m1z ¢ekme demirleri Belgika’nin Antwerp sehrinden getirtme-
nin, Ingiltere’den temin etmekten daha iyi olacagini anladim.
Ancak koridorlar igin gerekli dokme demirleri, dokiim kaliplar
da dahil tonu 8 dolar 10 siline Glasgow’dan tedarik edecektim.
Cekme demirlerin fiyat: ise 10 dolar 5 silindi. Bir 6nceki yil te-
min edildikleri fiyattan bir pound daha diisiiktii bu fiyat.

Robert Kolej'deki 6grencilerimden Mertsonoff, Marsilya’ya
yerlesmisti. Cimentoyu, gilizelim yass: tuglalar1 ve krem renk-
li kumtagini temin etmemde bana yardimci oldu. Tahil almak
lizere Istanbul’a bos gelen gemiler de yiiklii olarak gelmekten
pek memnundular. Mertsonoff bana sadakatle hizmet etti.
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Robert Kolej 1871

Bina i¢in segilen nokta bir tepecikti. Zannederim komsu bir
tas ocagindan atilan molozlarin y1gilmasiyla olusmustu. Burasi,
kire¢ firinlar: igin gal1 ¢irp1 demeti yapilmak iizere birkag yilda
bir kesilen bodur megelerin sik dallariyla kaplanmugti. Ekilip bi-
cilen arazilerden ufak taglar da o ¢alilarin arasina atilmigti. Bu
stire¢ muhtemelen yiizyillar boyu devam etmisti. Dolayisiy-
la bu tepecigi kaplayan sey, i¢ ice gegmis koklerin ve taglarin
olusturdugu bir y1gindi. Bunlar1 temizleyip tasimak adamlara
zor gelmisti. Her yarda karelik [yarda=91 cm)] yeri temizleyip
agmak bana neredeyse bir giinliik ¢alismaya mal oluyordu. Al-
wnda moloz degil, aksine tepenin kat1 kiregtagin1 buluyorduk.
Yiiksekligi, binanin temellerinin seviyesine indirmek igin galig-
sinlar diye buranin tistiine derhal tag ocag: igcilerini yerlestirdik.
Boylece binanin temeli kayanin iizerine atilmis oldu. On duvar
i¢in toprag: iki ya da ii¢ ayak derinlikte kazmak zorundaydik.
Hisara dogru olan koge alt1 veya sekiz ayak algaliyordu. O ké-
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senin temeli tam manasiyla tatminkar degildi. Fakat duvarlar,
ziftle kaplanan ve iki buguk ayaklik mesafeyle duvarlarin igine
désenen demir gember “sebekeleriyle” o kadar birbirine baghdir
ki, herhangi bir boliimde higbir zayiflik alameti olduguna dair
korkum yoktur.

Merkez, yani binanin avlusu, genis bir sarni¢ kurulmasi igin
en yiiksek noktadan 24 ayak derinliginde kazildi. Oradan ¢1-
karilan kaya, yap1 ustasinin yiiregini sevingten costuracak nite-
likteydi. Siddetli patlamalarla genis tabakalara béliinerek disari
atild1. Bu tabakalar ii¢ buguk ayak genisliginde, bes ile yedi ayak
arasinda degigen uzunluklarda, alt1 ile bir ayak arasi derinliktey-
di. Cogu defa Oylesine agir oluyorlard: ki bizim makine, ikiye
ayrilincaya kadar onlarla basa ¢ikamiyordu. Bu kayalar zemin
icin muhtesem kose baglantilar1 meydana getirdi. Kayalarin
kendilerine mahsus 6zellikleri olmasayd: duvarlar daha kalin ve
daha agir olacaklardi.

Biiyik ilgi gosterilen diger bir mesele, duvarlarin insasin-
da kullanilan ¢amur yani ¢imentoydu. Istanbul’'un eski hi-
sarlarindan alinan numuneleri titizlikle inceledim. En yenisi
sekiz yiiz yillikt1. Ayrica Biiyiik Iskender’in dogum yeri olan
Makedonya’nin Pella sehrinden de 6rnekler temin etmigtim.
Her iki duvarlarda da aym tahmini oranlarda malzeme kulla-
nildigin1 kegfettim. Yani tigte biri kireg, ligte biri ezilmis tugla,
tigte biri de kumdu. Buna mukabil bazi numunelerde tugla galip,
kum nispeten daha azmus gibi gériinityordu. Bunlarin karisimini
yapmaya karar verdim. Yikilmis eski bir Tiirk hamaminin biitiin
tuglalarini satin aldim. Go6ziimle s6yle bir 6l¢iip bigince, bunu
kahve gibi déversek yeterli gelir diye diigiindiim. Encak elde et-
tigim malzemenin binanin yarisina bile yetmedigi gercegi beni
dehsete dugiirdii. Kagithane’deki tugla firinlarindan birkag san-
dal dolusu daha tedarik ettim. Fakat o tuglacilar cok gegmeden
benim bunlara ihtiyacim oldugunu anladilar ve fiyat1 “artirdi-
lar”. Ben de muazzam bir “bulus” yaparak onlar1 biraktim.

Sultan Abdiilmecid, kendi saray ¢ilginligi baglaminda,
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Goksu’nun ig tarafindaki mantiksiz bir yerde bir kogk ingaati
baglatmigt1. Harikulade giizellikteki giris kat1 tamamlandiktan
sonra bundan vazgegilmisti. Girig kattaki devasa tonozlarin
ufalanmis tugla pargalariyla dolu oldugunu kesfettim. Hepsini
makul bir fiyata satin aldim; aldiklarim igi tamamlamak igin ye-
terliydi. Bu bagaridaki sevincim miithisti. Zira tonozlarda kul-
lanilan harg, simdiye kadar yapilmamis en kat1 ve en dayanikli
hargtir. Bu hargtan yapilmis eski zaman surlari, toz haline geti-
rilerek ya da kazmalarla delinmek suretiyle biiyiik zorluklarla
parcalara ayrilirlar.

Insa edilen duvarlarin igerisine iki buguk ayak mesafede
tugla tabakalar yerlegtirdim. Bunun iki amac1 vards. Ilki, demir
cember sebekeleri —ki bunlar béyle adlandiriliyordu- kugak ola-
rak oraya sokmak; ikincisi, tugla ve hargta taglarda olmayan
bir esneklik bulundugundan deprem olmas: hilinde duvarlara
yastik gérevi gormeleri. Bursa depremlerinde fark etmistim; bu
sekilde insa edilen duvarlar, o depremlerdeki sarsintilara olaga-
niistii derecede mukavemet etmiglerdi.

Karadagl Tas Iscilerim

11k tas ocag: iggilerimle ciddi bir sikint1 yagadim. Bunlar, her
daim insan hayatin1 tehdit etmeye hazir ve siklikla da canim
alan Karadagllardi. Islerinde o kadar tigengeglerdi ki, bir bagka
ocak agtim ve bir Rum tag kirma ustasiyla orada galigmasi igin
sozlesme yaptim. Karadaglilar, ustays, eger tek bir parga tag kir-
maya ciiret ederse hangerlemekle tehdit ettiler. Rum usta 6yle
uysal bir adam degildi. Lakin Karadaghlar onu o kadar yildirdilar
ki, bana gelip s6zlesmeyi devam ettiremeyecegini bildirdi. Bu
miidahaleye 6fkelenmistim. Karadagllara, “onlara danigmadan
diledigim kadar tag kirma ustas: getirecegimi, kendilerinin bir
ocakta galistiklarini ve yapacak bagka bir seyin olmadigini” séy-
ledim. Ustabag: kiistahga bakarak soyle karsilik verdi:
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“Boyle bir seyi yapman, senin caninin saghig: i¢in iyi olma-
yacak.”

“Ben senin ne kastettigini gayet iyi anladim! Benim verdi-
gim isle istigal ediyorsun, sonra kalkip hayatim: tehdit ediyor-
sun. Ben asla silah tasimam. Ne tabancam ne de hangerim var.
Fakat senin gibi adamlarla nasil bag edilecegini bilirim. Sadece
ismini sylemeni istiyorum!”

Adin1 kaydetmek tiizere not defterimi ¢ikardim. Vermeyi
reddetti. $6yle dedim: “Hepiniz aynisiniz! Sen bu giin bu saatte
bu amele takiminin bagisin. Bu yeter de artar bile!” Sonra ikinci
adama déndiim ve adini sordum; netice ayniydi. Yazmay: bi-
tirdikten sonra onlara goyle dedim: “Simdi bunu dogruca Ame-
rikan ortaelgisine gonderecegim. O da hig vakit kaybetmeden
disislerine verecek. O ise bunu, sizinle ilgilenmesi emriyle esnaf
birliginizin reisine iletecek. Siz onu tanirsimiz. Layigimzi orada

bulacaksiniz, segebileceginiz kadar ¢ok tabanca ve hangerle bir-
likte...”

Bu davranigim onlar1 sagkina ¢evirdi. Kendilerine ait olan
ocagin digindaki hig¢ kimseye karigmayacaklarina sé6z verdiler.
Orada islerini bitirince hepsini bagimdan savdim. Karadagllar,
bazi ¢ok giizel vasiflariyla beraber eli kanli bir irktir. Bir kez bag
egdirdim miydi, Rumlara kiyasla onlarla daha az sorun yasardim.

Kose Tagini Indirme Téreni

Kose tagini indirme toreni igin hazir oldugumuzda biiyiik
bir topluluk davet ettik. Amerikan ortaelgisi Hon. E. Joy Mor-
ris tag1 yerine yerlestirmek i¢in yapilan ayini icra etti ve dikkat
cekici bir konugma yapti. Bu merasim 4 Temmuz 1869’da ger-
ceklesti. Onun konugmasini, Ingiliz Konsoloslugu Yiice Divan
yargici Sir Philip Francis’in konusmas: izledi. Ardindan Birlegik
Devletler elgilik sekreteri J.P. Brown; dérdiincii olarak Ingiltere
Konsoloslugu papazi Rev. Canon Gribble konustu. Besinci ve
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hepsinden belagatli ve en anlaml1 konugmay1 ise Rumca olarak,
Rum avukat Philip Apostolides yapt1. Ermeni Protestan cemaati
Vekili Hagop Efendi, Ermenice olarak altinci; kolejin Slav dilleri
profesorii Mr. Petco Gorbanoff, Bulgarca olarak yedinci; Kuzey
Suriye’den Pastor Avedis ise Tiirkge olarak sekizinci; misyoner
Rev. Dr. Pratt ise dokuzuncu konusmay: yaptilar.

Artik muazzam binanin ingaatini layiki vechile baglatmaya
hazirdim. Becerikli ve usta duvarcilar bulma konusunda biiyiik
bir endisem vardi. Pek ¢ok modern yapinin duvar is¢iliginin mii-
kemmel olusuna bakarak boyle kimselerin mutlaka var oldugu-
nu biliyordum. Sayet bir Rum ustabagina danigsam, bana hep
Mitilen Adas1 (eski ad1 Lesbos) Rumlarindan duvarcilar getirt-
memi sOylityordu. Ermeni bir mimara danigacak olsam nitekim
o da Van bolgesinden Ermeni duvar ustalar1 getirtmemi tavsi-
ye ediyordu. Her iki taraftan da on ikiser usta bulmaya karar
verdim. Binanin kuzey yarisin1 Rumlara, giiney yarisin1 Erme-
ni ustalara verdim. Onlarin rekabeti ingatta biiyiik rol oynadi.
Isin hem kalitesi hem de siirati bu rekabetten etkilendi. Binay1
inceleyen bir kimse iki béliim arasinda herhangi bir fark bula-
muyordu. Ancak Rumlar, iglerinde daha zevk sahibiyken Erme-
niler daha dayanikliydilar. Tag¢ilar, tas ocag: calisanlari, maran-
gozlar, sivacilar, boyacilar, demircilerden pek ¢ok is¢im oldu ve
umumiyetle onlarin hepsiyle aram ¢ok iyiydi.

Cumartesi aksamlari, ticretlerini almak iizere her adam ken-
dine uygun olan bir vakitte paydos ederdi. Eger iclerinden biri
hafta boyunca tembellik etmis veya dikkatsiz davranmigsa Cu-
martesi aksami isten ¢ikarilirdi ve herkesin huzurunda bunun
sebebi agiklanirdi. Sarap, bira yahut alkollii igeceklere asla izin
vermiyordum. Bu da isteki uyumluluga ve basariya fazlasiyla
katkida bulunuyordu.

Bastan sona kadar farkli milliyetlerden ve dinlerden 200’den
fazla iggiyle ¢alistim. Onlardan, tekrar gérmekten memnun ol-
mayacagim ya da dyle inaniyorum, beni gérmekten memnun
kalmayacak olan bir ikisini hatirlayabiliyorum. Dogru bir gérev
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dagilimy, adil ticret, dakik 6deme ve iyi hizmet; boyle bir isin ba-
sarisindaki ve calisanlari tatmin etmedeki dort temel unsurdur.

Kiirt Iscilerim

Bitiin o isgiler arasinda fakir ve yari giplak ti¢ Kiirt'ten
daha fazla ilgiyle hatirladigim bagka hi¢ kimse yoktur. Aralik
ayinda, ilk yilin duvarcilik isi bittikten sonra gelmislerdi. Giizel
havalarda tas dizme, tas ocaklarini temizleme ve malzemele-
ri hazirlamada birkag adama daha yaptiracak is hala mevcuttu.
Kendilerini ise almam ve bir barinak vermem i¢in o kadar yi-
rek pargalayici bir sekilde yalvardilar ki, tereddiitsiiz su teklifte
bulundum: Uyuyacaklari bir yere (onlarin rahat gordiikleri ama
benim gormedigim bir yere) sahip olabileceklerdi. Giinliik yiye-
cek icecekleri i¢in tedarik¢imizden 2.5 kurus kredi verecektim.
Bu, her biri igin haftalik 17.5 kurug olacakti. Sayet haftada iki
giin iyi caligirlarsa hesabi denklestirmelerine ramak kalacaktu.
Fakat haftada tig, dort, bes ¢aligma giinii oldugundan kendilerini
miireffeh bir hayatin igerisinde bulacaklard.

Devletin el koydugu ufak arazilerini para karsihginda kur-
tarmak ve vergilerini 6demek igin para kazanmak amaciyla
Firat’in Gte taraflarindan gelmislerdi. Sehre geri doniip dolapla-
riny, yataklarini getirmelerini sdyleyince sagirarak gérdiim ki ke-
sinlikle hi¢bir seyleri yokmusg! Onlari rahat ettirmek i¢in yeterli
parayi avans verdim ve isteki maagimi ¢ektim. Piyasa degerine
yakin bir fiyata samandan yapilmis yataklar temin etme firsat1
buldum. Béyle bir seyin iizerinde hi¢ uyumadiklarini s6yleseler
de yataklar1 kabul etmeye onlar1 zorladim. Bir siire sonra yatak-
larinin ve {izerlerine orttiikleri seylerin uyumak igin gok giizel
ve rahat oldugunu itiraf ettiler.

Buyariyabani ti¢ Kiirt benim i¢in son derece esrarengiz kim-
selerdi. Giiglti kuvvetli, caligkan, sadik ve hatta miigfik kimseler
olduklarini gérdiim. Eger karda kista yapilmasi zor herhangi bir



ROBERT KOLE] UGRUNDA BIR OMUR 403

gorev varsa, acikta kalan malzemeleri gozetlemek veya emniyet
altina almak gibi —ki séyledigim sey sik sik vuku bulurdu- onlar
bunu yapmaya géniillii oluyorlard:. Ikisi kirk yaslarini gegmisti;
geng olan muhtemelen yirmi ii¢ yasindayd. Ingaat alanindaki
en gii¢lii adam oydu. Basit isleri yapan diger herhangi bir ig¢iden
genelde daha fazla ig goriirdii. Biitiin demir kiriglerin uglariny, iki
buguk santim ¢apindaki bir musta ve muazzam bir kas kuvve-
ti gerektiren bir makine ile sertge bastiriyordu. Pes pese iki iig
saatten fazla bu isi yapmaya goniillii hi¢bir adamim olmadi. Bu
Kiirt genci ise sabahtan aksama kadar (!) ¢aligabilirdi. Boyle is
gordiigii siirece onun iicretini iki katina ¢ikartyordum.

Elbette bu durum sorun gikardi Diger is¢iler bana gelip,
“bize 6dediginin iki katini bu Kiirt’e 6demen adil degil!” dediler.
Onun bir giinde mustalamis oldugu birkag deligi gosterdim ve o
isin ayn1 miktarin1 bir giinde yapacak olan is¢iye 16 kurus teklif
ettim; fakat hi¢ kimse buna tegsebbiis etmedi.

Bu adamlar sé6zde Miisliimanlardi; ancak Miisliiman taas-
subunun higbir gesidine sahip degillerdi. Aksamlar: ¢adirlarda
muntazaman isgiler arasinda az ya da ¢ok Tiirkge Incil okuma-
s1 stirdiirtilityordu. Bu Kiirtler de Tanr1 Kelamr’nin son derece
dikkatli dinleyicileriydiler. Ugiinden en yaslisinin Incil hakika-
tini agkla kabul edecegi iimidini tagiyordum. En geng olan ise
tamamen farkli bir karakterdeydi. Her Pazar giinii komsu koy
Hisar'daki meyhanelere gider, ickiden korkiitiikk olur; kavgaci
ve tehlikeli bir hale gelirdi. Bir sarhogluk nébetindeyken, kah-
verengi toprak bir kaseyi is¢ilerden birinin basina firlatti. O da
onun kafasini derince yardi. Zaptiyeler geng Kiirt'ii yakalayip
hapse attilar. Fakat yarali ig¢i iyilesince serbest birakildi.

Bundan sonra herhangi bir igkili mekana yaklasmamaya
s6z verdi ve bir miiddet s6ziinde durdu. Lakin epeyce sonra
bir sarhos kavgasinda bir zaptiyeyi kolundan bigakladi. Ellerini
ayaklarini baglayip adamakill: dayak attilar ve tekrar hapse koy-
dular. Iki hafta orada yatt1. Ardindan yaral zaptiye bana gelerek
onun serbest birakilmasi igin araya girmemi istedi. Kolu iyiy-
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di ve onun duygulan -kugkusuz- bir bahsisle yatigtirilmist1. Bu
sarhog kavgas: Kiirt gencine, birkag aydir zahmetlerle kazandig:
her kurusu kaybettirmisti.

Bunun iizerine, benim igin ¢aligt1g1 miiddetge artik ona na-
kit para 6demesi yapmayacagimi séyledim. Yiyecek i¢in giinde
iki buguk kurus borg verecektim. Haftalik ¢alisiginin karsilign
olarak her Cumartesi aksami bir bor¢ senedi alacakt: ve bu da
17.5 kurug eksik olacakt1. Senet ciro edilmemis oldugundan ve
yalnizca benim tarafimdan 6denebildigi igin higbir sekilde para-
y1 harcayamiyordu. Bundan sonra ingaat iginin bitimine kadar
en degerli ig¢i olarak kaldi.

Yaklagik 300 kurus biriktirince Dogulu kiyafetlerinden yeni
bir giysi satin almasi i¢in onu Baron Harutyun’la beraber sehre
- gonderdim. Aldiklar: kiyafetlerin kalitesi mitkemmeldi ve renk-
leri bakimindan giizel secilmiglerdi. Hakikaten bayag: Sarkli bir
hanim evladi olmustu. Insaat alanina ansizin ¢ikagelince biitiin
ameleler durdu ve kocaman bir “yo hal” ¢ektiler.

Binanin tamamlanmasindan sonra bu zavalli adamlarin
memleketlerine gitmek iizere aynlmalar1 tam anlamiyla Do-
guya hasty; aksi takdirde acikli olmazdi. Geng olan, vapurla
Trabzon’a gidecek ve oradan kervanla evine gegecekti. Fakat
diger ikisi Bogaz’1 gecip yaya olarak Firat'in Gtelerindeki evle-
rine kadar olan biitiin mesafeyi yaya olarak katetmeye karar
verdiler. Bunu bir ayda yapabileceklerini ifade ettiler. Kéylerde
soyleyecekleri Kiirtge tiirkiiler kendilerine yiyecek ve kalacak
yer saglayacakti. Tamami altindan miitegekkil olan paralarini,
bellerine yakin yerlestirdikleri deri kemerlere baglamislardi.
Dilenciler gibi seyahat edeceklerdi ve miikemmelen giivende
olacaklardi. Onlarin her birine silindir seklinde iki saglam kagat
dolusu incecik 6giitiilmiis kahve, ilaveten ufak bir paket seker,
bir Tiirk kahve fincan1 ve ufak bir cezve hediye ettim. Ayrica
her birine birer kutu kibrit de verdim. Saglanan malzemeyle her
daim bir fincan sert ac1 kahve yapabilecekler ve bdylece yolcu-
lugun tadina varacaklardi.



ROBERT KOLE] UGRUNDA BIR OMUR 405

Her birine yarim lira (2 dolar 25 sent) verdim. Bunu yol bo-
yunca rahatliklar i¢in harcayacaklarina, evlerinde kullanmak
icin saklamayacaklarina dair s6z aldim. En yash olanina, sarip
sarmaladigim ve “posta parasi” diye isaretledigim sekiz kurusu
verdim. Evine varinca mektup yazan birini bulmasi, yolculugu-
nu tasvir etmesi ve havanin giizel olup olmadiginy, iyi muame-
le goriip gérmediklerini, ayaklar: sismis mi, yoksa hastalar m,
evde her seyi yerli yerinde bulup bulmadilar m1 anlatmasi igin
ona da s6z verdirdim.

Iki ya da ii¢ ay sonra bir mektup aldim. Olabildigince ya-
kin ifadelerle aynen sunlar yaziyordu: “Hava iyi-insanlar kibar-
yol boyunca ayaklar sismedi, hasta olmadi-evde her sey giizel!”
Bunlar bir sayfada ii¢ buguk satir tutmustu. Fakat adres, bizim
“Saygideger beyefendi” yazdigimiz yerdeydi ve on dort (!) satir-
di. Bu kisim, mektubu yazan kisinin dil bilgisinden icat edebildi-
gi olaganiistii 6zellikleri tasvir eden biitlin sayg: ifadelerini ige-
riyordu. El yazisi giizeldi ve her sey alabildigine Sark usuliiydii.

Kolej Insaatinin Ziyaretgileri ve Destekgileri

Goze garpan bir konumda yiikselmekte olan binanin inga-
at1 esnasinda pek ¢ok ziyaret¢im oldu. Bunlar ¢ogu defa degisik
bolgelerden gelen seyyahlar olurdu. Higbiri meshur Afrika kasifi
Henry M. Stanley’den!? daha fazla higbiri ilgimi ¢cekmedi. O za-

1 Henry M. STANLEY (1841-1904): Meshur bir gazeteci ve Afrika kasifi olarak
bilinmektedir. Ingiltere’'nin Denbigh Kasabas’'nda dogdu. Ancak 1859’da
on sekiz yasindayken Amerika'ya gitti. Amerika I¢ Savagi’'nda asker ola-
rak orduya katildi. Sonra gazetecilik meslegine basladi. Osmanli Devleti'ne
bir sefer diizenledi. Ancak bu faaliyeti orada hapsedilmesiyle neticelendi.
1867’de New York Herald gazetesinin kurucusu James G. Bennett'in tekli-
fiyle 6zel muhabir olarak gorev aldi. Daha sonra misyoner ve kasif David
Livingstone’u bulmakla gorevlendirildi. Livingstone Afrika iglerinde kay-
bolmugtu ve kendisinden bes yildir haber alinamiyordu. Zor sartlar altinda
11.000 km yol giderek onu buldu (1871). Bu sirada Viktorya Géli'nii dolagt
ve Nil'in kaynaginin bu gol oldugunu kesfetti. Basindan gegenleri How I Fo-
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manlar hi¢ kimse bu g6hreti bilmiyordu. Binay: gérmeye iki defa
geldi, hakkinda pek ¢ok soru sordu ve notlar ald1. Bu notlardan,
New York Herald’a haberler yapacagini sdyledi. Istanbul’dan an-
sizin ayrildi. Zannederim bu ayrilisi Zenzibar’a gitmek i¢indi.
Boylece bu yiizyilin en dikkat ¢ekici adamlarindan biri oldugu-
nu ispatlamis oldu.

Kolejin ahsap malzemelerini imal etmemiz ig¢in Mr.
Corliss’in comertge bir bagisi olan buharli makineden yukari-
da bahsetmistim. Ingaat iizerindeki uzun yasak dénemi yiiziin-
den o makine satilmigt1 ve takriben 15 dolar tutarindaki hasilat,
onun onay1yla kolej kiitiiphanesine vakfedildi.

Mr. Corliss, Tiirk hitkGimetiyle yasadigimiz uzun miicade-
lenin zaferle bittigini 6grenince, hemen tipki ilki gibi bir bagka
makine génderdi. Bu makinenin hizli ve verimli ¢aligmasi, halk
arasinda biiyiik bir hayranlik uyandirdi. Koleji onun sayesinde
birka¢ ay daha erken bitirmeye muktedir olduk; o olmasayd:
bunu bagaramazdik. Makinenin daire geklindeki testeresi, be-
nim iki parmagimy, ilaveten ig¢ilerden birinin de serge parmagini
kesmek suretiyle verimliligini kanitlamis oldu. Demek ki koleje
hizmet esnasinda “miicadele etmisim, kanimi1 dékmiisiim” ama
“6lmemigim (!)”. Bu muazzam binanin dikilmesi siirecinde kil
pay1 kurtuldugum birkag olay yasadim; fakat koge tasini indi-
rirken Canon Gribble’in “higbir hayat kaybolmasin” diye ettigi
dua zarif bir bigimde cevaplanmis oldu.

Binanin tamamlanmasinin hemen 6ncesinde Mr. Robert
koleji ziyaret etmek tizere ¢ikageldi. Neredeyse her giiniinii in-

und Livingstone; travels, adventures, and discoveries in Central Africa adl kita-
binda yayinladi. Ayrica 1895'te yayinladigt My Early Travels and Adventures
in America and Asia (Amerika ve Asyadaki Gezilerim ve Maceralarun) adli bir
kitabr daha vardir. Kaynaklara gére Stanley’in bir amac1 da, Afrika’da Ingi-
liz hakimiyetini yay:c: faaliyetleri hazirlamakti. Ornegin, Kongo'daki Ingiliz
hakimiyetini yol yapimu, egitim ve dini propaganda yaparak gergeklestirdi.
Son Afrika seyahati Misir’da 1882 yilinda Mehdi ayaklanmasi sirasinda Nil
Nehri'nin baglangi¢ kismina kadar ulagan Mehmet Emin Paga ve kuvvetlerini
bulmak i¢in olmugtur. C.N.
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saatta geciriyor, her b6liimii inceliyor ve bitirilen yerlerin hepsi-
ni bityiik bir ilgiyle seyrediyordu. En agir ve sert s6zlerle mem-
nuniyetini ifade etti ve hayatinda higbir ige, benimle baglantili
olarak bu koleji viicuda getirdigi kadar sevinmedigini tekrar be
tekrar dile getirdi. Her defasinda ve iistiine basa basa soyle di-
yordu: “Omriimiiz olduk¢a Mr. Hamlin, bu ¢alismadan asla ay-
rilmayalim!”

Benim onunla mektuplagmalarim 1858’de baglamigst1. Pek
¢ok sikintiyla gegen on ii¢ y1l nihayet olaganiistii bir bagariyla
taglanmisti. O zamanlar o adamin bizden ayrilmasinin miimkiin
olacagini hi¢ zannetmiyordum. Tasarruf ugruna yaptigim bazi
seyleri ona gosterdim; fakat y1lda yaklasik 1000 dolarlik maliye-
mizde bir dengeye sahip olmaktan dolay: giiven hissediyordum.
Bu biit¢enin eksiklerimize ¢are olacagini umuyordum.

Mr. Robert’in Mecidiye Nisanin1 Reddetmesi

Bu ziyaret esnasinda benimle beraber Sadrazam Ali Paga’nin
sarayina davet edildi. Davetin amaci, ona bir Mecidiye nisan1
(takriben 500 dolar degerinde, elmaslarla siislii hilal ve yildiz
seklindeki arma) verilmesiydi. Sadrazam ¢ok hos bir kiyafet giy-
misti. Bize sunlar1 séyledi: “Devletlt Efendim Sultanim, cémert-
¢e ve insaniyet namina yaptiginiz bu eserden Gtiirii size yiiksek
takdirlerini ifade etmek istemektedir. Size bu Mecidiye niganini
vermemi emir buyurdular.”

Mr. Robert kibarca ve en uygun dille, Sultan’in kendisini
sereflendirmesinden pek miitehassis oldugunu ifade etti ve Sad-
razamdan, bu nisan1 geri ¢evirmesine Sultan’in izin vermesini
istemesi ricasinda bulundu. Kendisinin siradan bir cumhuriyetgi
Amerikan vatandag: oldugunu, bu tiirden nisanlarin Amerikali-
lar arasinda kullanilmadigini séyledi. Sadrazam, onun ricasinin
kabul goérdiigliniin belirtisi olarak bir reverans yapti; gayet can-
dan bir gekilde giildii. Ben ise bunun keyifsizce bir giiliis oldu-
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gunu diisiindiim. Muhtemelen daha 6nce bir adamin bir nigani
iade etme ihtimalini asla tasavvur etmemisti. Mr. Robert’in bu
yonelisi, Amerikan vatandagligina ilave bir itibar kazandirdigin-
dan dolay1 umumiyetle begeniyle karsilandi.

Bogaz’in siisii olan bir bina inga etmekte oldugumdan do-
lay1 ben daha evvelden tebrik edilmistim. Tamamlandiginda bi-
nanin toplam masrafi 60.000 dolardi. Bu rakam, miiteahhitler
tarafindan verilen en diigiik miktardan 10.000 dolar; Ingiltere-

li mimar Mr. Stampa tarafindan verilen en diisitk paradan ise
40.000 dolar daha diigiiktii.

Biitiin ¢aligmalar1 kontrol edecek ve onlar: bir ahenk igeri-
sinde yiiriitecek giivenilir birisine olan ihtiyac: her giin gériiyor-
dum. Tas ocag: ¢alisanlarinin, tas kesicilerin, har¢ yapanlarin,
duvarcilara malzeme tedarik edenlerin hepsinin gézlenmesi,
bir nizam ve uyum igerisinde tutulmas: gerekiyordu. Malzeme
saglama noktasinda herhangi bir eksiklik biitiin isi bir kesmeke-
se siiriikleyebiliyordu. Aksamlari, ertesi giin yiriitiilecek olan
islerin bir programini ve mutlaka meggul olmam gerekenlerin
diizenlemesini yazmanin ¢ok faydali oldugunu gérdiim. Sag ko-
lum Baron Harutyun bu iste benim igin paha bigilmez bir degere
sahip olmustu. Daha evvel onun sadakatinden ve becerikliligin-
den s6z etmistim. Sonra bir cinayete kurban gitti.

Kolej Binasinin Acilisi

Koleji yeni ikametgahina naklettik ve 15 Mayis 1871°de
agilisini yaptik. Muazzam bir seving yasand1 ve pek ¢ok tebrik
yagdi. Vaktiyle hitkiimetle siirdiirdiigiim miicadele devam eder-
ken benim “takintili bir adam” oldugumu diisiinen beyefendiye
soyle dedim:

“Goriiyorsunuz Mr. B., netice itibariyle hepten de sagduyu-
dan mahrum degilmigim!”
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“Hayir” diye karsilik verdi; “Ben boyle gérmiiyorum! Ba-
sartya ulagmayi timit etmek igin hicbir sebebiniz yoktu. Bunu
beklemeye hakkiniz da yoktu!”

Her daim igaret ederdik: “Rabbin igidir bu; géziimiizde hari-
ka bir ig! [Mezmutlar, 118/23]"

Gelecek 4 Temmuza kadar kolejin resmi agilisin1 yapma-
dik. O siralar eyalet sekreteri olan Mr. Seward, ¢iktig1 diinya
seyahati gercevesinde Istanbul’a gelis yolundaydi. Onun gelisi-
ne kadar umumi acilig ertelendi. O ve kolej dostlari, kolejdekiler
tarafindan tezahiiratlarla kargilandi. Bizim uzun soluklu miica-
delemiz zamaninda Osmanli Devleti’nin Washington ortaelgisi
olan Bulak Bey de davet masasinda hazirdi. Mr. Seward fiziki
acidan bitmis bir haldeydi, fakat parlak hafizas: erigilecek gibi
gorinmiiyordu. Benim, kendisine dair yaptigim konugmaya ce-
vaben asil bir konugsma yapti. Béylece Robert Kolejin umumi
acilist muhtegem bir bagariyla sona erdi.

Koleje Izin Verilmesinin Sirni Agikliga Kavusuyor

Ancak agilis bizdeki sirr1 ¢6zmedigi gibi daha da derinlestir-
misti. Birkag arkadaga sunu s6yledim:

“Ali Paga’nin ve Sultanin arkasinda heniiz giin yiiziine ¢ik-
mamuig acayip bir gii¢ var. Siz dilerseniz buna dogaiistii bir giig
diyebilirsiniz. Cizvitleri ve diplomatlar1 nasil aninda durdurdu
ve onlarin hepsine boyun egdirdi¢ A! evet sizin cevabiniz ‘padi-
sah fermanr’ olacak. O héalde Sultani, onlara karg: giiciinii ortaya
koymaya ve bu koleji Birlegik Devletler’in himayesi altina ver-
meye iten neydi¢ Bu iki paha bigilmez littuftan hi¢biri neden asla
bizim kesime teklif edilmedi¢”

Fakat hig sliphe yok ki dogru agiklamalarda bulunulacak-
t1. Agilistan bir iki hafta sonra bir Tiirk beyefendisi, giiya dogal
bir tarzda koleji gormek maksadiyla bize ugradi. Alelade bir ko-
nugma iislubu ve hareketleri olan biri degildi; ama yalniz gel-
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misti. Tebdil kiyafet geldiginden kesinlikle emindim. Koleji ve
miifredat1 gozle goriiliir bir ilgiyle ve zekice teftis ettikten sonra
ayrlirken, “bu kadar ¢ok vaktinizi aldigim i¢in affinizi istirham
ederim” dedi ve ekledi:

“Zannedersem Ingilizce egitimi, bagka bir derse kiyasla
daha fazla verilmektedir. Birkag kii¢iik torunum var. Yeteri ka-
dar biiyiidiiklerinde onlar1 bu koleje gonderme niyetindeyim.”

“Ingilizce konusuyor musunuz$” diye sordum. Miikemmel
derecede giizel bir Ingilizceyle:

“Ya, evet beyefendi, ara sira; lakin burada konugmaya hig
firsatim olmuyor.”

Onu daha fazla anlamay1 istedim ve kolejin 6niindeki ve ci-
varindaki manzaray: seyretmesi igin kolej kulesine davet ettim.
Kabul etti. Manzaradan 6yle biiyiilendi ki, hakkinda uzun uza-
diya giizel s6zler sarf etti. Avrupa’daki iiniversitelerin ¢ogunu
gordiigiinii, higbirinin, Bogaz’in ve tarihi kiyilarinin manzara-
styla kiyaslanamayacagini soyledi. Asagiya inmek i¢in dénerken
soyle dedi: ,

“Ah beyefendi! Girit'te o kanli isyan ¢tkmamis olsayd: biz
size kolejinizi inga iznini asla vermezdik.”

“O kanli Girit isyan1!” diye gercekten sasirmig vaziyette
haykirdim. “Rica ederim, onun bu kolejin burada insasiyla ne
iligkisi olabilir ki¢”

“Ah, biz bunu ¢ok iyi anladik” diye karsilik verdi, azarlar
tarzda bir giiliimsemeyle.

“Fakat siz anlagilmaz geyler s6ylityorsunuz. Ben bunu an-
lamiyorum.”.

“Tiirkiye’de bu kadar uzun siiredir, bizi ne zamandir sava-
sin kiyisinda tutmaya devam eden o isyan hakkinda higbir sey
bilmeden mi ikamet etmektesiniz$”

“O hadise hakkinda her seyi biliyorum beyefendi; bu ise hi¢
anlamadigim iki hususla baglantils.”
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Benim samimiyetimden siiphe ettigi asikards, fakat konus-
masina devam etti:

“Ya, sizin biiyiik amiraliniz Farragut buradayken, o isyan bizim
en biyiik sikintimizdy; biitiin maharetimizi ve giiciimiizii ti-
ketmigti. Denizin Girit'i biitiin biitiin yuttugunu memnuniyetle
seyredecektik; lakin ona hiirriyet bahgetmek, biitiin adalarimizin
kaybolmasina yol agacak, devletimizin par¢alanmasina sebep ola-
cakti. Yunanl delegeler amiralin etrafini ¢evirmiglerdi. Ona, daha
evvelce Girit Adas’'nin kiyilarindan gegecegine ve go¢menleri
alip Yunanistan’a gétiirecegine s6z verdigini; dahasi, Amerikan
hitkimetinin, zirhl1 gemilerinden birini onlara satmay: taahhiit et-
tigini bildirdiler. Bu bize tehlikenin hakli sebebini vermigti. Amiral
Farragut, Sultanin en yiiksek devlet memurlanyla aksam yemegi
yemek icin geldiginde bu tehlike bir hayli fazlalast. Sadrazama,
dobra dobra neden Amerikan kolejinin insa edilemedigini sordu.
Sadrazam da bunu samimi s6zlerle cevapladi. Amiral tek kelime
etmedi. Ancak hariciye nazirina, harbiye nazirina ve bahriye na-
zirina sagdan soldan birtakim sorular sormaya devam etti: ‘Ekse-
lanslarina bir sual sormak istiyorum. Neden Amerikan koleji inga
edilemiyor, bilmek istiyorum.’

Hepsinin cevaplan kargisinda ayni derin sessizligine biiriinii-
yor, tek kelime etmiyordu. Agik¢a gérdiik ki, Birlegik Devletler
hiikiimeti bu kolej meselesini bize kars1 tehdit unsuru olarak kul-
lanmaktadir. Amirale, biitiin giigliiklerin ortadan kaldinlacag: ve
kolejin kisa siirede inga edilecegi sozii verildi. Fakat o ansizin iil-
keden aynlip dogruca Cebeli Tarik Bogazi’'ndan ¢ikinca rahat bir
nefes aldik. Size insaat izni verme niyetinde de degildik. Bir iki
ay sonra New York'un 6nde gelen gazetelerinden alinan o belge-
ler, asillar1 ve terciimeleriyle birlikte bize génderildi. Bunlar Girit
meselesi hakkinda yazilmig acimasiz ve insafsiz yazilardi. Fakat
mabharetle ve kesin bilgiye dayanilarak yazilmiglardi. ‘Bu iste
biiyiik amiralin parmag: var. Onun hiikimeti, Amerikan halkin
miidahéle igin hazirhyor’ dedik. Sayet Akdeniz’e bir Amerikan
zirhlis: girerse, bunu Yunanistan’la bir savag takip edecekti. Savag
bagladiginda (iki elini yukar kaldirarak) onun nerede sona erece-
gini bir tek Allah bilirdi! Kolej meselesinin dikenli bir hal alacag:
ve siyasi kangikliklanin nihayet bizi istenilenden fazlasim1 vermeye
mecbur birakacag: hususunda daha 6nceden uyanlmigtik. Artik
dikenleri hissediyorduk, karigikliklar: da goriiyorduk. $6yle diyor-
duk: ‘Farragut’un zirhhlanindan birinin Akdeniz’e gelmis olma-
sindansa, Amerikalilar i¢in kendi paramizla yiiz tane kolej binasi
inga etmek daha evladir!’ Bunun iizerine size, esi benzeri olmayan
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bu yerde ingaat izni verdik. Asla vermedigimiz padisah fermani-
n1 size verdik ve hiikiimetinize en biiyiik iltifaimiz olarak koleji
Birlesik Devletler’in himayesinin altina yerlestirdik. Boylece (yii-
ziinde bityitk memnuniyet ifade eden bir giiliimsemeyle iki elini
yatay bir hareketle uzatarak) bunu da tamamen diizeltmis olduk.”

Yukarida bahsi gecen mektuplar, New York’taki iki Rum
beyefendinin telkinleriyle yazilmist1. Agikg6z diplomatlarin her
seyi dogru bi¢imde yorumlayip yorumlamadiklarini séyleyecek
durumda degilim. Incil’den, Korintoslulara I. Mektup, 1/26-29'u®®
tekrarlamayi tercih ediyorum.

Bizim daha evvel kafamizi kanigtirmis olan birka¢ husus
simdi aydinlanmigti: Sadrazam fermani yerine anlisanli padisah
fermanu. Ali Paga bunu iki sebepten otiirii temin etti. Birincisi, ha-
disede gérmiig oldugu tizere kritik aciliyet; fkincisi, resm1 olarak
kellesini kaybetmeksizin gahsi bir emir vermesinin imkansizlig1.
Cunki o, diisman diplomatlara fermanin verilmeyecegine dair
taahhiitte bulunmustu. Fakat Sultan, padisaha 6zgii ve mutlak
iktidaniyla bunu vererek pasayi biiyiik olgiide temize ¢ikaracak-
t1. Ote yandan buy, biitiin sikintilar1 ¢ikarmig olan ve Sultanin
kutsal otoritesini sorgulamak suretiyle kolej meselesinde ken-
di mevkilerini asla tehlikeye atmayacak olan o diplomatlar: da
durduracakti.

Koleji Birlesik Devletler'in himayesine vermek suretiyle
yalnizca sikintinin sebebi ortadan kaldirilmig olmuyordu; ayni
zamanda Birlegik Devletler, dost¢a bir kargilik vermek zorunda
birakiliyordu. “Bu Mr. Hamlin hi¢ 6lmeyecek mi¢ Beni rahat bi-
rakmayacak mi¢” diyen paganin neden bu denli dost olmasi ge-
rektigini anlayabiliyordum. Kendisini iyi ve mutlu hissediyordu.
Ciinkii devletini kurtarmigti; miistakbel bir diigmani yatigtirmig-

D “Zira davetinize bakin ey kardesler; bedene gére ok hikmetliler, ok kuv-
vetliler, ¢ok asilzadeler davet olunmamigmr. Fakat Tanri, hikmetlileri utan-
dirmak igin, diinyanin akilsiz geylerini secti. Ve Tanri, kudretli geyleri utan-
dirmak i¢in diinyanin zay:f geylerini secti. Ve Tanri, olup biten seyleri iptal
etmek igin, olmayan geyleri, diinyanin adi ve hor goriilen geylerini segti.
S6yle ki, begerden higbiri Tanr'nin huzurunda éviinmesin.” C.N.
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Robert Kolej'in Anadolu Yakasindan Goriinust

t1; biitlin o diigmanca davranan diplomasiyi felg etmisti; benim
hakkimi vermigti ve bana, hiikimetim tarafindan desteklenen
biri gbziiyle bakiyordu; imparatorluk lehine yeni haklar kazan-
muisti.

Ahmed Vefik Pasa ile Dostlugum

Ahmed Vefik Pasa ile yillar siiren ahbapligimi anmadan ge-
cemem. O, tesadiifen ve ¢ok yakin bir sekilde kolej tarihine da-
hil olmustur. Bu beraberlik bir bakima kaydedilmemistir.

Kolejin simdiki yeri, ben daha herhangi bir okul kurma dii-
siincesinin 6ncesinde, bir kolej i¢in idealim olan yerdi. Ahmed
Vefik Pasga bir defasinda, beni sik sik bu yerin kiyis1 boyunca yii-
riirken gérdiigiinii s6ylemisti. Dalip dalip gidiyormusum. Pasa,
“burasi bir kolej yeri” dedigimi tahmin ediyordu. O zamanlar
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bu arazinin sahibinin o oldugunu kesinlikle bilmiyordum. Fakat
1859 yilinda Mr. Robert’le hi¢ denenmemis bir yolculuga ¢ikma
konusunda mutabik kalinca, ilk defa arazi sahibini aragtirdim. O
kisinin Paris'te Osmanl biiyiikelgisi oldugu séylendi. Bizim el-
cilik sekreteri Mr. Brown tam da o sirada Paris’e gitmek iizerey-
di. Bu arazi i¢in anlasma kosullarini gériismesi ve paramizdan
3.000 sterlin (15.000 dolar) gibi yiiksek bir fiyat vermesi igin
onu yetkilendirdim. Bahsettigim arazi su an bizim olan ve yolun
iki tarafindaki tarlalar i¢ine almaktaydi.

Ahmed Vefik Efendi Mr. Brown’a kesin ifadelerle s6yle ce-
vap vermis: “Mr. Hamlin’e sdyleyiniz, araziyi satmak iizere alir-
sa ona kulak veririm; sayet sirf bir aliciysa sdyleyecek bir s6ziim
ve sunacak bir kosulum yok.” Ben de bu yiizden, daha 6nce
anlattigim gibi Kurucesme’de bir arsa satin aldim. Nasil oldu da
Paris’ten dondiikten hemen sonra Ahmed Vefik Efendi bana bu
yeri teklif etmisti¢

Bir giin bana biitiin bu olanlarla alakal: ilging bilgiler ver-
di. Sultan Abdiilmecid hayattayken, Paris’teki sahsi konutun-
da her sey diledigi gibi gidiyormus. Diplomasi gergevesinde
verilen aksam yemeklerinin faturalar: son derece agirmig ama
tam vaktinde 6deniyormus. Sultan ona, higbir biiyiikelgiligin,
verdikleri aksam yemeklerinde ihtisam ve gekicilikte Osmanl
Devleti’'nden iistiin olmasina izin vermemesini emretmis. S6z-
lerini s6yle stirdiirdii: “Sizi temin ederim, o yemek davetlerimiz
en seckin misafirleri bir araya getiriyordu ve her seferinde én
yiiksek takdirleri aliyordu. Sultan Abdiilmecid hayatta oldugu
miiddetge raporlarim ve kalem kalem listelenmis faturalarim
onun kesin muvafakatiyle kabul ediliyordu. Ali Pasa benim nii-
fuzumu zayiflatacak kudrette degildi. Sultanin vefati, kolladig:
bu firsat1 ona vermis oldu. Sefaretle ilgili harcamalar kisitlandi.
Oyle ki, ok gerekli olan memurlar bile isten gikarildi. Sonun-
da diplomasi geregi verilen davetlerin faturalari1 kabul edilmedi.
150.000 frank (30.000 dolar) tutarindaki bir borgla istifa etmek
zorunda kaldim. Kendi haysiyetim ve devletimin serefine verdi-
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gim ehemmiyet, faturalar1 6denmeden Paris’te birakip gelmeme
izin vermeyecekti. Hususi kaynaklarimi titketmistim; ardindan
simdi sizin olan bu giizide yeri satmaya mecbur kaldim. Oraya
bir giin bir kégk yaptirmay: timit ediyordum.”

Bu Paris gekismesi, Robert Kolej miicadelesinde gizli bir rol
oynamugt1. Ali Paga, Ahmed Vefik Paga’nin benden aldig1 paray1
iade etmesini istedi. Paganin buna cevabi s6yle oldu: “Paris’teki
sefaretin masraflari i¢in hiikimet {izerindeki haklarimi kamilen
yerine getirdiginizde ben de biiyiik bir memnuniyetle dediginizi
yaparim.” Iki adam birbirlerine ok kizgindilar. Kolej miicadele-
sindeki kararliliktan ve Ali Paga iizerinden tam bir zafer kazanil-
masindan dolay1 Ahmed Vefik Pasa zevk almisti. Bu durum onu
gildiiriiyor ve sismanlatiyordu; benim cephemde ise onu benim
dostum kilmisti.

Ona bir giin Sultan Abdiilmecid hakkinda sorular sordum.
Ondan biiyiik bir hayranlk ve baghlikla bahsetti. Fakat etrafin
kusatmis ve onu etkisi altina almis olan insanlara esef ediyordu.
Sultanin her zaman bir beyefendi oldugunu séyledi. Delikanlli-
gindan, tahta ¢ikisina kadar onu tanimisti. Bagkalarina kars: da-
ima miisfik ve nazikti. Etrafindakilere bir sultandan beklenme-
yecek Olgiide zarif iltifatlarda bulunurdu. Cevresindekiler daha
diizgiin olsalard: o bir model hiikiimdar olurdu.

Sultan Abdiilaziz’i ise bir imparatorlugu yikacak derece-
de miikemmel niteliklere sahip bir sahsiyet olarak goriiyordu.
Zannederim Ahmed Vefik Paga hep Amerikan hiik{imetinin Ali
Pasa’y1, yapmus oldugu seyi yapmasi i¢in korkuttuguna inani-
yordu ve bununla ilgili benim goriiglerimi kesfe gikiyordu. $6yle
diyordu: “Sizi ziyaret eden o pasa kesin dogruyu séyledi.”

Ali Pasa’nin 6liimiinden sonra Ahmed Vefik Efendi, tema-
yiiz etmis pek ¢ok hizmetinden dolay1 Ahmed Vefik Pasa oldu.
Sahsiyeti iyice oturmustu; celigkilerle dolu ve tasvir edilmesi
¢ok zor olan bir kisiydi. Bitmek bilmeyen bir enerjisi ve cesa-
reti vards; higbir seyden korkusu yoktu. Kimi zaman sonuglar1
umursamazd1. Buna mukabil baz: asil kisilik 6zelliklerine sahip-
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ti. Bunlar biiyiik bir kuvvetle beni kendisine ¢ekiyordu.

Ahlaki ve diniduygular birbirine tezat tegkil eden unsurla-
rin kanigimiydi. Ategli bir Miisliiman oldugunu ikrar ediyorduy;
fakat pek ¢ok konuda Hiristiyanliga daha fazla sempati duyu-
yordu. Renan’la!® sahsen tanigiyorlardi. Ancak onun yazdikla-
nyla gercek dis1 diye eglenirdi. Bir Tiirk bilim kuliibiinde koz-
mogoni iizerine bir dizi konferans vermigti. Bu konferanslarda,
Tevrat'in Tekvin (Genesis) bélimiiniin temel kabuliinii, bilimin
tespit edilen gergekleriyle ustaca miizakere etmisti. Bu konus-
malar1 onun, her iki tarafin en iyi yazarlarin1 dikkatlice okumus
oldugunu gésteriyordu.

Ahmed Vefik Pasa’y1 herhangi bir giin 6gleden sonra iigle
dort aras1 ugrayip bir cayimi igmesi igin davet etmistim. Bir giin
masasinin iizerinde, Arapca bir Kitab-1 Mukaddes gibi gériinen
kocaman bir cildi goriince ne oldugunu sordum. “Bu Aziz Kitab,
yani Holy Bible. $imdiye kadar gordiigiim Arapga basilmig en
zarif matbu kitaptir” dedi. Ardindan bir kaside ve Mezmurlar'la
Isaya kitabinin bir kiyaslamasini okumaya giristi. Bu beni sagirt-
t1 ve sevindirdi. Kendi tanimlamalarinin zenginligi ve seviyesi-
ne uygun olarak Isaya'y1 biitiin siirlerin iizerine yerlegtiriyordu.
“Sizin Shakespeare’inizi dikkatle inceledim. (Sayfalar1 bastan
agag1 sonsuz bir hazla tekrarladigini isitmistim.) Lakin Isaya
onun da iistiindedir” dedi. Mezmurlar’s hem pek ¢ok diisiinceyi
barindirmas: hem de ibadetle ilgili olmas: bakimindan ¢ok fark-
l1 diye yorumlamay: siirdiirdii: “Bunlar, hayattan tecriibelerle
dolu. Sikintida olan bir adam Mezmurlar’dan muazzam bir sabir

4 Ernest RENAN (1823-1892): Fransiz filozof ve yazar. Erken Hiristiyanlik ta-
rihi ve siyasi teoriler iizerine etkili tarihi aragtirmalari ile taninmustur. Hahiyat
egitimi gordii. Tréguier Kolej'de okudu. Ciddi bir Katolik ve felsefe egitimi
ald1. Isa’mn Hayati, Hiristiyanhgin Kokenleri, Israil Tarihi gibi dini mahiyetteki
eserlerinin yaninda felsefe ve ahlakla ilgili pek gok kitap kaleme almigtir.
Sorbonne Universitesi'nde verdigi “Islam ve Bilim” adli konferansina Na-
mik Kemal tarafindan bir miidafaa metni yazilmig ve Renan Miidafaanamesi
adiyla oliimiinden sonra yayinlamistir. Renan’in 6grencileri arasinda Ahmet
Agaoglu da bulunmaktadir. C.N.
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devsirebilir. Bize de s6yle soylemeyi 6gretiyorlar: ‘Allah bizim
siginacagimiz yerdir’ [Mezmurlar, 46/1])° Hem Isaya’'yr hem de
Mezmurlar't okurken miithis bir zevk aliyorum.”

Boyle bir adamdan boylesi yorumlar dinlemek beni adama-
killi carpmist1. Diiglince sahibi Miisliimanlar, bizim Kutsal Me-
tinlerimizi, bizim diigindtigtimiizden daha ¢ok okurlar ve Tanr1
Kelamr’'nin 6ziinde mevcut olan giice sahit olurlar. Boylesi Miis-
limanlar, ad1 Hiristiyan adi olup da Kitab-1 Mukaddes’i kii¢iim-
seyen yahut vakitlerini ve bilgilerini onun degerini diigiirmeye
adayanlara bir azarlamadir.

Koleje Bagis Toplamak I¢in Amerika’dayim

Kolej kisa siire iginde yeni binalarini doldurdu. Bulgarlar,
Ermeniler, Rumlar ve degisik milliyetlerden yabancilar koleje
aktilar. Boylece Dogu’da kolej egitimi vaktinin tam anlamiyla
gelmis oldugunu tartismasiz olarak ispatladilar.

Mr. Robert’in 1srarina kars1 koyamayarak, kolej igin bagis
miktarlarini yiikseltmek adina 1871 yilinda Amerika’ya gittim.
Bu projeye pek fazla inanmiyordum. Dahas: bir dilenci olarak
kendi kabiliyetlerime hig giivenim yoktu. Ben Amerika yolun-
dayken Sikago’daki biiyiik yangin vuku buldu. By, is diinyasi-
n1 o kadar ¢ok tedirgin etti ki, o halde en iyisi hi¢bir ¢aba sarf
etmeyelim diye diisiindiirdii. Ben de alelacele geri dondiim ve
kolejin arkasindaki Study Hall Binast’n1 inga ettim; profesorlere
ait iki evin temelini attim. Bu iki eve ingaat izni verilmemisti.

Koleje ciddi bir bagis toplama isi icin ailemle birlikte 1873
senesinde Tirkiye’den aynldik. Hig siiphesiz bu ise girismekle
biiyiik bir yanlig yapmistim. Kolejle olan biitiin baglantilarim-

* Bu, ¢ok yaygin olan Tiirkge bir séylemdir. Eger bir Tiirk herhangi bir giiphe-
ye diigerse, bir tereddiit veya bir sikint1 yagarsa onu su sozlerle tasfiye eder:
“Biz Allah’a iltica ederiz.”
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dan istifa etmem ve Amerika'da da ge¢im vasitalar1 arayip bul-
mam lazimdi. Yoksa yeniden misyonerlik ¢alismalarina girmem
gerekiyordu. Fakat Mr. Robert’e o denli giiveniyordum ve bas-
kalarinin planlarina o kadar kérdiim ki, saga sola bakmadan bir
budala gibi gidiyordum. Belki de ben, anlagmazliga diistiigiim
ya da is iligkilerine girmis oldugum insanlar1 anlama ferasetine
normal miktarda sahiptim. Buna mukabil dostlardan siiphelen-
mek tabiatima o kadar aykiriyd: ki, en hayret verici konular di-
sinda hi¢bir sey beni onlarin ihanetine inandiramazdi.

Istanbul’dan ayrilmadan evvel Bebek’te ikamet eden Ingi-
liz dostumuz Mr. John Seager’in evine bazi dostlarla bulugsmak
tizere davet edildik. Kalplerimiz safiyet icerisinde davete gittik.
Yalniz yolda giderken bir dostumuz, orada bize bir seyler hedi-
ye edilebilecegini ima etti. “Ya!” dedim biraz sasirarak, “yleyse
bunun ne olacagini biliyorum! Bir cezve olacak!” Ciinkii Ingiliz
ve Amerikali dostlarla yaptigimiz aksam toplantilarinin hepsin-
de miikemmel bir kahve techizatim sayesinde hayli sivrilmis-
tim. Gergekten de Bebek’teki Ingiliz ve Amerikali toplulugun
kahvecisiydim.

Ingiliz ve Amerikali dostlar1 bdylesi bir mecliste bulmak
bana ¢ok biiyiik bir siirpriz oldu. Uzun salonun bir kenarinda-
ki masanin tizerindekiler beyaz bir ortiiyle kaplanmisti. Altta
sadece basit bir cezvenin olmadig), birka¢ nesnenin bulundugu
agikard. Ingiltere’ye ve Yabancilara Incil Cemiyeti (British and
Foreign Bible Society) temsilcisi Rev. Dr. Thomson masanin
arka kismina oturdu. Biitiin her sey hazir olunca ayaga kalkts;

parsomen kagidina giizelce yazilmis olan asagidaki konusmay:
okudu:

Robert Kolej Midiirii Rev. Cyrus Hamlin’e...

Muhterem ve Aziz Beyefendi, son otuz ii¢ yildir kisa araliklar di-
sinda kesintisiz ikamet ettiginiz ve bizim de sizin toplulugunuzda
bulunma ayncaligindan zevk aldigimiz Bebek’ten ayrihyor olma-
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niz uzun zamandir size kargt aklimizda bulunan hisleri ifade et-
meye uygun bir firsat gibi goériinmektedir.

Yillar boyu American Board’un Ermeniler igin gorevlendirdigi bir
misyoneri olarak o milletin giivenini ve saygisini kazandimiz. Hig
stiphesiz ayn1 sevk ve sadakatle onlarin kendi dillerinde Tanri’nin
Miijdesi'ni vaaz ettiniz. Ingilizce gergeklestirdiginiz vaazlar sik sik
bizim de zihni ve ahlaki agidan yiikselmemizi saghyordu. Aynca
Misyon llahiyat Okullarina, uygun sinurlar gergevesinde zanaat
bilgilerini dahil etme noktasindaki bilgeliginize hayraniz. Béyle-
likle bir yandan 6grencilerinizi 6zgiiven (self-reliance) ruhuyla ye-
tigtirirken 6te yandan Board’un masraflanini da azaltmig oldunuz.
Hafizalarimiz o yillari hep Kirim Savagi’ndaki hadiselerle iliskilen-
dirmektedir. Sizin Ingiliz ordusuna yaptiginiz énemli hizmetleri
minnettarlikla yad ediyoruz. Kuleli’deki hastanelere gamasir yika-
ma tesisleri kurdunuz. Ayrica oradaki ve Uskiidar’daki hastanele-
re besin degeri yiiksek ekmekler temin ettiniz. Ikinci séyledigim
tegebbiisiin kirlarindan bir fon olugturarak iilkedeki yerli Protes-
tan cemaatler i¢in yapilan kiliselerin ingaatlarina bol bol yardimda
bulundunuz.

1865 yilinda Istanbul’u saran korkung kolera salginindaki gayret-
leriniz de ayn1 derecede dikkat ¢ekicidir. Halkin kullanimina sok-
tugunuz “kolera tertibi ilag” hi¢ kugskusuz Tann’nin izniyle pek
¢ok hayatin kurtanilmasina vesile oldu. Fakat bizler, sehirde ihmal
edilmis halk kesiminin veba tehlikesi sagan evlerine girmedeki 6r-
nek cesaretiniz de buna denk bir deger bigiyoruz.

Ancak bu vesileyle syleyelim, Bebek’te oturan her milletten in-
sam kucaklayic1 bir tarzda gosterdiginiz, yine sikintili ve tiziintiilii
anlanimizda bizlere de ihsan ettiginiz sefkat, bilgece yol gosterme
ve aninda yardima kogma gibi hasletlerinizi daima siikranla ana-
cagiz.

Siz bu hizmetleri hepimize sevdirdiniz; sizi daima dost canlsi,
cOmert, careler iireten ve toplumun geligmesini tegvik edebilecek
ve mutlulugunu yiikseltebilecek seyleri desteklemeye hazir biri

olarak bulduk.

Su an ydnetmekte oldugunuz bu asil egitim kurumuyla baglan-
tili olarak, kolejin kurulmasinda uzun siire direnen muhalefetin
iistesinden gelmede gosterdiginiz sagduyu ve sebata hayramz.
Mademki ona bu derece yakigir bir mesken inga etme imtiyazina
sahip oldunuz; yillar boyunca onun ¢ikarlarimi koruyup gozetme-
ye de dmriiniiz vefa edebilsin.

Robert Kolej Miidiirii olarak sizin farkiniz, lmparatorluktak1 bii-
tin milliyetlere mensup genglige, onlan yuksek edebi kiiltiire
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ve bilimin zirvelerine ulagtiracak vasitalari sunmanizdir. Aym
zamanda siz, Kitab-1 Mukaddes’in ilahi otoritesine olan saglam
inancin ve onun emirlerine saygi gésterme temeline dayanan ijta-
atin bir drnegini takdim ettiniz. Boylesine hakiki bir Hiristiyan
egitimini yaymasiyla Robert Kolej, bu topraklara bir liituf olmada
asla bagarisiz olamaz.

Kisacasi bizler sizin tavsiyelerinizle istikametimizi belirledik, sizi
o6rmek alarak cesaretlendik; sizin hizmetlerinizle zihni ve ahlaki
agidan yiikseldik. Tanrr'ya, size ve aile fertlerinize en cémert ni-
metlerini bahgetsin diye dua ediyoruz. Ogiitleriyle bu diinyada
size rehber olsun; 6te diinya da ise Cennetine kabul etsin.

Muhterem ve aziz beyefendi, biz dostlariniz zati alinize saygilar
sunuyoruz.

James Binns, E.E. Bliss, I.G. Bliss, E.M. Bliss, W.R. Bull, Mrs. Cal-
luci, Hy.I. Hanson, A.W. Hanson, W. Wellesley Hanson, George
Jacobs, W.E. Jackson, Henry Lamb, Albert L. Long, L.F. Pettibone,
Hy. Ridley, Jno. Rowell, Rudolf Schneider, G.H. Clifton, E.F. Ede,
George Gatheral, ].K. Greene, H. Groppler, C.S. Hanson, Jno. Se-
ager, W. Seller, W.G. Schauffler, W.R. Swan, Thos. Swan, Octs.
Swan, Hy. Swan, Alex’r Swan, John R. Thomson, Edwin Thom-
son, G.W. Wood

ISTANBUL, May1s 1873

Hediye edilen egyalar giizel bir altin saat ile giimiis bir ¢ay
takimiydi. Cay takiminin giizel, agir bir giimiis kaplama tepsisi
vard. Bir ucuna, sehrin en yeni binasi olan Robert Kolej'in, di-
ger ucuna da en eski yapisi olan ve Justinyen’in M.S. 535’te insa
ettigi Ayasofya’nin miikemmel resimleri iglenmisti. lki resim
arasindaki bir armanin {izerine ise takdim s6zleri naksedilmisgti.
Bu hediyeler Bebek’te ve Kandilli’de (Anadolu yakasindadir) ya-
sayan Ingiliz ve Amerikali dostlardand1. Sehrin bagka yerlerin-
deki Ingiliz dostlarimiz, kendilerinin dahil edilmemis olmasina
gicenmislerdi. “Bu etkinligi genellemis olsalardi ortama layik
bir sey yapmus olurlardi!” dediler. Fakat bu hatiralar bizim igin
¢ok degerli. Onlar, tepsiye islenmis iltifatl takdim s6zlerinde
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atifta bulunulan biitiin o yasadiklarimizin igerisinde, yillarin pe-
kigtirdigi isbirliginin ve duygudaghgin meydana getirdigi dost-
luklarin yadigarlaridir.
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Istanbul’dan Ekim 1873’te ayrildik ve Birlesik Devletler’e
Kasim ayinda ulastik. Ingiltere’de gok zevkli gegen ziyaretle-
rimiz oldu: Londra’da Minasyan ailesiyle ve Ingiliz dostlarla,
Glasgow’da can dostlarimiz Stoddard ailesiyle, Edinburgh’da
sevgili Dr. Cullen’le ve digerleriyle birlikteydik. Amerika’ya ge-
lince bir kuzey kisinin igine saplandik. Yapmak zorunda oldu-
gum iglerimin ¢ogunu bitirmeden 6nce bir hekim tavsiyesiyle
Florida'ya kagtik. G6giis hastaligindan daha ciddi bir rahatsizlik,
bacak tiimorii i¢inde kendini gelistiriyordu. Seckin doktorlarin
degerlendirmeleri sonucunda kanser teshisi kondu. Fakat tiimor
yavag biiyliyordu ve bana isimi bitirecek kadar vakit taniyacag-
n1 umuyordum.

Jacksonville’deki ikametim New England’tan dostlarin
gosterdikleri comertge ikramlar sayesinde fevkalade giizel geg-
ti. Presbiteryen din adami Rev. Mr. Warner’in evinde kalacak
¢ok hos bir yer buldum. Jacksonville’e saghg: icin gelmisti ve
maddi gelir olsun diye gayet bagarili bir pansiyon agmist1. Hava
¢ok yagmurlu ve kasvetliydi. Bana 6yle gériiniiyordu ki, sanki
Florida’nin beyaz kumlarina gémiilmek i¢in gelmistim. Kolej-
den arkadagim Cambridge’li Cyrus Woodman’dan bir not alinca
orada ii¢ dort giinden fazla kalamadim. Nota ilisik elli dolarlik
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bir ¢ek vardi. Bunu sirf dinlenmem igin kullanayim diye tembih-
lemisti. Ardindan kuzenlerim Fosters ve Faulkners’ten pek ¢ok
cek geldi. Oyle ki Mr. Robert’ten bir kurus talep edecek durum
hi¢ olmadi. Masrafa aldirmadan géziimiin gérdiigiinii takip ede-
bildim.

Bazi hog kimselerle tanigtim ve birkag ilging seyahat ger-
ceklestirdim. St. Augustine’de, orada gérevli hanim misyonerler
Miss Mather ile Miss Perit'in ve kocaman bir portakal bahge-
sinin sahibesi Mrs. Anderson’in tevecciihleriyle hatirlanmaya
deger bir ay gegirdim. O bahgeden diledigimiz zaman en giizel
portakallar: toplamaya izinliydik.

Mandarin’de yasayan Stowe ailesini ziyaret ettim. Orada
Mrs. Henry Ward Beecher’la kriket oynadik. Beni stirekli ye-
niyordu. Nisanda Ocklawaha’ya gectim. Gergi sivrisinekler
mahvedecek diye uyarilmistim ama en ufak bir rahatsizlik ¢ek-
medim. Orman agaglarinin, niliifer yapraklarinin ve timsahla-
rin arasinda egsiz bir vapur gezintisi yaptim. Rotamizi meshur
Giimiigsu’ya (Silver Spring) gevirdik. Harikulade su havzasinin
suyu o kadar derin ve saft1 ki, bir sandalin i¢inde oturan kisi ken-
disini ddeta havada asili hissederdi. Benimle birlikte yolculuk
yapan adamlardan biri Indiana’li bir avukatti. Memleketindeki
sevgilisine gondermeye layik esyalar bulmak i¢in siirekli etrafi-
na bakinip duruyordu. Denizcilerden biriyle ufak bir sandalda
gezintiye ¢ikmisti. Suyun i¢ine diigmiis olan bir agaca erismek
icin gabalarken ayag: kaymis ve uyumakta olan kocaman bir
timsahin sirtinin istiine diigmiig! Timsah adamcagiz kadar ¢ok
korkmus ve kagip gitmis. Adam da miimkiin oldugunca hizh
(!) bir gekilde siiriinerek karaya ¢ikmis. Nisanlisina bityiik bir
timsah yakalayamads; lakin beg alt1 tane yavru timsah tuttu ve
onlar1 postayla “sevgilisine” génderdi, bir agiktan gelen benzer-
siz bir hediye olarak!

Jacksonville’e geri donerken, Mr. Solon Robinson’un evin-
de sevgili dostum ve kardesim Dr. Chickering’le karsilastim. Za-
. tiirree olmustu ve iyilesme imidi ¢ok azdi. Fakat Dr. Mitchell'in
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maharetle bakimi ve Robinson ailesinin miithig gefkati sayesin-
de hayata déndiiriildii. Mayis ayinda Dr. Chickering’in evinin
giizergahinda hep birlikte yolculuk ettik. En giiler yiizlii yol ar-
kadagtydi. Hayat1 olaylarla dolu ge¢misti. Yolumuzun istiinde-
ki eski dostlarla harika goriigmeler yaptik.

Jacksonville’den yola ¢ikip miikemmel bir yolculukla
Tallahassee’e gittik. Yaklagik yetmis kuzeyliyi, bir kig ikametgahi
icin o sehre ¢ekmek maksadiyla yoreyi ziyarete davet etmisler-
di. Biz, belediye binasindaki makama kabul edilen ilk beyler ve
bayanlardik. Kesif gezisinin lideri olan miittefik ordusundan bir
albay, oradaki dort miittefik generale beni Amerika Bagkan Yar-
dimcis1 Hannibal Hamlin’in kardesi diye takdim etti. Halbuki
bir saat 6nce ona “ben onun kuzeniyim” demistim. Generaller-
den biri sasirarak, “Ya, ben de bagkan yardimcisini beyazla zen-
ci karisimi melez diye diigtiniirdiim!” dedi. Eski bagkan Tyler’'in
oglu General Tyler bir kahkaha patlatt1 ve goyle kargilik verdi:
“Beyim, bu siyasi bir palavradir!” Elbette onlar dansa da kalkti-
lar. Kuzeyli hanimlarin en uzunuyla, Giineyli beylerin en kisasi
birlikte dans etti. Bu durum son derece komikti; belki de Kuzey
ile Giineyin bir araya gelmesinin zorlugunu gésteriyordu.

Tallahassee’deki bu ¢ok keyifli ziyaretten sonra déniis yo-
lumuz tizerindeki Monticello’da iki saat mola verdik. Orada
bizi bekleyen birkag tane atli araba ve ¢ok sayida binek at1 var-
di Yonkers'li Mr. Miller’la en giizel gériinen arabay: ve atlan
sectik; koye gitmek icin onlar iicretle tuttuk. Adama herhangi
bir indirim yaptirmayalim, aksine {icreti comertge verelim diye
anlagtik. Zira o adamlarin fakr u zaruret i¢inde olduklarini gor-
migtiik. Mr. Miller’la {i¢ hanim igeri bindiler; ben de siiriicii-
niin yanindaki kasanin iizerine oturdum. Adamin atlarini 6v-
diim; ancak kosum takimlarini tutma tarzini ve arabasinin i¢inin
halini siddetle elestirdim. Ona s6yle dedim: “Sadece su igletme
diizgiin olmus olsaydi, istasyonun tiim miisterisini sen alirdin!
Burada sizinkiyle kiyaslanabilecek bagka higbir kosum hayvani
gormedim.” Oziir diler gibi su karsilig1 verdi: “Yapmak istedigi-
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miz pek ¢ok sey var; ama onlar1 yapacak vakit bulamiyoruz.”
“Vakit bulmak¢” dedim, “o halde vakit iiretin! Egyalar1 bu gekil-
de kirilip dokiilmeye birakmak ¢ok yanlig!” Lakin bagka seyler
de kendilerine dikkat sarf etmemizi istiyorlards, elestirilere son
verdim.

Yol boyunca giizel, biiyiik konaklarin énii sira gegiyorduk.
Evlerin 6niinde genis ¢igek bahgeleri vardi. En muhtesem kona-
gin arazisinde gigek demeti yapmakla meggul bir hanim ayaga
kalkt1. Arabaci dortnala giden atlarini dizginledi. Kadin sokuldu
ve her birimize giizel birer buket hediye etti. Arabaci sade bir
dille s6yle dedi: “Beyler bayanlar, esim!” Adam Monticello'nun
en giizel konaginin efendisiymis! Ama bir beyefendiydi ve bizi
saran sagkinlik besbelli onu negelendirmisti.

Daha sonra Mr. Miller, ben ve o, kéleligin yiiriirliikten kal-
dirilmas: ve bdlgenin vaziyeti hakkinda ilging bir sohbete dal-
dik. Giineyde koleligin geri gelmesinin hi¢ arzu edilmedigini
soyledi. 1k ig olarak herkesin sermayeye ihtiyac1 vardi Fakat
savag onlar1 6ylesine tamtakir fakirlestirmisti ki bir baglangig
yapmak zordu.

Sihhate kavusmus bir hilde Kuzeye dénerken, Robert Kolej
icin bagis fonlar1 bulma isi gibi tatsiz bir faaliyete giristim. New
York’un zengin ve hayirsever adamlarini buldum; bir iki saygin
kisi hari¢ hepsi koleje tek kurus yardimda bulunmaya goniil-
stizdii. Cok sagirmigtim. Kigisel olarak beni biiyiik bir nezaketle
kabul ettiler. Kurumun hedefini ve kurulusunu gergeklestirirken
verdigim uzun soluklu miicadeleyi takdir ederken samimiydiler.
Lakin bagista bulunmaya gelince; yok efendim koleji Mr. Robert
kurmusmus, yok arkasindan onun adini tagityacakmis, onun ba-
gista bulunmasi gerekiyormus...! Halbuki bu laflar1 edenler Mr.
Robert’ten yirmi kat daha varlikliydilar.

Yavag yavag anliyordum ki, Mr. Robert hayir iglerinde pek
tutulmayan biriydi. Aslinda hayirsever bir adamdi. Kendi des-
tekledigi cok begenilen hayir kurumlar vardi. Kilise gérevi i¢in
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yetismesine yardimci oldugu ilahiyat Ggrencileri her zaman
mevcuttu. Boyle destekledigi otuz ¢ kisinin listesini bana gos-
termigti. Bunlar o sirada kilise gérevindeydiler. Bazilar ise ya-
rarli iglerin baginda olan saygideger kimselerdi. Fakat kendi ha-
yir kurumlarini kendisi yonetmeyi tercih ediyordu; ne kendisine
engel olunsun istiyordu ne de kendisi bagkalarina karistyordu.
Bu onun belirgin bir 6zelligiydi. O yiizden ¢aligma tarzini tama-
men degistirmis oldugu i¢in hi¢ kimse ona iistlendigi bu girigim-
de yardim etmeye istekli degildi. Kendisine bu y6nde yapilan
bir tavsiye agikgasi ona hakaret gibi geliyordu. Fakat mutlaka
onu ikna eden bir tecriibe yasamist1.

Mr. Robert 80 kisinin adini segti ve onlarin her birine agik
cek gondererek, bu ¢ok 6nemli ve asil girisime maddi yardimda
bulunmalarini rica etti. Karsiliginda kesinlikle tek bir dolar dahi
alamadi. Bu sonug onun biiyiik tiziintli duymasinin ve agagilan-
masinin bir kaynag: oldu. Kendilerinden para istedigim beye-
fendiler, Mr. Robert’in hayirseverlikle ilgili tuhaf huylarindan
bahsederken, bityiik saygi duyulan kisisel ozellikleri disinda
bagka bir yoniine asla atifta bulunmuyorlardi. Dogrulugu, dii-
rustliigii, is aligkanlhklar: ve yilmaz iradesiyle meshur olmustu.

Ameliyat Olmama Karar Verildi

Daha ileri ¢abalarim, cerrahi tedaviye teslim olmam gerek-
tiginden yarida kesildi. Son derece kafa karistiric1 bir vakaydi.
Vaktiyle pek ¢ok iinlii cerraha danigsma firsatim olmustu. Yakla-
sik yaris1 bir ameliyatin 6liimciil olacagindan emindiler. Bu kafa
kanigiklig1 esnasinda kolejden sinif arkadagim ve dostum Dr. Ja-
mes Ayer, kendimi Dr. Henry ]. Bigelow’un tedavisine teslim
etmemi ve onun tavsiyesine kesin olarak uymami 6nerdi. Dr.
Bigelow o dénemde Boston’un en meshur cerrahiyd: ve 6zel-
likle kanser ve tiimér tedavileriyle temayiiz etmisti. Dr. Ayer
gayet nazik bir sekilde beni Dr. Bigelow’a takdim etti. Hemen
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ona, eger tedavimi iistlenecek olursa kesinlikle higbir tazminat
6demeyecegimi soyledi. Doktor bunu mizah yollu ald1 ve s6yle
dedi: “Eger biitiin hastalarim bana bu tarzda hitap etseydi ¢ok
da karli tedaviler yapamazdim!” Fakat Dogudayken kolera teda-
visi gérdiigiimden haberdar oldugu i¢in beni “kardesliklerden”
biri olarak kabul etti.

Inceden inceye iki muayeneden sonra tiimériin kanser ol-
duguna ve hayatta kalmam igin tek sansin ameliyat olduguna
karar verdi. Sanki benimle degil de {iglincii bir kisiyle konusu-
yordu Dr. Bigelow; oysa yiiziime karsi konugmasini isterdim.
Her daim sabir igerisinde olmaktan hoslandigini ve yine boy-
le yapacagini soyledi. Séyledigine gbre bende, hayatta kalma
sansindan daha fazlasi vardi; eger ameliyat basarili gegerse,
kanserin yaklagik ii¢ yildan 6nce geri donmeyecegini umabilir-
dim. Ameliyat olup olmama meselesine mutlaka karar vermem
gerektigini belirtti. $6yle cevap verdim: “Ben ilgili tarafim; bir
karar i¢in ne bilgim ne de becerim vardir. Karar1 size birakiyo-
rum doktor bey.” Biraz tereddiit gegirdikten ve ciddi bir bakis-
tan sonra ellerini dizlerine vurarak, “Aman Dr. Hamlin, tiimori
¢itkarip atmanin sizin igin en iyisi olacagini diigiiniiyorum!” dedi.

Boylece karar verilmis oldu ve ameliyatin ne zaman yapila-
cagi da belirlendi. Dr. Bigelow, “hastalarda gériilen ruhi ¢okiinti
burada asla olamaz” dedigi Massachusetts Genel Hastanesi’nin
yeni ek binalarinda bana bir oda temin ederek biiyiik bir neza-
ket gosterdi. Ardindan hastane miitevellisinden Mr. S.D. War-
ren ile Mr. Ezra Farnsworth’a, benim oraya kabuliim i¢in ruhsat
vermeleri i¢in miiracaat ettim. Ruhsat, itirazsiz ve cémertge ve-
rildi. Bir de ihtar vardi: S6zlesme sartlar1 bana serbest olacakti.
Fakat o sirada bunun belirtilmesine gerek kalmadi.

Kendimi ameliyat i¢in hazirlarken soguk alginligindan kiv-
raniyordum. Dr. Bigelow sagligima yeniden kavusmam ve miim-
kiin olan en iyivaziyette tahlile gelmem i¢in iki haftaligina beni
gonderdi. O sirada ablam Rebecca’da kaliyordum. Fakat onun
da evi doluydu. Degerli arkadasim Dorchester’li Mrs. Walter
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Baker’a bir not yazdim. Eger iyilestirmek iizere harap bir diger
hastay1 istiyorsa, Allston Caddesi, no. 8’de o hastanin kendisini
bekledigini séyledim. Bir haber, posta yoluyla Dorchester’a gi-
dip de cevabi bu kadar hizli alinmamustir. Yazdigim not postaci
tarafindan eline verilir verilmez, arabasina atladig: gibi dogru-
ca Allston Caddesi’ne geldi ve beni alip malikanesine gotiirdii.
Orada Oyle itina ile bakildim ki, iyilesmemek elde degildi. On
alt1 giin boyunca Mrs. Baker’in bakimi sayesinde alt1 yedi kilo
aldim. Onun bol siitli, kaymags, biskiivileri ve biftekleri asla
unutulmaz. Bu hazirlik asamasi olmasaydi o zorlu sinav hig kus-
kusuz 6liimciil olurdu.

Ameliyattan bir giin 6nce Dr. Bigelow’la Dr. Hodges (bu
zat, olimciil olacagindan emin oldugu igin ameliyata itiraz et-
mis, ama Dr. Bigelow’a yardim etmeye razi olmustu) odama
geldiler. Ameliyatin odamda mi yoksa ameliyathanede mi ola-
cagin1 bana havale ettiler. Onun, ikinci s6yledigi yerde olma-
sin1 arzu ettigini bildigimden, odamda olmasini tercih etmeme
ragmen, hemen “ameliyathanede!” demenin mecburi bir vazife
oldugunu hissettim.

Yan odadaki bir ameliyathane masasina yerlestirildim.
Anestetik eteri orada verdiler. Onu teneffiis etmeye basladigim-
da, cocuklugumda yaptigim bir dua ile adamakilli rahatladim:

Simdi uyumak i¢in yatiyorum
Efendim Isa’ya dua ediyorum
Ruhumu korusun diye...
Uyanmadan o&liirsem

Efendim Isa’ya dua ediyorum
Ruhumu alsin diye..

Ve bunu Isa’nin hatirina istiyorum.

Sanki her sey istedigim gibi olmustu. G6ziimiin 6niinde ¢i-
geklerin hayali, kulagimda uzaklardan gelen ¢an sesleriyle anes-
tetik uykuya daldim. Tekrardan uyandigimda kendi odamday-
dim ve esim basucumdaydi. Her seyin olup bittiginden emin
olunca s6yle bagirdim: “Ah! Eter bir harika!”
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Ameliyathanedeyken ikiya da ii¢ tibbi gézetmen, bu vaka-
nin nazik karakteri tizerine bazi yorumlarda bulunduktan sonra
bana “ameliyatin siiratle yapildigini ve ¢ok az kan kayb: oldu-
gunu” soylediler. Cerrahlar, timériin kendisini bu kadar agiga
vurmasina ¢ok sasirmiglardi. Dr. Bigelow onu elinde tutmus,
ikiye ayirmigtr: “Tombul bir tiimor beyler! Bu neticeden dola-
y1 dostumuzu tebrik edebiliriz!” diye bagirdi. Bezecikli ve lifli
tuhaf bir kesenin i¢ine hapsedilmisti ve bu da onlar1 aldatmigti.

Dr. Bigelow her ne kadar en hiinerli cerrah olsa da bir iki
ziyaretten sonra biiyiik ihtimalle beni birakacak ve bir daha da
gormeyecek diye uyarlmistim. Bana yaptig1 ziyaretlerin sayisi-
n1 tuttum, tam 67’ydi! Ona borglu oldugum kadar hig kimseye
stikran borcum yoktur.

Sayet tiimor yagliysa ameliyatin nispeten daha hafif gege-
cegi 6nceden biliniyordu. Fakat emin olmak ve “epitel iltihabi”
tamamen kaldirmak adina yar1 dairesel bir kapak kesildi ve ters
gevrildi. Bunun sonucunda olusan iltihap ve cerahatin tahliyesi
beni zayif diigiirdii.

Asag yukar1 dokuzuncu giin baglayan aralikli bir higkirik,
endise verici bir belirtiydi. Araliklarla devam eden ayni higki-
rik ertesi giin 6gleden sonra ard: arkasi kesilmez bir hal ald1 ve
kontrolden ¢ikt1. Bu gergegi syle tanimladim: Tedaviler higbir
etki gostermemisti ve yavas yavas 6mriim azaliyordu. Son soz-
lerimi yazdigimi ve o metni masanin ¢ekmecesine koydugumu
cay saatinde egime sdylemeye karar verdim. Bunun iizerine ga-
rip ve biisbiitiin anlagilmaz bir tecriibe yagadim. Bir fikrin ken-
disi ile onun kelimelerle ifadesi arasindaki baglanti tamamen
kopmustu. Konugmak i¢in ¢aba bile sarf edemiyordum. Bir fikir,
bir istek vardy; lakin cismani organlar tamamen pasif kaliyordu.
Esim ¢aydan doniince yazdigim metni séylemeyi diigiindiim.
Maalesef cismani organlarimin ayni pasifligi burada da s6z ko-
nusuydu. Artik 6mriim boyunca konusamayacagim: hissettim.
Dabha iyi bir hayatin iimidi beni huzurlu kiliyordu. Sanki ailem-
den sevdigim birileri beni oraya almak igin bekliyorlardi. Onla-
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rin, yatagimin iistiinde ugtuklarindan ve 6telerdeki o hig tecriibe
edilmemis hayatta benim rehberlerim olacaklarindan bagka bir
sey hayal edemiyordum.

Sonra revir doktoru, yaninda iki de bakici paldir kiildiir igeri
girdiler. Doktor sert ve kisa konustu. Ben de ona, “ne yapiyor-
san ¢abuk yap!” dedim. “Evet, iki dakika igerisinde yeni bir ilag
burada olacak” diye karsilik verdi. Fakat tam o esnada kap: agil-
d1 ve bir eczaci ona bir hap kutusu uzatti. Doktor uzunca bir
kapsiil ¢ikards; bir kagigin igine su koydu; bagimi yukari kaldird;
kasig1 agzima yerlestirdi ve “hadi! Yut onu!” dedi.

1ki higkirik arasindaki ¢ok kisa bir boslukta hap: yutmamy,
his kuskusuz onun otoriter ses tonu sagladi. Tebriklerini bildirdi
ve bagimi yastiga yerlestirdi. Cok ge¢gmeden hapin etkisi karni-
ma dogru yayilirken bir sicaklik hissettim ve o berbat higkirik
iskencesi sona erdi. Oh! Dinlenme hissi —tatli bir dinlenme hissi
ne hogmusg!

Doktor hala yanimdaydi. Takriben on dakika igerisinde
diisman yeniden ataga gecti. Bagka bir kapsiil verildi, netice
aynmiydi. Doktor o sirada iigiinciiniin de verilebilecegini; ancak
dérdiinciiniin kendisine sorulmadan verilmemesini sdyleyerek
ayrildi. Sonrasinda iki saat uyumusum. Uyandigimda ¢ok bit-
kindim; lakin hayata geri dondiigimii biliyordum. Fakat gene
o higkirik! O kadar ¢ok zaman geg¢misti ki, dordiincii kapsiil de
verildi; bu, son vurus oldu. Doktor sabahleyin beni hayata don-
miis olarak bulmaktan dolayr memnundu.

O dakikadan sonra iyilesmem yavag olmakla birlikte ga-
yet diizenli seyretti. Ara sira aksilikler ve gerilemeler oluyordu.
Fakat uzun bir siire sabit konumda bulunmamin getirdigi sirt
agristyla kiyaslandiginda hig ac1 gekmiyordum. Basindan sonu-
na kadar 85 giin hastanede kaldim. Benim nazik, tecriibeli ve
basiretli hemgirem Miss Wry bir hastaliga yakalandi. On sekiz
yildir bu hastanede hizmet vermekte olan kadincagiz ben tam
yataktan kalkmaya bagladigim sirada hayata gézlerini yumdu.
Tekerlekli sandalyeyle odasina gidebildigim ve veda duas: ile
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takdisini gergeklestirebildigim i¢in ok mutluydum. Hastaneden
aynlirken tek kurus para 6demedim! Hekimlerden, hizmetliler-
den, hemsirelerden ve digaridan gelen dostlarimdan en bol ne-
zaketi ve ilgiyi gérmiigtiim.

Hastaneye hapsoldugum o uzun dénemde, sabit bir vazi-
yette uzun siire kalarak zayif diisen kimselere ¢igeklerin nasil
tath bir vaazda bulunduklarini 6grendim. Dorchester’li Mrs. Ba-
ker, Mrs. Claflin, Mrs. S.D. Warren, Mrs. Hemenway, Mrs. Alp-
heus Hardy ve muhtemelen digerleri odami en giizide gigeklerle
dolu tuttular. Bu gigekler, Goksel Babamizin bana olan sevgisini
ve sefkatini dile getiriyorlardi. Oysa daha evvel hi¢ boyle bir sey
yapmamuglardi. Sanki sessiz ama nege sagan, miigfik birer can
yoldasiydilar. Park Caddesi Kilisesi'nden Dekan Hobart, omuz-
larim ve basim i¢in ayarlanabilir ¢cok giizel bir kaldirag yaptirdi.
Sabit yattigim yerde bu bana miithis rahatlik saghyordu. Sonra
bunu bagkalarina biraktim. $imdi hastanede bunun gibi pek ¢ok
cihaz var. “...gsimdi, bu hayatta... yiiz kat daha fazla...” vaadine
nail olmamis miydim¢

Hastaneden ayrilmadan iki veya ii¢ giin 6nce Miss Alice
Farnsworth geldi ve seksen giinii agkin bir zaman sonra beni
dolagsmaya ¢ikardi. O gezintinin zevkini benimki gibi bir tecrii-
beyi yasamamis olan hi¢ kimse anlayamaz.

Esiminyanisira Rebecca ablam da kurtuldugum i¢in seving-
ten uguyordu. Mutlu hane halkimizdan geriye ikimiz kalmigstik
ve tek bagina kalacag diislincesi, onun ruhuna istirap veriyordu.
Hislerini birbirine agiklama konusunda ketum bir aileydik. La-
kin onun endisesini her daim hissedebiliyordum; hatta negeli bir
yiz ifadesi takindiginda bile.

' Yazar burada Markos, 10/29-30'daki sozlere atifta bulunmaktadir: “Benim
ve Miijde’nin ugruna evini, kardeslerini, anne ya da babasini, gocuklarini
ya da topraklarint birakip da simdi, bu ¢agda gekecegi ilelerle birlikte yiiz
kat daha fazla eve, kardese, neye, ¢ocuga, topraga ve gelecek ¢agda sonsuz
yagama kavugmayacak hig kimse yoktur.” C.N.
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Girdikten seksen beg giin sonra hastaneden ayrilinca beni
himaye eden hayirsever hanim Mrs. Baker’in evine geri don-
diim. Zira hala bitkindim ve sadece diiz bir yerde giizelce yiiri-
yebiliyordum. Yiiregindeki sonsuz gsefkatle Mrs. Baker yemek
odasini benim i¢in yatak odasina ¢evirdi. Bana en besleyici ve
en kusursuz yemek diizenini uyguladi. Mitkemmel bir ev sahi-
besiydi. Biitiin yonleriyle kralige gibi bir kadind1. Hizmetkarlar1
onu severler ve mutlak surette itaat ederlerdi.

Malikanesi tertemiz, diizenli ve tertipliydi. Béyle bir kadin
icin yemek odasin1 yatak odasina ¢evirmek kahramanca bir di-
gergamlikt1. Yedi veya sekiz giin igerisinde bir baston yardimiy-
la merdivenleri gikabilir hile geldim. O zaman oradan ayrilip
Ambherst’teki ailemin yanina gitmeye karar verdim. Fakat Mrs.
Baker beni ister istemez iki hafta daha alikoydu. O siirenin so-
nunda yatakli vagonla ¢ok rahat bir yolculukla Palmer’a gittim.
Nasil istersem uzanabiliyor veya oturabiliyordum. Arabada ya-
banci bir diplomat vardi. “Tesadiifler” doktrini iizerine kendi-
siyleilging bir tartismamiz oldu. Lakin kimdi, hi¢ 6grenemedim.

Sonsuz bir sevingle aileme yeniden katildim. Derhal za-
yif diigmiis olan bacagimi kullanma egzersizlerine basladim.
Verandada giinde ii¢ dort defa yiiriiyordum. Bacagimi kullan-
ma yoniindeki iyilesmem hizhiyds; fakat onu bir deri bir kemik
kalmig vaziyetinden kurtarip eski héline getirecek olan yeni et
pargasi olusurken, yanmasindan ve yiizeyindeki kasintidan ¢ok
wstirap gektim.

Amerikan-Tiirk Protokoliiniin Imzalanmasindaki
Roliim

Tam manasiyla iyilesmemin 6ncesinde, Tiirkiye'de ika-
met eden Amerikalilar namina Washington’u ziyaret etmem
istendi. Eyalet sekreteri Mr. Hamilton Fish’le gériisecek ve ona
hiikimetimizin nigin Tiirk protokoliinii imzalamas: gerektigi-
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nin sebeplerini enine boyuna anlatacaktim. Bu protokol saye-
sinde Amerikan vatandaglar1 Osmanli Imparatorlugu’nda gay-
rimenkul edinme hakki elde edeceklerdi. Bu, her yoniiyle agina
oldugum bir konuydu. Meseleyi karara baglamak i¢in on bes
yirmi dakikalik bir goriismenin yeterli olacagindan adim gibi
emindim. Mr. Fish’in konuyla ilgili bir 6nyargiya vardigini gé-
riince ¢ok sasirdim. Higbir agiklama dinlemeyecekti ve proto-
kolii imzalamayacagini (!) belirtti. Dahasi, sayet bu mesele igin
Kongre'yi harekete gegirmeye ¢abalarsam biitiin niifuzunu kul-
lanarak karg1 ¢ikacagini séyledi. Onu ofkeden deliye dénmiig
vaziyette biraktim; eger miimkiin olsa, kendisini istifaya zorla-
yacak olan Kongre’yi harekete gegirmeye kesinkes karar verdi.

Hizli hizli yiiriiyerek bagkente dogru yaklasirken iki beye-
fendinin yanindan gegtim. Biri beni tanidi ve yanindakine s6yle
dedi: “Mr. Blaine, su gecen adam bizim Istanbul’daki misyo-
nerimiz Mr. Hamlin’dir.” Béylece en ummadigim ve en uygun
zamanda, digerlerinin arasinda gérmeyi ¢ok arzu ettigim bir ki-
siye takdim edilmis oldum. Kisaca ona derdimi anlattim. $6yle
cevap verdi:

“Bu konuyla biraz ilgilendim. Fakat siz eyalet sekreteri Mr.
Fish’e gitmelisiniz.”

“Ona gittim beyefendi. $imdi onun huzurundan ¢iktim.”

“Ne dedi$”

Soylediklerini naklettim. Bunun ¢ok tuhaf oldugunu diisii-
niiyordu. Beraberce tam eve girerken “beni vestiyerde bekleye-
bilirsiniz. Yabanci komiteler bagkanlarini size getirecegim” dedi.
Meseleyi ve ilaveten sekreterin tehdidini onlara da anlattim. Bu
talebin tamamen makul oldugunu séylediler. Kongre buna karar
verdi. Oyle ki, sekreter Fish protokolii imzalamak zorundayd:
ve imzaladi. Mr. Blaine benim higbir sekilde beceremeyecegim
isi on dakikada benim namima halletmigti.
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Robert Kolej'e Bagis Bulma Cabalarim

Oglum Alfred’in 187 5’teki mezuniyeti sonrasinda Amherst’ten
ayrilip Hartford’a gittik. Robert Kolej'e bagis bulma gérevime ye-
niden bagladim. Verimsiz ge¢iyordu. Boston ve civarindan yak-
lagik 13.000 dolar, Hartford dolaylarindan 6.000 dolar kadar
para topladim. Kolej i¢in tek dolar daha vermeyecegini agikla-
yan Mr. Robert’i, 30.000 dolarlik bagis iceren bir maddeyi vasi-
yetine ekletmeye razi ettim. Bu, bagis parasi toplama yolunda
elde ettigim yegane bagarimdi. Bunu temel alarak daha biiyiik
basarilar kazanacagimi iimit ediyordum. Gergekten de birkag
kisiden 1000’er dolarlik bagis s6zii aldim. Fakat Doguda huzur-
suzluklar bag g6stermeye baglar baslamaz ve Sirbistan’da savag
an meselesi olunca, s6zlii vaatte bulunanlarin hepsi derhal geri
gekildiler. “Yasli imparatorluk” diyorlardi, “paramparga olacak
ve Robert Kolej de onun yikintilar altina gémiilecek!” Isim bitti-
ginde elimdeki bagis listesi, Mr. Robert’in vasiyetindeki 30.000
dolarla birlikte, 56.000 ve birkag yiiz dolar tutuyordu.

Mr. Robert ile Yollarimiz Ayriliyor

Mr. Robert tekrar Robert Kolej'i ziyarete geldi. Déndiikten
sonra agik sozliiliigli ve samimi tavr: biisbiitlin degismisti. Lakin
ben bunu saglik durumuna bagladim. Cilinkii saghig: ¢ok kéti
sarsilmist1. Belli ki depresyondan ¢ok gekiyordu. On yedi yillik
birlikteligimiz son derece samimi ge¢misti. 1861-1867 arasinda-
ki zorluklara kars: verdigimiz o uzun miicadelemizde olaganiis-
ti iman ve tevekkiille kaya gibi saglam durmustu. Sik sik bana
sOyle yazard:: “Biz bunun iistesinden gelecegiz ve kolej insa edi-
lecek Dr. Hamlin!” O New York’ta ben Istanbul’dayken, Tanr
cabalarimiza rehberlik etsin ve koleji biiyiik ve kalic1 bir hayrin
bereketi kilsin diye dua edecegimiz 6zel vakitler tayin etmistik.
Cabalarimizi taglandiran apagik zaferden sonra, hayat1 boyunca
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benimle bu iste yaptig: isbirligi kadar higbir seyden kesinlikle
zevk almadigini defalarca dile getirmisti. Sik sik soéyle derdi:
“lkimiz de émriimiiz oldugu siirece bu igten asla ayrilmayalim!”

En nihayet bagis isteme konusunda daha fazla hi¢bir sey
yapamayacagimi anlayinca New York’a gittim ve Mr. Robert’le,
Water Caddesi no. 99’daki ofisinde goriistiim. Biraz sohbetin
ardindan ona, “zannedersem benim igin artik Istanbul’a dénme
vaktim geldi Mr. Robert” dedim. Hemen cevap vermedi, ancak
beni yan odaya davet etti. Davranigi ¢ok tuhafti. Eliyle yesil
guha ortiili biiyiik masanin yanindaki koltugu isaret etti; ken-
disi de oturdu. Kisa ama can sikici bir sessizlikten sonra soyle
dedi: “Dr. Hamlin, sizin Istanbul’a geri ddSnmemenizin en iyisi
olacag: diisiiniiliiyor!”

Bir simsegin 1s181n1n bazen sayisiz nesneyi sagirtici bir net-
likle agiga ¢ikarmasi gibi bu agiklama da zihnimde karanlikta
kalmis olan pek ¢ok seyin igerigini aydinlatti. Mr. Robert’le olan
on yedi yillik igbirligimizin sonuna geldigimizi hemen anladim.
Bir an igin tizerime “koyu bir karanligin dehseti”? diistii. Boylesi
tecriibelerde zihin, akil almaz bir hizla ¢aligir ve saatlerce siire-
cek isi bir dakikada neticelendirir. Higbir agiklama istememeye
ve ne gidisatimla ne de haklarimla ilgili savunma yapmamaya
karar verdim. Bagimi egerek, kendime sonuna kadar hakim ol-
mam i¢in sessizce dua ettim. Sonra ayaga kalktim ve “zanneder-
sem simdi ayrilmam lazim Mr. Robert” diyerek elimi uzattim.
Elimi kavrad: ve gozyaslarina boguldu.

Mr. Robert’in izledigi yolun izahini yapmak zor. Bir defasin-
da bana, aktif gérevimden gekildikten sonra ihtiyag duydugum
stirece kullanmama hasredilmek iizere vasiyetindeki mevcut
malin %7’sine tekabiil eden 15.000 dolar: ekledigini bildirmisgti.
Tahminime gore kolejle ilgili on yedi yildir harfiyen benim fikir-

? Yazar burada Tevrat'n Tekvin boliimii 15/12’ye atifta bulunmaktadir: “Ve
vaki oldu ki, gilines batarken Abram’in iizerine agir bir uyku diistii; ve iste,
onun iizerine koyu bir karanligin dehseti diigtii.” C.N.
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lerime uygun diigen fikirlerini artik degistirmisti. Gelecegimle
ilgili verilen bu hiikiim yiiziinden beni arka plana atmanin dog-
ru oldugu noktasinda kendi vicdanini hakli ¢ikariyordu. Fakat
durum béyle degildi. Bir dostum ona, “peki Dr. Hamlin ne yapa-
cak$” diye sordugunda sbyle cevap vermis: “Dr. Hamlin, hangi
sartlar altinda olursa olsun kendi basinin caresine bakacak bir
adamdir!” Mr. Robert’in Paris’te ani 6liimii sonrasinda anlagildi

ki, evden ayrilmadan hemen 6nce yeni bir vasiyet diizenlemisgti.
Tamamini el yazisiyla yazdig1 bu metinde benden tek kelime
bahsedilmiyordu. Hayat hikayemin bu en ac1 béliimiinii burada
kesiyorum. Kolejin finansal temsilcisi olmamin teklif edilmesi-
nin ise bir kiymeti harbiyesi yoktu.

Maddi Sikintilarima Careler Uretiyorum

Fakat simdi ben ne yapacaktim¢ Hadi vadesi gelmis fatu-
ralarimi1 6demeye kit1 kitina yetecek kadar param vardi; ancak
(New Haven’da) o sirada ailemin oturdugu evin kirasini1 6de-
yecek tek kurusum yoktu. Aile yasantimizda ilk kez yoksulluk
burnumuzun tam dibine gelip dayanmig bulunuyordu.

Aciktan sikayette bulunmamaya ve Tanrr’nin bu denli bariz
bir sekilde takdis ettigi bir davanin igerisindeki bir kirilmanin
dedikodusunu yapmamaya karar verdik. Gelecek ve dahi yakin
gelecek yeteri kadar karanlik goériiniiyordu; bunu dillendirmeye
bile gerek yok. Gozyaslari i¢inde bunun iizerine dua ediyorduk.
Esim gozyaslar1 dokiiyordu; ben de bundan ziyadesiyle incini-
yordum. Koleje adadigim on yedi yilim, igerisindeki umulmadik
basarilar ve olaganiistii zaferler; ilaveten Dogudaki otuz bes yil-
lik emeklerimin hepsi goz gore gore gérmezlikten geliniyordu.
Fakat tam o esnada bos bir kilise kiirsiisiinde {i¢ Sebt giinii gorev
yapmam igin bir davet aldim. Sebt giinii bagina 20 dolar vere-
ceklerdi. Bu arada bir kitap yazmaya karar verdim. O kitabin
ileride bana saglayacag: gelirlere giivenerek dért arkadagimdan
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300 dolar borg aldim. Eserimin getirisine gére kismen yahut ta-
mamen geri 6deyecektim. Bu para bizi {i¢ ay boyunca suyun
tizerinde tuttu. Bana yaklasik 500 dolar kazandiran Among The
Turks [Tirkler Arasinda) adli kitabimi o dénemde yazdim.

Bangor Teoloji Okulu’nun bos olan Teoloji kiirsiisiine 1srar-
la davet edildigimde iste bu kitabin miisveddelerini tashih edi-
yordum. 2.000 dolar maas ve Bangor’daki Hayirsever Hanimlar
Dernegi tarafindan kismen désenmis bir ev teklif edildi. Derne-
gin bagkani degerli dostum Mrs. James Crosby idi.

I¢inde bulundugumuz durumun buhranlarindan ne umul-
madik ve sahane bir kurtulustu bu! New Haven’daki harcamala-
rim1 kapatmak ve Bangor’a taginma masraflarini kargilamak adi-
na 200 dolar édiin¢ almak zorunda kaldim. Herhalde bir miktar
hakkaniyet gostergesi ile birlikte ¢ekilmemis maagimdan 3.000
dolardan az olmayan bir miktarini talep edebilirdim. Ciinkii
kolej i¢in bagista bulunacaklar1 arama faaliyetindeyken diizenli
maas ¢ekmeyi tercih etmedigimiz bir yana, miimkiin mertebe
en tasarruflu bigimde yasamay: yeglemistik. Ne Mr. Robert ne
de miitevelliler higbir sey teklif etmediler; ben de i¢cime gémdii-
glim 6fkemle ve gururumla higbir sey istememeye karar verdim.
Benim Robert Kolej’le ac1 dolu vedalasmam boyle oldu. Fakat o
meghur bina ileriki yillarimda benim sahidim olacakti.

Bangor Teoloji Okulu’ndan 1837 yilinda 72 dolar borgla me-
zun olmustum. Tam kirk yil sonra 1877’de aym teoloji okuluna
ogretmen olarak doniiyordum. Lakin evimi kurup yerlestigimde
kendimi 280 dolarlik bir borcun i¢inde buldum. Bu finansal bir
bagar1 (!) degildi; zaten arayip durdugum da bu degildi. Ancak
dort dortliik bir bagimsizliga kavugmugtum; hi¢ kimseden kork-
muyordum ve yardim istemiyordum. Eger Mr. Robert kendi-
sinden herhangi bir talepte bulunmami bekliyor idiyse bosuna
bekliyordu.

Simdi her seyden 6nce borglarimizi 6demeye sonra da eli-
mizden geldigince istikbalimiz igin para biriktirmeye karar ver-
mistik. Misyonerlik faaliyetine ilk girdigimde kesinlikle servet
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pesinde kogsmamaya ve ona asla sahip olmamaya azmetmistim.
Prensip olarak her yilin sonuna kadar hesaplar: ayarlayarak ya-
sadim. Fakat simdi misyonerlik ¢aligmasinin digindaydim; biitiin
faaliyetlerden ayrilmistim. Kiliseyle yani ge¢imimi saglayacak
olan ge¢misimle olan biitlin baglantilarim sona ermisti. Yilda
bankaya yatiracagimiz miktar1 500 dolar olarak belirledik. Fakat
amansiz hastalig1 esimin saglig1 iizerinde diismanca etkisini gos-
terdi ve o da Clifton Kaplicalar’’nda yedi ay ge¢irmek mecburi-
yetinde kaldi. Bu durum Dr. Henry Foster’in comertge liituflari
olmasina ragmen bizim bankadaki hesabimizi kiigiilttii. Fakat
borglarimiz1 6dedik. O gilinden bu giine kadar da diinyalik mal
miilklerimiz yildan yila artt1. Goriilecegi tizere dostlarimizin iyi-
ligi ve comertligi bu mallara bazi harikulade katkilarda bulundu.



XV. BOLUM
BANGOR’A DONUS

Kirk yillik aktif bir yasantinin ardindan Bangor’a geri donii-
stim ¢ok biiyiik bir seving kadar ¢ok biiyiik bir hiiznii de berabe-
rinde getirdi. Ug yilik 6grencilik hayatim1 hatirlanmaya deger ve
giizel kilan arkadaglarimin ¢ogu ahirete gogmiislerdi. Yaklagik on
kadar1 veya biraz fazlas: hayattaydi. Hayatla ve onun mukadde-
rattyla ilgili ciddi ama karamsar olmayan goriigler tizerine onlarla
¢ok hos goriismelerimiz oldu. Cemaatgi Kilise’deki din adamlari-
nin kidemlisi olan yetenekli, sadakatli gayretli ve aziz insan Dr.
Pond, seksen alti yasinda hala Bangor Teoloji'nin menfaatleri
hususunda aktifti. Vaktiyle karanlik dénemleri boyunca teoloji
okulunu sirtinda tagimigti. Kulaklarindaki agir isitme problemi
onu 6gretmenlikten ve vaizlikten ayirdi. Ama kalemi eskisi kadar
hizli bir sekilde yaziyordu. Son eserini seksen sekiz yasinda ya-
yinladi. Bu ¢alismas: kendisine yaklagik 1.000 dolar kazandirdi.
Diyakoz Duren, Diyakoz Titcomb ve portre ressami saygideger
ve aziz insan Diyakoz ].T. Hardy beni muhabbetle karsiladilar.
Mr. Hardy, ben bir ilahiyatta okurken, o dénemde birlikte yasa-

makta olan annem ve Susan ablam i¢in bir portremi yapmuisti.

Bunu bitirdikten sonra yiiziimiin resmini ¢izmek i¢in bir sa-
atimi ayirip oturmamu istedi. Renklerin {izerine yigarak kabatas-
lak ve hizlica yapacakti resmimi. Tuhaf gériiniimlii yiiz ifademi
anlatmak kesinlikle bir bagartydi. Ciinkii agagida anlatacagim
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hadisenin, sbyledigim seye yeteri derecede sahitlik edecegini
diigtintiyorum.

Istanbul’a vardiktan beg yil kadar sonrayd. Bir giin kala-
balik ve dar bir sokakta gidiyordum. Kars1 kaldirimdan biri ses-
lendi: “Hayirli sabahlar Mr. Hamlin.” Ben de mukabele ettim ve
dogruca karsiya gectim. Yanina varinca ona goyle dedim:

“Sizi hatirlamiyorum beyefendi. Nerede karsilagmigtik¢”

“Evvelce higbir yerde karsilagsmadik. Daha 6nce birbirimizi
hi¢ gérmedik.”

“O halde beni nasil tanidiniz beyefendis”

“Bangor’da Mr. Hardy’nin stiidyosunda sizin portrenizi hep
goriirdiim. Fakat daha evvel sizi hi¢ gérmedim.”

Mr. Hardy en degerli dostlarimdan birisiydi. Dostlugumuz
sonuna kadar devam etti. Duren ve Titkomb’dan da bahsetmek
isterim. 1lki, delikanlilik cagimdan arkadasim, ikincisi ise mane-
vi hayatimin ilk rehberidir. Ne var ki zaman beni birakmiyor.

Bangor’un mitkemmel hanimlarindan bahsedecegim: Mrs.
James Crosby, Diyakoz Brown’un karis1 ve kizi1 Mary (Mrs. Pic-
kering), Mrs. Jane H. Appleton, Mrs. Kate McGaw Foster, Mrs.
Hazzard ve daha az yakindan tanidigim diger birka¢ hanim.
Daha evvel size Mrs. Crosby’den s6z etmistim. Kendisi su an
hala Bangor kadinliginin zarif bir tacidir. Onu daima hayranlik-
la, minnettarlikla ve muhabbetle yad ediyorum.

Bangor Teoloji Okulu’'ndaki Ug Yilim

Bangor’da ii¢ yil kaldim. Teoloji Okulu’ndaki vazifelerim
biitiin vaktimi aliyordu. Hizmetlerim azdi ama hiisnii kabul goé-
riiyordu. Arasiracivarkiliselere vaaza gidiyor, orada burada bazi
konferanslar veriyordum. St. John’da ve N.B. Fredericton’da!

' N.B. Fredericton, Kanada'nin New Brunswick eyaletinin bagkentidir. St.
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iicret 6deyerek gelmis genis bir dinleyici kitlesine Dogu Mesele-
si izerine konferanslar verdim. Her ikiyerde de ¢ok samimi kar-
silandim. Vatan haini Arnold’un evini Fredericton’da defalarca
gordiim. Irmagin kiyisina, dogrudan cadde iizerine insa edilmis-
ti. Diktigi karaagaglar simdi devasa birer aga¢ olmuslar; onun
alcakliginin Gliimsiizlesmesine yardim ediyorlar. New Bruns-
wick’teki iki ziyaretimden ziyadesiyle zevk aldim. lkincisinde
esim de yanimdaydi. Canadian House’in tiyelerinden Hon. Mr.
Waugh ile birlikte bir hafta gegirdik.

Yaghiligin talihsizliklerinden biri, onun yaklastiginin farkina
varmamaktir. Bangor Teoloji Okulu’ndaki ciddi ¢aligmamla tig
yil gecirmistim. Teoloji sahasinda, ickiyle miicadelede ve onu
yasaklayan kanunun? miidafaasinda hayli yaglandigimin nere-
deyse bilincinde degildim. Bir miitevelli toplantisinda oylama
yapilirken, daha geng birinin aranmasi istenince kaba bir bi¢im-
de uyandirilmis oldum. Derhal istifa etmek ve yeniden diinyaya
dénmek karan aldim. Asagidaki satirlar, o oylama giinii aksami
esim tarafindan kaleme alindu:

John gehri ise ayni eyaletin en biiyiik sehridir. C.N.

? Yasaklayicit Kanun (Prohibitory Law): Birlesik Devletler'de 1851 yilinda ¢1-
karilan bu kanunla biitiin alkollii igeceklerin iiretimi ve satigt yasaklandi.
Ancak tip, sanayi ve imalat sahasinda kullanilanlar bundan istisnaydi. Bu
kanunun kabuliinde rol oynayan en 6nemli isim, Maine belediye bagkani
Neal S. Dow’du. Quacker mezhebine mensup olan Dow (1804-1897) yeni-
den segilemeyince Birlegik Devletler’de ve Kanada’da igki yasag: kanunla-
nyla ilgili kampanyalar diizenledi. Onun bu gayretleri sonucu 1855’te on iki
eyalet daha bu yasak uygulamasina katildi. Ancak bundan rahatsiz olan is¢i
ve gogmen kesimi bir ayaklanma baglatt1 (1856). Main Kanunu ertesi y1l yii-
riirliikten kaldirildi. I¢ savagtaki hizmetlerinden Portland’a geri dénen Nail
Dow yeniden igkiyle miicadeleye bagladi. Igkiyle Milli Miicadele Cemiyeti
ve Yaymcilik Evi'ni tekrar kurdu. 1880 yilindaki bagkanlik se¢imlerinde ya-
sak¢t kanadin aday1 oldu, ancak segilemedi. Yazar Hamlin’in s6z konusu
kanunla ilgili galismalar1 da muhtemelen bu miicadele ortaminda geg¢mis ol-
malidir. C.N.
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Yeryiizii ve oradaki bolluk bereket Rabbindir;
O halde umutsuzluga diigmek niye¢

Fethedenin sayamadig1 hazineler, kalabalik yeryiizii, deniz ve hava;
Onlari oraya koyan, senin hisseni veremez mi¢

Yeryiizii ve oradaki bolluk bereket Rab’bindir;
Rab ise seninkidir!

Babamiz! Senin olan diinyay1 seyrediyorum;
Benim ve benim olan i¢in diliyorum...

Bir ¢ocugun yegane hazinesi o sevimli giiven duygusudur;
Benimki senin olacak!

Yeryiizii ve oradaki bolluk bereket Rab’bindir;
Cennet ne o zaman¢

Insanlar igin biriktirilmis olan “sevingler toklugunu”
Vicdan nasil sinirlaré

Ah! Yeryiiziiniin “ruhta fakir olanlar1™ igin
Sevgili Kurtarici ne zaman [geliyorsun]¢

Higbir ig bulamiyordum. Yetmis yasinda para kaynaklarinin
tizerine atlayan bir adam dezavantajlidir. Gelecek sene i¢in hem
teoloji (Tanr1 Kelam1’'ndan alinmig Ortodoks teoloji) hem de in-
sanlar1 ickiden uzaklagtirma konularinda elimden gelenin en iyi-
sini yapmaya ve ardindan Bangor’dan ayrilmaya karar verdim.
Maine eyaletindeki kanun cephesi, yani, “kanunun infazinin
aleyhinde olan” cepheye kars1 kanunun uygulanmasini savunan

grup, kanuna ihanet ettigi i¢cin Vali Davis’i® cezalandirmakta ka-

3 Yazar burada Mezmurlar, 16/11’e atfta bulunmaktadir: “Hayat yolunu bildi-

rirsin; sevingler toklugu senin 6niindedir; saginda daima nimetler vardir.”

C.N.

4 Yazar Matta, 5/4'e atifta bulunmaktadir: “Ne mutlu ruhta fakir olanlara; iin-
kii goklerin melekutu onlarindir.” C.N.

§ Daniel F. DAVIS (1843-1897): Maine eyaletinin 37. valisidir. East Corinth
Akademisi, Corinna Akademisi ve Wesleyan llahiyat'ta egitim gordii. Hu-
kuk okudu ve 1869'da baroya kabul edildi. Amerikan I¢ Savas1 boyunca bir
siivari alayinda hizmet etti. 1871'de politikaya girdi ve Maine Temsilciler



ROBERT KOLEJ UGRUNDA BIR OMUR 443

rarliydi. Augusta’da bir eyalet toplantis1 diizenledik. Fakat vali-
nin yandaglari topluca saldirarak bizi salondan digar1 ¢ikardilar.
Halbuki Rev. S.L.B. Speare onlara o giine kadar dinledigim en
dokunakli ve en ezici sertlikteki konugmalardan birini yapmisgtu.
Toplantiy1 Portland’a erteledik. Orada saldirilara karsi emniyet-
te olacaktik. Valiyi deviren bir parti teskilatlandirildi. Béylece
Davis yeniden segilmeye muvaffak olamadi.

Portland’taki o aksami yegenimle birlikte gegirdim. Aile-
si uzaktaydi. Geg bir saate kadar gazeteleri okuduk. Kendine
mahsus tuhaf bir tarzda gazetesini yere sermigti. Ozel bir takdiri
ilahiye giivensizlik besledigini sdyle ifade etti: “Sen burada kirk
yildir her giizel gaye igin ve yetmis yasinda canini digine takarak
calig; itibardan diismiis olarak bir kenara atil; diiskiinlerevine
gitmekten bagka ¢aren kalmasin; ancak igki satanlar ve onlarin
sug ortaklari refah igerisinde ytizsiinler.”

Cevap vermedim. Erkenden kalmak {izere s6zlegip uyuma-
ya gekildik. Kahvaltida o biftekten yana oldu, ben kahveden.
Biz bu gekilde sabah saatlerimizi gegirirken zil ¢ald1. Yegenim
biraz 6fkeyle, “ben bakkala 6biir kaptya dolasmasini 6greteyim
sen de su biftege g6z kulak ol” dedi. Kalin bir ses duydum ve
yegenim soyle seslenerek geri dondii: “Yagl bir beyefendi, bir
seyyah sizi bir dakikaligina gérmek istiyor.”

Middlebury Kolej'den Gelen Teklif

Gelen Rev. Dr. Lambert’t. Vermont eyaletinin Rupert seh-
rinden beni gérmek iizere Bangor’a gelmisti. Ik trenle geri déne-
cekti. Ailem tarafindan kendisine verilen dosdogru yénlendirme-
leri takip ederek beni buldugu i¢in sevingliydi. Benimle bir saat
Middlebury Kolej hakkinda konusmak istiyordu. Fakat dokuz

Meclisi’nin tiyesi oldu. 1879’da Maine’e vali olarak atandi. Gorev siiresi bo-
yunca alkollii igkileri yasaklayic1 kanunu uygulamasina itiraz edildi. Arka
arkaya yeniden segilememesi iizerine 1881’de gorevinden ayrild1. C.N.
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treniyle gitmek zorundaydi. Onu kahvaltiya buyur edemeden
dogruca istasyona gonderdim. Orada giizel bir lokanta vardi. On
dakika igerisinde kendisini takiben gelecegimi soyledim. Pegin-
den giderken giiliing maceralar yagsadim ama yirmi dakikada ar-
kasindan yetistim. Yegenime higbir bilgi vermemistim.

Dr. Lambert, Middlebury Kolej'in iginde bulundugu vazi-
yeti 6niime serdi ve bana oranin midirliigini teklif etti. 2.000
dolar maag ve dayal: dogeli bir ev vereceklerdi. Kendisi kolejin
feci durumunu hig gizlemedi. Kurumun idaresini iistlenecek ve
onu kurtaracak olan, bu arada taraflardan higbirinin tanimadig:
yeni bir kigiye ihtiya¢ duyuldugunu da agik¢a belirtti. Onlarin
boyle bir is i¢in yetmis yasina gelmis bir adami segmeye nasil
yanagacaklarini sordugumda su cevabi verdi: “Prof. Boardman
geri gevrilince, Dr. Wickham kendisini ve Dr. Prentiss’ten giicli
bir tavsiye mektubu almis olan Mr. Fairbanks (S6r Thaddeus)
diger biitlin adaylar1 askiya aldilar.”

Bir yillik kosullu denemeyi kabul ettim. Tren gelince ayril-
dik; ikimiz de sevingliydik. Yegenime olanlar1 anlatinca afallad1.
Ozel takdiri ilahinin aleyhinde konustugu biitiin sdzlerini geri

aldi.

Bangor’a giden bir sonraki trenle istifa dilek¢emi gonderdim
ve yerime Lewis Stearns’i teklif ettigimi bildirdim. Uzun bir oy-
lamadan sonra nihayet segildi.

Esyalarimizi agik artirmada yaklagik % 795 indirimle apar to-
par sattik. Satmak istemediklerimizi de denkleyip Middlebury’e
dogru yola ¢iktik. Benim igki faizine iligkin hislerimi Mezmur-
lar'in 124. bolimi ifade etmektedir. Ancak Bangor’da ¢ok de-
gerli ve gok vefali arkadaglar edinmistim. Hepsine asagidaki ya-
z1y1 gonderdim:
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BANGOR’DAKI DOSTLARIMA....

Degerli dostlar, Middlebury Kolej’in miidiirliigiinii kabul etmem
dolayistyla Bangor’dan bu ani aynligim ve hakli olarak higbir ge-
cikmenin olmamas: gerektigi, sizlere veda ziyaretlerini imkansiz
hale getirdi. Ben buna izin veremem, lakaythk sayilir. Bangor be-
nim hayatimin geri kalan yillar: igin ikamet yeri olarak segtigim
bir gehir olacakti. Enfes konumu, tepeleri, vadileri, irmaklar, et-
rafindaki goller, insan1 canlandiran tertemiz iklimi; lakin hepsinin
6tesinde kibar ve dost canlisi insanlari, beni bu gehri ikamet yerim
yapmaya meylettirdi. Umut Dag1 Mezarlig1 son dinlenme yerim
oluncaya kadar bu se¢im benim igin imkéan dahilindeydi.

Ancak Bangor’daki hizmetdénemim bu yiligin simirlaniyor. Teklif
edilen miidiirliigii kabul etmek agikgas: benim igin bir vazifeydi.

Bangor’daki ikametim, bir dinlenme ve pek ¢ok sikintidan kur-
tulug oldu. 1877 Osmanli-Rus savagi, Robert Kolej adina bagis
toplama gayretlerimi sona erdirmeye mecbur birakmigti. Ailemi
gegindirecek herhangi bir gelirden mahrum kalmig, 6mriimde ilk
defa bor¢lanmigtum. Benim buraya gelisim sadece beni bu mahcu-
biyetten kurtarmakla kalmadi, ayni zamanda beni parals bir adam
(!) da yapt1. Bir banka hesab: agtim ve ilging, serefli ve faydali bir
is edindim.

Dahasi ben daima Bangor’u, bir yuva fikrinin pesinde amagsizca
dolagmalarim sonrasinda beni yeniden canlandirmasiyla hatirla-
yacagim. 1834-1837 yillar1 arasinda ii¢ yil burada 6grenci olarak
bulunmustum. Ug y1l 6grenci olarak bulundugum bu yere, hayatin
cenk meydaninda ge¢irdigim kirk yildan sonra geldim ve ii¢ yil
dgretmenlik yaptim. Omriimiiziin biiyiik kismindaki galisma giin-
leri 46 y1l tutmaktadir. Bizim aziz ve muhterem Dr. Pond bundan
istisnadir.

Kadim Ibranicede “Kudiis’iin selameti i¢in dua edilmesi™ isten-
migti. Nerede olursam olayim hem vazifem hem de hissiyatim
beni Bangor’un selameti, safiyeti ve refah: i¢in dua etmeye yon-
lendirecektir. Eger herhangi bir seyde bagka tiirlii davrandigim go-
riiliirse, degerli dostlar, en azindan Tanr’nin korkusunda ve insan
sevgisinde bencilce degil vicdanl: bir gekilde davranmam igin siire
tantyiniz. Insan hayati belirsizlik iginde oldugundan, bu yazim,

¢ Yazar burada Mezmurlar, 122/6-7’ye atifta bulunmaktadir: “Kudiis’iin sela-
metini dileyin; seni sevenler rahatta olsunlar. Duvarlarin iginde selamet, sa-
raylarn iginde rahatlik olsun.” C.N.
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uzun bir vedanin delili olabilir; birakiniz, Tanr1 Babamiz’dan ve
Efendimiz Isa Mesih’ten sizin igin Havarilere mahsus émegi takip
ederek magfiret, inayet ve selamet dileyeyim.

BANGOR 3 Eyliil 1880
CYRUS HAMLIN

Bu giizel sehri i¢kinin kasip kavurdugunu diisiindiikge “Ey
Efendimiz Isa, ne kadar siirecek$” diye feryat ediyordum.

Middlebury Kolej Midiirliigiinde Bes Yil

Middlebury Kolej'in miidiirligiinii kabul ederek bes yih
asacak zorlu bir hizmetin igerisine girmis oldum. Kolej infilak
ettirilmisti! Ogretmen kadrosundakiler birbiriyle uyumlu degil-
di. Miitevelliler ve 6gretmenlerin aralar1 bozuktu. Miidiir bey de
miitevellilerle, 6gretmenlerle ya da 6grencilerle uyumlu ¢alig-
muyordu. Nihayet 6grenciler de mutlak manada isyan etmisler-
di. Miidiir bey mitkemmel bir insand1 ve gérevinden istifa edisi
dostlar1 tarafindan derin bir tiziintiiyle karsilanmigti.

Middlebury, Vermont eyaletinin Champlain Vadisi’nde
giizel bir kasabadir. Susamuru Cay: diye koti bir ismi olan se-
vimli kiigiik irmak, kasabanin ortasindan gegmektedir. Dorset
Dagr'ndan dogan bu irmak Champlain G6li'ne dogru akarken
pek ¢ok tepenin tertemiz sularini toplayarak akip gitmektedir.

Yerlestigimiz miidiir evinin “sehirdeki en soguk ev” oldugu
bildirilmisti. Bu da ki mevsimi boyunca kilere bir ocak ve her
odaya birer soba kurmamiz: gerektirdi. Hatta sobalar giizel ha-
valar da bile iyi oluyordu. Dikkatli bir incelemeyle bu durumun
pek ¢ok sebebini kegfettim. Tuhaf bir sekilde gzden kagmuiglar-
d1. Kendi cebimden takriben 100 dolar masraf ederek bu giizel
evi her y6nden saglikli ve rahat bir hale getirdim.



ROBERT KOLEJ UGRUNDA BIR OMUR 447

Duvarlarinin kagit kaplanmasi, boyanmas: ve bir bacasinin
tamir edilmesi gerekiyordu. Diger belli bagli onarimlarin ya-
pilmas: da lazimdi. Kolejin comert bir dostu olan Mr. Charles
Starr benim de dostumdu ve yapilacak diizenlemeler igin 700
dolar vermeyi teklif etti. Kesin bir dille reddettim. Kolejin gelir-
leri masraflari karsilamazken, benim midiir evi iizerinde satafat
yapmam kabul edilemezdi.

Benden evvelki miidiir kolejin bir yilda 2.000-3.000 dolar
oraninda bir bor¢ yigmasina géz yummustu. Bu sizintiyr dur-
durmaya, aksi takdirde istifa etmeye karar verdim. Cok biiyiik
bir ¢aba sarf etmeksizin ve kendi maagimdan yilda 6nemli bir
katkida bulunarak dedigimi yaptim.

Middlebury’de gegirdigim bes yil boyunca degerli pek ¢ok
ahbapliklar ve dostluklar kurdum. Ogretmen kadrosuyla, miite-
vellilerle ve 6grencilerle iligkilerim son derece samimiydi. Midd-
lebury’deki ve civar kasabalardaki ailelerle de iyi miinasebetler
tesis etmigtim.

Kolejde bir¢ok degisiklik yapmay: tasarliyordum. Degismez
adetlerin arasinda sikisip kalan kolejin, bazilarina gére bu zor
durumdan ¢ikarilmasina ve degistirilmesine dait bir umut gé-
riinmiiyordu. Miitevellilerden biri bana, “siz bir cenazeyi kal-
dirmaya geldiniz; cenaze merasimini gerefiyle icra edeceginizi
biliyorum” demisti. Fakat ben kolejde zinde bir yasamin izleri-
ne rastlamistim. Bir plan yaptim. llk basta miitevelliler bunun
¢ilgin bir plan oldugunu disiindiiler. Yapilacak degisikliklerin,
benim hesapladigim 7.000 dolarin kesinlikle iki katina malo-
lacagin1 s6ylityorlardi. Ben ise bir kurus harcamadan gereken
paray1 bulmay1 hedefliyordum. Eski vali Stewart basindan itiba-
ren asilce benim yanimda yer aldi. Plan1 tiimiiyle onayladiginy,
benim bunun iistesinden gelmeye muktedir olduguma mutlak
manada giivendigini agikladi. Onun etkisi olmadan higbir sey
yapamazdim.

Miitevellilerin, biraz sonra yaymnlayacagim istifa mektubu-
ma verdikleri karsilik, gerceklestirdigim temel degisimleri kisaca
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ve comertge gbzler Oniine sermektedir. Sayet igi mukaveleyle
iistlenmis olsaydim, bazilarinin benim koleji kesinkes bir borg
batagina saplayacagim yoniindeki tahminlerinin dogrulugu is-
patlanmis olacakti. Eski Painter Hall Binas’'nmin bir kalintisim
aldim, biitiin bélmelerini yiktim ve oray: kiitiiphaneye doéniis-
tirme niyetindeydim. Smith&?Allen adl1 sirket yalmizca bu di-
zenleme igin 3.500 dolar istedi. Isi onlara vermeyi reddettim.
Benim 1.500 dolar fiyat bigmeme giildiiler. Bir marangoz tuttum
ve biitiin isi 1.500 dolara mal ettim. Programda olmayan iki sa-
hane taraga da bu fiyata dahildi. Her sey bitince, miitevellilere
ve dostlarima “hedefledigim her seyin ve ilaveten baz: seylerin
yerine getirildigini” rapor etmekten dolayr mutluydum. 7.000
dolarlik hedefi 1 dolar 50 sent agmigtim; onu da kendim 6de-
dim. Vali Stewart, Starr ailesi, Charles ve Egbert benim giiglii ve
comert destekgilerim oldular. Middlebury’den ayrildigimdan bu
yana da kendileri asil ve comert dostlarimdur.

Kolejin en yagli mezunlarindan olan Mr. Philip Battell, kii-
tiiphanenin elden gegmesinde son derece cémert davrandi. Mr.
Charles Starr da koleje 60.000 dolarlik muhtesem bir bagista
bulundu. Burada istifa mektubumu araya almak istiyorum:

MIDDLEBURY KOLE] MUTEVELLI HEYETI'NE

Beyefendiler, sizlere miidiirlik gérevimden istifami sunmanin
vakti benim i¢in gelmig bulunmaktadir. Sorumluluk isteyen igler-
den emekliye ayrilmaya niyetlendigim bir yasa ulagtim. Yaklagik
yetmig beg y1llik hizmetimin ardindan bu kolejde yaptigimiz degi-
sikliklerin ve tamirlerin, ilaveten onunla ilgili vazifelerin ve sikin-
tilarin tiim yipratmalarina artik yetisemiyorum.

Kolejde bazi islahatlar ortaya koydum. Siz bunlardan gayet haber-
darsiniz. Ben bu kurum igin elimden gelen her geyi yaptim.

Halefimin ilk gérevi, halihazirda birikmeye baglamig olan fonlara
50.000 dolarlik bir bagig bedelini tedarik etmek olacaktir. Bu ig
icin ben her yonden yetersiz ve kabiliyetsizim. Bags iginin kagi-
nilmaz olugy, tek bagina benim istifam i¢in yeterli bir sebep tegkil
etmektedir.
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Bu goérevden istifa ederken, miitevellilerin igtenlikle ve hepsinin
ayni Olgekte sergiledikleri nezakete, giivene ve destege miite-
sekkirim. Sadece bu saydiklarim bile tek bagina belli degisimleri
miimkiin ve bagarili kilmistir. Beg hizmet yilim bu sayede goz agip
kapanincaya kadar gegip gitti. Onlar bana ahir émriimde ¢6l orta-
sinda bir vaha mesabesindedirler.

Tanrn sonsuz ihsaniny, tiim isteklerinizi yerine getireceginiz diger
tercihinize [cennete] rehber eylesin. Size olan saygim bakidir.

1 Temmuz 1885
CYRUS HAMILIN

(Imza)

MUTEVELLI HEYETININ KARARI

Middlebury Kolej Yonetim Kurulu, istemeyerek de olsa Rev.
Cyrus Hamlin’in, beg yildir belirgin bir basariyla yerine getirdigi
Kolej ve Yonetim Kurulu Bagkanhigi’'ndan istifasin1 kabule karar
vermistir. Dr. Hamlin’in emekliligi i¢in 1srarla sebep gosterdigi
ilerlemis yas1, yapmig oldugu ¢ok faydali ve ¢ok gesitli diinya ka-
dar isin 6tesinde kalmakta, bizim g6ziimiize pek az carpmaktadir.
Pek ¢ok kimsenin tutkularini tatmin edecek 6teki sahalarda ba-
sanlan iglerin neticelerinden sonra boylesi bir vazifeden kagip
dinlenecek yer aradig: bir yagta, Dr. Hamlin kolejdeki bu goreve
gelmekle koleje eneriji ve bityiik avantaj saglayan bir idarecilik ka-
biliyeti ortaya koymustur.

Dr. Hamlin, Dogal Tarih, Kimya ve Genel Fizik b6liimlerini ye-
niden diizenledi; kiitiiphaneyi yeni bagtan kurdu, kataloglad: ve
genisletti. Boylece onu gergekten de daha kullanigh hale getirmis
oldu. Ogrencilere bir okuma odasi, bir kapali spor salonu ve ferah
bir spor kuliibii binasi temin etti. Buralara, tasarruflu yagamay: is-
teyen herkesin arzu ettigi en diigiik iicretli biletlerle girilmektedir.

Kisiligine olan biiyiik hayranlifimizi ve kendisiyle yaptigimiz bu
igbirliginin sagladig: ayricaliga siikranlarimiz1 ifade etmeden Dr.
Hamlin’den aynlamayiz. Ogrettiklerinden ve dostlugundan fay-
da saglayanlarin zihinlerinde oldugu gibi Dr. Hamlin kolejin iize-
rinde de iz birakmigtir. O bizim muhabbetimizi, hiirmetimizi ve
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umudumuzu kazandi. Biitiin bunlar ona, huzur igerisinde gegire-
cegi yillar boyunca hak ettigi istirahati saglayacaktir.

Yukarida yazili kararin Middlebury Kolej'in 1 Temmuz 1885 ta-
rihli yénetim kurulu toplantisindan gegtigini burada onayhiyorum.

(Onay) Sekreter James M. Slade

Boylece kirk sekiz yillik aktif yasamim sona ermis oldu.
Yetmis bes yasindaydim. Uykusuzluk hastaligindan o kadar
mustariptim ki gelecek seneye ¢ikmamin imkansiz oldugunu
hissediyordum.

Bu kirk sekiz yilin hiilasasini tahlil etme hevesinde degi-
lim. Onlar kendi kendilerini 6yle degisik 1siltilarla sunuyorlar
ki, 6nce sdyleyecegim seyle, sonra séyleyeceklerim birbiriyle
uyum saglamiyor. Fakat “daha fazlasin1 ve daha iyisini yapabi-
lirdim” duygusu ve diigiincesi, iginde bulundugum ruh hali nasil
olursa olsun her vakit beni takip ediyor. Bu ciddi elestiri igeri-
sinde “Kanla dolu bir ¢esme var” ilahisini sonsuz bir doyumla
kendi kendime tekrarliyyorum.

Hayatimin degiskenliklerle dolu oldugunu ve §6yle bir ders
verdigini gérebiliyorum: Bu hayat, dogruca bir adamin adimlari-
nin pesine takilip gitmemektedir. Hayatimdaki ilk hayalim ¢iftgi
olmakti. Ben ise giimiis ve altin kuyumcusu oldum. Ardindan
dedim ki, riist yagima vardiktan sonra ithalatcilik yapayim; ama
ogrenci oldum. Misyonerlige karar verdim. Ne gorev verilirse
yapacaktim. Zengin olma ve 6grenim hayallerimi ebediyen feda
etmistim. Afrika’ya gitmeye niyetlendim; y6n degistirip ilk 6nce
Cin’e, sonra en umulmadik yer olan Tiirkiye’ye gittim ve ha-
yatimin meslegi olarak egitimcilige bagladim. American Board
tarafindan kabul edilip atandiktan sonraki yirmi ti¢ yil (1837-
1860) Board’la baglantili ¢aligtim. Sonraki on iig yilda da Robert
Kolej’i kurdum, insa ettim ve onun i¢in miicadele verdim. Onu
harikulade bir basariya gotiirdiikten sonraki doért y1l bagis topla-
ma yolunda neredeyse verimsiz ve umutsuz gabalarla gegti. Ug
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yil Bangor llahiyat Okulu’nda hocalik yaptim. Bes yil, anlatmis
oldugum iizere Middlebury Kolejin idareciligini yiiriittiim. In-
san hayatinin her agamasini gérdiim; bir dilenciden bir sultana
kadar. Shaftesbury Kontu’nu ve Lord Stratford de Redcliffe’i, ta-
nidigim bitlin halk adamlarinin zirvesine yerlestiriyorum. Esas
itibariyle hayatim fakir ve ezilen insanlarla gecti. Sayet sonsuz
latuf sayesinde Tanrr’nin Kralligr’na ulagirsam, orada uzun sii-
reden beri bulunmakta olan o gariplerden bazilar1 benim 6gret-
menim olabilirler; tipki bir zamanlar benim onlarin 6gretmeni
oldugum gibi. Doguda tanindigim kadarnyla oradaki insanlarin
saygisini ve sevgisini kazandigimi biliyorum. Bu kanaat, hemen
hemen ige yaramaz bir vaziyette gegen su yasgh halimde beni
neselendiriyor.

Simdi hikdyeme geri doniiyor ve emekliligimi anlatmaya
bagliyorum.

Emekliligim ve Oturacak Bir Ev Arayisim

Diinyadaki hayatimin son durumu hakkinda duygusal ol-
maya hi¢ zamanim yok. Omriimiin son agamasina bir ¢irpida
ulagsmig gibiydim. Her ne kadar bagindan beri ihtiyarlik d6nemi
tizerinde diiglinmiis olsam da, hakkinda bol keseden konusmus
olsam da; zirhi iistiimden ¢ikarip atmak ve harp meydanindan
gekilip kolayca korunan ve agikta olmayan bir ndbet yerine
ge¢mek icin bu donemin dogru, miinasip ve gerekli oldugunu
hissetmis olsam da; yaglhilik i¢in tam manasiyla hazir degildim.
Lakin simdi biitiin bu saydiklarim benim gergek yasantima gir-
mis durumdalar. Ve hayatin hepsi bu mudur¢ Ne kadar kisa go-
riintiyor! Cok kisa bir siire 6nce agabeyim Hannibal'le beraber
Waterford’daki ciftlikteydim. Simdi ise burada ihtiyarlamis bir
adamim; igim bitmis, kaydim yapilmig ve miihiirlenmis. Sadece
bir miiddet dinlenecegim bir yer (!) ariyorum.

Fakat dinlenecek yeri nerede bulacagimé Ailemi bir arada
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nasil tutacagimé¢ Ug veya dért bin dolar kadar bankaya yatiril-
mus param var. Biiyiik kismi dostlarim R.W. Wood, Arthur Stod-
dard ve S.M. Minasyan’dan gelen bu para bana birkag y1l yeter.
Ondan sonra aile dagilmak zorunda kalur.

Yoksa bu dagilma hemen olsun da her birimiz Tanrr’nin te-
min edecegi bir gblgelik mi arasin¢ Biz her seyi hesaba katarak
miimkiin oldugunca uzun bir siire hep beraber yasamay: karar-
lagtirmisgtik. Ayrilik ondan sonra gelecekti. Bu o denli agik bir
sekilde takdiri ilahiye dayali olacakt ki, bize kolay gelecekti.
Bunun i¢in mutlaka bir egitim gerekiyordu.

Evcek tasinip yerlesmek tizere Vermont, Manchester’a 1s-
rarla davet edildik. Buras: en cazip yerdir. Degerli dostlarimiz
Dr. Wickham ve kansi israrciydilar. Equinox’lu  Mr. Orvis en
makul ifadelerle bir ev teklif etti. Sevgili dostumuz Dr. Pren-
tiss’lerin Dorset’teki yazlik evlerine de yakin olacaktik.

Fakat biiyiik bir sakinca s6z konusuydu: Ufak tefek gelir
kaynaklarima yardimeci olacak herhangi bir is bulmak i¢in azicik
bir sansim dahi olmayacakti. Sonunda Boston’a 10-15 dakika
mesafede ve birtakim mesguliyetler bulmay: iimit edebilecegim
bazi kdylerde bir sayfiye evi aramaya karar verdim.

Ailemi Middlebury’de biraktim. Zannedersem Temmu-
zun son haftasinda aragtirmama bagladim. Vermeye giiciimiin
yetecegi en yiiksek fiyat olarak yilda 250 dolarlik bir kira be-
deli belirlemistim. Kuzey Woburn’u, Woburn’u, Winchester’,
Somervilless, Hyde Park’i, Jamaica Yaylasi’'ni, Newtons’u,
Auburndale’i ve benzeri yerleri ziyaret ettim. Ayaklarima kara
sular indi.

Giizel ve sagliga elverisli evlerin hepsi, 6demeye giiciim
yeten fiyatin tizerindeydi. Anlayish bir hanim ¢ikt1 ve sikinti-
mu1 gidermeye yardimci oldu. Derchester’li Mr. Carruth’un ka-
nist olan bu hanim, “pek ¢ok kisiye ve bana da yardimci oldu.””

7 Yazar burada Mrs. Carruth’y, Incil'de ad1 gegen ve Aziz Pavlus déneminde
kilisedeki hizmet goriicii kadinlardan biri olan Fibi'ye benzetmektedir:
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Istanbul’dan heniiz dénmiis olan kizlarin1 gérmek igin evlerine
ziyarete gittim. Oradayken kizim Clara’ya ziyadesiyle nazik
davranmislardi. Mrs. Carruth o giin bana, “sayet illa da evinin
bir bahgesinin olmasi gerekiyorsa neden Lexington’a gitmiyor-
sun¢ Orada toprak, Boston’a bu kadar yakin diger yerlerden
daha ucuz. Ciinkii Lexington’da hig fabrika yok; araziyi de ka-
patacak bir yabanci kalabaligi1 bulunmuyor” dedi. Biitiin arama-
larim esnasinda hi¢ kimse bana Lexington’dan bahsetmemis
yahut boyle bir tavsiyede bulunmamugti. Ertesi sabah gozlerimi
orada actim.

Bu evi, Rev. E.G. Porter'in ve Mr. George E. Muzzey’in na-
zik ve hizli yardimlaniyla buldum. Mr. Muzzey neredeyse bir
6gleden sonrasini ayirdi. Bir iyilik igin alesta hazir bekledi. Ev
sahibi J.L. Norris evini kiraya vermeyip satacakti. Ben ise ki-
ralayacak, fakat satin almayacaktim. Boylece hepimiz ayrildik.
Geceyi gecirmek ve bir karar vermek iizere Boston’daki pansi-
yonuma geri dondim.

Kosullar rahatti: Toplam 3000 dolarlik bedelin 500 dolan
indiriliyordu. Yillik taksitlerden % 5 gayrimenkul rehini 6den-
mesi gerekiyordu. $imdi bankada 500 dolar birikimim vardi.
Bunu Boston’da Arlington 3. Cadde’de yasayan degerli dostum
Mrs. S.T. Dana bagiglamigt1. Atlantik Okyanusu’nu firtinali bir
havada gegerken ben ona siirekli cesaret vermistim. Daima te-
sekkiir iistiine tesekkiir ederdi. O bagisinin bana nasil da bir ev
hediye edecegini asla bilemezdi. Dilerim bunu Cennetteki evin-
de 6grenir. En giizel yaradiligh kiiltiirlii bir Hiristiyan kadiniydi.

“Kenhrea’daki kilisenin hizmetgisi olan Fibi kiz kardesimizi, mukaddeslere
layik oldugu vechile onu Rabde kabul, ve size muhtag oldugu seyde kendi-
sine yardim edin diye tavsiye ederim. Ciinkii o da birgoklarina ve bana da
yardimci oldu.” Romaldara Mektup, 16/1-2. C.N.
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Bir Ev Satin Aliyorum

Sabahleyin anladim ki, yapilacak en giizel sey bu yeri satin
almak olacakti. Ben de o giin bunu gergeklestirdim. Ciinkii bir
bagkasi buray:1 almak i¢in benim adimlarimi takip edebilirdi.

13 Agustos 1885’te belgeler diizenlendi ve tapu verildi. Ar-
dindan toparlanip evimize taginma hazirliklar1 i¢in Middlebury’e
déndiim. Parayi nasil 6deyecegimi bilmiyordum. Fakat 125 do-
lar ipotek tizerinden faiz ve yaklagik 40 dolar tutarindaki vergi-
ler yilda 165 dolar olacakt1. Aldigimiz miilkiin degeri kesinlikle
kiymetten diismeyecekti. Her yilin hareketlenme tehlikesinin
olmasi yash insanlar igin tizicti bir talihtir.

Evimize 7 Eyliilde geldim; ailem ise bir hafta sonra geldi. Ev
yeniydi; kabataslak bir ifadeyle arazi 48.000 fit (d6rt doniimden
biraz fazla) idi. Cok az yardim bulabilmistim ve her giin giicii-
miin izerinde bir tempoyla ¢alistyordum. Hava giizeldi, gokyii-
zii piril pirildy; uyku durumum adamakalli diizelmisti.

Cok yavas diizene giriyorduk. Mobilyalarin, halilarin, pan-
jurlarin, mutfak esyalarinin hi¢ vakit kaybetmeden temin edil-
mesi lazimdi. Etrafimizdaki dostlarimiz son derece iyilikseverdi.
Giin be giin biraz daha ilerleme kaydediyorduk. Biisbiitiin yer-
lestigimizi hissetmeden 6nce soguk havalar diistil.

Bangor Teoloji Okulu'ndan sevgili oda arkadasim
Norridgewock’lu Rev. Dr. Tappan benim ev satin aldigimi du-
yunca, birtakim egyalar alayim diye 15 dolarlik bir ¢ek gonderdi.
Ancak bu, selden 6nceki damlalarin bir isaretiydi. Hadiseyi du-
yan diger dostlar birbiri ardina ¢eklerini gonderdiler: 25 dolar, 50
dolar, 100 dolar, 200 dolar, 250 dolar, 500 dolar, 500 dolar, 500
dolar. Subat ayinin on iigline kadar, yani satin alma tarihinden
tam alt1 ay sonrasina kadar bu boyle siirdii gitti. Stikiir ki s6zles-
menin yazili sartlarindan biri, sayet bana uygunsa 6demeyi ne
zaman istersem yapabilecek olmamdi. 500 dolarlik bagislardan
biri, elinden bir siirii hayir isinin gectigi bizim pastér vasitasiyla
geldi. 75. yas giiniimde onu yemege davet ettik. Lexington’dan
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ve bagka yerlerdeki dostlardan, kendi verdigiyle beraber, 500
dolar toplamig getirmisti. Onun araciligiyla Mr. Porter’dan ve
pek ¢ok dosttan iyilik gordiik. Biitiin bu iyiliklerden ve tizerime
titrenmesinden iyice gururumun incindigini ve utandigimi his-
sediyordum. Bunu hak edecek ¢ok az sey yapmistim.

Atladigim bir hususa geri donmek zorundayim. Lakin ilk
o6nce ev hikayemden ¢ikarilmis bir ya da iki olay nakledecegim.
Yalnizca 500 dolar borcumuz kalmisti. Evi satin aldiktan sonra-
ki bir y1l i¢erisinde borcumuzu 6demek igin her tiirlii tasarrufu
devreye sokmaya ve serinkanlihigimizi zorlamaya karar vermis-
tik. Fakat yukarida bahsettigim gibi 6dememiz tam alt1 ayda
bitti. Son 50 dolar Portland’da yasayan Mrs. Goodnow ve kiz
kardesi tarafindan verildi. Bu iki hanim 1837 senesinde Portland
Ikinci Kilise’de benim dinleyicilerim olmuslardi. Bu bagis da
Rev. Porter’in eliyle gelmisti. Boylece hayatimda ilk defa bir evin
ve ¢ok fazla emek vermeyi gerektiren, iglenmemis bir arazide
miistakbel bir bahgenin sahibi oldum. Hepsi sanki bir rityayda.
Kendimi misyonlara adadigimda iki seyden kaginmaya azmet-
mistim. 1lki, para kazanmakt1. Fakir olarak yasayip &lecektim.
Ikincisi, igimin gerektirecegi kadar1 diginda edebiyatla ve bilimle
ilgilenmeyecektim. Fakat simdi burada, dostlarimin iyilikleriyle
giic bela sahip oldugum bir evin ve topragin sahibiydim. Bu iste
Tanrr’'nin elini agikga gérityyordum: Bir toprak sahibi ve bir vergi
miikellefi olmak igin fakirligimin doruklarindan asag: inmistim.

Mr. E.G. Porter’in Serefime Verdigi Ziyafet

Mr. Porter’in Massachusetts House’da verdigi ziyafetle be-
raber biz de yeni evimizde bir parga yerlesik hale gelmistik. Boy-
lesi bir toplulugu kesinlikle tahmin etmemistik. Orada 300’den
az kisinin olmadig: séylendi. Insan sersem oluyordu ve iltifat
boliimii de bunalticiydi. Mr. Porter ziyafet ortamini ¢ok az insa-
nin sahip oldugu bir yetenek ve zarafetle y6netti; sonuna kadar
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mikemmelen kontrol altinda tuttu. Woburn’lu Rev. Dr. March,
Dr. N.G. Clark, Mr. Ezra Farnsworth ve Waltham belediye bag-
kani birer konugma yaptilar.

Mr. Porter kendi konugmasinin arasina, davetine cevap ola-
rak aldig1 mektuplardan alintilar1 da serpistirdi:

Azizim efendim Rev. E.G. Porter, BOSTON 4 Eylul 1885

Dogu yarim kiireye yerlesen biitiin Amerikalilardan, galhstiklary
yerde yahut 6zverili ¢abalariyla daha zengin nimetlere kavusmus
insanlarin faydasini, davet ettiginiz kisiden daha fazla arzu eden
hi¢ kimse yoktur. O, tiim hemgerilerinin giikranlarina ve muhab-
betlerine kesinlikle layik biridir. Bunun evrensel olarak ona veril-
digini ilave etmekten mutluyum.

Saygilarimla...
DAVID R. HITCHCOCK

Azizim Mr. Porter, PORTLAND 14 Eyliil 1885

Lexington hem tabiat olarak hem de tarihi agidan bir emektarin
mutlu bir inziva koégesi olarak segilmis gériinmektedir. O emek-
tar ki, yurt iginde ve yurt diginda; savagta ve barngta; kasabanizin
ve ortak medeniyetimizin geleneksellesmis hayirseverlik ruhunda
dakik bir girisimci, ¢ok yonlii bir deha ve bir hayirsever bir kisi
olarak en dikkat ¢ekici bicimde resmedilmigtir.

Ziyade hiirmetlerimle...
E. C. CUMMINGS
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Azizim Mr. Porter, LONGMEADOW, 14 Eyliil 1885

Aym 22’sinde Rev. Dr. Hamlin dostumuza verilmesi tasarlanan
ziyafete katilmamiz i¢in egime ve bana kadar uzanan davetinizi
tam vaktinde aldim. Bu derece ilging etkinliginize katilmaktan ¢ok
mutlu olacaktik. Ancak katilmaya muktedir olma ihtimalimiz, bu
umudu korumaya izin vermeyecek kadar zayif oldugu igin bityiik
bir tiziintii igerisindeyiz.

Serefli ve faydali gecen 6mriiniin en sakin akgsamini gegirebilecegi
bir yer se¢iminizden dolay1 hem Hamlin kardegimizi hem de gahsi-
niz1 tebrik ediyoruz. Giizel sehrinizin hem modern imkanlarindan
hem de tarihi yadigarlarindan bir hayli zevk alacagindan hig siip-
hem yok. llahi liitfun onu émriiniin sonunda -ki bunun uzak ol-
mast igin duaciyiz- bile taglandiracagindan eminiz.

Saygilarimizla...
SAMUEL WOLCOTT

Azizim Porter, WELLWSLEY 18 Eyliil 1885

Sizin ve Dr. Hamlin’in bildigi iizere kendisiyle goriigmek bana
gergek bir mutluluk verecektir. O, ilgiyi ve 6vgiiyii hak etmis bir
kimsedir. Asil bir isme sahiptir ve Cennette bir miikafat: bulun-
maktadir. Kiliseler tarafindan, onun bu ihtiyarhk devresini ay-
dinlik ve rahat hale getirmek icin bir seyler yapilabilmis olmasini
isterdim.

Saygi ve muhabbetlerimle...
E.B. WEBB

Degerli kardesim Porter, NORTH VOBURN 16 Eyliil 1885

Yaklagik elli yildir bir adam taniyorum. Hepimiz ona son dere-
ce saygl beslemekteyiz. Onunla ilk defa, misyonerlik faaliyeti-
ne girmeden evvel Portland’da bir kilise kiirsiisiinde vaaz ettigi
sirada tamgum. O gehirde yagamakta olan miiteveffa Payson
ailesini onunla birlikte ziyaret etmisgtik. Boston Park Caddesi
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Kilisesi'nde ABCFM’den misyonerlik talimatlar1 alirken ben de
orada bulunuyordum. Bu merasimden kisa siire sonrakendim de
Bati Anadolu’ya misyoner oldugumda; Kudiis'te ve Beyrut’ta ardi
arkas: kesilmeyen dort savagin heyecan: ve tehlikesiyle yatakla-
ra diigecek kadar direncim kirildiginda; en sonunda uzun siiren
tehlikeli bir hastalik neticesi 6limiin esigine geldigimde; Hamlin
kardesin bin kilometre uzakta olmakla birlikte bizim davamizi
anladigini bilmek ve iginde bulundugum dermansizlig: géniilden
paylagtigini (yaziyla) ifade etmesi benim igin tarifi imkansiz bir
teselli olmugtu.

Fakat niyetim kendimden degil ondan bahsetmek. Onun adam-
Iigindan, Hiristiyanhigindan, Isa’nin elgisi olusundan, 6gretmenli-
ginden ve Hag¢'in kahraman misyonerinden s6z edecegim. O ¢ok
uzaklardaki giinlerimizde ben onu, biitiin meslekleri icra eden bir
kisi olarak diiginmigiimdiir: Mucit, dahi, saray mensubu, y6ne-
tici, insanlan1 kigkirtic1 (agitator), uzlastirici. Bunlarin yanina ne
eklenecegini neredeyse hi¢ bilmiyorum. Yine de “iyilik yaparak
dolagan” Isa’nin her zaman ve her yerde havarisiydi; her tiirden
batilin, hurafenin ve yanlgin ortasinda korkusuzca erdemli olma-
y1 vaaz etti. O zamanlar ve simdi degigsmez kanaatim gudur ki,
Hamlin kardegimiz Tiirk Misyonu’nda, doldurulmas: hayati 6nem
arz eden ve hayatta ¢ok az insanin bunu basarabilecegi bir pozis-
yonu doldurmak i¢in 6zellikle yetigtirilmis ve yetkilendirilmigti.
Onu degisik hizmetlere ¢agirmig ve bu kadar faydali bir gekilde
isthdam etmis olmas: dolayisiyla Tann’ya giikredelim. Goéksel
vizyona itaate® muktedir oldugu igin onu tebrik edelim. Cennette-
ki en giizel nimetler degerli dostumuz ve kardesimiz Dr. Hamlin
iizerine ve Sali aksami onunla gériigecek herkesin iizerine olsun
diye Tanri'ya niyazda bulunalim. :

Saygilarimla, daima sizin ve onun dostu olarak kalan

LEANDER THOMPSON

8 Bu ibare Resullerin Isleri, 10/38'de gegmektedir: “Nasirali Isa (...) iyilik yapa-
rak ve Iblis tarafindan eza edilenlerin hepsine sifa vererek dolagt1.” C.N.

9

Yazann burada timak igareti kullanmadan dile getirdigi sozler Resullerin fs-

leri, 26/19'da yer almaktadir: “Bunun igin ey kral Agrippa, ben gokten gelen
vizyona/ruyete/nura itaatsizlik esmedim.” Burada gegen vizyon kelimesi-
nin, Hiristiyan terminolojisinde vahiy kargihg kullamldig unutulmamahdir.

C.N.
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Gece olaganiistii bir giizellikle sona erdi; hi¢ bekleme ya-
pilmadi ve herhangi bir yerde diigiimlenme olmadi. Oakmount
Kogki‘'nden Mrs. Hayes bizi evimize arabayla ve sanatkirane
diizenlenmis harika bir meyve sepetiyle birlikte gonderdi. Tro-
pikal bolgelere ve 1liman kusaga mahsus bu meyveler Hayes'le-
rin kendi bahgelerindendi. Biitiin bunlar1 Mr. Potter’dan bagka
kim tertip ederdi ki¢

Simdi de Geg¢im Yollar1 Ariyorum

Evimde enikonu yerlesik hile gelmeden 6nce ailenin gegi-
mi, iizerinde kafa yorulmas: gereken bir meseleydi. Evde beg
niifustuk. Bunlardan ikisi, hala egitim siirecinde olan en kiigiik
kizimla en kiigiik oglumdu. Bos bir kilise kiirsiisii ele gegirip ora-
da vaaz etmem zordu. Yag durumum ve bir konusmaci olarak
bende gozde kabiliyetlerin olmayis1 basarisizhigim igin yeterli
sebeplerdi. Ustelik daha geng ve daha kabiliyetli kimselerin bog
olan her kiirsii i¢in rekabet etmesi benim bagarili olmama sans
vermeyecek kadar fazlaydi. Beher lokma igin on kisi agzin1 ag-
mis beni bekliyordu.

Bir siire ders verme alaninda bir seyler yaptim, lakin ¢ok da
i¢ agic1 bir netice almadim. Demiryolu tahvillerimi satabilir ve
bir siire geginebilirdim. Fakat sonrasinda bunu agir1 yoksulluk
takip edecekti. Nihayet ig i¢cin American Board’a bagvurmaya
karar verdim. Ayaklarim geri gidiyordu. Asagilayic1 bir durum-
du bu. Simdiye kadar bana gelen igler, ben pesinden kogmadan
gelmisti. Herkesin nazarinda eski ve miadi dolmus bir ig, artik
gelecek bir sey beklemeksizin yapilacakti. Board’a bagvurmak
icin daha az géniilsiizliik hissetmistim. Ciinkii o ¢at1 altindaki
faaliyetlere 30.000 dolardan az olmayan -30.000 dolan agtigini
soyleyebilecegim bir kira da buna dahildi- bir para yatirmigtim.
Bu miktar, biitiin misyonerlik hayamm boyunca Board’dan ald:-
gimin daha fazlasiyd.
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Dr. Clark, Board’un bana memnuniyetle yardim edecegini,
hi¢ kimsenin buna itiraz1 olmayacagini soyledi. Fakat bu sefer
de ben bunun bir hibe yoluyla degil, bir is yoluyla verilmesinde
israrciyydim. Velhasil Board’dan yilda 500 dolar almam karar-
lagtirlldi. Bunun karsiliginda, beni davet eden kiliselerde ko-
nusgacak ve kilisede toplanan paradan hi¢ almayacaktim. Bunu
sevingle kabul ettim ve simdiye kadar da bu gérevi giizelce siir-
diirdiim; bu benim i¢in en iyisi. Kiliseleri ziyaret etmekten keyif
aliyordum. Oralarda her zaman kalpleri misyonerlik faaliyetle-
riyle derinden ilgilenen birilerini buluyordum. Bazilar1 da bizim
bu faaliyetimizin dogasi ve tarziile ilgili yanhs goriislere sahipti.

Hartford Teoloji'deki Derslerim

1887 Eyliliniin baglarinda ansizin ve hi¢ beklenmedik
bir bicimde Hartford Teoloji Okulu’'ndan Prof. Karr’in yerine
kisa bir siireligine gegmem igin davet edildim. Ug yil boyun-
ca Bangor’da birikmis olan teoloji notlarimi ve miisveddeleri-
mi kisa bir siire 6nce imha etmistim. Fakat Hartford’un 6gretim
elemanlar1 bu sorumlulugu iistlendi. Yilbaginda veya daha énce
dénmeyiumarak gittim. Dogmatik Teoloji, Hiristiyan Ahlakive
Hiristiyan Din Savunmasi derslerini vermek zorundaydim. Prof.
Karr'in iyilegsecegini umuyorduk. O ise ahirete gogtii. Son dere-
ce asil bir hayat daha sona ermisti. Bu durum ilahiyat okulu igin
bir kay1p ve iiziintiiydii. Sartlarin zorlamas: geregince 22 Subat
1888’e kadar gérevde kaldim. Maas dolgundu; aylik ve iase pa-
ras1 200 dolard:. Yiikiimliliik agirdi ve onlarin gosterdikleri per-
formans, ihtiyagtan kaynaklanan bir gesit tatmindi. Etrafta igsiz
gligsiiz dolagan birinden daha iyi adam yoktu. Biitiin mevkiler-
deki uzman kisiler bir iki aylik bir is i¢in ayrilamiyorlardi. Bir
taviz verdigimi kesinlikle diigiinmiiyorum, ancak her seyi goz
oniine alirsak bu yalnizca olmasi gerekendi.

Yagin1 bagini almig, hiirmete layik insan, sevgili Dr. Willi-
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am Thompson ile Hiristiyanlik ¢ercevesinde en zevkli sohbet-
leri gergeklestirdim. Dr. Bissell, Mr. Richardson ve hi¢ ahbaplik
kurmadigim digerleri icin de ayn1 sey gegerli. Her seyi hesaba
katarsak, bu gelismeler tekdiize giden hayatimdaki sevindirici
bir degisimdi.

Hartford’'taki gorevlerimin bitisinde, buharli makinenin
bityitk mucidi ve imalatgisi, ayrica Robert Kolej’in de dostu ve
bagiscisi olan George H. Corliss’i ziyaret etme niyetindeydim.
Evinde birkag hafta ge¢irmem ve biiyiik imalathanesindeki bii-
tliin degisiklikleri yerinde gérmem igin beni davet etmisti. Sa-
bahleyin gazetede onun ani 6limiinii okumak benim igin ne
bityiik sagkinlik ve tizlintitydii! Caginin en kayda deger adamla-
rindan birisiydi. Ismi ebediyen hatirlanacaktir.

Dr. Thompson da ileri yasinda gogiip gitti. Hayat1 ve mi-
zac1 Hz. Isa’ya benzeyen bir kisiydi; sade, namusluy, diiriist,
fedakardi. Alt edilemeyecek kadar giiclii bir kararlihig: vardi.
Tanr’'nin kelamina ve kilisesine sadikti.

Asude gegen hayatimda biraz daha ilgi gosterilecek kisim-
lar s6z konusu. Chris’le birlikte canla bagla ¢aligarak kiiciik olan
evimize ufak bir ek bina inga ettik. Malzeme parasini Mrs. Baker
6dedi. Keza topragimizi da harika bir sekilde 1slah ettik. Tulum-
banin etrafinda kiiciik bir Serbon bataklig1 vardi, onu da hallettik.

Yazarligim

Dr. Cook’un kadrosunda Our Day’in misyoner bagyazari
oldum. Hindistan, Cin, Japonya ve bagka yerlerdeki misyoner-
lik faaliyetlerimizin muhtesem gelismesi, Efendimiz Isa'nin ih-
tisaminin gelmekte oldugu diigiincesiyle birleserek bizi sevince
boguyordu. Tiirkler ise simdi hem kendiiglerindeki taassup ehli
hem de Imparatorluktan Protestanlik mezhebini silmeye galigan
Fransa ve Rusya’nin politikasiyla kandirilmig vaziyetteler. “Gok-
lerde oturan giilecektir; Rab onlarla alay edecektir. [Mezmurlar,
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2/4)”. Huiristiyan iilkelerin miidahalesi i¢in ¢agrida bulunan fa-
kir, savunmasiz Protestanlarin baginda ¢ok eziyet var. Tiirkiye
o iilkelerin miisaadesiyle hayatiyetini siirdiirmektedir ve onlarin
miisaadesini Hiristiyanlara zulmetmek i¢in almamas: gerekir.

Burada okuyucuya sunu hatirlatmak isterim: Kaydettigim
bu hatiralar, ¢ocuklarima hitap eder bir sadelikle allanip pullan-
madan anlatildi. Fakat agik ve anlasilirdir ki, onlar daha 6te bir
elestiriye tabi degillerdir.

Pek ¢ok kaynaktan sayilamayacak kadar iyilik gérdiim. Sa-
yetherhangi bir zaruret igerisindeysem 10 veya 50 dolarlik olsun
veya orta seviyede bir miktar olsun birtakim beklenmedik ¢ek-
lerle rahatlatilmam muhakkakt1. Hani o géze goriilmeyen ruhlar
kendilerini zihinlere ifsa etmeksizin sanki her daim aramizda
yiriiyorlarmis ve bagkalarina telkin edilen diisiincenin anlamla-
rina sahiplermis gibiydiler. Bu sekilde veya bagka bir yolla “bu
seylerden nelere ihtiyactmiz oldugunu bilen Tanr1 Babamizin
[Matta, 6/8]" himayesi daima ve dogru zamanda bize ulasiyor.
Ne zenginim ne de fakir; fakat sakin ve huzurlu gecen hayawm
boyunca Ustadimiz Isa’nin gagrisina hazir beklerken lazim olan
her seye sahip oldum. Sayis1z dostumun hak etmedigim sinirsiz
iyilikleriyle “...simdi, bu hayatta... yiiz kat daha fazla...[Matta,
10/29-30]” vaadini almis bulunmaktayim.
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Robert Kolejin 1920 tarihli fotograflarindan alinan iki i-
zim bulunmaktadir. Bogaz’in Anadolu yakasindan alinmig olan
manzaralardan biri, Sultan II. Mehmed’in Istanbul’u fethinden
tam bir y1l 6nce insa ettigi hisara nazir tepelerin {izerindeki ko-
lej binalarin1 gostermektedir. Diger manzara ise Avrupa yaka-
sindan gekilmis olup okul arazisinin ewafinda toplanmis kole;j
binalarin1 resmetmektedir. Hamlin Hall Binasi’’'nin ¢evresinde
biiyiiytip gelisen sekiz tane goz kamasgtiric1 bina, kolej arazisinin
kayalik olan zeminine tag ocag: agilarak ¢ikarilan taslarla ingsa
edildi. Rihtimda 6gretmen evi olarak kullanilan iki ufak apart-
man bulunmaktadir. Eski hisarin yukarisindaki yokusta on bes
adet 6gretmen evi de yer almaktadir.

1863’te dort 6grenciyle faaliyete baglayan Robert Kolej Ey-
lil 1922 itibariyle 600’den fazla 6grenci kaydina ulast1. 1922’nin
bitiminde Istanbul’da meydana gelen siyasi kargasa sonrasinda
(1923) 450 kisilik bir 6grenci kitlesi hesaplanmistir. Kolej pey-
derpey daha uluslararas: bir kimlige biiriindii. Ogrencileri ara-
sinda Yakindogu'nun biitiin bolgelerinden gelmis yirmi kadar
¢ok milliyet ya da irk icermektedir.

Bebek llahiyat Okulu 6grencilerine ait ii¢ 6zgiin resimden

Albay Toros’un resmi, dogrudan misyonerlik faaliyetinde degil
toplumun genel kalkinmasi i¢in de gok yararli olan egitim ve
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Ogretimin neticelerinden biiyiik bir unsuru temsil etmektedir.
Toros, fakirlik icerisinde umutsuz bir hélde yetiserek onurlu ve
niifuzlu bir yere geldi.

Kimya alaninda bir deha ve Hiristiyan vatanseverliginin ve
fedakarliginin en asil 6rnegi olan Baron Zenop’un fotografini
veremedigim i¢in tizgliniim.

Yerli pastorler, yerli 6gretmenler, miitercimler ve bagyazar-
lar bu kurumun en kaliteli meyveleridirler. S6z konusu sahusla-
rin ortalama nitelikleri, kurum tarihinin 151k ¢emberidir. Robert
Kolej bilahare ortaya ¢ikacak egitim kurumlarinin daha iyi so-
nuglar gostermeleri i¢in onlara meydan okuyabilir.

Miidiir Hopkins bir zamanlar, sayet her y1l yedi 6grenci me-
zun edebilirse o yilki ¢alismasindan mutmain olacagini séyle-
misti. Pastor ve kolej profesorii Mardiros da onun segecegi yedi
ogrenciden biri olurdu. Mardiros' anlayisgh ve temiz kalpliydi.
Asla ruhunu kibre dogru yiikseltmedi. Cok az insan diinya ¢a-
pinda bu kadar sayg: uyandirir ve sevilir. Onun kaybinin telafisi
Protestan Ermeni cemaati i¢in imkansiz gériinmektedir.

Adapazarr’'ndan Pastér Alexander biitin saygilara layikt.
Allah vergisi denilen seyde rakipsizdi. Akillica plan kurar, onu
beceriyle uygulardi. Bir iste devamlilik faziletine sahipti ve asil
hedefinden bagka yone sapamazdi “Bir peygamberin kendi
memleketinde ¢ok az itibar1 olur [Yuhanna, 4/44]” kuralinin tek
istisnastyd1. Gengliginde memleketindeki ufak bir kilisenin pas-
torii olmaya davet edildi ve aktif yasaminin tamamini orada ge-

! Misyoner raporlarinda verilen bilgilere gére Mardiros, Bebek llahiyat'tan
mezun olduktan sonra Harput'ta gérevlendirildi. Oradaki yerli yardimcilara
gunliik egitim veriyordu. Ayrica bu yardimcilarla ve kilisenin erkek iiyeleriy-
le haftada bir teoloji dersi yapiyordu. Bir sinifa da ahlak felsefesi dersi veri-
yordu. $apele gelemeyenlere bir aksam dersi diizenlemisti. Diyarbakir’da bir
kiz okulu agmig olan bir hanim 6gretmenle Agustos 1858’de evlendi. Harput
Kilisesi pastorliigiine atama téreni Haziran 1860'ta yapild1. Bk. Reports of The
A.B.C.F.M. (1858) “Nothern Armenians”, Boston 1858, s. 46; The Missionary
Herald, “Letter from Mr. Bliss (18 June 1860)”, Eyliil 1860, vol. 56, s. 267.
C.N.
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¢irdi. Onun kilisesi, biinyesindeki misyonerlik ¢abalar1 ve egitim
kurumlarindan dolay: en iistiin kilise haline geldi.

Zaman darhigy, diger kisiler hakkinda konusmaktan beni
alikoyacak. Onlardan bazilar1 dinlenmeye gekildi; bazilari ise
Tanrr'nin ve sonraki nesillerinin hala hizmetindeler.

Ahmed Vefik Paga’nin resmine minnettarlik hisleriyle, aym
zamanda derin bir tizintiiyle bakiyorum. O, muhtemelen d6-
neminin en bilgili Tiirk beyefendisiydi. Imparatorlugun liberal
kanadina mensuptu. Ofisindeyken her daim haril haril ¢aligir-
d1. Oyle ki, uyuyan Imparatorlugun higbir mevkiinde uzun siire
dayanamiyordu. Onun dostlugundan zevk aldim; dikkate deger
derecede giivenini kazandim. Imparatorlugun bagindaki felaket-
leri ve yikiligini yiireginin derinliklerinde hissediyordu. Elbette
bir siirii digmani vards; keza ¢ok samimi dostlar: da. Son giinleri
bulanikt:1 ve akli dengesini kaybetmisti. Robert Kolej'in hep sa-
dik bir dostu olmustu.

Yayinci: Ahmed Vefik Paga’nin en erken ¢izimlerinin teda-
riki artik miimkiin degil. Ancak Dr. Hamlin'in onunla ilgili
aciklamasi hala 6zgiin.



Dr. Hamlin’in Son Giinleri

1885’'ten sonraki geri kalan yillarinda Dr. Hamlin,
Lexington’da yasamaya devam etti. Kit1 kitina ama sikayetsiz
bir hayatt1 bu. Aile ¢evresinin onu dinlendiren zevkleri hoguna
gidiyordu. Kiigiik bahgesini ekip biciyordu. Kasabanin mesele-
lerinde aktif bir vatandag olarak rol aliyordu. American Board
Misyonlar’nin bir temsilcisi sifatiyla vaazlar veriyor, konfe-
ranslar diizenliyordu. Misyonlara, egitimle ve insan merkezli
hayirseverlikle (philanthropy) ilgili milli politikalara hayatinin
son giinlerine kadar ilgisini siirdiirdii. Ozelikle 1895 ve 1896
yillarinda sesiyle, niifuzuyla ve kalemiyle ac1igerisinde kivranan
Ermenilere Amerilkalilarin ilgi duymalarini sagladi. Yakindo-
gu’daki meseleler konusunda uzman oldugu igin sik sik konus-
ma yapmaya davet edildi. Cesitli gazete ve dergilere yazilarin
gonderdi. Ayni sert kalemini 49 yasinda oldugu gibi 89 yasinda
da kullandi. Génderdigi son yazilar, “Macerali Gegen Bir Hayata
Bakislar” bagligini tagiyan ve alt1 makaleden olugan bir seriydi.
The Congregationalist'teki bu serinin ilk yazisi, editériin sunum
yazistyla birlikte 6liimiinden tam alt1 giin evvel yayinlandi. Edi-
tor, Dr. Hamlin’in sonunun yaklastigina dair higbir ipucu ver-
memigti. S6zlerini bu yiizden goyle tamamlamigti: “Onun yi-
ziini daha pek ¢ok zaman aramizda gérmeyi iimit ediyoruz.”

Tirkiye’den ansizin ve anlasilmaz bir sekilde ayriliginin ge-
tirdigi bliytk tiziintisiinlin 1stirabiyla yillar gegip giderken, ru-
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huna gittikge artan bir huzur ve sitkinet doluyordu. Gergi bu
ayrilisin acis1 tam manastyla asla ortaya ¢ikmig degildir. Robert
Kolej, Dr. Hamlin’in Yakindogu’daki Hiristiyanlik hizmetinin
zirvesiydi. Bu kurum, onun enerjisinin, imaninin ve azminin
abidesidir. Hamlin'in, Tiirkiye’deki modern egitimin bir kuru-
cusu ve onun gelisimi icin gerekli faaliyetleri gerceklestiren kisi
oldugunu bu kolej bize haber vermektedir.

Robert Kolej takviminde “Kurucular Giinii” olarak geg-
mekte olan 23 Mart, Cyrus Hamlin ile Christopher Robert’in
adlarin1 anma giiniidiir. Yakindogu’nun gengleri igin agilan bu
liberal egitim kurumunun yaratilmasiyla irtibatli olan o hati-
ralar1 ebedilestiren bir giindiir. Oliimiinden kisa bir siire énce
ahiret hakkinda konugurken, dostlarindan birine, Yeni Kudiis’e
girdikten ve kisa bir siire mukaddes gehrin gérkemine baktiktan
sonra Istanbul’a geri déniip galigmak igin gérev almak istedigini
sOylemisti.

Dr. Hamlin hayatinin son yilinda pek ¢ok halk toplanti-
sina katildi. Gergi bu sadece onun doyumsuz ilgisi ve dikkate
sayan misyonerlik etkinliginin kendine mahsus &rnegidir. 1
Ocak 1900’de siddetli bir kar firtinasina kahramanca meydan
okumus ve Park Caddesi Kilisesi’'ndeki 6zel ayinlere katilmak
lizere Lexington'dan Boston’a gelmigti. Ogle yemeginin ardin-
dan misyonerlik mesleginde karsilastig1 ve Tanrr'nin inayetiyle
hayirlara doniisen bazi -kendi tabiriyle- “aksakliklar1’” hikaye
etti. Misyon birliklerinin sekreterlerinin ve kendi dostlarinin 5
Ocakta Boston’da serefine verdikleri bir yemege icabet etti. Ye-
mekte sahs1 ve Tirkiye’deki faaliyetleriyle ilgili 6vgiileri dinle-
mek zorunda kald1.

Baharda ciddi ve ¢ok istirapl1 bir hastalik gegirdi. Ancak
Nisan ayinda New York'ta gerceklestirilen Kiliselerin- Evren-
sellesmesi Konferans’'nda hazir bulunmaya muktedir oldu.
Tirkiye’den saygideger meslektagt Rev. George W. Wood'la
birlikte en 6n sirada oturdu.

Haziranda Middlebury Kolejin yiiziincii kurulus yildé-
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niimii kutlamasina Vermont’a davet edildi. Kurumu yeniden
diizenleyerek zinde bir yasama kavusturmak suretiyle yaptig:
biiyiik hizmet dolayisiyla seref konuguydu. Akademik kafilenin
yuriyiisine de katildi. Degisik etkinliklerde yer aldi ve her or-
tamda cogkulu alkiglarla selamlandi. Kisa fakat canli konugmasi
olaganiistii bir seving gosterisiyle karsilandu.

2 Agustos Pergembe giinii Boston Congregational House’in
Pilgrim Hall Binas’'ndaki misyonerlik ayininde hazir bulundu.
Uzak tarlalara gitmek iizere ayrilacak olan misyonerlerin veda
kutsamasim1 gerceklestirdi. Bazilar1 ¢ok uzak bolgelere atan-
mustt. 7 Agustos 1900 Sali giini, torunu George Washburn’un
Manchester’daki denize sifir olan yazlik evindeki bir aile toplan-
tisina katildi. Hamlin ve Msy. Washburn ailelerinin dort neslin-
den yirmi kisi orada bir araya gelmisti.

Ertesi giin Dr. Hamlin ve esi, “Eski Vatan Giinii” kutlamasi-
na katilmak amaciyla trenle Maine eyaletinin Portland sehrine
gittiler. Aksamleyin de lkinci Mahalle Kilisesi’ndeki “Eski Va-
tan” toplantisina gittiler. Bu kilise, binasi ayni olmamakla bir-
likte Dr. Hamlin’in 63 yil 6nce Hiristiyan misyonlarinda ¢alig-
mak iizere atama toreninin yapildig: kiliseydi. Gecenin kapanig
konugmasin1 Hamlin yapt1. Toplantinin ardindan yegeni Cyrus
H. Farley’in evine déndii. Merdivenleri ¢ikarken siddetli agrila-
ra tutuldu. Bu, kahraman ama mecali kalmamig bir kalbin son
miicadelesiydi. Yarim saat igerisinde hayata gozlerini yumdu.
Ancak giicii kuvveti son ana kadar eksiksiz bicimde yagamaya
yeterli gelmisti.

Dr. Hamlin’in naast Lexington’a geri gotiiriildii. Cena-
ze toreni, tarihi Common Kasabasi’'na nazir giizelim Han-
cock Kilisesi’'nde biitiin sadeligiyle icra edildi. Ayinin miizik-
leri, Hamlin’in kesin talimatlarina gore tamamiyla Cemaatci
Kilise’ye gore diizenlenmisti ve 6zellikle en ¢ok sevdigi iki ilahi
secildi: “Kurtaric1 Isa’nin Kaglar1 Uzerinde Gérkemli Bir Sevim-
lilik Oturuyor” ve “Bana Rehber Ol Ey Biiyiikk Yehova.” Sahsi
dostlar1 ve miikemmel &gretmenlerine dokunakli bir hiirmet
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gosterisinde bulunan eski 6grencileri tarafindan birkag konus-
ma yapildi. Ufak bir ayin de, Ermenice olarak Hamlin’in evinde
gergeklestirildi. Ardindan naas yakinlardaki bir mezarliga son
takdis duas: egliginde defnedildi.

Dr. Hamlin’in de faal bir iiyesi oldugu Amerikan Antikacilar
Cemiyeti'nin (American Antiquarian Society) Ekim ay1 toplanti-
sinda, Rev. Dr. Daniel Merriman onun hayatinin kisa bir 6zetini
okudu. S6zlerinin sonunda, burada alintiladigimiz béliim de ev-
rensel bir itibar1 dile getirmektedir:

“Dr. Hamlin’in, o evrensel Yanki’nin; kendine mahsus kigiligi en
yiiksek giiciine ulagmug, degisik kiiltiirlerle zenginlesmis, kapsam-
h1 bir tecriibeyle geniglemis ve din tarafindan kutsanmigti. Kendi
6ziinde Dr. Hamlin, devletlerin kurucularini ve kahramanlarim
yaratan hammaddeye sahip bir kigiydi.”
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